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Przesztos¢ nie umarla. Nawet nie minela.
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Do switu przynajmniej polowa gangu Kellych odniosta
powazne obrazenia, wtedy tez zza policyinych szykow wy-
tonit sig tamten stwor. W niczym nie przypominat czlowie-
ka, tyle byto jasne. Nie miatl gltowy, tylko bardzo dtugg, cien-
kg szyje oraz rozltozystq piers, i podqzat kaczkowatym
chodem pod gradem kul. Strzelano raz po raz, lecz postac su-
nela w kierunku policji, co chwila przystajgc 1 obracajqc
bezglowq szyjq.

Jam pier----y Monitor, chiopcy.

Chociaz policianci mielt nowoczesne karabiny typu Mar-
tini-Henry, kule odbijaty sige od skéry potwora, nie czynigc
mu najmniejszej] krzywdy. Stwor czasem odpowiadal na
atak strzatem z rewolweru, czesciej jednak walil sig rekoje-
scig broni w kark z hukiem, ktéry w porannym powietrzu
rozbrzmiewat niczym toskot kowalskiego mtota.

Strzelacie do dziect, wy pier-—e psy. Mnie nie dostaniecie.

Podczas gdy postaé sunela w strone dotu rozrzuconego
nieopodal drewna, policja wzmogta atak. Mimo to postac
trwata w pozycji pionowej, w dalszym ciggu lomoczqgc sie
w kark. Naraz przystanegla i obrociwszy opancerzong glowe
na lewo, popatrzyta na drobng, krgglqg sylwetke w tweedo-
wym kapeluszu, stojqcqg spokojnie obok drzewa. Stwoér
untost pistolet i wystrzelil, na co mezczyzna w tweedowym
kapeluszu uklgkt. Nastepnie podniost dubeltowke 1 oddat
dwa strzaty jeden po drugim.’

Moje nogi, tajdaku.

Postac zachwiala sig jak pijak, po czym runela na zie-
mie. Chwile péiniej z barkow lezgcego mezczyzny zdarto
stalowy hetm. Byt to Ned Kelly, bestia wreszcie ujarzmiona.



8 Peter Carey

Upiornie blady, dygotal na calym ciele, twarz i rece mial
umazane krwiq, klatke piersiowq zas t ledZwie zakute w so-
lidnqg zbroje grubosci jednej czwartej cala.

Tymczasem odpowiedzialny za cale zamieszanie mezczy-
zna udawal, ze nie styszy ani strzatow, ani krzykéw rannych.

O zmierzchu oddziat policji eskortowal go wraz z zong
do pociggu specjalnego, w wyniku czego nie uczestniczyt on
w pamigtkowym rozdzielaniu fragmentow zbroi, bront, wio-
sow ani tusek, ktore odbylo sie w Glenrowan 28 czerwca
1880 roku. Mimo to on rowniez zachowat cos po buncie Kel-
lych, 1 wieczorem dwudziestego 6smego, trzynascie paczek
poplamionych i pozaginanych kartek, zapisanych co do jed-
nej charakterystycznym pismem Neda Kelly’ego, zostalo
przetransportowanych do Melbourne w metalowej skrzyni.

Nieopatrzona data ani podpisem relacja z kolekcji
Biblioteki Publicznej w Melbourne. (V. L. 10453)



Paczka pierwsza

Wk

Jego zycie
do lat dwunastu

Papier listowy Banku Narodowego. Prawie na pewno
zabrany z Euroa w grudniu 1878 roku. Czterdziesci pieé
arkuszy (ok. 8” na 10”) z otworami na gorze, w miejscu,
gdzie je kiedy$ niezgrabnie zwigzano. Mocno przybru-
dzone.

Zawiera relacje z wczesnych kontaktow z policjq
oraz wqtek oskarzenia o transwestytyzm. Wspo-
mnienia rodziny Quinnow i przeprowadzka do Ave-
nel. Twierdzenie, Ze ojciec zostat niestusznie aresz-
towany za kradziez jatowki Murraya. Historia
wyjasniajqgca pochodzenie szarfy stanowigcej obec-
nie wlasnosc¢ Towarzystwa Historycznego w Benal-
li. Smier¢ Johna Kelly’ego.



tracilem ojca w wieku lat dwunastu lat 1 wiem jak to

jest wychowywac sie w milczeniu 1 ktamstwie moja
droga coérko jeste$ jeszcze za mala zeby zrozumiec cho¢-
by slowo z tego co pisze ale to opowies¢ dla ciebie i obym
sczezl w piekle jesli 1ze.

Z boza pomoca doczekam chwili kiedy przeczytasz te
stowa 1 zobacze zdziwienie w twych ciemnych oczach gdy
wreszcie zrozumiesz z jaka niesprawiedliwo$cig my bied-
ni Irlandczycy musimy zmagad si¢ obecnie. Jakze dzi-
waczne i obce wydadza sie te stowa 1 okrucienstwo jak-
ze dalekie.

Twaj dziadek byt cichym i skrytym czlowiekiem za-
brano go z domu w Tipperary i przewieziono do wiezie-
nia Ziemi Van Diemena nie wiem co mu zrobili nigdy
o tym nie moéwil. Kiedy skonczyli go dreczy¢ wyszedl na
wolnos$¢ i przebyl morze do kolonii Wiktorii. Mialt wow-
czas lat trzydziesci byl rudowlosy piegowaty i wiecznie
mruzyl oczy. Tata poprzysiggt sobie raz na zawsze unikaé
zatargéw z prawem przeto gdy ujrzal ulice Melbourne
gdzie od policji roilo sie gesciej niz od much przewedro-
wal 28 mil do miasta Donnybrook i tam niebawem poznal
moja matke. Ellen Quinn miata lat osiemnascie smukia
ciemnowlosa i $liczna byla wszak dla Rudego Kelly’ego
jak wnyki zastawione przez Boga. Nalezala do Quinnéw
tym za$ policja nie dawala spokoju.

Pamietam jak matka jajka wbijata do miski ptaczac
nad moim wujem pietnastoletnim Jimmym Quinnem
aresztowanym przez policje. Nie wiem gdzie byl wtedy
moj tata 1 starsza siostra Annie. Miatem trzy lata. Kiedy
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matka plakala zeskrobatem lyzka troche zéltej masy
i zjadlem krople kapaly z dziurawego dachu padajac z sy-
kiem na rozgrzany piec.

Matka przelozyla ciasto na muslinowa Scierke i zrobi-
la wezelek. Twoja ciotka Maggie byla niemowleciem
wiec matka owinela jg réwniez po czym wyniosta ciasto
i dziecko na deszcz. Nie pozostawalo mi nic innego niz
po}s¢ za nig na wzgorze jak moglbym zapomniec katuze
koloru musztardy i deszcz niczym igly w moich oczach.

Dotarliémy na posterunek w Beveridge przesigknieci
do nitki i cuchnacy bieda jak mokre psy z tego czy inne-
go powodu kazano nam opusci¢ pokéj sierzanta. Pamie-
tam jak wsunglem opuchniete raczki pod drzwi czujac
w koniuszkach palcéw mile cieplo bijace od ognia. Ale
kiedy wreszcie pozwolono nam wejs¢ mojg uwage zwro-
cil nie ogien lecz zwalista posta¢ czerwonolicego An-
glika za biurkiem. Nie znalem jego nazwiska wiedziatem
jeno ze to najpotezniejszy czlowiek na ziemi mogacy
zmiazdzy¢ matke jednym palcem gdy przyjdzie mu na to
ochota.

Podejdz rozkazal jakby siedziat na oltarzu.

Matka podeszla ja podbieglem za nia. Powiedziata
Anglikowi ze upiekla ciasto dla wieznia Quinna i bardzo
chcialaby je dostarczy¢ poniewaz jej maz wyjechat i mu-
s1 jeszcze ukreci¢ masio 1 nakarmic Swinie.

Zadne ciasto nie trafi do wieznia powiedzial tamten
czulem bijacy od niego ostry nieznany zapach mial zakre-
cony wasik i przeSwity na glowie.

Powiedzial Zadne ciasto nie trafi do wieznia nim go
nie obejrze 1 machnal wielka miekka biala tapa nakazu-
jac matce zeby postawila koszyk na biurku. Rozwiazal
muslin paznokciami tak czystymi jakby je moczyl caly
dzien wciaz widze jak kruszy nimi matczyne ciasto.

Nie biedy nie znoszg najmocniej
Ani wiecznego pohanbienia

Lecz obelge co z niej wyrasta

Jej nawet pijawka uleczyc nie zdola

Stawiam funta ze znasz opowies$¢ o tym jak babcia wy-
grala w sadzie z Billem Frostem po czym przegalopowa-
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la triumfalnie ulicami Benalli. Wiesz przeto ze nigdy nie
byla tchorzem wtenczas jednak wiedziala ze lepiej trzy-
maé jezyk za zebami zawinela wiec cieple okruchy
w szmatke i wyszla z powrotem na deszcz. Krzyczalem ale
nie slyszala dlatego pobieglem za nig przez blotnisty
dziedziniec. Najpierw myslalem ze wali w drzwi wygod-
ki potem wszak dotarlo do mnie ze w Srodku zamknieto
mojego wuja. Za haniebna zbrodnie zmiany znakéw na
byku wsadzono go do celi z uklepana podioga nie wiek-
szej niz 6 na 6 stop przez co matka musiata ukleknac
w blocie 1 wepchna¢ zniszczone ciasto przez szpare nie
szersza niz 2 cale.

Krzyknela Boze dopoméz Jimmy co mySmy im zrobili
ze nas tak gnebig?

Ona co nigdy nie plakala plaka¢ zaczela podbieglem
do niej przytulilem jg i pocalowalem ale wcigz na mnie
nie zwazala. kzy lecialy po jej ladnej twarzy kiedy upy-
chala brudne ciasto 1 szmatke pod drzwiami.

Zawolata Zabilabym tych sukinsynéw gdybym byla
mezczyzng Boze dopoméz. Uzyla wielu ostrych stow
ktorych tu nie napisze. Méwila pier- i sku- i ze rozwali-
faby im ich takie owakie 1by.

To straszne dla chlopca sluchaé jak jego mama wypo-
wiada takie slowa ale nie wiedzialem jak byla zawzieta
dopdéki dwie noce pdzniej nie wrécil ojciec i nie powto-
rzyla mu tego samego.

Nie wiesz co mowisz odpowiedzial.

Ty tchorzu krzyknela. Zatkalem uszy i schowalem
twarz w poduszke z worka ale matka nie dawala za wy-
grang a ojciec tez nie ustapil ani o jote. Szkoda zem nie
znal rodzicow kiedy sie prawdziwie kochali.

Z czasem zrozumiesz ze dziadek skrytym byl czlowie-
kiem i jego slowa przeczyly czynom teraz wszak dos¢ wie-
dzie¢ ze matka mys$lala o nim jedno policja drugie. Ona
wolala na niego Potulny Michas$. Oni znali go jako ban-
dyte z urodzenia ozenku i zawodu wiecznie sprawdzali
znaki na naszym bydle i przesiewali naszg magke w poszu-
kiwaniu §ladoéw kradziezy ale nigdy nie znalezli nic po-
nad mysie odchody.

Podobniez twoja babka nie byla tak niechetna policji
jak swiadczyly o tym jej stowa oto dyszala zadza mordu
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przedtem wszak chetnie wychylitaby szklaneczke a i zar-
tem nie pogardzilaby wcale. Byl sobie pewien sierzant
nazwiskiem O’Neil matka zdawala si¢ lubi¢ go bardziej
niz pozostalych. Méwie teraz o okresie pdZniejszym mu-
sialem miec¢ wtedy z dziewiec lat a twoja ciotka Kate do-
piero co przyszla na swiat. Ojciec nasz siedzial gdzie$ na
robocie za$ w naszej chatce panowal tlok jak nigdy sze-
Scioro dzieciakéw Spiacych w labiryncie kolder porozwie-
szanych przez matke z braku Scian. Catkiem jakby$
mieszkala w szafie pelnej ubran.

Odwiedzal nas sierzant O’Neil o dziwnych bialtych
wlosach ktére przyczesywal jak dziewczyna przed potan-
céwka byt dla nas b. mily i wieczorem o ktorym mowa
przyniost mi w prezencie olowek. W szkole uzywalismy
tabliczek ale ja nigdy nie mialem w reku otéwka i z prze-
jeciem wciggatem zapach drewna i grafitu kiedy sier-
zant ostrzyl swdj podarunek traktowal mnie po ojcow-
sku 1 posadzil na jednym koficu stotu z kartka papieru.
Moja siostra Annie byla rok starsza nie dostala nic ale
to juz calkiem inna historia.

Zaczalem zapelniaé¢ kartke literami alfabetu. Matka
siadla po drugiej stronie stolu z sierzantem i kiedy wy-
jal srebrna piersiowke nie zwracalem na nich wiekszej
uwagi niz na Annie i Jema i Maggie 1 Dana. Po napisaniu
wielkich liter zaczalem pisa¢ male tak owag czynnoscia
pochloniety ze glos matki zabrzmiat jak z bardzo daleka.

Wynocha z mojego domu.

Kiedy podniostem glowe zobaczylem sierzanta O’Ne-
ila z reka na policzku chyba musiata go trzasna¢ bo geba
strasznie mu poczerwieniala.

Wynocha wrzasnela matka miala irlandzki tempera-
ment przywykliSmy do tego.

Ellen uspokoéj sie wiesz ze nigdy nie mialem nic zle-
g0 na mysli.

Odwal sie wrzasneta matka.

Glos policjanta stal sie surowszy. Ellen powiedzial nie
wolno ci tak méwi¢ do policjanta.

Byla to ostatnia kropla matka poderwata sie z krze-
sla. Ty pieprzony lajdaku wrzasnela jeszcze glosniej. Nie
mowitby$ tak gdyby tu byt méj maz.

Ostrzegam jeszcze raz pani Kelly.



Prawdziwa historia Neda Kelly’ego 15

Na to matka porwala kubek sierzanta i wylala jego
zawarto$¢ na drewniang podloge. Aresztuj mnie zawola-
la Aresztuj mnie ty tchoérzu. |

Mata Kate obudzila si¢ z placzem. Czterdziestojedno-
letni Jem siedzial na podiodze grajac w kosci ale gdy
obok rozprysla sie brandy wnet znieruchomiatl. Przesuna-
lem sie nieco blizej matki.

Styszales$ jak matka nazwala mnie tchérzem staruszku?

Obszedlem stadl 1 solidarnie stanatem obok niej. Byles
zajety pisaniem co Ned?

Wzialem matke za reke i polozytem ja sobie na ra-
mieniu.

Jeste$ uczniem prawda zapytal.

Odrzeklem ze tak.

Wobec tego musisz znac historie tchérzy. Zdumiony
pokrecilem gtowa.

Potem O’Neil zerwal sie z krzesta demonstrujac w ca-
lej krasie swe policyjne buty. Pozwdl ze cie czego$ naucze
miody cztowieku powiedziat. Nie odpowiedziata matka
zmienionym tonem. Prosze nie.

Chwile wcze$niej O’Neil wygladal na zmartwionego
teraz jednak wydawal sie dziwnie pobudzony. O tak po-
wiedzial Wszystkie dzieci powinny znac swoja historie to
zaiste niezmiernie wazne.

Matka wyszarpnela reke z mego uscisku i wyciagne-
la jg do niego ale tamten zanurkowatl pod pierwsza kol-
dre i jat spacerowac tu i tam nawet poklepal malego Da-
na po gladkiej gléwce. Matka pobladia i zastygla ze
zgrozy. Kevin prosze.

Ale O’Neil rozpoczal swojg opowies$é umial opowiadaé
przeto bacznie nadstawiliSmy uszu. Byla to historia mez-
czyzny z Tipperary ktérego nazywal Pewien Czlowiek al-
bo Osoba Ktérej Nazwiska Nie Wymienie. Powiedziat Pe-
wien Czlowiek mial zal do farmera za legalne wyrzucenie
jednego dzierzawcy i Ta Osoba etc. uradzita ze swymi
kompanami tego farmera zabi¢.

Przepraszam powiedziala matka Przeciez przeprosilam.

Sierzant O’Neil sklonil sie kpiaco nie przerywajac
swej opowiesci o tym jak Ow Czlowiek najpierw napisal
do swego rzadcy list z pogrézkami. Gdy ten zlekcewazyl
list i dzierzawce wyrzucil Czlowiek Ow zwolal w nocy po-
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tajemne spotkanie w kaplicy gdzie spiskowcy pili whisky
ze Swietego kielicha i przysiegali na Biblie po czym po-
wiedzial Bracia boSmy wszyscy braémi zaprzysiezonymi
na to co Swiete. Bracia jesteScie gotowl w imie boze wy-
pelni¢ swoje przyrzeczenia? Odpowiedzieli ze tak i do-
pelniwszy bluznierstwa ruszyli na dom farmera z pikami
1 plongcymi pochodniami.

Sierzant O’Neil zdawal sie przejety wlasng opo-
wieScig Dzieci farmera powiedzial glosniej Plakaly
w oknach o litos¢ ale tamci podpalili dom a tych co ucie-
kali zakluwali na Smier¢ byly tam matki z dzie¢mi na re-
kach sierzant nie szczedzil nam szczego6téw stuchalismy
z otwartymi ustami nie tylko z uwagi na okropienstwo
zbrodni ale i zdrade Owego Czlowieka ktory po areszto-
waniu wydal wspélnikéw co to ich sam wciagnal byt do
spisku. Tamci zawisli na szubienicy policjant zastanawiat
sie glosno jaka to moze by¢ Smierc i znéw odmalowal
nam to w najdrobniejszym szczegole.

Co sie dalej stalo zapytal nie umieliSmy odpowiedzieé
ani nie chcieliSmy uslysze¢.

Owemu Czlowiekowi darowano zycie i przewieziono
go na Ziemie Van Diemena. I z tymi stowy sierzant O’Neil
opuscil nasz dom.

Matka milczala nie drgneta nawet kiedy$Smy ustyszeli
Jak policyjna klacz odchodzi ciemng drogg do Beveridge
zapytalem kim byl Ow Czlowiek na co tak mnie strzelila
w ucho zem postanowil trzymac jezyk za zebami. Z cza-
sem zrozumialem ze chodzifo o mego wlasnego ojca.

Wspomnienie slow policjanta zakietkowalo we mnie
niczym chwast ktory w miare jak dorastalem zapuszczal
coraz to glebsze korzenie.

Sierzant O’Neil wypelnil moja chlopieca wyobraznie
mys$lami ktére roily sie niby larwy w letni dzien uznala-
by$ jego zwyciestwo za calkowite on wszak coraz wytrwa-
lej gnebil ojca zrywajac go z 16zka Spigcego czy pijane-
go nie przepuscil tez okazji zeby dokuczy¢ mnie.

Wykpiwal mojg odziez brak butéw 1 plaszcza. Chudy
bylem jak szczapa i nieSmialy tymczasem nie mogtem
w spokoju ming¢ z kolegami posterunku zeby nie wy-
krzyczat za mng czego$ obrazliwego. Udawalem ze mnie
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to Smieszy bom nie chcial mu da¢ satysfakcji okazujac
zlos¢.

Bylo to podczas niecnego panowania sierzanta O’Neila
kiedy uslyszelidmy ze pan Russell z Foster Downs Station
przymierza sie do sprzedania wielkiego stada mlodych by-
kéw i krow oraz stynnego byka ktorego pono¢ sprowadzit
z Anglii za 500 funtéw. Zapowiadato sie wielkie wydarze-
nie w Beveridge miesScinie na stromym zboczu wzgérza
znienawidzonego przez wszystkich poganiaczy bydia po-
miedzy Melbourne a rzeka Murray. W polowie drogi na
szczyt znajdowat sie szynk kuZnia 1 przenosny areszt a da-
Iej na zachéd katolicka szkota. Wzgoérze stanowilo prze-
szkode nawet dla przenikliwych wiatréw ktére z wyciem
zawracaly w kierunku naszej chaty lezacej ponizej. Na za-
chéd od drogi woda byta stona. Nasza strona miata dobra
wode wszak wciaz slynela jako Nizina Zapalenia Opluc-
nej. Nikt nie odwiedza nigdy Beveridge dla zdrowia.

Transakcja zmienila wszystko i nagle zaroilo sie od
dzikich lokatoréw i handlarzy bydla zjawil si¢ nawet we-
terynarz z Melbourne przybysze rozbili obozowisko nie-
opodal bagien pomiedzy naszym domem a wzgérzem. Za-
czelo sie tapanie ryb i zlopanie grogu i galopady tam
1 z powrotem drogg do Melbourne dla nas chiopcéw byla
to niesamowita atrakcja przeto wystawaliSmy na rozdro-
Zu obserwujac malowniczych przybyszéw. Dzien po dniu
Jem 1 ja gnaliSmy cala dluga droge do szkoly by spraw-
dzi¢ czy na obozowisku nie wyrosly nowe namioty. Z nie-
cierpliwoscia wyczekiwaliSmy przybycia stada lecz do-
piero o zmierzchu dziehn przed aukcjg poslyszeliSmy
niesiony wiatrem zalobny ryk bydla pedzonego niezna-
nym mu szlakiem.

Powiedzialem Jemowi ze wyjde im na spotkanie.

Ja tez.

Nie skonczyliSmy karmié $win i kur i nie dbajac o na-
sze bose nogi 1 twardy kamienisty grunt popedziliSmy
przez kukurydziane pole. Dostaniemy w skére powiedzial
Jem.

Mam to w nosie.

Ja tez mam to w nosie.

Ledwo wpadliSmy w zaros$la okalajace bagno gdy na-
szym oczom ukazalo sie stado sunace gltadkim zielonym
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zboczem jak fala dobro wszystkich narodow podazajace
ku nam i wodzie. Popatrz no tylko na tych czarnych rzu-
cil Jem.

Na siedmiu poganiaczy pieciu bylo czarnych galopo-
wali na czele nadciagajacej nawalnicy w czerwonych sza-
likach na szyjach i butach z elastycznymi cholewami na
nogach. Patrzaj na ich buty dodal Jem.

A niech ich diabli powiedzialem. Niech ich diabli po-
wtorzyl Jem wyrosliSmy w przekonaniu ze czarni to ple-
mig najpodlejsze z podiych a jednak to oni mieli buty
nie my i biegnac klelismy ich na czym $wiat stoi. Wkrot-
ce dobiegliSmy do pozlobionej koleinami drogi do Mel-
bourne gdzieSmy mineli Patchy’ego Morana miatl szesna-
Scie lat byl chudy i koscisty alesmy wtedy byli szybsi.

Zaczekajcie wy male tajdaki.

Nie czekalismy wszak ani na niego ani nikogo innego
z tych co to gnali goScificem. Moran nie skomentowal na-
szego zwyciestwa jeno zapalil papierosa i rozzarzony
strzep tytoniu spadl na ziemie. Patrzciez na tych pieprzo-
nych czarnuchow.

JuzeSmy widzieli.

Uslyszatem szczek uprzezy i obréciwszy sie zobaczy-
lem tuz za nami gnebiciela ojca sierzant O’Neil miat pa-
ski strzemion na modle angielskg opuszczone tak nisko
ze ledwie siegal metalu koncami palcow. Patrzyl na nas
z wysokosci swojego konia ale gdyby dat ktéremus z nas
chlopakéw kucyka wachalby jeno kurz spod kopyt.

Patchy Moran rzucil Niech pan patrzy na tych czarnu-
chow sierzancie widzial pan kiedy takie buty jak pan my-
§lisz ile moga kosztowaé?

O’Neil nie odpowiedzial tylko wychylil sie w siodle
patrzac na mnie oczami wodnistymi jak butelka dzinu.
O mtody Kelly powiedziat.

Dzien dobry sierzancie odpariem tak nawykly do je-
go kasliwosci zem pomys$lal iz uwaga o butach na mur be-
ton wzbudzi komentarz na temat moich wiasnych bosych
nég. Powiedzialem Alez maja wielkiego byka styszelim
ze wart 500 funtéw.

Wiasnie widzialem twojego ojca odrzekt O’Neil. Z je-
go leniwego tonu poznalem ze ma w zanadrzu co$ gor-
szego niz buty. Powiedzial Wlasnie widzialem Rudego
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Kelly’ego galopujacego padokiem Horana w damskie]
kiecce wyobrazacie sobie?

W metniejgcym Swietle nie widzialem dokladnie twa-
rzy policjanta méwil jednak od niechcenia. Patchy Mo-
ran ryknat §miechem ale urwal w péi oddechu zerkngiem
na biednego malego Jema siedzial na barierce ze wzro-
kiem wbitym ponuro w ziemie i czolem zmarszczonym
w mece zaklopotania koledzy przycichli wokot mnie.,

To sie panu udato sierzancie.

Widzial go pan McClusky pan Willett i ja mial na so-
bie kiecke w rézyczki wymysliliby$cie co$ takiego?

Pan wlasnie to zrobit sierzancie.

Uwazaj co méwisz mlody cztowieku styszales? Widzac
nas twoj ojciec pogalopowal w kierunku péinocnego zbo-
cza. Jezdzi¢ umie niezgorze] oddaje mu sprawiedliwos¢
ale czego by tam szukat?

Nie.

Och dorzucit sierzant Pewnie maz rychto mial mu do-
godzié.

Skoczylem na jego podkuty but prébujac Sciggnac go
z siodla ale tylko za$miat si¢ obracajac konia tak ze pra-
wie wcisnal mnie w plot.

I tak piekny dzien wzigl w leb. Powiedzialem Pat-
chy’emu Moranowi ze nie zostane ogladaé¢ czarnuchéw
Jem dodat ze on tez nie. O zmroku wréciliSmy razem do
domu. Markotni méwiliSmy niewiele. Spierze nas co nie
Ned? '

Nie spierze.

Ale rzecz jasna matka przygotowala juz pasek do
ostrzenia brzytwy dostalem w reke trzy razy a Jem raz.
Nie powtorzyliSmy jej stow O’Neila.

Watpie czy bym miat odwage powtérzy¢ ojcu oszczer-
stwo O’Neila tak czy siak nie mialem okazji bo znowu wy-
jechal strzyc tluste owce pana Henry’ego Buckleya
z Gnawarra Station. Jako ze byta wiosna mial robote na
wlasnym polu ale musiat zarobi¢ i wyprawe do Gnawar-
ry niemal przyplacil zyciem.

Nikczemny czarnuch z Sydney nazwiskiem Warragul
sklecit zbdjecka bande z czlonkoéw réznych plemion oj-
ciec niczym mu nie wadzil kiedy jednak dotart do rzeki
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Murray w poblizu Barnawathy z gaszczu posypat sie grad
wldczni ktére zakluly pod nim osta. Ojciec wywlékt ka-
rabinek z olstra i rozwaznie gospodarujac resztka prochu
do zmroku zdolat utrzymaé bande Warragula z daleka.
Potem wycofal sie do opustoszalej chaty zabarykadowat
okna i drzwi i zasnal.

Kiedy ocknal sie wczesnym rankiem dach plonal za$
chate otaczala gromada rozwrzeszczanych dzikuséow.

Wypalil ostatkiem prochu w geby czarnuchéw zagla-
dajacych przez szczeliny w balach potem wszak nie po-
zostawalo mu nic innego jak czekac Smierci i jal sta¢ mo-
diy do nieba podczas gdy tamci ciskali w niego dzidami
przez dziury w Scianach. Kiedy gorejacy dach poczal wa-
li¢ mu sie na glowe tatko zauwazyi wreszcie ze dzidy sy-
pig sie jeno od frontu. Odsunal blokade tylnego okna
i korzystajac z nieuwagi czarnuchéw wymknat sie chyl-
kiem po czym przesiedzial dwa dni w wydrgzonym pniu
dopdty dopdki nie znalazl go sam pan Henry Buckley
1 nie dowiézt do Gnawarry.

W chwili gdy ojciec walczyl o zycie oszczerstwo sier-
zanta O’Neila za sprawa Patchy’ego Morana obieglo ka-
tolicka szkote.

Ostrzeglem go. Powtoérz to raz jeszcze a oberwiesz.

Patchy Moran byl o dobrg stope wyzszy ode mnie
1 glos 1amatl si¢ mu jak mezczyznie. Powiedzial Wszarzu
nie bedziesz mi rozkazywal.

I z tymi stowy przylozyl mi w leb zem upadi.

Diwignatem sie na nogi i zné6w mnie rabnal. Gdy zgie-
ty wpoél tapalem oddech nazwat mnie mazgajem i synem
mazgaja. Wygladal jak olbrzym kudlaty z kostropatym py-
skiem my$latem ze mnie zaraz zabije zwarliSmy sie na go-
lym placu pod drzewem alem zrecznoscia czy fartem uca-
pil go za kark i przypart do ziemi. Alez wrzeszczal kopat
wil sie i krecil tarzajac sie wsrod korzeni i zwiru. Poczuw-
szy dotkliwe uktucie na plecach przycisnaglem go do zie-
mi. Na jego pryszczatej szyi zobaczylem wielka mrowke.

Nie puszczalem nawet gdym poczul drugie uklucie
mam nadzieje ze cie to w zyciu ominie bo¢ ugryzienie tej-
ze mrowki gorsze jest niz zadlo osy czy pszczoly. Patchy
wyl pode mng blagajac i klnac rzucat sie wcisniety w zie-
mie doprowadzajac owady do jeszcze wiekszej furii.
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Odszczekaj.

Wyplul §luz ktéry sptynat mu z nosa do geby.

Odszczekaj.

Powiedzial ze nie odszczeka wreszcie jednak nie mo-
gac znie$¢ bolu wrzasnal Niech cie diabli wezmg odszcze-
kuje. Brat Hearn slyszal jego bluznierstwa tak samo szes-
nastu innych nauczycieli obserwujgcych nas przy wejsciu
do szkoty. Wszyscy stali w milczeniu patrzac jak Patchy
Moran zdziera z siebie koszule i spodnie wszystkie dziew-
czyny zobaczyly jego golizne.

Niedlugo po tym zachorowalem od mréwczych ugry-
ziefl odtad wszak nikt nie wazyl sie pisnac o ojcu choéby
slowkiem.

Uznalem sprawe za zamknieta i znowuz wyobrazalem
sobie ze nie ma na Swiecie lepszego miejsca niz Nizina
Zapalenia Oplucnej. Nie wyobrazatem sobie ziemi bar-
dziej zyznej ani ladniejszych widokéw ani drzew stoja-
cych prosto mimo wiatru. Czesto chodzilem na bagna byl
to Swiat caly z wegorzami ptasimi jajami i wezami ktére
prébowalismy zapedzaé na droge do Melbourne. Wtedy
pewnego cieplego wilgotnego ranka poszediem kopac ro-
baki i znalaziem swojg mlodsza siostre Maggie siedzaca
na brunatnej piramidzie z kamieni tych co to starozytne
wulkany rozsialy wiele po réwninach Beveridge. Ojciec
czesto kazal nam je zbiera¢. Tamten kopiec tkwit w ke-
pie ostow nieopodal tylnych drzwi do domu i Maggie sie-
dziala na nim jak na tronie wyciskajac sok z ostéw na
swoje brodawki. Poprosita bym wycisnat jej zdziebko na
trudne miejsce za lokciem.

Bardzo Iubilem Maggie zawsze byla moja ulubiong
siostrg szczera i prostolinijna jak debowa klepka. Kie-
dym potozyl swoje robaki na ziemi i wycisnat sok na jej
reke powiedziala ze znalazla co$ co mi sie nie spodoba.

Co?

Musisz przesunac te kamienie.

Juz je przesuwalem.

Lepiej zrob to jeszcze raz.

Nie bylo wiecej niz osiem kamieni Maggie pomogla
mi odturlaé je na bok i zobaczylem pod spodem Swiezo
Zruszong ziemie.

To co$ niezywego.
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Nic niezywego.

Spomiedzy ostéw wyjela stary szpadel z utamana
raczka.

Wziatem go od niej i zaczaglem kopa¢ dopékim nie na-
trafil na cos$ twardego i czarnego 2 stopy na 3. Siedzialo
gleboko w ziemi musialem je przeto podwazy¢ i oto sfa-
tygowany metalowy kufer ujrzat swiatlo dzienne. W srod-
ku znalaztem co$ czego wolalbym nigdy nie zobaczy¢.

Byta to bardzo brudna suknia w rézyczki doktadnie
jak opisywal jg sierzant O’Neil. Byly tam rowniez maski
pokryte czerwong farbg i piérami prawiem ich nie wi-
dzial bo gniew catkiem mi oczy zaSlepil.

Uslyszalem wolanie Annie i szepnalem Maggie ze ja
zabije jesli komu szepnie o tym chocby sloweczkiem. Jej
ciemne oczka wezbraly lzami.

Annie kazala mi przynie$¢ drewno na opal rozzlosz-
czona wyszla na Sciezke z wysunietymi do przodu chudy-
mi ramionami i podparta pod boki. Jak zaraz nie przyj-
dziesz nie dostaniesz obiadu.

Postusznie porgbalem drewno potem jednak zaniostem
je na kepe ostéw 1 rozpalilem ognisko wéréd kamieni.

Co ty wyprawiasz? Tak nie wolno to zabronione.

Mimo to data mi zapalki o ktérem prosil. Przejeta cof-
nela sie na prég podczas gdy ja palilem przekleta zawartosc¢
kufra. Nim wrécila upychalem w ogniu resztki sukienka.

Zapytala co tez takiego zniszczylem ale my wszystkie
dzieci jednako cierpieliSmy od opowiesci O’Neila 1 do-
brze znata odpowiedz na to pytanie.

Annie powiedziala Lepiej zakop ten kufer. Miata za-
rumienione policzki i zmartwione usta choé¢ dopiero je-
denastoletnia musiata juz zna¢ swa przyszio$¢ miata ja
jasno wypisana na twarzy.

Drugi raz kazala mi ukry¢ kufer przeto powlokliem go
na tyly i wsunalem pod nizsza barierke konskiej zagrody.

Tak nie wolno. |

Przeciagnatem kufer przez porozrzucany nawoéz na
srodek podwérka.

Dostaniesz w skore powiedziala.

Nie watpilem ze bedzie gorzej i gdy trzy dni pézniej
ojciec nadjechat goscincem oczekiwalem bicia pewien ze
kare mam jak w banku.
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Zrazu nie zauwazy! kufra zajety ogladaniem zboza za-
dowolony ze ocalil skére a i zarobit przy tym kilka gro-
szy. Potem wszak jego wzrok padl na odkryty sekret le-
zacy w calej okazatoéci na widoku i podczas gdy maluchy
oblegly konia patrzal na poczernialy kufer spod napuch-
nietych powiek.

Gdzie mama?

Mala Kate zachorowala i mama pojechala do Wallan
do lekarza.

Ojciec zeskoczyl z konia i zanidst siodlo i sakwy do
chaty czekalem przy drzwiach ale nawet na mnie nie
spojrzal. Zaraz potem poszedl do szynku.

Utracilem ojca za sprawa sekretu réwnie dobrze mégt
byl zginaé porwany przez rzeke albo runaé w przepasé
wyrzucitem go z serca tak dawno temu zem teraz niezdol-
ny przypisa¢ mu miejsce na jakie zastuguje. Wielekro¢
po wykopaniu kufra wyobrazalem go sobie z jego ruda
broda mocnymi ramionami piegowata skdéra wcisnietego
w te przekleta suknie.

Az do tamtej chwili bylem jego cieniem gotowym nie
odstepowac go na krok. W buszu nauczyl mnie wezléw
ktoérymi przytraczam koc do siodla sposéb w jaki uzywam
ciesielskiego hebla oraz lowienie ryb na muche i skrawek
zielonej skory wszystko to jest czescig mnie samego ja-
ko ciemne $lady na slojach poteznych drzew.

Nie wiem czy matka domys$lata sie zawartoéci kufra
do$¢ ze nigdy o tym nie wspominatla i tkwil tak posrod-
ku zakurzonego podwoérka w czasie deszczu shuzac ko-
niom za koryto.

Bogacz mijajgcy powozem nasz dom madgl zobaczyé
metalowy kufer na podwédrzu 1 dynie rosnace na dachu
nigdy wszak nie domyS$litby sie prawdy o ojcu ani nie
zgad? ilu nas spato miedzy koldrami wdychajac to samo
powietrze chrapigc i pierdzac §lepych i gluchych na po-
zostalych jak nowo narodzony miot.

Dawnom nauczyl sie zamykaé oczy 1 uszy na sprawy
rodzicéow odkad wszak wykopalem kufer rozespany na-
stuchiwalem noca ich rozmoéw.

Nie dowiedzialem sie nic o sukience odkrylem ze
szeptall o ziemi a zwlaszcza o akcie ziemskim Duffy’ego
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z 1862 roku dawal on mezczyinie lub wdowie prawo wy-
boru gruntu pomiedzy 50 a 640 akrami za funta za akr
czeS¢ ptatna w czasie selekcji pozostalosé¢ rozlozona na
osiem lat. Matka byla za tym ojciec nie twierdzit ze wiel-
ki Charles Gavan Duffy byl wielkodusznym idiotg ktory
ofiarowal biedocie dlugi i niekonczacg sig¢ haréwke. Po-
tem okazalo sie ze tatko mial racje kiedy wszak matka
zrugala go za tchorzostwo gwaltowny zamet w mym ser-
cu nieco przycichl. Tylko prostak powiedziala Bedzie proé-
bowat uprawia¢ dwadziescia akrow jak tatko. Pomysla-
lem Tak zalosny glupiec.

Debata o akcie ziemskim rozgorzala na nowo i matka
powolala sie na swoja mieszkajaca po sasiedzku rodzine
ktora kupowata wilasnie grunt daleko na péinocnym
wschodzie.

Quinnowie kupowali 1000 akréow w Glenmore nad rze-
ka King byli Irlandczykami zachlystywali sie ziemia
i kohmi nie zwazajac na przeszkody. Kobiety Quinnéw
przychodzily z wizyta z chlebem 1 mapami geodezyjnymi
mezczyzni byli wysocy i nieobliczalni przeklinali $piewa-
li rwali sie do bijatyki z kazdym kto im podpad}l i ujez-
dzali narowiste konie na ktére nie bylo ich staé. M6j wuj
Jimmy Quinn byt juz dorosty w jego oczach kryla sie dzi-
kosé jak u udreczonego irebaka. Quinnowie ani chybi
wrzuciliby ojca do studni widzac sukienke ale w koncu
nieustanng paplaning i przekomarzaniem wymogli na
nim aby sprzedal wszystko co mial w Beveridge za co do-
stal cate 80 funtéw. |

Kiedy wszak tatko poczul forse w kieszeni mysl o odda-
niu rzadowi takiej sumy nie miescita mu sie w glowie i gdy
nowi wlasciciele przyjechali zeby przeja¢ wlasnos¢ wypo-
zyczyl woz i1 zawidzl nas na wynajeta ziemie na przedmie-
Sciach Avenel. I podczas gdy bracia i siostry matki pojecha-
li uprawiac swoje dziewicze 1000 akréw w Glenmore ojciec
przetransportowal nas 60 mil do osiedla angielskich sno-
bow i ku zgrozie matki stopniowo przepuscil cate 80 fun-
tow na czynsz 1 gorzalke. Bylem cialem z jego ciala i mu-
sial widzie¢ jak sie oddalam ale byt dumny i nie prébowat
przeciggnaé mnie z powrotem na swojga strone.

Matka gadala bez konca o zmarnowanej szansie 0j-
ciec siedzial niewzruszony na krzesle spokojnie gladzac
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brzuch swego wielkiego czarnego kota. Mysle zwlaszcza
o jednej nocy kiedy wreszcie przerwal milczenie.

Twoja rodzina to nie sg zli ludzie powiedzial.

Jesli masz zamiar na nich psioczy¢ to lepiej od razu
daj spokaj.

Osobiscie nie mam nic przeciwko nim.

Jasne ze nie zawsze byl dla ciebie dobrzy.

Jestem pewien ze ziemia zrobi swoje. Tylko kamienie
1 tyle nie ruszym tej ziemi Ellen.

A my nie mamy miesa opréocz cholernego oposa.

Nie mamy wolowiny to prawda.

Ani nawet baraniny.

Ale czy nie widzisz ze nie mamy tez na karku policji?
To dopiero ciekawe zastanawiam sie dlaczego twoim zda-
niem tak dobrze wiedzie im sie w Glenmore?

O nie tylko znowu nie zaczynaj.

No co musisz przyzna¢ ze Quinnowie przyciggaja
mundurowych jak zajecze flaki wabia muchy.

Matka krzykneta talerz albo kubek trzasnal o Sciane.

Co Ellen dodal Wiem ze gardzisz swojg farma ale ja
wole zdechna¢ niz p6js¢ do pierdla.

Tchoérzu nikt nie chce cie zamykaé.

Ty tak twierdzisz.

Nikt zawolala podniesionym glosem. Czy$ ty zwario-
wal?

No to dlaczego twoim zdaniem mundurowi wcigz nas
nachodzg?

Od pietnastu lat jeste$S na wolnosci nikt nie chce cig
zamykac.

Quinnowie zwracajg na siebie uwage taka jest prawda.

Ty cholerna gnido.

Matka poptakala sie styszalem tez zajecze pochlipy-
wanie Maggie. Potem matka dodala ze ojciec wolalby
raczej zaglodzi¢ swoje dzieci na Smier¢ niz zaryzykowac.
Jem obok mnie zatkal uszy poduszka.

Ziemia w Avene] byla zyzna ale panowala susza i nie
kwitto tam nic précz nedzy jako najstarszy syn dosze-
dlem do wniosku ze pora zapracowaé na wiasny chleb.

W poblizu naszego domu nie bylo wodopoju co dzien
prowadzilem krowy do strumienia Hughes. W dobrym
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roku przedstawial ladny widok lecz w porze suszy sta-
nowil jeno cigg piaszczystych bajorek. To w tym wy-
schnietym korycie uslyszalem skarge jaléwki pana Mur-
raya bylem bardzo glodny i1 wiedzialem co mam robic¢.
Nigdy nie zabilem nic wiekszego od koguta ale gdym
ponad krzakami jagdéd ujrzal podiuzna linie jej grzbie-
tu wiedzialem ze nie moge sie¢ baé. Miala troche dzikie
oczy ale byla gltadka i 1$nigca. Potem dowiedzialem sie
ze pan Murray bardzo w nig inwestowal 1 karmil kukp-
rydza i sianem co musiato by¢ prawda bo w zadnej z je-
go zagréd nie byle paszy i chociaz mial 500 akréw grun-
tu jego bydlo paslo sie na poboczach drég skubiac co
tylko si¢ nawinelo. Nie obchodzilo mnie to za grosz
zwiazalem ja i poprowadzilem w dét strumienia w gesta
kepe trzcin z polang posrodku. Nie podobal sie jej sznur
wokol szyi szarpala sie i opierala i jeszcze zrobilaby so-
bie krzywde gdybym nie zwiazal jej tylnych nég. Wte-
dy jela okropnie rycze¢. Niebawem ledwie widac¢ ja by-
1o spod sznura alem nie mial lito$ci ani noza. Pobieglem
przez zaro$la do domu. Matka zalepiata dziury w Scia-
nach gling i1 sloma i1 kiedym pod jej nosem capnal néz
nawet nie zauwazyla.

Jakas krowa Murraya ugrzezla w korycie strumienia
powiedziala.

Chyba nie.

Jak to nie przeciez az tu j3a stychac.

Odparlem ze sprawdze 1 dam jej znac. .

W ciggu najblizszego roku miatem nauczy¢ sie spraw-
nie zabijac¢ krowe skorowac jg i wywiesza¢ na stoncu za-
nim zdgzylabys powiedzie¢ Jack Robertson ale za pierw-
szym razem nie trafilem w tetnice. Pewnie wiesz zem
przelewal ludzka krew gdy nie byto innego wyjscia ale
wtedy nie bylem bardziej winny nizli zolnierz na wojnie.
Lecz gdyby istnialo prawo karzgce za zabicie zwierzecia
bylbym winny i stusznie wlozylaby$ na glowe czarny cze-
pek bom Zle zarznal tamtg mala jaléwke i nadal tego za-
luje. Zanim padta miata szyje dziurawg jak sito nigdy nie
zapomne trwogi w jej oczach.

I tak naszta mnie mama z biednym stworzeniem u stop
1 wlosami oraz koszulg przesigknietymi posoka.

Mamy wolowine powiedzialem Ale bedzie wyzerka.
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Wszak moje stlowa odwazniejsze byly niz me Sci$nie-
te serce i z ulga oddatem matce néz lecz choc nie miatem
pojecia o rozbieraniu miesa za nic nie dalbym sie odpra-
wié. Matka chwycila mojg zakrwawiona reke i poszliSmy
zakurzong Sciezka do chaty gdzie zwigzawszy psy wyszo-
rowala mnie solidnie bez przerwy 1ajac i karcgc ze taki
ze mnie niedobry chtopak i taka jest na mnie zla itp. itd.
ale robila to na uzytek innych dzieci ktére podgladaty
przez szpary miedzy balami. Umyla mnie tak delikatnie
zem wiedzial ze jest zadowolona.

Jak bylo do przewidzenia Annie wypaplala wszystko
ojcu zanim jeszcze zdazyl rozsiodta¢ konia. Rozwozil ma-
slo ludziom o angielskich nazwiskach to zajecie zawsze
wyprowadzalo go z rOwnowagi przeto gdy Annie pokaza-
la mu martwe zwierze wszed! do domu i tak sprat mnie
pasem ze mam $lad na nodze po dzi$ dzien. Po zmroku
poszed? z latarnia nad strumien oskérowat i porgbat ja-
téwke nastepnie przenidst cztery porcje do domu po jed-
nej na raz po czym spalil glowe rozwiesil skére 1 wycial
z niej pietno MM zeby nikt nie oskarzy! nas o kradziez
jaléwki Murraya. Posolil mieso czes¢ zapeklowat i kazat
matce od razu przyrzadzic reszte. .

Przez caly ten czas Annie nie odzywala sie do mnie
nawet Maggie trzymala sie na odleglosé ale gdySmy
ucztowali nocg widzialem ze pataszowali nie tylko moi
podnieceni bracia.

Dwa dni pézniej w porze lunchu wystano mnie do do-
mu po zadanie ktéregom znéw zapomnial i zobaczylem
obca klacz przywigzang do drzewa na naszym podworku
miala na siodle srebrne inicjaly VR Victoria Regina. Wie-
dzialem ze to policja. Wszedlem do chaty ojciec siedzial
na swoim zwyklym miejscu patrzac jak jasnowlosy kon-
stabl rozklada na stole krowig skére.

Daj spokéj John powiedziat konstabl Doxcy ktadac re-
ke dokladnie w miejscu skad wycieto pietno. John obaj
wiemy czego tu brakuje.

Jak pan widzi powiedziat ojciec zabitem krowe i zro-
bilem bat.

Ach bat.

Tak jest potwierdzil ojciec ale ani zaprotestowal ani
nie bronit sie przed oskarzeniem.
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Badz tak dobry John i przynie$§ mi ten bat.

Ojciec nie odpowiedzial nie ruszyl sie z krzesta pa-
trzal jeno na konstabla zapuchnietymi oczami.

Moze wcale nie zrobile$ bata.

Chyba go zgubilem.

Zgubiles.

Przyniose go panu zaraz jak znajde.

Co$ mi sie wydaje ze to byto pietno John. Wycigle$
pietno pana Murraya?

Nie zrobilem bat.

Slyszale$ kiedy o akcie si6dmym i akcie 6smym Jerze-
go IV, numer dwadziescia dziewiec?

Nie wiem.

To takie prawo John ktére méwi ze je$li zarzniesz cu-
dzg jaléwke pdjdziesz za kratki mozesz mi przynies¢ bat
jaki ci sie podoba ale jak nie bedzie doktadnie pasowat
do tej dziury John to cie przymkne. W Avenel nie lubimy
irlandzkich zlodziei.

Nie zniose wiezienia powiedzial z prostota ojciec jak-
by oznajmial ze nie lubi brukselki.

Szkoda odpart Doxcy postepujac w jego kierunku.

Ja to zrobilem powiedzialem rzucajac sie naprzod.

Zlapalem Doxcy’ego za czarny skérzany pas a on po-
lozyl mi reke na ramieniu. ,

Dobry z ciebie chlopak Jim powiedzial.

Mam na imie Ned ja to zrobitem.

Czy to prawda zapytal ojca policjant.

Ale ojciec milczat jak zaklety.

Odwrocitem sie do Doxcy’ego zadajac zeby mnie
aresztowal on z glupawym uSmiechem potargat mi wlosy.

Zbieraj si¢ John powiedzial do ojca Moiesz zabraé
koc kubek i lyzke.

To ja powtorzylem Tam bylo napisane MM wyciaglem
litery nozem.

Przymknij si¢ powiedzial ojciec patrzac na mnie ze
zfoscig. Stul pysk i wracaj do szkoly.

I tak zabrali ode mnie ojca skutego kajdankami
1 przywiazanego do strzemienia klaczy Doxcy’ego.

W czasach przed aresztowaniem ojca my dzieci Kel-
lvch chodziliSmy do szkoly wzdluz strumienia teraz wszak
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obraliSmy nowa droge obok aresztu. Wyjawszy palisade
placu nie wyrdznialo nic prdcz posepnego kopca gliny za-
znaczajacego miejsce pochowku klaczy Doxcy’ego. Ojcu
odebrano nawet prawo do tego smetnego widoku bo
w grubych Scianach nie bylo ani jednego okna. Najpierw
krzyczeliSmy do niego i wolali ale ze nigdy nie odpowia-
dai daliSmy spokéj wszyscy oprocz Jema ktory wodzil re-
kami po zimnych murach tazac wokét wiezienia jak pies.

Ojciec $nil mi sie co noc siadal w nogach 16zka i bez
slowa patrzyl na mnie zapuchnietymi oczami z twarzg po-
siekang od noza.

Zarlo mnie sumienie bo¢ za nic bym nie przyznat ze
zycie bez ojca stalo sie o stokro¢ bardziej przyjemne. Do-
piero gdy jego wielki stary kocur przepadi bez sladu
czczerze wyznalem matce ze sig ciesze.

Nie zrozum mnie zle wszyscySmy dotkliwie odczuli
nieobecno$¢ ojca. Rzadca nie zapewnil przyzwoitego
ogrodzenia i matka musiala zbudowa¢ z dzieciakami so-
lidny plot dlugi na 2 mile zeby uchroni¢ nasze krowy
przed konfiskata. Bydlo i tak uciekalo kara wynosila
5 szylingéw za krowe i1 3 za Swinie. Nie bylo nas na to
staé. Matka oczekiwala kolejnego dziecka jak zawsze
w takie) sytuacji byla bardziej zmeczona ale 1 bardziej
czula. Wieczorami zbierata cala nasza gromadke i opo-
wiadala basnie i wierszyki co nigdy si¢ nie zdarzalo gdy
tatko wyjezdzal na robote teraz wszak odkrylismy jaki
skarb przechowywala w pamieci. Znala opowiesci o Con-
choborze o Dedriu i o Mebd historie Cuchulainna dotad
widze jak wsiada na swéj wojenny rydwan najezony ze-
lazem mocnymi zebami rzemieniami petlami i sznurami.

Poludniowy wiatr hulal po chacie cieply lecz tak prze-
nikliwy ze bolata glowa pamietam zlocisty odblask tojo-
we] Swiecy na policzku matki i1 jej wielkie ciemne oczy
plonace i dzikie jak u kocicy bronigcej na pét osieroco-
nego potomstwa. W opowiesciach o starym kraju wiele
bylo takich kobiet nierozwaznych krélowych o gorgcej
krwi ktére toczyly walki i braty kréla do malzenskiego
toza. W Avenel nazwano by to irlandzkimi bzdurami.

Matka robila sie coraz wieksza. My chiopcy harowali-
Smy razem z nig w ogrodzie mielismy tam dobra ilastg
glebe i chcieliSmy bardziej ja uzyznié. Pierwszej zimy
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wyhodowaliSmy jeno kartofle 1 pasternak. MusieliSmy
sprzedaé woz i dwa konie aleSmy zatrzymali mate stadko
mlecznych kréw. Robilismy 2 funty masta dziennie rzad-
ko jednak starczalo na to by posmarowac chleb wiecej
niz smalcem. Jem i ja szliSmy na piechote do miasta
1 z powrotem roznoszac masfo mijaliSmy wiezienie ale
przestaliSmy wolaé. Co dzien czekalem nadejscia nocy
kto wie skad nadejdzie szczescie?

Pigtego sierpnia 1865 roku wrécitem do domu po
zmroku. Lalo juz od tygodnia strumyk zamienil sie rwa-
ca rzeke przeto krzyki matki ustyszalem dopiero na pro-
gu. Porwatem szpadel i kiedym wszedl do $rodka zoba-
czylem ja lezaca na podiodze. Na moj widok siadia
1 powiedziala ze zaczyna rodzié. Akuszerka pojechala do
Hobbs’ Creek do innego porodu wiec matka wystata
Maggie zeby pozyczyla konia pana Murraya i pojechala
po starego doktora Maya. Byto to dwie godziny wczesSnie]
tymczasem bdl przybratl na sile i matka zadreczala sie ze
Maggie spadla z konia albo utoneta w strumieniu.

Annie byla najstarsza ale nerwowa wybrala sobie
akurat te chwile na dolegliwosci zotadkowe. I tak mat-
ka rodzita a Annie wymiotowala do miski obok niej. Po-
moglem matce we}S¢ na t16zko zrobione z dwéch grubych
miodych drzewek przymocowanych do Sciany oraz juto-
wego worka rozpietego na tej prowizorycznej ramie,
Ledwie zywa ze strachu o ukochang Maggie nie przesta-
wala zawodzi¢. Jem mial dopiero siedem lat a Dan czte-
ry obaj byli bardzo poruszeni widzac matke w takim
stanie,

W ciggu nastepnych godzin ktére nie przyniosly zad-
nej ulgi kazala mi roztozy¢ koldre na stole i wdrapala sie
nan wysylajgc nas za nasze zaslonki. Dan rozbeczal sie
wnieboglosy st6t okazatl sie zbyt krétki i matka nie mo-
gla sie polozy¢ tak jak planowala. Maly Jem usitowal po-
moéc i tylko mu si¢ za to oberwalo. Matka kazala mi po-
dejs¢ i chwyciwszy mnie za reke kucneta na stole miat
jedna obluzowana noge ktérg ojciec zapomniat napra-
wié, Swiatlo bylo marne palila sie tylko jedna lojowa
Swieca alem dobrze widzial b6l matki i draznilo mnie ze
nijak nie moge temu zaradzié. Poprosila o wode ale nie
chciala mnie pusci¢ bym ja przyniosl. Przeklinata mnie
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za glupote 1 ojca za to ze jg opuscil. Caly czas wyczeki-
waliSmy przyjscia doktora ale z zewnatrz nie dobiegat
zaden diwiek précz rytmicznego lomotania deszczu
o dach oraz huku przedmiotéw unoszonych wartkimi fa-
lami strumienia.

Przez cala te bezkresng noc stalem przy niej z kazda
godzing jej krzyki i przeklenstwa przybieraly na sile
wreszcie Dan 1 Jem usneli.

Okoto czwartej matka raz jeszcze weszla na st6l 1 po-
my$lalem ze nareszcie rodzi sie dziecko ale zaklela i nie
pozwolila mi patrzeé. Uslyszalem cieniutki pisk i juzem
wiedzial ze moja siostra jest na Swiecie ale matka zabro-
nila mi sie odwracacé i kazala poszukaé¢ w metalowej pusz-
ce swoich najlepszych nozyczek po czym opali¢ je nad
ogniem. Zrobilem co chciata.

Uslyszatem jak przesuwa sie na stole wydala cichy
okrzyk bélu po czym przemowila tagodniejszym tonem.
Dobrze podejdz i zobacz malenstwo.

Matka siedziala na stole wyciagajac do mnie twoja
ciocie Grace. Byla taka malutka $lepka miata szeroko
otwarte zakrwawiona skorka polyskiwala jej najczystsza
bielas.

Tnij powiedziala matka Tnij.

Gdzie zapytalem. .

Tnij powtoérzyla 1 zobaczylem perlisty sznur biegnacy
od brzuszka dziecka i ginacy gdzie§ w dole zamknalem
oczy i przecialem w momencie gdy stare nozyczki zatopi-
ly sie w ciele Maggie wprowadzita do chaty doktora Maya
ktéry zobaczy? jak jedenastoletni irlandzki chiopiec asy-
stuje przy porodzie siostry. Zobaczyl udeptane klepisko
podlogi sczerniale nozyce przestraszone dzieci wyglada-
jace zza zaslonek przedzielajacych 16zka i mial o tym
wszystkim rozpaplaé w Avenel tak ze kazde dziecko
w szkole wkroétce nabralo blednego przekonania ze ogla-
dalem goly tylek wiasnej matki.

Zbadawszy moja siostre swoimi przyrzadami stary pi-
jaczyna podat ja mnie i zajal si¢ matka. Nie upusé jej
chiopcze ostrzegl jeszcze czego mocno trzymalem dziec-
ko w ramionach spogladajac w jasne ufne oczeta. Sin-
strzyczka patrzyla mi w twarz i pokochatem ja jakby by-
la moim wlasnym dzieckiem.
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Nim doktor skonczyl opatrywacé matke chate wypelni-
la szara Swietlista poswiata i caly swiat wydat sie jasny
1 nowo narodzony. Wtedy poczulem sie szczesliwy.

Powiedziala Idz powiedz mu.

P6jde potem.

Idz teraz.

Nie chcialem wszak zostawia mojej nowej siostry
z jej ciemnymi wloskami jak puch i bieluska skdrka alez
jasniala ona na tle podlogi. Idz powiedz tacie ze ma
dziewczynke.

I gdy doktor ruszyl chwiejnie w droge powrotng po-
mknalem na przetaj przez mokrg zimowg trawe. Nad wie-
ziennym placem wisiala nisko mgla otulajac krawedz oj-
cowskiej pustelni. Podszedlem blizej wiecznie mokre
bale upstrzone mchem i plesnig cuchnely jak psie géw-
no w deszczu.

Masz dziewczynke wrzasnatem.

Sroki darly sie w zaro§lach lecz z wiezienia nie docho-
dzil zaden dzwiek.

Ma na imie Grace.

Cisza budynek milczal jak gréob naraz wszak katem
oka zobaczylem ruch to wielki kocur ojca stal na kopcu
gdzie zakopano klacz. Popatrzyl mi prosto w oczy zolty-
mi Slepiami po czym wygial grzbiet 1 machnat ogonem
jakbym byl nie wiecej niz drozdem albo czeczotka. Rzu-
citem w niego kamieniem i wrécitem do domu zeby obej-
rzeé siostre.

Niedlugo potem wszyscy uczniowie w szkole w Avenel
uslyszeli o mojej roli przy porodzie. Nie mieli odwagi po-
wiedzie¢ mi nic prosto w oczy ale Eliza Mutton powie-
dziala Annie co$ co bardzo jg wyprowadzito z réwnowa-
gi. Oni wszyscy byli siebie warci nie wiedzieli o nas nic
procz tego ze Ned Kelly nie umiat literowac i chodzit bo-
so Maggie Kelly miatla brodawki a sukienka Annie Kelly
byla tak pocerowana i wystrzepiona jak dziadowska
skarpeta. Wiedzieli tez ze nasz ojciec siedzi w ciupie
1 przychodzac do szkoly co dzien dowiadywali si¢ od pa-
na Irvinga ze Irlandczycy sg gorsi niz bydto.

Irving byl malym wazniakiem z wielka glowa i waski-
mi ramionami oczy jasnialy mu subtelnymi uczuciami
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ktorych nie uwazal za stosowne wyjawi¢. Musial minaé
caly rok zanim wyznaczyl mnie na dyzurnego nie miat in-
nego wyjscia bo wszystkie osoby o angielskich nazwi-
skach mialy juz swoja kolej. Nie pamietam dzis dlacze-
gom tak pragnal tego wyrdznienia wiem jeno ze bardzo
mi na nim zalezalo. Kiedy wreszcie przyszia kolej na
mnie poprzysigglem sobie zosta¢ najlepszym dyzurnym
jaki sie kiedykolwiek narodzil. Kazdego ranka pierwszy
zjawialem sie w szkole ustawialem w rzadku wyszczer-
bione biale kalamarze z porcelany nastepnie plukalem
je 1 ponownie umieszczalem na lawkach.

W poniedziatkowe ranki pozwalano mi tez przygoto-
wac atrament wspinalem sie na krzeslo pana Irvinga $cia-
galem z gornej polki proszek McCrackena wydzielatl slod-
komdlacy zapach fiotkow i z6ici. Odmierzalem cztery
lyzki na kazde pot kwarty wody nie bylo to trudne zada-
nie wymagalo wszak bym stawial sie w szkole przed 6sma.

I tak Spieszac wczesnie do szkoly zobaczylem jak to-
nie Dick Shelton.

Chcgc ominaé wiezienie szedlem wzdluz strumienia
wezbranego od wiosennych ulew pelnego réznego rodza-
ju §mieci jak na wpol spalony pien drzewa polamane ga-
lezie czesci plotu martwy cielak z woda przeplywajaca
przez pusty oczodoél. Na drugim brzegu zobaczylem
chiopca na skraju wody. Najpierw pomys$lalem ze ma
wedke alem wnet zobaczyl ze probuje kijem wyciagnaé
nowy stomkowy kapelusz ktéry wiatr zwial mu z glowy
1 wrzucil do strumienia. Wszed? glebiej czarna woda chlu-
snela mu na nogi miat nie wiecej niz osiem lat.

Wrzasnalem Wracaj ale huk strumienia zagluszal
wszystko. Probowal przeskoczy¢ na sterte galezi uwitg na
podobienstwo ptasiego gniazda. Potem zginal mi z oczu.

Niewiele mys$lac rzucilem si¢ w wezbranag ton tak
wartkg i zimng ze zabierala oddech tak jak puka* krad-

nie wiesz jak byty silne. Zobaczytem w przelocie zbiela-
ta twarz chtopca mtody Dick Shelton myslal ze juz po
nim, Chwycitem go zareke ale fale znow nas porwaty tak
zesmy ledwie utrzymali gtowy nad woda.

* Wiasciwie pooka, postaé z mitologii irlandzkie), goblin.
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Pieédziesiat jardow w dot strumienia koryto skreca
gwaltownie latem dzieciaki urzadzajg tam sobie kapieli-
sko. Prad zni6sl nas w poblize brzegu prosto na stary za-
topiony pien. Byl §liski jak Swiniak alem jako$ wciagnal
nan przemoczone cialo chlopaka ktéry juz zdazyl pozeg-
nac sie z zyciem.

Kiedym go przerzucil przez plecy ledwie zywy plakal
wymiotowal i w ogodle robil mase zamieszania. Mial na
nogach buty ja jak zwykle bylem boso od razu ruszylem
przez gaszcz w kierunku hotelu Royal Mail gdzie jak wie-
dzialem jego ojciec byl licencjobiorca. Trudna i kamie-
nistag wybralem droge.

Dozorca w hotelu byl niedoszty dzierzawca Shaky
White kiedy nas zobaczyl zakopywat wlasnie w zaro$lach
nocng zawartosc¢ nocnikow i jat krzyczeé Prosze pani pro-
sze pani Jezu Chryste.

Okno na pietrze otwarlo sie z impetem rozlegl sie ko-
biecy okrzyk i chwile pdzniej pani Shelton biegla przez
dziedziniec ale mimo wzburzenia nie zapomniala o mnie
zostalem zaprowadzony do hotelu 1 wpakowany do wiel-
kiej bialej wanny z goraca woda. Nigdy w zyciu nie
widzialem wanny rozkosznie bylo lezeé w gladkiej porce-
lanie w oparach goracej wody przyniesionej przez Sha-
ky’ego w dziesieciu wiadrach nie wiedzialem ze tyle wo-
dy mozna zuzy¢ do mycia.

Moje lachy poszly do prania i pani Shelton przyniosta
mi ubranie swojego starszego syna bylo miekkie i bardzo.
tadnie pachnialo. Oddatbym wszystko zeby méc je zatrzy-
ma¢ ale pani Shelton nie przyszio do glowy aby mi to za-
proponowac otoczyla mnie tylko pulchnym ramieniem
1 sprowadzila na dél méwiac zem aniol zestany z nieba.

W jadalni trzaskal wesolo ogien zobaczylem mezczy-
zne w trzyczeSciowym garniturze ktdéry z werwa zajadat
porcje jajek z boczkiem oprécz niego w sali nie bylo ni-
kogo. Pani Shelton posadzila mnie przy stole w poblizu
ognia stalo tam nakrycie ze srebrnymi sztuc¢cami i sol-
niczka pieprzniczka oraz cukiernicg z wygieta lyzeczka.
Wiedzialem ze mamie bardzo by sie spodobato.

Pani Shelton spytala czy sie napije kakao powiedzia-
tem ze tak zapytala czy mam ochote na $niadanie 1 poda-
Ya mi menu. Nigdy czego$ podobnego nie widzialem alem
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si¢ zaraz polapal w czym rzecz i skorzystalem zen jak na-
lezy. Zaczalem dzien od chleba z lojem a oto zajadatem
kotlety jagniece boczek i nerki wszystko bylo bardzo
smaczne. Po dzi§ dzien pamigtam czerwone rdze na dy-
wanie. Pani Shelton miala na sobie jaskrawozoéltg suknie
1 zlota bransolete na nadgarstku $miala sie przez 1zy nie
spuszczajac ze mnie wzroku i powtarzala ze jestem naj-
lepszym 1 najdzielniejszym chlopcem na swiecie.

Pan Shelton nocowal w Seymour ale zjawil sie wkrot-
ce 1 wpadt do jadalni w zabloconych butach i ptaszczu.
Probowal wmusi¢ mi p6f korony alem nawet nie chciat
o tym slyszec.

Pan Shelton byl wysoki 1 barczysty miat podiuzne bo-
kobrody jego waskie usta nosilyby zlosliwy wyraz gdyby
nie szczere i wesole spojrzenie.

ZycZysz sobie czego$ chiopcze?

Nie. _

Nie byla to prawda z checia przyjatbym suknie dla
matki ale nie miatlem pojecia ile co$ takiego kosztuje.

Swietnie odparl Pozwdl wiec ze uscisne ci reke.

Podalem mu reke ale wierz mi zem nie byl w polowie
tak szlachetny jak swiadczylyby o tym moje slowa. Wré-
cilem do szkoly w moim ladnym pozyczonym ubraniu wy-
pucowanych butach i z wielkim zawodem w sercu.

Nastepnego ranka przed szkolg stanal powéz i pan
Irving zyjacy w cigglym strachu przed inspekcjami ze-
rwal sie jak oparzony.

Wyczy$écie swoje tabliczki zakomenderowat usilujac
przywrocié jaki taki porzadek na swoim stole. Bystry
w mnozeniu wobec takiego kryzysu stracil glowe cho-
ciaz byla tak wielka i nie wiedzial gdzie schowa¢ swoje
diuto.

PodejdzZ do okna zawolal do Caroline Doxcy I zobacz
czy to pan z aktéwka. Zwawo zwawo Caroline.

Niesie jaka$ paczke.

Tak ale czy ma teczke?

Ach prosze pana przecie to tylko tata Dicky’ego Shel-
tona.

Pan Irving byl wsrod dzieci krélem i nie lubil intru-
zOW na swoim terytorium wyskoczyl wiec na zewnatrz za-
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nim gos$¢ zdazyl przestapic prog. Wyraznie slyszeliSmy ich
glosy.

Niech to szlag Irving ryknal pan Shelton Zrobie co be-
de chcial.

Drzwi huknely o Sciane i Esau Shelton wpad? do $rod-
ka w oparach stechlego chmielu i wina owocowego byli
to jego nieodlaczni towarzysze.

Dzieci wykrzyknal ofiarowujac nam rzadki widok
swych wyszczerzonych zebow.

Pan Irving podazyl za nim pocierajac swe wielkie bla-
de dlonie i markotnie o$wiadczyl ze musimy wystuchaé
pana Sheltona.

Stuchajcie uwaznie maluchy powiedzial pan Shelton
ktadac owiniety w brazowy papier pakunek na zas§mieco-
nym biurku pana Irvinga. M6j syn Dick wczoraj prawie
utonal wiedzieliscie o tym? Nie? M4j Dick bylby teraz
w niebie gdyby nie kto$ z obecnych w tej klasie.

Uczniowie zaczeli wyciggac szyje z ciekawos$cia roz-
gladajac sie dokota a Annie wygladala jakby miata zaraz
pas¢ trupem splotla rece na podotku i patrzyla przed sie-
bie szklistymi oczami. Jem mial lat siedem i nasladowat
zachowanie starszej siostry ale moja mala Maggie nigdy
niczego sie nie bala i jej reka wystrzelila w gore.

To byl moj starszy brat Ned.

Krew uderzyla mi do twarzy.

Zgadza sie potwierdzil z powaga pan Shelton Podejdz
prosze i stan tutaj Nedzie Kelly. |

Wiedzialem ze chce da¢ mi paczke owinietg w brazo-
wy papier nie mialem watpliwoéci ze zawiera porzadne
ubranie o jakim zawsze marzylem. Wstajgc podchwyci-
lem spojrzenie Caroline Doxcy uSmiechnela sie do mnie
po raz pierwszy w zyciu. Wyprostowany jak struna ruszy-
lem w kierunku katedry pana Irvinga.

Pan Shelton ustawil mnie twarza do klasy po czym ka-
zal mi zamkngc oczy rozlegl sie szelest papieru poczulem
zapach kamfory i gladki dotyk jedwabiu na policzku.

Pomys$lalem To babskie taszki dostalem suknie dla
matki.

Otwoérz oczy Nedzie Kelly.

Zrobitem jak mi kazano i zobaczylem jego waskie usta
wygiete w uSmiechu oraz Elize Mutton George’a Mutt:na
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Caroline Doxcy Sheltonéw i pana Irvinga wpatrzonych we
mnie bystrym spojrzeniem. Spojrzalem w dét ale nie zoba-
czylem swych bosych ndg pocerowanego swetra ani potata-
nych spodni jeno szarfe na siedem stép dlugosci. Miala
barwe pawiej zieleni i1 widnial na niej wyszywany zlotem
napis EDWARDOWI KELLY’EMU ZA ODWAGE Z WYRA-
ZAMI WDZIECZNOSCI OD RODZINY SHELTONOW.

Doktadnie w chwili kiedym stat przed resztg klasy
w swoje] szarfie droga publiczna Benalla-Violet Town-
-Euroa-Avenel wieziono glowe rozbdjnika Morgana moze
byloby lepiej gdybym znat okrutna nature Swiata ale nie
oddalbym swej niewiedzy nawet gdybym moégi. Prote-
stanci z Avenel dostrzegli dobro w irlandzkim chiopcu
byla to wazka chwila w mym krétkim zyciu.

Jesli tamte zdarzenia wywarly wielkie wrazenie na
moim wiasnym mlodym umyséle to na Esau Sheltonie wy-
warly zgola jeszcze wieksze. Jakie upiory go przesladowa-
ly nie wiem ale jest jasne ze nie umial przesta¢ myslecé
o tym jak to jego syn cudem uniknal $mierci i w miare
uplywu czasu dreczylo go to coraz dotkliwiej. Przedtem
znano go jako milczka niepasujacego do zawodu teraz
wszak stodki Jezu geba mu sie nie zamykala i kazdemu
dzierzawcy i postrzygaczowi ktory sie nawinat opowiadat
o ocaleniu swego malego Dicka. Nie myslat o konsterna-
cji jaka moga budzié jego emocje zalezalo mu jeno na
wlasnym spokoju ducha.

Pare nocy po tym jak przyniostem matce szarfe obu-
dzito mnie sttumione warczenie psow i po chwili wyczu-
tem fetor stechiego chmielu.

Nastepnie postyszatem donos$ny szept Pani Kelly pa-
ni Kelly moge na stéweczko?

Matka odpowiedziala sykiem typowym dla matek nie-
mowlat. Czego pan chce panie Shelton?

Nie to pani czego chce pani Kelly?

Matka milczala alem ustyszal jak pan Shelton oskro-
buje bloto z butéw zdecydowany wejs¢ mimo braku za-
chety.

O czym pani mys$li pani Kelly?

O czym myS$le? Kazde z dzieci nieomylnie rozpoznato-
by niebezpieczna nute w jej glosie. Panie Shelton powie-
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dziala Leze tu zastanawiajac sie co za glupiec tazi po no-
cy 1 budzi mi dziecko.

Pani wybaczy pani Kelly wréce jutro.

Nie chce zeby pan wracal panie Shelton. Wstata z 16z-
ka po czym odsuneta skobel z drzwi 1 zobaczylem przez
zaslone jak wielki cuchngcy mezczyzna chwiejnie pod-
chodzi do stotu i halasliwie rozktada swa fajke i tyton
miedzy brudnymi talerzami. Na moje oko jego wyglad
budzil pozatowanie.

Matka ze znuzeniem nasunela na ramiona skére oposa
1 niecierpliwie czekala az go§¢ wydusi z czym przyszedi.

Pani Kelly powiedziat w koncu Pani syn zwrécit mi
mojego chlopaka.

Wiemy o tym panie Shelton niech pan powie co pana
gnebi.

Szarfa wyznal.

Pomyslatem sobie Jezu tylko ani stlowa o szarfie ceni-
lem te nagrode bardzie] nizli wszystko co kiedykolwiek
posiadalem matka wszak uwazala ze Sheltonowie powin-
ni byli zaproponowac pienigdze.

Szarfa?

Tak sobie mysle.

Niech pan méwi dalej panie Shelton zachecita.

Szczerze mowiac mysle ze to za malo.

Nastata bardzo dluga chwila ciszy.

Napije sie pan herbaty panie Shelton?

Nie pani Kelly niech mi pani nic nie proponuje.

Ciasta?

Dopierom jadi.

Moze brandy na uspokojenie zoladka?

Pani Kelly stracila pani meza tak jak ja prawie stra-
cilem syna.

Niech pan nie placze panie Shelton zadne z nich tak
naprawde nie umarlo.

To samo méwi moja zona pani Kelly. Jestem w stanie
zwroci€ pani meza.

Chociaz nie widzialem twarzy matki dostrzeglem ze
grzbiet jej zadrzal jak kotu.

Mo6w pan jasniej.

Pan Kelly siedzi w areszcie niech mi pani wybaczy ze
to mowie.
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To nasza sprawa.

Rozmawialem z konstablem Doxcym.

Nie panski interes panie Shelton.

Pani wybaczy ale to kwestia dwudziestu pieciu funtéw.

Jednak matka nie chciala swego meza z powrotem.
O nie zawolala nie pozwol¢ panu.

Ale ja musze pani Kelly to méj obowigzek.

Panie Shelton podarowal pan Nedowi ladng szarfe
trzeba wszakze uwazac bo go pan zepsuje. To dobry chto-
pak ale uparty nie potrzebuje zachety by dalej ryzyko-
waé ma szczescie ze sam sie nie utopil.

Ale chyba pani nie moéwi ze lepiej aby jego ojciec po-
zostal w wiezieniu?

Nie zawotala matka Moéwie tylko ze nie powinien pan
robi¢ wokol niego za duzo hatasu.

I nie mialaby pani nic przeciwko uwolnieniu meza?

Stodki Jezu zawolata Za kogo pan mnie ma?

Cé6z innego mogla powiedzieé? Tydzien pozniej maz
z powrotem wkroczyt w jej zycie. SiedzieliSmy przy stole
jedzac kolacje gdy naraz wszed? i stanal za mna. Obréci-
fem si¢ na krzesle nie wiedzgc czy wstac i co powiedzieé.

Wynocha z mojego krzesta.

Wcisnatem sie na podluzna lawe ojciec usiadl ztozyt
piegowate ramiona na stole 1 zapytal matke o imie dziec-
ka. Nie moglem oderwac wzroku od tych ramion napu-
chilych bialych i spoconych jak skisly ser.

Grace jak wiesz.

Skad niby mam wiedzie¢?

Wyslalam Neda zeby ci powiedzial.

Ojciec raz jeszcze spojrzal na mnie i poczulem jak
przewierca mi dusze i widzi wszystkie przewinienia ja-
kich si¢ dopuscilem przeciwko niemu odsunal talerz
z gulaszem i kazal matce da¢ pieniadze. MyS$lalem ze od-
mowi ale opréznila ponczoche i oddata mu wszystko i oj-
ciec wyszedl z powrotem w noc. A my siedzieliSmy cicho
jak trusie.

Pewnie uznasz to za dziwne ze kto$ még! przetrwad
zgroze Ziemi Van Diemena a potem daé sie zniszczyé
w prowincjonalnym areszcie ale nie wolno zapomnieé
udreczenia jakie spotkalo rodzicéw w Ziemi Van Dieme-
na - porcie Macquarie — w Toongabbie - na wyspie Nor-
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folk — Rowninach Emu. Areszt w Avenel przebral miare
i twdj dziadek do dnia swej Smierci nie powiedziat do
mnie wiecej niz tuzin slow.

Kiedy$ pracowal z nami przy siewach a'z ze blask
dnia przestal mu odpowiadac¢ wiekszo$¢ czasu przesiady-
wal w chacie. U schylku wiosny nastepnego roku napucht
tak bardzo ze osamotnione gniewne oczy dostownie gine-
Iy w obrzmialej twarzy. Wszyscy$my omijali go szerokim
lukiem. Przyjechal doktor May i oznajmil ze ojciec cier-
pi na obrzek kupiliSmy drogie lekarstwo ale nic nie po-
moglo i ojciec lezal tylko na 16zku ledwie unoszac glowe
zeby lyknaé rumu.

Matka i ja zaoraliSmy pole obsialismy 20 akrow ale
sezon byl juz w pelni. W pewien upalny grudniowy dzien
w poludnie gdy niebo cieszylo oko blekitem a sroki mu-
zykowaly w zaros$lach matka wracita do chaty po czym za-
raz przyszla z powrotem do mnie.

Chodz powiedziala Chodz zaraz.

Razem weszliSmy do chaty z nogami oblepionymi zie-
mig kapeluszami w rekach i zobaczyliSmy biednego tat-
ke na kuchennym stole zszarzala skoéra potyskiwala mu
w mroku.

Miatem dwanascie lat i trzy tygodnie podeszwy stop
zgrubialy mi na cal rece stwardnialy a brud wzarl sie
w poranione kolana tak gleboko ze zadne mydlo nie da-
walo mu rady ale czym wciaz nie mial serca i czy to nie
on ofiarowal mi zycie teraz calkiem juz na straty spisa-
ne? Qjcze moj ty zeS mnie odumart ojcze.



Paczka druga
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Jego zycie
od lat dwunastu do pietnastu

Zeszyt oklejony materialem w czerwone i biale paski
z czerwono-niebieskim papierem marmurkowym (oko-
lo 6.5” x 7.5”). Inskrypcja na pierwszej stronie ,,Dla
E. K. od Twojej na wieki M. H.”. Czterdziesci dwie stro-
ny, zapisane czerwonym atramentem, osiem stron zapi-
sanych wyblaklym oléwkiem. Przybrudzone wzdluz
krawedzi. Kilka rozdar¢ od 1” do 4” bez uszczerbku dla
tekstu.

Relacja z przybycia rodziny do okregu Greta oraz
odwiedzin stryja Jamesa z drobiazgowym opisem
jego aresztowantia za podpalenie i skazania podczas
jesiennej wyjazdowej sesji sgdu. Krotki opis pracy
Neda i Jema Kellych na roli u siostr Ellen Kelly. Do-
konany przez paniq Kelly wybér ziemi przy Eleven
Mile Creek, przedstawiony ze szczegélnym entuzjaz-
mem. Ponadto zeszyt zawiera niepochlebne portre-
ty Anne Kelly oraz zalotnikéw pani Kelly.



oto biedne znekane cialo twojego dziadka spoczeto

w zyzne] ziemi Avenel zwigzane z nia odtad nierozer-
walnym prawem wlasnosci babka zas uzyskata wolng re-
ke by pofolgowaé wreszcie swemu zamilowaniu do aktu
ziemskiego Duffy’ego. Nie mial kto sie sprzeciwi¢ ani na-
zwac jej glupia bo na pewno nie my dzieci. Wiedzieli$my
ze Quinnowie uzyskali 1000 akréw w Glenmore nad rze-
ka King i pragnelismy dla siebie tego samego nawet Dan
ktorego smier¢ ojca dotknela najmocniej.

W gorace letnie wieczory po pogrzebie matka zbiera-
la wokot siebie cala rodzine. Nie opowiadala teraz o Cu-
chulainnie Dedriu i Mebd ale o wspanialej farmie ktéra
wkrétce razem wybierzemy o poteznej gorskiej rzece
i nizinach tak zyznych ze nie wymagajg pluga wsadzimy
jeno rece w ziemi¢ wdychajac w nozdrza bogata biotni-
sta won ciotki i wujowie znowu beda naszymi sgsiadami
bedziem ujezdzaé i sprzedawac dzikie konie uprawiac
kukurydze i pszenice hodowa¢é ttuste 1$Snigce bydlo i cho-
dzié¢ od $witu do nocy po ziemi naszej i niczyjej wiecej.

Nie rozmawialiSmy o ojcu Swiadomi ze nasze podnie-
cenie byloby obraza jego pamieci za$ jego dusza tkwila
w naszych duszach i tam miata pozosta¢ do konca dni na-
szych odtqd tez nie wigzalem supla nie skérowatem kré-
lika ani nie u]ezdzalem konia bez pilnie wpatrzonych we
mnie waskich Zrenic.

Od Avenel do ciotek Kate i Jane dzielilo nas 60 mil
wyboistego szlaku. Najmniejsze dzieci jechaly wypozy-
czonym wozem wraz z kurami w koszykach garnkami ron-
dlami kocami siekierami motykami i dwoma workami



44 Peter Carey

ziarna matka powozila siedzac na kozle z matg Grace
przy piersi.

My starsi pilnowaliSmy krow i psow do nas nalezalo
tapac swinie gdy zbaczala z drogi aleSmy nie narzekali
no bo¢ przecie jechaliSmy objaé gospodarstwo. Matka
pewnie myslala to samo wszak gdy zajechalismy na miej-
sce okazalo si¢ ze wujowie siedza w wiezieniu a ciotki
pomieszkuja z dzie¢mi w hotelu dawniej okazalym teraz
porzuconym, jak zrujnowany zaglowiec zniesiony na roz-
leglg brunatng rownine mimo to jawil mi sie niby szczyt
luksusu. .

Bylo w nim trzynascie pokoi i szerokie korytarze kto-
rem wczesniej widzial tylko w hotelu Sheltona moi kuzy-
ni Tom i Jack i Jack junior razem z mojg siostrg Kate bie-
gali tu i tam harcujac niefrasobliwie.

Jesli matka byla rozczarowana w ogdle tego nie oka-
zala Spiewala z siostrami i objezdzata okolice z ojcem
1 braémi zastanawiajac sie¢ ktéra dziatke wybraé. U cio-
tek sie nie przelewalo w mojej pamieci wszak jest to czas
obfitosci kiedySmy jedli kaczki kurze jaja i tlustg bara-
nine z ziemniakami. Ciotka Kate byla wysoka na 4 stopy
110 cali i chuda jak witka robila co$ co ojciec nazywat
MIAZGA a Quinnowie PIURE czyli ziemniaki utluczone
ze sporym kawalkiem masta. Miala ogrédek warzywny
i tak dobrze nawozila ziemie ze mogla wyhodowac nie-
mal wszystko wyrywaliSmy cebule wielka jak jabtka zdzi-
wilabys$ sie co ziemia rodzila w tamtych czasach.

Po uplywie niespeina dwdch tygodni natrafilem na
nieoznakowanego konia ktéregom zitapal z wydatng po-
moca Jimmy’ego Quinna ktéry nie mial litery Z wypalo-
nej na ramieniu jak stary Ben Gould ale byl juz znanym
zlodziejem 1 niektérzy w Grecie powiadali ze zaprzedal
dusze diabtu. Bylo jak bylo wiem wszak ze lepszego
znawcy zwierzgt ze swieca by szukac i nikt nie wcisnal-
by mu chorego konia ani kradzionej krowy wyszykowa-
nej sprytnie na targ za pomoca pilnika lub pietna.

Jimmy byt juz na wpét oblakany od licznych odsiadek
dziki nieokrzesany i gwaltowny ale dla mnie zawsze do-
bry i cierpliwy 1 nie $miat sie kiedym wyznat ze rzucam
szkole zeby zostaé dzierzawca. Twierdzil ze dwunastola-
tek poradzi sobie niezgorzej kupujac i sprzedajac na bo-
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ku konie po czym pomég! mi ujezdzi¢ jeszcze kilka koni
tak ze gdym skonczy! trzynascie lat mialem nieduzy pa-
dok i uwazalem sie w tej dziedzinie za znawce. Kilka ko-
ni sprzedatem i oddatem zarobione pienigdze matce ze-
by sie dolozyé do zakupu gruntu. Potem dostalem mate
stadko owiec ktére rozmnozylem az liczylo osiemnascie
sztuk.

Kiedy starsi mezczyzni z okregu wyjezdzali do Gna-
warry strzyc owce moj brat Jem i ja robiliSmy to samo
w domu ja strzyglem a Jem trzymal w pogotowiu kocio-
tek z dziegciem i opatrywal zadrapania. Jak widzisz sta-
fem sie powaznym miodziencem mialem za zadanie
zastapi¢ ojca albowiem na mnie spoczywala odpowie-
dzialnos¢ za to ze juz go nie mielim.

Siedzialem na starej hotelowe] werandzie kiedy po-
bladly Dan przybiegt do mnie pedem miat sze$¢ lat i za
nic nie chcial zdradzié¢ co go tak wystraszylo jeno chwy-
cit mnie za rekaw i jgl ciagna¢ tam skad przyszedl.

Co sie stato?

Spojrzalem we wskazanym kierunku czerwone strze-
py materialu matka podarta na St. Brigit furkotaty na
wierzbach po przeciwnej stronie ulicy.

Zobaczyles$ weza?

W oddali rozciagalo sie pasmo Warby ale tam gdzie-
smy podazali ziemia byta ptaska a trawa biala jak stoma
1 wysoka po kostki spuscilem glowe wypatrujac weza.

Tam jest.

Nic nie widziatem.

Tam wyzej.

W pewnym oddaleniu od nas zobaczylem postaé¢ wy-
chodzaca z cienia samotnego kauczukowca zrazu wzialem
ja za czlowieka potem wszak zwrdocitem baczniejszg uwa-
ge na jej ostrozny krok sztywne rece oraz jak dumnie
i1 wysoko trzymata kanciastg glowe. Przezegnalem sie.

To on.

Wziglem Dana za reke idac caly czas naprzéd zacho-
dzitlem w glowe po co ojciec mialby wracaé i1 jaka wiado-
mosS¢ przynosil. PodeszliSmy blizej 1 zobaczylem jak
straszliwie byl zdeformowany smazyl si¢ w piekielnym
ogniu ramiona zgarbily mu sie nogi wygiely w palak a nos
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splaszczyl. Ale kiedy$my byli juz na wyciagniecie reki do-
strzeglem ze obrzek znikl bez §ladu rozpacz go opuscita
a oczy przybraly barwe zywego blekitu. Moéj tatko stat sie
wesolkiem.

Ty jeste$ Ned powiedzial znajomym tonem.

Poczulem jak jeza mi si¢ wlosy na karku.

A ty Dan?

Dan bez stowa $cisnal moja reke.

No chlopaki jestem wasz stryjek James zaschio mi
w gebie od tego upalu i zajehh mi konia w Beechworth.

Ojciec miatl skryte spojrzenie i zabral swe straszne se-
krety do grobu lecz ten czlowiek nie miat zadnych sekre-
tow 1 gdym go wprowadzil do kuchni po bratersku wysci-
skal matke ucalowal kobiety oraz dzieci oprdcz Dana
ktory przejety sterczal w progu. Mala Kate Lloyd dala
mu dzbanek wody a matka zaparzyta herbaty kiedy za$
1 to nie ugasilo jego pragnienia uznat ze zdziala to jeno
naparstek rumu. Wszedzie go bylo pelno wszystkim sie
interesowal i bez przerwy wachat czy to kofiskie karki
czy dzieciece wlosy albo przytykal do czerwonego nocha-
la pokruszone zétte liScie bukszpanu.

Ojciec byt zelaznym stupem co to raz wbity w ziemie
ani drgnal nie minal wszak jeden dzien jak zeSmy zrozu-
mieli ze stryjek James albo wkopany byl za ptytko albo
na gruncie zdziebko piaszczystym. Wszystko w nim bylo
pokrecone czy to rece barki czy brwi. Alisci wszystkich
swoich bratankow i bratanice za serce chwycit i nikt nie
lgnal don wiecej niz Dan ktéry nie uronit ani stéweczka
z mowy stryja. Ten nosil w zanadrzu wiele opowiesci
i Dan przynosit mi kazda z nich Stryjek Jim potrafi wy-
weszy¢ zloto stryjek Jim wie gdzie leza ztoza kruszcu
i stryjek Jim wie gdzie w gestwinie buszu ukryto stado
nieznakowanego rasowego bydla.

Od $mierci tatki Dan nosil na twarzy pietno zlosci
1 bélu ktére towarzysza mu po dzi$§ dzien lecz w cieniu
stryja Jamesa raz jeszcze stal sie wesolym urwisem kto6-
ry w Avenel pomagal mi roznosi¢ masto.

Stryj James jad? jak kon i kobiety ochoczo go karmi-
ly. Pierwszego ranka o$wiadczyl ze jest zbyt zmeczony by
pracowa¢ ale drugiego poszedl do lasu z miotem i torbg
klinéw i do zmroku ustawial ogrodzenie. Tamtego wieczo-
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ru siostry nie kryly zadowolenia i hojnie napelnialy jego
szklanke i swoje. I tak jedno przywiodio do drugiego
1 nim nastala niedziela uganial sie za matka po domu
w bialy dzien krowy byly niewydojone i styszalem ich za-
losne muczenie. Oporzadzilem je a Maggie zajela sie ku-
rami i prosietami cho¢ narzekala ze w domu sltychac za
duzo $miechu. Potem umylem rece i uslyszatem jak mat-
ka z piskiem ucieka do swego pokoju. Bylo juz prawie
ciemno. ’

Matka zamknela za sobg drzwi ale stryj James niezra-
zony przyniost sobie krzesto z kuchni usiadi pod jej
drzwiami i zaSpiewal.

Idzie Jack Straw wielki chwat
On z wszystkimi za pan brat
I takiego nie widzieli

Ni w kosciele przy niedziel:
Ani w miynie czy w stolarni
Ant w kuZni czy w wedzarni
I choc chiopa tu ze stu

Zaden nie dorowna mu

Nie od razu zrozumialem stowa przysSpiewki ale ciot-
ki komentowaly glosno z kuchni i dotartlo do mnie ze
stry] James w niczym nie réznil sie od sierzanta O’Neila
i pozostalych ktérzy dobijali sie¢ do drzwi matki.

Ja Jack Straw ide tu

Drqgzek w rece mam za dwdch
Dziatek swoich sam nie zlicze
Rozsianych po okolicy

Wtedy go znienawidzilem. Mialem trzynascie lat i nie
siegalem glowa jego zgarbionego ramienia. Wiedzac ze
nie sprostam mu w bdjce powiedzialem ze jak za mna
péjdzie to naleje mu solidny dzbanek bimbru ale gluchy
byl jak pies posrodku kanonady i zadza zaslepiala mu
0CZy.

Zabieraj ten swoj brudny drazek wrzasnela matka.

Broda stryja Jamesa rozstgpila sie¢ w uSmiechu. Méj
drazek jest wyblyszczony na glans.
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Nie chcialem diuzej tego stuchaé i pociagnalem go
w strone kuchni. To bimber dziadka Quinna powiedzialem.

Niechybnie strzelil juz sobie kwarte bo przycisnagwszy
mnie piegowatym ramieniem do $ciany przemoéwil pro-
sto w drzwi matki.

Daj niech no zamieszam nim w twoim garnuszku.

Nie mogac dluzej tego Scierpieé skoczylem nan i zla-
pawszy go obiema rekami za brode wykrecilem mu eb
jak to robil dawniej tatko z cieletami. Zawislszy nan ca-
lym ciezarem sprobowalem obali¢ go na ziemie.

Ty becwale wrzasnal i tak palnal mnie w glowe ze wy-
ladowalem na podlodze i gwiazdy zatanczyly mi przed
oczami.

Matka otworzyla z hukiem drzwi. Zostaw go w spoko-
ju ty taki owaki.

Ho Ellen ho. Prébowal chwyci¢ ja pod ramie ale wy-
rwala mu sie z fatwoscia. Nie jestem koniem powiedziata.

Podbiegtem do niego z tylu i walnaglem go w nerki ale
odpedzil mnie i wepchnal matke z powrotem do sypialni
gdzie sprobowal rzucic¢ jg na t6zko.

Nie nie jestes koniem. Jeste$ dziewicza jalowka.

Wiedzialem co to znaczy tak samo jak matka. Dziewi-
cza jalowka to krowa ktéra nie dopuszcza do siebie by-
ka. Skoczyta nan jak oparzona i dalej drapac go i thuc po
gebie mnie przypadia dolna cze$¢ od kolan do nerek
i gdy nie ustepowal grzmotnalem go w jaja. Nie mogac
da¢ nam obojgu rady upad! wstal potknat sie po czym po-
konany wycofal sie do kuchni.

Potem zobaczylem go jak siedzi na frontowej weran-
dzie byla to godzina kiedy ciotki zwykle kosztowaly odro-
bine bimbru noc jeszcze calkiem nie zapadla i wronce
darly si¢ w posepnym pétmroku. Potem wszyscy weszli
do Ssrodka na gulasz tylko stryj James nie chciat jesc i tak
nam bylo wszystkim przykro patrze jak sie smuci ze
matka wystala Danny’ego zeby zaprosil go na odrobine
puddingu.

Czekalismy dluzszy czas ale Dan nie wracal. Zobaczy-
lem jak méj maly brat siedzi na werandzie trzymajac
stryja za zrogowacialg reke przylgneli do siebie zlgczeni
wspoOlng uraza. Zaden z nich nie odezwal sie do mnie ani
slowem.
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Snito mi sie ze mnie smaza w ogniu piekielnym kiedy
sie obudzitem wcale nie bylo lepiej. W pokoju zgestnia-
lo-od dymu méj brat Dan zniknal przeto otworzylem
drzwi na korytarz nie widzac nic préocz kiebéw dymu. Po-
tem przerazony Dan przybiegl na oslep placzac i wolajac
matke. Kazalem mu sie zamknaé bo przyplaci te wrzaski
zyciem. Szarpnieciem obudzilem Jema.

Dziewczeta spaly w sasiednim pokoju wiec prowadzac
za soba Dana podniostem malg Kate 1 wrzasnalem do po-
zostatych zeby uciekaly. Annie nie trzeba bylo dwa razy
powtarzac i pognala przez korytarz jak bialy kurczak
w swoje]j koszuli nocnej. Maggie miala na sobie tylko diu-
gie majtasy probowala ratowa¢ Dana on jednak nie
odstepowal mnie na krok chuda pier§ dygotala mu od
kaszlu. Raz jeszcze wyszliSmy na piekielny korytarz przy-
biegli kuzyni z nowina ze caly tyt domu plonie. Zastalem
Annie pod drzwiami matki byly zamkniete na klucz mu-
sielibySmy rozwalac je siekierg. Dzieki Bogu matka wy-
szta z pokoju. Prébowata wcisnaé mi Grace i wroci€ po
swoja metalowa skrzynke. Nie wiem co miala w tej
skrzynce procz nozyczek i bawelnianych nici wiem jeno
ze oddataby za nig zycie. Kazalem matce zabra¢ dzieci
i obiecatlem uratowac jej skarb. Nie bez trudnosci odszu-
katem skrzynke lecz tymczasem dym w korytarzu zgest-
nial tak bardzo ze musialem cofna¢ si¢ do pokoju gdzie
zastatlem zatrzasniete okiennice. Mys$lac ze pora pozeg-
nac sie z zyciem odchylilem okiennice na tyle by przeci-
snac sie na zewnatrz. Noc byta piekna ksiezyc swiecit wy-
soko i okolica byla biala jak $nieg.

Rozgladajac sie za matka zobaczylem stryja Jamesa
spogladajgcego metnym wzrokiem na plonaca Sciane
chwial sie nie baczgc na tanczace dokola plomienie.
Prébowalem odwies¢ go na bok ale z rozjarzonym spoj-
rzeniem pchnal mnie tylko gwaltownie w piers. Potyka-
jac sie spostrzeglem jak wlewa w ogien swojego drinka
lecz choé plomienie skoczyly wysoko nie od razu zem
zrozumial ze szklanka stryja jest pelna parafiny. Stryj
palil dom i nie obchodzito go ni troche czy ktos sie
o tym dowie. Naraz pobiegl w ciemno$é po czym wrécil
z sosnowymi palikami ktére nastepnie tez dorzucil do
ognia. :
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Nie zastanawiajac sie nad zagrozeniem natarlem nan
z pochylong glowa a ze pijany byl juz jak bela przewro-
cilem go rownie Iatwo jak $pigca krowe. Przeklal mnie
1 znowuz pokustykal w mrok by zaraz wroci¢ z nowym
nareczem podpalki przeto podnioslem otowiana belke
1 podszediem do stryja wywijajac nia nad glowe. Stary
podpalacz nie mial innego wyjscia jak tylko rzucic¢ sie do
ucieczki.

Szyby pekaly od zaru. Siegnalem po metalowa skrzyn-
ke chcac podjaé poscig lecz gdy Sciana runela pod napo-
rem ognia stracilem go z oczu. Otworzylem drzwi do kur-
nika ale bylo juz za pdzno kogut i jego zony lezeli
rzadkiem na ziemi krowy wypadly na zewnatrz z ogniem
roztanczonym w wielkich oczach.

Wreszcie znalazlem matke na drodze z dzieémi zebra-
nymi bezpiecznie wokol niej. Podalem jej skrzynke do-
ktadnie w chwili gdy nadjechal konstabl Sheehan w pi-
zamie wystajace]j spod munduru.

Co sie tu dzieje?

To bylo bardzo glupie pytanie wszyscy widziel ze la-
da chwila zawali sie dach. Policjant wskazat podbréd-
kiem nieznajomego ktory stal na drodze Sciskajac piego-
watymi ramionami przerazonego Dana.

A ten to kto?

To James Kelly powiedziata matka. Wilasnie spalit
nasz pieprzony dom.

Nastepnego dnia nasza rodzina rozproszyla sie jak po-
pi6l rzucony na wiatr matka zabrala maluchy do oddalo-
nej o 20 mil Wangaratty gdzie miala nadzieje znalezé
prace. Ja i Jem zostaliSmy zeby pomagaé ciotkom.

Przed aresztowaniem nasi wujowie wybrali kawalek
gruntu przy Fifteen Mile Creek i teraz ich zonom nie po-
zostalo nic innego jak przenie$¢ sie tam niezwlocznie
1 przystapic¢ do czyszczenia ogradzania oraz innych zmud-
nych czynnos$ci ktére sa udzialem biednego dzierzawcy.
Jack i Jimmy Quinn przyjechali poméc siostrom stanac
na nogi i to wlasnie oni postawili chatke gdzie mielim
spac. Po prawdzie byli najbardziej ukladni wieczorami
kiedy to grog lal sie obficie byli wszak twardzi i nie ze-
zwalali na leniuchowanie w obejsciu, M¢j brat Jem miat
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dopiero dziewie¢ lat i co wieczér przynosil zadanie do-
mowe ze szkoly w Grecie mimo to musial nargba¢ drew-
na naznosi¢ zarcia dla swin i zrobi¢ wiele innych rzeczy
ktore dlugo by wymieniaé. Moglismy jeno kla¢ pod no-
sem 1 utyskiwac ze nie przybylim na pélnocny wschéd po
to by harowac jak niewolnicy ale objac¢ wlasna ziemie
i stgpac po niej od $niadania az po zmierzch. Opuscili-
$my Avenel w nadziei na rychte posiadanie 1snigcego by-
dla 1 wielkich dlugoszyich koni szczegdlnie wyobrazatem
sobie te ostatnie jak galopuja z foskotem przez rownine.

Ciotki tez w sumie byly mile 1 powtarzaly nam ze mat-
ka niedtugo zarobi troche grosza ale gdysmy sie dowie-
dzieli ze pracuje w Wangaratcie jako praczka wnet po-
rzucili$my nadzieje.

Alez nienawidzilem Jamesa Kelly za to ze skradl nam
nasze przeznaczenie lezatem na postaniu z juty z bosymi
nogami brata przed nosem i dodawali$my sobie otuchy
wymyslaniem najokrutniejszych tortur topiliSmy go we
wrzatku chlostali 1 wlekli za pedzgcym koniem. Cérko
niebawem dorosniesz na tyle by odlicza¢ dni do Bozego
Narodzenia wtedy zrozumiesz jak Jem i ja wyczekiwali-
Smy jesiennej sesji sgdu kiedy to James Kelly mial by¢
osadzony.

Procesy odbywaly sie w Beechworth. Na poludnie
i wschoéd lezaly wazniejsze miejsca ale w Beechworth sad
zasiadat z cala pompa i majestatem i we wlasnej nade-
tej opinii nie miat sobie réwnych. OczywiScie miasto kar-
milo si¢ potem i haréwa gornikéw i ubogich dzierzawcéw
na réwninach lecz w tych przepysznych kamiennych bu-
dowlach mogli ci¢ zrujnowac lub powiesié¢ na stryczku
wedle swej woli. Mieli sad wiezienie szpital oraz cztery
banki dwie gorzelnie 1 pietnascie hoteli.

Tu wlasnie spotkalismy matke wysiadla z powozu
z Wangaratty w niebieskiej jedwabnej sukni i ogromnym
kapeluszu. Zdziwilem sie widzac jak zamoznie wyglada.

Wyrostes ze spodni powiedziata.

Nie rozumialem jakim cudem dorobila si¢ na praniu
alem zmilczal nauczony nie zadawaé jej zadnych pytan.
Weszlismy do sadu wkroczylem w ten zimny przybytek
Angoli jak do kosciola z kapeluszem w garsci i pochylo-
na glowa. Pierwszy raz widzialem sedziego i gdy kazali
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nam wstac takem zrobil. Kiedy zasiadal na swoim miej-
scu nie przypuszczalem ze przez cale zycie bedzie mi
wrogiem widzialem jego peruke i jaskrawoczerwong sza-
te w moich oczach byl kardynatem caly biaty i woskowy
niczym trzymany w wacie eksponat.

Sedzia Redmond Barry spojrzal na zatloczonag sale
spod ciezkich powiek wszyscy ucichli nawet Lloydowie
1 Quinnowie czuli ze to kto$§ kto moze im zaszkodzic.

Mundurowi przyprowadzili z celi stryja Jamesa wy-
chudzonego jak wiodr i zalosnego niczym oskubany kogut
napotkawszy mdj wzrok czym predzej uciekl oczami
w bok. Nie bylo tak latwo go nienawidzi¢ gdy zasiadl na
lawie oskarzonych.

Matka zlozyla zeznanie nie przestajac méwi¢ nawet
wtedy gdy sedzia kazal jej zamilknaé. Potem sedzia wy-
stuchat konstabla Sheehana ktory odczytal z notesu swaj
raport. Nastepnie zwrdcil sie do stryja Jamesa z pyta-
niem czy chce co$ powiedzie¢ na swojg obrone.

Ozenie sie z panig Kelly.

Ale czy oskarzony ma co$ do powiedzenia na swojg
obrone?

Tak ozenie sie z nig.

To wszystko?

Tak Wysoki Sadzie.

Oglaszam wyrok. Sedzia Redmond Barry siegnal po
czarny kwadratowy skrawek materialu i polozyt go sobie
na glowie.

Matka zalala sie 1zami pomyslalem ze zdenerwowala
sie tymi o$§wiadczynami poniewczasie potem wszak usly-
szalem jak sedzia kaze wyprowadzi¢ stryja Jamesa i po-
wiesi¢ zobaczylem otwarte usta skazanca i jego jezyk
w kacikach ust. Patrzyl na nas przerazonym wzrokiem
a mySmy ze zgroza obserwowali jak go wyprowadzaja.

Kiedy wyszliSmy z sagdu kobiety ptakaly ale Jem i ja
milczeli$my pelni wstydu ze nasze zyczenie sie spetnito.

Po procesie matka z czerwonymi oczami zlapala noc-
ny dylizans do Wangaratty i1 wrécita do wynajetych pokoi
co to byly za pokoje nie wiem. W chacie matka nie ma
tajemnic nie moze nawet pierdnac zeby dzieci nie usty-
szaly co zrobila teraz wszak znajdowala sie daleko od
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Fifteen Mile Creek i nie mialem pojecia jak wyglada jej
zycie. Mowiono mi ze pracuje jako praczka 1 moze tak
wlasnie bylo wszak jestem pewien ze robila co musiala.
Miala matke ojca braci i siostry koniec koncow byla
wszak biedng wdowa z siedmiorgiem dzieci z ktorych
wszystkie byly jednako zestrachane i niepewne jutra.
Dan sikal do 16zka a Annie kosci bolaly w kolanach
1 strzelaly jak biegta. A jam nie kwapitf si¢ wyznac mat-
ce czym stala sie niewolnicza praca u jej siostr.

Niepostrzezenie urostem 2 cale i myslatem ze ciotka
Kate pierze mi ubranie w zbyt gorgcej wodzie bo spodnie
pily mnie w kroku a koszula nie dopinata sie na piersi
wiedzialem jeno ze nieplatny parobek przepedza bozy
dzionek harujac o suchym pysku.

Pewnego sierpniowego ranka cztery miesigce po pro-
cesie stryja Jamesa siedzac w latrynie uslyszalem tetent
konia alem nie zwrdcil na to wiekszej uwagi boé wszyscy
z Quinnéw 1 Lloydéw to szybcy jezdicy co lubig popisy-
wacd sie skokami przez ptot jak gdyby nigdy nic. Przykuc-
niety w cuchnacym po6tmroku robilem swoje nastuchujac
stukotu kopyt wokél domu i nawotywania kobiety gdy na-
raz dotarto do mnie moje wlasne imie wypowiedziane
niecierpliwym glosem. Wsciekly ze nie moge mieé ani
chwili dla siebie wylazlem z latryny naciggajac portki bo
guziki mi sie juz nie dopinaly.

Zobaczylem matke jezdzaca dokola mnie w porannym
sloncu miala na sobie nowa jaskrawoczerwona suknie¢
z jedwabiu albo atlasu. Ziemia zawolata.

Byla bez kapelusza czarne wlosy splotla w warkocz
twarz jej porozowiala a oczy jasnialy siedziata okrakiem
na kasztanowej klaczy blyskajac gtadkimi kolanami. Zie-
mia powtorzyla Mamy nasza ziemie.

Spojrzalem w stron¢ nowej mleczarni i zobaczylem
w drzwiach chudg ciotke Kate i piersiastg Jane ciotka
Kate marszczyta brwi a Jane usmiechala sie na widok
siostry wspanialej jak krolowa. Potem przyszedl Jem
chowajacy sie za sterta drew widzac goScia puscil sie bie-
giem wskoczyl na klacz i wyladowat na kolanach matki.
Strasznie sie za nig stesknit.

Spytalem o wysokos¢ czynszu na co matka ucatowata
Jema w glowe i1 szyje po czym obrécita konia. Nie ma
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czynszu zawolala Wczoraj o piatej przekazatam pienia-
dze do biura sprzedazy gruntéw to nasza wlasna ziemia
kochani chiopcy.

Gdzie mamo gdzie ona jest?

Sami zobaczycie krzyknela przenosimy sie tam.

Dzisiaj?

I to zaraz.

Nie mySlatem ze jeszcze kiedy$ bede szczesliwy ale
p6l godziny péziniej oddawszy Jemowi swoje siodlo galo-
powalem na oklep ku miejscu naszego przeznaczenia.
Mialem dopiero trzynascie lat matka niewiele ponad
trzydzieSci przegalopowala mimo nas gliniasta droga
wzbijajac w gore tumany kurzu siegajace jej kolan. Po-
tem staneliSmy na brzegu waskiego strumyka promienie
slonca ciely przez zarosla padajac na chate otoczong
drzewami zobaczylem $ciane z desek nieociosane listwy
i pare wodna pelzajaca po mokrym dachu z kory i nie mo-
glem wiedzieé ze w tym oto miejscu ktérego$ dnia zosta-
niesz poczeta.

Ma4j szescioletni brat Dan wypad! przez drzwi goly od
pasa w dot rozchichotana Maggie wybiegla za nim i obo-
je ruszyli ku nam przez przesiane sloncem opary naraz
zrozumialem ze to m6j dom serce omal mi nie wyskoczy-
Yo z piersi zsunalem sie z konia i porwalem w objecia na-
giego rozeSmianego chlopca.

Ziemia matki lezala 3 mile od Grety graniczyla z Ele-
ven Mile Creek od ktorego okreg nosil swoja nazwe. Sek-
cja 57A skladala sie z pieciu dzialek mniej wiecej réw-
nej wielkosci zdziebko wykarczowanych opodal goscinca
dalej wszak gesto zalesionych i plaskich a nastepnie
wznoszacych sie nieco na potudnie miedzy dwoma pa-
smami pobliskiej przeteczy.

Osiemdziesigt osiem akréw to mniej anizeli myslatem
cho¢ matka wybrala je nie ze wzgledu na powierzchnie
ale korzystne polozenie chaty wybudowanej obok drogi
publicznej. Rankiem przed naszym przyjazdem skombi-
nowala beczke brandy i kupila dwa tuziny przezroczy-
stych szklanych butelek oraz gros korkéw umyslita sobie
zalozy¢ maly szynk. Rzecz jasna sprzedaz grogu bez rza-
dowej licencji byta nielegalna wszak musiata robi¢ co
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musiala i byl to jedyny sposéb podreperowania stanu
Swiezo nabytej i nieogrodzonej jeszcze wlasnosci.

Zlapalem Dana i pomoglem Maggie wlozy¢ mu
spodnie podczas gdy matka rzucila Jemowi wodze i po-
szla do chaty. Czerwona suknia powedrowata w kat a jej
miejsce zajela koszula oraz meskie portki zwigzane
w pasie sznurkiem. Nastepnie matka oznajmila ze musi-
my wszyscy zakasaé rekawy 1 pomoéc jej zbudowac zagro-
de dla kréw. Potem bedziem mogli sprowadzi¢ nieduze
stado znad Fifteen Mile Creek i zaczaé¢ zarabiaé na pro-
dukcji masta co przynosilo podowczas 2 funty za funt
masia.

Nie minely dwie godziny pobytu a ja zdazylem Sciaé
potezny kauczukowiec runal na ziemie wsréd wrzasku
papug przygniatajac na $mieré malego oposa. Moje sio-
stry Kate i Grace zakopaly go obok strumienia lecz ani
matka ani starsze dzieci nie mialy czasu na sentymenty
wszyscy harowali$my w pocie czola nawet Annie cho¢ ta
rak sobie brudzi¢ nie lubila.

U schylku dnia ogrodzenie jeszcze nie bylo gotowe
ale datem sie poznac rodzinie z nowej strony i pokazalem
ze ze mnie nie byle jaki chwat. Zmeczony bylem jak pies.
Pozostali uwijali sie jeszcze przy drobnych pracach ja za$
usiadlem w ostatnim blasku stonca ostrzac siekiere mo-
krym kamieniem. Annie cho¢ powinna byla pomaga¢é
matce zawolala do mnie ze znalazta w strumieniu raka.
Kazalem jej przynies¢ skrawek boczku i sznurek poszli-
Smy nad strumien pokazalem jej jak zakladaé przynete
i wcalem sie nie zdziwil ze nie patrzyla.

Powiedz jej zeby nie sprzedawala grogu.

Zobaczylem Ze nigdzie nie ma raka sklamala zeby od-
ciggnac mnie od reszty.

Aresztuja jg za grog powiedziala A nas wys$la do szkoty
rzemieSlniczej dla biedakéw. Cala Annie zawsze to samo.

Raju Annie daj spokéj.

Ale ona zlapala mnie za rekaw i $cisnela. Potrzebuje-
my faceta.

Niby po co?

Zeby sie z nig ozenil powiedziata I pomégl nam.

Annie Annie nie nudz.

Jeszcze czego. Glupis?
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Daj spokdj Annie. Nie widziala$ ilem Scial drzew? Nie
wiesz ze umiem zlapaé kazdego raka ktéry sie pokaze?
Jestem rownie dobrym strzelcem jak kazdy inny. Zbudu-
jemy tu wspanialg farme Annie.

Prychnela spojrzalem na jej waskie pelne goryczy
wargi 1 przypomnialem sobie ze moja siostra nigdy nie
widziala w niczym nadziei ni dobra to nie byla jej wina
taka miata nature.

Masz tylko trzynascie lat powiedziala. Nie znasz sie
na zyciu.

Sama Annie nie znala nic précz strachu przed byle
mrowka i pajakiem alem oszczedzit jej ostrych slow. Mie-
lismy wtasna ziemie i nawet kiedy slonce zaszlo i okaza-
o sie ze matka zapomniala kupic¢ zapalek przez co nie
pozostawalo nam nic innego jak lec na zakurzonych wyr-
kach z maczna papka rozcienczong woda ze strumienia
w brzuchach nawet wtedy pozostalem tym kogo nazywam
optymista i gdy matka ze swojego t6zka snula marzyciel-
ska opowieSC o naszej przyszlej] hodowli nie widzialem
powodu aby watpié¢ w jej stowa.

I tak zima i wiosna 1868 roku upiynely nam szczesli-
wie dostalem nowa niebieska koszule i sztruksowe
spodnie z paczki ktérg matka dostala od ojca Walla
z Benalli str6j nalezal dawniej do mezczyzny stracone-
go z konia podczas nocnej przejazdzki. Gdy zginal mial
osiemnascie lat ale jego spodnie pasowaly na mnie jak
ulal.

Matka wygrzebala skgds ojcowskie polbuty gesto
podkute gwozdziami stwardniale i o popekanej skoérze
szybko zmiekczylem je lojem baranim tluszczem i ter-
pentyna wenecka wedle przepisu pana Holmesa przed-
siebiorcy. Byly jeszcze Zdziebko za luzne ale kiedym wy-
pchal je swieza trawa okazaly sie wcale wygodne a ich
ciezar nijak mi nie wadzil.

Po Scieciu trzech drzew jednego dnia wcigz znajdowa-
lem czas na ujezdzanie koni i cho¢ pierwsze egzempla-
rze byly odrobine narowiste moje miodsze rodzenstwo
wkrétce jezdzilo na nich do szkoly w Grecie. Podarowa-
lem réwniez matce niebrzydka klacz czystej krwi z do-
mieszka araba. Kiedy$ wybrala si¢ na niej na msze do Be-
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nalli i policjanci uparli sie ze jest kradziona lecz wobec
braku dowodow rychto dali spokéj.

Wiosenne deszcze rozpadaly sie z poczatkiem wrze-
Snia nim uplynal pazdziernik nastato stopniowe ocieple-
nie krowy pasly sie na nowych pastwiskach i dawaly du-
zo mleka. Policja gnebita nas nie bardziej niz innych
biednych osadnikow z okregu.

Piersi Annie zaokraglily sie kobieco ale w srodku da-
lej pozostawala dzieckiem nie bylo tygodnia zeby nie na-
robila rabanu ze policja zrobi najazd i zabierze matke do
wiezienia w Melbourne.

Slyszalam konia powiedziala pewnej ksiezycowe]j gru-
dniowe] nocy w powietrzu unosiia sie won kurzu i euka-
liptusa. Jakis tajdak weszy dokota chaty dodata.

Maggie uznata ze to pewnie nowy walach rozrabia by-
la dobrej mysli.

To chrzaniona policja wrzasnela Annie Juz ja dobrze
wiem.

Nauczony doswiadczeniem wiedziatem ze lepiej lago-
dzié sytuacje zanim matka i Annie skocza sobie do oczu.
Ja tu bylem mezczyzna i to ja wstalem z 16zka wzulem
ciezkie poibuty tymczasem Annie syczala co$ jak ges
o nieschowanej brandy. Matka kazala jej sie zamknad.
Odsunawszy skobel z drzwi wyszediem przed dom.

W Swietle ksiezyca ujrzalem mezczyzne w prawej re-
ce trzymal specjalnie wyszykowany krotki karabin miatl
na sobie okrycie z niedzwiedziej skory a u pasa polyski-
waly mu dwa wielkie rewolwery. Spytalem czego chce.

Mezczyzna zrazu nie odpowiedzial byl barczysty mial
brode rozlozysta jak topata i szeroka szczeke czarny
plaszcz siegal mu do kolan. To odludne miejsce powie-
dzial wreszcie.

Z chaty doleciat zgrzyt to matka uzbroila sie w szpa-
del. Mezczyzna schylil sie naskubat troche ostow i nakar-
mil nimi swojego konia zrozumialem ze sam jest sobie
panem jego biale ubranie potyskiwato w blasku ksiezy-
ca jak szaty swietych na witrazu.

Powiedzialem mu ze jesli nie pozaluje szylinga przy-
niose mu solidna szklanice grogu.

Kto$ ty synku?

Nazywam sie Ned Kelly.
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Troches za mlody na wlasciciela meliny Nedzie Kelly.

Pomagam matce sir.

Naprawde?

Naprawde sir.

Przybysz spojrzal na mnie z uSmiechem i przywigzal
konia do slupa werandy. Powiedz matce ze Harry Power
przyjechal z nig poméwic.

Stawne nazwisko wywolalo zamet wewnatrz chaty
ustyszatem jak Annie wola Mamo na co matka warkneta
Zamknij sie.

Chwile potem wprowadzilem wielkiego Harry’ego Po-
wera do mroczne]j chaty. Matka zdazyla przez ten czas ze-
rwac sie z lozka 1 w jaskrawoczerwonej sukni usiadla
przy stole. Prosze wej$¢ powiedziala uroczyscie jakby
plonelo nie przymierzajgc ze sto Swiec.

Matka nie kwapila sie zapalié¢ $wiatla lecz przybysz po-
grzebal w kieszeniach i wraz z garscia kul wyjal pudetko
zapalek zapalit lojowg Swiece po czym rozmigotane cienie
wypelnily sie kilkoma parami dzieciecych oczu. Patrzyli-
Smy jak przestepca kladzie na stole karabin byla to strasz-
na bron z kalibrem prawie na cal rekojescig obcieta do po-
lowy 1 znacznie skrécong lufg. Czekalem az matka kaze
mu schowa¢ to zbrodnicze narzedzie ale nie pisnela ani
stéwka i gdy poprosit o obiecang brandy wsliznela sie za
zastone aby osobiscie spelnic¢ jego zyczenie.

Harry Power zgarnal kule w potezna dion i wlozyl do
kieszeni nastepnie odchylil sie na krzesle mierzac otwar-
tym spojrzeniem we wszystkie pary wlepionych wenf
oczu. Wiecie kto ja jestem?

Stalem za jego ramieniem przeto nie mogl mnie wi-
dziec ale Grace i Maggie wystraszyly sie nie na zarty. An-
nie 1 Dan spozierali odwaznie przez szczeliny w zastonie
przy czym czarne oczy malego chlopca o mato nie wylaz-
ly na wierzch z ciekawoéci podczas gdy jego starsza sio-
stra z pogarda krzywila cienkie wargi.

Jestem Harry Power stawny opryszek.

Kiedy mina Annie nie ztagodniala stawna glowa zwré-
cita sie w moim kierunku lecz naraz chwycila mnie nie-
Smiatos¢ i zrzuciwszy buty wpelzlem z powrotem do 16z-
ka. Annie siedziala w mroku z rekami ciasno splecionymi
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na drobnych piersiach i od razu zem zgadl ze Harry Po-
wer nie jest typem kawalera jakiego umyslila sobie dla
matki. Ale mama zdawala sie uradowana styszalem jej
razne kroki gdy wracata z komorki. Najpierw postyszeli-
sSmy stukniecie jednej szklanki a potem drugiej. Kapka
tego o co pan prosil sir.

Harry Power zapytal matke czy go pamieta z trudem
lowitem stowa bo Dan i Jem szeptali miedzy soba.

O tak panie Power pamietam a jakze.

Zna pani mojg obecng sytuacje?

W Srode uciekl pan z Pentridge tak przynajmnie;j sty-
szalam od Toma.

To skubany bandyta syknat do Dana Jem Stuli¢ pyski
i jazda spac¢ ale Dan przelazl przeze mnie do 16zka An-
nie ktdra tez nie ucieszyla sie na jego widok. Ztaz ze
mnie ty maly gnoju 1 wracaj do tozka. W jednej chwili
Dan znalaz! sie z powrotem obok Jema prawie wylazil ze
skory z przejecia Jem Jem on ma na butach spodnie
w harmonijke. Zamknij sie powiedzial Jem.

Cicho tam maly galganie wrzasnela matka ale na
prozno bo Dan przelazl z powrotem na 16zko Annie ja zro-
bilem to samo potem matka zaczela wypytywac o stryja
Jamesa i wszyscySmy nadstawili uszu nawet Annie prze-
stala nas kopaé. Cala rodzina wciaz jeszcze zywo przej-
mowala sie losem stryja Jamesa.

Taa byl tam oswiadczyl Harry Power Miecz Damokle-
sa wisi nad nim nieublaganie. Widywalem wielu skazan-
cow pani Kelly i nie znalazlem dwéch identycznych. Pa-
mieta pani Ryana i Evansa? Razem uwarzyli trucizne
ktora otruli zone Evansa.

On nie jest skazafncem szepnal Dan Powiedzcie mu ze
sie myli nasz stryjek wcale nie jest juz zadnym skazafcem.

Sktadamy apelacje durniu odpowiedziala Annie na co
matka krzyknela zaraz wezme pas i zdziele cie po nogach
Anne Kelly przysiegam ze to zrobie.

Harry Power umilkl patrzac w ciemno$¢. Dogadywa-
fem sie z Ryanem powiedzial wreszcie. Po wyroku nie
mégt przelknac ni kesa ale pani szwagier bardziej przy-
pomina Evansa ktory to z pelnej michy zawsze wielka
czerpal pocieche.

Z Jamesa zawsze byl niezgorszy zarlok.
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Pani Kelly nie godzi sie tak mowic.

Przezarl juz moje 20 funtéw na swoich obroncow
a jeszcze nie wida¢ konca sprawy. Nie wiem czemu nie
damy draniom go powiesic.

To co u jednego obzarstwem u drugiego bywa zdro-
wym apetytem.

Matka opadtla na Iawe i zalozyla rece na piersi.

Nie lubi go szepnal Dan i wydawalo sie ze ma racje¢
bo matka miala mine iScie nieprzejednang.

Ja mam zwyczajny apetyt pani Kelly.

Annie z jekiem wsadzila sobie poduszke na glowe
1 znowu zaczela nas kopac.

Alem pozbawiony mozno$ci radowania sie nim rzekl
Harry Przeto zazdroszcze komus$ kto poczyna sobie tak
swobodnie jak James Kelly. Mam ucisk w kiszkach dodal.

Annie wylazla spod poduszki syczac mi do ucha ze po-
winienem polozy¢ Dana do 16zka ale ja patrzylem jak
Harry zdejmuje pas i wykreca go demonstrujac nature
swojej dolegliwosci na co matka blyskawicznie ztagod-
niata. Naprawde spytata.

Potem mialem tyle okazji obserwowa¢ demonstracje
Harry’ego ze to co wyprawial ze swoimi kiszkami prze-
stalo mnie dziwi¢ lecz za pierwszym razem blysk
w oczach matki oraz sposéb w jaki przechylita gltowe
okazujac calg moc kobiecego wspétczucia zrobily na
mnie wielkie wrazenie. Skusisz sie na odrobine boczku
Harry?

A jakze Ellen.

A baranine lubisz?

Baranina $ni mi si¢ po nocach odpart Harry Power lu-
bie jak jest rézowa i krucha.

Delikatnie oblizal wargi matka spojrzala na niego
nieobecnym wzrokiem i spytala A wolowina?

Tak samo.

Wymienili kazde mozliwe zwierze co wzbudzilo moje
zaklopotanie 1 niepokéj patrzylem jak matka skiada po-
dany przez Harry’ego pas po czym wygladza go na kola-
nach. Harry wielce mnie ujal ale sposéb w jaki spogla-
dal na jej kark i obnazyl zeby wcale mi sie nie spodobat.

Przepraszam zawotalem.

Jezusie Swiety krzykneia matka.
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Czy pan Power uwaza ze stryj James wywinie sie od
stryczka?

Harry Power popatrzyl na mnie spode lba. Co takie-
go chiopcze?

Chodzi o stryja Jamesa. Nie chcieliSmy zeby skonczyl
na szubienicy.

Harry odebrat matce pas i wlozyl go wydawat sie przy
tym czegos rozezlony.

Klopot z waszym stryjem Jamesem polega na tym ze
jego obronca to oslawiony glupiec.

Matce nie spodobalo sie ze kto§ krytykuje sposéb
w jaki ona wydaje swe ciezko zarobione pienigdze.

Chociaz Harry nie oproznil swojej szklanki matka znie-
nacka porwata obie ze stotu i wynioslta je do komoérki.

Co mam robi¢ zawolala.

Zinke.

Co takiego?

Obronca w Beechworth oto kogo nam trzeba Ellen.

Wrocila z komérki z pustymi rekami i oczami twardy-
mi i czarnymi jak guziki. Zinke!

Lecz kiedy juz miala pokaza¢ swéj slynny tempera-
ment Harry Power wyciggnal reke ku jej dloni niby
w pieszczocie po czym cofnal ramie pozostawiajgc jg po-
tulng niczym owieczka.

Dasz mu to powiedziatl a on tak wybroni Jamesa Kel-
ly’ego ze zaden stryczek nie bedzie mu zagrazal.

Nie widzialem 10 zlotych suwerenéw z nog siostrza-
nego lézka alem bez cienia watpliwosci uslyszai placz
matki 1 zobaczylem jak chwyta wielka zniszczong reke
przybysza i okrywa ja izami i pocalunkami. W chatce
osadnika najlzejszy trzepot matczynych powiek jest jak
blacha lopoczaca na wietrze.

Zgrubiate paluchy obrzmiate zyly dziwnie byto patrzec
nastepnego ranka na wielkie plaskie stopy nieznajomego
sterczace spod matczynej koldry i szczerze powiedziawszy
wolatbym zeby nie zapraszata do swego 16zka zadnych no-
wych mezéw skoro jednak nie mogiem na to liczy¢ wola-
tem aby byl to stary Harry Power. Zadnej kobiety znajo-
mo$¢ ze mna nie zhanbila wyznat mi kiedys$ i bez wzgledu
na jego kiszki i stopy o niebo przewyzszal innych konku-
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rentéw ktdérzy wydeptywali Sciezki do wdowiej chaty np.
Turka Morrisona z Laceby czy tego ulizanego Angola Bil-
la Frosta. Stary Turk lubil wyspiewywaé matce milosne
Spiewki ale Bill siadal przy naszym stole i udzielat rad jak
zaradzi€ suszy. Bedac jeno pogranicznikiem uwazal sie za
znawce rolnictwa 1 twierdzil ze Australijczycy zle uprawia-
ja ziemie ze s3 ciemni i prostaccy itp. itd.

Bill Frost nosit sie jak dzierzawca nie zdejmujac wio-
chatej brazowej marynarki z tweedu nawet w najgorsza
spiekote przez co stal sie ulubiencem Annie ja jednak
nie znositem jego bzdurnych gadek i wéciekalem sie wi-
dzac jak oczarowuje matke.

O tak Bill naprawde Bill itd.

Rece mialem cale w krwawiacych pecherzach Scina-
lem pie¢ drzew dziennie myslisz pewnie ze mezczyzna za-
wstydzilby sie widzac jak chiopiec haruje w ten sposéb
ale o ile mnie pamiec¢ nie myli Frost nigdy nie skalal sie
siekierg ani nie powalil cho¢by jednego kauczukowca.
Zamiast tego dawal mi glupie rady zebym rozrzucal na-
woéz w zagrodach albo ostrzegal ze wypalanie Scierniska
nie zda sie na nic o ile rychlo nie spadnie deszcz.

Przeto skorym poczytywaé Harry’emu za cnote ze ni
krzty nie dbat o to czy zasialiSmy tamto albo siamto czy
prébowalismy skrzyzowac¢ szczura z kangurem. Zjawial
sie¢ wieczorem po czym wyiezdzal o §wicie zawsze przy-
wozil prezenty kiedy obrabowal dylizans przynosit a to
zloty zegarek a to pierScionek z szafirem zas z ograbio-
nej tawerny beczke rumu albo zjelczale banknoty i ka-
zal nimi rozporzadzac stosownie do naszych potrzeb.

Bill Frost wszakze nie przynosil nam nic procz lokal-
nego szmatiawca o nazwie SZTANDAR BENALLI i razem
z matka $leczeli nad cenami bydla i cmokali nad ciemno-
ta kolonialnych farmeréw co zywo bralem sobie do serca.

Alex Gunn byt kolejnym zalotnikiem zaraz to wiedzia-
lem jak tylko zobaczylem go na drodze z Grety byla upal-
na niedziela z rodzaju tych kiedy to kurz drapie w gardle
a muchy pchaja sie do nosa i uszu. Stalem w zagrodzie dla
krow gdy koScisty jezdziec przebyl blotnisty strumien
i mingwszy chate zblizyl sie do miejsca gdzie prébowatem
nakloni¢ chorg jaléwke zeby napila sie wody z wiadra.

Ta krowa ma lysy placek powiedzial nieznajomy.
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Wiem o tym odpariem.

A wiesz jak temu zaradzi¢?

Smaruje chore miejsce mastem.

Potrzebujesz odrobine masci Ellmana masz jg?

Nie wiem.

Nie ruszajac sie z siodla spogladal na mnie z géry miat
niebieskie oczy plowe wlosy 1 bardzo ogorzala twarz nie
mégt mieé wiece] niz dwadziescia osiem lat byt znacznie
mlodszy od matki. PomysSlalem ze bedzie dalej krytyko-
watl ale on tylko zeskoczyl z konia i zostawiwszy go obok
chorej krowy pomaszerowal w kierunku chaty.

Odwrocilem sie z powrotem do krowy gdy naraz usly-
szalem potezny loskot z drzewa oderwala sie ciezka ga-
1az rabneta o dach po czym spadla pomiedzy kurczeta nie
wyrzadzajgc im wiekszej szkody. To drzewo czesto gubi-
1o galezie przywyklismy do tego ale przybysz zdawat sie
wstrzgsniety tym ze rownie niebezpieczne drzewo rosnie
tak blisko zabudowan. Jesli o mnie chodzilo miatem pil-
niejsze sprawy na glowie lecz nieznajomy pospiesznie
odszukal wdowe i zebral wokét siebie dzieci jakby juz
przymierzal sie do roli ich ojca.

Podchodzac blizej ustyszalem jego wykiad o eukalip-
tusach jakie to sg niebezpieczne i ze slyng z zabijania lu-
dzi swymi galeziami. Twierdzil ze nosza miano wdowich
drzew na czes¢ mezéw ktorych zabraly w kwiecie wieku.

Spokojna glowa wtracilem.

Nieznajomy spojrzal na mnie po czym znowu prze-
ni6st wzrok na matke. Czy mégtbym pania prosié o pozy-
czenie siekiery zapytal.

Ona nie ma siekiery odpowiedzialem.

Przybysz jeszcze raz spojrzal na mnie ponad odrobi-
ne splaszczonym haczykowatym jak u papugi nosem.

Ned powiedziala matka Przynie$ panu Gunnowi swo-
i3 siekiere. Jedng reka otoczyta ramie¢ Dana drugg gla-
skata Annie po glowie i widzialem ze nowy kandydat od-
powiada mojej siostrze tak jak nie odpowiadal jej Harry
Power. Ja wszak postanowilem nie dopuscié by zostat mo-
im tata 1 kazalem zeby sam poszukat sobie siekiery.

O ja przyniose zaszczebiotala Annie i popedzita do
chaty wszyscy podazyli za nig i zebrali sie by podziwiac
niesamowity obrazek Aleksa Gunna ostrzacego siekiere.
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Po skonczonym przedstawieniu roziupat kilka malych
pniakéw a matka patrzyla jakby w zyciu nie widziata po-
dobnego cudu.

Poszedlem oporzadzi¢ Swinie cho¢ nie byla to moja ro-
bota po czym zobaczylem ze przybysz porobil w drzewie
naci¢cia w odstepach okolo 30 cali i powtykal w nie ka-
watki drewna tworzgc w pniu schodki.

Potem przystgpil do nie lada wyczynu ktérym bylo
Sciecie drzewa ale na to przybiegla Annie i zaprosila go
do chaty zanim obmylem sie¢ w strumieniu stanefo na
tym ze zje z nami pieczonego kangura. Tamte) nocy spal
na stole stojacym nieopodal 16zka matki. Wstawal dwu-
krotnie i ja za kazdym razem $pieszylem don z latarnia.

Rankiem Alex Gunn wyjechat i zjawit sie Harry Po-
wer zupelnie jak na jakiejs cholernej przystani podaro-
wal matce pierScionek z szafirem poczatkowo byla bar-
dzo ukontentowana potem wszak spedzili wigekszosc
popoludnia osuszajac kieliszki nastepnie pokiécili sie
w Srodku nocy i Harry odjechal.

Nastepnego dnia Scialem bez niczyjej pomocy trzy
wielkie kauczukowce ustrzelitem tez cztery kakadu kto-
re oskubalem i wypatroszylem. Annie przyrzadzila
z nich pasztet na kolacje i musze przyznac ze byl bardzo
smaczny.

Harry powrdcil przywozac matce Swiezo zarznieta
owce strzelif jej w glowe 1 w kregostup lecz nie wyjasnil
nam jak do tego doszlo. Przenocowal w chacie i wyjechal
kolejnego dnia o Swicie.

Zadziwiajacym trafem niemal natychmiast zjawit sie
woniejacy pomada Alex Gunn przywozac nowy sznur z ko-
nopi 1 otrzymujac zan wiece] wdzieczno$ci niz Harry za
swoje szafiry. Patrzylem wraz z innymi jak wnosi ten sznur
na drzewo mialem nadzieje ze spadnie i ztamie sobie swoj
przeklety kark. Na wysokosci okolo 30 stop nad kurnikiem
zabezpieczyl najwieksza wiszacg galaz ktéra nastepnie
Scigl i opuscit na dach. Matka piata z zachwytu nad jego
wyczynem a Annie upiekia mu udziec z owcy Harry’ego.
Kiedy udziec zostal przyrzadzony trzeba bylo go zje$¢é mi-
nal dzien i tak tylko jedna galaz doczekala si¢ Sciecia.

Gunn spal na stole za kazdym razem gdy wstawal wa-
rowalem przy nim jak cholerny terier.
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Przez caly kolejny tydzien matka i ja pilowaliSmy
Sciete uprzednio drzewa potem skiadaliSmy wieksze ka-
walki na kupie. Liscie i 1zejsze galazki ulozyliSmy w ster-
ty aby obeschly do spalenia. Wysitek to byt nie lada lecz
nikt z rodziny nie poswiecal mu wiekszej uwagi. G16w-
nym tematem dla wszystkich byl Alex Gunn.

Tydzien péinie) przywiozl kola i lalki oraz jedwabne
szaliki dla matki i Annie. Mnie podarowal néz podzie-
kowatem alem nie poswiecil mu wiekszej uwagi bom za-
jety byl podchmielonym gosciem ktéry ogrywal mnie
w warcaby. Alex Gunn musial chyba obieca¢ ze nastep-
nego dnia dokonczy podcinanie drzewa bo styszatem jak
Annie droczy sie z nim ze za grzech Scinania drzew w nie-
dziele skofczy na ksiezycu.

Odparl ze nic z tego nie rozumie.

Annie powiedziala zeby wyszed! z nig za prog to po-
kaze mu na ksiezycu czlowieka z siekierg i psem oraz
wiazka chrustu na plecach.

Pochloniety gra nie zauwazylem ich powrotu az wresz-
cie uslyszalem jak Alex rozmawia z mama.

Pani Kelly powiedzial nie chciatlaby pani tez sie
przejsé? .

Oczywiscie odparta matka. Odlozywszy robétke wy-
szla z domu w towarzystwie Aleksa Gunna.

A ten co sobie mysli zapytalem Annie.

W odpowiedzi usmiechnela sie dziwnie przeciwnik
wykorzystal moja nieuwage 1 zabral mi cztery pionki po-
zbawiajac mnie tym samym korony. W tym momencie gra
dobiegla konca bo matka wrdcila trzymajac pod reke
Aleksa Gunna oboje $miali si¢ od ucha do ucha.

Annie odlozyla robétke. Policzki jej pordézowialy spoj-
rzala na mnie rozjasnionymi oczami lecz nawet gdy mat-
ka oglosila co zacz nijak nie mogiem sie potapaé. Mine-
ta chwila nim zrozumialem ze moja chuda siostra ma
poslubi¢ Aleksa Gunna.

Uwazalem sie za doroslego wiadomos¢ wszak zbila
mnie z tropu albowien: mienitem sie mezczyzna podczas
gdym w glebi serca pozostal dzieckiem. Patrzac na sio-
stre¢ widzialem jej zarumienione policzki i piersi wypy-
chajgce bluzke i poczerwienialem na mysl o tym co od-
tad beda mogli razem wyprawiac.



Paczka trzecia

e ke ke

Jego zycie
w wieku lat pietnastu

Pieédziesiat dziewie¢ zbrazowialych stronic. Zalama-
nia, zagiecia, plamy oraz nikle $§lady tez.

Relacja z ubogiego irlandzkiego wesela na Rowni-
nach Emu. Zawiera interesujqce szczegolty termino-
wania u Harry’ego Powera wraz ze stwierdzeniem,
iz uktad powstat wbrew woli autora. Wierne zobra-
zowanie potnocno-wschodniej Wiktorii. Rzadki opis
zbojeckiego rzemiosta Powera oraz wyczerpujqce
(acz wyssane z palca) objasnienie pochodzenia ma-
jgtku zamoznego ziemianina. Dokument jest typo-
wy dla zbioru z uwagi na zawartosé sprawozdan
z licznych potyczek. Wiericzy go opts pierwszej od-
siadki autora.



rzyjecie weselne Annie i Aleksa Gunnéw odbylo sie

w hotelu Oxley mialem czternascie lat i byly tam
dziewczeta w moim wieku alem nie umial tanczy¢ i wy-
grawszy konkurs skokow oraz galop na ¢wier¢ mili rychlo
zem sie znudzil. Dzieciaki lataly samopas a ja stanglem
na progu kuchni niecierpliwiac sie kiedy zasigdziem do
kolacji. Stamtad tez widzialem matke w jaskrawoczerwo-
nej sukni tanczgca ochoczo w objeciach goscia o gebie
lasicy ubranego w tweedowa marynarke mam tu rzecz
jasna na mys$li glupawego Billa Frosta. Matka wygrala
wlasnie jednomilowy wyscig kobiet i promieniala zado-
woleniem gdy naraz podchwycila moje spojrzenie. Zosta-
wiwszy swojego Anglika podeszla do mnie.

Chodz rzekta unoszac skraj eleganckiej sukni i prowa-
dzac mnie przez §liskg zaparowang kuchnie do ogrédka
warzywnego gdzie pod kadzig lezal méj wuj Dziki Pat Du-
blinczyk. Ominawszy go bez jednego spojrzenia zaprowa-
dzila mnie pomiedzy sterte gnoju i kompostu gdzie spy-
tala bez ogrodek jak mi sie podoba jej partner do tanca.

Nie wadzi mi on. |

No to badz taskaw przestac¢ wlepia¢ w niego gaty. Wy-
gladasz jak péloblakany.

Nic na to nie poradze ze mam takg twarz.

Zdawala sie wazyé te odpowied: ale byla kobieta
1 mialem w jej mys$li wglad nie wiekszy niz gdybym pro-
bowal rozgryz¢ Chinczyka.

A co mys$lisz o starym Harrym Powerze?

O wole jego mamo bez dwéch zdan.

Uwazasz ze z nich dwoch jest lepszy?
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O tak na pewno.

Pomozesz mi z Harrym?

Tak. Cokolwiek zechcesz mamo.

Na te stowa ponownie sie rozjasnila i ucalowala mnie
w czoto méwigc ze mam czekac opodal hotelu. Chciala
bym spedzit z Harrym troche czasu i lepiej go poznal.

Mam z nim pogadac?

Razem przejedziecie sie kawatek.

Przyszediem na wesele w starych pélbutach ojca teraz
znacznie miekszych dzieki miksturze pana Holmesa
wciaz jednak ciezkich i hatasliwych schowalem je przeto
wczesnie] pod podlogg w hotelu. Sadzac ze spedze z Har-
rym nie wiecej niz godzine postanowilem je tam zostawic.

Postyszatlem ciezkie kroki Harry’ego na werandzie
jeszcze zanim go ujrzalem. Na ganek prowadzily roz-
chwiane schody teraz poroSniete pnaczami wisterii o kto-
re potknal sie niemal padajac mi do nég. I kiedy stawet-
ny zbdjca stanal przede mnag prawiem go nie poznat tak
zaloSnie wygladal. Jako zem nigdy nie widzial meza
owladnietego miloscig nie wiedzialem co zacz.

Kroélestwo za konia wrzasnal pijany jak bela lyskajac
zaz6lconymi biatkami przekrwionych oczu. Zaprowadzi-
lem go na padok gdzie najpierw spostrzegl swa klacz
a potem zabiedzonego taciatego kuca obladowanego licz-
nymi jukami i sakwami. Nastepnie dosiadl klaczy czy ra-
cze] zdat sie na jej taske.

Wskazujac na trzeciego konia oznajmil iz tez nalezy
do niego po czym kazal mi go dosigs$¢. Bylo to zywioto-
we dwuletnie zwierze przeto z ochota uczynilem jak mi
kazano.

Tymczasem Bill Frost na tylnej werandzie obtancowy-
wal matke. Przyciagnat ja do siebie gietka jak mlode
drzewko 1 krnagbrna jak ono lecz Bill Frost mial solidne
buty do tanca i stodka wizje przed oczami.

Power odwroécil glowe od tej meczarni i1 odjechaliSmy
stepa na zachéd.

Chlopiec wierzyl ze stawny bandyta wie dokad zmie-
rza wszak gdy ujechali jakas godzine drogi od Moyhu
mezczyzna spytal gdzie sa. Chiopiec minat granice swe-
go $wiata i tako mu odpowiedzial.
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Rzekt Moze powinni$émy wracac¢ do domu.

Mezczyzna nazwal go glupcem po czym skrecil w jesz-
cze dziksza okolice i chiopiec chcac nie chcac ruszyl za nim.

Pozwél ze opisze ci z grubsza terytorium ktére niela-
two poznac na wskro$ wyobraz sobie przeto klin ciasta
z wysokim skrajem wokél zewnetrznej skorupy zwa te
przelecz Wielkim Lancuchem Podziatu.

Na wierzcholku owego klina lezy rzeczne miasto Wan-
garatta i teraz wyobraz sobie rzeke Ovens optywajaca
wschodnia cze$é klina. Najprosciej mozna by rzec iz rze-
ka Broken tworzy zachodnia cze$¢ klina to bzdura lecz
mniejsza z tym. Rzeka King plynie przez sam $rodek kli-
na by zlaczy¢ sie z Ovens dokladnie w Wangaratcie. Da-
lej wyobraz sobie stok biegnacy w gore od Wangaratty
gdzie teren jest bardzo plaski. Niedaleko stad w Oxley
Annie wziela §lub ale chlopiec i jego straszny kompan
spedzili popoludnie podrézujac ku wzniesieniom wzdluz
osrodka klina. Mingwszy pod wieczor granice parceli
wkroczyli w wielki $wiat. Wreszcie wjechali na Sciezke
biegnaca dnem gesto zalesionego wawozu do gorskiego
strumienia.

Jak myslisz co to za rzeka wybetkotal mezczyzna lys-
kajac przekrwionymi biatkami. Kiedy chlopiec odpart ze
nie wie tamten znéw nazwal go glupcem zaraz tez zsiedli
z koni wyktocajac sie zawziecie mezczyzna niskim chro-
pawym glosem a chiopiec piskliwie niczym pekniete
organy. Nastepnie mezczyzna nabazgral co$ w ziemi zla-
manym paznokciem méwiac ze zmierzaja na péinoc chio-
piec odpart ze nie mimo doznanych okrucienstw losu na-
dal byl mlody i ufny nie rozumial ze przystepuje do
sprawdzianu ktéremu lepiej by bylo nie sprostac.

Przeto nie bedziem w domu przed noca?

Jeszcze czego.

Z tymi slowy na ustach mezczyzna wyjal trzy butelki
rumu procz ktoérych nie miat nic z wyjatkiem worka za-
robaczone) maki i gdy ksiezyc zaswiecil na niebie chlo-
piec oddalil sie samotnie 1 ubil oposa dajac tak po raz
drugi dowdd swej zaradnosci. Po powrocie na obozowisko
zastal tam jeno ciemnosci i chrapiacego bandyte. Chio-
piec potrzasnal nim lecz ten spal dopéty dopdki nie za-
plonal ogien i nie zapachnialo strawa.
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Tamtej nocy chtopiec zmarzl porzadnie dogladat ogni-
ska podczas gdy mezczyzna chrapat i pierdzial w ziemie jak
pies przykryty kurtka chtopiec nie miat kurtki a zziebnie-
te stopy spuchly mu jak banie od jazdy przez p6t dnia bez
butéw. Tesknil za rodzenstwem i wiele by dat by wrécié€ do
wlasnego wyra i wdychac znajome stechle powietrze.

Swit nastal wkrétce po pélnocy chlopiec ni rusz nie
mogt spac i na dlugo zanim ptactwo obwiescilo nadejscie
mokrego mglistego brzasku postanowil jeszcze tego sa-
mego dnia uciec do domu nie zywiac przy tym do swego
towarzysza zadne) urazy. Odszukawszy make oczyscil ja
z robactwa po czym zagniotl placki i zaparzyl mocna her-
bate co bylo rownie zlym posunieciem jak zabicie oposa
gdyz tym sposobem przypieczetowal swoj los.

Posilali sie siedzac ramie w ramie na pniu i miedzy
jednym kesem a drugim chiopiec oznajmil ze sam znaj-
dzie droge do domu. Nie mial powodu przypuszczac ze
mezczyzna sprobuje go zatrzymac i istotnie tamten wy-
pytal go jeno o szlaki i przelecze. Chlopiec musiat przy
tym odpowiadac jak nalezy bo mezczyzna uraczyl go do-
datkowym kubkiem herbaty i hojna porcja cukru.

Nie zawracaj sobte glowy Eleven Mile Creek powie-
dzial nieoczekiwanie mezczyzna. Innymi stowy dal chiop-
cu do zrozumienia ze ten nie moze wréci¢ do domu.

Chlopiec przyjal to jeno jako rade i dalej gorliwie
przekonywat ze jest tam potrzebny ze Jem jeszcze za
mlody i przecie to on sam Scinal drzewa. Powiedzial to-
warzyszowi ze Bill Frost tylko czeka by wpelznac¢ pod kot-
dre matki co nie byloby korzystne dla zadnego z nich.

Na dzwiek nazwiska tamtego mezczyzna z namyslem
podmuchal w herbate grzejac nad para bokobrody. Prze-
cie to nie farma Frosta rzekl w koncu.

Jusci ze nie przytaknatl chlopiec.

Jest jego nie bardziej niz moja.

Mezczyzna rozejrzal sie po mrocznej polance posrod
trzcin jedynym domu jaki posiadal. Chlopiec pomyslal ze
to bardzo smutne by¢ tak starym i nie mie€ na §wiecie wia-
snego kata. Oznajmil ze nienawidzi Billa Frosta i zrobi co
bedzie méglt aby utrzymac go z dala od matczynej kotdry.

Nie jestem farmerem tylko cholernym zloczynca.

Praca na farmie nie jest wcale trudna.
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Mezczyzna lypnal przekrwionym okiem spod kapelu-
sza po czym naraz skrzywil st¢ w usmiechu i uszczypnal
chlopca w kolana bolesnie acz z cala pewnoscia zyczliwie.

Pozwdl ze dam ci pewng rade Ned. Po raz pierwszy na-
zwal chlopca po imieniu. Wiesz kto byl poprzednim wila-
Scicielem wasze) ziemi?

Nazywal sie pan Peasey 1 nie dotrzymal zobowigzania.

Guzik prawda powiesii sie na galezi zeskakujac z cho-
lernego dachu znalezli go dopiero jak kruki wyjadly mu
cholerne oczy i pét cholernego mézgu. Zapomnij o ma-
mie dodal. W Eleven Mile Creek zadnego z nas nie cze-
ka nic dobrego.

Mezczyzna wylal resztki herbaty do ognia po czym
spakowal swéj dobytek zawijajac w plaszcz butelki rumu.

Ale zabierzesz mnie do domu spytal chiopiec.

Masz na to moje slowo przyrzek! tamten nie dodal
wszak kiedy zamierza spelnié obietnice.

Chlopiec przeszed? do koni by zdja¢ im peta 1 osiodlaé
je 1 gdy dwaj jezdzcy oraz juczny kon wyruszyli wreszcie
na poludnie ludzil sie ze wkrétce zbocza na zachéd lecz
okolica stawala sie trudna i coraz bardziej stroma przeto
zrozumial ze mezczyzna nie kwapi sie dotrzymac stowa.

W czasie postoju opodal strumienia chiopiec pokazal
tamtemu opuchniete stopy i oznajmii ze nie moze jechaé
dalej 1 musi zawrdécié.

Nic si¢ nie martw sprawie ci buty.

Nie potrzebuje nowych butéw mam w domu wiasne.

Co ci po tamtych kupie ci cholerne buty z miekkimi
cholewami.

I tak chlopiec kolysany melancholijnym chodem kla-
czy zdazat za nim do Toombulup gdzie rzecz jasna nie by-
1o sklepu z butami jeno rozchwiana melina. Pozwolono
mu spa¢ na tylnej werandzie z tym tylko ze nijak nie
mogl zasnaé opedzajac sie od dokuczliwych moskitéw
i1 nastuchujac dobiegajacej z wnetrza pijackiej wrzawy
oraz odgloséw béjki wszczetej kiedy kto$ nazwal psa po-
kurczem. Wraz z nastaniem chlodnego switu chlopiec
chylkiem osiodlal konia 1 juz mial go dosiasé kiedy po-
tezne walniecie w plecy rzucilo go na zarosniety trakt.
Obréciwszy sie zobaczyl ze sprawca owej niegodziwosci
jest mezczyzna.
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Daje stowo rzekl tamten Ze kupie ci te cholerne bu-
ty a teraz jazda z powrotem zanim porachuje ci wszyst-
kie kosci,

Chwyciwszy chlopca za ramie zaciagnal go z powro-
tem na werande gdzie ten owinal zbolale stopy w pocie-
ta zastone. Wychylili po kubku zsiadlego mleka po czym
zaglebili sie w gesty busz zwany Przetecza Wompata.
Chiopiec nie domys$lal sie ze poznaje droge ktora mial
odtad podazac przez reszte zycia.

Dwa dni pézniej wyjechali na lezacg nizej rownine
i chlopiec po raz pierwszy ujrzal Myrrhee Station. Sta-
do przepidrek poderwalo sie z trawy widzieli czarne so-
koly tycie skowronki i trzepoczace kakadu rézowe przy-
bierajgce srebrzysty odcien na tle porannego nieba.
Zimowe ulewy dopiero mialy nadejs¢ i trawa wciaz byla
blada jak sloma chlopiec wszak dziwowal sie bogactwu
i potedze tych nieprzebranych akréw nalezacych do jed-
nego czlowieka.

Wreszcie dotarli do Wangaratty gdyby chlopiec wie-
dzial ze jego wierzchowiec widnieje na liScie skradzionych
w GAZECIE POLICY JNE] pewnie czulby sie Zdziebko ina-
czej tymczasem radowal sie przybyciem do tak wielkiego
miasta. Zostawili konie w Lardner’s Countryman’s Hotel
ktory wygladat jak wielki dwupietrowy tort weselny z prze-
pyszng kuta balustradg wzdluz obszernej werandy. Chio-
piec dawal glowe ze nie wpuszcza do Srodka irlandzkiego
petaka o brudnych obwigzanych stopach mezczyzna jed-
nak polozyl mu reke na ramieniu i zaprowadziwszy wprost
do eleganckiej recepcji zamoéwit pokéj dla nich obu.

Ma si¢ rozumiec panie Power odparl portier. Ucieki-
nier z wiezienia Pentridge zdawal sie niestropiony fak-
tem iz tamten zna jego nazwisko. Portier wreczyl mu
wielki klucz z numerem ale mezczyznie nie$pieszno bylo
go uzy¢ najpierw wyprowadzif chiopca na ulice i umyt
mu nogi woda z konskiego koryta.

A teraz rzeki Obiecatem ci porzadne buty.

Chlopiec nie wyobrazal sobie nic przyjemniejszego
znajac wszak cene butéw powiedzial ze woli kupié pre-
zent dla matki na co solidnie oberwal po glowie po czym
zaciggnieto go za ucho na drugg strone ulicy do miejsca
o nazwie DOM TOWAROWY.
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Niebawem siedzial na purpurowym aksamitnym krze-
Sle obstugiwany przez paniczyka w surducie i fikusnym
kolnierzu tak sir nie sir panie Power sir.

Ten chlopiec zyczy sobie pare butéw z miekkimi cho-
lewami na kubanskich obcasach.

Doskonale odpar! tamten mierzac tasma obolala
1 brudna stope chlopca.

Chwile potem zjawil sie niosac bragzowe kartonowe pu-
delko z napisem ARTHUR QUILLER & SON 1 gdy uniost
wieko chlopiec nie wierzyl wlasnym oczom w to co ujrzat
na wymoszczonym $nieznobialg serweta dnie. Sprzedaw-
ca postawil karton na podlodze nastepnie odszed! i pod-
czas gdy chlopiec nadal zachodzit w glowe co ma robié
tamten powrdcil niosgc pare welnianych szmatek.

Moja droga dziewczynko twdj ojciec nie wiedziat na
co patrzy gdyz w zyciu nie mial na nogach skarpet. Cza-
sem wypychatl buty trawa i dotad stuzylo mu to doskona-
le. Sprzedawca pokazat jak wciagnaé skarpete i nieomal
cudem bylo jak gladko ulozyla sie na piecie. Nie wy$mie-
waj] niewiedzy chiopca.

Kiedy sprzedawca podal mu buty chlopiec wsunat je
na nogi stopy wciaz bolaly niemozliwie buty wszak otu-
lity je miekko niczym damska rekawiczka. Bog raczy wie-
dzie¢ jaka mial mine bo bandyta i sprzedawca szczerzy-
11 don zeby i chlopiec wybuchnat glosnym $miechem.

I tak oto twé]j ojciec stanal wyzszy o 2 cale 1 szczesli-
wy jak chyba nigdy dotad.

Tamtego wieczoru Harry szarpnat sie na suty positek
w Lardner’s Countryman’s Hotel w zyciu nie widzialas
podobnych cudéw. Byly tam krysztalowe pojemniki na
przyprawy i kostki cukru w srebrnej cukiernicy Har-
ry’emu poteznie doskwieraly jelita alem byt gtodny prze-
to jeno patrzyl jak pochlaniam pieczyste pudding jork-
szyrski a nastepnie nalesniki ktére to kelner podpalil na
moich oczach. Nie mam pojecia ile to wszystko koszto-
walo ale nie pobierali dodatkowej oplaty za kapiel byla
nawet lepsza od wanny Sheltonéw w Avenel bo wystar-
czylo tylko przekreci¢ kurek i parujaca woda lala sie
ciurkiem. Moczylem sie dopoty dopokim nie pomarszczyt
sie caly niczym suszona Sliwka.
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Harry obudzil mnie w srodku nocy ttukl sie po poko-
ju pijany jak bela i kiedy padl na 16zko jego chrapanie
wcale mi nie przeszkadzalo. Byta to moja ostatnia noc
w roli czeladnika Harry’ego jutro miatem wréci¢ do do-
mu 1 opowiedzie¢ rodzinie o wszystkim com zobaczyl.
W ciemnos$ci wymacatem pod 1ézkiem nowe buty i rano
wlozylem je dumnie do $niadania skladajacego sie
z owsianki i rybnego dania ktére staly na kazdym stole.

Nasze konie zostaly nakarmione i napojone przez
osobnika zwanego stajennym i kiedym wyszed! starczy-
o jeno wsunac $wiezo obuta noge w strzemie. Bylo przed
6sma gdy w rzesSkim krystalicznym powietrzu opuszcza-
lisSmy Wangaratte na skraju miasta widnial znak wskazu-
jacy droge do domu do Grety.

Tutaj pozegnalem si¢ z Harrym bylem najstarszym
chiopakiem do pomocy powiedzialem mu ze akt ziemski to
lotrostwo i ze odbiorg nam ziemie jesli naruszymy zasady.

No coz ja tez jestem lotrem odpart Harry I musisz
trzymac sie moich zasad.

Przecie dales$ stowo ze mnie puscisz.

Dobrze wobec tego oddawaj buty.

Dobrze Sciggnalem buty i rzucilem je na trakt po czym
szarpnatem cugle chcac ruszy¢ w swoja strone na co Harry
z nieoczekiwang zwinnos$cia dopadt mojego wierzchowca po
czym osadzil go w miejscu i cho¢ wbilem piety w koniskie bo-
ki watach dobrze wiedzial kto jest jego prawdziwym panem.

To moéj kon oznajmit Harry Power.

Zeskoczytem z siodla mowiac ze na licho mi jego cho-
lerny kon 1 skoro trzeba pojde do domu w samych skar-
petach a jesli sobie zyczy to choéby i na boso i tak mnie
nie zatrzyma. _

Odparl na to ze nie radzi mi wraca¢ do domu bo tyl-
ko rozgniewam matke.

Wybuchnalem smiechem i nazwalem go klamca z nie-
pokojem wszak dojrzalem iskierke wspdlczucia w jego
zoltych oczach. Jedz ze mna dodal Tego chce twoja mat-
ka musisz jeno pilnowac koni.

Bzdury gadasz odparlem. Matka nie da sobie rady sa-
ma na gospodarstwie rzad odbierze jej ziemie.

Wida¢ ma pomoc skadinad.

Co masz na mysli?
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Markotnie wzruszyl ramionami i na widok jego smut-
ku zrozumialem ze mys$li o Billu FroScie pograniczniku
i wtedy mu uwierzylem. Bylem zdruzgotany. Ojciec
zszedl ze Swiata zaledwie dwa lata wczesniej 1 nie zastu-
zylem na to by utraci¢ rowniez i matke nawet jesli jg ob-
razilem nie powinna byla mnie odtracac.

Harry podal mi buty i c6z w koncu mialem robi¢?

Niebawem ponownie zdazaiem w Slad za bandyta na
potudnie z nurtem rzeki King w kierunku wyzej polozo-
nych terenow. Wial orzeiwiajacy wietrzyk i niebo rozcia-
galo sie nad glowami bigkitne i czyste ale zem nagle stat
sie bezdomny jechalem z nosem na kwinte za$ cala oko-
lica jakby podzielata moje uczucia. W miejscach gdzie
wycieto las trawa byla oskubana do korzeni ziemia pod
spodem zdawala sie sucha jak pieprz i gdziekolwiek padi
moj wzrok czy to na ogrodzenie czy na drzewo z korg wy-
cietg wkolo pnia czy jakie badz slady bytnosci dzierzaw-
cy czulem jak zal Sciska mnie za gardlo.

JechaliSmy caly bozy dzien péinym popoiudniem
Harry wybral na popas miejsce nieopodal szlaku byl to
maly zakurzony pagorek z garstka roslinnosci dla koni.
Zaczal stawiac sobie szalas taki jaki czarnmi buduja z ga-
lezi i opadlej kory wkrétce jednak stracil cierpliwosc
i kopniakiem rozniésl niedoszig konstrukcje. Nie pozo-
stalo mi nic innego niz wejs$¢ gleboko w busz i nadrze¢
wielkich zielonych platéw kory. I tak szalas stanat jak na-
lezy. Nastepnie zabilem kangura poéwiartowatem go po
czym nadzialem na wycior na przemian platy chudego
1 thustego migsa tak jak nauczyl mnie tata. Gryzlem sie
przy tym co niemiara.

Harry pochwalil szalas i pieczyste noca jednak jelita
okrutnie daly mu sie we znaki poszedl w zarosla gdzie je-
czal jak potepieniec miotajac najgorsze przeklenstwa.

Blyskalo lecz burza przeszla bokiem rzucalem sie bez-
sennie rozmyslajac o tym jak Bill Frost ukradl mi ziemie.
Swit nastal suchy 1 bez rosy ja za$ obudzilem sie nekany
takg tesknota za domem zem zagniétl dla Harry’ego
placki 1 zaparzyf mu herbate nie poSwiecajac temu wiek-
szej uwagi. Harry rozlozyl przed soba na konskiej derce
trzy pistolety 1 karabinek i odmierzat proch.

Spéjrz no tylko tutaj miody Kelly.
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Kiedy tadowal kule i przybitke zauwazylem ze odzy-
skal dawny wigor wypucowana broda 1$nita oczy spogla-
daly bystro. Zobaczysz ze zaraz znajdziemy ci fadny pre-
zent dla mamy.

Sadzilem ze moéwi o reszcie kangurzego miesa.

Niech Bill Frost ubije jej cholernego kangura.

Harry odlozyl pistolet wstal obwiazat czerwona chus-
te wokot grubej szyi po czym oznajmil ze zamierza uczy-
nic cos$ czego nigdy nie zrobi Bill Frost. Jezu chlopcze do-
dat wktadajac bron za pas Dzieki mnie wrécisz do domu
jako cholerny bohater.

Moéwite$ ze matka nie chce zebym wracal.

Tego nie powiedzialem.

Z1ly ze kto$ tak igra z moimi uczuciami zapytalem co
matka naprawde moéwila odepchngl mnie walnatem go
w pier§ on za$§ wyrwal ze spodni pasek i nim zdazylem
mrugnac zdzielil mnie w odsloniete ramie.

Potrzebne ci porzadne lanie chiopcze powiedzial Ni-
gdy wiecej tego nie rob.

Nie datem po sobie pozna¢ jak bardzo bolalo.

A teraz dorzucil Zdejmuj peta siodlaj konie i pakuj
sakwy na kuca.

Bolalo jak diabli z trudem powstrzymywalem sie od
ez rzucilem ze nie bede jego niewolnikiem staby byt to
wszak bunt i on dobrze o tym wiedzial. Wsadzil z powro-
tem pasek do spodni wyjal z kieszeni metalowy grzebien
1 dalej sie czesaé. Zrobisz to jutro dodal I pojutrze i be-
dziesz z tego dumny ze$ nie jaki$§ tam bosonogi irlandz-
ki gamon jeno pomocnik Harry’ego Powera.

Moéwiles$ ze nie chce mnie wiecej widzie¢ w domu.

U licha spiore ci tylek ze nie usigdziesz przez tydzien
teraz stuchaj co mowie zburz szalas pakuj rzeczy a potem
masz trzyma¢ konie i ogladaé przedstawienie.

Nie wiem co za przedstawienie masz na mysl.

Nie odpowiedzial wnet poslyszalem jednak stukot ko-
pyt na goscincu od strony Whitfield i Harry po$piesznie za-
pial plaszcz po czym zatknal wszystkie trzy pistolety za pas.

Przedstawienie nazywa sie Dick Turpin odparl po
czym wyszed! na droge wlesy miat natluszczone siwa bro-
de wyczesang i1 stanal w rozkroku posrodku goscinca
z karabinkiem w reku jak najprawdziwszy rozbdjnik.
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Slyszalem jak dylizans pnie si¢ z mozolem na ostatni
pagorek wirdd nawolywan woznicy i trzasku bicza. Ty tyl-
ko trzymaj konie Ned krzyknal Harry. Chwile potem po-
jawil sie¢ jaskrawoczerwony dylizans serce zatluklo mi sie
w piersi 1 calkiem zapomnialem o strachu. Staé¢ krzyknat
stawny Harry Power wyciagajgc pistolet zza pasa i strze-
lajac w powietrze wtenczas nasz kuc wierzgnat i dal dra-
paka wlokgc mnie przez pél polany w strone drogi wal-
czac z nim uslyszalem jak zgrzytnely hamulce dylizansu
1 moéj walach stanal deba i zarzal.

Powietrze wypelnil tuman kurzu. Wybuchta panika.
Dawa¢ zloto nazywam sie Harry Power.

Uspokoilem konie choé mnie samemu krew okrutnie
pulsowala w zylach. Dawac cholerne zloto wrzasnal Harry
i wiedzialem ze bedziemy bogaci i bardzo szczesliwi.

Nie ma tu zadnego cholernego zlota odezwat sie chrap-
liwy glos wyjrzalem przez zaros$la na jeszcze rozkoltysany
dylizans Hirama Crawforda opadajacy kurz odsfonit tycz-
kowatego woznice patrzacego w dol z wysokosci kozla.

Harry wycelowat lufe prosto w koszule tamtego. Wy-
wale ci bebechy.

Ale woznica pochodzil z Beechworth nazywal sie Coady
i nalezal do czesto napotykanego w buszu gatunku glupcow
co to predzej skona anizeli da sie zadziwié teraz tez spokoj-
nie splunal flegma na droge. I tak zlota nie bedzie odparl
Witaj przyjacielu ten go$¢ uwaza si¢ za Harry’ego Powera.

Druga uwage skierowal pod adresem samotnego
jezdzica ktory nadjechal z przeciwnej strony.

A tys kto zapytal go Harry.

Jestem Woodside z Doliny SzczeScia.

Przeto mos$ci Woodside zabieraj pan worek ziota temu
woznicy i rzué¢ mi pod nogi. _

Moéwilem mu wtracil woznica Ze nie ma tu zadnego
cholernego zlota.

Nazywam sie Harry Power wrzasnal Harry I powia-
dam ze jest.

Dla mnie mozesz by¢ nawet ksieciem Gloucester od-
parl woznica Nie ma tu zlota przyjacielu i zadne wrzaski
tego nie zmienia.

Harry ryknat i wypalit z pistoletu celowo czy nieumysl-
nie usmiercajac wrone ktora niewinnie przechadzala sie
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goscincem. Huk tak dotkliwie wystraszyl nerwowego ku-
ca ze biedne zwierze wypadlo na droge wlokac mnie za
sobg podrapanego przez galezie mysSlalem jeno o tym ze
odtad bede znany jako rabus$ bo kobieta w dylizansie pa-
trzyla prosto na mnie.

Naklonitem konia do powrotu za krzaki po czym star-
tem z nowych butéw krwawe szczatki ptaka i gdy znéow
wyjrzalem na droge chcac ocenié rozwdj sytuacji wszyst-
kie sakwy lezaly juz na drodze i Harry przykleknat ba-
dajac ich zawartos¢.

SprawdZ pan lepiej paczki doradzil pan Woodside
z troska powodowana by¢ moze lekiem przed utrata ko-
nia. Bylo to bardzo zywotne i dobrze odzywione zwierze.

Sa tylko dwie wtracil Coady Ale to przesyiki poleco-
ne 1 musze przyznac ze ostatni rabu$ ktéry mnie napad}
nader ucieszyl sie tym co tam znalazl.

Dawaj te paczki.

Ale ku jego rozczarowaniu pierwsza zawierala koronki
a druga angielski zegar ktorego widok spowodowat nowa
lawine przeklenstw 1 grézb co Harry w wolnej chwili zrobi
Anglikom. Musial wystraszy¢ pasazeréw nie na zarty bo je-
li jeden przez drugiego wykrzykiwac ze jest wsrdéd nich
Chinczyk ktéry niebawem zostal wypchniety na droge i sta-
nal przed Harrym $ciskajac w rekach dywanikowa torbe.

Gornik?

Chinczyk byl z cala pewnoscig gornikiem z wygladu
podobny do Harry’ego znaczy sie krepy i o mocnych
nogach.

Ja nie gornik dam ci 10 szylingéw pogrzebal w torbie
1 wyjawszy pare monet wreczyl je Harry’emu.

Zloto zazadal Harry zatknat pusty karabinek za pas
wyjal scyzoryk roztozyt go zebami i natart na Chinczyka
z pistoletem w lewe] i nozem w prawe] rece.

Chinczyk wykazal niespodziewany hart ducha co
przynosi chlube jego rasie. Bierz 10 szylingow.

Niech diabet porwie twoje zéite serce wrzasnat Har-
ry rzucajac sie na niego z nozem.

Chinczyk odskoczyl zwinnie podczas gdy Harry roz-
prul torbe i na ziemie niczym ziarna zboza posypal sie
deszcz kulek miedzy innymi agatéow i kocich oczu ktére
padaly na droge miedzy konskie kopyta. Ani $§ladu zlota.
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Niedobry niedobry zawyl Chificzyk Zabije cie draniu
ale Harry poczestowal go kopniakiem w golen i pod lufa
zapedzil z powrotem do dylizansu.

Nastepnie Harry jakby stracil zapal bo nawet nie
oskubal pozostalych pasazerow i gdy dylizans oraz jei-
dziec pojechali w swojg strone zawolal mnie na droge ze-
by pokaza¢ mi kamienie rozsypane po ubitej ziemi.

Prosze chiopcze bierz ile chcesz.

Czy to uczyni mnie bohaterem?

Reka Harry’ego powedrowala do paska ale ze teraz
tkwily tam pistolety przeto nie bylo tak fatwo go wycia-
gnad.

Pozbieraj te cholerne kamienie ponaglil znuzonym
glosem zrobilem jak kazal i w tej oto chwili wedlug pra-
wa sam rowniez stalem sie rabusiem.

Mialem dopiero lat czternascie i pét i brzytwa nie do-
tknela jeszcze mej gérnej wargi kiedym wszak zdazat za
Harrym Powerem z kieszeniami wypchanymi zdobhycza
zmierzalem jednoczesnie ku temu kim miatem sie
w przyszlosci sta¢. Harry jechal w dawnym stylu odchy-
lajac sie podczas skokoéw tak daleko w tyl ze musial miec
chyba trwaly §lad w dole kregostupa. Ja jechalem na
krétkich strzemionach unoszac sie w galopie 1 wychyla-
jac w przéd podczas skokéw przez zwalone drzewa. Byli-
Smy przeszloScig 1 przysziosciag niewinnoscia i wiekiem
pedzac niestrudzenie az do Whitfield gdzie pozbawiliSmy
biednego dzierzawce wiadra owsa. Przez pdl dnia gnali-
smy konie goécincem do Toombulup nie napotykajac po
drodze zywe]) duszy nawet w melinie gdzie Harry podart
zasfony. Tam przedarliSmy si¢ przez busz na przelecz zwa-
na Wompata po czym zwolniliSmy tempo bo konie ledwie
dychaly ze zmeczenia i las stal sie gestszy napotykaliSmy
coraz wiecej dzikich jaréw oraz poteznych kauczukow-
cow byly mlodymi drzewkami kiedy Jezus przyszedl na
Swiat. Dopiero przed samym zmierzchem dotarliSmy do
plytkiej doliny z malym strumykiem szerokim ledwie na
18 cali gdzie wsrod paproci stala smetna Slepa chatynka
zbita z grubych bali. Rozleglo sie krakanie wron i w tej-
ze posepne) chwili ogarnat mnie przemozny niepokdj.

Dom obwiescil Harry. "
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Chatka byla réwnie twarda i ciemna jak rzadowa ce-
la brak okien upodabniat ja do stabej bezbronnej glisty.
Power pozostawil spetanego konia na popas w papro-
ciach 1 zapytal co mysle 0 nowym miejscu.

Odpowiedziatem ze zmarnuje konia je$li nie zapewni
biednemu stworzeniu lepszego zarcia. Bez ostrzezenia
walnal mnie przez glowe.

Nauczysz sie powiedzial wlepiajagc we mnie oczy na-
biegle krwig Nauczysz sie zostawiaé swa plugawa glupo-
te za soba 1 moze zrozumiesz ze wiem wiecej o karmie-
niu koni niz ty chocby$ dozyl setki na co raczej si¢ nie
zanosi. Ta chatka to male arcydzielo widzisz to?

Widze naprawde widze.

Lzesz jak pies jeszcze nie wiesz ile moze dla ciebie zro-
bi¢ ale wypucujesz gebe wodg i mydtem i powiesz Harry
laskawie ze$§ mnie potraktowatl tego dnia kiedym gadat
jak jaki glupek o rzeczach o ktérych nie mialem pojecia.

Harry moéwil juz prawie lagodnie choé przy drzwiach
nie odmowil sobie jeszcze jednego wykladu.

Powiem ci wasza ghupkowatos$¢ powiedzial Ze $cigal
mnie kazdy policyjny pies od Wangaratty do Benalli
1 Beechworth i zaden z nich nie umie polapac si¢ w $ciez-
kach przeteczy Wompata.

Zapaliwszy zapalke o podeszwe oswietlil posepne
duszne wnetrze ktérego kwasny odér Swiadczyl o tym ze
myszy zadomowily sie tu na dobre.

Harry przystapil do rozbijania obozowiska w sposéb
ktéry niebawem miatem uznac za dlanh typowy kopniakiem
usunal na bok stare butelki po grogu wytrzasnat ze zlozo-
nego koca truchlo miodego szczura po czym siggnal mie-
dzy belki taczace $ciany z sufitem w poszukiwaniu $wiec.

Przyjacielu oto Bullock Creek ktéry nigdy cie nie zdra-
dzi. Wiem ze wszyscy twol ziomkowie to zacne dusze ale
nie ma wséréd nich takiego co by sie wymknat policji gdy
nagroda wysoka. kobiety predzej czy pozniej znudza sie
twoim pierdzeniem w 16zku a pies to wprawdzie dobry
kompan ale w koncu i tak zdechnie. Te starg chate zbudo-
wano z bali grubosci dwdch stop wiesz co to znaczy?

Wolniej gnije?

Harry wyjat pistolet zza pasa spodziewalem sie ze
wskaze mi gdzie mam go powiesi¢ lub schowaé on za-
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miast tego jednak znienacka wypalil btysnelo rozlegt sie
ogluszajacy loskot i kiedym wcigz styszal dzwonienie
w uszach on oswietlil swiecg miejsce gdzie wpadia kula.

Jest kuloodporna wyjasnil Czy teraz nie zdaje ci sie
cholernym cudem? MoglibySmy zabawi¢ sie w Ali Babe
znasz te bajke? Z grubsza rzecz bioragc Ali Baba miat jas-
kinie 1 musiat znosi¢ jej niedostatki. Trudno o sucha jas-
kini¢ gdzie mozna rozpali¢ ogien i gdzie ciag jest jak
nalezy bez wzgledu na pogode ale ta chata to prawdziwa
forteca jeste$§ w stanie odeprzec armig o ile w ogéle cie
tu znajdzie.

Sa ludzie ktérzy powiedzg ze Harry to czlowiek buszu
z prawdziwego zdarzenia oraz tacy ktérzy jak moja mat-
ka uznaliby ze niegodzien wiaza¢ ludziom buszu sznuro-
wadel i gwoli prawdy istotnie nie umial przyrzadzic sobie
strawy ani nawet umy¢ zebéw ale mial wiecej kryjowek
niz lisia rodzina miat tajemne jaskinie szalasy wydrazone
drzewa rozsiane po calych pétnocnym wschodzie kolonii
Wiktoria mnie za$ dane bylo spaé¢ w zbyt wielu z nich.

Tutaj poznajesz nowy rys jego charakteru bo pomija-
jac powierzchowny brod i smréd w ciemnych zakamar-
kach Bullock Creek kryly sie lojowe $wiece i puszkowa-
ne sardynki i maka 1 proch wszystko fadnie zapakowane.
Nad Reedy Creek mial Harry zi6b sprytnie upleciony
z mlodych galezi puszek 1 worka.

Niektoére kryjowki powstaly niedawno lecz nie bylo
wsrod nich takiej ktorej ufatl tak bezgranicznie jak pod-
Iej dziurze nad Bullock Creek gdzie pokazal mi swa ta-
jemng bron 2 cetnary owsa w dwdch stalowych bebnach.

Prosze wasza glupkowato$¢ mozesz nakarmic konie.
Nasadzilem zwierzetom na pyski obroczniaki co przyje-
ty z wdziecznoscia po czym zagniotlem staremu draniowi
stodki placek ktory bardzo mu smakowal. Nazwal mnie
dobrym chiopcem i uradowalem sie widzac tagodniejsza
strone jego charakteru co pomoglo mi na chwile zapo-
mniec ze Bill Frost wypedzil mnie z mojej wlasnej ziemi.

Gdy naczynia zostaly umyte zapytatlem czy nie opowie
mi historii o Ali Babie.

Zrobie co$ lepszego odparl Harry ty usiadz tam gdzie
Sciana chyli sie odrobine a ja opowiem ci jak James
Whitty zdobyl swoja ziemie. Uczynitem jak kazal on tym-
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czasem napelnil fajke cuchnacym tytoniem zapalil
i upchat tyton twardym sczernialym kciukiem.

Wszystko zdarzylo sie za sprawa worka kamieni ta-
kich jak te ktore zdobyles dzisiaj.

Na te uwage wyrwal mi si¢ gorzki Smiech.

Harry umilkl na chwile i myslalem ze mnie uderzy on
wszak jeno zamachal fajka.

Stuchaj uwaznie powiedzial A zobaczymy kto sie be-
dzie $mial ostatni. Kiedy pan James Whitty przyjechat do
Beveridge byl tak biedny jak twé] tata i mama nie mial
nawet nocnika lecz pewnej deszczowej nocy gdy wracat do
domu cholerna droga z Melbourne ukazal mu sie diabel.

Czy to prawdziwa opowie§¢?

Zamknij jadaczke i stuchaj jesli watpisz w istnienie
diabla znaczy ze masz nie wigcej rozumu niz James Whit-
ty on tez z poczatku to sobie zlekcewazyl. Czy wspomnia-
lem ze padalo?

Wspomniates.

Deszcz wiatr i nadmiar trunku w hotelu Danny’ego
Morgana zrobily swoje gdy wiec styszy glos diabla mysli
ze to Eddie Wilson albo Lurch O’Hanlon albo jeszcze kto
inny nie postyszat wszak odglosu kopyt przeto jedzie stu-
chajac diabta ktéry jak mniemam frungt w powietrzu
obok ucha Whitty’ego.

Mial irlandzki glos?

Kto niby?

No diabetl czy moéwit jak Irlandczyk?

Jezu chiopcze ty lepiej nastaw uszu bo oto diabel sta-
je przed nim i Whitty pyta czego chce na co tamten od-
powiada ze niczego. To dobrze mowi Whitty bo 1 ja nic od
ciebie nie chce po czym wbija ostroge w bok konia chcac
jechac dalej kon jednak ani mys$li rusza¢ nie byl przecie
mocniejszy od diabta. Mylisz sie odpowiada diabel Mé6-
wiac ze nic ode mnie nie chcesz poniewaz jest cos$ czego
pragniesz nade wszystko i z tymi stowy pokazuje skérza-
ng torbe i wrecza ja Whitty’emu.

To byly kamienie?

Nie przerywaj Whitty przyjmuje torbe cho¢ to poda-
runek diabta. Co w niej jest pyta.

Kamienie odpowiada diabel.

Na co mi cholerne kamienie pyta Whitty.
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Diabet wyjasnia ze wystarczy jeno wyrzuci¢ jeden
przez pewne okno a spelni sie kazde jego zyczenie.

Jako farmer Whitty zna si¢ na interesach i przede
wszystkim pyta o cene.

Céz odpowiada diabet Daje ci je w pewnym sensie za
darmo. Péki zyjesz nie ptacisz nic. Odbiore swoja zapta-
te po twojej Smierci nie musisz sie niczym klopotaé. Do-
brze odpowiada Whitty Wszystko pieknie ale co jesli nie
dasz rady spelnié¢ mojego zyczenia? Wéwczas obejde si¢
bez zaplaty méwi diabel Wszak nie ma dla mnie rzeczy
niemozliwej. Prosze wez ten worek 1 gdy tylko bedziesz
czego chcial wyrzuc jeden kamien przez okno kosciota
Swietej Marii w Beveridge.

Znam ten kosciél Harry bylem tam.

Czy 1 dzieci Whitty’ego nie byly tam chrzczone? Mé-
wi Whitty do diabta Sa tam witraze do kazdej stacji dro-
gi krzyzowej. Tak odpowiada diabel Wlasnie ten kosciol
mam na mys$li i uécisneli sobie rece.

Jakie sa rece diabta?

Zimne 1 o§lizgle ale to niewazne bo wkrétce stary Whit-
ty zapragnal kawatka gruntu z rzekg bez wigkszej nadziei
na jego uzyskanie zwazywszy na nikczemnos$¢ obszarni-
kéw 1 ich stuguséw. I tak pewnej nocy jedzie do Beverid-
ge i rzuca kamieniem w pierwsze okno utrgcajac przy tym
nos samego Chrystusa i nim stluczone szklo dotyka ziemi
diabel wylania sie z jednego z zabiedzonych Swierkdow kto-
re ksieza z upodobaniem sadzajg w swoich Swiatyniach.
Diabel ucieszony pyta starego Whitty’ego czego chce na co
ten odpowiada ze pewnego kawalka gruntu i podaje dia-
blu nazwe parafii i numer dziatki ktére ten skrzetnie za-
pisuje w zeszycie w niebieska linie. Doskonale méwi dia-
bel W nastepny czwartek po poludniu péjdz na poczte.

Pie¢ dni pézniej Whitty idzie na poczte w Beveridge
i oto znajduje tytul wlasnosci do upragnionej ziemi ele-
gancko w brazowej rzadowej kopercie Whitty wielce jest
rad i wcale nie mysli o tym co sie stalo. Przez jedenascie
lat gromadzi tyle ziemi ile dusza zapragnie az wreszcie
ma 10 000 akrow 1 trzy slawne byki rasy Angus. Za to
wszystko zbil witraz Szymona Cyrenejczyka i Weroniki
ocierajgcej twarz Jezusowi i zdzieranie Jego szat oraz
przybijanie Zbawiciela do krzyza.
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Wreszcie jednak dopada go zapalenie oplucnej i ogar-
niety panika wyznaje wszystko zonie tkajac i zawodzac
ze teraz ani chybi p6jdzie do piekla 1 nic nie da sie zro-
bié. Na jego szczeScie zona pochodzi z Tipperary i nader
jest zmy$lna. Przestan sie maza¢ rozkazuje i gadaj czy zo-
staly ci jeszcze jakie kamienie. Tylko jeden odpowiada
Whitty nie mogiem zbezczescié ciata zlozonego w grobie.
Dobrze moéwi zona kaze mu wstac z 16zka wsiadajg do
dwukoléwki i jadg do Beveridge Whitty kaszle i dygocze
na wozie. Zjezdzaja ze wzgorza tak predko ze kto$ by po-
my$lal ze to uciekinierzy ale nie. W kosciele pojawiaja
sie¢ watpliwosci czy konajacy da rade zbi¢ Wniebowsta-
pienie on jednak celuje jak nalezy i trafia Pana w samo
Swiete Serce. Zaraz tez zjawia sie diabel wielce urado-
wany bo nastuchiwal tego kaszlu od czterech godzin.
No méwi Widze ze$ gotéw do mnie przyjsé. Nie tak pred-
ko odpowiada stary Whitty Jeste$ mi winien jeszcze jed-
no zyczenie. Jak sobie chcesz kwituje diabel Ale sadzac
po tym kaszlu bedziesz méj nim uplynie dzionek. Zoba-
czymy méwi Whitty Jesli nie spelnisz mojego zyczenia
p6ide do nieba. Je$li nie spelnie twego zyczenia odpo-
wiada diabel Znaczy ze masz wiecej oleju w glowie nizli
myslalem.

Céz powiedzial Harry Tu sie diabel nie mylil nie do-
cenial wszak zony Whitty’ego ktora chowala si¢ za pobli-
skim krzakiem i gdy Whitty wypowiada ostatnie zycze-
nie méwi to co mu przykazala. Czy wspomniatem :ze
pochodzila z Tipperary?

Wspomniates.

Przeto pochodzila z Tipperary byla szczwana jak lis
i przykazala mgzow1 co ma gadad.

Moéwi Whitty do diabta Chce abys$ zmienil prawnikéw
w uczciwych ludzi.

Jak zapewne wiesz diabel jest czarny jak wegiel nie
ma skory jeno tuski przeto gdy slyszy zyczenie Whit-
ty’ego tuski mu bledna jak ten tu oto popiol. Nie moge
tego uczyni¢ odpowiada diabel. Jakze to musisz méwi
Whitty. Nie moge powtarza diabel Albowiem tym samym
skazalbym sie na wieczna bezczynnos¢.

Oto cala historia ktéra Harry opowiedzial mi w kry-
jéwce na przeteczy Wompata. Uznalem ze pan Whitty
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zszedl juz byl z tego $wiata mylilem sie wszak gdyz po
latach mialem przyjemnos¢ spotkaé go na wyscigach
w Moyhu ale to juz catkiem inna historia.

Slub Annie odby! sie w kwietniu teraz dobiegat koniec
maja nadeszly deszcze i znekany kra] powoll zacqu sie za-
zieleniad. Kledysmy wedrowali z nue]sca na m1e]sce wi-
dzialem szczaw i mlecze wyrastajgce ze Swiezo zoranej zie-
mi. Gdybym byl tam gdzie powinienem zapedzilbym do
pielenia Jema i Maggie a nawet Dana bo nie godzi sie by
na krowiej farmie rosly mlecze. W wiele mokrych jesien-
nych wieczoréw dreczylem sie ze Bill Frost zaniedbat te
rzecz wlasnie i lezalem w szalasie chacie badz jaskini
klnac sie¢ ze to moja ostatnia noc z Harrym lecz zimny po-
ranek niezmiennie zastawal mnie zbierajgcego korzonki
jezyn i parzacego ziola na jego jelita. I znowu szorowalem
brudng patelni¢ rzecznym piaskiem znoszgc klamstwa
oszukanczych ust ubrudzonych strawa mamiacych zludna
obietnica ziota i tupéw ktére zawioze do domu.

I tak nadal bylem pomocnikiem Harry’ego gdy ten
22 maja obrabowat dylizans z Buckland i stalem sig¢ bez-
imiennym wspdlnikiem ktoéry zagrodzit droge zwalonym
pniem i trzymal konie podczas gdy Harry dokonywal
rozboju.

Stac¢ ryknat owego dnia Harry. St6j ty draniu zatracony.

Tak sie zlozylo ze woznica slyszal wczes$niej podobny
wstep zapewne wspomnisz zwal sie Coady i byl to tycz-
kowaty jegomosc¢ oschly i sarkastyczny jak zaden.

No no patrzcie kogo tutaj mamy powiedzial opuszcza-
jgc lejce na kolana i z miejsca siegajac po woreczek z ty-
toniem.

Harry stat na pniu jakies 6 stop nad droga.

Ty 1ajdaku wrzasnal i zjechal na tylku z pnia wywi-
jajac bronia. Na ten widok flegmatyczny Coady catkiem
zmienil melodie 1 nim Harry dopadl kozla w miejsce
kapciucha zjawila sie zaoferowana skwapliwie sakiew-
ka. Nie zagladajac do srodka Harry od razu rzucit ja na
droge.

Wysiada¢ wrzasnal Wysiadaé maéwie. Ty tez rzucit pod
adresem pasazera siedzacego obok woznicy byl to zwali-
sty rzeznik pasiasty fartuch wystawal mu spod ptaszcza.
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Mam jeno dziesiataka odrzekl rzeznik ktadac mone-
ty na kanciastych bialych rekach Wydalem ostatniego
funta na przejazd.

Harry bez ogrédek odebral mu pieniadze. Wszyscy
wysiadac¢ krzyknal.

Drzwi dylizansu otwarly sie powoli 1 z wnetrza wyszly
dwie kobiety 1 miodzieniec. Starsza z niewiast byla pulch-
ng matrong lat okolo trzydziestu otworzywszy torebke
wyjela banknot dwudziestofuntowy i 3 floreny.

Dziekuje pani powiedzial Harry wkladajac pieniadze
do kieszeni Wezme tez ten ladny naszyjnik.

Wpierw przejeta perspektywag napadu widzac ze po-
strada réwniez bizuterie spuscilta nos na kwinte i pochy-
lita gtowe by mlodzieniec rozpial naszyjnik. Zastana-
wiam sie powiedziala patrzgc jak jej skarb laduje
w kieszeni Harry’ego Zastanawiam si¢ czy nie moglabym
dostac z powrotem szylinga musze nadac telegram.

Musiat jej da¢ wiece]j niz szylinga bo pokrasniata z za-
dowolenia i sklonita sie lekko.

To odmielilo druga niewiaste ktéra wyznala ze nie ma
grosza przy duszy cho¢ gdyby miata ochoczo oddataby
wszystko.

Nastepnie do przodu wystgpit mlodzieniec i dat trzy-
penséwke.

Obserwowalem te scene z niejaka rezygnacja bom wi-
dzial ze niewiele wyjdzie z calego napadu lecz gdy Har-
ry oddawal chlopcu jego trzypenséwke dostrzeglem nad-
jezdzajacego jezdzica. Byla to szykowna mloda dama
jadgca boczkiem na kasztanowej klaczy z biala strzatka
na czole nie kupilabys takiej za 20 gwinei. Harry obiecatl
mi byl nowego wierzchowca poniewaz watach okulal.

Sta¢ nazywam sie Harry Power.

O panie Power odrzekla wlascicielka klaczy Z przy-
kroscig musze pana rozczarowac lecz nie mam przy sobie
ani pensa.

Powiesz pewnie ze jej zachowanie nie réznilo sie ni-
czym od zachowania pozostalych kobiet miala jednak in-
ny glos moéwita z angielskim akcentem i w ogéle posiada-
ta dos¢ szczegoblnag maniere.

Zlaz z konia ryknal Harry.

Bylbys pan laskaw mi dopoméc powiedziala.
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Sama se dopomoéz odburknal.

Uczynita to dos$¢ zwinnie i w jednej chwili stata przy
swym wybornym wierzchowcu czerwona z upokorzenia.

Czy to nie dziwne rzucil pod adresem zebranych pa-
sazer6w Harry Czy to nie osobliwe ze réwnie pieknej kla-
czy towarzyszy pusta sakiewka? Ufam iz to najdziwniej-
sze polgczenie od czasu gdy angielska krdlowa wziela
sobie do 16zka cholernego Niemca.

Wiecej szacunku wtracil rzeznik.

Stul pysk rzezniku.

Ale rzeznik nie dal si¢ zastraszy¢ i celujgc podbréd-
kiern w Harry’ego moéwil dale;.

Wiecej szacunku to panna Boyd biedna nauczycielka
ktéra ledwie wigze koniec z koncem.

Jezu rzezniku czy masz mnie za glupca?

Styszalem ze nigdy nie okradasz biedakoéw.

Biedakow! Spéjrz jeno na cholerne siodlo jest warte
czternascie funtéw. Odkad to ubogie kobiety sta¢ na sio-
dia za czternascie funtow?

Dy¢ stac.

Dy¢ sta¢? Uwazaj niebezpieczna to rzecz pyskowad
Harry’emu Powerowi.

Ja nie pyskuje odparl tamten ale krew buchneta mu
do twarzy i stanal w rozkroku naprzeciw opryszka Méwie
jeno ze takie siodla mozna czesto wygraé na loterii ale
jako ze§ bywal gdzie indziej mogle$ o tym nie styszec.

Gdzie indziej?

Czytalem ze$ wyjechal.

“Chciales rzec trafil do paki lajdaku.

Bez obrazy ale styszalem ze$ byl w wiezieniu wiem ze
to nie twoja wina lecz siodla trafiaja sie na loteriach od
niedawna.

Nawet z daleka widzialem ze Harry nie wie czy go na-
bieraja czy nie.

A co powiesz na konia jego tez wygrala na loterii spytat.

W tym szczytowym momencie nieopodal rozbrzmialo
glosne wolanie i droga nadszedi kolejny podrézny wyso-
ki rudy Irlandczyk bez zadnego widocznego dobytku
procz kostura wystruganego z korzenia. Harry kazal mu
wytrzasnac kieszenie ale i te byly puste przeto wedro-
wiec dolaczyl do pozostalych zakladnikow skupionych
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wokoél panny Boyd oraz konia ktéregom juz w myslach
mial za swego. Oczekiwatem ze Harry dopelni transakcji
kiedy zjawil sie Chinczyk réwniez pieszo 1 tuz po nim
mleczarz z Whorouly jadacy na zabiedzonej szkapie
z ktore] nikt nie mialby pozytku. Harry obrabowal ich
obu przepraszajac i czestujgc przemowa jak to los zesial
go na zla droge ale nie bede cie tu zanudzat.

Uzbieral imponujaca sume 3 funtéw tymczasem Co-
ady rozpalif na skraju drogi ognisko wokot ktérego stlo-
czylo sie wszystkich dziewieciu zaktadnikéw niepewnych
co ich czeka.

A teraz powiedzial Harry do panny Boyd Czy przysie-
gniesz pani na Biblie zes jest nauczycielka?

Ochoczo zgodzila sie na krzywoprzysiestwo gdyz jak
napisano poznie] w SZTANDARZE byta to panna Phoebe
Martin Boyd siostrzenica bogatego wlasciciela ziemskie-
go cennego klienta rzeznika Allana Joyce’a.

Przysiegam na Biblie kréla Jakuba.

Doskonale powiedzial Harry Nie w moim to interesie
okradac¢ biedne nauczycielki zabiore pierwszego konia
Z Zaprzegu.

Byl to jeden z tych dni kiedy nic nie wychodzi jak
trzeba. Pierwszy kon nie nadawal sie pod wierzch wiec
Harry wybrat gniadosza z bocznego zaprzegu. Bylo to
dos¢ wytrzymate zwierze aczkolwiek troche podupadle
na duchu.

I przez tego wilasnie konia zostalem zauwazony przez
doktora J. P. Rowe’a ziemianina z Mount Battery Station.

Dzien 23 maja nastal ponury zimny 1 bezksiezycowy.
Stalem na frontowej werandzie meliny w hrabstwie
Oxley lecz nie dawala ostony przed porywistym wiatrem
deszcz siekl mi w twarz chlapiac na zablocong podloge.
Jakzem dotkliwie tesknil za mdiym zaduchem domu na-
dal bylem wszak darmowym parobkiem Powera zmuszo-
nym wypatrywac policji cho¢ Bog jeden wie jakim cu-
dem mieli nas znalez¢ w tej powodzi most na King River
tkwil 2 stopy pod sklebiong powierzchnig wody. Bylem
zmeczony i mialem dos¢ zycia.

Biedna szkapina z bucklandzkiego dylizansu towa-
rzyszyla mi na werandzie oberwala z pistoletu doktora
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Rowe’a i byla ranna. Wszystko z winy Harry’ego. Nie mia-
Yo sensu pozbawia¢ jej nudnego uczciwego zywota konia
zaprzegowego serce lomotato jej od calodziennych wspi-
naczek i dawna monotonia poprzedniego zajecia musiata
jawic jej sie istnym niebem. Kula trafita ja wysoko ponad
udem i ani chybi miata okule¢ na dobre. Pozostawal jeno
cios pomiedzy zawiazane oczy takie to beznadziejne zycie.

Z wnetrza meliny dobiegaly Smiechy i1 przySpiewki za
zaslonami migaly cienie. Harry Power tanczyl i nie sly-
szalem ani stowa o pecherzach cho¢ uprzednio utyskiwat
dzien i noc. W zyciu nie znatlem mezczyzny co by urzadzal
tyle ceregieli wokét swoich ndg. Nogi i bebechy w nie-
skonczono$¢ jeno nogi i bebechy. Moim pierwszym zada-
niem kazdego ranka bylo wyszukanie korzonkéw jezyn
na bebechy chwala Bogu Smierdzgcymi pecherzami zaj-
mowal sie sam. Miat czerwony sznurek z siedmioma su-
plami ktéry okrecal w specjalny sposob wokoél nadwere-
zonego stawu ze slowami:

Kos¢ do kosci krew do krwi
A kazde sciggno we wlasciwe miejsce

Kon nasikal posepnie na zablocona podioge z wnetrza
chaty dolatywat zapach boczku ale mnie nie przystano ni
kesa. Z kazda chwilg stawalem si¢ coraz bardziej markot-
ny gdy naraz otwarto z hukiem drzwi i w progu stanat
Harry Power trzymajac w rekach kowalskie szczypce
z rozzarzonym do czerwonosci weglem. Obok niego stala
piersiasta zona karczmarza o biodrach waskich jak
u chiopca 1 bardzo tadnych dioniach w ktorych trzymata
cukiernice. Trunek musial uderzy¢ jej do gtowy bo z chi-
chotem udawala ze przewraca si¢ na stawnego bandyte.

Przytrzymaj konia Nedzie Kelly polecit Harry nie po-
dziekowalem mu za uzycie mego nazwiska wobec swiad-
kow. Nie dalej jak dwa dni wcze$niej za jego sprawa dok-
tor Rowe z Mount Battery Station ujrzal moja gebe
w calej okazalosci. Lezelismy na skale ponad jego pado-
kiem wypatrujac odpowiedniego wierzchowca. Rowe to
stary cwany lis podkradt sie nieopodal nas 1 wypalit
z flinty trafiajgc w ziemie tuz przed moim nosem. Bylem
gotéw natychmiast si¢ poddaé ale zem bardziej bat sie
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Harry’ego niz ziemianina jak szaleni rzuciliSmy sie do
ucieczki i jechaliSmy w ulewie dwa dni by wreszcie do-
trze€ na t¢ werande przemoczeni do nitki. Bylem wysma-
gany przez galezie do krwi warga spuchia mi jak bania
1 w ogoble wygladatem jakbym niezle oberwal.

Karczmarka podala Harry’emu cukier ktérym posy-
pal rozzarzony wegiel.

Trzymaj tego cholernego konia powtérzyl.

Chwycilem wedzidlo podczas gdy Harry pakowal dy-
miacy wegiel w konska rane widywalem podobne prakty-
ki u Quinnéw i Lloydéw lecz Harry byl tak pijany ze umie-
scit wegiel za blisko skory i1 poczulem swad palonej siersci.
Za pierwszym dotknieciem wegla klacz wierzgnela za dru-
gim wszak nie dalem rady jej utrzymacé cofnela sie nisz-
czac dach werandy. Harry zignorowat szkode. To cie posta-
wi na nogi mata powiedzial. Nie byla to prawda gdyz kula
utkwila zbyt gleboko i wypalanie nic tu nie pomoglo.

Zaraz przyslemy ci jakie$ zarcie rzucil pod moim ad-
resem Harry.

Wejde do srodka odpariem.

Jeszcze czego.

Nie ma sensu tu siedzie¢ chyba ze mundurowi przy-
plyna na cholernym statku.

W odpowiedzi poteznie oberwalem w ucho zamachna-
lem sie zeby oddaé. Na to on chwycil mnie za jadra.

Chcesz sie ze mng bi¢ chlopcze?

Nie Harry.

Na oczach karczmarki Sciskal moje jadra dopdkim nie
zawyl z bdlu 1 tak mnie upokorzywszy odwrdécit sie i wraz
z kobieta zniknal w chacie. Uspokoitem przerazonego ko-
nia klngc sie w duchu ze to moja ostatnia przygoda ze
stawnym Harrym Powerem.

Niebawem drzwi otwarly sie ponownie tym razem sta-
nal w nich nieznajomy wygladal bardziej jak farmer
z roztozystymi pochylonymi barkami i poteznymi ramio-
nami w reku trzymat szklanke trunku ktéra mi podai.

Za mocne dla ciebie chlopcze? Byt tak zwanym przy-
stojniakiem gladkg twarz okalala réwno przystrzyzona
brédka. Dolaé ci lemoniady?

Patrzyl na mnie z bliska z uSmieszkiem igrajgcym na
ustach 1 chcac nie chcgc pociggnatem 1yk ze szklanki.
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Pewnie wiesz ze twoja mama bardzo lubi ten trunek.

Moze i wiem.

Bardzo lubi powtérzyl.

Cale dziecifistwo napotykalem mezczyzn skionnych
wygadywac rézne rzeczy o matce. Z uSmiechem opart sie
plecami o slup werandy. Znasz Billa Frosta?

Potwierdzilem.

Ten gosé przepada za swoim rumem i gozdzikami. Po-
wiedzial to tak nieprzyjemnie ze w milczeniu wcisnatem
twarz w mokra chlodna szyje klaczy gtadzac ja po boku
lecz tamten nie dal za wygrana.

Podobno dlugo nie bylo cie w domu.

Nie byl to jego zasmarkany interes przeto milczalem
uparcie.

Pewnies nie slyszal co nowego u mamy.

Nie dawalem sie wciagnaé¢ w jego poufaly ton.

‘Twoja mama uwija sie jak w ukropie.

To dobrze.

Dobrze dla Billa Frosta bo za jego sprawa przybedzie
jej kolejny potomek.

Nim zdgzylem pomys$le¢ moja pie$¢ wyladowala na je-
go brzuchu poczutem w nozdrzach zjelczaly oddech mez-
czyzna nie byl ulomkiem lecz zachwial si¢ bezwladnie
z gebg otwartg jak dorsz. Nienawidzilem go naplulem mu
w twarz 1 wypchnalem na deszcz nurzajac go jak wieprza
w blocie i rzucajac na sterte drewien w czasie gdy on
skomlat i wrzeszczal o pomoc zawotalem ze go zabije je-
§li jeszcze raz wspomni jej imie,

Katem oka ujrzatem jak drzwi do chaty otwieraja si¢
i Harry wychodzi na ganek z byczym karkiem pochylo-
nym do przodu zadny mojej krwi. Klacz rozpoznata swe-
go dreczyciela i przerazliwie kwiknela szarpiac uprzaz za
ktéra przywigzalem ja do slupa werandy. Harry Power
schylil sie po klocek drewna na opal alem o to nie dbat.

Shup werandy runal na podioge kiedy kon wyskoczyt
w ulewe wlokac go za soba tymczasem Harry Power za-
czal mnie oklada¢ klockiem po nerkach nie czutem bélu
jeno wykrecilem przystojniakowi tape za plecy pakujac
mu gebe w bloto.

Klacz nie mogla uciec brykala jeno i wierzgala na
wszystkie strony morderczymi kopytami ze Smiertelnym
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strachem w oczach tak ze nikt nie Smiat don podejs¢. Obaj
patrzyli jak przemawiam do roztrzesionej biedaczki po-
zwolita mi oswobodzi¢ sie 1 zaprowadzié¢ na podwodrko.

Tymczasem rozpadalo sie na dobre deszcz bebnit o zie-
mie¢ alem i tak styszal jak Harry Power przeprasza. Z cha-
ty saczylo sie do$¢ Swiatla bym widzial jak przystojniak
siedzi oblepiony biotem jakby sie spaskudzil. Gdy powr6-
cilem z podwoérza wycofal sie nigdy juz nie miatl tak be-
zecnie moéwi¢ o mojej matce. Spojrzalem na Harry’ego
stal z kciukami zatknietymi za pas obok pistoletow.

Chodz tutaj.

Zastrzeli mnie przemkneto mi przez glowe alem ustu-
chal. W jednej minucie walczylem jak lew w drugiej po-
tykalem sie w deszczowym mroku jak zwierze prowadzo-
ne na rzez nie wiem czym to tlumaczy¢. Przeciglem
stromizne jaru poza bladym kregiem $wiatta z chaty Har-
ry polozyl mi reke na ramieniu i stangtem. Czulem jak
woda oplywa mi kostki jakby oplywata moje serce.

Oddawaj buty.

Ustuchalem czujgc jak mokra kleista glina cigzy mi
u nog. Zrozumialem ze odszedl. Bytem wolny.

Matka siedziala w chacie nad Eleven Mile Creek
przysypala juz ogien popiotem by tlit sie do rana co$
wszak nie pozwalato jej spoczac i przycupnela na stotku
z wyprostowanymi nogami skladajac duze dlonie na far-
tuchu.

Nadal byla niebrzydka kobieta we wlosach 1$nigcych
jak wronie pidra odbijal sie blask paleniska. Zamiast
pa3s¢ spac czesala sie jeszcze i doliczywszy do dwustu za-
plotia wlosy w warkocz po czym upieta je w ciasny kok.
Tkwila przed przygaszonym ogniem dzieci wypelnialy
chate zimnymi oddechami a myszy harcowaly w $cianie
za zlepionymi ptachtami SZTANDARU BENALLIL

Kiedy deszcz ustal zapadla cisza jak makiem zasial
macona jedynie cichym kap kap dachu cieknacego nad
stolem lecz ksztaltna glowa matki przekrzywila si¢ nastu-
chujac czego innego. Twierdzi ze to niepokdj o stan stru-
mienia wygnal ja z domu a nie zaden przesad. Odsunagw-
szy skobel z drzwi podnioslta latarnie 1 w dlugiej koszuli
nocnej wyszla na zewnatrz mijajagc martwe kikuty
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uschnietych drzew. Psy milczaly krazyly jeno na swych
lancuchach.

Gdy matka unosila latarnie znajdowalem sie wiele
mil od niej kustykajac droga w skradzionych butach
w ciemnosci choé oko wykol.

Matka uniosta skraj koszuli sprawdzajac stan wody
chodaki cigzyly jej od blota 1 gnoju ktore niebawem ob-
myl wartki prad strumienia pedzacy droga ku polu owsa.

Musiala mina¢ péinoc kiedym opuscit trakt i z rekami
wyciggnietymi jak Slepiec sungl pastwiskami nie wiedzac
gdzie tez moge sie znajdowaé. Matka wrécila do chaty ale
nie poszla spaé. Naraz wydalo jej sie ze slyszy beczenie
kozy pana Pawsona raz jeszcze odsunela skobel i wyszla
na zewnatrz z latarnig. Nie bylo tam zadnej kozy.

Juz miata wracaé gdy nagle ujrzala zrazu cien jednak
wytezywszy wzrok zobaczyla starowinke w czerwonej su-
kience.

Zgubila$ sie kochanienka zawotala matka lecz tamta
nie odpowiedziala mierzyla nie wiecej niz 3 stopy wzrostu.

Po kogo$ przyszla zawolala matka na ciele wystapila
je] gesia skorka splecione wlosy zesztywnialy u nasady.

Bez odpowiedzi.

Kim jestes$? Ale domyslila sie juz ze to zjawa zwiastu-
jaca Smier¢ i wrécila czym predzej do chaty chcac osto-
ni¢ soba dzieci.

Po kogo$ przyszta?

Zjawa nie odpowiedziala matka slyszala od najmiod-
szych lat ze nie trza wadzi¢ poslancowi $mierci slyszala
0 mezczyznie ze spalong reka i tym przypartym do §ciany
swej chaty cala noc wiedziala ze szczeScie nie dopisywalo
tym co dokuczali zjawie teraz wszak byla w innym kraju zja-
wa powinna przebywac daleko stad przeto gdy uniosla latar-
nie zjawa odwrdcila sie przejeta dreszczem ktéry widuje sie
u tych szczegélnie ztosliwych. Byla to szpetna starucha uka-
zala wszak teraz swe dlugie zlociste wlosy i zaczela je czesaé
jakby dla uspokojenia. Matka znala wszystkie opowiesci
o grzebieniu styszala o grzebieniu koScianym i stalowym
1zlotym patrzyla jak grzebien wnika we wlosy i wiedziala ze
pozostaje jeno wskoczy¢ do t6zka i zacisnaé powieki ale wy-
wodzila sie z Quinnoéw i nie lezalo to w jej naturze.

Moéw po kogo$ przyszia krzyknela ponownie matka.
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Wedrowalem daleko po trawiastych nizinach nie wie-
dzac co sie Swieci lecz wiem dokladnie kiedy to sie dzia-
o jak niebawem sama zobaczysz.

Chodzi o Neda prawda zawolata matka. Przyszlas po
mojego malego Neda?

Zjawa nie odpowiedziala przeto matka chwycila sie-
kiere ktéra Jem opar! o drzwi rozhustala jg oburacz nad
glowg i rzucita w ciemnos$é w kierunku zjawy.

W tej chwili bylem na pélnocy na Krzywym Rozdro-
zu. Uslyszatem krzyk zjawy. Nie przypominal zadnego
z opisOw nie brzmial jak glos lisicy jeno jak ohydne prze-
nikliwe wycie wysoko w gérze ktore zatrwozyloby naj-
twardszego meza. Leglem na ziemi zatykajac uszy reka-
mi glina zadygotala pode mna ani drgngtem nawet gdy
wrzask ucichl lezalem jeno czujac jak lodowaty grunt
mrozi mi krew w zylach. Tkwilem tak az do Switu i gdym
wstal bylem zesztywnialy i1 szary jakbym sam zamienit
sie w gline. Dotarlem do kranca wawozu gdzie mieszkatl
Tom Buckley zasklepil lepikiem pusty pien olbrzymiego
kauczukowca tworzac tym samym bardzo ladny dom.
Otworzylem drzwi wewnatrz panowal mrok byla to gor-
nicza chatka z mnéstwem poélek wszystko stalo na swoim
miejscu z wyjatkiem wlasciciela ktéregom wnet ujrzat
lezacego posrodku podlogi z podkurczong noga. Ubrany
byl w mundur jakiego$ zagranicznego krola sam nie
wiem po co. Mundur byl sfatygowany a Tom Buckley
sztywny jak kloda stary kawaler bez zony ani dziecka by
go oplakaé. Nie wiedzgc co robié¢ pozyczylem jego konia
1 popedzitem do domu najszybciej jak moglem.

Gdy nasi dzielni rodzice zostali wyrwani z Irlandii jak
zeby z ust wlasnej historii za$ kazda droga znajoma rzecz
pozostala w dokach Cork Galway lub Dublina zjawa wla-
zla na poklad przekletych wieziennych statkéw Rolla Te-
licherry Rodney i Phoebe Dunbar 1 angielskie oko tyle ja
widzialo podobnie jak nie widzi pozogi ktéra rychlo nan
zstgpi. Zjawa siadla na dziobie i czesala wlosy calg droge
z Cork do zatoki Botany i przeszia wsrod naszych pod ob-
ca flaga trzema krzyzami przybitymi jeden na drugim.

W kolonii Wiktoria rodzice zaobserwowali powolne
wyniszczenie $wietej Brygidy i1 choé matka plotta stomko-
we krzyzyki na kocenie sie owiec i wypelniala polecenia
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babki Quinn stalo sie jasne ze $wieta Brygida utracila
moc napelniania mlekiem krowich rogéw. Ukochana $wie-
ta w Wiktorii zmarniala i tak z wolna usunela sie w cien.

Tymczasem zjawa w nowym klimacie rozkwitla jak je-
zyna towarzyszyla nam gdy mroéz scinal katuze i gdy row-
niny od Benalli do Wangaratty pokrywala skorupa twar-
da jak licho. Nawet gdy busz drzat we mgle otulajacej
eukaliptusy a wsciekle muchy bzyczaly bez ustanku zja-
wa nie dawala za wygrana i jej grzebienie widywano raz
w Avenel Benalli i Euroa innym razem pod nowymi mo-
stami na drodze do Melbourne.

Kiedym ustyszat jej krzyk od razu wiedzialem co zacz
i gnalem na kucu Toma Buckleya modlac si¢ by oszcze-
dzila moja rodzine. Urwawszy galazke wierzby bezlito-
$nie smagalem watacha zlociste kwiecie rozsypalo sie
1 przylgnelo jak sé6l do jego okrwawionych bokéw.

Widok wytesknionego domu okazal sie wstrzgsem
chata skurczyla sie jakby korowy dach przekrzywil sie
nieco stala w otoczeniu szarych pni powalonych i stoja-
cych. Byl mokry zimowy poranek strumien wystapil
z brzegow niebem nadciagaly szare obloki wiatr wiejacy
od gor przenikal na wskro$. Ujrzatem przemozng pustke
jakiej tu nie pamietalem niezakioécona wrzaskiem wro-
ny ani sroki siedzacej na plocie. Cisza data mi pewnosé
ze zjawa dokonala swego i popedzilem konia zalana dro-
ga zdjety strachem o zycie matki.

Strumien stal zbyt wysoko dla kuca przeto zdjawszy
buty przemaszerowalem po zwalonym pniu nadal by? to
nasz jedyny most.

Rozszczekaly sie psy wtenczas zobaczylem Gracie
miala cztery lata i z piskiem wypadla zza chlewika trze-
ba mi byto chwili by zrozumie¢ ze bawi sie jeno na cale-
go. Za nia pojawila sie mocna przysadzista Maggie wola-
i3c Gracie Gracie zloje ci skore.

Dalej nadszedl Jem zmeznial i urést 2 cale odkad ze-
$my sie ostatnio widzieli mial bose zablocone stopy ciem-
ne oczy rozblysly mu na mdj widok 1 juz wiedziatem ze
nikt nie umart.

Matka szla za nim opierajgc na brzuchu lewa dton jak
czymg kobiety gdy w ich lonie bije nowe serce. Bylo to
jedyne ulepszenie Billa Frosta. Ani mostu ni oczyszczo-
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nej ziemi jeno pastwiska porosniete szczawiem i mle-
czem na ktérego widok pekalo mi serce.

Gdzie Harry spytala matka.

U naszych stop lezaty ongi taczace nas pedy ktoreSmy
matka i syn wlasnorecznie przecieli.

Co u niego dopytywata Zdréw? Nie okazala mi uczucia za
grosz. Prawde rzeklszy bardziej byta otwarta wobec zjawy.

Stary Tom Buckley nie zyje lezy w swojej chacie.

Przezegnala si¢ po czym polozyla mi rece na ramio-
nach badajac czy kosci mam cale. Spojrzala na mnie
z uSmiechem. Zmezniales$ co?

Sama zobaczysz.

Co bedziesz robit synu?

Wroécilem zeby sie zajaé gospodarstwem.

Matka jeta w milczeniu bawi¢ sie metalowymi szpil-
kami we wlosach.

Nie bede wadzil Frostowi dodatem Jesli tym sie mar-
twisz ani na niego nie spojrze.

Gracie oplotia rgczkami moje nogi.

Bede jego prawa reka powiedzialem Chce jeno praco-
wac na naszej ziemi.

Matka wszak nie wiedzie¢ czemu wpatrzyla sie w za-
mazany horyzont.

A co z Harrym?

To chyba nie twoje zmartwienie odpartem.

Przyznaj sie poszed? siedziec?

Nie nie poszed! siedzie¢ wrocilem do domu myslatem
Ze si¢ ucieszysz.

Ciebie tez szukaja?

Wrocitem do domu powiedzialem A tu cholerne pa-
stwisko cale zaros$niete szczawiem i mleczem nikt nie
oczyScil go jak mnie nie bylo.

Matka z westchnieniem potrzasnela glowa Dobry Jezu
zbaw mnie.

Nie wpadiem w tarapaty.

Chryste nie masz pojecia o moich klopotach synu.

Coz kazdy widzi ze nie zrobitas nic by spetnié wyma-
gania aktu.

Matka potoczyla dokola wzrokiem trudno zaprzeczyé
ze byl to smutny widok ani nowego plotu ani jednego zy-
skanego akra.
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Odbiora ci dzierzawe dorzucilem.

Na te stowa matka odwrécila sie znienacka i trzasne-
Ia mnie w ucho.

Gdzie moje pienigdze wrzasnela Gdzie moje choler-
ne pienigdze?

Gracie pus¢ moja noge poluznila uscisk.

Wrécilem zeby ci pomoc.

Wiem ze oskubaliscie dylizans z Buckland dranie. Na-
padliscie tez na Reed Murphy’s Station twoja siostra czy-
tala mi wszystkie gazety.

Rabunek przynosi mniej zyskéw niz mys$lisz.

Nie masz nic dla mnie?

Nic.

No to co ja mam zrobi¢ krzyknela matka.

Wrécitem zeby ci pomdc.

Nie mozesz wracic zaplacilam temu tajdakow: 15 fun-
toOw zeby cie zabral. Jeste$ teraz jego uczniem.

Matka 1 syn stali z dala od siebie na podwérzu wsrod
zabloconych kurczgt i wychudlych swiniakéw wody stru-
mienia opadaly odstaniajgc owies lezacy pokotem w z6l-
tym blocie. Syn poczul si¢ jak glupiec zostal kupiony
i sprzedany jak ochlap miesa.

Przy $niadaniu nastepnego ranka matka dalej z roz-
pacza rozprawiala ze dos¢ ma zycia 1 nie wie co robi¢ sko-
rom wrdcit z pustymi rekami.

Bill Frost zaymowat obecnie nie tylko 16zko matki ale
i fotel ojca zadowolony z siebie §wiecil ogolona na glans
czerwona geba zapytalem co umyslil zeby poprawic na-
Szg sytuacje.

Oddac ja czarnym odpart wybuchajac §miechem Nie
nie czarnym jak jej nie chcesz oddaj ja Irlandczykom je-
no zartuje Ned to dopiero dobre pytanie i tak sie aku-
rat sktada ze mam gotowa odpowiedz. Wyciagnat z tyl-
nej kieszeni zmieta koperte myslalem ze wyjmie
aktualny cennik bydla koperta wszelako zawierata $ci-
nek brazowozoéttej tkaniny. Oto ratunek dla twojej mat-
ki Ned i spelnienie obietnicy ktérg zem skiadal proszac
o jej reke.

Reke? Pierwszy raz o tym slyszalem zerknalem na
matke lecz ona postawila dziecko na ziemi calg uwage
skupiajac na szmatce.
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Co to takiego Bill spytala.

To co$ jest warte cztery razy tyle w Nowej Poludnio-
we] Walii niz tutaj w Wiktorii. Frost rozejrzal sie po obec-
nych jak magik co czeka na oklaski.

Przestan sie droczy¢ Bill.

Potozyl szmatke na rekach matki. Wystarczy ze przepty-
ne z tym rzeke Murray a stanie sie warte cztery razy tyle ile
zan datem. Czy to nie lepsze niz ubijanie masta pani Kelly?

Matka popatrzyla na mnie z triumfem. Ani chybi cho-
dzilo o przemyt brawura zawsze dzialala na nig jak lep
na muchy 1 teraz mylnie przyjela ze spotkala kogos kto
w tym wzgledzie jest jej réwny.

Co do mnie siedzialem jakby nigdy nic kiedym wszak
ujrzal jak matka oddaje Frostowi pienigdze z wyrobu
masia kiwnalem na Jema by wyszedl ze mng na ze-
wnatrz. Zabralem dwie siekiery i gdy$Smy sie skryli za za-
grodg dla kréw oznajmilem bratu ze musimy wykonac
robote do ktérej nie kwapi si¢ pogranicznik. Inaczej stra-
cimy nasza ziemie.

Jem miat dopiero dziewie¢ lat wszelako wystuchat
mnie z powaga spogladajac bacznie spod nastroszonych
brwi i kiedy pojat co sobie umyS$litem odparl ze predzej
skona niz wréci do niewolniczej pracy u ciotek nastepnie
drapnal sie siekierg w reke i ja uczynilem to samo. Zmie-
szali$my nasza krew i zlozyli przysiege powiedzial Slubu-
je wierno$¢ memu dowodcy inaczej niech sczezne.

Byla niedziela i Bill Frost nie musial jecha¢ do pracy
wkrotce jednak opuscil farme.

Mozemy zaczynac powiedzialem.

ZlozyliSmy przysiege pod wielkim drzewem o Sredni-
cy 8 stop starym jak $wiat o korze tak czarnej i stward-
nialej jak zbroja moznego kréla.

No to zaczynamy odparl Jem po czym splunal w dlo-
nie 1 wbil siekiere w potezny pien waliliSmy wen na prze-
mian siekiera Jema wazyla 5 funtéw. Czesto odpoczywa-
tem by go nie zawstydzac.

Zwyklem byl scina¢ dwa normalne drzewa przed obia-
dem to wszak bylo prawdziwie mocarne pracowali$my ca-
lutki dzien muchy wiazily w nasze otwarte usta rece sczer-
nialy nam i opuchly nie jedliSmy kolacji i dopiero gdy
blask odplynat z nieba postyszalem znajome skrzypienie.
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Jesli kiedy Scinala$ drzewo wiesz ze ow dzwigk to za-
wias zycia nim drzwi zostang zatrzasSniete.

Drzewo pada powoli 1 predko z jednej strony trwa to
wieki z drugiej za$ nastepuje bez wahania niczym stuk
gilotyny. Krzyknalem do Jema by uciekal stanat i obej-
rzal sie przez ramie jeszcze widze jego ciemne oczy i zdu-
miong brew. Potem datl sie slysze¢ cichy odglos podobny
do darcia papleru wyc1qgnqlem reke i przyCIanlem glo-
we Jema do swoje]j piersi. Drzewo runeto. Upadlo niczym
imperium zahaczajac korong o pobliski kauczukowiec
dobiegl mme odglos tysigca lamanych kosci. Pien prze-
cigl powietrze ciezarem samego Boga przelatujac jak
gtaz o cal od mego ucha.

Matka slyszala od rana stukot siekier wszak dopdki
zem nie krzyknal myslala ze to nasz sgsiad Bricky Wil-
liamson. Teraz poczula jak zatrzesla sie ziemia i przyle-
ciala biegiem Maggie i Dan i Gracie pedzili w §lad za nia
cialo z jej ciala w kolejnosci w jakiej przychodzili na
Swiat. Z krzykiem przedzierali sie przez powalone gale-
zie matka brnela naprzéd tak ze prawie weszia nam na
glowy. Nigdy nie plakala teraz wszak padla na ziemi¢ tu-
lac nas i tkajac jej grube slone lzy ciekly na nasze brud-
ne twarze. Czujgc dziecko ruszajace sie w jej brzuchu od-
sunalem sie i pomoglem jej wstac.

Matka wydmuchata nos. Rzekla ze bylismy bardzo
dzielni i ze odtad dopomoze nam w naszych wysitkach.

Bylem teraz mezczyzng i powiedzialem jej ze wszyscy
wiemy ze urodzi dziecko i ze bedziemy chroni¢ ja i robié
wszystko by utrzymac farme.

Nie wiedzialem ze to powiem nie wiedzieli tego tez
moi bracia i siostry slyszac wszak moje slowa staneh przy
mnie obiecujac ze wszyscy beda sie jednako troszczyé
o matke. Dan mial lat siedem nie umial bez grozby dla
wlasnego zycia podnies¢ siekiery ale z powaga zlozyl
obietnice 1 matka serdecznie mu podziekowala. Nikt nie
wspomnial ni stowem o Billu Froscie i ozenku.

Kiedy wieczorem powrdcit do domu zastal mnie w oj-
cowskim fotelu i nie rzeklszy ani slowa poszedi na skar-
ge do matki.

Och daj mu spokéj powiedziala. Szeptali miedzy sobg
lecz kiedy Bill Frost przynioésl talerz i siadl wsréd nas na
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jego ogorzalej gebie widnial zlosliwy usmiech. I co po-
wiedzial pakujac w usta porcje ziemniakéw z sosem Sty-
szalem ze macie chlopcy zamiar oczysci¢ dziesieé akrow
czy to prawda?

Takie zlozylim §luby odpart Jem.

Wielka szkoda powiedziat Frost.

Cichaj Bill wtracita matka To dobre chlopaki bardzo
mi pomagaja.

Bill Frost zwykl z wyzszoscig zadziera¢ glowe opusz-
czajac jednoczesnie w dol kaciki ust. Spojrzal tak teraz
na Jema méwiac MyS$lalem ze wolalbys mieszkaé w wiel-
kim domu w Melbourne i chodzi¢ na wyscigi.

Ty przecie nie chodzisz odpowiedzial Jem.

Dopiero zem stamtad wroécil.

A co sie stanie z nami spytala Maggie ktora bawiia si¢
lalka zrobiona z kosci owinietej galgankiem. Wyjedzie-
cie 1 zostawicie nas tutaj?

Nie powiedziala matka Nikogo nie zostawimy.

Przecie chtopcy planujg dalej dzierzawié ziemie nad
Eleven Mile Creek rzek? Bill Chyba zle zrozumiatem.

Dobrze$ zrozumial powiedzial Jem.

No to wasza przyszio$¢ jest pewna jak amen w pacie-
rzu nakradniecie bydia jak wasi wujowie wsadza was do
pud?ia i to bedzie wasz koniec tyle tylko ze gdy czasem
wiatr zawieje z poludnia staniecie przy oknie celi i usty-
szycie odglosy gonitwy z Flemington.

Jem nic na to nie rzekl zwiesil jeno glowe 1 wiedzia-
tem ze dusi ptacz poprosilem przeto Billa Frosta by go
nie straszyl.

Jem mnie zna wie ze zartuje odparl tamten.

Spojrzalem na Jema mial izy w oczach potrzasnat jed-
nak glowa nie chcac kiétni bal si¢ ze mnie odesla.

Zreszta tak czy inaczej dodal Bill Frost To mdj dom
i moge méwié do was dzieciaki jak mi sie zywnie podoba.

To nie jest twé] dom odpowiedzialem.

Sza wtracila matka.

Frost naskoczyl na mnie méwiac To na pewno nie twd]
cholerny dom i lepiej wynoS$ sie zanim cie wyrzuce.

Na te slowa polozylem rece na stole 1 popatrzytem
twardo w jego mate oczka. No to wyrzu¢ mnie Bill powie-
dzialem odkladajgc lyzke i udajac ze wstaje.
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Nie odpowiedzial ale przysiegam ze po raz pierwszy
zrozumial kim naprawde jestem. Chryste rzucil Cztowiek
nie moze w spokoju zjes¢ kolacji.

Nie padly zadne wazne siowa nigdy wszak nie bylo
watpliwosci co w istocie miedzy nami zaszlo.

Nastaly ciezkie dni wszystkie pieniadze za maslto zo-
staly zabrane za$ rzekomych 60 bali materialu nie przy-
niosto ni grosza dochodu. Nim nadszedt wrzesien mleko
wlazto krowom w rogi co oznaczato ze na $niadanie jedli-
$my jeno chleb i wode. Ktopotow namnozylo sie bez liku
cho¢ nie wszystkie zwigzane byly z Billem Frostem ani
z miejscem ktére zajmowal przy stole.

Alex Gunn maz Annie zostal oskarzony o kradziez
owiec wtenczas juz wiedzialem ze Alex to dusza czlowiek
gotéw zycie oddaé¢ gdy w gre wchodzi dobro kobiet lub
dzieci. Potrafil opiekowac si¢ chorym dzieckiem i gna¢
w burze po lekarstwo do Benalli dwie godziny wte i we-
wte skad wracal siny od gradu jak otluczone jabiko.
W sadzie w Benalli przysiaglem na Biblie ze kupil te
owce ode mnie ale moje slowa nie znaczyly zgota nic
1 Alex poszedt? siedzieé.

Jimmy Quinn zostal aresztowany za ograbienie Chin-
czyka 1 tez poszedl do wigzienia po czym odwiedzil nas
sierzant Whelan aby oznajmié matce iz ma Swiadkéw kto6-
rzy zeznaja pod przysiegg ze sprzedaje lewy alkohol i je-
§li nie zwinie interesu on zlozy oficjalna skarge. Wresz-
cie umarl tez stary Quinn.

Pewnego ranka na stercie drewna zastalem chlopaka
o konskiej szczece ostrzacego siekiere spytalem czego
u licha chce na co odpart ze nazywa sie Billy Gray i mat-
ka zatrudnila go aby pomégl mi przy karczowaniu. Dzie-
ki temu dowiedzialem sie ze matka postawila krzyzyk na
rzekomych zyskach z przemytu. Powiedzialem Billy’emu
Grayowi ze nie trzeba mi pomocy i sobie poszedi.

Bill Frost bawil poza domem czesciej niz zwykle 1 mat-
ka czestokro¢ nie miala sil do pracy wiosna wszak zastala
nas harujacych w dwdéjnaséb siekierg i motyka i koniem
i zagwig matka pozyczyla nawet pare wolow od starego
Jacka Dyera i razem zwoziliSmy pniaki przy ich opieszale]
pomocy. Nastepnie zjawit sie Bill Skilling byt to silny dwu-
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dziestodziewiecioletni gornik z Gaffney’s Creek. Matka za-
trudnila go po czym ja kazalem mu i8¢ precz cho¢ w prze-
ciwienstwie do Billy’ego Graya nie dat si¢ latwo zby¢.

Zaby w strumieniu émy wokél lampy wieczorem
1 wszystkie inne zyjgce stworzenia mowily 1z nadszed? czas
siewu przeto co dzien wstawaliS§my wczesdniej i ktadliSmy
sie spaé pozniej 1 bez ustanku Snilem o pniach i drzewach.
Z calego serca marzylem o farmie bylo to wszak marzenie
szalefica niemozliwe do spelnienia w tym klimacie na row-
nie rozleglym terenie przy strumieniu szumigcym nie-
zmiennie przez calg susze i bez jednego tlacego pokosu
zamiast martwych i powalonych drzew. I tak czesto prze-
bywalem w buszu ze kiedy napatoczyl sie Chinczyk Ah
Fook jeno dziwnym trafem bylem na miejscu.

Moja siostra Annie Gunn mieszkata z nami podczas
gdy Alex odsiadywal swoj wyrok gryzla sie caly czas nie-
mozebnie ale owego dnia przyniosta nam obiad przeto
zasiedliSmy opodal strumienia w miejscu gdzie droga
przecina nasza ziemie.

Matka usiadla na odwréconym wiadrze z wielkim brzu-
chem i wzrokiem zasnutym mgla watpliwosci po czym
mruzac oczy wbila go w podwérze od ktérego zadna bela
tkaniny nie miala jej nigdy uwolni¢. Byl pazdziernik przed
pora wielkich deszczy ona jednak czula juz won lata wi-
dziata schnace katuze i ziemie spieczona wokél pniakow.

To ona pierwsza dostrzegta nadchodzgcego Chinczy-
ka i domyslita sie po co przychodzi cho¢ znajdowatl sie
w odleglosci 50 jardow. W sadzie Ah Fook zeznal iz jest
obwoznym sprzedawca drobiu ale nie ma czegos$ takiego
jak obwozny sprzedawca jednego towaru handluja oni
bowiem wszystkim od gorsetow 1 opium po kopiowe otéw-
ki dla dzieci. Zeznal tez ze poprosit o wode i bylo to jego
pierwsze krzywoprzysiestwo gdyz btagal o whisky a mat-
ka nie chciala mu dac¢.

Daj mi.

Nie juz tego nie robie.

Ah Fook odchrzaknal jak zwykli czyni¢ Chificzycy wy-
dajac gleboki gardlowy pomruk. Zmierzyl nas wszystkich
oczyma od gory do dotu wszak gdy utkwit wzrok we mnie
postapil krok do przodu i wyciagnal reke na co wlosy sta-
nely mi deba na glowie bowiem trzymal w lapie pot tuzi-
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na kolorowych kulek. Nie mialem pojecia czy to ten sam
Chiniol ktérego$smy wtenczas oskubali.

Nie mamy czasu na gierki odpartem.

Chiopak mie¢ duzo czasu powiedzial po czym podsta-
wil mi reke z kulkami pod nos. Odepchnatem ja i kulki
posypaly sie na ziemie.

Podnies rozkazal.

Chinczyk bedzie ci rozkazywal zapytala Annie.

Nie bedzie odparlem i usiadlem siegajac po talerz go-
towanych jaj podany przez Annie.

Tymczasem Chinczyk zezowal na swoje kulki po czym
spojrzal znéw na mnie i potem na matke. On bardzo nie-
dobry syn powiedzial.

Bzdura odparla matka To bardzo dobry syn.

On bardzo niedobry syn powtérzyl Chinczyk i capnatl
mnie za ucho chcac przymusi¢ do pozbierania kulek.

Teraz sadze iz chciat je jeno podarowaé wszak byl to
z jego strony powazny blad przymuszac do czegokolwiek
jednego z Kellych przeto walnalem go w krtan. Ciggle
bo6jki byly wtenczas na porzadku dziennym starczy spoj-
rze¢ na ptaki w galeziach wcigz tak samo. Dan kopnal
Chifniczyka w noge podczas gdy Jem chwycit bambusowg
laske intruza i dalej naparzaé go po tbie. Kiedy nieszcze-
sny tajdak dzwignatl sie z ziemi kopnalem go raz jeszcze
i kulki posypaly sie z niego jak z rozprutego worka.

Gdy wstal zostal otoczony przez Kellych i nie wazyl
sie drgnac.

Odpusci¢ krzykneta matka Przestancie juz i oddajcie
mu jego zabawki.

Aleémy nie chcieli odpus$ci¢ i to matka pozbierala
wszystkie kulki i oddata je wlascicielowi.

Ale teraz Ah Fook zatozyl rece na piersi. Ja na was do-
nie$¢ wy dranie powiedzial Donies¢ na policje parszywe
diabty.

No no odrzekla matka Dajmy pokdj Ned nie chcial
nikogo obrazic.

Wy stukniete irlandzkie diably wy prébowac¢ mnie
zabié.

Nie nie mowi matka To tylko chlopcy.

Ale Ah Fook znienacka wyrwal Jemowi bambusowa
laske 1 odskoczyt w tyl unoszac ja jak miecz.
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Zaczekaj no chwile powiedziala matka Poczekaj tutaj.

Spokojnie odwrécila sie od zacietrzewionego jegomo-
Scia i1 poszla do chaty. Chinczyk stal trzymajac laske wy-
soko w gorze jakby chcial przetrzepaé nam skére aleSmy
si¢ nie bali. Mialem siekiere Jem motyke i kiedySmy oto-
czyli go z tymi narzedziami ani chybi musial mysleé ze
wybila jego godzina.

Niebawem matka wrocila z chaty trzymajac w reku
suto napetniony dzban grogu. To podreperuje ci sity.

Chinczyk powachal grog. On odtozy¢ siekiera powie-
dzial Wtedy ja pié.

Zasmialem sie i odtozylem siekiere na co Chinczyk
siegnal po dzban. Kiedy osuszy! go do dna matka data mu
10 szylingow.

Powiesz ze to uczciwa transakcja lecz nikczemnik
udat sie wnet do Benalli i przysigglt mundurowym zem
ukradl mu 1 funta. Nastepnego dnia zjawil sie sierzant
Whelan w asyscie dwodch innych policjantéw gdy zesko-
czy! z konia myslalem ze to jeno rutynowa kontrola czy
nie mamy skradzionych sztuk bydta.

Ned Kelly?

W rzeczy samej.

Aresztuje cie za rozbdj na drodze.

W areszcie w Benalli sierzant Whelan odprawit kon-
stabli i poprowadzil mnie ciemnym waskim korytarzem
z trojgiem drzwi zamykanych na czarne rygle ostatnie
drzwi otworzyly sie bezszelestnie 1 owionela mnie smet-
na meska won pizma uryny oraz niemytego ciata. Wcho-
dzac do $rodka zobaczylem nieré6wng podloge i jedyne
okno bardzo mate i umieszczone wysoko w $cianie.

Oto twoje nowe gospodarstwo oznajmit sierzant Whelan
i zrozumialem iz znalazlem sie wreszcie w miejscu prze-
znaczonym mi od urodzenia oczy przyzwyczaily sie do met-
nego $wiatla moj wzrok padl na zelazna koje pod oknem
i stwierdzitem ze nie jest tak Zle jak zem sie obawial.

Podnies rece chlopcze. Méwit dos¢ nawet przyjaznie.

Obrocitem sie do niego i zadzwieczal pekiem kluczy
przy moich kajdankach.

Wiesz o cos oskarzony synku? Wybrany klucz zdawal
sie nie pasowac. Dobrzes uslyszat?
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Tak.

Skupil calg uwage na moich kajdankach. Ach tu jest
skubany powiedzial gdy zamek puscil. Spytal czy wiem
jaka grozi mi kara jesli zostane skazany.

Nie.

Smieré przez powieszenie maly gnojku.

Wielekroé¢ mialem jeszcze ustyszeé wyrok skazujacy
mnie na $mier¢ za pierwszym wszak razem bylem naj-
mniej przygotowany slyszalem jak po drugiej stronie
ulicy chlopcy graja w krykieta dochodzilo tez miarowe
ding ding ding kujacego nieopodal kowala. Nogi musia-
ly odméwi¢ mi posluszenstwa alem nie spostrzegl ze
siedze dopdokim nie poczul zimnych zeber wyra pod ko-
lanami.

Nastepnie uslyszalem jak lajdak sie $mieje widzia-
lem niewiele ponad jego biate zeby w mroku i blysk ro-
puszych oczu wszak gdy sie zaSmial wiedzialem ze jest
staby i przyniosto mi to zdziebko otuchy.

Wiem ze$ pomocnikiem Harry’ego Powera powiedzial
Jesli pomozesz nam go ztapac¢ wyjdziesz stad przed noca.

Nie odpowiedzialem.

Wstawaj!

Ustuchatem i dostalem potezny cios w zotadek tak
zem zgial sie wpol w bélu wszak dostrzeglem swa
szanse i nadzieje. Nie bitby mnie gdyby mial mnie po-
wiesic.

Wstawaj wrzasnal znowu. Co mi na to odpowiesz?

O nic nie pytales.

Przytozyl mi jeszcze raz alem maglt znie$é znacznie
wiecej niz to nie tracgc ducha wyrosiem bowiem na opo-
wieSciach o Irlandczykach ktérzy mimo tortur nie spla-
mili sie zdrada.

Poszukam tlumacza dla Chinczyka powiedzial. Mo-
zesz przesiedzie¢ tu miesigc lub dwa nim znajde kogos
odpowiedniego.

Myslalem ze chcesz mnie wieszad.

Rzecz jasna oberwalem ponownie co sprawito mi nie-
zamierzona ulge jako ze kazdy cios utwierdzal mnie
w pewnoSci ze nie umre. .

Gdy wreszcie zamkngl mnie w celi bardzo bytem po-
obijany ale jako$ wlazlem na wyro gdzie w metnawym
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Swietle obejrzalem swoje siniaki. Patrzylem na nie jak
na chmury wedrujace po wiosennym niebie i rozmys$la-
lem o0 ojcu oraz o tym jakich w milczeniu doswiadczyl
cierpien.

Wszak najwieksza meczarnia w celi nie bylo bicie ni
grozby powieszenia lecz wizja rodziny pracujacej bez
me] pomocy wiedzialem ze mam tu lepiej niz oni na $nia-
danie jadiem drozdzowy chleb z dzemem na obiad krup-
nik na baraninie a na kolacje przepyszny gulasz co dzien
lepszy.

Wreszcie rankiem jedenastego dnia do mojej celi
wszedl dziwny blady jegomo$é w wysokim kolnierzu byt
wysoki i zgarbiony i mdowil piskliwym glosem.

Edward Kelly zapytal wytezajac wzrok w ciemnosci.
Na milo$é¢é boska ile masz lat?

Pietnascie.

Nazywam sie Zinke powiedzial podajac mi miekka
wilgotng dlon. Mam lat dwadzieScia osiem i zostalem za-
trudniony jako twdj adwokat.

Powiedzialem ze nie mam pieniedzy aby mu zaplacic.

Coéz nie dziwi mnie to.

Moja matka tez nie ma.

Powiedziano mi odpart Ze jesli nie wyciagne cie stad
do kolacji mam wyciagna¢ krélika z tytlka Whelana i ka-
za¢ mu go zjeS¢ na surowo.

Harry placi?

Sza chtopcze nie miewam konszachtdéw ze zbiegami
zrozumiano?

Tak sir.

I ty tez nie.

Nie sir.

Przeto gadaj predko mlody czlowieku bo mamy tylko
pol godziny zanim zasigdziemy przed tawa.



Paczka czwarta

* &k

Jego zycie
w wieku lat szesnastu

Papier listowy Banku Narodowego jak w paczce pierw-
szej, 44 strony Sredniego formatu (okolo 8” x 10”). Kil-
ka pomniejszych smug 1 plam, ale poza tym bardzo
schludnie, tak jakby notatki powstawaly w warunkach
domowych.

Autor przyznaje sig do grozby morderstwa. Opis wy-
darzen, ktore nastgpily po porzuceniu pani Kelly
przez Billa Frosta oraz ponowne spotkanie Har-
ry’ego Powera. Relacja z podrozy konno przez ptong-
cy busz. Postrzelenie Billa Frosta. Charakterystvka
postaci Harry’ego Powera oraz szczegolowe objasnie-
nie czynnikow prowadzgcych do obrabowania R.R.
McBeana. Opis podrozy dwoch rzezimieszkow przez
Mt. Sterling do Gippsland oraz tego, jak autor roz-
czarowat sie do swojego mentora.



dym wrdécil do domu w porze kolacji zastalem na swo-

im krzesle Billa Frosta z wielkim talerzem baranie-
go gulaszu przed nosem rozkazywal jeno poda¢ mi to
i przynie§¢ tamto alem zaraz objal siostry tak ze nie
mogly mu ushigiwac. Usciskaly mnie z placzem matka
popatrzyla z uSmiechem zajeta bandazowaniem palca
Dana. Bill Frost wotal poda¢ mi to i przynies¢ tamto ale
zem nie wypuszczal sidstr z obje¢ zmuszony byt wstac
z krzesta i sam przynies$¢ sobie ziemniaki.

Natychmiast zajglem jego miejsce i kiedy wrocil nie
mial innego wyjscia jak przenies¢ kubek i tyzke na nowe
miejsce co dziewczeta przyjely z chichotem. Niebawem
wszyscy procz Billa Frosta zajadali wesolo on wszak wo-
lat uzy¢ geby do skrytykowania mnie za moja odsiadke.
Wez laskawie pod uwage Ned powiedzial Ze honorarium
adwokata to dla matki wielkie obciazenie.

Dan wylat mleko na stét i jelo kapaé na kolana dzie-
ci przeto matka ruszyla w kierunku komérki.

Na milos¢ boska usigdzze wreszcie Ellen powiedzial
Bill Frost. -

Ojciec nigdy nie méwil do niej w ten sposéb lecz
Ellen Kelly przemilczala uwage Billa Frosta zalosny byt
to widok patrzec jak daje soba pomiataé temu stabeuszo-
wi. Niech nikt nie zawraca sobie glowy honorarium ad-
wokata odrzekla wyzymajac szmate do wiadra.

Jakze to Ellen rzucit przebiegle Odkad to nie martwi
cle strata pieciu gwinei?

Matka starta mleko. Czterech gwinei Bill.

Ach czterech gwinei! Tylko!
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Matka usiadla i siegneta po imbryk stwierdziwszy ze
jest pusty bez stowa skargi wstala raz jeszcze wylala fu-
sy za drzwi po czym podeszla do paleniska by nala¢ do
dzbanka $wiezej wody. Bill Frost caly czas nie spuszczal
jej z oczu.

Kto zaplacit te cztery gwinee? Moéwigc spogladal na
mnie pomyslalem co za tasicagchetnie ukrgcitbym mu ten
zadarty nos. ’

A kto powiedziatl ze w ogéle zaplacit odparia matka.
Herbata nie zaparzyla sie jeszcze mimo to matka napetni-
la sw6j kubek. Stad wiedzialem ze chwycil ja w putapke.

Bill Frost utkwil jaszczurkowate oczyska w matczy-
nym kubku. Powiedzial Mam nadzieje ze nie przyjmujesz
podarkéw od Harry’ego Powera.

Matka w milczeniu popijala herbate Bill Frost spozie-
ral na nig katem oka jak kurczak co sie czai na liszke.

Jedz Ellen.

Gulasz matki zdazyl tymczasem pokry¢ sie kozuchem.
Postusznie siggneta po lyzke.

Mniemam ze uwazasz mnie za glupca Ellen.

Rzekl to tak jadowitym tonem zem zaczal podnosi¢
sie z krzesla lecz matka polozyla poSpiesznie reke na
owlosionym nadgarstku pogranicznika. W zyciu nie po-
staloby mi w glowie uznaé cie za gtupca moj drogi.

Co do mnie z trudem trawilem te wymiane zdan i wy-
bralem Swieze powietrze kosztem niedokonczonej kolacji.
Jem 1 Dan szybko wyszli za mna i wkrétce wraz z Jemem
uczyliSmy malca odbijaé pilke kijem. Dan byl zawzietym
matym tobuzem i szalat na dworze az do zmroku.

Nocg obudzit mnie placz matki oraz $ciszony glos Bil-
la Frosta. Cale zycie uczytem sie by¢ gluchym i Slepym
na nie swoje sprawy wszak gdy Bill Frost nazwal matke
dziwka Harry’ego Powera nie moglem dluzej pozostac
gluchy. Wstajac poczulem na ramieniu reke Maggie pro-
bowata mnie powstrzymac lecz kiedy wypadiem zza za-
stony szia krok w krok za mna.

Nie obrazaj naszej matki powiedziala odwaznie.

Zamknij sie i wracaj do 16zka.

Przepros powiedzialem Albo rozkwasze ci nos.

Kiedy Frost powstat z wolna kierujac sie w nasza stro-
ne zrozumialem ze jest pijany jak bela alem sie¢ jeno
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ucieszyl na te okolicznos¢ tapy mial bowiem dluzsze od
moich. Przeprosze wybelkotal po czym uklgkl i wzial
matke za reke.

Bill Bill prosze Bill nie.

Blagam cie o wybaczenie Ellen powiedzial Za wszyst-
ko co kiedykolwiek powiedzialem lub zrobitem. Tak wila-
$nie rzeki jego ton byl wszak tak plugawy ze nie potrafi-
lem przewidziec co sie Swieci. O Ned dodal wyciagajac
reke lecz nawet gdy$Smy Sciskali sobie dlonie w jego bez-
barwnych oczach czaila sie nikczemnos§é. Dzigkuje ci
Ned tak dziekuje ci z calego serca.

Z tymi stowy wziat kapelusz 1 wyszedl w ciemng noc
odprowadzany zalosnym wolaniem matki. Maggie Mag-
gie sprowadz z powrotem Billa.

Maggie ani mys$lala ustuchac¢ przeto matka odwrécila
ku mnie zalane tzami policzki.

Nie idz wtracita Maggie.

Le¢ po niego lajdaku krzyknela matka Nie mozesz
zrobi¢ dla mnie nic innego zréb to. Leé po niego i blagaj
o wybaczenie. Bez jego pensji zdechniemy z giodu.

Z zewnatrz dolecial tetent kopyt i matka z rozpacza
osunela sie na podloge.

Jest ojcem mojego dziecka krzykneta.

Dobrze odparlem Sprowadze drania.

Ksiezyc swiecil jasno przeto odnalaziem go bez trudu
podazal z wolna w kierunku swego miejsca pracy.

Powiedzialem mu ze matka kazala mi go przeprosié
i ze madrze zrobi udajac iz tak wiasnie postapitem. Da-
lem mu tez do zrozumienia ze gdy kiedykolwiek jg jesz-
cze opusci odnajde go i zakatrupie we $nie.

Widzialem jak gapi sie na mnie jaszczurczym wzro-
kiem. Nie odezwal sie ani slowem odwrdciliSmy sie jeno
1 z wolna podazyli w strone domu.

Ranek nastal jak gdyby nigdy nic panowal niespoty-
kany o tej porze roku skwar matka strzelita klina ale
Frost oznajmil ze ma ochote zapolowac na kangury upa-
trzyl sobie wielkiego szarego drania ktory czasem przy-
chodzil nad strumieh nieopodal chaty. Matka nie czula
sie najlepiej odparla ze jest za goraco na strzelanie do
czegokolwiek mimo to Bill Frost wyczyscil swojg flinte
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oczy nabiegly mu krwia ale wszystko bylo w najlepszym
porzadku nie zachowywatl si¢ jak czlowiek ktéremu mi-
nionej nocy grozono Smiercia.

Jem Dan i ja poszliSmy z nim wzdluz Futter’s Range
galazki i liscie strzelaly pod naszymi ciezkimi chodaka-
mi jak suche kosci. Kangury czekaly na nas w cieniu ol-
brzymiego rzecznego kauczukowca nieSwiadome roli ja-
ka odegramy w ich historii.

Po powrocie pomoglem Billowi Frostowi osoli¢ duza
ilo$¢ miesa pociemniate oczy matki pelne byly leku. Za-
padia duszna noc Bill Frost oznajmil ze jego pracodawca
pan Simson kazal mu przepedzi¢ stado bydla na targ
w Melbourne przeto gdy rankiem wyruszy do pracy nie
bedzie go siedem dni. W tym rowniez nie byl nic dziwne-
go albowiem czynil tak nieraz.

Zegnajac go w poniedzialkowy ranek matka zachowy-
wala sie bez mala frywolnie pobiegla na pastwisko po
mlecz by przyozdobi¢ mu koszule i robila przytyki do
wszystkich szykownych dam ktére mial ujrze¢ na Collins
Street kiedy jednak wyruszyl w kierunku Laceby nie
zwlekajac polozyla sie do l6zka.

Kiedym do niej przyszedl powiedziala ze jej zycie le-
glo w gruzach poniewaz wie ze Bill Frost nie wrdci.

Myslalem ze jej przejdzie lecz dni mijaly i nie bylo
poprawy ledwie co brala do ust oczy zapadly jej gleboko
w czaszke i nie wiedzialem co tez chodzi jej po glowie.
Widok jej bélu byt dla mnie nieznos$ny gorszy niz wszyst-
ko inne gorszy nawet niz wiezienie w Benalli.

Przez siedem dni matka lezala na plecach z rekami
ztozonymi na brzuchu. Bill Frost mial wrécié¢ 6smego dnia
ale kiedysmy wreszcie ustyszeli na drodze tetent konia
matka nie ruszyla sie z miejsca i nikt inny lecz ja wybie-
glem na dwoér by ujrzeé zywotnego konika z cherlawym
chlopcem na grzbiecie.

Zblizyl sie do mnie byl ubrany w krétkie spodenki no-
gi mial cienkie jak nie przymierzajac raczka od motyki.
Aha pomyslalem Bill Frost przystal wiadomos¢.

Czy ty jeste$ Ned zawolal chiopak. Bose stopy miat diu-
gie na dobrych dziesiec cali przeto spojrzatem mu w twarz
ciekaw co to za dziwo mial znuzona mine i splowiale nie-
bieskie oczy jakie widuje sie u dzieci starych ojcow.
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Przysyla cie Bill Frost zapytatem.

W odpowiedzi podat mi w palcach cienka brazowa
koperte.

Wewnatrz koperty znajdowal sie list oraz nowy sze-
leszczacy banknot jednofuntowy pomysSlalem ze przystat
je Bill Frost dopiero gdym przeczytal FONT DLA MAMY.
JEDZ Z CHEOPAKIEM dotarto do mnie ze wzywa mnie
Harry Power.

Jezu! Poczulem taki niesmak ze chwycilem potluczo-
ny gasior i rzucilem nim przez podworko.

To niedaleko powiedzial chlopiec.

Chocby byl w cholernej Grecie to 1 tak za daleko.

Jest dalej niz w Grecie przyznat chlopiec.

Do czorta z nim.

Rozlozylem list i ponownie przeczytalem FONT DLA
MAMY s$lubowalem przecie nigdy wiecej mu nie stuzyé.

Czego on do licha chce?

Nie wiem odparl chlopiec Nie napisal w liscie?

Po raz trzeci odczytalem FONT DLA MAMY 1 dopie-
ro wtenczas przypomniatem sobie ze Harry mial wielka
stabo§¢ do matki i zrobilby wszystko by jej pomoc.

Zaczekaj tu polecitem chlopcu Zaraz wracam.

Matka lezata na t6zku przykryta stertg ubran i ple-
dow. Z tego gniazdka wyjatem stary plaszcz nalezacy do
ojca i wlozylem go.

Mamo sprowadze ci Billa.

Matka u$miechneta sie blado na nic wiecej nie miala
sity. MieliSmy starg sfatygowang flinte dobrg jeno do
straszenia wrabli zarzucitem jg na plecy po czym znala-
zlem gars$¢ kul cztery sptonki nabojowe oraz pojemnik
z prochem ktére gladko wpasowaly sie w przepastne kie-
szenie plaszcza. Wreszcie ucalowalem matke w policzek
1 dalem jej banknot.

To od Harry’ego mamo pomoze mi znalez¢ Billa.

Kochany Harry powiedziala matka Kochany stary
glupiec. .

Ucalowawszy matke raz jeszcze znalazlem Maggie
i przedstawilem jej swoj plan po czym bez dalszej zwlo-
ki osiodlalem konia matki. Przez caly ten czas wierzcho-
wiec chlopca prychat niecierpliwiac sie przed droga a je-
go wlasciciel uspokajat go tagodnym glosem.
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Z miejsca pusciliémy sie galopem sam bylem wytraw-
nym jezdZcem nieustraszonym jak kazdy mlodzik tamten
wszak byl niewiarygodny przegonil mnie przez dwie
skarpy tak strome ze zaparlo mi dech Boze zmituj si¢ nad
nami pomysle¢ jeno coémy wyprawiali w mliodosci.

MineliSmy Grete w tumanach kurzu przecieliSmy na
skroty Oxley i Tarrawingee zastrzelilem po drodze z flin-
ty dwa duze kroliki mdj towarzysz byl troche dziwny
1 maloméwny powiedzial wszak ze niezly ze mnie strze-
lec w zamian odpowiedzialem zem w zyciu nie widzial
lepszego jezdzica. Po dwach i poélgodzinie jazdy dotarli-
Smy na bardzo tadna farme przy drodze o schludnym i do-
brze utrzymanym obejsciu stajnia kurnik chlew i stupy
ogrodzenia wszystkie byly polaczone na czopy. Tutaj wla-
$nie mieszkal chlopiec choé nie rzekt mi na ten temat ani
stowa. W domu deski podlogi 1$nily czystoScia byl tam tez
pokéj specjalnie przeznaczony do jedzenia w oknach wi-
sialy biale zaslonki a na stole stal dzban pelen roz.

W drugim pokoju gdzie staly krzesta i sofy ofiarowa-
lem kréliki matce chlopca zadowolona zabrala je zaraz
do kuchni obiecujac ze przyrzadzi je nam na kolacje.

Spytatem o Harry’ego odpowiedzieli ze niebawem sie
zjawi czekalem wszak dlugi czas a jego nie bylo i chio-
piec zaczal przeskakiwac z krzesta na krzeslo wokoét sto-
tu w jadalni byla to bardzo dziwna zabawa widzialem ze
matka boi sie go i nie ma odwagi mu zabronié. Czesto do-
tykal sufitu diugimi palcami cho¢ potem pomyslalem ze
chyba mi sie zwidzialo bo pokdj mial wysokos$é 13 stop.

Po diugim czasie zjawila sie urokliwa dziewczyna mia-
la moze czternascie lat czyli byla dwa lata mlodsza ode
mnie ksztalty wszak miala juz bardzo kobiece widzac ze
na nig patrze zalozyla rece na piersi. Mialem niejedna
siostre 1 wiedzialem ze lepiej odwrdcic¢ wzrok.

Po chwili spytala czy nie mialbym ochoty obejrzeé by-
dla. Powiedziala ze pokaze mi doline gdzie nie ma suszy.
Miata dtugie ciemne wlosy i zywe Swietliste spojrzenie
przeto pomys$lalem sobie czemu nie i poszedlem za nig
przecieliSmy piaszczysty strumien wspieli sie po rozle-
glych pélkach granitu az na skalisty szczyt z ktérego roz-
toczyl si¢ widok na ostoniete wglebienie z trawa tak nie-
wiarygodnie zielong ze czulem iz mégibym spedzié tam
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reszte swych dni. Paslo sie w tym miejscu stadko tluste-
go bydla cudownie bylo ujrzeé¢ swiadectwo dobrobytu
mozliwego do spelnienia w kolonii gdy jeno sprawiedli-
wosci staje sie zados§¢. Zapytatem ja o wiek brata odpar-
Ia ze to nie jej brat na co zapytalem o miejsce pobytu pa-
na Powera kazala bym nie nudzit albowiem zjawi sie on
niebawem. Powiedziala tez ze ma na imi¢ Caitlin.

Wyciagneta reke zebym pomagl jej zejs¢ ze skaly mia-
fa bardzo ciepig diofi poprowadzila mnie w dél skarpy
znala droge mimo to nie puszczala mojej reki. Wkrétce
dotarliSmy do srodka owej zielonosci bylo to tryskajace
ze skaly zrodetko chlodne i1 ocienione paprociami wyra-
stajgcymi ze szczelin. UsiedliSmy tam obok siebie i przez
chwile czulem sie jak w niebie.

Mieszkancy farmy okazali si¢ nadzwyczaj serdeczny-
mi ludzmi. Matka dala upust swym talentom kulinarnym
wkrotce uraczyla nas parujgcym puddingiem w konfitu-
rowym sosie z mleczng polewa w zyciu nie kosztowalem
podobnych delicji. Bylem w polowie drugiej dokladki
kiedy drzwi otwarly sie raptownie i stana! w nich jasnie
wielmozny Harry Power. Zgolil brode dziwnie bylo pa-
trze¢ na jego obnazona fizjonomie zbyt dluga szczeke
i usta nieskore do uSmiechu. Byl to zakuty kwadratowy
leb jakie widuje sie w wigzieniach jakby wyklepany ko-
walskim mlotem.

Wyjdz na tyly polecil Chce zamienié z tobg stéwko Ne-
dzie Kelly.

Na tylnej werandzie zastalem go z moimi butami do
jazdy w reku. Gdym widzial je ostatnio byly brudne i za-
blocone ale stary lis wypucowal je na glans co mnie bar-
dzo zdziwilo czul bowiem wstret do réwnie prozaicznych
zajeé. Nie powiedzial czy mialy to by¢ przeprosiny czy za-
plata niemniej jednak wyszorowal je natluscii i zmiek-
czyl tak ze staly sie delikatne jak damska torebka.

Masz powiedzial rzucajac mi buty Mniemam :ze$§
o nich zapomnial biorac nogi za pas.

Popatrzylem w jego starg twarda twarz ale byla nie-
ruchoma jak glaz.

Nie pozostawalo mi nic innego jak usiasc i naciaggnaé bu-
ty. Stopy mi chyba urosty bo buty uwieraly mnie w palce.
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Wygodnie?

Tak Harry.

Mozesz je wyprébowacé przyprowadzajac mi konia.

Postanowilem sobie nie wypetnia¢ wiecej jego rozka-
zOw ale gwoli prawdy potrzebowalem jego pomocy
w sprawie Billa Frosta wiec poszediem na padok zlapa-
lem biedng stara klacz Harry’ego nastepnie odnalazlem
siodlo porzucone na plocie i zrobilem co kazal.

Gdzie twodj kon spytatl kiedy wrécilem. Chryste chilo-
paku dnia nam nie starczy.

Jeszczem sie nie pozegnal.

Do diabla z pozegnaniem odparl Jazda po konia.

Wrdécitem na pastwisko gdzie osiodlalem swojego ko-
nia nie dosiadlem go wszak cho¢ czulem jak w Har-
ry’m narasta wscieklos¢ za moje marudzenie. Podejrze-
wam ze to dziewczyna podziatala na mnie w ten sposéb
gdyz wolnym krokiem podszedlem ku domowi podziwia-
jac solidne ogrodzenie i tluste czarne bydto idace od rze-
ki ku zagrodzie. Rzecz jasna Harry siedzial juz w siodle
IsSniace pistolety polyskiwaly mu na grubym brazowym
pasie. Fajka tkwila w zacisnietej szczece skrywanej po-
przednio w czeluSciach brody.

Siadaj na konia powiedzial.

Nie rozumial ze jestem za duzy aby rozkazywac¢ mi
w ten sposob nie ruszylem sie przeto dopdékim nie ujrzat
ze zamierza mnie spra¢ wtedym przemowil.

Mama potrzebuje twojej pomocy.

Ach powiedzial zmieniony nie do poznania.

Bill Frost zawieruszyl sie w Melbourne. Mama strasz-
nie sie denerwuje.

Prawie sie uSmiechnal. Tak myslisz co?

Tak wlasnie mysle.

Harry roztozyl fajke na dwie potéwki po czym wydmu-
chal z ustnika gesta struge sczernialej $liny. Wygladal na
zadowolonego jak zawsze gdy zamierzal wytknac¢ komus$
glupote.

No to postuchaj najnowszych wiesci powiedzial. Bill
Frost nie wyjechal do cholernego Melbourne.

Alez wiem ze tam jest.

Ja ci méwie ze nie.
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A ja ci méwie ze tak.

Wierz mi ze nie jest. Od tygodnia siedzi w hotelu
Gwiazda Petera Martina nie dale) jak dziesie¢ mil stad.

Widziales$ gnoja?

Maguire mial te przyjemnosc.

Nie znam Maguire’a.

Prébowales go zabi¢ w Oxley tamtej nocy kiedys po-
gubil buty ale poza tym to prawda ze guzik o nim wiesz.
Maguire widzial naszego Billa i jego nowa babke Brigit
Cotter.

W zyciu o niej nie styszatem.

Coz kiedy jej nie chedozy zabawia w barze maryna-
rzy opowieSciami o tym jak Ned Kelly grozil ze go za-
strzeli. O widze ze sie¢ rumienisz. Robi ta gadka z ciebie
cholernego glupca styszeli juz o tym wszyscy w Wanga-
ratcie.

Byl tadny wiosenny wieczér mialem wszak powody by
przypomnieé¢ sobie badawczy zlosSliwy wzrok jaszczu-
rzych oczu Billa Frosta.

Dlatego po ciebie przystalem dodal Harry.

Po to wlasnie przyjechalem odpartem Obaj mysleli-
$my o tym samym.

Szczerze w to watpie synu.

To parszywy lajdak ale ona strasznie bez niego cier-
pi. Musze sprowadzi¢ go z powrotem.

Nie odpowiedzial Harry niemal tagodnie Tego$ chcial
nie znajac prawdy teraz juz wiesz ze Frost zdradza twoja
mame¢. Ma nowa pania i wiesz co opowiada o tobie.

To dran ale mama spodziewa si¢ dziecka.

Zaopiekujemy si¢ twoja mama powiedzial Harry Ale
najplerw musimy zaja¢ sie Frostem nie masz taty ktory
by ci to powiedzial niech wiec ja to uczynie nie pozwol
mu robic¢ z siebie niedojdy.

Nic nie moge na to poradzic.

Nic?

Mowi prawde wyznalem Naprawde powiedzialem ze
go zabije jesli odejdzie.

Robi z ciebie tchorza prawda? Jestes tchorzem?

Nie méw tak Harry. Wiesz ze nie jestem.

No to wiesz co masz robic. '
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Spojrzalem w te twarde stare oczy i zobaczylem czyn
ktoregom sie mial dopusci¢ groza Sciela mi krew w zy-
lach ale wiedzialem ze nie mam wyjscia.

Tak wiem co mam robié.

Pozostawiwszy zmierzch w dolinie dogonilismy slonce
gdy naraz zjawil si¢ przed nami woz ktéry rozkolysany
wyjechal zza zakretu na kozle stal niby w cyrku niski sta-
ry jegomos$c¢ z fajka w zebach i wzniecal batem tumany
ktore zastanialy mu widok. Cudem zjechalismy mu z dro-
gi na nasz widok krzyknal na konia i gdy zamieszanie
ustalo zobaczylem ze to pan B. Uzyje jeno falszywego ini-
cjalu albowiem byl to biedny dzierzawca znany nam obu.
Zona odumarla go niedlugo przedtem.

Pan B. stangl wreszcie w polowie wzniesienia przeto
pozdrowilem go podjezdzajac blizej ale nie odpowie-
dzial i domyslitem sie iz rozmyS$lnie mnie ignoruje. Roz-
mawial jeno z Harrym wielekro¢ wypowiadajac jego
imie jakby szczycil sie owa zazyloscig na réwni z tym
jak bardzo pogardzat mna. Poinformowat ze Bill Frost
przeniost sie z Wangaratty do Beechworth i gdym zrozu-
mial iz tak bezlito$nie zmusil swego konia do postoju
po to tylko aby przekaza¢ Harry’emu t¢ wiadomo$é za-
czalem pojmowa¢ wage zdarzenia ktérem nieswiadomie
przyspieszyl.

Kiedy Harry otworzyl trzos chcac wynagrodzi¢ pana
B. tamten zaklal splunal po czym oznajmil iz przyjacio-
lom wyswiadcza sie przystugi za darmo.

Biedny byl z niego czleczyna mial obszarpana koszu-
le i polatane buty powiedzial przeto co mial do powie-
dzenia i Harry wysluchat tego nie bez zadowolenia o nie.
Wreszcie stary dzierzawca przyjal pienigdze i zawrdcil
tam skad przybyl jego kon zgubil po drodze podkowe
1 srodze utykat.

Jak biedota placi danine czlowiekowi buszu tak czlo-
wiek buszu ptaci danine biedocie.

ZawrociliSmy konie nieSpieszno nam bylo teraz dotrzeé
do celu mnie z powoddéw oczywistych Harry za$ wolal wje-
chaé¢ do miasta pod ostona nocy poniewaz w Beechworth
przebywali dwaj konstable skorzy zyskac stawe kosztem
jego karku.
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MijaliSmy maly domek gdzie ugoszczono mnie tak mi-
le kiedy Harry zapytal co mysle o chlopcu Shanie na co
odpowiedzialem iz jezdzi lepiej niz wszyscy chlopcy kté-
rych znam. Nastepnie Harry powiedzial mi iz szczerze po-
dejrzewa ze Shan nie jest czlowiekiem z krwi i kosci je-
no podrzuconym odmiencem.

Nastala pora dnia kiedy $wiatlo rozlewa sie wysoko
na grzbietach przeleczy za$ dno doliny spowija péimrok
a ptaki snujg swe smetnawe zawodzenia. Harry dodal ze
w poblizu Tipperary mieszkalo malzenstwo ktérego
dziecko zostalo uprowadzone nocg. Tak zwane dziecko
pozostawione na jego miejsce wygladalo nader osobli-
wie 1 mialo znuzenie w oczach méwigce iz w istocie jest
bardzo stare. Rodzice bali sie go nie $mieli zwréci¢ mu
uwagi tak ze moglo stluc talerz albo 1azi¢ po dachu i zad-
ne z nich nie wazylo sie pisngé cho¢by stéwka. Harry nie
widzial odmienca na wlasne oczy lecz jego matka znala
go dobrze i méwila iz chlopiec posiadal zdolnos¢ prze-
bywania w wielu réznych miejscach jednoczesnie. Lubil
szy¢ 1 choé bylo to dziwne zajecie dla chlopca nikt sie
z niego nie naigrawal. Czesto chadzal po lesie albo prze-
mierzal okoliczne miasteczka po czym ni stqd ni zowqd
widziano go w chacie 1 czasami w tej same] minucie roéw-
niez na polu. W chacie siadal przy ogniu pracujac nad
plaszczem z latek byla to niezwykta robota i nikt nie po-
trafilf wytlumaczy¢ skad chlopak bral do niej material.
W calo$ci dominowata czerwien jaka spotyka sie na wi-
trazach jego matka wszak nie nosila nic czerwonego
i w calym domu nie uswiadczylby$ choéby jednej czer-
wonej szmatki.

Ludzie skladali rodzicom wizyty w istocie za$ przycho-
dzili aby podziwiaé plaszcz i patrzec na palce szyjacego
chlopca jako ze w zyciu nie widzieli nic podobnego. Miat
bardzo dlugie i gietkie malpie palce jakby catkiem po-
zbawione koéci lecz co do samego wzoru ludzie skarzyli
sie ze nie sposéb naleiycie mu si¢ przyjrzeé

Mijal czas jego bracia i smstry dorosli i splodzﬂl wia-
sne dzieci chlopiec wszak nie postarzal si¢ ani o ]eden
dzien cho¢ niektorzy twierdzili ze jego oczy staly sie jesz-
cze bledsze nikt nie mial pojecia jak zwykly plaszcz mégl
pochianiaé go przez tyle czasu.
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Pewnego dnia jego matka idzie do ksiedza méwiac ze
chlopiec ma pytanie na ktdére pragnie ustysze¢ odpo-
wiedz i czy wielebny moglby odwiedzi¢ ich w tym i w tym
dniu. Ksigdz przychodzi do chaty gdzie zastaje chlopca
czekajgcego przy ogniu i chlopiec bez ogrodek zadaje mu
nastepujace pytanie.

Czy péjdzie do nieba tak czy nie.

Ksiadz popatrzyl na chiopca na jego dziwne wyblakie
oczy 1 dlugie palce nie chcial go urazi¢ ani nie chcial mu
sktamac.

Wreszcie przeméwil Moge ci obieca¢ ze jesli w twych
zylach plynie cho¢by kropla krwi Adamowej masz na to
rownie dobrg szanse jak ja.

A jesli nie pyta chlopiec.

Wtenczas odpowiada ksigdz Nie péojdziesz do nieba.

Na to nieszczesne stworzenie wydalo z siebie ohydny
skrzek porzucilo ptaszcz na podiodze i dato drapaka. I ty-
le je wszyscy widzieli rodzice jednakze przechowywali
6w plaszcz przez dlugie lata. Widnial na nim wizerunek
Matki Przenajswietszej z Dziecigtkiem i kazdy kto go
ogladal przyznawat iz to niezwykla rzecz.

Zrobito sie¢ niemal zupelnie ciemno spytalem Har-
ry’ego czy kiedykolwiek widzial ten ptaszcz odpowiedzial
ze pokazano go jego matce dokladnie w przeddzien prze-
siedlenia. Spytatem czy wierzy w bajki na co odrzekl iz
slyszal ich tyle od matki ze jego zdaniem stuzyly jeno
straszeniu miodych i trzymaniu chlopcow z dala od
dziewczat obecnie wszak zmienil zdanie, Dodat ze koniec
koncéow byé moze cos§ w nich jest.

Konie powoli szly stepa droga ledwie majaczyla im
pod nogami zapytalem Harry’ego co sklonito go do zmia-
ny zdania ale zbyl mnie milczeniem. Kiedym go zapytal
czy widzial zjawe tez nic nie rzekl przeto zaprzestatem
dalszych pytan i gdy zmierzaliSmy na péinoc na spotka-
nie Billa Frosta zatopilem si¢ w niewesolych rozmys$la-
niach i serce zacigzyto mi ztym przeczuciem.

Od Beechworth dzielilo nas nie wiecej niz 15 mil kie-
dy poczuliSmy przeklety swad plonacych eukaliptuséow
powiedzialem ze gdzie$ nieopodal pali sie busz Harry od-
parl iz jestem w btedzie od pozaru dzieli nas kawal dro-
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gi. Gdy przecieliSmy strumien Hodgsona z nieba zaczely
padac zweglone lisScie Harry wszak upieral sie by jechaé
dalej i dopiero gdy na liSciach pojawila sie szkartatna
otoczka zarzadzil postdj. Pomyslalem ze moze jednak nie
stane sie morderca.

Zmocz chustke polecil Harry wkladajac mi do reki
butelke z woda. Obwigz ja sobie wokol ust i nosa.

I tak brneliSmy w kierunku miejsca zbrodni i mogta-
by$ shusznie rzec iz lepiej potwierdzilbym swa meskos¢
zawracajac do Grety lecz owej brzemiennej w skutki no-
cy stanafem dokladnie miedzy pietnastym i szesnastym
rokiem zycia 1 w swej madrosci uznalem iz nie mam in-
nego wyjscia jak podazy¢ w §lad za Harrym Powerem.
Jechalem w mroku za starym lisem dym okrutnie pieki
mnie w oczy. Mojej klaczy tez sie to nie podobalo co rusz
przystawala zadzierajac glowe i strzygac uszami. Nie
smagalem jej kladlem sie jeno na drzacej szyi zwierze-
cia kojac je tagodnym glosem. Harry sprowadzil nas
z drogi alem wiedzial ze stracil orientacje tak samo jak
ja. Posuwajac sie ostroznie wzdtuz przeleczy dotarlisSmy
do siodla skad spodziewali$my sie dojrzec odlegle Swia-
tta Beechworth zamiast tego wszak zastaliSmy tam jeno
diawiacy dym byl brunatnozéity rozjarzony tung niczym
wnetrze piekarskiego pieca. Nie widzieliSmy §ladu plo-
mieni lecz wiatr wiat z kierunku ktéry wzialem za
wschéd. Klacz zadrzala czujac niebezpieczenstwo prze-
moéwilem do niej byta moja ulubienica i nie zniéstbym
jej krzywdy po prawdzie jednak calkiem zem sie pogu-
bil i nie widzialem nawet ksiezyca ni gwiazd. ZaczeliSmy
brnaé przed siebie wiatr jednak stal sie jeszcze goretszy.
Sploszona klacz Harry’ego dwukrotnie poniosta w ciem-
nos$¢ i wyobrazitlem sobie ze Harry tez nie wie gdzieSmy
byli alem skrzywdzil go tym podejrzeniem albowiem
sprytnie wyprowadzil nas z niebezpieczenstwa co jeno
potwierdzito jego kunszt.

Ponad strumieniem Reida wspieliSmy sie wreszcie bez-
piecznie na wzgodrze skad roztoczyt sie widok na gléwna
Sciane ognia ktéra biegla wzdluz przeleczy na péinocny
wschod ocierajac sie niemal o skraj samego Beechworth.
Sosny staly w ogniu plonely tez kauczukowce i zarosla
ogien podpetzt blizej zmuszajac nas do zej$cia w doline
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Woodshed opodal strumienia Reida. W gestym dymie nie-
mal stratowaliSmy samotnego dzierzawce z dzie¢mi okuta-
nymi w szaliki. Jeden z chlopcéw mial nie wiecej niz piec
lat spod ptaskiego ojcowskiego kapelusza wyjrzaly rozsze-
rzone strachem oczy. Powiedzialem ze powinnismy poméc
im ratowa¢ ogrodzenie.

Harry obejrzal sie przez ramie mowiac ze ogrodzenie
nietrudno odbudowac i ze nie zamierza przystawac. Su-
mienie gryzio mnie na mys$l o tamtych naszio mnie wspo-
mnienie wlasnej rodziny ujrzatem matke z rekami na
brzuchu i dziecko ruszajace sie w jej tonie. Jesli Bog da
ktéregos dnia opowiem temu dziecku o drzewach plona-
cych noca i na wpdl oszalatych kangurach na ulicach Se-
bastopola.

W tej samej opuszczonej dolinie wpadliSmy na grupe
Chinczykow pracujgcych przy Sluzie w blasku latarni.
Biali gérnicy porzucili to zajecie lata temu zélci wszak
niestrudzenie przesiewali kopalniane odpady niestrasz-
ny im byl nawet pozar. Ziemia byla tu doszczetnie rozora-
na jak zarzniete zwierze odarte zc skory i1 wypatroszone
przez psy. Nie byl to pierwotny cel naszej podroézy lecz
nieletni morderca minat piekielny krajobraz i niebawem
natknat sie na nieduéq chate przed ktéra grupa Chinczy-
kéw zabawiata sn; grg w kosci na szerokiej desce. Byli to
hardzi j ]egomosme zasuszeni przez stonce i dobrze zakon-
serwowani.

No no to ci dopiero widok powiedzial Harry.

Myslatem ze mowi o hazardzistach lecz w istocie spo-
gladat na znajoma szarg klacz przywiazana do stupa.

Niebrzydki konik powiedziat choé¢ daleko temu bylo
do prawdy. Poznajesz te klacz synku?

Nie.

Nalezy do niego odparl Harry i znéw sie u$miechnat.

Sklamalem ze mi sie nie wydaje. Przewrotny los do-
prowadzil nas prosto pod drzwi ofiary.

Idz rozkazal Harry I zobacz jakie ma podkowy.

Uniostem prawa tylng noge klaczy alem bez patrze-
nia wiedzial ze na luku podkowy widnieje charaktery-
styczna wypustka.

: Podniostem kciuk dajgc sygnal Harry’emu ale zola-
dek powedrowat mi do gardta. Chinczycy gapili sie kie-
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dym opuszczal kopyto i cala sytuacja zdala mi sie jak ze
snu. Harry szepnal zebym w jakims ciemnym zakatku za-
tadowal flinte przeto poszediem za chate i kiedym wy-
szedl Harry dawal pieniadze Chinczykom pierwszy raz
widzialem jak przekupuje si¢ swiadkéw przed dokona-
niem przestepstwa.

Nastepnie stanglem na progu chaty trzymajac flinte
na biodrze gotéw zlamac piate przykazanie.

Nie on jest za toba.

Odwraociwszy sie zobaczylem jeszcze bardzie) pozalo-
wania godna siedzibe niz chata byl to brudny namiot na
jego ganku rozposcieral sie z6ity sznur na ktérym zawie-
szono tablice z napisem PRYWATNE obok za$ na bam-
busowym drazku wisial czerwony podarty lampion.

Harry mrugnal po czym rozwiazal sznur 1 tablica spa-
dia na ziemie. Kiedy mnie wypchnat do przodu nie mia-
lem pojecia ze wchodze do burdelu zewnetrzna Sciane
namiotu pokrywala plesn wszak skorka owocu nie musi
Swiadczy¢ o migzszu.

Przysiegam iz najpierw uderzyl mnie brak majtek
u kobiety zdumialo mnie wszak tyle rzeczy naraz zem nie
wiedzial gdzie oczy podziaé. Byla golusienka podobnie
jak Bill Frost ktéry kleczal nad nig jak w kosciele slyszac
jak wchodze zerwal si¢ na réowne nogi na co odruchowo
uniostem bron.

Wynocha powiedzialem do dziwki Zabieraj sie pa-
niusiu.

Dziwka lypnela na mnie ze zloScia migdalowym okiem
ale poslusznie zaslonila swoj wstyd czarna jedwabna suk-
nig 1 wyszla. Frost nie przestraszyl sie mnie. No chodz po-
wiedzial wyciggajac ogorzale od slonca rece goly jak go
pan Bog stworzyl. Chodz powtérzyt Daj mi te cholerna
flinte zanim zrobisz sobie krzywde. Wyciagnat dluga lape
w kierunku lufy. Czujac za plecami $ciane namiotu wie-
dzialem ze dalej si¢ nie cofne. Odbezpieczylem bron.

Zastrzel mnie jesli tego chcesz. Chcesz spedzic cale
swoje durne zycie w pudle?

Nie wiedzialem czy zdolam go zabic czy nie zrozumia-
lem jednak ze musze i krzyknalem ze jest oszust 1 klam-
ca 1 gdy wycelowalem bron z ciemnoSci dobiegl czyjs

glos.
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Nie réb z chlopaka mordercy.

Czy to Harry Power?

Wiesz dobrze ze tak.

Zabierz swego cholernego psa Harry.

Styszalem co$ mu gadal o spedzeniu zycia w pudle
wiec oto jestem. Jestem tym ktorego nazywaja zmien-
nikiem.

I z tymi stowy Harry Power wpadi do namiotu ze
swym amerykanskim gniatem w rece. Celowal owga strasz-
ng bronig prosto w skron Billa Frosta ja za$ bylem zbyt
przerazony wizja morderstwa by odczué¢ jakakolwiek
ulge. Trzymajac pistolet lewa reka Harry ztapal prawa
genitalia tamtego.

Niezlego masz fiuta Bill.

O Jezu Harry wybelkotal Bill Frost teraz dopiero sie
przerazil i trudno go wini¢ Harry bez brody wygladal
strasznie okrucienstwo bilo z jego odslonietej twarzy.

Ale ta sikawka pakuje cie w same tarapaty Bill.

Nie Harry. Odpus¢. Starczy juz tego.

Czy slyszates ze wielka zyla doprowadza krew do tej
sikawki ale ty pewnie o tym wiesz bo bystry z ciebie gosc¢.
Nie nazywajg cie czasem Takale? Takale Frost? Tak ale
ja wiem lepiej co?

Harry odbezpieczyt bron.

Kiedy strzele bedzie tu okropnie duzo krwi Bill.

Nie Chryste Harry.

Ned podnies z laski swojej buty Billa.

Bill odwiedzit dziwke w swoich butach do tanca pod-
niosiem je byly lekkie i delikatne o podeszwach cienkich
jak papier.

Blagam Harry przepraszam za wszystko co zrobilem.

Przepro$ chiopaka nie mnie. Ned prosze cie wyjmij
sznurowad?a.

Co ty wyprawiasz?

Patrz uwaznie Bill wazne jest abys uzyl krepulca.

Nie znalem tego slowa nie znal go takze Bill Frost zo-
baczylem ze zaniepokoilo go bardziej niz wszystko inne.
Czego? O czym ty méwisz?

Nie wiesz co to krepulec? To ci dopiero Takale ale tak
bez niego wykrwawisz si¢ na $§mier¢ i bedzie to twoja
wlasna wina przeto patrz uwaznie Bill masz obwigzac tg
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sznuréwka swoja sikawke. Zrobitbym to za ciebie ale mu-
sze trzymac pistolet.

Zwykle ogorzala twarz Billa Frosta poszarzala jak
$ciana kiedy obwiazywal czlonek cienkim sznurowadlem.

Niegrzeczny z ciebie chiopiec Billy powiedzial Harry
Power.

Piers Billa Frosta zatrzesta sie od placzu wydusil
O Chryste Harry blagam cie wypus$é mnie.

Tak ale czy mozesz obiecac ze nigdy wiecej nie spla-
misz imienia obecnego tu Neda Kelly.

O tak tak ryczal teraz jak bobr lzy ciekly mu po bro-
dzie.

Co tak?

Obiecuje.

Tak ale czy oblecu]esz tez tozy¢ funta tygodnlowo na
utrzymame dziecka pani Kelly?

O tak i tak bym to uczynil.

No to jeste$ wolny zawotal Harry i zdzielil go w glowe
rekojescig pistoletu.

Harry zarzekal sie potem iz tego zaluje lecz to nie 6w
cios spowodowat lawine dalszych wydarzen. Klopot
w tym ze Bill Frost byl dumny jak paw i gdy minat strach
mys$lal jeno o tym jak rozpowiedziec te historie po oko-
licy. Nie mégl znie$¢ wstydu. Kulil sie w namiocie z ocza-
mi pelnymi lez i spuchnietymi wargami wychodzac do-
strzeglem jednak jego ogromny ruchliwy cien gdy szukat
narzedzia zemsty. Wrzasnalem do Harry’ego lecz Bill rzu-
cif sie za nami z pistoletem w reku.

Power ty tajdaku krzyknat.

Wystrzelilem z biodra sadzilem zem chybil tamten
wszak zatoczyl sie na lampion patrzytem jak przyciska
reke do brzucha krew lata sie miedzy palcami jak mar-
molada.

Byl luty dopiero w grudniu miatem skonczy¢ szesna-
scie lat.

Tym jednym strzalem na powrét statem sie czeladni-
kiem Harry’ego Powera obudzil mnie o §wicie w stajni
gdzieSmy sie ukryli u jego przyjaciél. Zdazyl juz wcze-
$niej obejs$¢ okolice.

Bill Frost kipnat oznajmil Wykrwawil sie na Smier¢.
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Teraz po uplywie wielu lat szczerze zaluje chiopca
ktory tak naiwnie przelknal rownie bezczelne klamstwo
stoje ponad nim i spogladam nan z gory tak jak umarli
obserwuja nas z nieba.

Szukaja cie synku.

Spytalem czy rozestano list goficzy Harry w odpowie-
dzi otworzyl scyzoryk z raczka z kosci sloniowej nastep-
nie zatopiwszy reke w kieszeni wyjat piedz rzeznickiej
kielbasy jeszcze cieplej i 1$niacej. Podat mi jg wraz
z nozem oczy zal$nily mu czym$ com mylnie wzial za
wspbliczucie.

Podjedz sobie chudzino.

Na wspomnienie sikawki Billa Frosta pokrecitem glo-
wa i Harry zabrat z powrotem swoja kietbase.

Nie chce cig¢ martwi¢ powiedzial Ale opodal Eleven
Mile Creek obozuje grupa zolnierzy mys$la ze tam cie
ztapia.

Nie okazalem strachu jeno ponowilem pytanie o list
gonczy.

Daje ci moje stowo powiedziatl stary tajdak Iz nie spo-
czne poki nie bedziesz bezpieczny.

Odparlem ze powiesza mnie bez dwoch zdan.

Bedziesz bezpieczny powtorzyl Przynie$ mi jeno wia-
dro popiolu byle szybko.

Musiat zaciera¢ rece na widok tego jaki stalem sie po-
stluszny. Gdym dostarczyl mu wiadro uczernit sobie dluga
szczeke 1 kark i polecit abym zrobil to samo. Roztarl so-
bie popidt na wielkim nosie i wokét oczu To uczyni cie do-
brym obywatelem méj pechowy przyjacielu powiedzial.

Kiedy$Smy juz obaj byli wysmarowani kazal mi solid-
nie nakarmi¢ konie i przynies$¢ wody ze studni. Bytem za-
jacem w jego sidlach alem jeszcze o tym nie wiedzial.

Goracy pdlnocny wiatr wial catg noc napelniajac mo-
je koszmary zbrodnig dymem i zelaznymi kotami zgrzy-
tajacymi na drodze teraz wszak ustal i na ulicach zalegla
Smiertelna cisza. Kiedy Harry i ja ruszyliSmy konno Ford
Street przykustykatl do nas samotny przechodzien z ki-
jem na ktérym wisial spalony kawal juty uzywany do ga-
szenia ptomieni. Podniést na nas przekrwione oczy Swie-
cace w twarzy czarnej od dymu 1 sadzy.

Witaj powiedzial Harry.
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Witaj przyjacielu.

Pozar szalal na zachodzie skierowaliSmy sie przeto na
poludnie jadac s$rodkiem Church Street. Nadjechaly
dwie kobiety na wozie wypelnionym kankami na mleko.
Podazaly w strone ognia. -

Niech Bég was blogostawi chlopcy zawolaly.

Niech Bég blogostawi nas mordercéw stary bezecnik
z zadowoleniem uchylit kapelusza. Niebawem minelismy
kamienny gmach za ktorym rzekomo lezal martwy Bill
Frost przezegnatlem sie mimo woli bylem tak skruszony
1 zawstydzony zem jeno skulil sie w siodle wbijajac oczy
w konska grzywe.

Wkrotce wjechalismy na droge do Buckland i zboczy-
liSmy na kangurze $ciezki przecinajace wyschly busz jak
rte¢ i podazaliSmy nimi w grobowym milczeniu. I tak
chylkiem wedrowaliémy w dziczy by dotrze¢ wreszcie
przetecza do starej §lepej chaty wsrod paproci nad Bul-
lock Creek.

Tutaj nikt cie nie zlapie oznajmit Harry.

Jawie sie tu jako skonczony bandyta lecz uwazam zem
byl tak mlody i latwowierny ze Harry Power mégl pogry-
wac ze mna jak chcial. Uwierzylem mu kiedy powiedzial
ze na przeleczy Wompata nic mi nie grozi alem uwierzyi
mu tez gdy oznajmil ze bedzie nam lepiej w Warbies na-
wet gdy zabral mnie na bardziej zaludnione tereny na
wzgorzach za Glenrowan albo do hotelowych baréw gdzie
przecie roito si¢ od mundurowych wtedym tez mu ufal.

Wiedzial ze morderstwo okrutnie mna wstrzasnelo ni-
gdy wszak nie okazal za grosz wspélczucia przeciwnie
frywolny byt jak wrobel ustawicznie naigrawat sie ze
zmarlego nazywajac go Takalem albo Billem Frotem co
pono oznacza dotykanie cze$ci intymnych tak przynaj-
mnie) twierdzil. Przy ognisku bezwstydnie nasladowal
walczyk Billa zawziecie wywijajac przy tym wielkim
kwadratowym tytkiem.

Wiele ksiezycowych nocy spedzilem sam jak palec ma-
jac za cale towarzystwo jednostrzalowa pukawke i dwie
sptonki nabojowe i dopiero na diugo potem mialem sie
dowiedzie¢ od Maggie ze zawsze lubita gdy ksiezyc jasno
swiecil albowiem wtedy wlasnie zjawial sie stary Harry
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i uderzal do matki w zaloty. Pierwszej nocy pochwalit sie
ze zastrzelit Billa Frosta za to ze tak zle ja traktowal. Po-
tem odtanczyl walczyka Billa zmuszajac ja do Smiechu
i musze przyznac ze stary blagier podniést Ellen Kelly
z 16zka zanim z powrotem jg tam zaciagnal.

Y.gal jak najety uczynit z tego swoje rzemioslto i robil
to bez przerwy tak jak inni dlubig w nosie lub strugaja pa-
tyki dla zabicia czasu. Z latwoscia wmowil matce 1z wyje-
chalem do Nowej Potudniowej Walii podczas gdy mnie
utwierdzal w przekonaniu ze mundurowi koczujg opodal
Eleven Mile Creek jeno czyhajac by mnie aresztowac. Nie-
zgorsza utkal sie¢. Powiedziat ze ma ich na oku i niezwlocz-
nie da mi znaé gdy odejda. Rzecz jasna wierzylem mu gdyz
byl wszystkim co stalo miedzy mna a stryczkiem przeto
uczynnie trzymalem konie podczas nieustannych napa-
dow kazdego wieczoru ubijalem kangura oposa lub dzikie
golebie nigdy nie dostal tej samej strawy na dwie kolacje
z rzedu. Byl leniwy jak pies co to opiera teb o Sciane zeby
zaszczekac alem mu nie zalowat 1 tak przy réznych oka-
zjach raczylem go dorszem rakami albo wezem. Poza tym
rabalem drewno i oporzadzalem konie podkuwajac je re-
gularnie. Gdy noc byla ciepla wykopywalem dwa plytkie
doly do spania i rozciggalem nad tymi niby grobami mo-
skitiery. Bynajmnie] nie czynilem tego wszystkiego z do-
brego serca wiedzialem bowiem ze bezczynnos¢ przygna
z powrotem wspomnienie morderstwa golej Chinki oraz
czarnej krwi Billa lejgcej sie przez palce.

Co rusz Harry oznajmial ze sytuacja robi si¢ goraca
i ze powinniSmy wroci¢ na przelecz i znowu ufatem mu
cho¢ widok Bullock Creek jgl napawaé¢ mnie wstretem
gdyz raz Harry zostawil mnie samego na dwa tygodnie
pewnie pojechal obskakiwaé matke tak czy siak tkwilem
tam jak kolek 1 mysli nie dawaly mi spokoju. Motyka
1 kosa wycialem paprocie wokél Scian i gdy nadeszly
deszcze trawa pigeknie sie zazielenita. Szukatem zlota po-
stawilem ogrodzenie zlapalem tez i ujezdzilem dzika
klacz wszak wszystkie te czynnosci nie mogly uciszy¢ sko-
latane) glowy i czulem sie po stokro¢ winny zabicia ojca
dziecka mojej matki.

Prawda wszak nie jest ani chlopcem ni koniem i nawet
Harry Power niezdolny wiecznie jej skrywac czy to spry-
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tem czy przemocg czy nawet ciezarem swego poteznego
tylka. Pierwszy raz jalem co nieco podejrzewac¢ pewnego
ranka kiedy jechaliSmy przez Kilfeera Station McBeana
w drodze powrotne) na Warbies. McBean byt nie tylko wia-
scicielem ziemskim ale 1 wplywowym sedzig przeto na je-
go ziemi nauczylem sie trzyma¢é strumieni i jaréw tych ni-
ze] polozonych terenow ktore zolnierze zwa martwym
gruntem. Podréz trwala dwa dni 1 rankiem drugiego dnia
osiagneliSmy péinocny skraj ziemi McBeana uraczywszy
sie poprzedniego wieczoru jedna z jego owiec. Wydostaw-
szy sie z glebokiej i waskiej kotliny nieomal zderzyliSmy
sie z jezdzcem nadjezdzajacym z przeciwnej strony. Zna-
lezliSmy sie tak blisko siebie ze poczulem pachnacy me-
lasa oddech jego konia gdym zakrecal moje strzemig za-
haczyto o jego. Kon obcego jezdica stanal deba mdj
potknal si¢ ale obaj utrzymaliSmy sie w siodlach. Jezdziec
byl tak odstawiony zem zaraz wzial go za policjanta w cy-
wilu gdy$my sie odsuneli zobaczytem jak Harry wbija
ostrogi w boki swego wierzchowca po czym nieznajomy
niespodziewanie ruszyl za nami. Qdziany w tweedy z wiel-
kim brzuszyskiem mogt uchodzié za inspektora. Pomachat
za nami kapeluszem. Hej Bill wrzasngl St6j Bill.

Harry mégl spokojnie jechaé dalej ale gdzie tam. Bill
odwrzasnal Kogo u licha nazywasz Billem?

Nieznajomy nie stracil rezonu Wybacz przyjacielu od-
parl grzecznie. W szerokiej twarzy o pucofowatych policz-
kach widniat maly ostry nos bystre czarne oczy badaw-
czo $widrowaly Harry’ego.

Nie przypominasz Billa ale dosiadasz niemal iden-
tycznego konia. Znasz Billa Frosta? Zwa go Takale? Nie
widzialem go odkad wyszedi ze szpitala.

Tak prawda wyszla na jaw mlgnela wszak jak ryba
w w1eczornyrn przyplyw1e i zanim zem sie spostrzegl nie
zostalo nic procz zmaconej tafli. Tymczasem Harry wy-
szarpnal zza pasa amerykanska spluwe i wymierzyl ja
prosto w pier$ nieznajomego.

Diabli wezma taka bezczelnos$¢ ryknal.

Spokojnie przyjacielu odpart jezdziec Nie chcialem
cie urazi¢. Wcale nie przypominasz Billa.

Przyjacielu wrzasnat Harry Jaki ze mnie twéj choler-
ny przyjaciel pokaze ci jak rozmawiac z dzentelmenem.
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Wyijmuj zegarek z kieszeni zlaz z konia i przywiaz zega-
rek do uzdy niech cig licho.

Gdy tamten postusznie uczynil jak mu kazano Harry
podjechatl do jego konia i odwiazal zegarek. Podnié6st go
do ucha i ostentacyjnie postuchatl jego tykania. Musial
niemalo kosztowac rzekl.

Nie wiem jeszcze kim pan jest sir.

Nazywam sie Harry Power ty cholerny glupcze.

Zatem jeste$ pan slawnym czlowiekiem odparl tam-
ten Wiesc niesie o panskich wyczynach.

Na I$niacej wygolonej gebie Harry’ego odmalowalo
si¢ zadowolenie zatrzasngl zlote wieczko zegarka po
czym wsadzil tup do kieszeni kapoty.

Mboéwig tez ze jeste$ pan sprawiedliwym czlowiekiem
ciagnal tamten Slyszalem jak Spiewaja o panu pie$ni.

W zyciu nie slyszalem podobnych pie$ni Harry ani
chybi tez nie przeto geba zaswiecila mu sie jeszcze moc-
niej i powiedzial To prawda jestem calkiem taki jak
mowisz.

Ten zegarek nalezal do mego vjca powiedzial mezczy-
zna Moze wiec pojedziesz ze mng do domu i pozwolisz
ofiarowac sobie w zamian pienigdze.

Jestem sprawiedliwy odrzekl Harry Ale nie glupi
wiem ze w poblizu nie ma zadnego domostwa procz po-
siadtosci Kilfeera.

Wszak o niej mowie powiedzial tamten.

A ty pewnie jeste$ R. R. McBean zakpil Harry A ten
rumak to slynny Blask Dnia.

Nie inaczej.

Tego Harry si¢ nie spodziewal i by ukryé zmieszanie
okrazyl konia jakby zamierzal go kupié. Wpadt po uszy
w bagno wiedzial ze znalazl sie bez wiosta posrdd rzeki.

Céz sedzio McBean milo bylo pana poznaé teraz
wszak ruszaj was¢ w swoja strone zanim napakuje ci ten
tlusty tytek otowiem.

To nieroztropne.

Racja ale kto méwi zem roztropny.

Sedzia zwrodcii na mnie oczy czarne jak atrament nie-
trudno by w nich zatonac¢. Chyba nie chcesz aby taczono
cie z kim$ tak glupim co chlopcze?

Nie odpowiedzialem.
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Pozwdl mi przynajmnie]j zatrzymac konia.

Nie widze tu zadnego konia odpari Harry.

Ukradniesz mi konia?

Nie masz zadnego konia powtorzyl Harry.

Jeste$ pan pewien Ze nie rozwazysz tego ponownie pa-
nie Power?

Nigdy nie bylem dobry w rozwazaniu ponownie cze-
gokolwiek.

Dobrze odpowiedzial sedzia po czym obrécil sie na
piecie i ze zlo$cig ruszyl zakurzonym goscincem.

Harry zlazl z klaczy 1 dosiadl panskiego konia.

O co chodzilo z tym Billem Frostem?

O nic.

Powiedzial ze go widzial.

Akurat.

Wiedzialem co zostalo powiedziane nigdy wszak nie
spotkalem sie z réwnie bezwstydnym klamstwem przeto
zwatpilem. Gdy Harry popedzil ostroga nowego wierz-
chowca podazylem za nim ku tak zwanemu bezpieczen-
stwu Bullock Creek.

Tamtej nocy obozowali$my opodal Tatongu lecz Har-
ry nie pozwolil rozpali¢ ogniska zjedliSmy buraki z pusz-
ki 1 potem slyszalem jak jeczy moze doskwieraly mu je-
lita albo tez dotarlo don jak bardzo glupia rzecz zrobil.
Kiedym rano ocknal sie na wrzask sroki i mucholowki
Harry tkwil pochylony nad rozwigzanym wezelkiem pod-
szedlszy blizej zobaczylem ze nakreca swéj nowy zloty
zegarek cackal sie z nim niemozliwie upewniwszy si¢ ze
tyka jak nalezy przeciagnal lancuszek przez dziurke od
guzika i przyklepal.

Dobrze chodzi?

Nawet nie podniost glowy.

Mam rozpalié ogien?

Gdy wreszcie podniodst oczy zrozumialem ze opanowa-
nie ulecialo zen bez §ladu.

Mysle ze pora zwiedzi¢ nowe tereny powiedzial.

Gdzie?

Gippsland.

Jesli znasz przepasci ostre jak brzytwa lancuchy
i zdradliwe lupki gor pomiedzy Tatongiem i Gippslandem
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masz tu geologiczny odpowiednik jego strachu przed
R.R. McBeanem. W istocie rzeczy nie byl odosobniony
albowiem ja tez srodze zalowalem ze McBean ujrzal
moja twarz.

Poczekamy tam az sprawa ucichnie dodat.

I tak nie rozpalilem ognia ani tego ranka ani nastep-
nego w ciszy przebyliSmy przetecz Wompata i dotarliSmy
do miejsca zwanego Toombulup gdzie zaopatrzyliSmy sie
w drugiego jucznego konia i dalej do Mansfield gdzie ku-
pilem make i cukier zjedlismy bowiem tyle burakéw ze
nasze siki staly sie czerwone jak krew.

Opuszczajac Mansfield pozostawiliSmy jednoczesnie
za sobg znajome terytorium i gdy mijaliSmy Merrijig nad
rzeka Delatite poludniowy wiatr dal nam w twarz spoj-
rzeliSmy na falujace lagki kangurzej trawy dzika kraine
oraz gore Buller o wygladzie luskowatej bestii przyczajo-
nej na ziemi.

Piaty dzien naszej ucieczki nastatl jasny i zimny wiatr
wial do$¢ mocno by ciska¢ w nas suchymi gateziami gdy-
Smy suneli lancuchem skalnym. U schytku dnia dotarlisSmy
do polozonego wysoko wietrznego siodla porostego jedy-
nie skarlalymi kauczukowcami o bialych pniach i zmato-
wialymi zaroslami ktore kladly sie wérod skat.

Teraz mozesz rozpali¢ cholerny ogien.

Wiatr ulatwil polowanie ubilem walabie nawet mnie
nie zauwazyla. Owego wieczoru zjedliSmy pieczone mie-
so 1 Harry nie skarzyl sie na swoje jelita. Chyba tesknil
za matka trudno powiedzieé po positku w milczeniu leg-
lismy na swoich derkach spogladajgc na Wielki Lancuch
Podzialu widzialem go po raz pierwszy krajobraz jawil
si¢ bajkowy nad nami rozciggalo sie przetykane diamen-
tami niebo w oddali majaczyly czarne poszarpane zarysy
gor to dopiero byl widok.

Przejedziesz tamtedy konno.

Wiem.

Zasmial sie i mial racje albowiem nie mialem pojecia
co nas czeka.

Popatrz no tam wskazat reka. To sie nazywa Tnaca Pi-
la tamto to Géra Spekulacji tam dalej Géra Sodomii a tu-
taj Géra Rozpaczy wiedziale$ o tym?

Nie Harry.
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To sie dowiesz 1 jeszcze tego pozalujesz.

Okolica byla moze trudna ale zem si¢ nie bal usnalem
przy Swietle gwiazd obudzilem sie w siekacy grad konie
szalaly ze strachu i bélu drugi juczny kon uciekl i szuka-
lem go przez pol ranka. Nastepnie ruszyliSmy w dluga
i niebezpieczna podréz do rozstaju Tambo stromym szla-
kiem znanym jeno zlodziejom i wompatom trwala pieé
dni z ktérych wszystkie procz jednego byly jednako zim-
ne 1 mokre.

W Tambo znalazlem sie dalej niz kiedykolwiek od do-
mu. Niebawem dotarli§my do tawerny McFarleya gdzie
brodzito sie w blocie i rozlanym trunku pijacy ttoczyli sie
cuchnac jak mokre psy na wozie z sianem niektdrzy tra-
fili tam z wyboru inni wszak zostali uwiezieni przybrany-
mi wodami Tambo wsréd nich byli dzierzawcy o rozgory-
czonych ustach bezrobotni postrzygacze i poslugacze
z oczami czerwonymi od trocin. Atmosfera panowala tam
dos¢ gesta i smetna co nie dziwilo w tlumie pijanych nie-
szczes$nikow nie podobalo mi sie zem wsréd nich obcy.

Podczas gdy Harry poszedl zwilzy¢ gardlo stanatem
w otwartych drzwiach by mie¢ czym oddycha¢ i spojrza-
fem na ryczacg Tambo o wodach tak czerwonych ze z ga-
lona starczyloby ziemi na calg farme. Na naszym brzegu
znajdowal sie nieduzy padok zapelniony ponad miare
kofimi klientéw przepychajgcymi sie podgryzajacymi
i dokuczajacymi w deszczu jeden drugiemu.

I tak gdym przebywal mozliwie jak najdalej od Eleven
Mile Creek zobaczytem jezdzca podazajacego traktem na
szare] klaczy o z lekka czlapliwym chodzie. Mezczyzna
miat na glowie plytki kapelusz na grzbiecie zachlapany
plaszcz w angielskim stylu i wygladat na réwnie sterane-
go jak jego wierzchowiec. Rozsiodtal klacz jak gdyby za-
mierzac¢ zabawié tu nieco dluzej nastepnie zaprowadzit
konia na blotnisty padok. I gdy z wolna podazal w strone
tawerny jego chéd wydal mi sie dziwnie znajomy.

Tymczasem Harry puszyl sie przy barze w rozpietej
pelerynie z niedzwiedziej skory odslaniajacej pistolety
za pasem. Szepnalem Chodz predko. Na widok mej prze-
jete] twarzy musiatl co$ przeczu¢ gdyz natychmiast zajat
sie skradzionym zegarkiem bawiac sie lafncuszkiem i ba-
dawczo wpatrujac sie w jego tarcze.
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To on powiedzialem.

Harry zatrzasnal wieczko zegarka wrzucit go do kie-
szeni i wygladzit zloty tancuszek na brudnej kamizeli.

Juz ide synku.

Wtenczas jednak Bill Frost stanal w progu byl to bez
watpienia on we wlasnej osobie.

To niemozliwe krzyknat Harry Power.

Kiedy Bill Frost zobaczyl nas obu-geba dopasowala
mu sie kolorem do bladosci jego gotego angielskiego tyl-
ka i siegnal do kieszeni po bron.

Styszelim ze$ umart rzucil poSpiesznie Harry.

Niby jak? Frost nie spuszczal ze mnie wzroku.

Od kuli powiedzialem. Rece Harry’ego spoczywaly na
pasie obok pistoletéw.

Co za lajdak ci to powiedzial spytal Frost wciaz pa-
trzgc na mnie.

Harry slyszal ze§ umarl odpartem Podobno wykrwa-
wiles sie na Smier¢ po moim strzale.

Harry Power to klamca odpowiedzial Bill Frost I na-
wet ty powinienes$ to na mito$¢ boska zrozumiec. Widzia-
lem go dwa razy w cholernym szpitalu potem raz u two-
jej matki kiedym wrécit po swéj pejcz jeno popatrz na
niego mruga do mnie.

Odwrécilem sie do Harry’ego szczerzyl zgby jak pies.

Zartowalem.

Obskakiwal twojg matke wtracii Bill Frost.

Zartowalem.

Ty parszywy lgarzu wrzasnalem wychodzac z siebie
W zyciu nikt mnie tak nie wykiwal ty parszywy Smierdza-
cy lgarzu nie panowalem na tym co moéwie.

Ale Harry Power ani my$lat pusci¢ tego petakowi pla-
zem wyjal zza pasa rewolwer i przycisnal mi go do glowy
ponad uchem.

Wkoto zapadla cisza jak makiem zasial spojrzalem
w oczy Harry’ego wyblakle i nieruchome.

Lepie] przepros wyszeptal.

Przepraszam Harry.

Glosniej.

Przepraszam panie Power.

Byles w bledzie.

Tak bylem w bledzie.
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Cofnal lufe zabezpieczyl bron po czym pozwolil sobie
na uSmiech i trzepnal mnie w ucho glupiec jeszcze mnie
nie znal.

Odwzajemnilem jego uSmiech kladac lewa reke na je-
go ramieniu byl wielkim zwalistym mezczyzng czulem je-
go site wszak przestalem sie ba¢ i walnatem go w brzuch.
Kiedy zgial sie wpot przylozylem mu w krtan co wyrwa-
fo zen ohydny odglos wyszarpnatem mu kolta zza pasa
i przylozytem do jego kanciastego Iba widzialem brudna
skore przeswitujaca wsrod rzednacych wloséw. Drzaly mi
rece spytalem czy chce zy¢ czy umrzed.

W odpowiedzi slynny Harry Power zwalil sie na btot-
nista posadzke dyszac jak opasly dorsz zdartem zen zlo-
ty zegarek i rzucilem na ziemie.

Zabije cie wrzasnglem.

Krew we mnie wrzata alem nie moég! zabi¢ zamiast te-
go strzelilem w zegarek ktory podskoczyl sypiac wokot
strzaskanym mechanizmem podczas gdy pijacy rozpierz-
chli sie szukajac schronienia w mrocznych zakamarkach
sali. Wlozywszy bron za pas odwrdécilem sie 1 wyszedlem
w deszcz.

Owej nocy moja droga matka $nila o mnie potrafila
dokladnie opisac¢ konia ktéregom dosiadl przed tawerna
McFarleya byl szary i1 cetkowany wiedziala ze jestem
w niebezpieczenstwie nie miala wszak pojecia iz zagra-
za mi Harry Power. Idac w kierunku padoku obejrzatem
sie na tawerne i zobaczylem ze Power dzwignat sie na no-
gi kladac reke na swym amerykanskim rewolwerze.
Wspiatem sie na ogrodzenie za ktorym slynny Blask Dnia
naprzykrzal sie mlodym kobytkom zaiste byl to piekny
kon mial mocny tutéw i dluga szyje przeto uznalem iz be-
dzie godziwa zaplata za siuzbe u pana Powera. Starsze
klacze odpedzily go od mlodych na jego bokach zobaczy-
lem krwawe §lady ukaszen lecz nie poczytalem mu tego
za zte. Kiedy podszedlem dont z uzdg odwrdcil sie tylem
jesli wszak chcial mnie kopnaé to chyba zmienit zdanie
albowiem zamiast tego sprébowat ugryz¢ mnie w noge.

Z werandy obserwowal nas tlum mezczyzn zobaczy-
lem jak Bill Frost kladzie reke na ramieniu Harry’ego
ktéry ja natychmiast odepchnal. Nie bede kiamal ze ser-
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ce nie walilo mi jak mlotem ale wiedzialem zem zastuzyl
sobie na tego konia i cho¢ poczatkowo wierzgal buntujac
si¢ na przejazdzke w deszczu dalem mu do zrozumienia
Zzem otwarty na jego temperament. Przez caly ten czas
Harry Power i Bill Frost nie spuszczali ze mnie szczu-
rzych spojrzen powinienem byl mie¢ na nich baczenie
ale ze nie bylo to mozliwe podgzatem przed siebie dzwi-
gajac na plecach ich nienawistny wzrok. Prowadzac
Blask Dnia do plotu odszukalem nasza juczna klacz po
czym zabralem najlepsza nieprzemakalna derke Powera
troche herbaty kilka ziemniakéw oraz kawalek sera. Kry-
jac sie za zwierzetami zapakowalem wszystkie rzeczy do
worka.

Wspigwszy sie na ogrodzenie z konska derka pod pa-
chg i workiem przerzuconym przez ramie dostrzeglem ze
Harry umiescit bron w niebezpiecznej pozycji czyli na
wysokosci brzucha tuz nad pasem. Przerzuciwszy derke
przez konski grzbiet wreszcie wspialem sie na siodlo.

Zabicie mnie nie mialo zadnego sensu Harry wszak
posiadal wybujala dume rzeka za$ huczala tak glosno iz
nie dam glowy czy w istocie nie strzelil tyle tylko ze gdym
okrazal pagorek w dole goscinca wciaz bylem zyw. Deszcz
lal mi sie z kapelusza kiedym zdazat obok wezbranej Tam-
bo i dopiero teraz moglem w pelni radowa¢ sie Swiezo po-
zyskanym towarzyszem podrézy. Widok jego ruchliwych
uszu piegowatej szyl oraz podskakujacej w rytm jazdy
grzywy niebawem wprawil mnie w wySmienity humor.

Ruszaj ponaglilem i dobry Boze zaiste ruszyl z kopy-
ta serce w nim bilto wielkie jak stodola przeplynal wez-
brana rzeke by dalej wspiaé sie na obsuniety brzeg i pe-
dzi¢ tak ze grunt jeno umykal mu spod nég. Obaj
wyzwolilismy sie od Harry’ego Powera i moglismy jecha¢
dokad dusza sie rwala czy to do domu przez goéry do Har-
rietville czy do Syjamu zeby zobaczy¢ kréla nic nie stalo
nam na przeszkodzie.

Na Lekarskiej Réwninie deszcz wreszcie ustal tam tez
wpadiem na dwéch starych gérnikéw pasujacych do sie-
bie niczym para niemytych kubkéw z porcelany obaj mie-
li brody jak topaty i nie mierzyli wiecej niz 5 stép wzro-
stu. Gryzac pozélklie fajki uznali zem oblakany chcac
jechaé do Harrietville gdyz wymagato to przejazdu przez
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pasmo Fainter. Gdy zrozumieli ze obstaje przy swoim po-
radzili bym spisal ostatnig wole na podszewce plaszcza
gdyz po ulewach nastaje czas srogich mgiet i zdradliwych
krawedzi. Krakali tez ze Blask Dnia ani chybi zsunie sie
z nasypu i zginiemy obaj. Nie balem sie poprosilem by
wskazali mi droge na co ze Smiechem odrzekli bym poda-
zal Sciezka Bogong Jacka kt6ra ten pedzit skradzione sta-
da do Nowej Potudniowej Walii wyrysowali mi tez mape
w blocie. Tak poinstruowany ruszylem w dalsza droge.

O zmierzchu zajechalismy wysoko powietrze pieklo
nos wszak bdl byl to stodki gdyz niebo pojasnialo nade
mna na nowo. Znalaziszy sobie sptachetek wsrod drzew
rozpalilem wonny ogien w pustej klodzie. Zigb panowatl
przenikliwy datem koniowi derke noca ale zmarzlem tak
dotkliwie zem wzial jg z powrotem 1 pewnie dlatego po-
stanowil odplaci¢ mi pieknym za nadobne. Rankiem
stwierdzilem ze ulotnit sie bez §ladu.

Po serii proznych nawolywan uznalem iz nie moégt od-
biec daleko przeto spokojnie upieklem dwa ziemniaki
i zaparzylem na $niadanie troche herbaty. Umywszy
twarz w lodowatym strumieniu wznowilem poszukiwania
lecz dopiero gdym strawil caly ranek nie styszac najlzej-
szego brzeku jego dzwonka zrozumialem w jak ciezkim
jestem polozeniu prawie bez jedzenia i wobec dlugiej
wedréwki po obcym terenie. Kiedy okolo poludnia wspia-
lem sie na skalisty grzbiet znalazlem sie na rozleglej row-
ninie przeciete] waskim potokiem trawa rosta tu soczy-
Scie zielona - w przeciwienstwie do spieczonej ziemi
opodal Eleven Mile. Gdy wedrowalem wzdluz potoku roz-
gladajac sie za koniem natrafilem na pasterska chate
w otoczeniu drzew. Z uwagi na zimowe $niegi miata ostro
nachylony dach i kamienne palenisko rzecz niecodzien-
na w buszu. Zawolalem lecz od dawna musiala sta¢ pusta
$ciany wyciosano toporem a jaki$ gospodarny pasterz ob-
lepit je od srodka gling 1 wylozyl stronicami ILUSTRO-
WANEGO DZIENNIKA AUSTRALIJSKIEGO nie byle
jak ale bardzo porzadnie. Calkiem jakbym znalazi sie
w ksigzce nie mialem czasu na czytanie bylo tam wszak
wiele fotografii z wojny miedzy jankesami statki wypo-
sazone w dziala plany bitwy zas na kazdej stronie wid-
niala data sprzed oSmiu i dziewieciu lat. Chata byla prze-



140 Peter Carey

stronna sucha i uporzadkowana stworzono ja dla potrzeb
szeSciorga ludzi pomys$lalem ze bardzo bylbym szczesli-
wy mieszkajac na takim odludziu wszak nie mialem je-
dzenia i stalo sie jasne iz droge do Harrietville mialem
przebyc¢ na wlasnych nogach.

Po powrocie do obozowiska napychalem kieszenie
wszystkim co moglo mi sie przyda¢ gdym naraz spo-
strzegl w krzakach jaki$ ruch. Nocg styszalem tam kan-
gury przeto szybko naladowalem kolta i wymierzylem go
w zaro$la. Gdym mial nacisng¢ spust Blask Dnia uznat ze
dos¢ juz ze mna poswawolit 1 zabrzeczal dzwonkiem po
czym wychylil z kryjéwki szary leb.

Ty parszywy draniu wrzasnalem.

Wychodzac na polane dat do zrozumienia ze bardzo
mu przykro plasal wokdl mnie nieustannie brzeczac
dzwoneczkiem trudno przypisywa¢ mu zla wole aczkol-
wiek musial postgpi¢ umyslnie gdyz skruszony nisko
zwieszal glowe. Nazwalem go draniem i lajdakiem co nie-
zmiernie go ucieszylo podszed? i tracit mnie nosem tak
iz rozeSmialem sie mimo woli. Odtad staliSmy sie wielki-
mi przyjaciéimi i wcigz rozmawiatem z nim i zartowalem.
Bezpiecznie sprowadzil mnie z Faintera nie potknawszy
si¢ ani razu.

Jako ze dwa dni nie mial w pysku porzadnej strawy
trzeciego dnia postanowilem go nie forsowaé wedrowali-
$my okreznymi Sciezkami tak iz nawet przejezdzajac
przez miasto Bright ani razu nie znalezliSmy sie na pu-
blicznym trakcie. Niebawem dotarlismy do drég ukocha-
nych przez Harry’ego po poludniu trzeciego dnia byliSmy
w Glenmore i tu wlasnie ustyszalem od Jimmy’ego Quin-
na ze niebezpieczenstwo wcale nie minelo. Policja aresz-
towala mojego wuja Jacka Lloyda zostal falszywie oskar-
zony o kradziez konia oraz zegarka McBeana najgorsze
za$ bylo to ze kuzyn Tom Lloyd Scigany byl za ma6j udzial
w przestepstwie.



Paczka piata

% &k

Jego wezesny kontakt
ze starszymi policjantami

DwadzieScia liniowanych stron zwyklego papieru
(okoto 97 x 12%), wydartych wzdluz lewego marginesu.
Niebieski atrament z plama wilgoci u dotu.

Powrdt autora do Eleven Mile Creek oraz rzekoma
proba zwrocenia skradzionego konia sedziemu
McBeanowi. Opis jego aresztowania przez sierzan-
ta Whelana i uwigzienie w Benalli. Rosngca repu-
tacja Kelly’ego potwierdzona przybyciem dwoch po-
rucznikow. Rekopis zawiera aluzje do korupcji
(policja) oraz krzywoprzysiestwa (R.R. McBean).
Zaoferowanie 500 funtéw w zamian za zdradzenie
miejsca pobytu Harry’ego Powera. Autor zostaje
przetransportowany do Melbourne, gdzie nastgpuje
spotkanie z komisarzem Standishem. Opis nocy spe-
Tzonej w celi wigzienia w Richmond.



om Lloyd byl moim réwiesnikiem razem ze$my sie

mocowali 1 robili wyscigi patykow na wezbranych
potokach kiedys$ tez urzadziliSmy rozgrywki w jezdzie
galopem z Grety na moczary w Winton nigdy nie dopu-
scilbym do tego by odpowiadal za moje przewinienia.
I tak jechalem do domu w niewesolym nastroju albo-
wiem wiedzialem 1z nie pozostaje mi nic jak ino odda¢é
sie w rece policji.

Nastala noc kiedy wraz z Blaskiem Dnia mineliSmy
w Grecie ruiny spalonego hotelu i cho¢ nie bylo cieplo
stodkie wonie ciemnosci spowijaly mnie jak pajeczyna
swad ulotnil sug ustepulqc mlejsca zapachowi lisci kau-
czukowca i §wiezo zoraneJ ziemi czulem niedaleka obec-
no$¢ pietnastu Swin szalonego Michaela O’Briena oraz
kwaskowatg won trocin z nowej werandy pani Danaher.
Nie widziatem gwiazd ani ksiezyca lecz gdy wreszcie pét
godziny péinie] minaglem przetecz Futter spadl deszcz
przyniesiony poludniowo zachodnim wiatrem 1 cho¢ cal-
kiem zaslonit mi widok uslyszalem jamraja buszujgcego
w przydroznych zaro$lach. Psy milczaty co wydato mi sie
bardzo dziwne.

Dwukrotnie Blask Dnia sploszyl sie nieco 1 musialem
popedzi¢ go do dalszej drogi niechetnie sunal naprzéd
naraz deszcz iskier z komina po lewej pozwolil mi stwier-
dzi¢ ze znajdowalem si¢ 100 jardéw od domu. W tej sa-
mej chwili ujrzalem tez potezny cien wysokiego konia
z ubranym na bialo jeédicem na grzbiecie byla to moja
wlasna matka Bog jeden wie skad wiedziala ze jade tak
mnie przerazila ze serce podskoczylo mi do gardla.
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Gdym przejezdzat przez strumien psy nadal milczaly
uslyszalem wszak znajomy drogi glos matki jednoczesnie
czuly 1 szorstki.

To ty?

Ja.

Poslyszalem zgrzyt wedzidla alem wcigz je) nie wi-
dzial ciemno bylo cho¢ oko wykol.

Mam dla ciebie dobra mocna klacz kochany chtopcze
powiedziala Jest tez ser i peklowane mieso.

Policja mnie szuka odrzekiem czujac jednoczesnie
jakby te stowa zdjely mi z serca ogromny ciezar.

Jaki$ duren obrabowat starego McBeana powiedziala
I teraz w okolicy az roi sie od mundurowych. Stacjonuja
nad Fifteen Mile i w Grecie kazdego ranka o brzasku lo-
moczg mi do drzwi. Szukaja twego kuzyna Toma Lloyda
ale przyskrzynia kazdego kto im nadepnie na odcisk. Po-
dobno oberwali od wazniakéw z Melbourne.

Mamo jade wlasnie na koniu McBeana.

Matka nie odpowiedziala.

Mamo to Harry i ja okradliSmy sedziego.

Harry méwit ze jestes w Nowej Potudniowej Walii.

Harry moéwil wiele rzeczy ktore nie byly prawda
mamo.

Coz jeszcze jeden cholerny powéd bys wsiadl na te
klacz. Daj mi konia McBeana szybko sie go pozbede.

Jest jeszcze co$ mamo przyjechalem zeby ci powie-
dziec ze to ja postrzelitem Billa Frosta 1 strasznie mi z te-
go powodu przykro.

Harry méwit ze to on.

Harry to wiekszy kiamca niz zeSmy wszyscy mysleli.

Matka milczala przez dlugg chwile i nie wiedzialem
0 czym mysSli.

Czy siodlo tez jest kradzione spytaia.

Sa na nim inicjaly McBeana.

Gdzie zegarek mam nadzieje ze go nie masz.

Harry ma to co z niego zostalo.

Przeto zostaw konia i siodlo siadaj na moja klacz
1 jedz na przelecz Wompata.

Mamo nie moge pozwoli¢ zeby Tom za mnie siedzial.

Jezu Ned uwazasz ze ktérys Lloyd by sie tak dla cie-
bie poswiecil?
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Przywigzalem Blask Dnia do ogrodzenia 1 matka po-
szla za mna do chaty.

Nasze dwa psy trzymano dotad w srodku by nie uprze-
dzily szpiegow o moim przybyciu zaraz tez wylegly na ze-
wnatrz. Gdy weszliSmy do domu matka byta wyraznie po-
ruszona lecz wnet odwrdcila sie do mnie plecami majac
za $wiadka swych emocji jeno ogien w palenisku.

Chociaz bylo juz dobrze po podlnocy zza zaston jeden
po drugim wylegli moi bracia i siostry. Najpierw zjawila
sie Maggie pachnaca Swiezg ziemig i gotowanym mlekiem
zaprowadzila mnie za r¢ke na spotkanie naszej najmiod-
sze]j siostry Ellen. Cérka Billa Frosta byla nie wieksza niz
bochenek chleba lezala w skrzynce na owoce pograzona
we $nie 1 jesli kiedykolwiek szumowiny zamienily sie
w zloto to ona stala sie tego jak najlepszym przykiadem.

W owej gorzkiej godzinie gdy matka zrozumiala iz nie
zamierzam unikng¢ kary poprosita aby Maggie rozlozyla
nasz najlepszy obrus po czym gdy zjawiia sie zaspana
Kate polecila jej wyjac zastawe we wzorki. Kazala Da-
nowi wyszorowaé brudne paznokcie po czym zapalila
cztery dobre woskowe Swiece 1 rozstawila je w rownych
odstepach na stole wyznaczajac miejsce dla kazdego
czlonka rodziny jak podczas bozonarodzeniowej kolacji.
I tak ziewajace dzieci usiadly przy stole matka za$ roz-
pakowala wezelek przygotowany na ma ucieczke.

Na ten widok Maggie zaczela ptakac dalej rozszlocha-
la si¢ Gracie a Kate wygladata jakby lada chwila miata
do nich dotaczyé przeto opowiedzialem im o figlach Bla-
sku Dnia i o tym jak omal nie postradal zycia kiedym go
wzial za kangura.

Kate i Gracie bardzo spodobala sie ta historia zjadly
pudding $liwkowy i niebawem znéw smacznie chrapaly
w swoich 16zkach. Dan oznajmil ze nie jest dziewczyng
ani mysli péjsé spac jeno bedzie przy mnie czuwal wkrot-
ce wszak glowa mu opadla i zanioslem jego osmioletnie
waleczne cialko do 16zka. _

Jem zaoferowat sie odstawi¢ sedziowskiego konia do
Winton 1 pozostawi¢ go przy ogrodzeniu opodal stawu
przeto wyszedlem pozegnac sie¢ z Blaskiem Dnia i powie-
dzialem ze nigdy go nie zapomne¢ albowiem jest naj-
dzielniejszym koniem jakiego kiedykolwiek dosiada-
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lem. Zobaczylem ze matka polozyla na $rodku stolu
paczke zawinietg w cienki bialy papier i domyslilem sie
iz musi ona zawierac¢ dzieciece ubranka. Dopiero gdy na
moich oczach rozwinela papier rozpoznalem dluga na
7 stop zielona szarfe podarowang mi dawno temu w Ave-
nel przez pana Sheltona. EDWARDOWI KELLY’EMU
W DOWOD WDZIECZNOSCI ZA ODWAGE OD RODZI-
NY SHELTONOW.

Zaloz ja polecila z blyskiem w oczach. Zrobilem co ka-
zala 1 gdym ponownie usiadl matka spoczela przy mnie
1 wzigwszy mmnie za reke glaskata moj nadgarstek. I tak
czekaliSmy okrutnego poranka kiedy to mieliSmy zebraé
gorzkie zniwo zasiane na naszej ziemi przez Harry’ego
Powera.

O Swicie zostalem aresztowany przez sierzanta Whela-
na odebrany rodzinie nastepnie przewieziony w rzesistej
ulewie do Benalli nie majgc pojecia o tym jakie sily po-
ruszono przeciwko mnie. Wiedzialem jeno zem dopomoagt
ukras$é konia 1 zegarek przyjacielowi komisarza policji
wszak tak marnie orientowalem si¢ w zasadach rzadza-
cych owa sferg iz bytem niby pedrak pod kora nieswiadom
istnienia kukabury ani jej bezlitosnego dzioba.

Cela byla taka sama jak uprzednim razem spodziewa-
lem sie tez ze sierzant Whelan jak niegdys zloi mi skore
postapil wszak znacznie gorzej gdyz odebrawszy mi szar-
fe pas oraz sznurowadla postat wiadomo$¢ do komisarza
policji Standisha kropka kropka kreska kreska i nieba-
wem nazwisko Ned Kelly wypowiadano glosno w gabine-
cie komisarza w oddalonym o 100 mil Melboume. I nim
minal dzien inspektorzy Nicolson i Hare zostali oddele-
gowani do Benalli na przestuchanie. Mimo identycznych
munduréw pasowali do siebie jak pies¢ do nosa. W stru-
gach deszczu jechali dylizansem przez L.ancuch Podzialu
trzymajac na kolanach czapki ze srebrng lamowka. Mia-
lem szesnas$cie lat i blade pojecie o ich istnieniu.

We wtorek dziesigtego maja po positku zlozonym
z chleba 1 wody przeprowadzono mnie w kajdankach na
posterunek gdzie zdziwiony ujrzalem dwéch oficeréw
wyczulem ich wladze tak wyraziscie jak damskie perfu-
my. Najwiece] méwil zazywny przystojny Hare podczas
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]
gdy twardy starszawy Szkot Nicolson wygladal przez
okno pozornie bardziej zainteresowany tym jak kowal
opilowuje zeby konia sierzanta Whelana.

Hare byt barczysty i wygadany rozsiadl sie za cedro-
wym biurkiem prébujac mnie nastraszy¢ swymi niebie-
skimi angielskimi oczami 1 wyrecytowal liste napadow
w ktorych podobno uczestniczytlem jako wspdélnik Har-
ry’ego Powera.

Spytal co ja na to.

Odpowiedziatem zeby lepiej podart list goficzy za mo-
im kuzynem Tomem Lloydem.

Wyczyscit fajke dziwnym srebrzystym przyrzadem
moégltby uchodzi¢ za chirurga. Napelniwszy ja tytoniem
z nabijanego srebrem skérzanego woreczka odpart ze
aresztuje Toma Lloyda i1 przymknie go na wieki jesli
przyjdzie mu na to ochota dodat tez ze Tom Lloyd ukry-
wal sie u moje] matki przeto nalezy odebra¢ jej ziemig
na mocy aktu ziemskiego z 1865 roku.

Nie macie na to dowodow odrzekiem.

Odpowiedzial ze jesli zechce to przymknie moja mat-
ke 1 wszystkich moich braci 1 wujéw i1 kuzynéw i choéby
sie mnozyli jak kroliki to pozamyka tez matki 1 niemow-
leta. Nastepnie wstal rozciagajac sie jak tasiemiec mie-
rzyl 6 stép 1 3 albo nawet 4 cale wzrostu.

Pozalujesz ze§S w ogoéle zobaczyl na oczy pana McBe-
ana rzucil na odchodnym i wyszedl.

Nicolson zostal wydawatl sie stary i zmeczony sprawial
tez znacznie przyjemniejsze wrazenie niz Anglik. Zapytat
ile matka ma akréw i kiedy mu grzecznie odpowiedzia-
lem skrytykowat akt ziemski dodajac ze to zbrodnia prze-
znaczac pod pszenice teren idealny na wypas bydta. Spy-
tal tez czy ma mi Sciggnaé kajdanki podziekowalem mu
podstawil mi krzesto méwiac poufnie ze Hare to parszy-
wy dran i nie nalezy mu si¢ stawiac¢. Powiniene$ pusci¢
nieco farby dla wlasnego dobra poradzil Odrobina moze
zdziala¢ cuda. Wiem ze stary Harry to twdj kompan.

Power nie jest moim kompanem odpariem To prze-
brzydly tajdak.

Tym lepiej cdpowiedzial tamten.

Ale nie jestem szpiclem dorzucilem I nikogo nie
sprzedam wam fobuzom.
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Na te slowa skoczyl jak oparzony i rzucil sie na mnie
unioslem piesci w obronnym gescie lecz tamten odwré-
cil sie niespodziewanie udajac wielkie zainteresowanie
widokiem za oknem. Jaki$ czas siedzieliSmy w milczeniu
po czym mrugnal do mnie dziwaczne stare ptaszysko nie
wiedzialem jaka latke mu przypiac.

Stlyszatem ze twoja mama jest w wielkiej zazylosci
z panem Powerem powiedzial wreszcie.

Harry Power to ktamca i zlodziej odpartem I zareczam
panu ze matka nie chce mie¢ z nim nic wspdlnego.

Popatrzyl na mnie ospalym wzrokiem. Cé6z wiec powie-
dzial Nie chcialby$ zeby sad oddalit wszystkie zarzuty?

Sierzant Whelan spisal moje zeznania ma méj podpis.

Sierzant Whelan slynie z lekkomy$lnego gubienia do-
kumentéw znowu do mnie mrugnat.

Nie zgubilby tak listu gonczego za Tomem Lloydem?

O nie watpie ze tak odpowiedzial tamten. Pokaz tyl-
ko co nam mozesz zaoferowac a zgubi list gonczy Lloyda
1 pierwszy z sze$ciu zarzutdow przeciwko tobie, To uczci-
wa propozycja czyz nie?

Wtenczas podalem mu pewne informacje w sumie nic
waznego. Pozniej tego samego dnia przyszedi do mojej
celi 1 podarl przy mnie list gonczy Toma. Tak oto ustana-
wia sie prawo w kolonii Wiktoria.

Wczesnie nastepnego ranka Hare i Nicolson poszli do
matki nie dbala o to co kto sobie mys$li zmieszata sie
wszak ze zastali ja przy zarzynaniu oposa.

Slyszalem ze jest pani juz panig Power powiedziat Ni-
colson Takie chodzg stuchy.

Zle ze$ pan slyszal odparta chowajac oposa z dala od
ich spojrzen.

Przeto nie trzyma pani z Harrym?

Bynajmniej.

To doprawdy wielka szkoda odrzekt Nicolson Bo wla-
$nie stracila pani szanse zarobienia niemalej sumki.

Piecset wtracil Hare.

Pieé funtéw? Matka mimo woli okazala cien zaintere-
sowania. Proponujecie mi pie¢ funtéw?

Piec¢set pani Kelly.

A to niby za co?
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Za przedstawienie nas panu Powerowi.

Hare wyjal starannie zlozony egzemplarz GAZETY
POLICYJNE] i podat matce nie umiala czyta¢ o czym
fajdak z cala pewnoscia wiedzial.

Matka umyla rece po czym siegnela po gazete.

Boze miej nas w swojej opiece wlepita wzrok w stro-
nice i oddala ja policjantowi. Rzad da mi piecset funtéw
za starego platfusa Harry’ego Powera?

Nie widze powodu dla ktérego mialaby pani odméwic
sobie podobnej korzysci.

No to jeste$ durny jak sterta psiego géwna wrzasne-
ta matka budzac mata Ellen.

Pani Kelly sa tu pani dzieci prosze da¢ im godziwy
przyklad.

Dam im lepszy przyklad niz handlowanie ludzkim zy-
ciem za pieniadze uciela matka A teraz jazda z mojej zie-
mi zanim poszczuje was psem. Ten maly ma apetyt na
konski nawoz ale dam glowe ze chetnie skosztowalby po-
licyjnej dupy.

Hare i Nicolson nastepnie zlozyli wizyte wujowi Jac-
kowi Lloydowi dziefn wcze$niej opuscil wiezienie i choé
nie wiemy co dokladnie zostalo powiedziane jasne jest
ze nie pogonil ich ze swojej ziemi.

Oficerowie nigdy nie wspomnieli przy mnie o 500 fun-
tach rzucali inng przynete dla zdrady. Sprowadzili McBe-
ana jako $wiadka do sadu w Benalli gdziem patrzyt zdzi-
wiony jak obszarnik klnie sie na Biblie iz nie jestem tym
chlopcem ktéry go obrabowal.

Tylko popatrz do czego jesteSmy zdolni jesli bedziesz
wspolpracowal powiedzial Nicolson.

Nastepnego dnia wszyscy stawiliSmy sie w sadzie
i Hare z Nicolsonem kolejny raz zaigrali ze sprawiedliwo-
Scig wywijajac nig wte i wewte i Korona wycofatla kolej-
ne dwa zarzuty.

Czujac sie w obowiazku zaoferowac cos$ jeszcze opisa-
lem nasza podréz przez Wielki fancuch Podziatu do Tam-
bo. Zeznalem iz Harry zamierzat uciec z kraju z Eden na
wybrzezu Gippsland.

Spisali com rzekl.

Dzien pézinie] odbyla sie debata prawna ktérej nie
zrozumialem ni w zab. Wreszcie sedzia odroczyl rozpra-
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we i polecit zawiez¢ mnie do Kyneton kiedy wszak ofice-
rowie oddali mi szarfe i1 pas pojechaliSmy do Melbourne.
Dali mi kanapke z jajkiem ktorg zjadlem w dylizansie
podczas gdy Hare i Nicolson raczyli sie brandy i palili cy-
gara. Zapytalem co dalej nie odpowiedzieli ja za$ nie
okazalem jak bardzo sie boje.

Oczekiwalem ze odstawia mnie prosto na Franklin
Street do kamiennej cytadeli wig¢zienia w Melbourne
lecz zamiast tego zostalem zawieziony do posiadlosci na
Toorak Street noc pelna bylta stodkich woni palonych je-
siennych lisci. Nicolson otworzyl wielkg kutg brame
Hare zadzwonit i naszym oczom ukazal sie przystojny
umundurowany konstabl dalej zobaczylem czerwono-nie-
bieski turecki dywan nikt z mojej rodziny w zyciu nie wi-
dziat podobnego cuda nie wierzylem ze pozwola mi
przejsé po nim w butach tymczasem Hare przeprowadzit
mnie przez catg jego dlugoscé i dotarlismy do wielkiej sa-
li gdzie panowie w dlugich czarnych surdutach grali w bi-
lard obwieszeni medalami i wstgzkami. Nie mialem po-
jecia co tez mnie tu niegodziwego spotka.

Zlapaliscie lisa oficerze?

Mamy pomiot Sir.

Ach rozumiem odpowiedzial wysoki dzentelmen
i kiedy popatrzyl na mnie z uSmiechem wlos zjezyl mi
si¢ na glowie byl szczuply i gladki wszak jego ostre ze-
by byly krzywe i przebarwione niczym klawisze starego
fortepianu.

Zatem ty jestes Ned Kelly powiedzial zapewne wie-
dzial kim jestem przeto nie widzialem potrzeby odpo-
wiadad.

Niech wiezien odpowie komisarzowi.

Nazywam sie Ned Kelly odpartem i w sali zapadla cisza.

Ukradles zegarek pana McBeana.

W odpowiedzi odrzeklem iz styszalem jak McBean
przysiega na Biblie ze to nie ja go okradlem i ze w moim
przekonaniu sedzia tej miary nie popelnitby krzywoprzy-
siestwa.

Komisarz nie lubil mnie od samego poczatku i teraz
jego niechec jeszcze sie wzmogla. Céz Nedzie Kelly
powiedzial Grywasz pewnie w bilard nad Eleven Mile
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Creek pozostali uSmiechneli sie drwiaco odpartem ze nie
ma gry w ktora nie umiem grac i kazdy kto umie zastrze-
li¢ krolika poratlzi sobie z patykiem i biala kula.

Ciemnota czyni cie bezczelnym skwitowal.

Dajcie mi jeno taki patyk.

To si¢ nazywa kij.

Dajcie mi go a zobaczymy kto tu jest ciemny.

Wbrew moim zamiarom wypadlo to dos¢ niegrzecznie
i komisarz wysoko uniést brwi. Co my z nim zrobimy po-
wiedzial.

Obi¢ go sir. Da¢ mu nauczke itp. itd.

Dobrze powiedzial komisarz Rozegramy partyjke bi-
larda i jesli wygrasz oczyszcze cie ze wszystkich zarzutéw.

Odrzeklem ze to uczciwa propozycja panowie nadal
uSmiechali sie¢ drwigco uznali mnie za bardzo glupiego
1 nie podejrzewali ze mam poczucie humoru.

A co jesli przegrasz Nedzie Kelly?

Wtenczas wezmie pan moje kajdanki.

Nagly wybuch smiechu wcale nie ucieszyl jegomo-
scia. Jesli przegrasz powiedzial Wydasz nam Harry’ego
Powera.

Odpowiedzialem ze nie handluje ludzkim miesem
twarz komisarza poczerwieniata niczym burak Stluke cie
jak psa powiedziaf.

Powiedzialem ze nie jestem tchérzem i bede walczyl
jak mezczyzna jesli tego sobie zyczy.

Przystawiwszy gebe tak blisko ze czutem jego kolacje
powiedzial ze z mila checig datby mi popali¢ lecz godnos¢
jego urzedu nie pozwalala mu dotyka¢ przestepcoOw na-
plul mi w twarz oczy $wiecily mu furig stabego czlowieka.

Nastepnie Hare sprowadzil konstabla oznajmiajac iz
pragnie on reprezentowaé komisarza innymi stowy nie-
szczesny konstabl miat walczyé w miejsce przelozone-
go. Panowie niezwlocznie przystapili do odsuwania me-
bli pod sciany zwineli dywan 1 wyrysowali na podiodze
kwadrat.

Konstabl byl szes$é lat starszy ode mnie posiadal prze-
wage w postaci wzrostu oraz dluzszych ramion wszak kie-
dy wszed! na ring z calej sily walnalem go w teb. Glowa
odskoczyta mu i bdl przeniknal moja reke lecz w jego
oczach zobaczylem iz ucierpial dotkliwiej. Odskakiwat
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i robil zgrabne uniki mimo to ciosy oddawal niecelne
i widownia zaczeta lajaé go za tchdrzogtwo byl sympa-
tyczny i gtadki na gebie ale nie mial ch&i oberwad. Kie-
dy znalazl sie w zasiegu mojej reki przylozylem mu
w krtan tak samo jak niegdys Harry’emu Powerowi. Méj
obecny przeciwnik zachwial sie chwytajac obiema reka-
mi obolate miejsce. Nastepnie poprawilem ciosem od
ktorego zgial sie wpo6l i runal na podioge panowie wszak
byli nieustepliwi.

Wstawaj czlowieku wstawaj i walcz.

Chcac zakonczy¢ walke w mozliwie litoSciwy sposéb
uderzytem go w skron po czym upad? poteznie ttukac glo-
wa w podioge i nikt juz nie zawolat zeby wstal. W sali na-
stala wielka cisza niemal czulem kwasny odér wstydu
kiedy Anglicy zajeli si¢ swojg brandy badz przypomnie-
li sobie iz w sali obok czekaja damy. Co do mnie odnio-
stem niezaprzeczalne zwycigstwo lecz nie otrzymaltem
zadnej nagrody jeno zostalem na nowo zakuty w kajda-
ny i przewieziony do aresztu w Richmond. Tym samym
przestuchanie dobieglo konca.

Nicolson kazal sierzantowi dyzurnemu zaopatrzy¢
mnie w dodatkowy koc po czym ulotnil sie pozostawiajgc
mnie na fasce irlandzkich konstabli o fizjonomiach rzep
ktérzy chyba nawet nie wiedzieli jak sie nazywam. Nie
dali mi koca jeno wypchneli na ciemne mokre podworze
gdzie po silnym zapachu nawozu domyslilem sie iz zamie-
rzaja zamkna¢ mnie w stajni.

W blasku latarni spostrzeglem z ulga dwie puste cele
1 przypomnialem Irlandczykom o kocu na co odburkneli
ze nie sg moimi pachotkami i wepchneli mnie do celi. Mi-
mo kamiennej podlogi co bylo niejaka nowoscig przeni-
kliwa won strachu i $rodka odkazajgcego wydawala sie
dojmujaco znajoma. Po uplywie jakiegos czasu jeden
z klawiszy powrécit z informacjg ze nie ma kocéw gdyz
wszystka posciel odeslano do Coburga do dezynfekcji.

Wciagz mialem na sobie bawelniane portki i czerwona
koszule te same cienkie lachy w ktérych pieé dni wcze-
$niej zabrano mnie z domu zmarziem tak okrutnie ze ze-
by dzwonity mi jak drewniana kukietka starego Fratelle-
go i zielona szarfa niewiele przynosila mi otuchy.
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Minelo wiele czasu nim pod drzwiami dostrzeglem
Swiatlo krzyknalem ze mi zimno.

Cisza.

Na Boga dopomdz mi przyjacielu kimkolwiek jestes.

Przysiegnij na NajSwietsza Panienke ze nie podnie-
siesz na mnie reki odezwal sie czyj$ glos.

Obiecano mi koc odpartem.

Stan pod cholerng $ciang.

Mys$lac ze spuszcza mi fomot zesztywnialem na calym
ciele lecz oto drzwi stanely otworem i ukazal si¢ w nich
przystojny konstabl ktéregom byl pokonal tadny niczym
Swiety z obrazka kiedy tak stal w lunie $wiatla z nare-
czem kocow.

Przysiegnij na Najswietsza Panienke ze nie podnie-
siesz na mnie reki powtdrzyl mial okrutnie posiniaczong
twarz i krwawa miazge zamiast brwi.

Przysiegam na NajSwietsza Panienke.

Splun dwa razy.

Splunaglem.

Dobrze odrzekl kladac koce na 16zku. Wnet sie na nie
rzucilem drapaly 1 Smierdzialy mocno kamfora nigdy wszak
rownie szorstki dotyk nie przynidst mi tyle pociechy.

Nazywam si¢ John Fitzpatrick powiedzial.

Ned Kelly.

Wiem odparl stawiajac latarnie na podlodze 1 ostroz-
nie odwijajac z gazety butelke Iyknal z niej solidnie po
czym wytarl 1 mi podal. Wyznalem ze nie pije.

Nie jestes za miody zeby zaczaC.

Nie smakuje mi.

Dobra jest odrzekl stawiajac ostroznie swéj skarb pod
16zkiem nastepnie pieczolowicie wygladzil gazete.

Jesli podniesiesz na mnie reke wylece z roboty na zbi-
ty 1eb nie wolno ci tego zrobic.

Nie podniose przecie mowitem.

Splun rozkazat.

Splunalem.

Splun dwa razy.

Splunaglem dwa razy.

Dobra jest powiedzial ponownie wygladzajac gazete.
Siedze tu dwa miesiace nie jest idealnie ale lepsze to niz
Mount Egerton. Nie zniéslbym dluzej tamtego miejsca.
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Zlozyl gazete na pél potem jeszcze raz i jeszcze.
Slyszales o Mount Egerton spytal zalobnym tonem.
Nie styszalem.

Prosze powiedzial 1 wyjawszy noéz przecial gazete
wzdluz zagieé. Myslalem ze ma to co$ wspdlnego z Mount
Egerton ale mylilem sie.

To do wytarcia tylka wyjasnil Nasadz je na tamten
gwozdz. Znajdziesz miejsce na zdziebko rzagdowego miesa?

Cokolwiek chcial powiedzie¢ o Mount Egerton zosta-
to zapomniane przecial sznurek na drugiej paczce uka-
zujac cala noge komisarskiego jagniecia nastepnie przy-
siadl obok mnie na 16zku i odcinal dla mnie kawalki
rézowego miesa byly zimne a tluszcz chrupal w zebach
pomys$latem sobie ze to najlepszy policjant jakiegom
spotkal 1 byto mi przykro ze tak go poturbowalem.

Przyznal ze jestem najlepszym cholernym piescia-
rzem z jakim walczyl a jako mistrz wagi p6lsredniej wie
co méwi. Powiedziat tez ze podobalo mu sie kiedy zglosi-
tem gotowos$¢ obicia komisarza Standisha i chetnie
znidstby kilka cioséw w zamian za moznoS¢ powtornego
obejrzenia glupiej miny tamtego.

Droga cérko wiem ze twoja mama trzymatla liczne wy-
cinki z gazet nawiazujace do tak zwanej rozréby Kellych
1 0 ile dotad nie zostaly spalone mozesz obejrze¢ fotogra-
fie Aleksa mlodszego brata tego Fitzpatricka on wlasnie
przedstawil mnie twej matce. Na zdjeciu Alex prezentu-
je swe mocne nogi i duze dlonie jego usta wszak nie sg
wieksze od kroliczego zadka. Mezczyzna ktory odwiedzil
mnie w celi byl bardziej otwarty duchem i zapalil skra-
dzione komisarzowi cygaro. Wyznat iz kazdego wieczoru
modli sie do Boga aby na zawsze zachowal go z dala od
Mount Egerton. Przysiggal ze jesli zajrze mu w Zrenice
zobacze w nich odbicie odrazajacych nagich wzgorz okre-
gu. Nie wiedzialem wzgérz jeno hojna dusze i musze
przyznac ze szczerze go polubilem.

Spytalem dlaczego dla mnie ryzykuje.

Posluchaj mnie Ned powiedzial Dobry z ciebie i dziel-
ny chlopak widze tez zes szczery i uczciwy Ale ci oficero-
wie wycisna cie jak cytryne kledy juz nie bednesz im po-
trzebny a to nastqpl szybciej niz sie spodziewasz wierz mi.

Tego nie mozesz wiedziec.
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Stary dam sobie reke uciac ze to sie stanie nie dalej
niz jutro.

Tego nie mozesz wiedziec.

Zamknijze si¢ zeby mnie pokrecilo robia z nas swo-
ich stugusow chociaz to wbrew regulaminowi ci dranie
maja to gdzie$ trzymaja w garsci cala pieprzona kolo-
nie. Zamknij sie i shuchaj Ned zachowujesz sie jak ja
zanim przyjechatlem do Melbourne nie mialem o niczym
pojecia nalewatem wino przy kolacji podczas gdy komi-
sarz ugaszczal gole babki jedna przypadala na kazde
krzesto.

Nie moze by¢.

Na moja glowe nie wiesz z kim masz do czynienia.

Catkiem gole?

W tej chwili nieopodal ktos kaszlnal.

Szepnat ze w celi obok musi by¢ wigzien ja wszak wie-
dzialem ze druga cela jest pusta. Zamknij sie rzucit po-
Spiesznie zawljajac jagnie.

Gdy $cisngl mnie za ramie nieoczekiwanie stal sie
sze$¢ lat starszy 1 w niczym nie przypominal goscia kto-
regom polozyl na fopatki przysunat sie i1 jal mi szeptac
do ucha.

Kiedy przestang by¢ mili zobaczysz na co ich staé.

Chcialem sie odsunaé. Zamknij si¢ warknal przycia-
gajac mnie z powrotem Uznajg twoja matke za osobe nie-
pozadang 1 wymowia jej dzierzawe. Nie chca twojej ro-
dziny w okregu tak powiedzieli sam slyszalem Ned widze
ze mi nie wierzysz ale nie jestem kiamca.

Klamcg istotnie nie byl ale wéwczas nie wiedzialem
czy to wrég czy przyjaciel. '

Harry Power zostanie pojutrze zdradzony.

Ty tak moéwisz.

Postluchaj méwie ci ze czlowiekowi nazwiskiem Jack
Lloyd zaproponowali nagrode w wysokosci 500 funtéw
1 polknal przynete. Niebawem zndéw zarzuca haczyk
i Harry Power powedruje do wiezienia. Réwnie dobrze ty
mozesz odebraé nagrode chca tylko abys ich zaprowadzil
do celu.

Siegnal po swoja butelke i latarnie. Podaj mi butelke
przez klape.

W celi panowal mrok uczynitem jak kazal.
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Nie jes‘tem ktamca powtérzyl i zniknat pozostawiajac
za soba jeno koce 1 zapach grogu.
Cudowne Melbourne jak piszg w gazetach.

Moze gdybym byl Chinczykiem mogibym bezwstydnie
zdradzi¢ Harry’ego Powera trudno powiedzieé lecz my
Irlandczycy wzrastamy w pogardzie dla zdrajcow gdy by-
lem dzieckiem chcieli bym znienawidzil wlasnego ojca
powiedzieli ze byl Pewnym Cziowiekiem.

W katolickiej szkole w Beveridge wyuczyliSmy sie na-
zwisk zdrajcéw lepiej niz imion $wietych przeto w wieku
lat zaledwie pieciu moglem recytowac z pamieci nazwi-
ska Johna Cockayne’a Edwarda Abby’ego a nawet nie-
szczesnego Anthony’ego Perry’ego ktory wreszcie zdra-
dzil rebeliantéw po tym jak Anglicy oblali mu glowe
smolg i podpalili. Z drugiej strony znalem tez nazwiska
kowali z Athy Toma Murraya 1 Owena Finna ktérzy nie
zdradzili rebeliantéw cho¢ meczono ich okrutnie az krzy-
ki niosly sie przez cale miasto.

I cho¢ Harry Power niecnie mnie wykorzystal nie mo-
glem go zdradzi¢. Owej ciemnej nocy w Richmond myS$la-
lem sobie ze moja odmowa pociagnie za soba kare dla
nas wszystkich kiedy wszak nastal chlodny $wit i odrzu-
cilem oferte nikt mi niczym nie grozit 1 odczulem zbyt
wielkg ulge aby sie tym zmartwic.

Dwa dni pozniej w Benalli oczyszczono mnie z wszel-
kich zarzutdéw i otrzymatem laskawe pozwolenie Jej Kré-
lewskiej Mosci na przebycie pieszo 13 mokrych i wietrz-
nych mil dzielacych mnie od domu. .

Cho¢ nie goscilem w domu przez trzy tygodnie matka
nie ucieszyla sie na mdj widok jeno przeciagnela tyzka
po wierzchu rondla po czym zeskrobata gesta z6itg maz
na brgzowa miseczke.

Co sie stalo spytalem Smierdze?

Nie odpowiedziala tak albo nie przeto wyszediem na
werande Maggie wracata z mleczarni wszak gdy do niej
pomachalem udata ze mnie nie widzi. Zaraz tez wsiadla
na konia i popedzila w strone Lysych Wzgérz.

Na werandzie lezaly liczne narzedzia lacznie z moim
starym miotem kowalskim o raczce gladkiej i znajomej
niczym wiasna skéra znalaziem tez kliny w pléciennej
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torbie wiszacej na gwozdziu wbitym w sufit. Wiedzac ze
praca czeka zanioslem wszystko za zagrode dla krow
gdziem zastal jeno nieré6bstwo i zaniedbanie chwasty ob-
rastaly przyciete klody.

Niebawem doszed! mnie tetent konia nadjezdzajace-
go droga na jego grzbiecie siedzieli dziewigcioletni Dan
i jedenastoletni Jem. I cho¢ stalem na widoku bracia
udali Slepych i stato sie jasne zem jako$ szkaradnie uchy-
bil wlasnej rodzinie. Oczyscilem z chwastéw jedna klode
1 wbitem maly klin.

Jem powrdcil sam z ojcowskim szes$ciofuntowym mio-
tem cofnalem sie zeby zrobi¢ mu miejsce.

Nie mam ci za zle Ned ktoz méglby miec.

Czego spytalem.

Zobaczylem przejecie w jego ciemnych oczach.

Przecie wiesz.

Nie nic nie wiem.

Wiemy ze$§ wsypal Harry’ego Powera.

W ten oto sposob dowiedzialem si¢ ze Power wreszcie
wpadl stary Nicolson naszedl go w kryjowce opodal
Quinnoéw.

Mowia ze zabrali ci¢ do Melbourne Ned.

To prawda ale nie wsypalem starego Powera.

Moéwia ze postawili cie przed samym komisarzem i za-
prowadzites mundurowych prosto do Harry’ego.

To klamstwo.

Ciotka Kate wiedziala jeszcze zanim to sie stalo przy-
szla 1 powiedziala nam co zamierzasz. Powiedziala ze
zwolnig cie¢ w zamian za doprowadzenie mundurowych
do Harry’ego. I wtedy Harry wpadt a ty jeste$ wolny jak
zapowiedziala.

Pobieglem do chaty krzyczac od progu ze matka po-
winna oskarzyc wlaan siostre a nie syna. Matka udawa-
ta gluchg i ani na mnie sp0]rzala

Twoja siostra Kate 1ze jak pies to ona sprzedala Har-
ry’ego nie ja.

Matka trzasneta mnie po tbie cofnatem sie. Wynos sie
krzykneta Wynocha nie moge na ciebie patrzec.

Cofnalem sig¢ na werande lecz ona nadal nacierala.

Judasz wrzasneta.

Judasz? Podniostem szpadel.
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Tak Judasz.

Nic gorszego zem od niej nie slyszal. St6j krzyknglem
Ani kroku dalej.

Wciaz kipiala zloScig ale trzymalem jej ulubiona bron
wielekro¢ widzialem jak wywijala tym szpadlem dygota-
lem jak kon myslqc co za wyrodna matka predzej uwie-
rzy siostrze niz wlasnemu synowi.

To stryj Jack zdradzil Harry’ego krzyknalem. Przysie-
gam na to zelazo.

Matka z niedowierzaniem krecita gtowa co zadziatato
jak iskra na méj gniew z calej sily walnalem szpadlem
o Sciane¢ 1 kauczukowa raczka rozpekta sie na dwoje unio-
slem obie czesci obie ostre jak dzidy jaskrawoczerwone
1 twarde niczym podklady kolejowe.

A niech cie powiedziala matka.

Gracie z krzykiem chwycila mnie oburacz w pasie.
Nie réb krzywdy mamie.

To Lloydowie sprzedali Harry’ego za 500 funtéw!

Chryste! Matka z rozmachem siadla na schodku przy-
ciskajac reke do ust. Szczesciem rozpoznala sume.

Uwolniwszy sie z uScisku Gracie powrdcilem do prze-
rwanego zajecia wszak ciezka praca miast ukoié¢ moj
gniew jeno go wzmogla nie moglem $cierpieé¢ ze matka
tak licho mnie ocenila rece drzaty mi sie jak listki a uczu-
cia skakaly we mnie niczym kawalki boczku na patelni.
Drzewo lezalo na powietrzu przez rok i cho¢ kora byla za-
moknieta i oSlizgla trzon solidnie zasechi po prawdzie tez
cale popotudnie nie mialem w ustach ani kesa.

Bardziej niz jedzenia pragnatem by twa babka prze-
prosifa za te niesprawiedliwos¢ dopiero o zmierzchu przy-
szla do mnie 1 powiedziala zem porzadnie zrobit porecze.

Dobry z ciebie syn powiedziala i staneliSmy obok sie-
bie spogladajac na zielone zimowe padoki i1 stloczone
przy plocie krowy mocno strapione brakiem mleka.
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Zdarzenia wynikle
z aresztowania Harry’ego Powera

Dwanascie stron (okolo 81/2” x 91/2”) skladajacych sie
z szesciu kopert rozklejonych, aby pomiescié tekst. Sta-
re znaczki cze§ciowo usuniete, koperty zaadresowane
do pani M, Skilling, Greta, Kolonia Wiktorii. Drobny
charakter pisma niewatpliwie nalezgcy do Kelly’ego.

Powszechne przekonanie, ze to Kelly zdradzil Har-
ry’ego Powera prowadzi do utarczek w licznej rodzi-
nie. Kelly przyznaje si¢ do sprowokowania wujow
Pata 1 Jimmy’ego Quinnow do bojki z konstablem
Hallem, co przynosi zgubne konsekwencje dla Pata
Quinna. Zatarg z konstablem Hallem. Autor dostar-
cza obrailiwy list oraz przesylke panstwu McCor-
mickom, zostaje aresztowany przez Halla i skazany
na trzy lata.



Matka wiedziala zem nie byl zdrajca wiedziala wszak
o tym jedyna sposrod wszystkich sidstr rzecz jasna
procz winnej Kate Lloyd to wlasnie Kate i jej maz Jack
mieli powody by rozglasza¢ te oszczerstwa. Wkrotce
wszystkie ciotki i wujowie goraco mnie znienawidzili lecz
to wuj Jimmy Quinn oraz wuj Pat Quinn najglos$niej
krzyczeli ze powinienem oberwac za swoje.

Corko prosze zrozum mnie wprawdzie przedstawiam
twych wielkich wujéw w zlym Swietle byli dzicy i nie-
okrzesani kradli rwali sie do béjki i srodze mi dokuczali
wszak musisz tez pamietad iz twoil przodkowie nie zwykli
zabiega¢ o niczyje laski co nie zdarzalo sie czesto w ko-
lonii stworzonej gléwnie po to by zmusic¢ biedote do chy-
lenia karku przed ciemiezycielem.

Bytbym ja thustym obszarnikiem z dzieémi Spiacymi
w zacisznych t6zkach mialbym czas opowiedzie€ ci senty-
mentalne historie o Quinnach prawda jest tez ze Dziki
Pat Dublinczyk grywal na akordeonie w szynku matki
a wujek Jimmy mial cudny glos od ktorego Izy cisnely sie
do oczu. Ten sam czlowiek ktory teraz nazywal mnie Scier-
wem 1 zdrajca okazal mi w dziecinstwie wiele dobroci.

Zostawmy wszak te historie na lepsze dni bo oto ciem-
ne chmury zawisly mi nad glowa Jimmy i Pat dreczyli
mnie nieustannie pelni wstydu ze ich wlasny krewny
zdradzil niepokonanego Harry’ego Powera. Bandyci
z krwi 1 kosci dosiadajacy 1$nigcych czarnych rumakéw
krélowie piratéow badz takimiz sie mienili Jimmy byl
wyzszy 1 przystojny o gleboko osadzonych oczach przysio-
nietych ciezkimi powiekami. Dziki Pat nie byl tak przy-

11. Prawdziwa historia...
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stojny bokobrody rozrosty sie mu jak krzaki usta zas za-
stygly w zlosliwym grymasie. Obaj siadali na werandzie
hotelu O’Briena i obrzucali mnie obelgami gdy tylko
przejezdzalem opodal Ned Kelly to Swinia klamliwy
zdrajca owing¢ go drutem kolczastym i do bagna z nim.

Do aresztowania Harry’ego cieszylem sie w okolicy po-
wazaniem teraz wszak na méj widok ludzie przechodzili
na drugg strone ulicy i nikt nie chcial mnie zatrudnic.
W domu nastat spokdj klienci jeli omijaé nasz szynk z da-
leka a krewni nie kwapili sie ulzyé nam w biedzie. Trwa-
tem w ciche) agonii wobec niemoznosci szepniecia o swej
tak zwanej zbrodni choc¢by stéweczkiem. Z tej samotnosci
napisalem do konstabla Fitzpatricka dziekujac mu za ko-
ce i jagnie w liScie wyjasnitem tez ze to nie policja uka-
rala mnie za odrzucenie oferty jeno wiasna rodzina.

Jako ze nie mialem don adresu odwiedzilem nowy po-
sterunek policji na Curlewis Street gdzie za biurkiem za-
stalem konstabla Halla 200 kilo zywej wagi i geba row-
nie znienawidzona jak moja. Zaadresowal koperte do
Fitzpatricka i wsadzit do niej mdj list nie chcac przy tym
stysze¢ o pieniadzach za znaczek.

Powiedziat ze doszly go stuchy iz szukam pracy.

Odpariem ze nikt nie chce mnie zatrudnié¢ cho¢by do
wykopania dolu pod latryne.

Chyba mozemy jako$ temu zaradzié¢ odrzekl po czym
zaproponowal mi prace w postaci wybudowania plotu wo-
kot konskiego padoku za 5 funtéw dniéwki co bylo nader
korzystne.

Praca dla mundurowych uczynila mnie tatwym celem
gdyz mylnie zalozylem ze skoro uznano mnie za zdrajce
nic nie moze mi juz zaszkodzié. Pierwszego dnia moje]
pracy Harry Power zostal skazany na pietnascie lat ciez-
kich robét 1 gdy rozeszla sie o tym wies¢ ludzie znienawi-
dzili mnie jeszcze gorecej.

Pewnego mokrego poniedzialkowego popotudnia gdy
wiatr dmuchal przenikliwie a niebo pociemnialo jak
wdowia suknia Pat i Jimmy Quinnowie nadjechali Cur-
lewis Street w dlugich brunatnych plaszczach i kapelu-
szach nasunietych na oczy. Poczatkowo nie przekroczyli
ogrodzenia jeno siedzieli na koniach obserwujac mnie
przy pracy i kiedy lunat deszcz zawrécili w kierunku go-
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spody. Ludzilem sie iz na tym koniec ale kilka godzin
pozniej znéw nadjechali pelnym galopem 1 siedzacy do-
tad na werandzie konstabl Hall przypomnial sobie nagle
ze w biurze czeka go sprawa niecierpiaca zwloki.

Na widok podobnego tchérzostwa Jim i Pat uniesli ba-
rierke wjechali na policyjny padok 1 zblizyli si¢ do miej-
sca gdzie dlutowalem gniazdo czopa a nastepnie otoczyli
mnie jak sepy czekajace $mierci ofiary.

Nie moglem uwierzy¢ ze Hall toleruje tak jawne wy-
kroczenie lecz z posterunku nie dochodzit zaden dzwiek
przeto Jim i Pat jeli poczynac sobie jeszcze Smielej 1 wy-
zywa mnie od zdrajcow i szpiegow. Pat rzekl iz mam sta-
wic sie w gospodzie by odebrac swoje ciegi znikad nie by-
fo ucieczki 1 kazda nieszczesna niewiasta po$lubiona
pijakowl musi znaé¢ zwatpienie jakie tamci dwaj zasiali
w mym milodym sercu nie chodzilo tu wcale o wizje sa-
mego bélu lecz o Swiadomos¢ dotkliwej bezsilnosci. Nie-
bawem powrdcil z patrolu konstabl Archdeacon na widok
wujow nie rzekl nic jeno wyjat bron z pochwy. Mingwszy
go w milczeniu wujowie ponownie skierowali si¢ w stro-
ne gospody.

Gdy niebezpieczenstwo minelo konstabl Hall wyszedt
zaplaci€¢ mi za prace wszak unikal mego wzroku 1 cuch-
nal winem za$ wyliczenie naleznej kwoty sprawilo mu
niemaia trudnosé.

Spytal czy wybieram sie do Oxley na tance.

Odpariem ze musze iS¢ do O’Briena bi¢ si¢ z Patem
1 Jimmym za klamstwa ktére rozpowiadaja na mdj temat.

Dotad Hall wykazywat obojetno$¢ i marazm wynikaja-
cy z siedzenia na tylku przy zaciggnietych zastonach i za-
gryzania wina herbatnikami lecz gdy uslyszal ze zanosi sie
na bijatyke doznal natychmiastowego przeobrazenia.

Nie zawotal Tak si¢ nie godzi.

Kiedym spojrzal w jego polyskujace w mroku oczy
zrozumialem ze sie boi. Ilez to razy owego popotudnia
musial podchodzié¢ do drzwi czujac jak strach krepuje mu
nogi.

O Ned zawolal Hall Nie mozemy do tego dopuscié.

Wiedzialem ze jest zaklamanym sprzedawczykiem
wszak kiedy to powiedzial poczulem do niego nieodpar-

ta sympatie.
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Wrécil konstabl Archdeacon powiedzial Hall Przeto
jest nas dwéch i aresztujemy ich jesli tylko cie tkng przy-
siegam ze to zrobimy.

Wiedzialem ze nie ma szans na aresztowanie tamtych
w gospodzie ttum by na to nie pozwolil. Musial pomys$le¢
o tym samym gdyz dodal Ty zaczniesz tak nalezy uczyni¢.

Juz sie zaczelo odpariem.

Zaczniesz a potem przybiegniesz tu ile sil w nogach
o tyle prosze. Ci Quinnowie to chojracy ale to bedzie ich
Waterloo. Hall uprzednio traktowal mnie jak parobka te-
raz wszak podniés! moja siekiere i zanidst ja na werande.

Konstablu Archdeacon wrzasnal.

Damy im nauczke Ned powiedzial do mnie Nie beda
bezkarnie obrazac kroélowe;j.

Kiedy zawrocil na posterunek aby przysposobii€ sie do
potyczki ja podjechalem z wolna z6itym traktem w kie-
runku O’Briena zmierzchalo i na zewnatrz gospody wisia-
ly liczne sztormoéowki przeto bez trudu wylowilem z thumu
wujéw Jimmy’ego i Pata stall przy drodze pociagajac
z kufli w towarzystwie jegomoscia imieniem Kenny. Na-
tarlem koniem prosto na Jimmy’ego po czym zawréocilem
i pchnalem go z catej sity nie upadl wszak stracit réwno-
wage oraz swoj trunek.

Dlaczegos$ to zrobil na milos¢ boska?

Sam sie dowiedz.

Jimmy skoczyl na mnie usitujgc zrzucié mnie z konia
alem uciekl Kenny chwycil za uzde kopnalem drania
w ucho 1 wyprowadziwszy konia na prosta puscilem sie
cwalem w strone posterunku.

Kenny i wujowie rzucili sie w pogon wykrzykujac ze
pourywaja mi jaja a flaki przerobig na podwiazki. Wje-
chalem na teren posterunku gdzie Hall i Archdeacon cze-
kali z kciukami zalozonymi za pas.

Dalej powiedziat Hall Uciekaj na tyly.

Zrobitem jak mi kazal nie chcac wszak by omineto
mnie przedstawienie wyszedlem na frontowa werande
i stalem sie Swiadkiem niezlego zamieszania. Konstabl
Hall sciggnal Jimmy’ego z konia i szarpal sie z nim usi-
lujac zakué go w kajdanki. Na to Dziki Pat natarl na Hal-
la ze zdjetym z wlasnego konia strzemieniem wywijatl
nim jak lanca. Zawolalem ale bylo juz za péZno strzemie
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trafito konstabla Halla w gtowe padi jak nie przymierza-
jac byk w rzezni. Konstabl Archdeacon sprébowal wten-
czas dokonczy¢ skuwanie Jimmiego lecz Pat zaatakowat
go gotdéw uzy¢ strzemienia jészcze raz.

Rozwal mu te zakutg pale wrzasnal Jimmy.

Zaszediem Pata od tylu strzemie $wisnelo mi kolo
ucha. '

Zostaw go krzyknat Hall do Archdeacona chwiejnie
dzwigajac sie na nogi. Pu$¢ drania powtérzyl ciagnac
mnie za kolnierz koszuli. Wszyscy trzej wycofalismy sie
w glagb posterunku. Zapanowal nieopisany balagan kie-
dy policjanci rzucili si¢ na poszukiwanie $wiezych kul
oraz prochu krew lala sie ciurkiem po Swinskim obliczu
Halla kapiac na podloge na biurko na rejestr i nim zna-
lezli klucz do szafki z amunicja moi wujowie 1 ich kom-
pan znikneli.

Niewazne skwitowal Hall Pograzyli sie po uszy.

Kiedy w najblizszy czwartek Jimmy i Pat zostali do-
prowadzeni do nieduzego budynku z czerwonej cegly
gdzie miescil sie sad w Benalli bylem swiadkiem Korony
i matka przyjechala zobaczy¢ jak sktadam zeznania. Po
jej lewej stronie zasiadla strapiona ciotka Margaret zo-
na Pata Dublinczyka za$ po prawej rozezlona Kate zona
zdrajcy Jacka Lloyda. Krew gestsza jest nizli woda prze-
to gdy przyszla kolej na mnie nie moglem zdradzi¢ wlas-
nej rodziny nawet jesli dranie na to zastugiwali. I tak ze-
znalem przed sadem ze konstabl Hall poprosil mnie
o sprowokowanie béjki aby moc aresztowaé Quinnéw my-
§lalem ze spowoduje to oddalenie zarzutéw.

W odpowiedzi sedzia zagrozil ze skaze mnie za krzy-
woprzysiestwo dodal ze wuj Pat jest niebezpiecznym
bandyta winnym zarzucanych mu czynow i dostanie za to
nauczke.

Ciotka Kate zerwala si¢ na réwne nogi wolajac iz boéj-
ka zostata wszczeta przez policje.

Przymknij sie rozkazal sedzia Inaczej ciebie tez posle
do Pentridge.

Usiadla po czym sedzia skazal jej szwagra Pata Quin-
na na trzy lata za rozwalenie glowy Hallowi na co Mar-
garet wybuchla placzem i ciotka Kate ponownie pode-
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rwala sie z miejsca lecz nim otworzyla usta sedzia dat
trzy miesiace jej bratu Jimmy’emu.

Na zewnatrz na Arundel Street ttum rozproszyl sie
przede mna nawet matka gdzie$§ znikla jeno konstabl
Hall podszed? skory dotrzymaé mi towarzystwa.

Przeprosilem go moéwiac iz nie bylo rady z przyczyn
rodzinnych musialem wyzna¢ prawde.

Z uSmiechem poklepal mnie po plecach dopiero poz-
niej zrozumialem ze uczynil to po to aby przyjaciele i ro-
dzina znienawidzili mnie jeszcze bardziej. I Sciszajac glos
do szeptu odparl iz nie ma rady przeto osobiscie dopil-
nuje bym przed uplywem roku wyladowat za kratkami
wiezienia w Pentridge.

I tak nastaly dla nas liche czasy matka przestala na-
sluchiwac¢ odgloséw kopyt z goScinca i wypatrywac czy
zamglonym traktem nadjezdza Bill Frost Jimmy Quinn
czy Harry Power wiozac w podarunku nowa niebieska
suknie badz przesiagknieta piwem walute. I ja przesta-
lem budzi¢ sie na taneczne przytupy i1 pijackie prze-
chwalki stalych bywalcow. Lloydowie przestali nas od-
wiedzaé ziemia dawala marne plony sakiewka swiecila
pustka 1 wielekroé siadywaliSmy wieczorami przy ogniu
majac za strawe jeno to com ustrzelil. Raz jeszcze mat-
ka zaczela opowiada¢ historie jak czynila za pobytu oj-
ca w wiezieniu.

Cho¢ na mej brodzie pojawil sie cien zarostu nie by-
lem za dorosly by slucha¢ opowiesci o Conchoborze i De-
driu 1 Mebd albo tej o Cuchulainnie w jego wojennym
rydwanie najezonym morderczymi ostrzami jakze prag-
nalem uzbroi¢ si¢ tak przeciwko §wiatu. Matka snula
opowiesci ogien z paleniska odbijat sie w jej roziskrzo-
nych oczach i wszyscy z bijacym sercem ochoczo nadsta-
wiali uszu. ByliSmy szcze$liwsi niz sie nam wydawalo.

Pewnego ranka wygladajac przez okno dostrzeglem
nieduzego jegomoscia maszerujgcego w gumiakach mie-
rzyl nie wiecej niz 5 stép wzrostu byt wszak barczysty
mial wysokie czolo bujng brode i energiczny chéd. Gdy
strzgsal z butéw z6lte bloto rozpoznalem w nim Bena
Goulda handlarza obwoznego jego woz wypelnialy bele
materialéw suknie kapelusze oraz buty z elastycznymi
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cholewami w rozmiarach od 6 do 12. Jego wo6z utknat na
nasze] ziemi przeto zaoferowatl sie ptacié¢ 6 penséw dzien-
nie dopoéki ziemia nie wyschnie na tyle aby mégt ruszy¢
w dalsza droge. Suma wydata sie niebotyczna i Jem na-
tychmiast zostal wystany do Grety skad przywiézl funt
cukru zdziwisz sie pewnie iz byl to nasz pierwszy zakup
mam wszak nadzieje ze nigdy ci cukru nie zabraklo. By-
fa to rzecz ktéra zawsze niezmiernie nas radowala i tak
si¢ stalo 1 tym razem. Gould wszak byl jeszcze lepszy. Za-
iste spadl nam z nieba wesoty byt z niego czltowiek i pe-
len werwy ze zmarszczkami wokél oczu albowiem zaci-
skal powieki ilekro¢ wybuchal smiechem.

Gdyby zajrzeé gleboko w oczy Bena Goulda mozna by
w nich dostrzec znajomaq furie posrodku duszy gdyz choé
nie byl Irlandczykiem nosil w sobie ten sam ogien mam
tu na mys$li ogien ktory rzad Anglii rozpala w biedaku ile-
kro¢ skuwa mu rece.

Pierwszego wieczoru byl najbardziej przyjacielskim
czlekiem pod sloncem wyroznial zwlaszcza mnie przede
wszystkim za$ rozSmieszyl matke do ez co zakrawalo na
istny cud. Nawet Dan rozpogodzil zacieta zazwyczaj twarz
czolo Jema wygladzilo sie a mata Kate ktéra przez caly 6w
mokry posepny miesiac cierpiala na bronchit opuscita za-
sloniete 16zko by zlozy¢ wesola gléwke na mej piersi.

Nastepnego ranka chmury rozwialy sie i zazieleniona
ziemia parowala w sloncu jak Swieze pranie. Obudzilem
si¢ na Smiech Bena Goulda stal na werandzie w samym
podkoszulku i portkach palce wylazily mu z dziurawych
skarpet.

Wstancie krzyknat Jazda z 16zek.

Nie rozpalilem ognia przeto nie bylo jeszcze goracej
wody mimo to mama ochoczo zerwala sie z 16zka a dzie-
ci za nig. Byl to zaiste niecodzienny poranek.

Wstawac zatracona rodzino Kellych.

Wyszedlem na zewnatrz bracia i siostry dygotali
w swoich koszulinach wytrzeszczajac oczy ciekawi co tez
takiego Smiesznego krylo si¢ na zamglonym trakcie. Po
drugiej stronie ogrodzenia stala szkapowata klacz mogla
miel jakie$ pieé¢ lat nagabywal ja mlody konik co przyj-
mowala z animuszem jakby nieoczekiwanie wroécila jej
mlodosé.
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Wiecie co powiedzial Gould To stara zaprzegowa szka-
pa McCormickéw od razu zem jg rozpoznal.

W zyciu nie slyszelim o McCormickach ale zaraz do-
wiedzieliSmy sie ze tez trudnig si¢ hadlem obwoZznym
podobnie jak sam pan Gould.

Ta licha klacz podjat Ben Gould Jeno potwierdza re-
gule ze kofi konczy jak jego wlasciciel albo raczej zona
wlasciciela.

Wiedziatem ze powinienem rozpali¢ ogien jednak
zmiana ktora zaszla w twarzy Bena Goulda przykula
mnie do miejsca.

McCormick byt klawiszem w Demonie powiedzial.

Chodzilo mu o to ze McCormick pracowal jako straz-
nik w ciezkim wig¢zieniu na Ziemi Van Diemena. Dodat
tez ze pani McCormick byla jedng z wiezniarek.

Nastepnie zwrocit sie do mnie mowiac Lepiej odpro-
wad? te cholerna klacz chlopcze inaczej nasla ci na kark
konstabla Archdeacona twierdzac ze$ ja ukradi.

Odrzeklem ze policja wie iz nie ukradibym worka
kleju.

Nie dyskutuj chlopcze jeno zabieraj cholerna klacz
do miasta. Zatrzymali si¢ tam zobaczysz ich wéz ma z bo-
ku wypisane nazwisko.

On nie pojedzie wtracila matka.

Dlaczegoz to?

Jem pojedzie zadecydowala Ned woli teraz trzymac
si¢ z dala od Grety.

Ach tak odpowiedzial czlowieczek mierzac mnie Swi-
drujacym spojrzeniem od ktorego ciarki przeszly mi po
plecach.

I tak Jem odjechal na klaczy podczas gdy matka
i Gracie poszly doi¢ a ja rozpalilem ogien aby Maggie
mogla przygotowac¢ Smiadanie. Pierwszy nalesnik nie
zdazyl trafié¢ na patelnie kiedym zobaczyt z daleka pare
zdazajaca konno goscincem z chlupotem przebyla stru-
mien i gdy dotarla do chaty natarla nan jak ci wojacy
z piosenki.

McCormickowie!

Pan Gould skoczyl jak oparzony zagradzajac im przej-
Scie ja stanalem tuz za nim.
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Milo z waszej strony ze oddaliscie mi konia powie-
dzial mezczyzna cherlawy Irlandczyk o oskarzycielskim
spojrzeniu i ustach wielko$ci rybiej dupy.

Ben Gould odpart ze owszem. Z wolna postapit do
przodu zmuszajac McCormickéw do cofniecia sie.

Ale wpierw zescie go zajezdzili wrzasnela paniusia.

Nikt nie zajezdzil waszej cholernej szkapy odpart
Gould Chiopak oddal ja za darmo. Milo z wasze] strony
ze pusciliScie go z powrotem na piechote tadne mi po-
dziekowanie za grzeczno$¢.

Zajezdziliscie go powtorzyla z uporem pani McCor-
mick. Byla mloda kobietg o zebach drobnych i ostrych
jak okon. Zajezdziliscie go nie odwracaj kota ogonem.

Po co nam wasz kon skoro mamy tu dwadziescia lep-
szych wtracitem.

Okoniowate zeby wycelowaly we mnie. My cie znamy
powiedziala.

t.askawa pani widze pania pierwszy raz w zyciu.

Jestes pomocnikiem Harry’ego Powera zdradziles go
znaja cie jako zlodzieja stad do Wangaratty. Zajezdziles
mojego konia parszywy rzezimieszku.

Ben Gould siegnat po wiszacy na werandzie bat do po-
ganiania bydla. Wielka szkoda ze nie mozecie zostac po-
wiedzial. .

Nigdzie nie idziemy krzykneta pani McCormick.

Gould zmienil sie nie do poznania jego pomarszczone
oczy stwardnialy jak glazy nie spuszczajac ich z intruzow
wskazal batem na droge. To oberwiecie wrzasnal.

Z tymi stowy zeskoczyl z werandy i trzasnal z bata
wzbijajac w gore deszcz drzazg i kamieni ktére spadly na
zagrode dla kur budzgc wielkie poruszenie wsrdd jej pie-
rzastych mieszkancow.

Nie ruszymy sie stad ani na krok odparla pani McCor-
mick ale jej maz okazal wiecej rozsadku wlokac ja za ra-
mie w strone koni i tyleSmy ich widzieli.

Moi bracia i siostry uznalt widowisko za przezabawne
lecz McCormickowie zasiali widocznie wzburzenie w ser-
cu Goulda albowiem chodzil tam i z powrotem po weran-
dzie sypiac obelgami jak z rozprutego worka. Zaraz tez
zawinal w papier cielece jadra dolaczajgc do nich liscik
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z instrukcja iz McCormick ma je sobie przywiazaé nim
wezmie si¢ do chedozenia zonki.

Prosze powiedzial Dostarcz je do miasta.

Obiecalem matce iz nie bede ryzykowal wyjazdem do
Grety mimo to wyruszylem w droge. I nie zastawszy
McCormickéw na ich obozowisku pozostawilem podaru-
nek w widocznym miejscu.

Wisréd plaskich spokojnych pastwisk wyrosto teraz
kilka dostojnych domostw jedno z nich zamieszkiwata
pani Danaher stara Irlandka ktéra zawolala ze ma wia-
domos$¢ dla matki. Przeto spedzilem chwile z pania Da-
naher i podjadiem jej gorzkiego ciasta popijajgc je moc-
ng czarna herbata.

Kiedy wreszcie wyruszylem w droge powrotng McCor-
mickowie wypatrzyli mnie z werandy hotelu O’Briena.

Zlozymy skarge wrzasnal McCormick stal w otoczeniu
rzeszy pijacych co niechybnie dodawalo mu odwagi.

Pozwiemy was za te cholerna przesylke.

Odwrzasnatem iz jesli zechce moge pozwaé ich za
oszczerstwo 1 ani Gould ani ja nie ukradlismy ich parszy-
wej klaczy.

Na te stowa pani McCormick zbiegta po schodach wy-
wijajac koscig wolowa ktorg musiala zlapaé po drodze.
McCormick popedzil za nia wykrzykujac ze wszyscy
w okregu mna gardzg i ze jestem tchérzem co chowa sie
za maming spédnice.

Nie mogac Scierpie¢ podobnej obelgi zeskoczylem
z konia. Pani McCormick dzgnela swym orezem moje-
go konia w bok na co skoczyl do przodu i jako ze trzy-
malem uprzaz moja pies¢ weszla w niespodziewang ko-
lizje z nosem McCormicka ktoéry stracil ré6wnowage
i padl jak dlugi na ziemie. Przywigzujac konia porwa-
ny checia dokoniczenia dziela zobaczylem jak konstabl
Hall wylania sie z gospody niczym polyskliwy pajak ze
Srodka pajeczyny. |

Zapytal mnie o co poszlo. Odpowiedzialem ze zosta-
lem zelzony.

McCormickowie przyniesli paczke konstabl Hall od-
winal papier 1 przeczytal wiadomo$¢ nigdy nie zapomne
uSmiechu jaki wypelzl mu na twarz. Ty$ to napisal spytat
nie chcialem jednak zdradzi¢ Bena Goulda i zmilczatem.
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Za to przestepstwo zostalem niezwlocznie aresztowa-
ny i umieszczony w lokalnym areszcie bez chleba i1 wody.
Nastgpnego dnia postawiono mnie przed obliczem sgdu
gdzie Jack Lloyd zeznal iz widziat jak tratuje McCormic-
ka koniem tak oto wuj odplacit mi za odsiadke Jim-
my’ego 1 Dzikiego Pata Quinna.

Zostalem skazany na trzy miesigce za poturbowanie
McCormicka i dodatkowe trzy za jgdra oraz zobowigzany
do utrzymywania porzgdku publicznego przez jeden rok.
Ponad glowami tlumu podchwycilem zasmucony wzrok
matki. Wiedziala lepiej niz ja co sie $wieci.

Opuscilem wiezienie siedemnastoletni barczysty i wy-
soki na 6 stép i 2 cale o rekach stwardniatych jak mloty
ktory$mi wywijali za murami wiezienia w Beechworth.
Wyhodowalem imponujaca brode i przestatem by¢ dziec-
kiem chociaz po prawdzie nie wiem czy kiedykolwiek da-
ne mi bylo zazna¢ dziecifnistwa. Cokolwiek bylo we mnie
z dziecka ulotnilo sie za kratami wytopilo jak wytapia sie
w garncu tluszcz.

W sloneczny marcowy poranek wyszedlem na Ford
Street i ruszylem na wlasnych nogach do Eleven Mile
Creek wszelako nakaz sgdowy zobowiazywal mnie wpierw
do odwiedzenia posterunku. Przeto zmuszony kolejny raz
ogladaé konstabla Halla wszedlem na posterunek gdzie
zastalem go pochlaniajgcego kanapke z jajkiem przy biur-
ku usianym strzepami salaty:.

Co moge dla pana zrobié zapytat podnoszgc wreszcie
oczy znad swej uczty.

Przyszedlem sie zameldowaé odpartem.

Z kimze to mam przyjemnosc?

Wtenczas zrozumialem zmiane jaka we mnie zaszla
skoro oficer ktéry mnie aresztowal nie rozpoznal w mez-
czyznie chlopca.

Nazywam sie Ned Kelly.

Miat salate na brodzie muchy petzaty po zaswinionym
biurku jakze mogtem kiedykolwiek zaufac takiej kreatu-
rze. Oznajmitl iz jestem glupcem sadzac ze ucieklem od
kary i obiecal ponownie wsadzi¢ mnie do wiezienia gdy
tylko nadarzy sie okazja.

To wszystko?
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Tak mozesz odejsé.

Powziawszy mocne postanowienie aby go w przyszlo-
§ci omijac z daleka ruszylem w kierunku matczynej zie-
mi gdzie niebawem poznalem Dzikiego Wrighta przyja-
ciela mojego szwagra Aleksa Gunna. Wright znajdowal
sie w posiadaniu pieknej kasztanowej klaczy o bialym
pysku z pietnem w ksztalcie litery M tak wyraznym jak
wskazowki miejskiego zegara. Wkrétce owa klacz zagine-
ta i spedzilim caly dzien na poszukiwaniach lecz w kon-
cu Dziki uznal ze moze pozyczy¢ ktoras z naszych ja za$
chwilowo moge zatrzymaé jego. Zapomnial przy tym
wspomnieé ze klacz nalezata do kogo$ innego.

Krotko po tym jechalem do Wangaratty i ujrzawszy
jego klacz przy drodze zlapalem ja. Kilka dni pézniej
przejezdzalem na niej przez Grete gdy konstabl Hall za-
trzymal mnie pod pretekstem podpisania jakich$ papie-
row w zwigzku z moim wyrokiem. Kiedy zsiadatem z ko-
nia tamten chwycil mnie 1 umyslii sobie cisngé¢ mng
o ziemie wszak poslizgnal sie i upadl na plecy. Powinie-
nem byl go przydeptaé i odebra¢ mu rewolwer lecz za-
miast tego rzucilem sie¢ w pogon za uciekajaca klacza.

Hall uniést rewolwer wystrzelatl trzy naboje z czterech
po czym kolt odmoéwil mu postuszenstwa. Na huk wy-
strzalé6w pomyslalem zem niezywy i stanalem jak wryty
gdy tymczasem Hall zblizyl sie z pistoletem w rozdygota-
nej lapie. W obawile iz ponownie nacisnie spust skoczy-
lem nan i pochwycitem bron jedna reka zas jego kolnierz
druga.

Dopiero wtedy wrzasnal ze klacz jest kradziona i ze
aresztuje mnie za kradziez. Z niedowierzaniem podcia-
tem mu nogi pozwalaj ac by natykat sie kurzu mogtem po-
stqplc znacznie gorzej ale ciazyl na mnie nakaz zachowa-
nia porzadku. Hall nadal trzymal pistolet wszelako
nauczony wieziennym doswiadczeniem turlalem go po
ziemi poki nie dotarlim do miejsca gdzie pani O’Brien
wznosifa wokol hotelu ogrodzenie z galezi na ktoére te-
raz rzucilem tchérzliwego policjanta. Polaskotatlem go
w brzuch siadtem nan okrakiem i wbilem ostrogi w jego
uda. Ryknat jak ciele zaatakowane przez psy na co prze-
rzucilem mu rece za glowe usilujgc zmusié go do puszcze-
nia rewolweru ale ani myslal puscic.
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Zawotlal o pomoc do paru gapiéw nie oSmielifem sie
uderzy¢ zadnego z nich z uwagi na moéj nakaz. Tamci ob-
wiazali mi sznurem nogi oraz stopy po czym tchérzliwy
Hall walnal mnie swym szeSciokomorowym koltem przez
glowe. ‘

Kiedy matka szukajac mnie przyszla wraz z Maggie
na Curlewis Street mogly podazac sladem mojej krwi tej
same] ktora zbrukala nieskazitelny potysk stupa przy
wieziennej bramie. Owego wieczoru doktor Hastings za-
tozyl mi dziewieé szwow.

Nastepnego ranka zostalem skuty kajdankami od kto-
rych biegl sznur wiazacy moje nogi do siedzenia wozu.

W sadzie w Wangaratcie 1gali w zywe oczy przeciwko
mnie Hall zeznal iz dowiedzial si¢ o skradzionej klaczy
z GAZETY POLICY JNE] podczas gdy raport o skradzio-
nym koniu ukazal si¢ w druku 25 kwietnia to jest piec
dni po tym jak Hall usilowal mnie zamordowac.

W Wangaratcie zostalem oskarzony o kradziez konia
chociaz w dniu kiedy zostal skradziony przebywalem
jeszcze w wiezieniu w Beechworth przeto nie mogli mnie
skazac za kradziez konia ani wtenczas ani nigdy.

I tak uznali mnie winnym za posiadanie skradzione-
go konia za co dostalem trzy lata ciezkich robét ostatnia
nadzieja na mlodo$¢ ulotnila sie bezpowrotnie nigdy nie
calowalem dziewczyny chociaz bylem dos$é dorosly na
ozenek.

Nikt nie otrzymat réwnie surowej kary. Dziki Wright
ukradt klacz a dostal jeno osiemnascie miesiecy zas co
sie tyczy Halla ten za usilowanie zabdjstwa nie dostal
zadnej kary précz przeniesienia z okregu.

Wrécilem do cel wiezienia w Beechworth gdzie klawi-
sze zdarli ze mnie ubranie i ogolili mi krwawigca glowe
obrzucajac mnie przy tym grozbami i obelgami wszak na-
wet zielona kloda zaplonie gdy podsyci¢ zar. Wiele nocy
spedzilem poséréd ulewy opodal huczacej rzeki podczas
gdy zielone polana trzaskaly ogniem w gniewie ktorego
zaden deszcz zdlawié nie zdota.
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Jego zycie po odsiadce
w wiezieniu w Pentridge

Obity plotnem kieszonkowy notatnik (ok. 3” x 41/2”)
zawierajacy 50 stron. Na koncu widnieje 6 rysunkow,
przedstawiajacych ludzi, drzewa oraz ploty. Zabrudze-
nia wzdluz krawedzi. Do czesci adresowej przymocowa-
no maty bilecik na nazwisko ,,J. Gill, Jerilderie”, co da-
tuje zapiski na okres po lutym 1879 roku.

Chociaz autor podsumowuje zapiski melancholij-
nym 1 pozbawionym ztudzen wspomnieniem dwdch
lat pracy w tartaku w Killawarze, stronice skupia-
jg ste na kilku burzliwych miesigcach 1874 roku,
okresie pomiedzy opuszczeniem wigzienia w Pen-
tridge a stynnym meczem bokserskim z Dzikim
Wrightem.



P odczas pierwszego roku mej odsiadki matke nekaly
znoje wdowiego zycia. Kiedys$ stala na krzesle z miot-
kiem w rece prébujac zamocowac arkusz blachy do tyl-
nych drzwi dla oslony przed deszczem. Wlasnie drugi raz
walnela sie w kciuk gdy naraz spostrzegla nieznajomego
ktoéry stat obserwujac ja z padoku. Byl to starszy jego-
mos§¢ w okrutnie obszarpanym plaszczu i obszarpanych
portkach biorgc go za wléczege matka z litosci zapropo-
nowala mu kubek maki aby mégt przyrzadzié sobie pla-
cek. Podata mu make w rozku z gazety i dopiero wten-
czas odkryla iz obiektem jej milosierdzia jest cuchnacy
starzec w lachmanach upstrzonych plamami wlasnego
moczu ktorego fetor jeno wzmogt sie w deszczu. Mimo to
stary puszyl sie jak ksigze kazal jej zabra¢ make albo-
wiem na nic mu ona.

Przeto czego potrzebujesz wujaszku?

Nie pogniewam si¢ za kapke brandy odpowiedziat.

Brandy kosztuje trzy pensy za kubek rzekla matka.

Nie mam wiecej niz dwa pensy odpart stary.

Jesli chcesz herbaty powiedziala matka Zaparze ci ja
i jeszcze dam cukier na doktadke.

Chodzi o to ze jestem zaklinaczem szczuréw obwiescit
stary.

To milo bierzesz make czy nie nie bede tu sta¢ do wie-
czora strzepiac jezyk po proéznicy.

Dam ci moje dwa pensy podjat stary Oraz zaoferuje
moje umiejetnosci.

Nie mam szczuréw.

To sie jeszcze zobaczy.
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Co masz na mysli smIerdzqcy lachmaniarzu uwazasz
ze nie znam wlasnego domu 1 nie wiem co w nim jest?

Niewazne co mam na mys$li nazywam sie Kevin Zakli-
nacz Szczuréw predko nie zapomnisz tego imienia zeSle
plage na twoj dom.

Doprawdy?

Tak zrobie bedziesz sie modli¢ do Najswietsze] Pa-
nienki ze$ nie odpuscita jednego pensa.

Z tymi stowy obracil sie na piecie. Jesli mial wezelek
musial schowaé go po drodze albowiem matka nigdy go
nie widziala i jesli widzt w kieszeni szczurzy pomiot ukryl
go tak sprytnie iz matka nie spostrzegla zeby co$ sie na
nim ruszalo. Byl jeno cuchnacym starcem w welnianym
plaszczu oddalil sig¢ blotnistym traktem w kierunku stru-
mienia po czym ruszy! w strone Winton. Wiecej go nie wi-
dziata wszak miat racje méwigc ze zapamieta imie Kevi-
na Zaklinacza Szczuréw na wiele dni.

Tejze samej nocy na dom zeszla plaga w postaci szczu-
réw w mace i w $cianach i w dzieciecych 16zkach. Szczu-
ry sprowadzily biegunke ktéra zmogla nasza maltg uko-
chang Ellen dziecie Billa Frosta.

Matka wystata miodsze dzieci na poszukiwanie zakli-
nacza kazdemu dala butelke brandy tak by kto go spo-
tka wynagrodzil mu uraze. I rozjechali sie Dan do Beech-
worth Jem do Benalli a Maggie i Kate do Wangaratty ale
cho¢ wszedzie Kevin Zaklinacz Szczuréw cieszyl sie do-
bra stawa nigdzie nie natrafili na jego $slad.

Po powrocie do Eleven Mile Creek zastali matke po-
grazong w modlach do Najswietszej Panienki nad cialem
martwej siostrzyczki. Nastepnego dnia stolarz w Kilfeera
Station McBeana zbil trumienke a Jem i Dan wykopali
grob pod wierzbg siostra byla malenka kruchg istotka
w wieku jeno czternastu miesiecy wszak nalezalo zako-
pac ja gleboko dla ochrony przed dzikimi psami.

Nie byt to koniec niedoli.

+ Jema jely nekaé béle glowy przeto matka zabrala go
wozem do Glenmore gdzie ciotka Margaret Quinn ogo-
liwszy mu czaszke oblozyla ja gorczycowym okladem od-
tad nie cierpial by ktokolwiek dotykal jego glowy. Spa-
dly na nich jeszcze inne nieszczescia w postaci brodawek
pecherzy na ktére pomagala jeno goraca butelka kla-
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dziona wprost na gola skore na domiar wszystkiego mo-
jej zamezne]j siostrze Annie ukradziono konia w wyniku
czego wpadla w lapy konstabla Flooda.

Gdy matka zrozumiala poéziniej knowania konstabla
rozmy$lajac nad jego nazwiskiem zapytywala sama sie-
bie czyz Flood* tez nie jest plaga? Flood byl wysokim
mezczyzna o przekrwionych oczach powiadaja ze kruk
krwawi z oczu gdy sie parzy. Moja siostra byla panig An-
nie Gunn pan Gunn wszakze przebywal w wiezieniu prze-
to konstabl Flood jal niebawem krwawi¢ z oczu i uczynit
ja brzemienna.

Tymczasem jej maz i ja wespol tlukliSmy kamienie na
wieziennym dziedzifcu w Beechworth Alex mial ciemne
obwodki pod oczami i cialo zgiete ku ziemi jakby dZwi-
gal na barkach kamien miynski. Kiedy przyszedi ksigdz
z wiadomoscig ze siostra umarlia przy porodzie zrazu zem
nie skojarzyl matka wszak zawsze wierzyla iz to prze-
klefistwo starca zabilo nasza Annie pozostawiajac nas
z dzieckiem Flooda i obwiniala za to sama siebie. Kiedy
za$ Jem zostal skazany za kradziez bydia matka uznala
iz to rowniez stanowilo czes¢ plagi.

Latem 1872 roku matka miala czterdzieSci dwa lata
dwoch synow w wiezieniu gdzie przebywali tez jeden
brat i jeden wuj i jeden szwagier. Dwie ukochane cérki
spoczywaly pod wierzbg 1 jeno Bog wiedzial co jeszcze
gorszego miato sie wydarzy¢. Pewnego upalnego ranka
matka wraz z Maggie podwiazywala pomidory gdy nad-
szedl nieznajomy i poprosit o szklanke brandy. Byl wyso-
kim zylastym Amerykaninem z mala brédka ciezkimi po-
wiekami oraz uSmieszkiem zablagkanym mimochodem na
ustach jakby uwazal swiat za przezabawny jeno nie po-
zwalano mu wyjasni¢ do konca na czym wlasciwie owa
Smiesznos¢ polega. Podobnie jak cuchnacy starzec oznaj-
mil ze nie posiada gotowki jeno czek ktoéry moze zreali-
zowac dopiero w Benalli.

Maggie potraktowala go z ironia na co matka niespo-
dziewanie sie zaperzyla. Postuchaj no moja panno powie-
dziala Jeszcze kto pomysli ze mamy serca z kamienia.
Dalej dodata Idz i przynie$§ temu panu trunek.

* Flood (ang.) — potop, powodz.
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Jeszcze mam mu uslugiwaé zawolala ze zdumieniem
Maggie zakladajac ublocone rece na dorodne biodra.

A czemuz by nie?

A czemu niby tak? Mimo to uczynila jak jej kazano
1 matka wrocita do podwiazywania pomidordow. I jeszcze
przez diugi czas wierzyla ze szczury nie odeszly poki
Maggie nie przyniosla George’owi Kingowi jego szklan-
ki grogu.

Kiedy wycieto mi z zycia trzy lata ponownie wyszed-
tem na wolnos¢ by sprawdzié co z nig poczne. Przebylem
pieszo 20 mil z Beechworth przez niziny Lurg i osiem go-
dzin pdzniej znalazlem sie w swym poprzednim zyciu kté-
rem zastal okrutnie odmienione strumien zmienil bieg
1 przypominai teraz jeno struzke biotnistej mazi. Wieko-
wa czarna wierzba runeta zas wielki czerwony kauczuko-
wiec u stop goscinca poszedl 20 stép w goére. Ogladalem
wlasnie nowiutkie ogrodzenie gdym naraz spostrzegl
matke ktora wyszla z chaty z oseskiem w rekach. Pomy-
Slalem zrazu ze to mala Ellen ale przypomnialem sobie
ze Ellen lezy martwa pod wierzbami.

Oto pierwsze stowa matki.

Jeno nie rob afery Ned.

Popatrzylem na jej rece nie rozumiejac co to za dziecko.

Nie martw si¢ o mnie powiedzialem kierujgc wzrok
na padok gdzie obok gromadki pieknych koni stal wyso-
ki miodzieniec liczacy sobie nie wiecej niz dwadziescia
lat. Gapitl sie na mnie jak sroka w gnat zdejmujac jedno-
czesnie z konia siodlo 1 przerzucajac je przez gérna ba-
rierke plotu.

Mielismy plage powiedziala matka wlosy jej posiwia-
ly miala na sobie nowa jaskrawa suknie moim zdaniem
zbyt dziewczeca jak na jej wiek.

Zapytalem kim jest mtodzik.

Nazywa sie George King.

Co on za jeden?

Nie mogiam go poSlubié przed twoim powrotem Ned
kazalam mu czeka¢ az wrocisz. )

Patrzylem jak George King przelazi przez plot. Swia-
domos¢ iz byl réwnie mlody jak ja sam napelnila mnie
obrzydzeniem.
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Matka karmila dziecko George’a Kinga tymi samymi
piersiami ktore onegdaj podawala mnie byla wéwczas
mloda dziewczyna o najladniejszej figurze jaka ogladaty
oczy mego ojca. Teraz siedziala oto na niskim krzesle przy
oknie podczas gdy nowy pan i wladca rozwalit sie przy sto-
le prostujac tyczkowate nogi w z6ttych butach o obcasach
wysokich jak nie przymierzajac w damskim pantoflu. Po-
klepawszy dziecko by mu sie odbilo podata je Kingowi kté-
ry rozpostarl recznik na swym pieknym zéltym swetrze by
malec przypadkiem nie zabrudzil go wymiocinami. Matka
siedziala z niedorzecznym uSmiechem na twarzy obserwu-
jac jak czule bawi si¢ paluszkami u raczek i stop dziecka.

Przyjechal Dan bardzo przejety moim powrotem stat
sie mezczyzna przynajmniej w swym wlasnym mniema-
niu mial trzynascie lat zarys wasa nad gérna wargg prysz-
cze na nosie i zmierzwione wlosy nosil dwie koszule oraz
stomkowy kapelusz ktoéry przytrzymywal na miejscu ta-
siemka. UScisnawszy mi dion chcial bym zaraz jechat
z nim do Wangaratty poznac¢ jego panne. Powiedzialem
ze szukam cichego zycia na co odpar? ze dotartem pod zty
adres i pociagnat brandy z kubka George’a Kinga. George
mrugnal don i zrozumiatem ze majg si¢ za wielkich awan-
turnikow trafil swoj na swego.

Po kolacji grzecznie zaprositem Kinga na przechadz-
ke swiatlo nie wygaslo jeszcze na letnim niebie przeto
usiedliSmy na plocie ktoéry postawil na naszej ziemi
i oznajmilem mu ze postrzelilem Billa Frosta po tym jak
opuscit matke.

Potarl brode ale nie dat odpowiedzi.

Spytalem jak ma zamiar utrzymac dziecko.

Na te slowa wyszczerzy!l biale zeby méwiac iz chce
mie¢ duzo dzieci i posiada doskonatly plan co znaczylo ze
nie martwi sie o los zadnego z nich. Chcesz uslyszeé¢ méj
plan zapytal.

Nie odpowiedzialem. Mrok gestnial wokoét nas.

Czy moze wolisz mnie zastrzeli¢?

Ogarnal mnie taki smutek ze gtos uwiazt mi w gardle.

Ned czy znasz obszarnika McBeana?

Lepiej niz bym chciat.

Ma gromadke niezgorszych rumakéw co? Co ty na to
zeby$my ty i ja przepedzili wspomniana gromadke przez
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Murray do Nowej Poludniowej Walii po czym doprowa-
dzili do jej konfiskaty i odkupili.

Matka wybrala sobie kolejnego zlotoustego tajdaka
nie byl lepszy niz Bill Frost i jego tkaniny.

Pomozesz mi spytal Czy mam sie zwré6ci¢ do Dana?

Zrob to odparlem A naprawde cie zastrzele.

Niespieszno mi do trumny.

Zapadla noc i na niebie rozblysly gwiazdy bylo to
pierwsze nocne niebo ktérem ogladat od trzech lat.

Jesli chcesz mojej rady powiedzialem Trzymaj sie
z dala od McBeana.

Dobra jest odrzekt King Dopiero$ wrocil lepiej sie nie
nadwerezaj.

Jednakze p6znym wieczorem gdy dzieciarnia poszla
spa¢ zrozumialem ze podchodzil mnie jak stara lasica
szukajgca drogi do kurnika. Drapat sie w brode bezustan-
nie szczerzy! zeby 1 matka z aprobata patrzyla jak prébu-
je mnie przekabacic.

Powiedzialem do niej Chodz ze mna chce pogadac
o pastwisku.

Poslusznie wyszla za mng i gdy doszliSmy do strumie-
nia odwroécitem sie do niej nie bylo mnie trzy lata i kry-
lem w sercu wiele planéw ocalenia farmy.

Zmienita$ sie mamo.

Jestem szczesliwa odrzekta I zatuje ze ci to nie w smak.

Dlaczego chcesz napusci¢ na mnie McBeana? Wiesz
przecie ze nie omieszkalby znowu mnie zamknagé.

Sadzilem ze matka miga sie¢ od odpowiedzi po chwili
wszak zrozumialem ze placze. Gdy ja objalem wyrwala
sie. Co ty wiesz o0 moim parszywym zyciu powiedziala Nie
pamietasz jak to jest mieé do czynienia z cholernymi ob-
szarnikami ktorzy zabierajg ci wszystkie kury i jatowki
co do jednej a mundurowi pukaja do drzwi w nadziei ze
odbiora mi dzieci. Zwedzil cholerne siodlo dodala.

Kto zwedzit siodlo?

Dan ten durny maly tajdak prébowat zarobi¢ dla ma-
my troche grosza. Nie ma tutaj przyszlosci dodala Z sa-
mego grogu nie wyzyjemy teraz on zwedzil siodio 1 ani
chybi go wsadza.

Powiedziatlem jej ze zamierzam hodowa¢ konie lecz
chyba mmnie nie sluchala. Powiedzialem ze zostane
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w Eleven Mile Creek jeszcze dlugo po tym jak George
da drapaka.

Na te stowa trzasneta mnie w twarz. Stul pysk wrzasne-
ta I rozejrzyj sie wokél siebie. Popatrz na jego ogrodzenie
czy to praca czlowieka ktéry zamierza da¢ drapaka?

Shupy sa z eukaliptusa wytrzymaja nie dluzej niz czte-
ry lata. Tata na pewno nie uzytby eukaliptusa. Dla niego
istnialy tylko kauczukowce.

Dluzej tego nie wytrzymam krzykneta po czym schy-
liwszy sie zgarnela garS¢ ziemi 1 wysmarowata nia wlosy
i twarz. Wolalabym umrzec¢ niz spedzi¢ cho¢by minute
dluzej u boku twego wspaniatego taty.

Pobiegla z powrotem do miodego meza co do mnie
dlugo stalem pod gwiazdami w miejscu o ktérym tyle roz-
myslalem w zamknieciu wszak wszystkie marzenia co
wtenczas niosly mi pocieszenie teraz obrocily sie w ster-
te gnoju.

Przed potudniem nastepnego dnia znalazlem prace ja-
ko drwal w tartaku pana J. Saundersa i pana R. Rulesa
opodal Killawarry jakie$§ 20 mil od domu i tegoz samego
dnia przenioslem si¢ do chaty dla pracownikéw.

Cudownie bylo cieszy¢ sie wolnoscig z dala od grozb
1 swarow.

Cale swe zycie marzylem o domu lecz po powrocie
z wiezienia w Pentridge stwierdzilem ze miejsce gdzie ha-
rowatem jak wol stato mi sie catlkiem obce. George King
byt tu godnie przyjmowany nie dbalem o to wszak mialem
trzydziesci koni ktére stanowily ma niepodzielng wtasnosé
i gdy odkrylem ich brak postatem stéwko matce z zapyta-
niem co z nimi zrobila. Dowiedzialem si¢ ze zostaly skra-
dzione zlodziej za$ stal ponad prawem albowiem byl nim
konstabl Flood z Oxley. Ta niesprawiedliwos¢ wprawila
mnie w gniew ktorego nie moglo ztagodzié nic procz ryzy-
ka zapragnalem go jak kto inny moégt pragnaé gorzaiki.

SzczeSciem mialem odpowiednie ku temu zajecie pra-
ca drwala jest Sliska w deszczu i niebezpieczna podczas
wiatru. Wpierw robiliSmy naciecia w pniu nastepnie
umieszczaliSmy w nich o§miocalowe deski tworzac rodzaj
schodéw po czym pracowaliSmy 12 st6p nad ziemig. Méj
partner J. O’Hearn byl czlowiekiem zonatym przeto ze-
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skakiwal tuz przed runieciem drzewa pozostawiajac ka-
walerowi kilka ostatnich uderzen siekiera. Niebezpie-
czenstwo pozwalalo mi na chwile zapomnie¢ o gniewie
wszak gdy pokonane drzewo spoczywalo w poszyciu po-
nownie nachodzily mnie czarne mysli i rozpamietywalem
jak odebrano mi zycie oraz ziemie. I tak niczym glupiec
zmarnowalem wlasna wolno$¢ smecgc dzien 1 noc. Nie-
ustanne przemys$lenia doprowadzily mnie do wniosku iz
wylacznym sprawca mej niedoli jest Dziki Wright. Nade
wszystko pragnalem walnaé go w szczeke wytarzac w zie-
mi bowiem nikt inny jak wlasnie on nadarzyl mi skra-
dzionego konia. Wkrétce zrozumialem iz nie zaznam spo-
koju dopéty dopdki nie spotka go zastuzona kara i jalem
rozpytywac o miejsce jego pobytu.

Nadal unikalem Eleven Mile Creek lecz matka odwie-
dzila mnie przywozac puszke kruchego ciasta wiedzialem
ile musiala poswieci¢ masta zeby je dla mnie upiec. Sie-
dliSmy razem na schodach chaty pracowniczej i kiedym
spytal ja o Dzikiego Wrighta w lot pojeta w czym rzecz
i sklamala ze wyjechal do Nowej Poludniowej Walii.

Matka miata zywe ciemne oczy byla figlarna i skora
do $miechu. Zawsze lubiliSmy rozprawia¢ o koniach byt
to temat stary jak Swiat zawsze tez twardo bronita swe-
go zdania w sprawie krwi i krzyzowek lecz tegoz popotu-
dnia sprowadziwszy rozmowe na rasowe rumaki McBe-
ana wyznala iz nie moze opedzi¢ sie od mysli ile by
mozna na nich zarobid.

Odpartem ze jesli to jg sprowadza réwnie dobrze mo-
ze zabrac sie z powrotem do Eleven Mile Creek.

Podniosla mojg reke do ust méwiac ze przyjechata do
syna i ze okrutnie si¢ za mng stesknila.

Nie wierzytem jej odpowiedzialem ze Dan tez jest jej
synem.

Co przez to rozumiesz?

Nie rob z niego koniokrada.

Chryste za kogo ty mnie uwazasz?

Widze ze$ pani cholerna King calg geba.

Urazona odjechala pozostawiajgc swojg puszke z cia-
stem ja za$ wrécilem do niewesolych rozmyslan nad Dzi-

kim Wrightem oraz nieszczeSciem ktére wyniklo z mojej
odsiadki.
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Wright robit wrazenie dos¢ mitego goscia lecz w isto-
cie wielki byl z niego tajdak i polozylby trupem kazde-
go kto patrzyl nan krzywym okiem. Jego brat Dummy
Wright imie mial jak znalazi* albowiem byl niemowa
1 gdy go kto wysmiewal Wright brat za to straszliwy od-
wet. Dlatego jalem szydzi¢ z Dummy’ego wobec innych
drwali w tartaku tak oto zastawilem trujacg przynete
na mego niedzwiedzia. Nocg $nilem o nim czujac jak
koSci pekaja mi kiedy masakruje mu szczeke brwi i nos
nie doznawalem przy tym boélu lecz szczegélnej eksta-
zy. Tom Lloyd by! moim najwierniejszym druhem 1 kie-
dym przyznatl sie do rozkoszy jaka daja mi te sny odpo-
wiedzial ze szczeSciem to jeno sny albowiem na jawie
Wright zamienilby mnie w mokra plame jest 30 kilo
ciezszy.

Tom byl synem wuja zdrajcy sam wszak byl prostoli-
nijny powazny i twardy jak skala. To wlasnie Tom wpadi
na pomysl abysmy w miejsce skradzionego stworzyli no-
we stado uczciwie i wedle prawa. I dopiero konie powoli
przywrécily mnie do iycia albowiem zadne inne boskie
dzielo nie dOI‘OWHU]e im urodq zas galop przez nizine na
dobrym rumaku to niezapomniane przezy(:le

Nie mialem checi wystuchiwac co dzieje sie w Eleven
Mile Creek ale od plotki nie sposéb uciec i wkrotce do-
szly mnie stluchy ze George King zdobyl dla matki araba
z dwoch powodéw uznatem pomyst za chybiony gdyz po
pierwsze jeden arab zamieni stado rasowych koni w nie-
warte zachodu tajdaki po drugie za$ kon musial by¢ kra-
dziony 1 balem si¢ ze matka wyladuje wraz z dzieckiem
w wiezieniu.

Uznalem ze lepiej bedzie opuscié okreg i zostawiwszy
wiadomos§¢ w tartaku przejechatem 200 mil do podobne-
go miejsca w Gippsland ale ze lasy byly tam wilgotne
i ponure przeto méj gniew wzmagt sie jeno i bardziej
zem sposepnial. Ojciec i matka stawali przede mna kaz-
dej nocy w snach twarz ojca znaczylo tysiac naciec wie-
dzialem ze to moja sprawka nastepnie ujrzalem kiecke
upchnieta w skrzyni w Beveridge po czym ocknalem sig
z krzykiem budzac reszte drwali.

* Dummy (ang.) - glupiec; dumb (ang.) - niemy.
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Po powrocie na polnocny wschod stwierdzilem ze
dwie sposréd naszych klaczy oczekujg zZrebigt byta to
najlepsza wiadomos¢ od dlugiego czasu przeto humor
zaczgl mi1 wracaé¢ 1 znéw jalem mysSle¢ o przysziosci.
Pewnej soboty jezdzilem po réwninach Laceby jakas
polowe drogi miedzy Killawarra a Eleven Mile Creek.
Nadeszla zima chmury przyszarzaly zapowiedzia desz-
czu dni szybko zmierzaly ku koncowi. W owym melan-
cholijnym krajobrazie zobaczylem kobiete na arabie
gnala przed siebie pelnym galopem. Zadna kobieta na
ziemi nie potrafila jezdzié¢ jak moja matka jej widok ja-
dacej z prostymi plecami dlugim strzemieniem i spéd-
nicg zadartg nad kolana przejmowal dreszczem. Dziew-
czeta na wysScigach w Killawarze wygladaly przy niej
jak mleczarki.

Zawsze lubila sie Scigaé przeto popedzilem za nig
w glab gaju akacjowego gdzie skrecita w kierunku prze-
leczy Warby. Wsrod niskich pagorkéw na chwile zginela
mi z oczu pod skalistym wzniesieniem. Kréliki narobity
tu bataganu wokot roilo sie od ich nor i poniewaz ama-
zonka nie kwapila sie zwolni¢ jej kon wnet sie potknal.
Kiedy arab potyka sie dosiownie staje na glowie po czym
przewraca na plecy i nim jezdziec zdota podnies¢ sie
z ziemi zwierze znika mu z oczu pedzac do domu na ko-
lacje. Ale matka nie podniosla sie z ziemi.

Zeskoczywszy z konia podbieglem do niej z bijacym
sercem pewny jak nic zem ja zabit.

Wszak nie byta to matka. Miatem przed soba ciemno-
wlosego chiopca odzianego w sukienke! Stworzenie mia-
o nie wiecej niz osiemnascie lat pier§ falowala mu
w przySpieszonym oddechu a mnie ogarnela na jego wi-
dok taka zlo$¢ ze gdyby nie bylo takie male czarniawe
1 krzywonogie stlukibym je chyba na kwasne jablko.
Szarpnieciem postawilem chiopaka na nogi i trzasnaiem
go po gebie. Narzucil sukienke na koszuline i gatki. Sta-
nik oraz rabek upstrzone byly plamami blota.

Powiedzialem ze wyglada okropnie i wymierzylem
mu kolejny policzek wcale si¢ nie przestraszyl jeno mnie
oplul. Wyjawszy suknie nie préobowal upodobni¢ sie do
kobiety przeciwnie zdaje sie ze robit co mégt zeby zapu-
Sci¢ brode. Nosil za pasem starego gnata i patrzyl na
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mnie tak zapalczywie iz postanowilem odebraé¢ mu bron
nim zaszkodzi nam obu.

Spytalem po cholere wlozyl kiecke skoro wyglada tak
szkaradnie. Nastepnie chwycilem pukawke i wyrzucilem
ja na pewna odleglos¢.

Odpart ze bron nalezy do jego ojca i nie powinienem
byt tego robicé.

Odpowiedziatlem ze ojciec dalby mu nauczke za prze-
bieranie sie za babe.

Mial czelno$¢ zarechotaé mi w twarz splunal krwia
pod moje nogi i zapytal czy nadal interesuje mnie walka
z Dzikim Wrightem.

Stul pysk paskudo nawet mnie nie znasz.

Jeste$ bratem Dana odpart Sciskale$ mi reke na wy-
Scigach w Wangaratcie.

Wtenczas przypomniatem sobie drobnego ciemnowto-
sego dzokeja nazywal si¢ Steve Hart.

Powiedziatem ze tym razem ujdzie mu na sucho bo
jest kumplem Dana ale jeéli jeszcze raz napatoczy sie na
mnie w sukience zrobie z niego gulasz.

Nieskruszony ani na jote poszedl po swojg pukawke
i zatknal ja za pas.

To Dziki Wright zrobi z ciebie gulasz odparl I ja tam
bede zeby to zobaczy¢.

Dziki Wright uciekl do Nowej Poludniowej Walii.

Dziki Wright czeka na ciebie w hotelu Imperial
w Beechworth slyszal co§ wygadywal o Dummym.

Slyszac to poczutem jak krew w moich zytach zmienia
posta ciemnieje i spowalnia bieg cho¢ przedtem pienita
sie wsciekle. Pomogltem chiopakowi odszukaé konia ktory
jak sie okazalo nie odbieg! zbyt daleko. Wszak nim zdazyt
znikngé¢ mi z oczu juzem o nim zapomnial myslac jeno
o Dzikim 1 o tym jak ukarze go za moje zrujnowane zycie.

Pan Edward Rogers prowadzil gospode w hotelu Im-
perial i cho¢ znalem go z widzenia i styszenia zdziwilem
sie wielce ze coskolwiek o mnie wie. I zanim méj kon zda-
zyl zamoczy¢ pysk w korycie jegomos¢ przyszedl powitaé
mnie osobiscie.

Ned Kelly powiedzial.

Edward Rogers odpartem.



188 Peter Carey

Ochlonawszy ze zdziwienia ze Irlandczyk ma czelno$c¢
uzywac jego imienia pochwycil moje poplamione zywica
rece jakby nalezaly do samego ksiecia Gloucester.

Chodzi o pewna sprawe Ned powiedzial nadajac twa-
rzy strapiony wyraz. Nie mozemy tu dopusci¢ do burdy
moja w tym rzecz. Isaiah Wright nalezy do grona moich
klientéw i z cala pewnoScia mozecie rozwigzac to jak
dzentelmeni. Edward Rogers nie puszczal moich rak ob-
racat nimi ogladajac moje kiykcie obchodzil si¢ przy tym
ze mng jak chinski zielarz ktéry kladzie mamina dlon na
aksamitnej poduszce.

Nie zamierzam bi¢ si¢ tutaj.

Nie rozumiesz mnie odrzekt szynkarz z niepojetym
dla mnie ozywieniem w niebieskich oczach. To burdy
wnoszg zamet dodat Markiz Queensbury to inna sprawa.

W zyciu nie styszalem o zadnym markizie 1 dalem mu
to zrozumienia.

Nie znasz londynskich zasad walki?

Rysujemy kreche na piasku i je$li nazywasz to burda
dokladnie to zamierzam z nim zrobic.

Golymi rekami?

Przyslij go do mnie to nawet nie przestgpie progu
twojej gospody.

Edward Rogers pogladzil sie po brodzie.

Jestem pewien ze mnie znasz.

Wiedzialem jeno ze nosil trzyczeSciowy garnitur
w Srodku lata.

Zapewne wiesz ze jestem wielkim milo$nikiem spor-
tu lubie ringo, kregle, krykieta i zapasy z pewno$cia sty-
szale$ ze to wlasnie ja zorganizowalem mecz krykieta
przeciwko angielskiemu cyrkowi widziates go?

Nie przejawszy si¢ zbytnio brakiem odpowiedzi ujal
mnie za lokie¢ chcac skierowaé na droge biegnaca
wzdluz gospody byl bogatym czlowiekiem starszym ode
mnie o dwadziescia lat nie chcialem okaza¢ sie nie-
grzeczny zaznaczylem wszak ze moj kon jeszcze pije.

Dennis zawofal Nakarm owsem konia pana Kelly’ego.

Chiopiec odprowadzil konia podczas gdy ja zostalem
popchniety w przeciwnym kierunku z gadajgcym panem
Rogersem uwieszonym u boku. Chyba znasz chiopaka na-
zwiskiem Byrne powiedzial Walczyle$ z nim na turnieju
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w Oxley. Pokonales go w dwunastu rundach podobno je-
steScie tego samego wyznania.

Chyba chodzi o Joego Byrne’a.

Isaiah Wright to stukniety lajdak rzecz jasna musisz
o tym wiedziec. Posiada tez przewage wagowa lecz Joe
Byrne moéwi ze w twoim wypadku waga sie nie liczy. Te-
raz chodz przedstawie ci moja propozycje.

Minawszy hotelowe kubly ze Smieciami latryny oraz
kurnik doszliSmy do poro$nietego trawa placu ponizej
ktérego plynal strumien Spring.

I co powiesz? Znasz w polowie tak mile miejsce na
walke miedzy dwoma dzentelmenami?

Co6z odpartem Bardzo tu zacisznie.

Byla to najglupsza rzecz jaka kiedykolwiek powie-
dzialem jednak Edward Rogers nawet nie mrugnal.

Pasuje ci 6smego sierpnia spytal To w przysziym ty-
godniu.

Odparlem ze przystaje na to z przyjemnoscia. Odcho-
dzac w oknie gospody zobaczylem szpetna gebe Wrighta
unioésl kciuk dajgc do zrozumienia bym na nim usiadi.
Nie podchwycilem zaczepki dziwigc si¢ ze za mna nie wy-
biegl. Obaj czekaliSmy caly tydzien na odbycie walki
0 niczym innym nie my$latem jeno o tym jaka ulge przy-
niesie mi rozkwaszenie mu nosa.

Zanim zdazylem 6smego sierpnia stawic si¢ na miej-
sce walki ttum zebral sie tak wielki ze ludzie nie mieSci-
li sie w Imperialu. Joe Byrne powital mnie w drzwiach
po czym poszliSmy na gére gdzie czekal pan Rogers
z czym$ co wygladalo jak zielona jedwabna chustka.

Prosze powiedzial rzucajac mi te rzecz.

Uznalem ze jest to para damskich majtek.

To twoje spodenki.

Gdy szedl ku mnie przez pokdj zobaczylem przez
okno cala rzesze zgromadzonych niektérzy stali inni sie-
dzieli na krzestach z jadalni wszyscy za$ oblegali poro-
Sniety trawa plac.

Rogers odebral mi jedwabne spodenki i przytozyl do
siebie lecz jesli chcial przez to podkresli¢ meski charak-
ter przyodziewku to zdecydowanie nie trafil. Wygladal
jak idiota.

Bede walczyl w tym w czym jestem.
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Na milo$§¢ boska przeciez regulamin londynski méwi
co innego. Wright wlozyt takie same.

To jego sprawa ja nie walcze na golasa.

Pan Rogers cmoknatl spogladajgc markotnie na zgro-
madzonych.

Nie na golasa odparl Tylko z czystej glupoty. Nie je-
ste§ dumny ze swoich barw?

Dopiero wowczas spostrzeglem ze obwiesili ring zie-
lonymi 1 pomaranczowymi wstazkami. Prawde rzeklszy
zapomnialem ze Wright jest lojalista.

Daj spokdj synu ponaglit pan Rogers Musisz wlozy¢
barwy. Co masz pod koszula?

Wsadzil mi paluchy pod koszule rozpinajac guziki od-
sunglem sie. _

Kalesony zawotal Wiec to o to chodzi.

Nie!

O tak odpowiedziat Dokladnie o to.

W tej samej chwili uslyszalem potezny ryk poélnagi
Wright wypad! na trawe miat na nogach buty ale nie li-
czac pomaranczowych jedwabnycn spodenek byl prak-
tycznie goly. Jego nogi przypominaty cholerne stupy od
parkanu miat wielkie brzydkie kolana i gdy podskakujac
tanczy! dokola zdumiony zobaczylem swg matke Ellen
Kelly zajmujacg najlepsze krzeslo. Dziki odtanczyl przed
nia swoj taniec popisujac sie i machajgc pieSciami nie
bez obawy popatrzylem na jego rozlozyste barki ramio-
na grube niczym uda i zrozumialem zem nie uwzglednit
tego w swoich rachubach.

Skromnos¢ przestala sie liczy¢ zdjalem wszystko procz
dtugich welnianych kalesonéw i natozylem na nie spoden-
ki. I chociaz czulem sie nieswojo jaki mialem wybor?

Joe Byrne zdawal sie rozbawiony kiedy jednak pod-
chwycitem jego wzrok natychmiast nadal twarzy wyraz
powagi.

Dobrze powiedzialem Wykonczmy drania.

W drodze do drzwi poinformowano mnie ze walka na
bosaka jest wbrew regulaminowi przeto przyjalem pare
lapci pél numeru za matych ale bylo mi wszystko jedno.

W lekkiej mzawce mineliSmy kurnik Dziki Wright wy-
sysal pomarancze lecz na méj widok wyplui ja i wystapil
naprzoéd.
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Jeste$ trupem powiedzial witajac mnie poteznym cio-
sem w glowe padlem na ziemie slyszac jak matka krzy-
czy faul faul faul chwiejnie dzwignalem sie na nogi i pa-
trzylem jak Joe Byrne kopniakiem naklanial Wrighta do
odwrotu. Eddie Rogers 1 moja siostra Maggie trzymali
matke za rece.

Krew krzyknal kto$ Pierwsza krew.

Gdy do oka splyneta mi goraca ciecz wyrysowano li-
nie na ziemi i nastapilo oficjalne rozpoczecie walki.

Z walki nie pamietam zgola nic alem z pieédziesigt ra-
zy styszal relacje z ust Joego Byrne’a przeto }3 opisuje.

Z chwila gdy minale$§ kurnik i Wright przylozyl ci
w glowe mySleliSmy ze po tobie. W gospodzie krélowali
lojaliSci 1 nikogo nie obchodzito co sie stanie z Irlandu-
sem chcieli pi¢ twoja krew. Dziki slyszal ze§ wySmiewat
Dummy’ego i dyszal zadza zemsty.

Dziki skaleczy! cie w oko i twoja matka krzyczata Mor-
derca wtedy znowu natarl nie czekajac nawet az wsta-
niesz. Ledwiem cie wtenczas znal aleSmy wszyscy widzie-
li ze cios padl wbrew regulaminowi wrzasnatem na
sedziego lecz Eddie Rogers byl jednoczes$nie sedzig i buk-
macherem no i postawil caly szmal na Dzikiego Wrighta.
Jako jedyny rzucitem si¢ ciebie podnosic przeto uznatem
ze nie moge mu przylozyc i dlatego kopnatem go w kola-
no. Jezu! Szkoda ze$ nie widzial oczu Dzikiego nie wie-
rzyl zem si¢ na to zdobyl tlum oszalal twoja mama jela
mnie dopingowac a przecie walka jeszcze nawet sig nie
rozpoczela.

Rogers narysowal laska linie i staneliScie naprzeciw
siebie. Krew zalewala ci oczy. Wright przewyzszal cie
wzrostem o jakis$ cal lub wiecej i bez dwéch zdan byl bo-
zyszczem flisakéw.

Wsciekly byl przy tym jak waz i zeby wygrac posunal-
by sie do wszystkiego ale po prawdzie wiedz ze mimo iz
silniejszy byl jednak Zdziebko powolny i slamazarny.

Rogers upuscil chustke w kropki i zaczelo sie w krotkim
czasie wladowale§ tamtemu trzy potezne ciosy. Wright
zachwiat sie i powinienes$ byt styszeé ryk gapiéw patrza-
cych jak ich bohater zalicza glebe moéwie ci catkiem jak
na cholernej wojnie. Stary Rogers zorganizowal zielone
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1 pomaranczowe wstazki spodziewajgc sie latwego zwy-
ciestwa dla Pomaranczowych. Twoja mama niemal wyla-
zita ze skory krzyczac do tlumu ze jej syn rozprawi sie
i z nimi. Kiedy uSmiechnate$ sie do niej w trakcie walki
jej twarz wyraznie porézowiala. Nie przestajac sie usmie-
cha¢ podszedle$s do Wrighta i tak walngle$ go na odlew
ze padt jak $piagca krowa.

Bill Skilling z rado$ci omal nie narobil w gacie chwy-
cil twoja mame i podniést jg do géry.

Dziki probowal wsta¢ odepchnal swego pomocnika
i wrocil na linie. Raz jeszcze znalazles sie w zasiegu jego
ramion teraz wszak siegnal twojego podbrédka i sierpo-
wym powalil cie na ziemie upadles$ ale oczy wcigz miates
szeroko otwarte. Obaj legliScie na murawie lecz ty pod-
niosles sie pierwszy.

Staboscig Wrighta byla jego powolnos¢ twojg za$ krot-
sze rece. W czwartej rundzie solidnie$ zamachnat si¢ na
gruby kark przeciwnika ale chybiles w wyniku czego zno-
wu oberwale$§ w oko. Upadies.

Biegla runda za runda z trzydziestosekundowymi
okresami spoczynku gdy ktéras ze stron padala na zie-
mie. Deszcz wzmog! sie ale nikt nie wszedl do $rodka.
Niebawem obaj potrzebowaliScie wsparcia pomocnikéw
zaciagzyle$ mi w rekach twdj welniany podkoszulek prze-
sigkl do nitki nie wiem czy potem czy deszczem a 1 Dzi-
ki Wright wygladal nie lepiej. W zyciu nie widzialem
dwéch réwnie skonanych ludzi.

Eddie Rogers krazyl dokola z rekami zalozonymi za
plecy wytrzeszczajac przy tym oczy jakbyscie byli nie-
podsumowanym bilansem zyskéw 1 strat.

Dziki Wright natarl na ciebie z wyprostowanymi reka-
mi 1 machal nimi w gére 1 w dét checac przygwozdzic cie
do ziemi. Nie spuszczale$ zen czujnego oka.

Po trzech lub czterech unikach z twojej strony Dziki
wrzasnal do thumu ze§ wymiekl. Dummy co rusz wyrywat
si¢ z cizby 1 teraz jal niemozliwie zawodzi¢ na co twoja
mama oprzytomniala i krzykneta do ciebie zeby$ wykon-
czyl Dzikiego Wrighta.

Walka toczyta sie powoli po trawie pozostalo jeno
udeptane klepisko i obaj utkneliscie po kostki w blocie.
Gdym cie podniést rece miales zakrwawione i Sliskie jak
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ledwie co zarzniete i oskérowane zwierze. Powial wiatr
przyganiajac kolejna fale deszczu pod ktora Wright zgial
sie 1 skurczyl tys zas§ wyprostowat sie jakby przyniosta ci
orzeZwienie.

Ruchy Dzikiego spowolnialy twoje przeciwnie walna-
tes go w teb upadl poprawile$§ w oko upadl znowu. Okrzy-
ki Pomaranczowych nieco przycichly Dummy pochlipy-
wal twoja matka wszak siedziala zadowolona z rekami na
podolku wyprostowana jak struna pod parasolem Billa
Skillinga.

Pomocnik Dzikiego musial zanie$é zawodnika na linie
ale tamten stal jeno kolyszac sie na boki.

Teraz jesteSmy kwita powiedziales.

I przypieczetowale$ sprawe ciosem ktory z loskotem
postal Dzikiego na ziemie.

Slepy widzial ze Dziki Wright byl ugotowany jak
obiad ale jego pomocnik zawldkl jego cialo na linie i nie
bez wysitku dzwignal potezny ciezar na nogi. Bill Skilling
krzyknat zeby$ mu dolozyl wszak ty$ jeno pchnat i Dziki
Wright runal pokonany z kretesem.

Z cizby wyrwalo sie dzikie wycie i Dummy wpadi na
ring chcac sie na ciebie zamachna¢ lecz niedowierzanie
i strach zmacily mu wzrok. Jak diugi pad! w ubraniu obok
brata i mkt nie $mial don podejsé.

Byl tam Tom Lloyd i Bill Skilling twoja mama i Mag-
gie jeszczem wtenczas nie znal Steve’a Harta. Jako ze nie
robilim zakladéw nie wygraliSmy ni pensa jeno eskorto-
wali$my cie ulicami Beechworth prosto do hotelu Ryana.
Owego dnia byte$ Jezusem Chrystusem Wszechmogacym
1 nawet ojciec Duffy przyszedl oddac ci czesc.

W rezultacie wygranej zyskalem tak zwana popular-
nosS¢ co jest znacznie gorsze anizeli latka zdrajcy chod
pod wieloma wzgledami podobne. Teraz pierwszy lepszy
pijaczek czul sie w obowigzku wyzwacé mistrza i odebrac
mu korone.

Nie znajdujac przyjemnosci w béjkach z pijakami czy
pryszczatymi wyrostkami trzymatem sie tartaku i pobie-
ralem tygodniowke stronigc od szynkéw i1 wyscigdw mo-
zesz spytac innych drwali a powiedza ci jak przycichtem.
Nie znaczy to zem stat sie zupelnym odludkiem albowiem
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spedzitem wiele szczesliwych godzin z Tomem Lloydem
sprzedawalismy i kupowali konie ale wszystko odbywalo
sie jak nalezy i skrzetnie przechowywalem wszelkie do-
wody zakupu. Pogodzilem sie tez z Dzikim Wrightem lecz
wkrétce aresztowano go za paserstwo i dostat trzy lata.

Czestokro¢ zjawial sie tez Joe Byrne i1 gdy tylko zo-
rientowat sie jak spokojny wiode zywot przyniést mi ty-
ton za$ gdym odpart ze nie pale podarowal mi ksigzke.
Gdyby$ widziala Joego Byrne’a w Beechworth w zyciu
nie wzielaby$ go za uczonego wpierw uwage przykuwaly
niespokojne rece i spojrzenie tngce niby noz. Tenze sam
Joe Byrne posadzil mnie na pniu i otworzyl ksigzke
ostroznie przewracajac stronice kanciastymi dloimi.

Przymknij sie Ned i stuchaj.

Tak oto poznalem Johna Ridda bohatera ksiazki LOR-
NA DOONE. Siedzialem na $§liskim pniu w Killawarze
wszak moje oczy bladzily stulecia wstecz stalem sie
swiadkiem twardej rozgrywki pomiedzy Johnem Riddem
1 drugim chlopcem John wygrat po czym wnet dowiedziatl
sie ze jego ojciec zostal zamordowany przez Doone’6w.

John Ridd stracii ojca w tym samym wieku co ja. Byl
mistrzem zapasow wszak znuzony wystuchiwaniem o tym
wielekro¢ pragnal by¢ mniejszy. Przeto jeszcze przed po-
jawieniem sie samej Lorny polubilem te ksigzke jak bez
mala lody i prawdg jest ze Joe Byrne tak zwany krymi-
nalista byl o niebo lepszym nauczycielem niz pan Irving
ktéry nauczyl mnie robi¢ atrament bez przyjemnosci je-
g0 uzywania.

W ciggu blogostawionych dwadch lat spokoju trzy razy
przeczytalem LORNE DOONE czytalem tez troche Biblie
1 pare wierszy Williama Szekspira. Nie interesowalem si¢
tym co dzieje si¢ dokola a juz najmniej wiasng rodzing.
Podczas gdy George King prosperowal jako koniokrad
nie zblizalem sie do Eleven Mile Creek ani o krok. Do-
piero wiosnag tamtego roku otworzylem oczy na tyle by
zobaczy¢ co wyrosio z mojego brata Dana o tym co sie
wowczas stalo opowiem ci kiedy indziej. Tak czy inaczej
oznaczalo to dla mnie kres spokojnego zycia.



Paczka 6sma
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Dwadziescia cztery lata

Osiemdziesigt luznych kartek. Mocno odbarwione,
poplamione i noszace $§lady wilgoci, ale czytelne.

Wigksza czesc materiatu dotyczy rzekomego oszczer-
stwa rzuconego przez pana Whitty’ego w sprawie
skradzionego bydla. Opis zmiany charakteru Dana
Kelly’ego oraz konfliktu z konstablem Floodem 1 wy-
nikajgca z tego ucieczka na przetecz Wompata, gdzie
powstaje gang wyjetych spod prawa. Pewne fakty
dotyczqgce transwestytyzmu Steve’a Harta. Spotka-
nie Kelly’ego z Fitzpatrickiem i poznanie Mary
Hearn, z calq pewnoscig M. H. z paczki drugiej. Wro-
gie nastawienie pani Kelly wobec Mary Hearn i wy-
buchowa reakcja autora na wczesniejsze zachowa-
nie George’a Kinga. Stronice zawierajgce opis
postrzelenia konstabla Fitzpatricka noszq slady po-
prawek wprowadzonych najprawdopodobniej rekq
Joego Byrne’a.



M ajac matke pochionieta jeno kolejnymi dzieémi
1 mezami Dan wyrést samopas 1 wkrétce znalazt so-
bie druga rodzine grupe milodzieficow noszaca miano
gangu Grety. Przemierzal wyschle réwniny w towarzy-
stwie halasliwej czeredy pil i palil chociaz po prawdzie
nie wiem czym za to placil albowiem nigdy nie pracowat
zarobkowo. Z cala pewnoScig za$ nie sta¢ go bylo na
odziez i donaszal ubrania po mnie. Czasami przekonywat
Maggie lub Kate aby podniosly mu mankiety czy skroci-
ly rekawy itp. ale mijal rok za rokiem one za$ tracity don
cierpliwos¢ 1 nim przejrzalem na oczy moj brat zamienit
si¢ w stracha na wrdble.

Nadszed! dzien wyplaty stalem na werandzie hotelu
O’Briena dajac Tomowi Lloydowi 2 funty nalezne za opo-
rzadzenie pewnych klaczy. Niebawem doszed! nas stukot
kopyt nastepnie gléwna ulica od strony Moyhu nadjecha-
la gromada jezdzcow wsrod okrzykoéw i pohukiwania sta-
neli przed szynkiem ubrani kolorowo jak na maskarade
z paskami stomkowych kapeluszy pod nosami oraz barw-
nymi szarfami wokol paséw.

Gdy tak obserwowalem z gory widowisko moj brat
zsunal sie z siodla i padl na ziemie niczym szmaciana lal-
ka co wzbudzilo fale wiwatéw i nawolywan Swietnie Dan
Dobry stary Dan. '

Chiopak zasalutowal wielbicielom wymiotujac gwal-
townie wprost na nich. Zbieglszy po schodach ujrzalem
jak pluje zawziecie i przeklina zataczajac sie po ulicy.

Wtedy mnie zobaczyl. |

Kelly kontra Kelly zawotat Patrzajcie jeno Kelly kon-
tra Kelly.
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Jesli prowokowal béjke w celu zwrbécenia uwagi
swych kompanéw to jego wysitek spelzt na niczym albo-
wiem nim zdgzyl wyrysowac linie w ziemi tamci zaprowa-
dzili konie na dziedziniec O’Briena.

Widok zmarnowanego 1 opuszczonego chlopaka zta-
mal mi serce.

Podszedlem don pelen jak najlepszych checi ale gdy
stanglem na linii zamachnal sie na mnie odskoczylem
z latwoscig lecz brat rozezlil mnie nie na zarty i chwy-
cilem go za koSciste rami¢ chcac go stamtad zabrad. Po-
stanowilem poszukac schronienia w domu starej pani Da-
naher lecz kiedy mijaliSmy posterunek policji wysliznal
mi sie po czym jat skakac i szaleé po ulicy cho¢ nie bylo
to najlepsze miejsce na podobne wyglupy. W odleglosci
nie wiekszej niz 10 jardéw widzialem wyglansowane bu-
ty oparte o barierke werandy. Hall zostal przeniesiony
wszak jego zastepca czuwal.

Doloze ci wrzasnal Dan No chodz tu chodz.

Naraz obrocil sie 1 unieruchomitem go chwytajac za
kruchy nadgarstek. Cichaj powiedziatem patrzac jak po-
licyjne buty cofajg sie w cien. Mundurowi patrza.

Ty draniu krzyknat Odkad to cie obchodzi co sie ze
mna dzieje? Dlaczego nie wrocisz na swoj cholerny tartak?

W obawie ze obu nam grozi zatrzymanie narzucilem
mu plaszcz na gtowe i przypariem go do drzewa byt zwin-
ny i wil sie jak sliska ryba.

Uslyszalem jak konstabl Farrell co$ wola po czym na
progu stanal sierzant Hogan i popatrzyl na nas z kciuka-
mi zatknietymi za klamre pasa. Farrell o grubym karku
przeczesal palcami rude wlosy przypominal mi hotelowe-
go kota zamiatajgcego ogonem tam i z powrotem.

Co my tu robimy spytal Dan.

Przymknij sie 1 czekayj.

Jak chcesz odparl brat kierujac pijacka uwage na
mréwki biegajace po korze po czym z wolna zaczal roz-
wiazywaé swoja szarfe.

O Ned powiedzial Jaki ja jestem ghupi.

Dopiero po chwili dotarlo do mnie ze nie przeprasza
za swa napa$¢ jeno wyprowadzil go z réwnowagi widok
bezcennej szarfy upapranej wymiocinami. Rozwinat ja
na cala dlugosé cale 6 st6p bliski placzu jak podlotek
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z plamg na balowej sukni. Powiedzialem ze upiore cho-
lerstwo jesli to poprawi mu humor.

Masz dziewczyne zakpit.

Widzac szeroki uSmiech konstabla Farrella podnio-
stem brata na nogi 1 poprowadzitlem go ulica.

Wszystko jasne powiedzial Dan To dlatego nie wra-
casz do domu wreszcie przygruchales sobie szparke.

Przymknij sie.

Masz panne.

Wiesz ze nie mam dziewczyny Dan.

Prawda odparl Matka jest twoja panna wszyscy to
wiedza.

Przymknij sie.

Ta$ ta§ mamuska jest twojg panna.

Za naszymi plecami mundurowi mieli wielka ucieche
z calej rozmowy nim minie ranek rozniosg jg po miescie.

Masz zal do George’a bo ozenil sie z twoja panna.

Mundurowi szli w pewnej odleglosci za nami wszak
dos¢ blisko zeby uslysze¢ jak méj brat deklaruje iz Geor-
ge King jest lepszym koniokradem niz ja kiedykolwiek
bede.

Kiedym trgcit go w zebra przytknal mi do ucha cuch-
ngce wymiotami usta. Nie béj sie¢ mundurowych oni nie
stysza.

Stul ten parszywy pysk.

Znéw przystawil oslizgla gebe do mojego ucha co wca-
le mi sie nie spodobato. Powiedziat George kradnie pie-
przonych dwadziescia koni nawet ich nie dotykajac. Dra-
nie ida za nim jak w dym.

Odsunatem sie¢ lecz méj miodszy brat byl natretny ni-
czym glodny kociak.

George King ukradl piec¢set koni i nigdy nie trafil do
wiezienia nawet nie siedzial w areszcie.

Obojetny na poczynania George’a Kinga przeprowa-
dzilem pijanego brata przez sad pani Danaher i konsta-
blom nie pozostawalo nic innego jak wrécié na swa grze-
de. Nastepnie przecieliSmy pastwisko Horana ktdre
wyprowadzilo nas z powrotem na droge obok szynku.

Poradzilem Danowi by trzymat sie z dala od bandy
darmozjaddw 1 znalazl sobie zajecie. I cho¢ kruczoczarne
wlosy wpadaly mu do oczu widzialem ze stucha uwaznie
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przeto zaproponowalem mu udzial w handlu konmi obok
Toma Lloyda i mnie.

Ned?

Tak Dan.

Pozycz mi dziesie¢ szylingéw co?

Powinienem byl mu przyltozy¢ jednakze otworzylem
koperte z wyplata i podalem mu banknot.

Nie przepus¢ tego oddaj troche matce.

Usmiechnal sie do mnie po raz pierwszy tego dnia.
Dziekuje Ned wielkie dzieki dostaniesz je z powrotem
nim zdazysz powiedzie¢ Jack Robertson.

Patrzylem jak wbiega na werande przydlugie rekawy
lopotaly spodnie ciagnely sie po ziemi kiedy wszed! do
srodka na jego widok buchneta wrzawa radosci.

Kompani mojego brata choé nieraz pletli co im §lina
na jezyk przyniesie nie byli rzezimieszkami jeno banda
mlodziakéw galopujacych po réwninie dla zabicia czasu
ale Tom i ja uznali$my ze obszarnikom niebawem sprzy-
krzy sie ich widok.

W kiepskim roku nawet najbogatsi farmerzy musiel
Scina¢ mlode drzewka aby wykarmié¢ bydlo im byto ciez-
ko przeto bardziej niz zwykle uprzykrzali zycie bied-
niejszym sgsiadom. Dzieki swym powiazaniom z rzgdem
obszarnik Whitty uzyskal pozwolenie na dzierzawe
wspolnych obszaréw przez co biedota stracita moznosé
wypasu bydta. Jeslis zostawil konia opodal drogi rzado-
wej trutnie Whitty’ego konfiskowali go natychmiast.
Styszalem o szes$c¢dziesieciu koniach przejetych jedne-
go dnia wszystkie nalezaly do ubogich farmerow ktorzy
w rezultacie musieli porzuci¢ orke lub zniwa i jechaé
do Oxley bywato ze nie posiadali srodkéw na wykup
przeto zmuszeni byli przedstawié akt kupna-sprzedazy
bgdz tez pozyczy¢ pieniadze co nie nalezy do rzeczy
latwych.

Niektorych owe praktyki rozezlily tak bardzo, ze
w odwecie podkiadali ogien na pola obszarnikéow, ja
wszak pracowalem dalej w tartaku trzymajac glowe
w piasku jak strus do czasu dopdty dopdki Dan nie zostal
oskarzony o kradziez siodla. Nie powiem, ze nigdy nie
ukradi siodla, w tym wszakze przypadku byl czysty jak
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za przeto wybralem si¢ na posterunek policji w Grecie
by go bronic.

Jatlem wykladaé¢ konstablowi Johnowi Farrellowi
przyczyny dla ktérych nalezy wycofaé zarzuty on wszak
przerwal mi po pierwszych stowach.

Policja ma wyze) uszu twej bandyckiej dzialalnosci.

Czyjej dzialalnosSci mojej?

Widzisz tu kogo innego?

Musieliscie pomyli¢ mnie z kim$ innym.

Jeste§ Edward Kelly z Grety? Otworzyl GAZETE PO-
LICY JNA ktora glosila iz poszukuje sie mnie za kradziez
konia nalezacego do dzierzawcy Henry’ego Lydeckera.

Dodalem ze nigdy tego nie zrobilem tak samo jak Dan
nie ukrad? siodta i ze powinien dac spokéj biedakom i za-
miast tego przyjrzec sie jak obszarnicy igraja sobie z pra-
wem zagarniajgc najlepsza ziemie dla siebie. Nie omiesz-
katem napomknaé jak to pan Whitty kantem wszed?
w posiadanie Fifteen Mile Creek.

A ty zapewne jeste$ Bogu ducha winien zakpil. Wten-
czas nie wiedzialem ze byl zieciem pana Whitty’ego.

W rezultacie owego falszywego oskarzenia stracilem
dzienng pensje¢ na posterunku w Oxley oraz kolejng gdy
sprawa trafila do sagdu w Benalli gdzie pan Lydecker
przysiagl iz nie ukradiem mu zadnej klaczy. Rzecz jasna
nie mieli innego wyjscia jak pusci¢ mnie wolno.

Bardzom byl wdzieczny panu Lydeckerowi za jego
wstawiennictwo przeto znalazlszy dzikiego buhaja speta-
lem go i przyprowadzilem mu jako podarunek. Na wiesé
o tym Whitty uznat ze skoro Kelly daje komu$ byka ani
chybi jest on kradziony za$ prawowitym wlascicielem
z cala pewnos$cia jest sam pan Whitty. Wielu ludzi méwi-
to mi ze rozpowiada iz ukradlem tego buhaja i odpowiem
za to przed sadem. _

Dalej pracowalem w tartaku nie znajac dnia ani go-
dziny. Nie wniesiono zadnego oskarzenia.

Kiedy nastat dzien procesu Dana wzialem wolne zeby
p6isé z nim do sadu. Po tym jak uznano go za niewinne-
go poszliSmy na wyscigi w Moyhu gdzie pokazano mi pa-
na Whitty’ego przebywat w towarzystwie R. R. McBeana
i innych.

Przedstawilem sie.
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Czy powinienem pana znac spytal patrzac na mnie
jak na jakiego Cygana.

Alez musi pan mnie zna¢ panie Whitty. Bylem bardzo
uprzejmy.

Nie odparl Wcale pana nie znam.

Gdy tchérz odwrécit sie grubiansko nie dalem za wy-
grang. Podobno rozpowiada pan ze ukradiem panskiego
byka.

Whitty lysngl wscieklym okiem jak dziki kon gdy go
osiodlaé pierwszy raz. Zle pan slyszal panie Kelly.

Och nie wydaje mi sie panie Whitty.

Nastepnie przyznal iz istotnie stracil byka ktérego
pozniej znaleziono nigdy jednakze nie winit mnie za kra-
dziez. Dodal ze jego zie¢ konstabl Farrell powiedzial mu
iz Ned Kelly ukradl byka a nastepnie go sprzedat.

Z radoscia oczyScilem swoje imie lecz nie dalej jak ty-
dzien pozniej doszly mnie stuchy ze Whitty oskarza mnie
teraz o kradziez stada cielat. Juz woéwczas moglem da¢
mu nauczke jednak nie zrobitem tego.

Wreszcie nasze ciezarne klacze zablgkaly sie na teren
publiczny i ten dran Whitty skonfiskowat je. Tom i ja po-
nosiliSmy niemale koszty na ich utrzymanie zaplacilim
za ogiera i w ogole wszystkie pienigdze szty w hodowle.
Kiedy Whitty zatrzymat klacze postanowilem udowodnié
mu ze nie jest panem tej ziemi. Nie spalilem jego zboza
ani nic takiego jeno wiamatem sie do zagrody w Oxley
i zabralem to co wedle prawa nalezato do mnie nie uwa-
zalem ani nie uwazam tego za zbrodnig.

Nastepnego dnia moéj brat Dan jechal sobie spokojnie
przez Oxley gdy wtem konstabl Flood zrzucit go z konia
po czym zawldklszy do policyjnej pralni zagrozil ze wsa-
dzi mu twarz w gotujgcg sie bielizne. Ten sam konstabl
Flood ktéry uwiédl nasza siostre Annie torturowal teraz
mego mlodszego brata az ten jat btagac o zycie poparzyt
mu reke 1 przystawiwszy do pustego brzucha rzadowy re-
wolwer oSwiadczyl ze aresztuje go za kradziez koni z rza-
dowej zagrody.

Dan zaklinatl sie ze jest niewinny.

Do jutro rana chce widzie¢ te klacze z powrotem
w zagrodzie powiedzial Flood Inaczej bedziecie mieli
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wojne i ty pojdziesz na pierwszy ogien. I puscil Dana
wolno.

Jeszcze o tym nie wiedzialem wszak mial to byé dla
mnie ostatni dzien platnej roboty nadeszlo poludnie czy-
li pora obiadowa w tartaku przeto siedzialem z kubkiem
herbaty podczas gdy kucharz nakrywat stét czyli po pro-
stu kladl na ziemie plachte ptétna. Ujrzalem oblok ku-
rzu 1 méj brat wpadl galopem na podwdrze pryskajac
spod kopyt kora i grudkami ziemi prosto na $wiezo upie-
czony chleb trudno o wigksza zniewage w buszu.

Wstalem na powitanie po czym odciggnalem go z da-
la od jedzenia jeszcze nim zdazyl przemoéwié zobaczylem
jego obrazenia nie tylko ramie poczerwieniale juz i cale
w pecherzach ale i oczy. Cala buta ulotnila si¢ bez §ladu
byl to zalosny widok.

Opowiedzial mi co sie stalo przytoczy! tez grozbe Flo-
oda ja za$ zachodzilem w glowe komuz zabraklo rozumu
na tyle aby sadzi¢ iz puszcze ptazem podobna zniewage
przeciwko wtasnej rodzinie. Dan byl mi rodzonym bra-
tem posadzilem go na pniu i posmarowatem mastem opa-
rzenie po czym przyniostem mu krome chleba suto pola-
na zlocistym syropem oraz solidng porcje jagniecego
gulaszu.

O piatej wreczylem w tartaku wyméwienie 1 wyruszy-
lisSmy do jedynego miejsca na ziemi na ktérym moglismy
polegac. Zmierzajac na poludnie mineliSmy ziemie mat-
ki gdzie martwe drzewa jawily si¢ grobem uczciwe]j na-
dziei. PrzespaliSmy nocke opodal Four Mile Creek czyli
w samym Srodku Kilfeera Station pana McBeana gdzie
nasze konie znalazly trawe choé¢ wszedzie wokél panowa-
la susza. Nastepnego dnia ruszyliSmy chytkiem pofatdo-
wanym terenem obszarnika nie widzial mnie nie wiedziat
ze jestem wezem w jego tetnicach szczurem w jelitach.

W potudnie przecieliSmy ostatnie ogrodzenie z drutu
kolczastego po czym wyjechaliSmy na ziemie niczyja
gdzie won eukaliptusa przybrata na sile. Cate popotu-
dnie pieliSmy si¢ przez gigantyczne lasy wyschnietych je-
siondéw gorskich ale dopiero kolo zmierzchu doszedl nas
szmer wody biegnacej wsréd wilgotnej trawy Bullock
Creek. W ksiezycowym blasku widzialem srebrzyste po-
le paproci na skraju ktérego widniala stara kryjowka



204 Peter Carey

Harry’ego Powera z dachem przygniecionym zwalona ga-
lezia. Dach powaznie ucierpial cho¢ stare wyscielane ju-
ta 16zka byly dos¢ mocne aby przyjaé $piace cialo mego
brata. Calag noc mysli klebily mi sie¢ w glowie nie chcia-
tem zostawié¢ Dana poki nie wydobrzeje wszak kiedy to
nastapi pokaze jego dreczycielom ze nie bedg bezkarnie
kras¢ nam bydla ani grozi¢ naszym rodzinom.

Przetecz Wompata to stalowy klin wbity w miekkie zy-
zne ziemie Whitty’ego i McBeena i dotarlszy tam po te-
renach sedziego dwa tygodnie po6zniej ruszylem sam
w droge powrotng przez Myrrhee Station pana Whit-
ty’ego. Susza dawala sie tu mocno we znaki wszak obszar-
nik nie musial kara¢ jej na wzér drobnego dzierzawcy
przeto jego akry stanowily razacy kontrast do akréw mat-
ki gdzie trawa wyjedzona byla az po same korzenie. Opo-
dal Fifteen Mile Creek napotkalem pare dobrze odzywio-
nych koni pociggowych 1$niacych w Swietle ksiezyca oraz
stado zdrowych wierzchowcow wsrod ktérych zobaczylem
ciezarne klacze réznica stala si¢ az nadto widoczna gdy
nastepnego dnia dotartem do domu zebra mlecznych
krow sterczaly przez skore naliczylem tez pieé zdechlych
owiec z oczami wydziobanymi przez kruki.

Dalem pierwszy sygnal zza zagrody dla kréw po czym
drugi gdy zobaczylem chate.

Po kilku minutach matka wylonila sie z cienia weran-
dy przystaniajac oczy reka.

Czego chcesz spytala zjawilem sie tam pierwszy raz
od czasu je] wesela czyli minely ponad dwa lata.

Chce go widziec.

Jest u doktora w Benalli.

Machnalem glowa w strone humorzastej kasztanowej
klaczy na padoku. C6z wiec robi tu jego kon?

Kasztanka nie daje si¢ dosigs$¢ okulala.

Zeskoczywszy z konia wszedlem na werande gdy
w progu stanal nagle moéj szwagier Bill Skilling. Daj spo-
kéj Ned powiedzial ale gdy przestraszone oczy uciekly
mu w bok odwréciwszy sie pochwycilem matke naciera-
la na mnie z dragiem ktéry wnet zem kazal jej puscic.
Ucapila mnie obandazowana reka widywatem wiele ma-
tek pulchnych i gtadkich o skérze 1snigcej luksusem kre-
mu i pieczonej wolowiny lecz rece mojej matki byly du-
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ze 1 sekate niczym korzenie wykopane ze stwardnialych
réwnin Grety.

Nie ré6b mu krzywdy krzyknela Nie zniose kolejnej
straty.

To Whitty poniesie strate odpariem i opowiedzialem
jej jak meczyli Dana i skradli mi konie. Pora by sami od-
czuli co to bol.

Lepiej nic nie r6b powiedziata matka Wracaj do roboty.

Rzucilem prace mamo przychodze kras¢ konie tak jak
sobie tego zyczylas.

Matka wydata cichy okrzyk i przylgnela do mnie czu-
lem jej biedne twarde cialo wstrzgsane tkaniem.

Nigdy nie chciatam ci zaszkodzié nie chce zeby$ kradi.

Cicho juz cicho powiedzialem dopiero gdym jg objat
dotarlo do mmnie jak bardzo ja kocham byliémy zroénieci
jak dwie galezie starej wisterii.

Co moge dla ciebie zrobi¢ Ned?

George King na rogu chaty z karabinem na biodrze
i palcem na spusScie c6z z tej pozyciji nie trafilby wompa-
ta w tylek i bez trudu powalilbym go na ziemie tak przy-
najmniej mys$lafem.

Milody Dan plecie ze stado koni idzie za toba jak
w dym podobno nauczyles sie tego od dzikich w Arizonie.

George wyszczerzyl duze biale zeby. Myslisz ze plecie
co Ned?

Chciatbym i ja sie tego nauczy¢ George.

Matka wtracila ze majg troche grosza i woli mi go da¢
nizbym mial ryzykowa¢ druga odsiadke.

Odpartem ze pienigdze mnie nie interesujg wolalem
zaja¢ najlepiej odzywione konie obszarnika.

Nie mam czasu na czcze gadanie powiedzial George
King Moéw czego chcesz.

Pan Whitty ma pokazne stado konie wygladajg jakby
nie brakowato im zarcia.

George znowu sie uSmiechnat nie byl to jednak tagod-
ny czy przyjacielski uSmiech. Ellen powiedzial Idz na-
staw czajnik.

Patrzylem jak matka poslusznie speinia polecenie
jankesa i Scisneto mnie w brzuchu lecz nie byla to moja
sprawa przeto obaj podeszliSmy do padoku spogladajac
na okulalego konia.
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Przyjezdzajac tu Ned pragnalem mieé w tobie przyja-
ciela nie chcialem poslubi¢ twojejy matki péki nie wy-
szedles$ z wiezienia. Mogles by¢ wtedy moim partnerem
ty jednak wzgardzile$ moja oferta.

Co prawda to prawda.

Jesli chcesz zwedzi¢ pare kucow Whitty’ego nie po-
trzebujesz mojego pozwolenia.

Chce zwedzi¢ cale stado.

Popros o pomoc Dana 1 Jema. Albo Toma Lloyda.

Nie chce by ktokolwiek beknal za to co robi¢ masz
mnie jeno nauczy¢ czego$ nauczyl sie od dzikich.

Nie odpowiedzial przeto staliSmy przy plocie patrzac
jak jego klacz usiluje zerwa¢ zebami opatrunek z nogi.
Po chwili matka zawolala z chaty ze herbata gotowa.

Dobrze powiedzial wreszcie George Zrobimy to razem
pozyczymy nocg od pana Whitty’ego piecdziesigt koni.

Mozemy zabraé je do Wompaty.

Nie zapedzimy je przez Murray do Nowe] Poludnio-
wej Walii podzielimy sie zyskami pél na pét a teraz idz
widze ze twoja dziewczyna ma dla ciebie herbate.

Wspial sie na ogrodzenie i zeskoczyl na padok posze-
dlem do chaty i usiadlem z matka przy starym stole.

Przestaniesz sie kloci¢ z George’em powiedziala mia-
Ia polamane paznokcie i knykcie spuchniete od pracy.

Przycisnalem jej dlon do swego policzka.

Dobry z niego czlowiek dodala.

Nie moglem zaprzeczy¢.

Cale zycie obcowalem z konmi ale dopiero jankes po-
kazal mi jakie z nich przekorne bestie podchodzisz do
nich uciekaja odwracasz sie mimowolnie idg za toba.
George King nie potrzebowal klaczy ani ogiera owsa ba-
ta czy uzdzienicy by ruszy¢ konie z miejsca potrzebowal
jeno siebie samego i wyprowadzil je przez réwniny Myr-
rhee i Kilfeera silg ich wlasnej ciekawosci. W zyciu nie
widzialem podobnego obrazka pieédziesiagt rasowych ko-
ni galopujacych sznurem za arabem George’a Kinga
w glab przeleczy.

Jako Swiezo upieczony zlodziej ze zdumieniem odkry-
lem jaka przyjemno$¢ daje odbieranie bogaczom ich wia-
snosci. Gdy przychodzi kryska na obszarnikow wrzeszczg
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wnieboglosy dopominajac si¢ o zgromadzenie publiczne
podczas gdy ja stalem na wyciagniecie reki 1 nieraz patrzy-
lem jak McBean je kolacje i kiedy jego psy wylazily ze
skory gapil sie jeno bezradnie w nieprzenikniong kolonij-
ng ciemno$c. Nie byl panem tego kraju chocby chcial.

Niebawem dotgczyli do nas inni nie po to aby unikngé
uczciwej pracy albowiem przy Danie i mnie grog szedl na
bok i harowaliSmy od $witu do nocy posrodku dziczy
oczyszczajac teren i siejac zboze. BudowaliSmy swiat
gdzie nikt nie macitby nam spokoju.

Joe Byrne znany jest teraz jako zdeprawowany bandy-
ta lecz pierwsza rzecza ktérg uczynil nad Bullock Creek
bylo wybudowanie $luzy na zloto innymi siowy zapoczat-
kowal jeden z ulubionych przez rzad przemystow wtor-
nych. O nastréj skakal mu nieraz jak ogon kaprysnego ko-
nia to samo wszak mozna by rzec o swiatobliwym panu
Whittym. Joe przyprowadzil Aarona Sheritta przyjaznili
sie od kolyski nocg spali przy ognisku skuleni jak psy pa-
sterskie mieli tez szczegdlny sposéb konwersacji mawia-
li tamto miejsce tamten gos$¢ tamta sprawa sami jeno wie-
dzac w czym rzecz. Siedzieli przy ogniu palac czarny dym
ckliwi jak dwaj starzy Chinczycy i podobni w usposobie-
niu niczym bracia.

Pewnego ranka zdziwiony zobaczylem ze znalazl nas
Steve Hart owo odrazajace stworzenie ktorem kiedys
przytapat w sukience siedzial teraz na koniu ogladajac
nasze dokonania.

Ladne konie.

Rzuciwszy kamieniem trafilem jego konia w zad.
Wierzgnal sploszony.

Chrzan sie wrzasnal Hart Jechalem dwa cholerne dni
zeby tu dotrze¢ przecie pamietasz zem kumpel Dana.

No teraz jedz dwa cholerne dni zeby wrocié i jesli zja-
da nam na kark mundurowi bedzie jasne kto im dal cynk
zeby$ wiedzial ze znajde cie choébys skryl sie w mysiej
dziurze i przetrace ci ten chudy kark.

Myslisz zem ciota ale to nieprawda.

W ogéle o tobie nie mysle.

Nazywam sie Steve Hart powiedzial M6j kon ledwie
trzyma si¢ na nogach za$ ja od wczoraj nie mialem nic
w gebie.



208 Peter Carey

Z tymi stowy krzywonogi pyskacz zeskoczyl z konia je-
go pewnos¢ siebie bynajmniej nie licowala z gabarytami.

Nie jestem ciota powtorzyl.

Chyba mnie czyms$ ujat bo kiedy oznajmil ze zaprowa-
dzi konia na padok nie protestowalem. Byla to piekna sil-
na gniada klacz o dlugiej szyi nie wiedzialem skad taki
mlodzian wytrzasnat pienigdze na podobne zwierze. Na
grzbiecie miala staro$wieckie wegierskie siodlo spekane
1 wysluzone kiedy kladl je na plocie trzymaltem rece
w kieszeniach.

Jestem chlopcem Lady Clare oznajmait.

Wcisnalem rece glebiej w kieszenie.

Roztropnie trzymal sie z daleka Powiem ci kim je-
stem dodat.

Byly to drzwi ktérych nie kwapiltem sie otwiera¢ prze-
to powiedzialem mu ze moze napic sie herbaty i ruszac
w droge.

Sam nie wiem dlaczego znosilem to ukradkowe roz-
goraczkowane spojrzenie istny cud ze nie kazalem mu
si¢ wynosi¢ ani tego dnia ani nastepnego albowiem
wkrotce okazal sie niezmordowanym gadula skorym
podjaé kazdy temat poczawszy od porazki O’Briena
skonczywszy na wlasciwe] metodzie wyplatania trzcino-
we] rozgi.

Joe Byrne petnil wéréd nas role uczonego wiele napi-
sal wierszy i wySpiewal piosenek on wszak nie kwapit sie
zabieraé glosu bez wyraznej zachety. W odréznieniu oden
Steve Hart byl profesorem starczylo postuchaé jak méwi
o Irlandii ple ple ple sypiac z rekawa nazwiskami swoich
bohaterow Roberta Emmetta & Thomasa Meaghera
1 Smitha O’Briena w zyciu nie widzial ich na oczy i przy-
pominal dziewczyne zyjaca w Swiecie romansow 1 opo-
wiesci rozmyslajacg nieustannie o bardzie] walecznych
i lepszych czasach.

Joei ja zyliSmy na jawie wiedzieliSmy ze naszg niedo-
le zawdzieczamy Whitty’emu i McBeanowi ktérzy wyzar-
li krajowi oczy przy gorliwym wspétudziale politykow
oraz policji. Wobec ich sily marzenia dziwnego chiopca
nie dawaly zadnej ochrony jego irlandzcy meczennicy
nie mogli zapewni¢ nam przyzwoitej ziemi ani nawet
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uwolnié naszych krow z rzadowej zagrody w Oxley. Powie-
dzialem mu zeby lepiej odjechal.

Nie jest zly uznal Joe Byrne.

Za duzo gada.

Ale czasami madrze.

Nie dziala ci na nerwy?

Jest nieszkodliwy odparl Joe Poza tym dotrzymuje
Danowi towarzystwa.

Przeto dam im obu piec¢ szylingéw i wysle do Benalli
po owies i ziemniaki chwata Bogu za odrobine spokoju.

Trzy dni p6zniej skérowalem przy strumieniu kangu-
ra gdy zerwawszy futro odstonilem l$niagcy niebieski
brzuch uslyszalem trzask lamanej galezi. Zycie w doli-
nie przypominalo zamieszkiwanie bandzo 6w diwiek
rozlegt sie niczym wystrzal armatni natychmiast tez uj-
rzalem dwoéch jezdzcoéw zdazajacych w cieniu gorskiego
jesionu. Zrazu pomyslalem ze to Kate i Maggie po czym
kiedy pierwsza kobieta znalazla si¢ w pelnym stoncu zo-
baczylem ze to Dan nie bylo go jeno trzy dni i oto nosit
jaskrawo-niebieskg suknie za$ gebe uczerniong miat od
ucha do ucha. Za nim podazal umorusany winowajca
Steve Hart.

Obaj podjechali prosto do mnie i staneli w odleglosci
niespelna jarda wypatroszywszy kangura rzucilem bebe-
chy na ziemie po czym rozkazalem Steve’owi Hartowi
ze]$C z konia.

Dan ustuchal w imieniu Steve’a kiedy wygladzal no-
wiutka atlasowa suknie z metka wcigz dyndajaca na pier-
si na jego twarzy odmalowal sie niedorzeczny usmiech.
Gdy wyciggnal do mnie reke zobaczylem na jego dioni
pojedynczg krople jak u Swietego na obrazku nastepnie
Steve Hart wyciagnal swojg lape i zrozumialem ze za-
przysiegli braterstwo krwi. Oczy Steve’a Harta byly 1$nia-
ce 1 tajemnicze zepchnalem go z konia i rzucilem na zie-
mie. Wstal.

Nie masz powodu zeby mnie bié.

Wrzasnatem do Dana aby zdjal kiecke.

Steve Hart kazal mu nie stuchac¢ powiedzial mi ze to
wyjasni lecz polecilem mu stuli¢ pysk po czym odwréciw-
szy sie do Dana spytalem skad wzieli suknie i ile za nie
zaplacili. Odparl iz pochodza one od pani Goodman
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z Winton wyznal ze sg skradzione i za te bezbrzezna glu-
pote kopnalem go w krocze.

Hart skoczyl na mnie chwyciwszy jedna reke jego
nadgarstek druga przysunalem mu z catej sity wstal z po-
krwawiong warga i 1zami w oczach. Powiedzialem mu ze
wyjezdzam z obozu i jak wréce ma go tu nie byé¢.

Pozostawiwszy w polowie pocwiartowanego kangura na
pastwe losu 1 zwierzat zapakowalem suknie 1 natychmiast
wyruszylem do Winton z nadzieja ze zdaze nim wlasciciel-
ka ztozy skarge na mego brata. Po znojnej jezdzie i nieprze-
spane] nocy wjechalem do miasta popytawszy tu i 6wdzie
zostalem skierowany do zrujnowanej chaty na skarpie po-
nad Seven Mile Creek zamieszkiwanej przez handlarza
Davisa Goodmana. Wybudowano ja posSrodku placu na kto-
rym walaly si¢ zardzewiale sprezyny oraz kawaltki drewna
usiane kaczymi odchodami dokola unosila sie szczegolna
wonl. Chwyciwszy wezelek zaniostem go do domu.

Ledwie moje kubanskie obcasy zastukaty na weran-
dzie skrzypnely drzwi 1 piersiasta ruda kobieta o mlecz-
nobialej skérze zapytala czego chce. Powiedzialem pani
Goodman ze przywoze towar jej meza kiedy jednak ba-
data zawartos¢ wezetka na progu niespodziewanie stanal
policjant.

To on aresztuj go Fitzy.

Powiedzialem konstablowi ze nic nie ukradiem.

Jestes parszywym Kellym wrzasnela kobieta Co za
réznica wszyscy pochodzicie z jednego kotla.

A ktory to parszywy Kelly spytatl z niejakim rozbawie-
niem policjant.

Nazywam sie Ned Kelly.

Ku wielkiej konsternacji pani Goodman 1 mojemu
zdumieniu policjant przyjaznie chwycil mnie za reke. M6j
brat dal mi pisemny nakaz zebym cie wzial na tance.

Jezu Fitzy krzykneta pani Goodman Czekaj no.

Konstabl zlekcewazyl ja. Nazywam sie Alex Fitzpa-
trick powiedzial Ty za$ jestes$ czlowiekiem ktéry poracho-
wal kosSci memu bratu Johnowi u komisarza policji
w Melbourne. W areszcie w Richmond jedlicie noca pie-
czona wolowine,

Jagniecine.

Wiasnie i dzi$ jeszcze wychylimy razem kielonka.
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Fitzy ten tajdak jest zlodziejem.

Zamknij sie Amelio polecit Fitzpatrick Przyjrzyjmy
sie tym sukienkom:.

WeszliSmy przeto do salonu pani Goodman gdzie zo-
baczylem potezne ilosci gorzaly oraz niedojedzona goto-
wang noge barania po czym konstabl Fitzpatrick roz-
wiazawszy wezelek obejrzal jedng sukienke unoszac ja
swoja palka nastepnie drugg niezmiernie przypominal
brata jak on mial w sobie czarta.

Ta jest tadna Amelio.

Jest warta dwa cholerne funty.

Ta tez niczego sobie.

Trzy gwinee.

Aha konstabl mrugnat do mnie Pani Goodman prze-
szla na gwinee.

Powiedzialem ze przyjechalem jeno zwrécié¢ suknie
1 nie mam pieniedzy na zakup Fitzpatrick wszak wreczyl
laszki pani Goodman z poleceniem by zaprezentowala je
na sobie i ze zdziwieniem ujrzalem jak ta postusznie zni-
ka za parawanem. Fitzpatrick nalat mi sherry cho¢ po
prawdzie chetniej skosztowalbym baraniny albowiem
przez wiekszo$¢ podrozy nie miatem nic w ustach. Powie-
dzial ze brat czesto mnie wspomina.

Niebawem stanela przed nami pani Goodman w czer-
wonej sukni z wielgachng tiurniurg wroécit jej dobry hu-
mor gdyz rzekla iz przystojny ze mnie chiopak i mam
z nia zatanczyc.

Dawaj wrzasnat Fitzpatrick Twoja kolej.

Pani Goodman zblizyla sie¢ z uSmiechem i wyciagnela
rece bylem wszak nie$mialy i nie umialem tanczyc i gdy
opuscila rece zrozumialem zem ja obrazil.

Pan Kelly nie przyjechat tu na tance skwitowal Fitz-
patrick Tylko na zakupy.

Pani Goodman pokazala nam kilka innych sukni jed-
nakze spochmurniata i znowu jeta traktowa¢ mnie z nie-
checia.

Swietnie powiedzial Fitzpatrick A teraz zapakuj nie-
bieska i czerwong. Posiadal niespotykang umiejetnosé
obrazania kobiety przy jednoczesnym jej uwodzeniu. Pa-
ni Goodman podata mu zapakowane suknie ze slowami
iz wierzy ze za nie zaplaci.
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O tak wynagrodze ci to podwéjnie.

Uczynisz to prawda?

Tak od przodu i od tylu.

Jalem wymawia¢ sie planujgc zatrzymac sie na noc-
leg i strawe w Eleven Mile Creek lecz konstabl Fitzpa-
trick mrugnal do mnie ze stfowami iz albo poszukam so-
bie odpowiedniej partnerki do tanca albo poéjde do
aresztu wyboér nalezy do mnie. WyszliSmy w ciemno$¢ po-
zostawiajgc w chacie odtracong panig Goodman wiem na
pewno iz przez to wlaénie odtracenie miala pézniej
wnies¢ skarge przeciwko Danowi Kelly’emu oraz Tomo-
wi i Jackowi Lloydom o prébe gwaltu oraz wlamanie
1 kradziez. I tak GAZETA BEECHWORTH napisala co
nastepuje:

Okolice Grety przez wiele lat zamieszkiwal regularny
gang miodocianych rzezimieszkéw ktorzy od kolyski
wzrastali na hultajow 1 widczegoéw co nieraz przysporzy-
1o im kiopotéw. W niedziele dowiedzielismy sie ze choé
minal niedlugi czas od ostatniej odsiadki tych z nich
ktoérzy odpowiadali za kradzieze koni co stanowi dla
nich chleb powszedri oto raz jeszcze pofolgowali swym
niecnym instynktom.

O ile z tymi kradziezami koni to z grubsza prawda nie
ma tu ani stlowa o tym czym zastuzylem na nieche¢ pani
Goodman przeto jak sama zobaczysz prawdziwa i tajem-
nicza cze$¢ historii przypada mnie.

Kazdy ubogi wiejski chlopak wie ze miejscem na tan-
ce jest Beechworth czego nie mozna powiedzieé¢ o Win-
ton przeto gdy konstabl i ja podgzaliSmy konno Srodkiem
ciemnej i brudnej drogi opodal Seven Mile Creek zapro-
ponowalem bySmy przelozyli te szczegélna rozrywke na
kiedy indziej.

Daj spokoj stary nie slyszysz jak grajg walca?

Nie styszalem nic précz krowiego dzwonka daleko na
nizinie lecz przecie los Dana tkwit w rekach Fitzpatric-
ka. KiedySmy wjechali w glebokie koleiny zwane Drogg
Benalli mundurowy wional ku mnie kwasnym od grogu
oddechem szepczac ze za oddanie sukienek pani Good-
man zasluguje na odznaczenie.
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Nie mialem bladego pojecia co to odznaczenie wszak
gdy policjant skierowal konia w strone Benalli chcac nie
chcac ruszylem za nim.

Widzialem wszystkie oficjalne memoeranda dorzucit
No wiesz wszystkie przechodza przez moje biurko.

Kolejna zagadka. Calkiem jakby gadal po grecku.

Widzialem wszystkie memoranda przeciwko tobie Ne-
dzie Kelly teraz wszak posiadiem inny rodzaj informacji
na twoj temat.

To znaczy spytalem wielce zaniepokojony.

To znaczy zawolal tak glosno ze jego kon ze strachu
puscii sie galopem. To znaczy powtoérzyl jakby zapomniat
co mial méwic€. Niechaj to pozostanie migdzy nami oznaj-
mil W koncu niediugo bede w Benalli sierzantem przeto
zyskasz sprzymierzenca ktory cie zna Nedzie Kelly. Nie
bedziesz tylko parszywym rzezimieszkiem z memoran-
dum rozumiesz co mam na mysh?

Niezupelnie.

Chryste czlowieku Jestem cholernym bratem Johna
Fitzpatricka zajme sie tobg i twoim bratem tez.

Co to znaczy zajmiesz sig?

Zadnej skargi za kradziez sukien jak to brzmi na po-
czatek? p

Zrozumialem ze moja dwudniowa podréz byla warta
kazdej mili i cala przeto z wielka ulgg uScisnaglem mu
reke.

A teraz wrzasnal Zlap mnie jesli potrafisz.

Byl kiedy taki mundurowy jak on? Ja przynajmniej
nic o tym nie wiem. Pocwalowal miedzy drzewami i1 cho¢
moja klacz bardzo byla utrudzona okazala si¢ wytrzyma-
la jak zawsze i pedzila za koniem tamtego cate 8 mil pod
$miertelnie niebezpiecznymi galeziami i ponad dziurami
w ziemi. PrzegalopowaliSémy z loskotem przez most nad
Broken River prosto w Arundel Street tuz przed celami
gdzie niegdys$ odcierpialem swoje lecz Fitzpatrick nie
okazawszy najmniejszego zainteresowania prawem pred-
ko zeskoczyl z konia chwycit pakunki pani Goodman po
czym przywiazal wierzchowca do barierki przy zakladzie
szewskim po przeciwnej stronie ulicy.

Co z woda dla koni?

Zaraz Ned zaraz.
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Podazylem w $lad za nim kiedy minawszy furtke
wpad! na przestronng ciemng werande lomoczac co sit
i wykrzykujgc stowa ktore czestokroé¢ zem slyszal z dru-
giej strony.

Otwieraé policja.

Rozkaz pospiesznie wykonano i ponad Smiechem Fitz-
patricka rozleg! sie kobiecy glos kiedy oboje wpadali do
Srodka. W swietle zapalonej lampy zobaczylem gospo-
dynie byla to silna uSmiechnieta kobieta z upietymi do
gory wlosami obwigzanymi chustka jak do snu. Zaraz wy-
jeta skads tacke z trunkami ktérej ochoczo dopad? spra-
gniony Fitzpatrick. .

Niebawem nadeszly dwie duzo mlodsze kobiety jesli
spaly nie okazaly cienia znuzenia ich oczy blyszczaly wlo-
sy za$ byly starannie przyczesane. Jedna z nich wysoka
tadna blondynka nie czekajac puScila sie w tany z Fizt-
patrickiem chociaz nie bylo stycha¢ zadnej muzyki.

Druga dziewczyna nie mierzyla wprawdzie wiecej niz-
li 5 stop wzrostu wszak jej uroda byla daleko subtelniej-
szej i delikatniejszej natury wlosy miaty barwe kruczych
skrzydel 1Snigcych tak bardzo ze odbilyby kolor nieba.
Miala smukle cudownie wygiete plecy i proste ramiona
nosila przy tym wysoko glowe. Gdy wpadla w me objecia
pachniala mydiem i $wierkami ocenilem 1z nie moze
mie¢ wiecej niz szesnascie czy siedemnascie lat.

Natychmiast wyznalem ze nie umiem tanczy¢ na co
odparla ze mnie nauczy i przylgneta do mnie lekka ni-
czym letni wietrzyk. Miala zielone oczy i bardzo biata skoé-
re razem z towarzyszka wnet jely nucié kolyszac sie do ryt-
mu jako ze bylo zbyt pdzno na fortepian Di da di da.

Powiedziala ze nazywa sie Mary Hearn i dopiero w ze-
szlym roku przyjechala z wioski Templecrone dodala ze
jestem pojetnym uczniem czy kto$ kiedykolwiek tak szyb-
ko nauczyl sie krokéw? Poczulem sie szczesliwy jak nigdy.

Spedziwszy dwa dni w siodle teraz pozatowatem glo-
Sno ze nie mam czyste] koszuli 1 wyczesanych wloséw
lecz ona odparta zebym sie nie martwil albowiem jej oj-
ciec jest kowalem 1 weterynarzem przeto nawykla do za-
pachu koni po czym zlozyla ISniacg gléwke na mojej pier-
si i tanczyliémy po pokoju podczas gdy pani Robinson
siedziala na swym krzes$le dziergajgc diugi rézowy szal.
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Bez wzgledu na to do jakich nieszczesé mial sie dalej
przyczynic Fitzpatrick 1 jak wielkim okazal sie tchérzem
i klamca nadal wierze iz nie pragnal w zyciu wiecej po-
nad to 1 gdy tak tanczyl z piersiasta Belinda u pani Ro-
binson nie miat w sobie nikczemnosci.

Wszyscy padliSmy bez tchu na tadne sofy obite dro-
gim aksamitem w czerwone i zéite réze z malymi serwet-
kami na oparciach by nie zabrudzily ich tluste wlosy.

Wtenczas Fitzpatrick przynidst pakunkii podniecone
dziewczeta gloSno zastanawialy sie co tez moze by¢é
w Srodku choé rzecz jasna dobrze wiedzialy.

Jak caly swiat obecnie wie Fitzpatrick byt bardzo ubo-
gim policjantem mégl wszak pracowaé¢ w pasmanterii
i wie§¢ uczciwe zycie. Podarowal jedna suknie Belindzie
podczas gdy ja dalem druga Mary Hearn obie dziewczy-
ny jely wydawaé okrzyki radosci i Mary ucalowata mnie
w oba policzki.

Dziewczeta wyszly przymierzy¢ prezenty a pani Ro-
binson przyniosta zimna noge jagniecia i pokroila ja
w grube plastry gldd Sciskal mnie w zolgdku wiedzialem
jednak ze musze 1S¢ do konia ktory przecie nie zostal
jeszcze napojony. Wracajac do domu ustyszalem jak ktos
mnie wola Nedzie Kelly Nedzie Kelly.

Poszedlem ciemnym korytarzem w §lad za glosem po
czym natknawszy sie na otwarte drzwi zobaczylem Mary
Hearn stojgca w blasku $wiecy jedng rekg przytrzymy-
wala tyl sukni.

Ned zapnij mi sukienke.

Odwrdcila sie odsunatem jej dion i suknia opadta na
podloge smakowala jak kruche ciasto powiedzialem jej
jaka jest stodka i §liczna istota na co zaslonita mi dlonia
usta i zatopila twarz w mojej brodzie.

Cérko nie wiem ile masz lat przeto prosze by$ prze-
rwala czytanie dopdoki sama nie bedziesz mie¢ dzieci byé
moze nawet wtedy bedziesz podobnie jak ja nieskora do
odkrywania rodzicielskich tajemnic. Nie pal wszak ani
niszcz tego co nastepuje albowiem sam chciatbym pamie-
ta¢ jaka rozkosza bylo sie zakochac.

Nastepnie zagraliSmy w to co nazywajg grg w zyciu
by$ nie zgadla ile rozpieliSmy haftek i guzikow ile zdje-
lisSmy wonnych fatalaszkéow wreszcie legta na 16zku nie
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bylo w tym grzechu albowiem nikt inny jak Bo6g podaro-
wal jej te bialg skore te wlosy czarne niczym noc zielo-
ne oczy i usmlechmete usta. Okazala si¢ ofiarng nauczy-
cielka kiedy braiem jg w posiadanie byta krucha cho¢
mocna jak jelen o drobnych acz kraglych piersiach od-
rzucila w tyl glowe podajac mi biala szyje wziglem w usta
jej piersi ssalem je nie wiedzac czyje kradne mleko ona
z krzykiem zatopila palce w moich wlosach byla to naj-
lepsza rzecz jaka w zyciu mi sie przydarzyla.

LezeliSmy potem usmiechnieci blisko siebie i zanie-
pokoil mnie dopiero ptacz jej dziecka. Nie wiedziatem ze
jest matka i ogarnal mnie wstyd.

Wyruszywszy na dlugo przed $witem wyjechalem na
rozlegle réwniny kierujac sie z powrotem w strone¢ odle-
glej przeleczy Wompata 1 ulice Benalli zginely mi z oczu.
Dwa dni pézniej dotartem do Bullock Creek calkiem nie-
przygotowany na to co tam zastane.

Dan i Steve Hart wycieli znaki na drzewach na calej
dlugosci jaru wzdluz przeleczy oraz w dét skarpy poprze-
tykanej jamami torbaczy powinienem by? sie rozgniewac
ze Steve zadomowil sie¢ na dobre wszak czym nie miat je-
no dwudziestu czterech lat i nowego prezentu od pana
McBeana ktéry w swej hojnosci oddat pod ma piecze
klacz imieniem Muzyka? Byla dluga o kwadratowym za-
dzie 1 pokaznym tuiowiu niebawem zzyliSmy sie tak bar-
dzo ze w lot odgadywala kazde moje zyczenie. Dopiero
zeSmy wrocili z dlugiej podrézy ona jednak wyniuchaw-
szy podniecenie w powietrzu nie kwapila sie przepuscié
okazji przeto zaraz galopowalem po nizinach i wychyla-
tem sie z siodla by chwyci¢ zebami lezaca na ziemi chust-
ke. Kleczac na jej grzbiecie przeskakiwalem ogrodzenia
1 wyczynialem najrozniejsze sztuczki mimo to caly czas
mialem przed oczami smukla dziewczyne z dzieckiem.
Pragnatem jej tak bardzo zem nie zawracal sobie glowy
Steve’em Hartem lezalem bezsennie noca rozmys$lajac
jaki to tchorz magt skazaé¢ mloda katolicka dziewczyne
na taki wstyd.

Nastepnego dnia powiedziatem ze zabieram zloty pyl
do probierza w Benalli nie dbalem czy pozostali lykneli
to klamstwo czy nie.
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Zimnym bladym $witem dotartem do domu pani Good-
man w Winton na podwérku dziecko karmilo juz kaczki
lecz mineta dobra chwila zanim jego ojciec poslyszal mo-
je pukanie. Powiedzialem ze chce kupi¢ suknie od jego
zony.

Odrzekt ze pani Goodman jeszcze nie wstala ale mo-
ge obstuzy¢ sie sam wprowadzit mnie do $rodka barani-
na lezala na stole jak zem ja widzial po raz ostatni tyle
tylko ze teraz przy stole siedzial zasmarkany chlopak
i zajadat z miski owsianke. Na sofe rzucono niedbale stos
sukien wybralem sposréd nich czerwona z cekinami na
przodzie. Davis Goodman oznajmit ze kosztuje 3 funty za-
proponowalem 2 albo niech sie wypcha. Przystal na ma
propozycje przeto zaptaciwszy ruszylem w przenikliwym
wietrze do Benalli przejechalem most i znalaztem sie na
Arundel Street.

W tej samej chwili gdy wjezdzatem w zakret Mary
Hearn wyszta po mleko miala na sobie jaskrawozéita ba-
welniang suknie mnie za$ po raz pierwszy naszed? strach
czy nie zastane w domu ojca dziecka. Kiedy mnie zoba-
czyta uchylilem kapelusza jakbym jeno przejezdzal
wtenczas rozpromieniona podbiegla ku mnie nie baczgc
czy kto$ patrzy i unioslem jg do goéry calujac w usta
w bialy dzien. Wszystko to dzialo sie nie dalej niz 20 stép
od wiezienia gdzie przetrzymywano mnie po raz pierw-
szy tak oto zycie zakreca i jak rzeka $cina brzegi posrod-
ku powodzi. Przestalem by¢ wyleknionym chlopcem.

Panie powiedziata Co sprowadza cie tu w ten zimny
poranek?

Postawilem ja na ziemi byla zwinna i smukla przeste-
powala z nogi na noge jak w nieustannym tancu. A wiec
to jest milo$é pomyslatem.

Przywiozlem ci maly prezent.

Naprawde spytala nie przestajgc sie uSmiechac.

Naprawde.

Chcesz mi go da¢é?

Jeszcze nie zapakowalem.

Po co sie trudzi¢ skoro papier i tak si¢ wyrzuca?

Wewnatrz domu bylo cieplo i przytulnie niczym w ja-
skotczym gniezdzie chcialem ja pocalowaé ona wszak
krzatala sie tu i tam dogladajac swych obowiazkow. Wy-
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miétiszy palenisko podlozyla drewno do podpalki po
czym przystawila don zapatke.

Zapytalem gdzie dziecko.

Och maty $pioch z niego nic sie nie martw. Przecigg-
nela lyzka po wierzchu mleka byto doskonale na pierw-
szy rzut oka mleko z rzecznych nizin Benalli nie ma so-
bie réwnych. Prosze powiedziala Skosztuj S§mietanki.

Wsadzila mi lyzke do ust po czym cofnela ja figlarnie
wraz z zawartoscia.

Co to spytala czujac ukryty pod koszula prezent.

Odparlem niech zobaczy albo od razu wyrzuci. Miala
pelne szerokie i pieknie uksztaltowane usta chociaz ni-
gdy nie spotkalem kobiety podobnej do niej wydawala
sie urzekajgco znajoma.

W kuchni panowal pélmrok sosnowe drewno trzaska-
lo w palenisku. Mary wyjeta suknie spod mej koszuli
i otarla o nia policzek w sposéb w jaki matka ocierala
twarz o czerwona roze.

Jedwab zawotala po czym przytozyta do siebie suknig
wszystko przestalo sie liczy¢ istniala tylko ona przeto po-
rwalem jg z ziemi i przytulilem. Byla gazelg choé¢ nigdy
nie widzialem gazeli byla zrebieciem nositem ja po kuch-
ni na wpol pijany ze szczescia rozsiewala cudowna ir-
landzka won domowego mydla i popiotu kochalem ja
1 nie omieszkalem jej o tym powiedzied.

Ogien rozgorzal na dobre rozeSmiata si¢ wesolo mu-
siala wszak jeszcze dorzucié drew i1 zagotowaé mleko.
Unoszac ja wyzej ucalowalem jej szyje jeknela na co
podniostem ja jeszcze wyze] i przycisnatem usta do jej
stanika.

Niechetnie oderwawszy sie od siebie dolozyliSmy do
ognia po czym Mary nalata driqcymi rekami mleka do
mled?lanego rondla. Stalem za nia obejmujac ]q W pa-
sie 1 czekaliSmy az mleko sie zagotuje kotyszac sie zanu-
cila piosnke o dziewczynie ktéra $nita o wielkich bialych
koniach.

Powiedzialem jej ze nigdy nie myS§latem o ozenku te-
raz jednak wyobrazalem sobie jakie mozna by wies¢ spo-
kojne zycie odwrocila sie do mnie z powaga w pociem-
nialych nagle oczach. Polozyla mi palec na wargach.

Nigdy tak nie méw nie wolno ci.
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Poprositem jg o wybaczenie na co zarzucila mi rece
na szyje catujac nie tylko oczy i usta lecz takze wasy oraz
brode cieszylem si¢ umylem je zawczasu w strumieniu
Ryana.

Gdy tylko mleko sie zagotowalo przelala je do miski
przez muslinowa Scierke nastepnie zajrzala do pieca
i zmniejszyla ciag. Spytalem czy nie chce przymierzy¢
sukni i poprowadzitlem jg ciemnym szerokim korytarzem
do jej pokoju. Dziecko spato posrodku 1é6zka byt to jasno-
wlosy chlopiec o czerwonych wydetych usteczkach
1 pulchnych nézkach uniosta go delikatnie 1 polozywszy
w otwarte] szufladzie przykryla kocem.

Zolta sukienka pociemniala jej i zawilgla od mleka
nie wiem czym pragnal jej stusznie czy nie i czy popelni-
lem grzech wszak oboje byliSmy bardzo szczesliwi i prze-
lezelismy w 16zku caly ranek.

Po przeciwnej stronie ulicy otwarto sad lezac z glowa
Mary na piersi nastuchiwalem jak w sasiedztwie szewc
pan Grieves miarowo stuka mlotkiem niebawem dziecko
obudzilo sie i patrzylem jak Mary karmi je piersig co
z uwagi na ich niewielkie rozmiary nie miescilo mi sie
w glowie. Osesek zlozyl raczke na piersi matki powinien
mie¢ ojca ktéry by sie o niego troszczyl wtenczas przy-
szfo mi do glowy iz wystapie o to stanowisko.

Niebawem dobiegly nas odglosy krzataniny Mary po-
wiedziala ze obowiazki ja wzywaja ostatecznie przecie
pani Robinson daje jej zatrudnienie.

Spytalem twoja matke kiedy znéw mégibym ja zoba-
czy¢. Odparla ze musze zaczekaé do nastepnego pigtku
dzielilo mnie oden prawie dziesie¢ dni 1 jadac z powro-
tem ku Bullock Creek zachodzilem w glowe jak tez prze-
pedze ten czas.

Pierwszym sygnaltem ostrzegawczym nie byly strzaty
ale porzucony woz handlarza z jednym kolem w jamie
torbacza oraz nazwiskiem O’Reilly wymalowanym po bo-
kach. Co$ wydarzylo sie na krétko przed moim przyby-
ciem albowiem mimo ze konie zniknely nawéz byt jesz-
cze Swiezy cho¢ zdazyl juz ostygnac. Z wozu wytaszczono
jaki$ duzy 1 ciezki przedmiot ktéry wyryl giebokie zélte
wyzlobienie biegnace przez paprocie i turzyce az do
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wierzb gdzie niczym §lepa sila niszczycielska przebil sie
przez barierke lamiac wp6t mlode drzewa.

Jechaiem w kierunku okaleczonych wierzb kiedy do-
szedl mnie huk karabinka oraz strzal z pistoletu przeto
zeskoczywszy z konia podczolgalem sie przez turzyce
w powietrzu unosil sie mdlacy oddr czarnego dymu albo
sam-wiesz-czego nazwij to jak chcesz. Na skraju oczysz-
czonej ziemi zobaczylem ze w obozie panuje wielkie za-
mieszanie mo6j arab przeskoczyl ogrodzenie i pedzil
w kierunku strumienia wiecej mialem go nie zobaczy¢
za$ rasowe klacze ganialy po padoku rzgc jakby je kto ze
skoéry obdzieral.

Steve Hart trzymal mojego kolta 31 i halasliwym
bang bang bang zawziecie walil do chaty.

Nie majac pojecia z kim chce sie policzy¢ podbiegiem
do niego lecz na méj widok krzyknal na co drzwi chaty sta-
nely otworem i ze $Srodka wyszli Dan i Joe Byrne i Aaron
Sherritt spokojnie jak gdyby nigdy nic. Joe obdarzyt mnie
osobliwie przymilnym i uradowanym uSmiechem wszak
cala uwage przeniodsl zaraz na drzwi przed ktérymi uklakl
ospale diubiac w nich swym nozem. Bylem zbity z tropu
1 zly zwlaszcza na Steve’a Harta ktéremu przecie kazalem
sie wynosic. . '

Naraz odezwal sie obcy glos Nie jeste$ przypadkiem
Nedem na ktérego czekam?

Zobaczylem grubego starego Irlandczyka siedzacego
za mna na pniu. Choé nigdy przedtem nie widzialem tej
nalanej twarzy domyslitem sie z miejsca iz musi by¢ ko-
walem. Pien ktory oto przygniatal do ziemi swym potez-
nym ciezarem nie dalej jak dwa dni wczesniej porést pa-
procig pomietg teraz i zmiazdzong. Miedzy pniakiem
a strumieniem widnial miech oraz rozsiane szczatki me-
talu. Ogarnatem to wszystko w przeciggu jednej chwili
ujrzatem tez drugi pien ktéry musial mu stuzy¢ za kowa-
dlo albowiem okrutnie byl nadpalony. Wreszcie moje
spojrzenie padlo na wielki pordzewialy zbiornik z ktére-
go wycieto kawal blachy.

Spytalem kim u licha jest.

Odparl ze nazywa sie John O’Reilly i widzi zem nie-
zbyt zadowolony. On takze nie byl zadowolony i taki po-
zostanie dopdki nie otrzyma zaplaty za przywiezienie
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zbiornika i za stal z rzeczonego zbiornika oraz za wycie-
cie i dopasowanie blachy do wewnetrznej strony drzwi
chaty. Dodal ze w zyciu nie uczynil nic niezgodnego z pra-
wem poki maly wystrzyzony chiopak nie zatrzymal go we
wsi Tatong kuszac tlustym cieleciem ktére obiecal dlan
zabic. Jest wdowcem powiedzial i jego siedmioro dzieci
mieszka u jego siostry w Winton nie majg co do garnka
wlozy¢ inaczej nie oddalby zbiornika tak tanio. Tak czy
inaczej od strumienia Ryana poza Tatongiem nie widzial
zadnego bydia jeno stado bardzo fadnych koni w obozie
co szczegdlnie podkreslil.

Powiedzialem ze konie zdobyliSmy uczciwa droga
i otrzyma obiecana zaplate.

Kiedym skierowatl sie w strone Steve’a Harta wyszed!
mi naprzeciw oddajac mojego kolta 31.

Nic nie méw powiedzial.

Wkladajac pistolet za pas odparlem ze nie postuchat
mego wyraznego rozkazu.

Nieprawda opusciiem obdz.

A potem?

Potem nadarzyla sie wspaniala okazja.

Tak odrzektem Okazja zeby zdradzi¢ miejsce naszego
pobytu temu przekletemu kowalowi.

Zdradzi¢ ciebie zawolal i nieoczekiwanie zaszklily mu
sie oczy. Predzej splongibym w cholernym piekle nizli
ciebie zdradzil dorzucil i na poparcie swych stéw cisnat
kapeluszem o ziemie. Chryste przecie ty nie pamietasz
kim jestem.

Nie nie pamietam.

Kiedy widziale$ mnie pierwszy raz mialem osiem lat.

Mylisz sie.

Wlasnie ze nie byle$s pomocnikiem Harry’ego Powera
1 przyniosle§ memu ojcu dos¢ pieniedzy na czynsz o tak
zrobiles to Nedzie Kelly na dodatek jeszcze dwa razy kie-
dy rzad mial przejac nasza ziemie.

Nie pamietam.

Nieopodal Wangaratty powiedzial po czym podal mi
liste miejsc w ktorych wysledzil mnie w kolejnych latach
trasy wysScigowe turnieje rolnicze widzial jak polozytem
na lopatki Dzikiego Wrighta za$ ostatnio doszly go stu-
chy ze kradne konie sprzed nosa Whitty’ego.
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Przyjechalem zeby przylaczyc¢ sie do twego gangu. Nie
ma mnie wiele dodal Ale to co jest jest bardzo dobre.

Mimo woli podziwialem jego $mialos$¢.

Zrobie co zechcesz powiedzial.

Nie ma zadnego gangu synu.

Jestes dowddca wydajesz rozkazy oni stuchaja.

Widac¢ wszyscy procz ciebie.

Nie wrécitbym tyle zem dojrzal szanse by ci stuzy¢ po-
moca dzieki czemu masz zbrojone drzwi.

Spéjrz jeno na tego starego kowala Stevie Hart na je-
go tlusta pomarszczong twarz i obwisie powieki a potem
powiedz z calg pewnoscia ze nie zdradzi Whitty’emu
gdzie jestem.

PomySlalem o tym i zaslonilem mu oczy. Daje glowe
iz ten stary lajdak nie ma pojecia gdzie jest.

A jego zaptata?

Jeno cielak i tyle to moje zmartwienie nie twoje.

Ukradies kiedy cielaka?

Zawahal sie.

Zabile$ zwierze?

Dalem mu stowo odrzeki Hart.

Odpowiedzialem ze jest zwolniony ze swego przyrze-
czenia. Joei ja zajmiemy sie cielakiem dodatem Zarznie-
my go i zasolimy je$li tego zazyczy sobie twdj kowal. Po-
tem zastonisz mu oczy 1 powieziesz go wraz z miesem do
domu do Winton. P6zniej mozesz i§¢ do swego ukochane-
go taty 1 razem $piewajcie wasze buntownicze $piewki
1 opowiadajcie sobie historie o Meagherze i O’Connellu
ale tu nie wracaj Steve. Nie ma zadnego gangu.

Zrobie co tylko zechcesz.

Jestem zobowiazany.

Mogtbym napisacé list z pogrézkami do pana Whitty’ego.

Nie.

Uwazasz mnie za ciote ale moge to wyjasnic.

Nie nie mozesz wybacz ale mam co$ pilnego do zalat-
wienia.

Czy zechcesz nazwa¢é to czarnym dymem czy yen pok
czy tez sam-wiesz-czym owa substancja dziatala na Joego
jak istny balsam. Grog czynil go zlym 1 gwaltownym dym
wszak sprawial iz jego ruchy byly powolne i delikatne ni-
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czym maslo topniejace na stoncu. Gdy puscit krew mio-
demu bykowi poszedlem po sznur zeby powiesi¢ zwierze
do szlachtowania lecz po powrocie zastalem je martwym
z niewielka dziurg w mostku. Joe mrugnat po czym wlo-
zyl w te dziure naostrzony kijek i oto byczek lezal tadnie
podparty odrobine przechylony na jedna strone.

Nie trzeba sznura stary.

Pojedynczym diugim leniwym ruchem zdjat skére
z jednego boku po czym obrdociwszy zabite zwierze pod-
part je z drugiej strony i dokonczyl dzieta. Nastepnie sie-
kiera rozlupal mostek i odcial nozem ogon. Nie okazal
cienia pospiechu nie uptyneto wszak dwadzie$cia minut
a zwierze zostalo podzielone na cztery czescii Joe odda-
lil sie aby rozmowi¢ sie z Aaronem na temat pewnej jak
to ujal sprawy.

Zawolalem mlodszych chtopakéw zeby pomogli za-
nies¢ mieso na woz kowala wszak stary Irlandczyk oznaj-
mit iz nigdy nie podrézuje po zmierzchu w obawie przed
opryszkami. Za nic nie chcial ruszy¢ sie z obozu az do ra-
na kiedy to Steve, Dan i ja musieliSmy przez calg doline
targacé szczypce mloty 1 miech do porzuconego wozu a na-
stepnie wymosc1c go zielonymi galezmml kauczukowca
zlozy¢ czyste mieso na wierzchu i przykryc je mokrymi
workami. Dalej trzeba bylo zaprzegnaé¢ konie Irlandczy-
ka 1 zasloni¢ mu oczy. Mimo to niepredko jeszcze mieli-
Smy sie z nim rozstac.

Posadzilem Steve’a Harta na kozle z mocnym postano-
wieniem iz tym razem osobiscie dopilnuje jego odejscia.

Pozegnaj sie powiedzialem do Dana Albowiem wi-
dzisz pana Harta ostatni raz.

Teren okazal sie trudny dla wozu u schytku dnia do-
tarliSmy nie dalej niz do wsi Tatong. Potem wjechaliSmy
na poztobiony koleinami szlak opodal Kilfeery nastat do-
piero ranek drugiego dnia a mieso juz zaczynalo Smier-
dzieé. Na ziemi Hansena kupilisémy s6l zeby zakonserwo-
wac je najlepie] jak sie da.

Okotlo potudnia zobaczyliSmy samotnego policjanta
na koniu natychmiast tez kazalem kowalowi zdjac opa-
ske z oczu co ochoczo uczynit lecz na widok policjanta
probowal zawigzac ja z powrotem wykrzykujac ze ani
chybi zostanie aresztowany choc nie zrobil nic zlego. Po-
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radzilem mu zeby sie zamknal i choé zamilkl postusznie
widzialem ze panikuje.

Steve Hart siedzial na kozle jak gdyby nigdy nic po-
dalem mu swojego kolta méwiac zeby zastrzelil kowala
jesli ten nie bedzie sie odpowiednio zachowywal.

Konstabl Fitzpatrick zblizyl sie i1 jat krazy¢ wokol mej
spocone] klaczy. Co to wszystko ma znaczy¢ Kelly?

Sir wrzasngal kowal Ja panu wytlumacze.

‘Widzialem jak kolebie sie ku nam droga z opaska nad
lewym okiem przytrzymujac prawa reka spodnie wcze-
$niej rozpiete dla wygody.

Szczesliwie Fitzpatrick stal don plecami lecz katem
oka dojrzalem jak Steve Hart wycelowuje kolta 1 dobiegl
mnie szczek iglicy chwata Bogu dalem mu nienabitg brox.

Zastrzeli mnie krzyknat kowal.

Przymknij sie polecit Fitzpatrick odwracajac sie do
Steve’a Harta ktory tym czasem zdazyl schowaé pistolet
w spodnie. To muchy zwrocily uwage policjanta zbieraly
sie gesto nad kradzionym miesem tluste jak ksieza na
przyjeciu weselnym. Kiedy dwukrotnie okrazywszy woz
Fitzpatrick pochylil sie nad wybrzuszonymi workami mu-
chy otoczyly go zwartym oblokiem.

Cofnaé sie powiedzial.

Steve Hart odsiedzial juz swoje za kratkami przeto
postusznie rozstawil nogi i zalozyl rece za plecy.

Nie ty wrzasnal Fitzpatrick Méwilem do cholernych
much. I ryknal S§miechem. Widzac iz sytuacja jest bar-
dziej skomplikowana niz my$lal kowal uSmiechnat sie do
mnie niepewnie.

Dobra robota stwierdzil Fitzpatrick podjezdzajac
znéw do mnie. Niech skonam jesli to nie najbardziej spa-
sione muchy jakie w zyciu widzialem.

I znowu wybuchnal Smiechem. Steve Hart byl wstrza-
$niety iz tak z niego zakpiono lecz sytuacja wnet przy-
brata powazniejszy obroét gdy Fitzpatrick oznajmil glosno
ze chce przestuchaé mnie w sprawie koni skradzionych
z Kilfeera Station przeto odjechaliémy na bok w cien sta-
rego kauczukowca odprowadzani niespokojnym wzro-
kiem Harta.

Spytalem Fitzpatricka o nakaz na co w odpowiedzi po-
chylit sie ku mnie stukajac sie w haczykowaty nos.
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Nie ma zadnego nakazu matole jeszcze nie wytrzez-
wialem po nocnym piciu ze starym McBeanem.

Dokqd wiec ]edmesz"

Tak sie sklada ze nad Eleven Mile Creek

No to zmierzasz w ztym kierunku.

Fitzpatrick wyjal kompas ze skorzanego pokrowca
lecz wida¢ niezdolny sie skupi¢ schowal go z powrotem
po czym uSmiechnat sie do mnie porozumiewawczo. Za-
kochalem sie powiedzial.

Ten cholerny kowal podstuchuje.

Pieprzy¢ kowala guzik styszy pytanie co ty o tym my-
§lisz. Nie dbam o niczyje zdanie ale zalezy mi na twolim
blogostawienstwie stary.

W kim sie zakochales§?

Moéwitem ci.

Nie mowiles.

W twoje]j siostrze Kate czy to nie dziwne ze spotyka-
my sie tutaj sto mil donikad skoro mys$le o tobie od ty-
godnia?

Jeszcze dziwniejsze bylo wszak wyobrazi¢ sobie jak
Alex Fitzpatrick ktadzie skwasniale wasiska na czterna-
stoletnich ustach Kate 6w obrazek zdawat sie rownie od-
razajgcy jak widok szpetnych sté6p Harry’ego Powera
sterczacych spod matczynej kotdry.

Przepraszam sir wtracit kowal Skoro aresztuje pan te-
go dzentelmena to czy mogtbhym juz odjechac?

O Ned wyszeptal Fitzpatrick Ona jest tak Swieza i po-
rywajaca tak ladnie nosi glowe nie zlo$¢ sie na mnie sta-
ry druhu tylko przyjedz i zobacz jak jg traktuje. Wyjal
kompas. To na p6tnocny wschod stad?

Nalezalo jechaé na polnoc nie to wszak bylo istotne
powiedzialern mu ze jedziemy do Benalli.

Na te stowa Fitzpatrick gwaltownie szarpnal konia po
czym zwrociwszy sie urzedowym tonem do kowala pole-
cit mu zabra¢ swa gromade much gdzie ich miejsce ina-
czej da mu popalié.

O dziekuje panu odpowiedzial kowal Dobry z pana
czlowiek sir czy mégtbym spyta¢ o pana nazwisko?

Wynocha powiedziat Fitzpatrick.

Tak jest sir.

A co ze mna zapytal Steve Hart.
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Zabieram Neda Kelly’ego do Benalli odrzek? Fitzpa-
trick Jak chcesz mozesz mu towarzyszy¢.

Mrugnatem do Steve’a lecz wcale go to nie uspokoito.

Za co go u licha zatrzymujesz spytal Ned Kelly jest
lepszym czlowiekiem niz cala twoja rodzina razem
wzieta.

Jedziesz z nim czy nie? W celi starczy miejsca dla was
dwoch to zaden klopot.

Chlopiec popatrzyl nan w niemej rozpaczy.

No to wyrywaj zakomenderowat konstabl.

Nie patrzac na mnie Hart usiadl na kozle obok kowa-
la po czym skuliwszy sie ze wstydu machnat lejcami i woz
z wolna potoczyl sie droga w kierunku widocznych na
poéinocy deszczowych chmur.

Nie jedziesz ze mna do siostry ponowil pytanie Fitz-
patrick.

Nie teraz przyjacielu.

Jedziesz do Benalli?

W rzeczy samej.

Wiesz co cholerny glupiec z ciebie rzucil zrzedliwie
raz jeszcze wyciagajac kompas. Powinienes byl spytac
mnie o zdanie zanim stracile$ glowe dla tej kobiety.

Mégibym powiedzieé to samo o tobie 1 mojej siostrze.

Mary to nie dziewczyna dla ciebie Kelly dobrze ja
znam nie dalej jak wczoraj napisalem do brata zem ci
chyba oddal niedZzwiedzig przystuge przedstawiajac was
sobie.

Splynelo to po mnie jak woda po kaczce c6z on moégt
o tym wiedziec.

Nie znasz mnie Alex.

Zawsze uwazasz sie za twardziela odparl i zawahat sie
jakby czekal az co$§ powiem. Uwazasz sie za lepszego
znawce koni dodal.

Gdy nie odpowiedzialem zagadkowy czlowiek dzgnatl
konia obcasami 1 tylem go widzial przyznaje ze ladnie
trzymat sie w siodle cho¢ tak poganial konia ze dziw bral
iz zwierze nie wyzioneto ducha. Kiedy trzy godziny p6z-
niej zastalem go opodal mostu na Broken River boki
biednego konia ociekaly potem i krwia.

Przeklety glupiec z ciebie rzucil Fitzpatrick i odjechat.
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Jest prawda ogélnie wiadomag ze czlek raz zatrzyma-
ny przez mundurowych traci przyjacidl nie z tchdrzostwa
wszak ale zdrowego rozsadku albowiem mundurowi za-
wsze $cigajg tak zwanych wspdélnikéw ktérym doradza sie
trzyma¢é z dala od miasta. Steve Hart dobrze o tym wie-
dzial ale niewiele o to dbal i odstawiwszy kowala do Win-
ton pojechat prosto na posterunek w Benalli. Poinformo-
wany ze mnie tam nie znaja uznal ich za klamcéw
1 wioczyl sie po ulicy czekajac chwili az zostane przepro-
wadzony z aresztu do sadu.

Tymczasem ja wolny jak ptak siedzialem na werandzie
pani Robisnon z twoja matkg nastata wiosna i jaSmin na
ogrodzeniu rozkwitl biatym kwieciem wonny niby chus-
teczka mlodego dziewczecia. W niedziele poszliSmy na
wczesng msze uczynilem to pierwszy raz od lat i gdy
ksiqdz wystuchal moich grzechéw oznajmit ze musze sie
ozeni¢ na co odpartem iz niezwlocznie speinie jego wole.
Tegoz popoludma zaplacﬂem Davisowi Goodmanowi
2 funty za wynajecie szykownej dwukoléwki Goodman
zdarl ze mnie skoére wszak jako jedyny prowadzil intere-
sy w niedziele nastepnie pojechaliSmy do Eleven Mile
Creek chciatem przedstawi¢ matce ukochana i jej dziec-
ko. Spotkanie nie napawalo mnie obawa czyz Mary nie by-
ta Irlandka i katoliczka na dodatek dobrze utozona?

Matka przyjela nas w chacie upiekla ciastka zaparzy-
1a herbate 1 cho¢ nie bylo mowy o otwartym grubianstwie
tego popotudnia odplacila mi z nawiazka za to jak po-
traktowalem jej chioptasia. Oboje z George’em Kingiem
siedzieli sztywno jakby kij polkneli nie patrzac wcale na
Mary poki nie podniosta sie do wyjscia.

Milo bylo cie poznaé rzucila na pozegnanie matka wy-
palajgc mi tym samym pietno na sercu.

W drodze powrotnej do Benalli zobaczytem jak tzy
plyna ciurkiem po ladnej twarzy Mary spytalem czy za
mnie wyjdzie odparia Co na to twoja matka na co rze-
kiem Nlecha] idzie do piekla.

Tej same] nocy zanioslem dobra nowine do Fltzpatrlc—
ka powiedzial iz jeno skonczony glupiec ozenilby sie
z Mary Hearn zazgdalem by zdradzil c6z ma przeciwko
niej ale si¢ nie o$mielil. Po moim wyjsciu napisal do Ma-
ry dlugi list miotajgc przy tym argumentami jak slepy
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Jasiu wedka rzecz wszak sprowadzala sie do tego ze ko-
cha mnie jak brata i policzy si¢ z kazdym kto mi sie
sprzeniewierzy.

Nastepnego ranka gdy spalem Mary odkryla te wypo-
ciny w raczce kanki na mleko tres¢ listu tak ja przerazi-
fa iz nie wstawiwszy nawet mleka do srodka zakasala
spodnice i pobiegla Bridge Street do policyjnych stajna.
O tak wczesnej porze nie zastala tam nikogo précz Ste-
ve’a Harta ktéry mimo glodu 1 chtodu nadal warowat
przed aresztem. Nie wiedzgc iz chtopak mnie zna Mary
wbiegla prosto do stajni gdzie ptaczac blagala Fitzpatric-
ka zeby nie rujnowal jej szansy na szczescie. Jakaz roz-
kosz dal temu ulubiencowi pan widok jej pieknej twarzy
wykrzywionej i zalanej fzami mlecznobialej skory zmie-
tej niczym list w jej reku.

Dlaczego jestes$ dla mnie taki okrutny zawolala nie
widzac jego twarzy ukrytej w cieniu konskiego boku. Co
ja ci zrobilam?

Powiedz mu prawde Mary.

Jesli to zrobie on kogo$ zabije.

Masz moje oficerskie slowo ze Ned Kelly cie nie
skrzywdzi.

Nie chodzi o mnie Fitzy.

Dran w milczeniu pozul wasa mierzac Mary od gory
do dolu. Komu zrobi krzywde Mary spytal wreszcie na co
zwrocila nan jasne spojrzenie zielonych oczu.

Mnie?

Nie wiem.

C6z panienko jesli nie powiesz mu w czym rzecz spel-
nie ten obowiazek za ciebie.

Prosze Fitzy blagam.

Kiedy jednak kiadl noge w strzemie¢ oczy mial zimne
jak glaz. Powiesz mu co ukrywasz daje glowe ze przyjmie
to spokojnie.

Steve Hart rozpoznal Fitzpatricka ktéry wypadl ze
stajni jak szaleniec i ponoé¢ gnatl tak az do Winton gdzie
odwiedzil wyzej wspomnianego Davisa Goodmana han-
dlarza krzywoprzysiezce od ktorego kupif mala koperte
z bialym proszkiem po czym wedle jego polecenia pani
Robinson przyrzadzila szklanke $wiezej lemoniady przed
dodaniem narkotyku hojnie ktadac w nig miéd.
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Pliszka tanczyla na plocie kiedy moja ciemnowlosa
Mary podawata mi lemoniade i patrzyla jak pije.

Gdy wziela mnie za reke jej wiasna byla tak lepka iz
spytalem czy sie dobrze czuje. Kochany odparta Nie mo-
ge za ciebie wyjs¢ poki nie poznasz nazwiska ojca mego
dziecka.

Moéwilas ze nazywal sie pan Stuckey.

Pan Stuckey to jego drugie nazwisko.

Ktoz to taki wiec?

Jest tez znany jako George King.

Uslyszalem nienawistna prawde ale méwitem dalej
tak jak kangur ktéry jeszcze kilka razy podskoczy nim
wreszcie padnie. Czy George King obiecal ze sie z toba
ozeni?

Wiedzialam ze jest mezem twojej matki.

Moj Boze jeknalem Dlaczegéz wiec przystalas na te
wizyte?

Tak bardzo ci zalezato jakzez moglam odméwic?

Musieli mnie uznac za skonczonego glupca.

Ach oboje nas uznali za glupcow kochany.

Jej stodka mloda twarz spochmurniata wszelka ra-
dos¢ ulotnila sie bez §ladu. Moja nienawi$s¢ do Geor-
ge’a Kinga byla mroczna i gleboka oraz twarda i okrutna
jak dzida powinienem byl go zabi¢ owego dnia kiedy wro-
cilem z Pentridge gdy mial na sobie zbity sweter zrobio-
ny przez matke poznalem sie na nim juz wowczas.

W mym sercu rozlala sie stopiona stal prawda trawi-
Ia tetnice jak ogien wydawszy glosny okrzyk zerwalem
sie z miejsca. Narkotyk uczynit moje nogi miekkimi jak
Z waty.

Usiadz kochany.

Bez slowa przeszedlem znajomy korytarz kierujac sie
w strone werandy gdzie na balustradzie czekaly moje sio-
dto i uprzaz. Zatoczylem sie jak pijany i probujac unies¢
siodlo uslyszalem jak Mary wola Fitzy’ego co w ogéle nie
miafo sensu.

Mozolnie zlazlem ze schoddéw kierujac kroki ku pado-
kowi szewca lecz moja klacz wyszla mi naprzeciw.

A ty dokad Neddy spytal Fitzpatrick zjawiajac sie jak
spod ziemi.

Do domu odpariem.
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Nie dzisiaj Ned.

Trzymal kajdanki zamachnalem sie na niego ale przy-
trzymat mnie zelaznym u$ciskiem gdyby nie narkotyk ni-
gdy by mu si¢ to nie udalto. Unieruchomil mi rece za ple-
cami zapewniajac iz podziwia mnie jak nikogo innego
dalej poczutem na nadgarstkach szczypniecie kajdankow
i byla to ostatnia rzecz ktoérag pamietam przed obudze-
niem sie w celi nastepnego ranka.

Konstabl Fitzpatrick wezwatl positki w postaci sierzan-
ta Whelana o sztywnym karku. Zachowywalem sie jak-
bym widzial go pierwszy raz w zyciu co przyjal z wielka
ulga po czym zebrawszy si¢ na odwage odczytal baryto-
nem liste wyssanych z palca zarzutéw mialem rzekomo
jecha¢é pijany konno chodnikiem nic takiego nie pamie-
talem jeno kolatalo mi w glowie ze George King zniewa-
zyl moja matke i narzeczona.

Wygladalo na to iz w ciggu jednej nocy moj charak-
ter zmienil si¢ tak bardzo iz trzeba bylo armii aby go
okielznaé przeto na ogrodowej Sciezce ujrzalem caly od-
dzial policji. W powstatym tloku nadepnatem niechcacy
na salate sierzanta Whelana za co konstabl Lonigan po-
czestowal mnie kopniakiem w nerki. Potem dostalem
upomnienie od tak zwanego przyjaciela pouczyl mnie ze
wiezien powinien maszerowac lewa prawa lewa prawa.

Na Arundel Street lewa prawa lewa prawa zobaczy-
lem inny rodzaj przyjazni stal tam krzywonogi Steve
Hart w ubraniu w oplakanym stanie po dwdch nocach
spedzonych na ulicy lecz z ulizanymi na wysoki polysk
wlosami z przedziatkiem posrodku oraz dwoma malowni-
czymi zawijasami po bokach. Towarzyszyl mu Tom Lloyd
obaj jeli 1zy¢ policjantéw zwlaszcza Steve dawal upust
oburzeniu mym losem. Kiedy pochylit sie niby po kamien
Whelan natychmiast wrzasnal zeby wiezniowi nalozyc
kajdanki.

Krzyknalem do Steve’a by odlozyl kamien i przypo-
mnialem wielkoglowemu sierzantowi ze aresztowal mnie
wczesniej za rozbdj 1 nie przysporzylem mu wtenczas
przecie klopotéw. Tegoz dnia postawiono mi jeno zarzut
jazdy chodnikiem ale Fitzpatrick juz zdazal ku mnie
z kajdankami. Gdy odepchnalem tchérza z drogi przyja-
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ciele jeli wiwatowad ja za$ z podniesiong glowa ruszylem
w kierunku sadu.

Tak trzymaj Ned jeste$ lepszy niz ci wszyscy tchérze
razem do kupy itd.

Chcialem przej$¢ na druga strone ulicy ale Lonigan
kazal mi sie zatrzymac i kiedy nie zareagowalem skoczyl
na mnie od tylu. Obracajac sie na piecie powalitem dra-
nia na ziemie.

Pusciwszy sie biegiem przez otwarte drzwi do szewca
dopadiem tylnego wyjScia ale bylo zamkniete na kldédke
odepchnglem $cigajacego mnie Lonigana po czym Fitz-
patrick chwycil mnie za but odrywajac calg podeszwe
wraz z obcasem. Btagal bym wspélpracowal przeto pod-
jatem wspoélprace rzucajac nim o Sciane szewc wycofat
si¢ rakiem w przekrzywionej peruce z gwozdzikami ni-
czym zeby lalki w ustach. Nastepnie Lonigan zakradt sie
od tylu i chwycit mnie brudnymi tapskami za jadra pod-
czas gdy Whelan jat oktada¢ mnie piesciami po nerkach
oblegli mnie jak foksteriery mimo to nie dalem za wy-
grang jeno miotaltem sie po sklepie tlukac nimi o Sciany.

Zjawil sie mlynarz wotajac by policjanci zaniechali
ataku co tez uczynili. Powinni sie wstydzi¢ oS§wiadczyl byt
to jegomos¢ stusznej postury o szerokiej uczciwej twarzy
i w dobrze skrojonym garniturze zapytal czy pozwole mu
zalozy¢ sobie kajdanki na co ujety jego grzecznoscig od-
parlem ze owszem. Kiedy zapytal czy péjde z nim do sa-
du poszedlem spokojnie jak baranek nie zapomnialem
wszak o George’u Kingu oraz wyroku jaki nan wydam
przy pierwszej sposobnosci.

Steve Hart i Tom Lloyd podazyli za mna do Srodka
gdzie czekala juz Mary co dalo trzy pary wpatrzonych we
mnie ze wspdlczuciem oczu ale zwrécitem uwage jeno na
czwartg nalezaca do potomka George’a Kinga. Ani chybi
obled zaslepil mi umyst kiedy jednak spojrzalem nan
z tawy oskarzonych wydalo mi sie iz odpowiada mi zilym
spojrzeniem lodowatych niebieskich oczu ojca.

Dalej wyszlo na jaw zem mylnie ocenit charakter mty-
narza albowiem byt on sedzia. Fitzpatrick zlozyl zeznanie
i cholerny mlynarz uznal mnie winnym pijanstwa zaklo-
cenia tadu publicznego oraz napasci obciazajgc mnie
grzywna w wysokosci 4 funtéow i dodatkowych 5 szylin-
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gow za zniszczenie ubrania Fitzpatricka po czym dranie
zabrali mnie z powrotem do celi.

Widzac jak Steve 1 Tom licza miedziaki w kieszeniach
Mary Hearn kazata im p6j$¢ ze sobag do Banku Australazji
gdzie wycofala swoje oszczednosci po czym cata tréjka po-
maszerowala na posterunek 1 oddata wszystko rzadowi.

Gdy zostatem sprowadzony przed oblicza mych dobro-
czyncéw prawie ich nie dostrzegatem widzac jeno oczy
dziecka oraz sposéb w jaki wydymalo na mnie usta tak
jakby przeczuwalo kare jaka wymierze jego krwi. Dopie-
ro wéwczas dowiedzialem sie tez ze po ojcu ochrzczono
je imieniem George.

Musialem zaczekac¢ na wystawienie kwitéw wkroétce
zaczelo grzmie¢ i nim moja klacz z pluskiem ruszyla
w kierunku Eleven Mile Creek potezny grad sypal z nie-
ba. Zmusilem ma dzielna Muzyke do owej drogi przez
meke kolta 31 ukrylem bezpiecznie za pasem a enfielda
577 zawinalem w plaszcz wolalem by proch pozostat su-
chy przeto nie dbalem wcale o zziebnietg przemoczonag
skore.

Kiedy mijalem dom Hallorana grad ustal i wyszlo
sfofnce po czym znad rzadowej ziemi uniosia sie wonna
mgietka. Zobaczylem jak sgsiad Bricky Williamson bieg-
nie przez podwodrze naraz spadt mu but wszak nie za-
trzymujac sie pedzil niezdarnie dalej grzeznac w blocie.
Myslac iz ma zamiar ostrzec George’a Kinga dzgnalem
klacz obcasami i przegalopowawszy przez tyly jego pose-
sji przesadzilem wysoki ptot przez co zblizylem sie do
ziemi matki od poludnia. Jeszcze nim wyjechalem zza
obory co$ mnie tkneto albowiem ujrzatem jak orzet wzbi-
ja sie w niebo odprowadzany wscieklym wrzaskiem wron.
Na srodku podworza lezala kasztanka George’a niczywa
1 poszarpana drugi orzel zanurzyl w jej brzuchu teb az po
szyje. Klacz zginela od kuli w glowe 1 w serce dajac tako
zaczatek wielkiej uczcie olbrzymie nerki znikly juz do
polowy za$ sznur 1Snigcych niebieskich jelit wiodl skad
jego miejsce w kierunku matczynej chaty. Orty uczto-
watly wrony atakowaty z doskoku. Wyjawszy enfielda pie-
szo zblizylem sie do chaty. Dokota panowala niezmacona
cisza.
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Wpadlem do chaty zastajac tam jedynie rozsypane po
stole ziarno 1 trzy raczgce sie nim szczury.

Zawotalem Kinga po imieniu i spod 16zka matki do-
biegt cichy szmer. Odciagnatem kurek strzelby.

Wytaz tchérzu.

Byly to jeno dzieci George’a Kinga trzyletni John
i czteroletnia Ellen kazalem im opowiedziec co sie stalo
one wszak uparcie milczaly spogladajac na mnie oczami
1$nigcymi w ciemnos$ci jak u malych oposow. Pod pozo-
stalymi 16zkami nie znalaztem nic précz czwartego szczu-
ra ktéry zalosnie lezal na plecach zdychajac jak mucha.

Wyszedlem na dwér sprawdzilem drzewo na wypadek
gdyby tam sie wspiat po czym przeszedtem do warzywni-
ka gdzie spostrzeglem lezgca w poprzek sciezki stara fu-
zje ojca oraz matke siedzgcg na najwyzszym stopniu
przelazu. Kotysala si¢ zwyczajem siarych kobiet sktada-
jac na brzuchu duze dionie naznaczone siecia zyl. Kiedy
zwrocita si¢ ku mnie zobaczylem ze oczy zapadly jej
w glab czaszki a nos jakby zrobil sie wiekszy w ciagu jed-
nego dnia osiwiala tez do reszty.

Uciekl powiedziala Nie moglam zatrzymacé drania.

Podnioslem fuzje byla jeszcze goraca.

Ale zatrzymalam cholernego konia dodata. Patrzac na
jej dlonie zlozone na brzuchu zrozumialem iz mimo swe-
go wieku spodziewa si¢ kolejnego dziecka w ostatniej
cigzy stracila cztery zeby i teraz jej policzki przylegaly
do dziasel. Objalem jg czujac jeno kosci zadnego ciala ni
nadziei powiedziala iz jej dom nigdy nie uwolnil sie od
przeklenstwa cuchnacego mezczyzny i ze spali go do cna
cho¢by miata postradac¢ cala zastawe.

Wiedzialem ze nie ma zadnego przeklenstwa procz te-
go ktodre rzucali na nas obszarnicy i policja. Wrécitem do
chaty po szklanke brandy odnotowujac po drodze brak
kufla z pokrywka nalezgcego do Kinga oraz skalpu kto-
ry pono¢ zdart z Indianina. Zaniostem brandy matce choé
jednak wychylila jg bez protestéw nie odzyskala rumien-
céw za$ jej oczy nadal nie widzialy zadnej nadziei.

Dodata iz lata spedzone z George’em byly przeklen-
stwem na dowdd czego wskazala reka irysy zasadzone na
obrzezach domu myslatem ze postradata zmysly skoro na-
wet kwiaty bierze za zrodlo swej niedoli po chwili wszak
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dostrzeglem miedzy fodygami jaki$ ruch i zrozumialem
ze to szczury. Bylo ich cale mnoéstwo biegaty dokota bar-
dzo wzburzone stajac na tylnych tapkach i wymachujac
przednimi.

Radzita sobie z nimi skuteczniej niz niejeden szczu-
rolap wszakze ich Smier¢ poczytywala za kolejny dowéd
swego przeklenstwa. Tak dalece data sie ponie$¢ emo-
cjom iz bezradnie roztozylem rece. Modlilem sie 0 pomoc
ktore)s ze starszych dziewczat ale Maggie byla teraz zo-
na Billa Skillinga a Gracie gdzie$ sie zawieruszyla. P6z-
nym popoludniem wroécita Kate nigdy nie zapomne jak
uderzajgco rdznila sie od matki wielkimi ciemnymi ocza-
mi 1 blyszczacymi kruczymi lokami. Kate wywabila spod
t6zka przyrodnie rodzenstwo po czym znalazla Gracie
ukrywajaca si¢ u Hallorana.

Probowalismy naméwié¢ matke do wejscia do domu
lecz uparta jak zawsze za nic nie dawala sie przekonad.
O zmierzchu poszedlem po Maggie ktora przyniosta wiel-
ki garnek pieczonej jagnieciny i butelke brandy po czym
urzadziliSmy sobie kolacje pod drzewem. Matka spedzi-
la te noc u Maggie.

Nastepnego dnia Bricky i ja zakopaliSmy klacz Geor-
ge’a Kinga i po zmroku wrécilem do Mary Hearn karmi-
la dziecko w kuchni pani Robinson zwrécona do mnie
plecami.

Witaj powiedzialem.

Cisza.

Witaj najdrozsza.

Nie patrzyla na mnie. Gdzie byles?

Powiedzialem ze musze zbudowa¢ matce nowy dom
nie wspominajgc ani stowem o Kingu lecz gdy wziela
dziecko na rece malec wpatrzyl sie¢ we mnie lodowatymi
niebieskimi oczami nieobecnego ojca.

Fitzpatrick przyszedl do Mary Hearn btagajac by po-
mowila ze mna w jego imieniu powiedzial ze uwiezil mnie
dlatego ze mnie kocha Mary wszak ani myS$lata puscié
w niepamie¢ jego niedawnych grézb 1 choé niska i drob-
na zepchneta roslego policjanta z werandy tak ze zatoczyl
si¢ na Sciezke. Wiecej sie tu nie pokazuj tachudro.

Pani Robinson chyba nie chcialaby tego ustyszec.
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O nie kaz mi powtérzyé Nedowi co wlasnie powie-
dziates.

Wszak nikt inny jak Ned stal sie koscig niezgody
dzien w dzien harowalem jak wél nad Eleven Mile Creek
budujac matce tymczasowe schronienie przypominato to
ostone jaka sie stawia nad sianem dla ochrony przed
deszczem jeno cztery stupki z krzyzowymi klamrami
z trzech stron krokwie z galezi przykryte kora 1 kilka mio-
dych drzewek na szczyt. Skonczywszy przystapilem do
budowy nowego domu i1 matka radowala sie ze praca
idzie do przodu. Kazdy wbity gwozdz prostowal jej plecy
1 rozjasnial spojrzenie utyskiwala jeno i1z z kazdym za-
chodem stonica zbieralem sie do odjazdu. Wreszcie popro-
silem Mary by zamieszkata ze mng opodal strumienia na
co odparla ze moja matka jej nienawidzi. Dalej pani Ro-
binson jela domagac sie 2 funtéw za pokdj Mary jakos
wysuplatem te kwote nie wyjawilem wszak swej sytuacji
matce cho¢ i tak co$§ podejrzewata.

Pewnie $pieszysz sie do panny rzucila spogladajac na
podwdrze gdzie krowy swoim zwyczajem tloczyly sie przy
bramie. Kochala konie ale kréw nigdy nie lubita wiem
o tym.

Dobrze wiesz ze nie chodzi o jaka$ tam panne. Przy-
wiozlem tu Mary z wizytg musisz pamietacd.

Czyzby? Gracie zapedz krowy do zagrody.

Nie sadze by$ zapomniala.

Szarpnela glowa wbijajac we mnie twarde spojrzenie.
Ach tak powiedziala To ta ktora dorobila sie dziecka z zo-
natym.

Przeto klopoty oblegly nas jak biate mréwki pewnej
letniej nocy w Benalli kto$ zastukal do okna Mary 1 wo-
lanie Ned Ned Ned wyrwalo nas ze snu. Mary szepnela
zebym nie otwieral bo to Fitzpatrick ale odsuwajac
okiennice zastalem policjanta w oplakanym stanie byl
pijany w sztok i wynedznialy oglosil sie przy tym najbar-
dziej nieszczeSliwym czlowiekiem na ziemi albowiem
utracit ma przyjain. Spad} z werandy w hortensje po
czym poprowadzilem go srodkiem blotniste] drogi ja
w same] bieliznie on w mundurze tkat jak dziecko zapew-
niajac iz zamknal mnie tylko dlatego bym nie zamordo-
wal George’a Kinga.
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Wybita pierwsza w nocy nim wreszcie doszlo do po-
jednania uplynely wszak kolejne trzy godziny zanim zdo-
falem uspokoi¢ moja Mary ktora w gniewie zdradzila ze
Fitzpatrick ma jedna dziewczyne we Frankston inna
w Dromanie i obie jednako sprowadzil na zlg droge. Za
nic nie mogla pojaé¢ co komu po przyjacielu policjancie
ale nam Kellym Flood, Hall i Farrell tak zalezli za skore
ze Fitzpatrick spad? jak z nieba zwlaszcza ze matka znow
nielegalnie handlowata gorzatka.

Gdy nad Eleven Mile Creek wytyczalem miejsce pod
sypialni¢ nadjechal ubrany po cywilnemu Fitzpatrick
i oznajmii iz ma zamiar spedzi¢ wolny dzien sluzac mi po-
moca przywidzl wlasne narzedzia jego dluta godne byly
pracowni ciesli. Ostroznie odwinal imponujacy hebel
z ktorego niezwlocznie zrobiliSmy dobry uzytek. |

Owej nocy w Benalli Mary i ja lezeliSmy w t6zku gdy
z werandy dobiegly czyjes$ kroki. Idzie klamliwy zdrajca
powiedziala.

Ale byl to Steve Hart policja szukala go za kradziez
siodla przeto daliSmy mu schronienie 1 rankiem odesia-
lem go do Bullock Creek. Obiecatem iz uczynie co w mo-
jej mocy aby oddalono zarzuty.

Jak mogles co$ takiego obiecaé spytala Mary Nagle
states$ sie¢ obszarnikiem?

Zobacze co sie da zrobi¢.

Rozmawiates$ z Fitzpatrickiem.

Nie rozmawialtem.

Trzy dni pézniej Fitzpatrick ponownie zjawil si¢ nad
Eleven Mile Creek spytalem co wie o sprawie po czym
gorgco wstawilem si¢ za Steve’em. Fitzpatrick obiecal ze
popyta tu i éwdzie wyjasnil wszak iz przychodzi w bar-
dziej naglacej sprawie ot6z pani Goodman oskarzyla Da-
na Kelly’ego o wlamanie, najscie i kradziez oraz usitlowa-
nie gwaltu.

Wiedzialem ze Dan przebywat z dala od okregu prze-
to z czystym sumieniem odpartem ze to klamstwo i Fitz-
patrick wiedzial ze méwie prawde oto byla korzysc ply-
naca z naszej przyjazni.

Nawet sierzant Whelan wie ze ona klamie powiedziat.
Napisal memorandum do Melbourne twierdzac iz zamie-
rza oskarzy¢ pania Goodman i jej meza o krzywoprzysie-
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stwo. Whelanowi nie zalezy na schwytaniu Dana przeto
tym sposobem oczyS$cimy go z zarzutéw. Przyprowadz bra-
ta na posterunek zeby oddat sie w rece policji.

Dlaczegéz mialbym to zrobic?

Dzieki temu uznaja go za niewinnego co nadarzy spo-
sobnos¢ ukarania pani-Goodman.

PoszliSmy do chaty Billa Skillinga gdzie matka Kate
Maggie 1 Bill mieli sw6j udzial w podjeciu decyzji. Po
wyjsScia Fitzpatricka wszyscy zgodnie przyznalisSmy iz po-
rzadny z niego czlowiek i dobrze si¢ stanie jesli Dan po-
stucha jego rady.

Nastepnego ranka powiedzialem Mary ze musze od-
wiedzi¢ brata po czym zaplacitem pani Robinson 6 pen-
sow za kilka zimnych kartofli i kanapke z baranina.
Nastala nieokrzesana i zawadiacka wiosna przeto wysta-
wiwszy twarz na pastwe porwistego wiatru raz jeszcze ru-
szylem znajoma trasa na przelecz Wompata przez bujna
glebe Kilfeery az do strumienia Ryana prosto w dzika
kraine wiedzialem ze to moja przystan dobre dziedzic-
two po starym Harrym Powerze pozostawil mi te ziemie
jak ksigze swemu pierworodnemu albowiem zawdziecza-
tem mu kazdg Sciezke oraz przelecz.

Bladym mokrym switem nad Bullock Creek Dan przy-
stal na mojg propozycje 1 cho¢ bat sie wiezienia wdzial
plaszcz nasungt kapelusz glteboko na oczy po czym Steve
i ja pojechalismy z nim przeleczg w kierunku nizin.

Wieczorem dotarli§my do Benalli wciqu padato rzeka
Broken stala bardzo wysoko Steve i ja patrzyhsmy Jak
Dan Kelly meznie oddaje sie w rece policji 1 przy Swie-
tle $wiecy zostaje odprowadzony do celi.

Zgodnie z obietnicg Fitzpatricka sprawa wkrétce tra-
fila do sadu i1 Dan zostal oczyszczony ze wszystkich po-
waznych zarzutéw naraz ale piekielny sedzia odchrzgk-
nal i jakby po namys$le wlepil Danowi trzy miesigce za
zniszczenie mienia.

Po ogloszeniu wyroku brat poszukat wzrokiem moich
oczu byl jeno niechlujnym szesnastolatkiem o brudnych
paznokciach i czarnych wlosach gtadko przylizanych do
czaszki. Drogi Boze mrugnal do mnie i ze $ciSnietym ser-
cem patrzylem jak go zabieraja. Byt to koniec mej przy-
jazni z konstablem Alexandrem Fitzpatrickiem.
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Dzialo sie to w roku 1877 rzad przechodzil kryzys nie
starczalo Srodkow na wiezienia ani ptace sedziéw przeto
kiedy Dan wyszedl w lutym na wolno$¢ srodze niedoma-
gal odziez wisiala na nim jak na kiju oczy stracily blask
skore zas$ mial pokryta strupami z glodu. Czekalem nain
na Arundel Street gdzie nadal mieszkatem poradzitem
mu zeby przebywal z dala od zaludnionych terenow gdzie
roilo sie od policji gotowe] przyskrzynic¢ byle kogo jeno
po to by sie wykazac.

Dan powrdcil nad Bullock Creek gdzie niebawem do-
Iaczyli don pozostali w tym Joe Byrne i Aaron Sherritt
jako ze mundurowi w ich wlasnym okregu wykazywali
mréwczg wrecz aktywnos$¢. I gdy ktéregos marcowego
wieczoru Fitzpatrick zastukal do naszych drzwi mialem
wszystko spakowane i nim zdazyl wltamacd sie do srodka
bylem juz w drodze nad Bullock Creek.

Scigal mnie nakaz za kradziez koni Whitty’ego lecz
cztery tygodnie pézniej policja wydala kolejny przeciw-
ko Danowi Kelly’emu 1 Jackowi Lloydowi na podstawie
iz przypominali oni ludzi ktérzy sprzedali kilka skradzio-
nych koni.

Pierwszy zwiastun burzy majacej rozpetaé sie nad na-
mi pojawil sie w Niedziele Wielkanocng kiedy konstabl
Lonigan $ledzil matke w drodze powrotnej ze mszy w Be-
nalli. Nie mam pojecia kogdz spodziewat si¢ aresztowacé
wszak z wielkim rozczarowaniem musial przyjac fakt iz
stal sie mimowolnym Swiadkiem narodzin dziewczynki.

Jako kochajacy synowie przybyliSmy niczym trzej
krélowie aby powitaé¢ dziecko na Swiecie towarzyszyl
nam Joe Byrne. Nastat zmierzch ptaki figlowaly na drze-
wach jakby powachaly dymu z fajki mego druha. Nie-
Swiadom przetomu jaki gotowal mu los Joe siedziat ze
mna przy Slepej Scianie chaty otoczony stodkawg wonig
yen poku. Podobno opium przytepia zmysly co wszak nie
przeszkodzito mu rozpoznaé krokéw na frontowej weran-
dzie matki.

Mundurowi ostrzegl. Fitzpatrick.

Nie styszalem jak nadjechal. Jeste$ pewien ze to on
spytalem.

Nie ruszajac sie z miejsca Joe patrzyl biekitnymi
oczami jak wyctagam zza pasa malego kolta.
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Czy nie wydali nakazu na Dana zapytal.

Wydali nakaz na nas obu odpariem tadujac wszystkie
sze§¢ komér 1 pieczetujac je tluszczem by wreszcie
ostroznie umies$ci¢ bron za pasem. Tymczasem Joe prze-
niost spojrzenie na sfodkawy dym ktéry unosit si¢ opla-
tajac $ciany jak pajeczyna.

Sklalem go cicho po czym przenioslem sie na polu-
dniowg Sciane skad moglem przez okno sledzi¢ sytuacje
wewnatrz chaty. Mdj brat siedzial cicho jak mysz pod
miotla nie spuszczajgc wzroku ze swego przeznaczenia
tzn. konstabla Alexandra Fitzpatricka. Patrzylem jak
matka moéwi cos$ do Gracie ktéra wybiegla z chaty by nie-
bawem powréci¢ do niej wraz z Kate.

Zobaczylem jak Fitzpatrick bez ogrodek sadza sobie
Kate na kolanach byla to cholerna ostatnia kropla i nie-
wiele myslac stanatem w progu.

Zjezdzaj powiedzialem.

Nie postuchal mimo iz musial widzieé pistolet pokle-
pal jeno moja miodsza siostre po rece. Co do matki nie
baczac na jego grubianstwo otworzyla piekarnik i wyje-
la zen lopata dwa bochny chleba.

Zabieraj cholerne lapy od mojej siostry.

Fitzpatrick westchnat Widzicie co musze znosié ze
strony tych ktorych chronig?

Nic sie nie martw wtracila Kate M6j brat zmieni zda-
nie kiedy uslyszy ze mamy sie pobraé.

Ty glupia dziewko krzyknglem On nie moze sie z to-
ba ozenic.

Fitzpatrick zepchnat ja z kolan i reka powedrowata
mu do rewolweru moja juz spoczywala na kolcie.

Co to za gierki zapytal.

Jestes$ juz zajety lajdaku.

Ostatnie slowa Sciagnely uwage matki.

Zareczyl si¢ z jedna ladacznica inna chodzi we Frank-
ton z jego brzuchem.

Matka bez wahania uniosta topate 1 zdzielila nia Fitz-
patricka helm spadl mu z glowy policjant zachwial sie
1 siegnal po bron wystrzelilem trafiajgc go wnadgarstek
jego rewolwer z grzechotem potoczyi sie po podiodze.

Noworodek wybuchnat ptaczem w drzwiach stanat
Joe Byrne miat Zrenice wielkosci tebkéw od szpilek 1 ce-
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lowal starg fuzjg taty prosto w Fitzpatricka. Maly John
King rakiem dat drapaka pod 16zko. Kate uciekla i zza
zaslony t6zka dobieg! jej szloch. Kazalem Joemu by odlo-
zyl fuzje i zabral dzieci do Maggie Skilling.

Rzuciwszy okiem na Joego Bricky Williamson zaofia-
rowal sie odprowadzi¢ dzieci 1 wyszed! oblepiony dziatwa
jak maciora prosietami.

Fitzpatrick probowal obwiazac¢ chustka krwawiaca re-
ke unikajgc mnie jak ognia. Pozory myla powiedziatl.

Stul pysk wrzasnela matka zobaczylem 1z porwawszy
policyjna czterdziestkepiatke umaczonymi rekoma celo-
wala w zdradzieckiego Fitzpatricka zacisnela szczeke
i oczy rozblysly jej cala sila poteznej woli.

Popsules mi dziewczyne tajdaku.

Fitzpatrick okazal zdziwienie iz zabiera glos w tej
sprawie.

Mam dosc rozlazlych szachrajow dodala naciagajac
kurek wielkim kciukiem Zle zem zrobila pozwalajac
odejs$é¢ ostatniemu.

Fitzpatrick zaczal plakaé powiedzial ze wie 1z jest ni-
czego niewart przysiagl przed Bogiem ze nie wniesie
skargi o ile jeno pusScimy go zywego. Smarki ciekly mu
z nosa osiadajac na bokobrodach przedstawiat szkarad-
ny widok co nie przysporzylo mu litoSci matka napluta
mu na glowe krzyczac ze Annie lezy pod wierzbami star-
czy jedna cérka martwa od policyjnego fiuta. Widzialem
ze jeszcze chwila a polozy go trupem.

Daj mi bron mamo.

Wilosy wysliznely jej sie z koka oczy nabraly dziwne-
go wyrazu. Wolniutko wyciagnalem reke w kierunku re-
wolweru ale nawet gdy pochwycilem zimna lufe wiedzia-
lem ze matka jest zdolna do wszystkiego.

A teraz pusc rewolwer mamo.

Wygiela wargi w podkowke. Ostroznie powiedziatem
Inacze] ja tez spoczne pod wierzbami.

Na te stowa z jej ust wyrwal sie okropny szloch i jeta
szarpac sie za wlosy. Pusciwszy rewolwer wybiegla w noc
echo jej ptaczu niosto sie dokola w zyciu nie slyszatas po-
dobnej zalosci oplakiwata Billa Frosta i George’a Kinga
1 wszystkie stracone dzieci zrosila 1zami kazdg doznang
udreke w bélu ktéry przejmowal na wskros.
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Wokot Fitzpatricka zgromadzili sie zdradzeni przezen
ludzie Dan ja i Kate ptaczgca na swoim 16zku w chacie
zebrato sie wiecej cierpienia niz moglisSmy znie$¢ wyjaw-
szy naboje oddalem mu bron.

Jesli czytala$ zlozone pod przysiega zeznanie Fitzpa-
tricka nie wiesz zgola nic o dobroci ktérej zaznal od nas
ten ktamliwy kundel. Joe nalal mu rumu ja wyciglem ku-
le z jego reki po czym opatrzylem rane i gdy wreszcie ze-
bral sie¢ do wyjsScia stanal w drzwiach dziekujac mi na-
stepujaca przemowa Joe spisal calos¢ przeto moge
przytoczyc ja jako dowdd.

FITZPATRICK: Musze przyznac ze jeste$ najprzyzwo-
itszym cztowiekiem jakiego spotkalem chce bys$ wiedziat
ze ja wiem zZe dzisiaj uratowate$ mi zycie na co nie zastu-
giwalem przykro mi zem stracil tw6j szacunek albowiem
szacunek zadnego innego cztowieka nie znaczyl dla mnie
tak wiele.

Po jego wyjsciu Joe zapisal nastepujacg wymiane zdan.

E. KELLY: Co myS$lisz o tym co powiedzial?

J. BYRNE: Oby sczezl w piekle tajdak sprzeda nas
wszystkich.

I tu sie nie mylil.



Paczka dziewigta

% k%

Morderstwa
nad Stringybark Creek

Papier listowy banku Nowej Poludniowej Walii. Czter-
dziesci dwa arkusze (okolo 8” x 10”). Nieco zniszczone
od wody.

Poscig wynikajqgcy z postrzelenia Fitzpatricka. Do-
waod, ze policja nie spodziewata sie wzigc sciganych
zywcem. Relacja ze strzelaniny nad Stringybark
Creek i czgsto powtarzane twierdzenie Kelly’ego, 1z
gang dzialtal w samoobronie. Potwierdzenie, ze Dan
Kelly odniost rang w policyjnym ogniu. Rola Aarona
Sherritta jako zwiadowcy i sojusznika. Liczne proby
przejécia wezbranej rzeki Murray oraz smiale prze-
bycie strzezonego przez policje One Mile Creek.



Zchwilq gdy matka powradcila do nowej chaty za nic
nie chciala jej opusci¢ siedziala przy ogniu rysujac
w popiele nie mogtem naklonié jej do ucieczki chociaz
stalo sie jasne ze popadla w tarapaty grozila przecie po-
licjantowi.

Nie chcesz i$¢ do wiezienia mamao.

Nie wiesz czego ja chce.

Cale zycie stalem u jej boku majac dziesigé lat zabi-
fem jaléwke Murraya zeby miata mieso po Smierci bied-
nego taty jako najstarszy syn harowalem wraz z nia
w wieku lat dwunastu rzucitem szkole zeby mogla upra-
wiaé ziemie poszedlem z Harrym Powerem by miala zlo-
to cho¢ nie bylo chleba wypruwalem zyty gdy zbraklo pie-
niedzy kradlem za$ kiedy nic niewarci Frost i King
osaczyli ja niczym psy dingo suke na tancuchu czynilem
wszystko by ja chronié.

Zostaw mnie powiedziala Idz ratuj brata sama wypi-
je piwo ktorego nawarzylam.

Nie odrzeki Dan To po mnie przyszed? ten lajdak.

Idz rzucita zaciekle Na milos¢ boska daj mi zy¢ z tym
co zrobitam.

Kate buczata na 16zku Dan nie mogt sobie znalez¢ miej-
sca probowal wzia¢ matke za reke Ty$ niczemu niewinna.

Wyrwala reke Bylam glupia powiedziata Bylam tak
glupia jak zadna inna matka.

Popchneta ku mnie Dana. Opiekuj sie nim polecita
W mekach wydalam go na $wiat nie pozwodl by zszedl na
manowce slyszysz co mowie?

Tak mamo.
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Ukryj go przed policja slyszysz ja zostane z Katie.

Wielokrotnie wracam my$lami do owej sceny Kate za-
wodzaca na 16zku matka catlujaca nas obu w policzki.

Idzcie powiedziala Mysla bede przy was.

Nastepnego dnia mimo nakazéw za probe morderstwa
obaj znalezliSmy sie w bezpieczne]j odlegtosci gdzie nikt
nie mogt nas znalez¢. Cierpiala za to nasza rodzina nad
Eleven Mile Creek. Rozestano takze list gonczy za me-
zem Maggie Billem Skillingiem cho¢ przebywal wtenczas
4 mile stad w obecnosci swiadkéw. Bricky Williamson od-
prowadzil jeno dzieci w bezpieczne miejsce wszak na
podstawie klamstw Fitzpatricka oskarzono go o wspél-
udzial w usilowaniu morderstwa. Matce postawiono ten
sam zarzut 1 Jako ze pozostawilem ja sama zabrano j3
1 dziecko jak wyrywa sie grzyby z krowiego padoku
i umieszczono oboje w wiezieniu w Beechworth.

Tam sir Redmond Barry czekal na nich niczym ttusta
pijawka gotowa wyssac z nich krew byt to ten sam czlo-
wiek ktoéry chcial powiesi¢ buntownikéw w Eurece ten
sam ktory skazal naszego wuja Jamesa na $mierc za spa-
lenie domu. Kiedy uslyszeliSmy ze ma sadzi¢ w jej spra-
wie postaliémy sléwko przez pana Zinke’a ze poddamy
sie jesli wypusci matke i dziecko on wszak mial nas za
mniej nizli psie géwno pod nogami. Otrzymali$my wiado-
mos¢ ze zamierza da¢ nauczke nam prostakom.

W odpowiedzi postanowitem uczyni¢ z nim to samo.

Skoro o Kate nie miat juz co marzy¢ tchérzliwy poli-
cjant udal sie na Arundel Street niosac dla matego Geor-
ge’a wyszywana sukienke byla dziewiata w poniedziatko-
wy wieczOr i matka z dzieckiem dawno juz spali c6z to
wszak znaczylo dla Fitzpatricka zastukawszy w szybe ka-
zal Mary natychmiast ubrac chtopca w nowe ubranko. Po-
wodowana strachem postusznie przebrala dziecko po czym
umiesciwszy je w woézku wyjechala z nim na werande.

Rzecz jasna Fitzpatrick wcale nie interesowal sie
dzieckiem i gdy zapaliwszy zapalke Smiertelnie wystra-
szyl chlopca oznajmil iz jest znudzony cala awantura.
Chcial jeno wiedzieé¢ czy Mary nie potrzebuje pomocy al-
bowiem martwit sie jak da sobie rade teraz gdy Ned Kel-
ly jest poszukiwany.
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Mary wolalaby aby ktos raczej pomdg? jej przetracic¢
ten haczykowaty nos odparta jednak ze odlozyla nieco
grosza w Banku Australaz;ji.

Bylo to sprytne posuniecie ktére zbilo go z tropu na
chwil kilka po czym natarl ponownie pytajgc czy urzed-
nicy bankowi wpisujg jej procenty.

Odpowiedziala ze nie wie. Kt6z by to wiedzial?

Pokaz mi swa ksigzeczke oszczednosciowa powiedzial
Urzednicy to nicponie czasami zapominaja wpisaé pro-
cent co odpowiada bankom ktérych mozesz mi wierzy¢
polowa zysku pochodzi z zapomnianych procentéw.

Mary nie miata zamiaru mu niczego pokazywaé on
jednak napieral swidrujac jg nienawistnym spojrzeniem
Swiecacym jak u psa dingo w mroku.

Pokaze ci jak ja znajde Fitzy nie pamietam gdzie ja
schowalam. Maty George rozkaszlal sie. Musze polozy¢
malca spaé¢ dodala.

Nie nie jeszcze mu sie dobrze nie przyjrzalem.

Mary przygotowala sie na kolejng zapatke wtenczas
Fitzpatrick nieoczekiwanie oznajmil ze musi skorzystaé
z wychodka. Gdy wreszcie wrécil nawet nie spojrzat na
dziecko jeno usiadl na rattanowym krzesle wyciagajac
nogi.

Musze wyznac ci co$ w sekrecie oznajmil.

Poloze George’a spaé odparla Mary A potem cie wy-
stucham.

Wystuchasz mnie teraz powiedzial mundurowy Roz-
mawialem z Towarzystwem Ochrony Bydla ktérego czton-
kowie chetnie przyjda ci z pomoca.

Zasmiala sie mimowolnie. Jesli obszarnicy mnie zna-
ja to jeno dlatego ze sltyszeli iz bylam dziwka.

Uznaja cie za Maryje Dziewice jesli pomozesz im zla-
pa¢ Neda Kelly’ego. Poczuta na wlosach jego usta i zro-
zumiala ze ma bardziej odrazajacy charakter niz mysla-
la. Nie Fitzy odparta Nie moglabym tego zrobic.

Nawet dla dobra dziecka?

Jela dygotaé tak bardzo ze glos uwiazt jej w gardle.
Fitzpatrick rozwalit sie jeszcze bardziej na krzesle po
czym zapalil zapaltke. Pozwolitem sobie powiedziat i zo-
baczyla ze trzymat jej niebieska ksigzeczke bankowa.
Fitzy! Byle§ w moim pokoju oddaj mi to.
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Zachowam ja Mary jestem pewien ze nie masz nic
przeciwko temu.

Nie rozumiala na co mu jej ksigzeczka bankowa lecz
okrutne oczy widoczne w blasku zapatki nie pozostawia-
ly watpliwosci. O Fitzy dlaczego mnie nienawidzisz?

Zdmuchnat zapaltke w powietrzu rozniosla sie gryza-
ca won siarki. Nie nienawidze cie dziewczyno lecz widzac
te ksiazeczke kazdy sedzia powie ci ze nie masz dosta-
tecznych Srodkéw na utrzymanie dziecka.

Grozil ze zabierze jej dziecko do sierocinca predzej
by go zabila.

Dobrze odparta Rozwaze twoja propozycije.

Doskonale powiedzial lodowato Jutro przed polu-
dniem staw sie na posterunku.

Gdy wyszedl zrozumiala ze musi uciekaé¢ podniosia
wozek 1 zaniosta George’a do pokoju po czym wlozyla
mu ubranka jedno na drugie kilka warstw az raczki
i nézki sztywne miat jak w gipsie i rozplakat sie wniebo-
glosy.

I gdy pianola pani Robinson wygrywala marynarska
polke Mary zawinela w chustke swoéj lichy dobytek po
czym schowala to wszystko w welniany sweter. Nastepnie
zmieniwszy zdanie poutykala rzeczy do wozka wokot
dziecka i ruszyla korytarzem podloga drzala pod ciezki-
mi krokami butéw szanowanego obszarnika.

Wystawiwszy swdj ciezar na Arundel Street pchnela
wozek wyboista drogg wiodaca do Eleven Mile Creek.

Modliia si¢ do milosiernego Boga Wszechmogacego
ktory postal anioly do pieczy nad nami by wskazywaly
nam droge 1 chronily przed wszelkimi niebezpieczen-
stwami od powietrza od ognia i1 wody oraz od upadku. Na-
wet gdy ksiezyc wyjrzal z rozpadliny chmur nie przyniést
otuchy jeno strach ztowrogie obloki wisialy nisko nad zie-
mig na poélnoc od Benalli dat wiatr i rychlo spadl deszcz
ktory kiul 33 w twarz. Zdjawszy plaszcz otulila dziecko
rozpadalo sie na dobre 1 Mary przemokla do nitki. Dla
ktéregos z Kellych nie byla to zla noc Mary jednak cier-
piala okrutnie. Bata sie Chinczykow i czarnych wlécze-
gow zas serce walilo jej w piersi jak mlotem.

O Swicie twoja ciotka Kate ujrzala jak obca nieszcze-
$nica kusStyka drogg od strony Grety w ciemnos$ci twa
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matka minela domy Skillingéw Williamsonoéw i Kellych
szla potykajac sie miala poranione i otarte nogi ale jej
umeczone dziecie szczesciem usnelo.

Boze zmituj sie zaptakala Mary Nie moga mnie zmu-
si¢ zebym go zdradzila.

Cho¢ Kate nie wiedziala co nas laczy wprowadzila
twojg matke do Srodka i gdy obie upewnily si¢ ze George
nie ucierpial potraktowala stopy nieznajomej octem
i brazowym papierem po czym dowiedziawszy sie z kim
ma do czynienia wystuchala o zbrodniach jakich dopu-
Scit sie Fitzpatrick.

Tutaj jeste$ u siebie kochana powiedziala moja sio-
stra Bezpieczna jak u wlasnej rodziny.

Natozywszy jagnieca skére Redmond Barry skazal
matke na trzy lata za pomoc 1 wspoéludzial w prébie za-
mordowania konstabla Alexandra Fitzpatricka po czym
zarzadzil iz skazana nie moze zatrzymacd przy sobie dziec-
ka okrutny i bezlitosny byl z niego tajdak wszak wybije
i jego godzina.

Przelecz Wompata tworzyl ciag stromych i poskreca-
nych giebokich gardzieli ztaczonych niemal pionowymi
pasmami goér mimo to przestatla dawaé upragnione schro-
nienie albowiem polozenie naszego obozowiska znalo
wiece] ludzi niz nalezalo. Najpierw zjawil sie Aaron
Sherritt z drewniang skrzynka opium albo sama-wiesz-
-czego. Nastepnie nadjechat Jimmy Quinn i w §lad za nim
Dziki Wright ktory wyznal tonem wyjasnienia ze krecil
sie po siodlarni Fincha na Main Street w Mansfield. Moss
Finch byl skrytym starym draniem nigdy z nikim nie roz-
mawial szczegélnie z Dzikim Wrightem cieszacym sie
w miescie opinig awanturnika i zlodziejaszka. Widzac ze
Dziki buszuje w zakamarkach jego sklepu Moss Finch
podszedl don bez ogrodek.

W czym moge pomoéc Izajaszu?

Moégtby$ pan postawié mi dzban piwa panie Finch.

Wszak dobrze wiesz Izajaszu ze nie pije.

Przecie nie méwiliSmy o panu.

Dziki tak jeno zagadywal albowiem nie ludzil sie na-
dzieja napitku nudzito mu sie wszakze i szukal rozrywki
wtenczas zobaczyl ze stary Moss wszywa bardzo dlugi ka-



250 Peter Carey

wal skory w pas albo rzemien ciemno bylo przeto nie wi-
dzial dokiadnie.

Co to za diabelstwo?

Uwaza] upuscite$ klamre.

Dziki polozyl klamre na warsztacie. Po co komu pas
dlugosci 25 stop?

Brak odpowiedzi urazit go zawsze byl bardzo wyczulo-
ny. Do kola pasowego podsunal.

Moss w dalszym ciggu nie odpowiadat.

Na co to cholerstwo? Dziki podnidst glos jak zwykle
gotow myslec ze inni wynosza sie ponad niego.

Odt6z to Izajaszu sam wiesz ze marm na utrzymaniu
rodzine i brak mi czasu na zabawe wszak nim skonczyl
mowié Izajasz Wright przystawil twarz do jego twarzy.

Lepiej powiedz mi do czego to stuzy Finchy.

Prosze rzucil niecierpliwie Moss Masz tu szylinga na
piwo to ostudzi ci krew.

To dopelnito miary. Nigdy w calej historii Mansfield
Moss Finch nie postawil nikomu piwa.

Dziki ukryl pieniadze w kieszeni. Najpierw powiedz
mi co to jest.

Dobrze Izajaszu nazywaja to grabarzem.

Moéw dalej zachecit Dziki.

Tak wtasnie to nazywaja.

Do czego stuzy?

Boze zmiluj sie a jak sadzisz sluzy do wleczenia ciala
przywigzuje sie nim trupa do konia jak powiedzialem
jest to grabarz a teraz zabieraj sie stad 1 daj mi skonczyc.
Moss siegnat po kawal przybrudzonego wosku i przecia-
gnal nim po dratwie wosk caly byl poorany glebokimi wy-
schtymi bruzdami.

Dla kogo pan to szykujesz panie Finch?

Nie twd] interes Izajaszu.

Daj pan spoké) panie Finch przecie nigdy panu w ni-
czym nie uchybilem prawda?

Moss odpart ze nie w tym rzecz wszakze zdawal sie ro-
zumiec ze Dziki nie zadal tego pytania ot tak.

Nigdy pana nie skrzywdzilem nie pozyczylem pan-
skiego konia ani nic z tych rzeczy.

Moss przyjrzal sie bacznie woskowi jakby bruzdy
skrywaly jakas sekretna wiadomos$¢. No dobrze odpowie-
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dzial Robie to dla sierzanta Kennedy’ego a teraz idz i daj
mi spokadj.

Kennedy zamiaruje kogo$ zabic?

Moss Finch rzucil mu zawziete spojrzenie.

Rany boskie krzyknal Dziki Chca zabi¢ chlopakow
Kellych.

I z ta wiadomos$cia przebyl 30 mil. Nasi grabarze sta-
neli nam przed oczami skérzane pasy rozwinely sie ni-
czym olbrzymie tasiemce zerujace od kotyski na naszych
wnetrznoSciach 1 z kazdym dniem wieksze. Owego wie-
czoru nikt nie zabral sie do gotowania siedzieliSmy jeno
wpatrzeni w ogien i wstuchani w odglos kapiacej zywicy
zgola najbardziej nekal mnie lek o wyrostkow. Steve
1 Dan przykucneli obok siebie popijajac herbate meznie
skrywali uczucia w cieniu kapeluszy.

Gdy po zjedzeniu puszki sardynek zwineli$my sie pod
plaszczami do snu pierwszy odezwal sie Joe Byrne. Prze-
mowil chrapliwym glosem jak zawsze kiedy konczylo mu
sie sama-wiesz-Co.

Powiedzial ze jedzie do Ameryki albo do Afryki im
predzej tym lepiej albowiem wie jaka czeka go tutaj
przyszlosc. Bez urazy Ned.

Bez urazy.

Wy tez mozecie jechaé¢ mogliby$my ruszy¢ do Gipp-
sland 1 w Edenie wsia$¢ na statek. Nie przyjdzie im do
glowy zeby nas szukaé¢ w Gippsland bedg obserwowa¢
rzeke Murray. Ned?

On nie pojedzie wtracil Steve.

Dlaczego niby mialbym nie jechac?

Bo nie zostawisz pani Kelly odparf i mial racje.

Rankiem Joe Zle sie poczul i nie wyjechal zostal tez
nastepnego dnia uskarzajac sie na nogi i brzuch. Nic nie
mowil ale wiedzialem ze skoérzane pasy $nig mu sie tak
samo jak mnie.

Minely trzy dni a on wciaz tkwil w miejscu kiedy Dzi-
ki Wright nadjechal droga niczym zwiastun nowych klo-
potow. Ten tajdak Kennedy wykrzyknal.

Chwycitem jego konia za uzde zeby go odciagna¢ od
pozostalych lecz Dan i Steve juz nastawili uszu ze stra-
chem wypisanym na zawadiackich twarzach.

Jakie wiesci przyjacielu?
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Dziki poluzowal popreg. Maja cholernego spencera
chlopcy zeskoczywszy z konia zdjal siodlo i podal je Ste-
ve’owi.

Co maja spytal Dan.

Przynie$ mi kapke wody Dan dobrze poprosil Dziki.

Przeszlo mi przez my$l ze odprawil go celowo w tro-
sce 0 jego uczucia on wszak zaczekal na powré6t Dana by
oznajmié Ten lajdak Kennedy pozyczyl automatycznego
spencera kaliber 52.

Jaki znowu Kennedy?

Sierzant Kennedy Dan.

Jezu.

Wzial dubeltéwke od ksiedza i spencera od wojska
dodat Dziki Cholerni mundurowi zawzieli sie zeby wam
zaszkodzic.

Jezu.

Co to jest spencer zapytal Dan ale nikt nie odpowie-
dzial spencer byl nowoczesng maching wojenng.

Sek w tym powiedzialem Ze nie mogg nas zastrzeli¢
poki nas nie znajdg prébowatem obrécic¢ to w zart lecz
Joe popatrzyl na mnie ostro.

Odjezdzajac Dziki podarowal nam kawat olowiu skra-
dziony z dachu nowej poczty w Mansfield. Steve donidst
czajnik do formowania newych kul choé musial wiedzied
iz wobec spencera nie mamy szans.

Zabralem mlodego Dana na przechadzke do strumie-
nia powiedzialem ze cho¢ Joe przymierzat sie do odjaz-
du bezpiecznie] mu bedzie ze mna zosta¢. Harry Power
i ja wielokrotnie szukaliSmy tu schronienia i nikt nas nie
znalazl.

Nie tylko ty nie opuscilby$ naszej mamy.

Nigdy nie moéwitem ze bys$ to zrobil Danny.

Nie nazywaj mnie Danny.

Dan.

Nazwale$ mnie tak przy nich jak jakiego dzieciaka.

Dan moéwie przeciez.

Dzieki Neddy wyszczerzywszy zeby sprobowatl pod-
cig¢ mi nogi zachowywal sie niby mala figlarna tasica
rzucilem go na ziemie jak psiaka. Kiedy tarzaliSémy sie
W poszyciu patrzac na jego umorusang rozeSmiana gebe
obiecalem sobie ze nie pozwole mu zgingé. Chata byla
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naszym schronem wszakze spogladajac na nig teraz przy-
pomnialem sobie jakze wydata mi sie §lepa i licha gdy
miafem czternascie lat.

Nikt cie tuta) nie znajdzie zapewnilem po czym zawo-
talem do Joego czy nie péjdzie ze mnag na zwiady. Wpierw
sie zawahal zaraz wszak osiodlawszy konie ruszyliSmy
w strone Toombulup ktoredy to mundurowi mieli wiezé
z Mansfield swoich grabarzy. Niebawem wjechaliSmy na
wzgorze 1 na rozmieklym piaszczystym zboczu Joe do-
strzegl co$ co sprawilo ze gwizdnal przeciagle. A niech to
powiedzial byly to §lady czterech policyjnych koni oraz
konia jucznego ktéry mial zawiez¢ nasze ciala do miasta.

JechaliSmy w posepnym milczeniu jaka$ godzine kie-
dy znéw ustyszalem jego gwizdniecie.

Szlag by to trafil jeszcze wiecej mundurowych.

Kochana cérko nie bede ci klamat strach chwycil
mnie jak nigdy w zyciu albowiem gdy ujrzeliSmy na dro-
dze nowe §lady stalo si¢ niemal pewne ze kto$ zdradzit
miejsce naszego pobytu. Drugi oddzial zmierzat kangurza
Sciezka ku starej kopalni zlota nad Stringybark Creek od
Bullock dzielit go jeno jeden strumien.

Gdy zawracaliSmy w kierunku obozowiska wiedzia-
tem ze Joe zaluje iz nie opuscit nas gdy mial ku temu
szanse. Twardy byl zen czlowiek znany jako Wezowe Oczy
i Oczy Naboje wszak gdyby ci co go tak nazwali spojrze-
li w nie glebiej zobaczyliby dwudziestoczterolatka spo-
gladajacego w lufe wlasnej zguby.

Po zmroku bez trudu odszukaliSmy policjantéw ktorzy
rozbili obozowisko na polanie nad Stringybark Creek
w miejscu gdzie konce czterech zwalonych drzew styka-
ly sie pod katem prostym rozpalili ognisko w samej niszy
litery X utworzonej przez pnie. Ogien gorzal tak jasno
zesmy widzieli ich jak na dioni i niewazne czy debatowa-
li nad pomidorami badz ich uprawa bron trzymali w po-
gotowiu za$ ich spojrzenia co rusz wedrowaly w ciem-
noS¢. Rozpoznawszy konstabla Strahana i konstabla
Flooda uznalem iz to bardzo glupie z ich strony o$wietlaé
sie¢ tak jasno.

Najlzejszy odglos odbijal sie echem przeto gdy za na-
szymi plecami trzasnela galaz dwoch mundurowych sko-
czylo na réwne nogi chwytajac za bron. Kto tam? Nie ru-
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szac sie! Itp. itd. Strahan nieswiadomie wycelowal prosto
w ma pier$ wszak sierzant z automatem ani drgnat i jat
wySmiewal trzech konstabli. Panienki szydzii.

Strahan powoli opuscit bron przeto Joe i ja wycofali-
smy sie cicho w kierunku Bullock Creek. Uslyszalem
jeszcze jak konstabl Strahan rozprawia o pomidorach
i ponownie zabrzmial szyderczy $miech sierzanta.

Kiedy okrazyliSmy szczyt Joe jal goraczkowo szeptaé
mi do ucha Widziale$ ten cholerny automat sierzanta sta-
ry? Wraz z jego Smiechem doleciala do mnie won sardy-
nek. To cholerny spencer dorzucit zatkalem mu reka usta
karzac sie przymkna¢. O istne cudo z tego spencera. Wal-
nglem go w pier$ alem z ulga stuchat jego smiechu albo-
wiem wraz z radoscia wstepowala wen sita. Powiedzialem
ze kupie mu cholernego spencera jesli jeno wyjdziemy
z tego calo.

Po co kupowac¢ jabtka skoro rosng na drzewach?

Zamknij sie jest nas dwoch przeciwko im czterem ma-
my jeno karabinek i starego kolta Harry’ego.

Na moje oko jest nas czterech.

Dana nie licz.

Nie jeste$ jego cholerng nianka a wiec jesli chcesz go
chronic¢ spraw malemu gnojkowi przyzwoita bron.

Ma bron.

Do diabta daj spoké) Kelly otoczymy drani. I jesh nie
zdobedziemy broni to zastugujemy na $Smier¢.

Mial racje wszak nie bylem gotéw na 6w nowy etap
w zyciu 1 w rozterce powrécitem nad Bullock Creek.

Tamtej nocy Joe czuwal wraz ze mna na przeleczy po-
nad obozem. Mniej wiecej godzine po péinocy zmienil
sie wiatr dat teraz z potudnia dlugimi silnymi podmucha-
mi galezie trzeszczaly wokol nas za$ rozlegle polacie
chmur przestonily caly ksiezyc oraz gwiazdy.

W chlodzie poranka zdalo mi sie ze czuje zapach desz-
czu i powedrowalem mys$lami do wiezienia w Melbourne
gdzie woda musiata bebni¢ o blaszany dach nad celg mat-
ki. Ni1e zdolalem jej ochroni¢ przeto przysiagtem sobie ze
z Danem spisze si¢ lepiej. Przez calg warte rozmyslalem
o nim cieplo wszak z chwila gdy ocknat si¢ ze snu lobuz
jal uwiera¢ mnie niczym odcisk obciggal przydlugie re-
kawy nad brudnymi rekami przeklinajgc mnie ze dalem
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mu przespac cala noc. Wiosy miat zmierzwione twarz
umorusang weglem drzewnym na dodatek geba mu si¢
nie zamykala. Kakadu i papugi polinezyjskie wysoko
w gorze palily sie by podjac béjke. Steve Hart stal w mil-
czeniu obok zbrojonych drzwi przedstawial malowniczy
widok z jaskrawo-czerwonag szarfa i paskiem kapelusza
pod broda dopiero pdézniej zrozumialem iz tak oto sposo-
bil sie do potyczki.

Szturchnawszy Dana kazalem mu umy¢ twarz zaczat
marudzi¢ kiedy jednak obiecalem ze péjdzie na zwiady
humor wnet mu sie polepszyl.

Daj mi chwilke powiedzial Jedna chwilke.

Pognal do strumienia gdy wrdécil mial umyta twarz
przyczesane wlosy rekawy za$§ wprawdzie mokre ale za to
porzadnie podwiniete. Nastepnie starannie nasadzil ka-
pelusz i wyjal z tylnej kieszeni swa cenng szarfe. Chwile
trwalo nim przewiazal jg jak nalezy wreszcie zawinatl sfa-
tygowana strzelbe w koc i gotéw byl ruszy¢ konno za mna.

Wybila godzina gdy matka otworzyla oczy na nowy
wiezienny dzien nie wiem czy o mnie myS$lata kiedy
wszakze jej dwaj synowie podazali wzdtuz Bullock Creek
na spotkanie policji ona towarzyszyla mym myslom bez
przerwy. Byla to znekana przez gornikéw smetna kraina
przywiazawszy konie opodal Stringybark Creek przeby-
liSmy ostatni odcinek pieszo by zasta¢ w obozie jeno kon-
stabli Flooda i Strahana. Tym sposobem los gral na nasza
korzysc.

Odestawszy Dana po Joego i Steve’a leglem wsrod
traw podgladajac jak konstabl Flood sypie herbate do
garnka potrzasa nim i stawia na ziemig¢. Strahan wlasnie
zarzadzil przerwe na positek kiedy ustyszalem jak moi
towarzysze sung przez poszycie cicho niczym weze zoba-
czylem rozplomieniony wzrok Joego po czym dalem znak
Steve’owi Hartowi by schylil sie nisko.

Teraz albo nigdy przezegnawszy sie pospiesznie unio-
slem sie z trawy z enfieldem 577 w rekach. Sta¢! Rece do
gory!

Konstabl Flood zwrécil sie twarza do mnie jednocze-
snie z zaro$li wyskoczyl Joe Byrne. Lapy do géry wrza-
snal trzymal ulamanag gataz zawinieta w koc rzecz jasna
nie miat broni.
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Flood powoli wznidst rece konstabl Strahan wszak
rzucil sie do ucieczki. Sta¢ krzyknat Joe Stoj lajdaku!

Joe nie mial broni zas ja pilnowalem konstabla Floo-
da przeto pozostal moj brat wszak nie byl zdolny pocia-
gnad za cyngiel.

Gdy Strahan zanurkowal pod zwalony pien rozwscie-
czony Joe Byrne machnal galezia krzyczac do Dana Za-
strzel drania bo cie zalatwi.

Strahan wyjrzal zza drzewa unoszac karabin. Nacisna-
fem spust c6z innego mi pozostawalo?

Powietrze wypelil ogien i swad prochu Strahan
z okropnym wrzaskiem padl na trawe. Chwyciwszy kolta
podbiegiem do Flooda ale nie byt to Flood jeno jakis$ ob-
cy ktory unidst rozdygotane rece. Nie strzelaj nie strze-
laj nie strzelaj.

Kazatem Danowi pilnowac drania kimkolwiek jest po
czym pospieszylem do Strahana nieszczesny tajdak lezat
martwy kula przeszyla mu prawe oko i krew Sciekala po
sinej twarzy mialem przed sobg zniwo poczynan konsta-
bla Alexandra Fitzpatricka.

Zblizylem sie do drugiego konstabla celujac wen z pi-
stoletu widac¢ myslat ze przyszla kolej na niego albowiem
wybaluszal oczy i twarz zbielala mu jak wosk byl roslym
mezczyzna mierzgcym z gorg 6 stop mial mila twarz i kan-
ciasta czarng brode. Powiedzialem ze zaluje $mierci kon-
stabla Strahana i1 prébowalem da¢ mu do zrozumienia ze
nie zrobie mu krzywdy.

Ty jeste$s Ned Kelly?

Tak.

Nie zabile$ Strahana powiedzial Jeno biednegs Toma
Lonigana.

Przecie znalem Lonigana z naszej bojki w Benalli. To
nie Lonigan odpariem na co konstabl spojrzal na mnie
z wyrzutem. A ktdz by inny powiedzial Uczynites wdowg
jego zone a biedaczka ma czworo dzieci. Powtérzylem ze
bardzo mi przykro ale Dan wrzasnal ze Lonigan sam sie
prosit niepotrzebnie do nas strzelal.

Na przeleczy jesiony l$nily na tle skiebionych chmur
niczym Swieci wszakze w dole wrony rozkrakaly sie zlo-
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wrozbnie. Ned przecie to ten sam durny lajdak ktoéry
w Benalli probowal urwac ci jaja.

Stul pysk nakazalem Danowi lecz moj brat widziat jak
krew cieknie po policzku martwego policjanta ginac
w gestwinie brody nie okazal poruszenia podskakiwal je-
no jak uczniak. Zobaczylem ze przywlaszczyl sobie we-
bleya Lonigana i w obawie by nie zrobit komus$ krzywdy
polecitem aby wraz ze Steve’em Hartem pozbierali poli-
cyjna bron i oproznili jg z kul i prochu. Steve unikal me-
go wzroku ale ustuchal.

Dan rzucit sie na chleb stygnacy przy ognisku podat
go Joemu ale Wezowe Oczy nie moégl znalez¢ spencera co
popsulo mu humor i byt niepocieszony.

Dan pochtanial chleb chichoczac i gadajac z peing ge-
ba opuszczone nogawki spodni ciggnely si¢ w blocie. Nie
mogliem zebrac¢ myslii.

Ty nie jeste$ Flood powiedziatlem do konstabla.

Nazywam sie Mclntyre.

Przeto gadaj pan panie cholerny McIntyre wtracit Joe
Byrne Gdzie jest pieprzony spencer?

Automat? Scanlon go ma.

Co to za jeden?

On i sierzant Kennedy poszli was szukac.

Chcesz powiedziec poszli mnie zastrzelic?

Nie chcielismy tylko was nastraszyc.

Zobaczylem jak Joe sie uSmiecha mial mi by¢ dozgon-
nym przyjacielem wszak gdy przystawil nowiutkiego we-
bleya o cal od policyjnego nosa ujrzalem w nim nieuste-
pliwos¢ 1 okrucienstwo.

L.zesz jak pies.

McIntyre prébowal odpowiedzie¢ ale Joe mu prze-
rwal.

Zamknij sie chce zobaczy¢ grabarzy o ktdrych tyle sty-
szalem.

Nie wiem o czym moéwisz odrzekl McIntyre wciaz
mam przed oczami grymas z jakim Joe skwitowal te od-
powiedz. Chcac unikngé nieszczescia podszediem do Jo-
ego i wyciagnawszy reke w kierunku webleya wypowie-
dzialem jego imie co bylo réwnie glupie jak glaskanie
warczacego psa. Uderzyl mnie pistoletem w reke.
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Zjezdzaj warknal cho¢ nic do mnie nie mial. W jego
oczach McIntyre zamierzal zwigzac go jak zdechiego kan-
gura i wlec ociekajacego krwia oblepionego muchami po
gorach az do Mansfield.

Pokaz mi grabarzy zazadat.

Alez zapewniam cie.

Gdy McIntyre cofnal sie Joe kopnal go w kolano byl
to ten sam kopniak jakim niegdy$ poczestowal Dzikiego
Wrighta. McIntyre potknal sie z krzykiem i Joe pchnat
go pod lufa w kierunku namiotu. Tam odkry! roztozong
amunicje sznury siekiery oraz dwa pasy wykonane przez
Mossa Fincha w Mansfield lezaly ciasno zwiniete 2 stopy
srednicy. Joe wywlokt je na polane odér oleju Inianego
rozniést sie niczym won kwiatéw w domu pogrzebowym.

Joe uniost mata siekiere i McIntyre myslal ze wybita
jego godzina cofnal sie wpadajac na Dana.

Joe krzyknalem.

Druh spojrzat jakby pierwszy raz mnie widziatl.

Dotkniesz go ostrzeglem A strzele.

Joe podniést tomahawk lewg reka po czym opuscit go
na skérzany pas z kazdym ciosem wywrzaskujac obelgi
dopd6ki nienawistna rzecz nie rozpadla sie na kawalki tak
male iz nie sposéb by nawet podwigzaé nimi portek. Joe
splunal blady byl i ciezko dyszal gdy wreszcie na mnie
spojrzat obaj zmieszaliSmy sie na to co sie stato.

MclIntyre usiadl kryjgc twarz w rekach.

ZaplaciliSmy niemala cene¢ i mogliSmy odebraé caly
towar przeto zaczekaliSmy az pozostali dwaj policjanci
przyniosa nam spencera. Martwe cialo Lonigana spoczy-
walo pod ptatami kory trzymaliSmy sie wszak oden z da-
leka. Dno doliny spowil mrok i zapachnialo deszczem
lecz rozochocone krwig muchy bzyczaly jak w lecie od-
tad 6w odglos zawsze mial mi sie kojarzy¢ ze $miercia.
Niebawem Stryngybark Creek mial zastynaé w calej ko-
lonii wszak teraz nikt nie podejrzewal istnienia réwnie
opuszczonego i1 jalowego miejsca.

U schytku dtugiego popotudnia ustyszelismy jak nasi
lowcy jada z péinocy posuwajac sie wzdluz strumienia.
Wiedzialem wszak iz szlak jest waski i bedg zmuszeni po-
dazaé gesiego.
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Chlopaki ciiicho nadjezdzaja.

WskoczyliSmy w umdéwione kryjowki postanowiliSmy
ze Steve zaczeka w namiocie z dubeltéwka Mclnty-
re’a za$ Dan 1 Joe ponownie skryja sie w trawie. Ja sku-
litem sie opodal ogniska za pniem na ktérym postusznie
przysiadl McIntyre by towarzysze zobaczyli go jak tylko
dojada do obozowiska.

Doleciato mnie parskniecie pierwszego konia 1 kaza-
lem Mclntyre’owi wstac 1 przemowic tak tez uczynit.

Sa tu bracia Kelly. Jestescie otoczeni.

Bardzo Smieszne zabrzmiala odpowiedz.

Nie nie rzuécie bron.

Zwlekalem zbyt dlugo albowiem gdym wstal ujrzatem
jak dton pierwszego policjanta powedrowala do rewolwe-
ru byt to sierzant Kennedy.

Oddalem strzal ostrzegawczy po czym Joe Dan i Steve
z krzykiem wylegli ze swych kryjowek. Jako drugi jechatl
Scanlon dzgnal konia ostrogami jednoczesnie strzelajac
do mnie. Odpowiedzialem réwniez strzalem i Scanlon
legl nieruchomo na konskiej szyi. Spencer spadf na zie-
mie 1 cialo Scanlona poszlo w jego Slady bezwladne ni-
czym worek kartofli.

Wydarzenia potoczyly sie blyskawicznie. MitoSciwy
Jezu straszny byl to dzien. Sierzant Kennedy strzelajac
zeskoczyl z konia zas Mclntyre puscit sie biegiem nikomu
nie zagrazat postanowit jeno ukrasé konia sierzantowi.
Wskoczywszy na grzbiet pognat w kierunku Toombulup.

Kennedy raz jeszcze wypalil w moim kierunku po
czym rozejrzawszy sie za koniem umknal w zarosla. Pod-
nioslem spencera ale nie chcial wystrzeli¢ byt zagadkowy
1 ciezki przeto odrzucilem przekleta bron. Przed soba
w gestym mroku splatanych zaros$li widziatem niebieski
zarys munduru sierzanta.

Zawolalem ze nie zrobie mu krzywdy on jednak ucie-
kal rozsiewajac za soba luski. Bieglem za nim i tadowa-
lem enfielda 577 zonglujac puszka z prochem kulg i ka-
piszonem. ,

Nie wiedzialem ku czemu mnie wabil idac po sladach
ziamanych galezi i pogniecionych lisci wyszediem na tra-
wiasta nizine naraz znalazl sie tuz na wprost mnie prze-
to wstrzymalem ogien.
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Pasmo po lewej stronie splaszczalo sie i dotariszy do
jego wierzcholka znalezliSmy sie prawie przy German’s
Creek gdzie szczwany dran wskoczyl w gérniczy datl.

Zawolalem Poddaj sie a wlos ci z glowy nie spadnie.
Nie nastagpila zadna odpowiedz wszystko dokota ucichlo
jeno gdy znéw ruszylem z miejsca moje buty hatasowaly
niemozliwie patyki trzeszczaty pod nimi i pekaly. Pod-
kradlem sie od tylu z nadzieja ze zajrze do dotu w kto-
rym skryl sie Kennedy.

Tymczasem on wyskoczyl zza drzewa nie dalej jak
3 jardy przede mna blysnal rewolwerem na co bez namy-
stu odpowiedzialem strzalem. Trafilem go w pache z sze-
lestem jal przedziera¢ sie przez zarosla pospieszylem za
nim wotajac by sie poddal jednoczesnie odmierzylem
proch 1 zaladowalem kule nie zawracajac sobie glowy
przybitka. Obrécil sie unoszac reke do strzalu ale ja by-
fem pierwszy.

Kora posypala sie z drzew niczym zdarta skéra. Kiedy
upad?! podbieglem don lezal skrecony wpatrujac sie we
mnie szeroko rozwartymi oczami zabrawszy mu bron od-
krylem iz w reku nie ma nic précz zakrzepnietej krwi.
Probowal sie poddac.

Dostal w pier§ krwawil tez obficie z rany pod pacha.
Wiedzialem ze z nim koniec przeto bezskutecznie prébo-
walem go wygodniej ulozyc¢.

Moja biedna zona powiedzial Musze do niej napisaé.
Podaj mi moj notes.

Straszliwie cierpial wyjalem mu notes z kieszeni na
piersi byt bardzo zakrwawiony ale wyrwalem kilka czy-
stych kartek i podalem sierzantowi olowek. Kiedy skon-
czyl pisa¢ powiedzialem ze strasznie mi przykro tak przy-
kro ze nawet sobie nie wyobraza. Dzielny z pana czlowiek
dodatem.

7. westchnieniem odpar? iz jest glupcem jego zona
wlasnie stracila jedenastomiesiecznego matego Thoma-
sa a teraz utraci tez meza. Opowiedzial mi o matym Tom-
mym jakim to byl silnym wesolym chlopcem i ze nigdy
nie spodziewali sie ze odejdzie. Co rusz przerywat bél wi-
dac stawat sie nie do zniesienia nie sposéb bylo nan pa-
trze¢. Nie chcgc by za dlugo sie meczy! po cichu przeta-
dowatem bron.
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Znoéw zagadal o synu ptaczac ze bardzo za nim teskni.

Niebawem do niego dolaczysz odpartem.

Sierzant Kennedy popatrzyl na mnie ostro. Dosy¢
przelale$ juz krwi.

Strzelilem. Skonat bez jeku.

Owego strasznego dnia kiedy cienie drzew zastygly
plama ludzkiej krwi zwatpilem ze spotka mnie jeszcze
kiedy co dobrego. RuszyliSmy w kierunku Bullock Creek
pedzac przed sobg policyjne konie mieliSmy teraz cztery
karabiny i cztery webleye za$ Joe jechal ze spencerem
przerzuconym przez plecy. Co do mnie skoéra cierpta mi
od bliskosci Smierci.

Nadjechat przyjaciel nie nazwe go z imienia chwata
Bogu nie zjawil sie dzien wczesnie] albowiem zyskalby
miano czionka tak zwanego GANGU KELLYCH. Obaj
pragneliSmy niegdy$ nie wiecej nizli skrawka gruntu by
nocg posiedzie¢ przy ognisku kiedy jednak zobaczyl ko-
nie z policyjnym pietnem wnet domyslit sie iz nasze ma-
rzenie leglo w gruzach.

Deszcz zrosit spieczona ziemi¢ pragnalem aby zmyt
tez moj grzech ale ze przywial go mrozny oddech Oceanu
Poludniowego przeto nie mogltem liczy¢ na zmilowanie.
Powiedzialem przyjacielowi ze mam nadzieje iz ten
deszcz przysporzy mu bujnej trawy na co podal mi zwi-
tek banknotéw gdyz sprzedat dla mnie swego konia po-
prosilem by oddal pienigdze Mary Hearn.

Harry Power przywiédl mnie do tej chaty kiedy liczy-
lem sobie nie wiecej lat niz Steve czy Dan. Oto Bullock
Creek powiedzial To miejsce nigdy cie nie zdradzi. Mimo
to juz wowczas wiedzialem ze to martwy Slepy zakatek
zbity pies skulony u stép goér. Cala noc dreczyly mnie
koszmary widziatem jak Kennedy unosi reke do kapitu-
lacji ja za$ strzelam don raz po raz. Bladym Switem roz-
kazatem chiopcom podpali¢ znienawidzong chate szcze-
Sciem nie zadawali zadnych pytan albowiem i tak nie
madgibym na nie odpowiedzie¢. W narastajacej ulewie
wyladowaliSmy wnetrze pniami i galeziami spychajac na
bok make i puszki sardynek pojecia nie mam co nas do
tego skionilo. Byly tam réwniez gwozdzie i podkowy lecz
zdaje sie iz uznaliSmy je za zbedny balast. Pod niebem
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wcigz zasnutym mrokiem wrzuciliSmy do srodka pochod-
nie przez nikomu niepotrzebne zbrojone drzwi. Steve
Hart zaintonowa? zalobna pie$n w dawnym jezyku kaza-
lem mu zamilkna¢ albowiem odtad sami mieliSmy spisy-
wadé wlasng przekletg historie.

Dopiero gdy chata stanela w plomieniach Dan wyznal
ze oberwal z pistoletu sierzanta Scanlona zapewnil iz to
nic powaznego jeno drasniecie widzialem wszakze jak
przytrzymywal wodze lewa reka i nim minelismy Kilfe-
era Station skulil sie w siodle szczekajac zebami. Wy-
obrazaliSmy sobie oddzialy zadnych zemsty munduro-
wych depczace nam po pietach nie wiedzac ze konstabl
MclIntyre spadl z konia 1 ukrywa sie w wompaciej jamie.
Metne $wiatlo kolejnego dnia ukazalo dym z komina sio-
strzanej chaty ale nie chcac narazac siostry na zarzut
ukrywania przestepcow ruszyliSmy dalej na wschod. Stan
Dana wyraznie sie pogarszal.

Rozpadato sie na dobre deszcz lat z nieba strumienia-
mi gaszac pragnienie wyschnietej ziemi. Potoki wzbiera-
ly gwaltownie kora i galezie zrazu tamowaly wode lecz
wnet daly za wygrang i fala wypelnila jary. Szemrzace
onegdaj strumyki rwaly sie na gwatt opuszczac wlasne
koryta i gdy suneliSmy rowninami Oxley caly Swiat ocie-
kat woda.

ZmierzaliSmy w kierunku rzeki Murray czyli Kolonii
Nowe] Potudniowej Walii wszakze nie byla to ucieczka
jeno odwrét. Przed przeprawieniem sie brodem przez
Murray musieliSmy przeby¢ rzeke Ovens przedtem za$
przejechaé 30 mil wsréd niezliczonych strumieni i bagien
docierajac nad Ovens trzeciego dnia okolo drugiej nad
ranem. SlyszeliSmy huk wody rozbijajacej sie o kamie-
nie i klody wszak sam most zdawatl sie nietkniety.

Dan wygladal nie najlepiej przeto polecilem Joemu
Byrne’owi obudzié gospodarza hotelu Moon’s Pioneer
1 zdoby¢ brandy dodalem ze ma zaplaci¢ pelnag stawke
przecie nie jestesmy zlodziejami. Joe zasmiai sie gorzko
i ruszyl w strone hotelu ze zloscig stukajac sie batem
w udo.

Gdy Joe przyniésl trunek Dan wypil i zwymiotowat
nastepnie przebyliSmy most by stwierdzi¢ ze pow6dz po-
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chionela droge po drugiej stronie przeto musieliSmy ru-
szy¢ w gore rzeki az do Przeleczy Taylora gdzie wreszcie
wjechali$émy czterema policyjnymi konmi 1 dwoma jucz-
nymi w wode.

Prad byl tu wartki Dan staniatl sie w siodle dlatego
usiadlem za nim za co sklal mnie tak ze $mia¢ mi sie chcia-
fo. Wtedy to zniszczeniu ulegl méj egzemplarz LORNY
DOONE oraz list sierzanta Kennedy’go albowiem osuszyw-
szy papier stwierdzilem iz pismo zatarlo sie bez sladu.

Dotarlszy do ponurej wioski Everton zastukaliSmy do
drzwi starca byl w koszuli nocnej nazywal sie Coulson.
Starannie odliczywszy pienigdze za to coSmy wzieli przed-
stawilem mu sie aby mégt zaswiadczy¢ ze Ned Kelly nie
jest zlodziejem.

W wysokich gorach na zachéd od Beechworth wjecha-
liSmy wreszcie w zaro$la na wzgorzu ponad ziemia Aaro-
na Sherritta. Oddalismy osiem strzaléw 1 wkrétce przy-
jaciel Joego z dziecinstwa wyjechatl do nas na gniadej
klaczy okrazyl nas w milczeniu ogladajac policyjne ko-
nie zobaczyltem jak twarz mu pochmurnieje na widok
pietna w ksztalcie liter VR.

Spytatem czy doszly go jakie wieSci na nasz temat on
wszak swoim zwyczajem wpierw spojrzal na Joego.

Co sie stalo stary?

Joe krecil glowa widziatem ze jego milczenie dotkne-
lo Aarona do zywego mimo to uparcie stronil ode mnie.

Co sie stalo Dan? Chiopak tez milczat blady jak $cia-
na 1 zgarbiony w siodle. Wéwczas Joe podal Aaronowi
spencera ten wszak na widok VR wyrytego na rekojesci
nie chcial go nawet dotknaé.

Koniec koncéw popatrzyl na mnie méwiac ze jak chce
to moge jechac za nim.

Wkrétce jechalismy Sciezka gesiego wzgorze stalo sie
bardzo strome Aaron poprowadzil nas wok6l wystepu
skalnego wierzchotka Native Dog. Wreszcie wyjechali-
Smy na szerszy splachetek gruntu tu niedawno popasaly
wierzchowce ziemia byla zdeptana zas$ na drzewach wid-
nialy lyse placki w miejscach gdzie wyskubaly kore. Joe
powiedzial ze speta konie.

Aaron sprowadzil mnie i brata w dél wzniesienia
Sciezka wiodgcg tuz nad przepascia Dan opieral sie na
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mnie ciezko wszak niebawem drdzka stala sie za waska
dla nas obu.

Poniose cie.

Sam poéjde. Zachwial sie przeto podtrzymatem go re-
ka i ruszylismy naprzod ze skalg po lewej 1 rozrzedzo-
nym powietrzem po prawej stronie skamlal jak psiak
wreszcie droga zakrecita 1 ku mojej uldze znalezlisSmy
sie¢ w jaskini.

Opartem go o sciane. Nic ci nie bedzie Dan powie-
dzialem.

Co chcesz zrobic?

Aaron od razu wzial sie do rozpalania ogniska.

Nie zaoponowal Dan Mundurowi zobacza dym.

Ale w ulewie dym nie niést ryzyka i kiedy ogieni roz-
gorzal na dobre podalem Danowi butelke whisky. Zabie-
raj to odepchnal ja nie spuszczajac wzroku z zelaza do
wypalania pietna ktore Aaron polozyl na ognisku.

Przykucnatem na wprost niego.

Musze?

Nazywasz sie Kelly.

Wolalbym sie nie nazywac.

Nadszedl Joe i oznajmil ze konie sa spetane. Steve
Hart usiadl oplatajac rekami ramiona 1 zapatrzyl sie
w ogien ciekawilo mnie czy tez zaluje ze nazywa sie Hart
i ze ojciec nakladl mu do glowy buntowniczych historii.

Chyba jesteSmy gotowi powiedzial Aaron siegajac po
rozgrzane zelazo byl to prosty pret uzywany zwykle do
zmiany C w E. Pomoglem Danowi zdjaé koszule rana na
jego ramieniu byla otwarta i zaczerwieniona posrodku
gromadzita sie ropa. Aaron zapytal czy jest gotéw na co
Dan odsunal sie.

Aaron poszed! w giab jaskini po fajke do opium kto6-
ra czasami dzielil z Joem.

Zabieraj to chinskie géwno chce mi sie po nim rzygac.

Twoja sprawa odparl Aaron odktadajgc fajke i ponow-
nie siegajac po pret.

Chce zeby zrobit to méj brat.

Twoja sprawa.

Gdy Aaron podal mi zelazo Dan zwrécit sie do mnie
twarza wyclagajac prawa reke wziglem jg jak wowczas
gdy prowadzilem go przez strumien do szkoly.
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Gotow?

A niech tam odparl i przytozylem zelazo wprost na ra-
ne. Z ust wydarl mu sie zduszony odglos i tysnal biatkami
oczu. Nieszczesny dran Smierdzial jak kietbasa w garnku.

Noca obudzilo mnie wielkie poruszenie uslyszalem
dziewczecy glos wpierw bardzo natarczywy nie wiedzia-
lem wszak komu suszy glowe. Na zewnatrz lato jak z ce-
bra wiedziatem jeno ruchliwy cien na tle deszczu.

Brak mi na ciebie stow powiedziala o ile moglem
stwierdzi¢ miala nie wiecej niz dwanascie lat. Zawsze cie
nosito dodata Céz nie moge sie skarzy¢ tylem o tobie wie-
dziata ale teraz przesadziles. A zawsze my$lalam ze mat-
ka krotko cie trzymala.

Moja matka jest cholerna krowa odrzek? niespodzie-
wanie gloSno Joe Byrne.

Przestan krzyknela Nie wejde tam.

No chodz mo6j kwiatuszku.

Czu¢ tu trupem. Nie ciggnij mnie Joe nie jestem ja-
16wka. '

Wszak mimo protestow zrobila o co ja proszono prze-
szli pod Sciang tuz za moja glowg mokra sp6dnica omio-
tla mi twarz.

Nie ma mowy Joe wybij to sobie z glowy.

Mam koc odpart zdecydowanie Czysty jest.

Przez chwile milczeli po czym Joe zapalil zapalke
i blask lampy spirytusowe]j rozjasnil odlegly kat jaskini.

Chciatem wroécié¢ do domu do ciebie Bessie. Ale to nie
takie tatwe mundurowi Scigali nas jak psy.

Nie otwierajac oczu wiedzialem ze to Bessie Sherritt
siostra Aarona.

Joe ciebie nie Scigali.

Co ty wiesz Bessie odpowiedzial doleciala mnie stod-
kawa won opium musial dosta¢ je od Aarona.

Joe tak nie mozna przecie to Ned Kelly postrzelit Fitz-
patricka. Zaprzecz jesli klamie.

Co6z westchnat Za pézno tak czy siak.

‘Nie wiesz ze mo0]j tata jest policjantem?

To bylo dawno temu w Irlandii.

Ale piszg po angielsku czytal mi list gonczy stoi tam
jak byk DAN KELLY I NED KELLY POZOSTALI SPRAW-



266 Peter Carey

CY NIEZNANI. Nikt nie $ciga Joego Byrne’a gdyby chcie-
li wymieniliby cie z nazwiska. Nie musisz nigdzie uciekaé
jeno powiedz prawde.

Dranie wkrétce o mnie ustysza.

Uslysza o Nedzie Kellym uplerala sie desperacko To
on popelnif morderstwo. On i1 Dan sa w GAZECIE.

Cicho powiedzial Joe.

Nie bede cicho odparla. Przejrzy] na oczy przejrzyj
na oczy nie powieszg cie. Aaron do tego nie dopusci on
cie ochroni.

Musial co$§ zrobi¢ albowiem wydala przenikliwy
okrzyk bolu po czym Joe zgasil lampe. Powiedz mu zeby
sie nie mieszal nie jego sprawa.

Rankiem po Bessie nie bylo §ladu za$ Joe byl spokoj-
ny schludny i rzeéki jak gdyby nigdy nic. Zaparzy! her-
bate nasmarowal maslem bandaz dla Dana pomégt Ste-
ve’owi i mnie przytroczy¢ prowiant do koni. Zobaczylem
Bessie na skraju polany stata bez ptaszcza przeto wlosy
i suknia na chudziutkich ramionach przesigkly jej na
wskro§ uporczywie wpatrywala sie w Joego.

Przyjaciotka spytatem.

Joe pokrecit glowa. Jedz ze mna do Ameryki stary.

To twoja dziewczyna nie zaprzeczaj.

Wcale nie.

Nikogo nie zabile$ Joe dam ci to na piSmie i przysiegne.

Mozesz sobie przysiegaé¢ do woli to dla mnie bez réz-
nicy. Szarpnal popreg 1 odczekawszy az kon wypusci od-
dech Scies$nil go o jedna dziurke. Mozesz wypisywac co
dusza zapragnie ale zabiliSmy trzech mundurowych
i reszta nie spocznie poki nam nie odplaci. Jedz ze mna
do Ameryki.

Popatrzylem na drzgcg dziewczyne stala krzyzujgc ra-
miona na watlej piersi. To twoja dziewczyna Joe.

Wolalbym pocalowaé cholerna zjawe.

Spogladajac na obiekt jego drwiny zobaczylem trze-
saca sie na deszczu biedaczke wszakze spojrzenie Joego
siegalo dalej niZli moje.

Nie rozumiesz ze jesli tu zostane to tak jakbym pod-
pisal na siebie wyrok?

Nie wiem czy bylo to opium czy strach co$ wszak spra-
wilo iz jego ogorzala twarz stala si¢ twarda i sliska jak
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porcelanowa misa. Nie mnie bylo wyklécacé sie z nim o ko-
biete lecz sam mialem cztery siostry 1 matke przeto gdy
odjezdzajac mijalem biedna Bessie kiwnalem jej przyja-
cielsko glowa. W odpowiedzi jej spojrzenie stalo sie od-
pychajace sciagnela usta po czym za mng spluneta.

Byl to jeno maly depozyt kapitalu jaki mial nieba-
wem otrzymacé Morderca z Mansfield.

Chcac umkng¢ policji nie mieliSmy innego wyjscia
jak przeprawic sie brodem przez rzeke Murray do Nowej
Poludniowej Walii cho¢ po prawdzie miano rzeka nie bar-
dzo ma si¢ do tego co zobaczyly nasze oczy w okregu Bar-
nawartha. Murray jest plataning moczaréw oraz zbiorni-
kéw wodnych wszak podczas powodzi trudno okreslié
ktoredy mozna i8¢ poki sam nie sprébujesz przeto prébo-
waliSmy i probowali przez trzy dni to tu to tam ciagnac
policyjne konie przez bagna i laguny do momentu gdy
nie robito sie zbyt glteboko.

Bog nad nami nie czuwal wody nijak nie chcialy sie
rozstapié¢ 1 choé¢ prébowaliSmy ile sit Murray nadal byla
nieustepliwa a deszcz padal dalej. Z kazdym powrotem
na brzeg brunatny przyptyw siegal wyzej i wiezit na wy-
sepkach niedojone krowy ktdérych zalosny ryk niost sie
echem po tafli.

Wreszcie wyszliSmy na zalosny skrawek podtopionego
gruntu porosnietego zalana trzcing i akacjami za ktérymi
widnialo kilka drzew kauczukowych po czym prad statl sie
tak zdradliwy iz obracal zwalonym drzewem jak paika.

Dan siedzial z reka na zranionym barku z namyslem
spogladajac na wode. Steve Hart znajdowal sie tuz za
nim skulony na koniu z rondem kapelusza nasunietym
nisko na oczy.

No dobrze powiedzialem Wracamy do Aarona. Spoj-
rzatem na Joego ale jeno wyciagnal reke jakby chciat sie
pozegnad.

Nie przejdziemy Joe.

Popatrzyl ponad skiebionym nurtem. Powinienem byl
prysnaé¢ dawno temu powiedzial i bez slowa wyjasnienia
wjechal miedzy trzciny woda siegneta konskiego brzucha
zwierze potknelo sie wstalo po czym znéw zapadlo sie
glebie;j.
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Jedzcie za mna krzyknat z daleka gdy jednak jego
kon dZwignal sie kolejny raz zrozumieliSmy ze natrafil na
odcinek statego gruntu po ktérym podazat teraz jak gor-
nik podaza za zyla zlota. Niespodziewanie rzeka stala sie
bardzo plytka nie siegala ponad peciny klaczy. To wystar-
czylo by Dan wyprostowat sie na koniu gotow p6jsé w §la-
dy Joego.

Patrz syknat Steve.

Zobaczylem wielka klode przeplywajaca przed jezdz-
cem Joe znalazl sie na skraju glebokiego i niebezpiecz-
nego kanalu.

Nie tam. Obejrzyj sie.

Spojrzawszy przez ramige ujrzalem wyjezdzajaca z bu-
szu gromade konnych znajdowali sie okolo pé1 mili na po-
hudnie od nas. Nie widzialem dokladnie lecz wygladalo
na to ze Sciga nas cala zadna zemsty armia policji.

Joe nie widziat jezdzcoOw spiawszy wierzchowca ostro-
gami wjechal w kanal i klacz meznie poplyneta naprzéd.
Policja wyjechala na trawiasta rownine oddzielajaca
busz od powodzi. Kiedy Joe wynurzyl sie z wody i dola-
czyl do spetanej jalowki na blotnistej wysepce od kon-
nych dzielilo go jakie$§ 100 jardéw co czynilo go latwym
celem broni typu martini henry.

Steve poprowadzil Dana glebiej w podtopione zarosla
za niewielkim wzniesieniem skad na mnie syknat.

Nie moglem oderwa¢ wzroku od Joego byl w Smiertel-
nym niebezpieczenstwie wszak widzac nadciagajacych
grabarzy sprawil ze klacz staneta na tylnych nogach. Na-
stepnie postapila kilka krokéw w tyl co bylo moze nor-
malne w cyrku ale posrodku rzeki Murray stanowito wi-
dok dos¢ niecodzienny.

Chodz Ned.

Na widok mestwa Joego ciarki przebiegly mi po
grzbiecie. Policjanci odpowiedzieli nienawistnym wrza-
skiem po czym uslyszalem tetent kopyt jak na jakim wy-
Scigu. Kula $wisneta mi nad uchem przeto pospieszytem
w zalane zarosla w Slad za chlopcami.

Do licha schyl glowe powiedzial Steve.

Nie chce zamoczy¢ prochu.

Nie martw sie o cholerny proch.

Aha widze ze$ sam nieskory zamoczy¢ broni.
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Patrz patrz glupi draniu wrzasnal Steve wkladajac pi-
stolet pod metng wode. Zadowolony?

Przerwal nam huk na rzece to niesforny jezdziec wy-
palil ze spencera wprost w zachmurzone niebo.

Stac zakrzykneli mundurowi Jeste$§ aresztowany.

Zastrzeli¢ gnoja odezwaly sie inne glosy.

Mordercy znajdowali sie tuz obok nas powietrze nad
naszymi glowami huczalo echem wystrzaléw zanurkowa-
liSmy czujac jak woda wdziera sie nam lodowatymi pal-
cami do uszu. Kiedy wystawilem glowe na powierzchnie
Joe ponownie znalaz! sie w wodzie ptynal srodkiem rze-
ki do Ameryki majac przed sobg brunatna potac i zadnej
wysepki w zasiegu wzroku.

Rzecz jasna zaden z mundurowych nie posiadal odwa-
gi tak zwanego zatwardzialego przestepcy poniuchali je-
no wsrdd zarosli nie kwapigc sie zamoczy¢ butéw. Okoto
trzeciej po poludniu dali spokéj za§ my wyszliSmy na lad
ociekajac woda pewni ze naszego druha wyrzucilo gdzie$
na brzeg z blotem cieknacym mu z nosa jak utopionemu
cielakowi. Dan mial sine wargi zmienilem mu opatrunek
po czym wszyscy w markotnym milczeniu osuszyliSmy
bron.

SiedliSmy na koniach obserwujac powolny wzrost
przyplywu zapadl zmrok mimo to nie ruszyliSmy sie
z miejsca chociaz Steve wyrazil przekonanie o niechyb-
nej Smierci Joego a Dan dawat glowe ze Joe ucieki. Tkwi-
lismy w miejscu nie rozpalajac ogniska i dopiero prawie
na drugi dzien nasza cierpliwo$¢ zostala nagrodzona po-
nad szmerem i pluskiem kipieli dat sie slyszeé czyj$ glos.
Zostawili druha moéwil Zostawili go i odjechali. Co tam
do diabta z nimi parszywa banda takich i owakich.

ZobaczyliSmy samotnego jezdica ktéry podazal
z wolna mruczac pod nosem obelgi byl to wojowniczy
Joe Byrne we wlasnej osobie. Jego widok ucieszyl nas
niezmiernie cho¢ nie darowaliSmy sobie przyjemnosci
podroczenia sie z nim zdziebko zapytujac jak tam Ame-
ryka i czy dziewczeta sa w niej tak fadne jak ludzie po-
wiadaja.

Jestesmy martwi odpart w odpowiedzi zas nam nie po-
zostawalo nic innego jak pogodzi¢ sie z tym faktem.
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Trzyletni John King piecioletnia Ellen King i trzyna-
stoletnia Gracie Kelly z piskiem wbiegli do chaty i scho-
wali sie pod 16zkiem. Wiem to od Mary Hearn ktéra my-
slala ze to zabawa poki nie zobaczyla dwéch rostych
wasatych oficeréw z wyciggnietymi pistoletami.

Wychodzi¢ krzykneli mundurowi. Nie ruszac sie!

Trzymali w rekach kolty kaliber 45 nie czuli sig wida¢
bezpiecznie albowiem wiekszy z nich porwat z wozka
dziecko Mary i zaslonil sie nim jak tarcza.

Maty George jal wrzeszczec i wywijac pigstkami. Mat-
ka owinela sie kocem i skoczyla mu na ratunek lecz ofi-
cer dzgnat ja lufa w brzuch.

Rzuécie bron ryknal.

Sir krzyknela Przecie nie ma tu zadnej broni.

Nie klam odwrzasngt inspektor Brooke Smith Wiemy
ze przebywa tu Ned Kelly. Zerwal z niej koc odslaniajac
to czego nie chciata pokazywac zadnemu mezczyznie.

Sir zawolala Dziecko wnet spadnie. To prawda malec
wyslizgiwal sie z uscisku policjanta wszak strach czyni
gluchym nawet najsilniejszego za$§ inspektor Brooke
Smith dygotal ze strachu ze ukrywam sie w chacie i lada
chwila rozwale mu teb.

Wytaz Kelly wrzasnal Jesli strzelisz zaczniemy wybi-
jac dzieci.

Och oddajcie mi moje dziecko zawotata Mary skoczyla
do przodu lecz odepchnieto ja jak piérko znaczyla nie wieg-
cej nizli siewka popiskujaca wokot oblezonego gniazda.

Jazda krzyknat Smith Wyltaz mam twojego bekarta.
Z tymi stowy podparlszy kolanem pupe George’a zacisnal
mocnie] paluchy na piersi chiopca.

Mary mys$lala 1z rzad chce odebraé jej dziecko. Bla-
gam niech mi pan go odda sir.

Brooke Smith w odpowiedzi uderzyl ja po czym zwro-
cit sie do Kate. Widzisz ludzi ktérych tu dzi§ przyprowa-
dzilem? Jutro bedzie ich jeszcze wiecej i gdy znajde two-
ich braci rozniose ich w pyl.

Sir blagam pana to tylko dziecko sam pan widzi ze
dbam o niego jak trzeba. Pokaze panu moja ksiazeczke
bankowa jesli pan chce.

Nazywasz sie Kate Kelly?

Nic mu nie méw wtracila Kate.



Prawdziwa historia Neda Kelly’ego 271

Nazywam si¢ Mary Hearn sir ani ja ani md6j syn nie
zlamaliSmy prawa.

Nazwisko Hearn nic nie méwito inspektorowi ale dru-
gim oficerem byl detektyw Michael Ward kreatura by-
strzejsza a zarazem bardziej niebezpieczna. To dziecko
Kelly’ego oznajmit.

Na Boga wykrzyknal Brooke Smith. Patrz jak ten ma-
ly czort podwija warge.

Mary rzucila sie do przodu wszak bylo juz za pézno bo
Ward przejal dziecko.

Ma kolke sir nic poza tym.

Jesli masz dos¢ oleju w glowie panienko usmiechnat
sie detektyw Ward Powiesz mi gdzie ukrywa si¢ jego tata.

I nagle bez ostrzezenia wyrzucil dziecko w gore.

Chryste powiedzial Brooke Smith.

Ned nie jest ojcem sir prosze nie robi¢ mu krzywdy.

Ktamiesz odpart Ward raz jeszcze brutalnie podrzuca-
jac dziecko gléwka George’a odskoczyta w tyl 1 malec
szeroko rozdziawil usta.

Przeklinam twoje nasienie krzyknela Mary.

Ward bezskutecznie sprobowatl sie uSmiechnac.

Przeklinam twoje nienarodzone dzieci powiedziala
Mary krew $ciela jej sie w zytach oczy zaptonely jak we-
gle. Niechaj przyjda na Swiat z nogami jak u ropuchy
1 oczami jak u weza.

Cisza!

Bedziesz jak czarny pozbawiony wlasnego miejsca na
ziemi. Twoja zona polozy sie z zolnierzami. Okryty ciekng-
cymi wrzodami bedziesz przemierzal drogi wyjac z bélu.

Twarz detektywa Warda stala sie woskowa niczym
Swieca na oltarzu.

Przestan wrzasnatl jego kompan Bo strzele.

Mary miala ledwie siedemnascie lat zwykle lagodna
i mila w obejsciu o skorze nietknietej jeszcze kolonijnym
sloncem teraz wszak jej usta $ciggnely sie w waska kre-
ske. A potem twoje czesci intymne okryjg sie czerwona
huska.

Rozkazuje ci wrzasnal inspektor Brooke Smith i wy-
palit z pistoletu prosto w sufit.

W tej samej chwili oczy George’a zmienily barwe
Kate moze to poswiadczy¢. I z niebieskich zrobity sie bra-
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zowozolte niczym sier$é rudego kota. W zarze pieca me-
tale zmieniajg swe wilasciwosci za§ w dawnych czasach
zamieniano olow w zloto. Stuchaj dalej kochana cérko al-
bowiem w koncu my wszyscy ciemni biedacy w probie
ognia zyskamy wznioslos¢.

PostanowiliSmy wréci¢ do Grety chocby dokota roito
sie od policji tam bezpiecznie zdobylibyémy prowiant
1 sucha odziez lecz gdy cofnghsmy sie do rzeki Ovens
w Everton suggala 8 stop wyzej niz gdySmy przekraczali
j3 po raz pierwszy.

Przeprowadze was powiedziat Steve rozmowa odbyta
sie noca na zalanej gléwnej ulicy pies za sklepem rzez-
nika rzucat sie na tancuchu krazyliSmy w koétko uspoka-
jajac wystraszone konie i zastanswiajac sie co dalej.

Ned powiedzial Steve Pojedziemy na przelaj do Wan-
garatty.

Joe ktéry byt w niewesolym nastroju po nieudanej
probie przeplyniecia rzeki Murray odezwal sie don szy-
derczo. Wypad?o ci z glowy ze mamy po drodze linie ko-
lejowa czy moze wyobrazales sobie ze przerzucimy konie
przez tory?

Przymknij sie.

To na nic dorzucil Joe Brama kolejowa 1 tak jest
zamknieta.

Nie potrzebna nam zadna brama odpar! Dan W pobli-
zu Wangaratty jest most kolejowy.

Mundurowi na pewno go pilnuja Danny.

Chryste nie nazywaj mnie Danny.

Ned powiedzial Steve Przeprowadze was pod mostem
kolejowym Ned.

Nie stuchaj go Ned.

Co ty proponujesz Joe?

Stul pysk odpart Joe Ja pojechalbym w gore rzeki do
Bright jak sami wiecie tam bez trudu przeprawimy sie
na druga strone.

To cholerne trzydzieSci mil.

Leniwy gnojek z ciebie Hart wolisz przejecha¢ osiem
mil i dac sie zapuszkowac.

Nie gadaj o puszkowaniu nikt nie bedzie nas pusz-
kowal.
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Niby jak przeprowadzi nas pod mostem skoro jest
cholerna pow4dz?

Nie ja rwalem sie¢ przeplywac¢ Murray.

Nie wrzeszcz tak.

Pod mostem znajduje sie wystep skalny powiedziat
Steve Czy byla powédz czy nie jezdzilem tamtedy cale
cholerne zycie.

Z ciemnosci dobiegl mnie pisk otwieranego okna.

Zwracajac sie do Steve’a Harta przypomnialem mu ze
Wangaratta bedzie peina mundurowych i jesli nam sie
nie uda tamci bedg bezlito$ni.

Daje slowo ze was przeprowadze.

Dobrze odpowiedziatem Przeto jedziemy to Wanga-
ratty.

Pusciwszy przed soba juczne konie wolno wyjechali-
Smy z miasta po czym pognaliSmy przez mrok gléwnym
szlakiem z Everton do Tarrawinge skad dalej do Wanga-
ratty 1 gdy okolo czwartej dotarliSmy na miejsce konie
ledwo zipaly ze zmeczenia.

W szarawym brzasku 1 mzawce przejechaliSmy przez
miasto dwa tysiagce mieszkancow spalo glebokim snem
1 stukot kopyt brzmiatl w moich uszach niczym odglosy
kanonady. Zjezdzajac do miejsca gdzie linia kolejowa
biegla nad One Mile Creek zobaczyliSmy ze przeklety
strumien wystgpil z brzegéow 1 Joe Byrne wnet jal prze-
klina¢ Steve’a. Ty durny oSle ty parszywy draniu powin-
nismy byli jecha¢ do pieprzonego Bright itd. itp.

Przymknij sie rozkazalem Joemu splunat ale byl nad-
to zajety konmi zeby sie wyklacaé.

Steve pstryknal w kapelusz 1 wyszczerzyl zeby do
Joego Do zobaczenia w Ameryce powiedzial po czym na-
kionit konia do zejScia w sgieniony nurt. Obiecal nam
podwodny wystep pozostawalo jeno modli¢ sie ze tam be-
dzie. Jakas kobieta obserwowata nasze poczynania z do-
mu po przeciwnej stronie ulicy widzgc jej spojrzenie zro-
zumialem ze nas rozpoznala i nawet w szarym rozmytym
Swietle bylo jasne jak stonce iz pomstowala na mnie ja-
ko morderce ruszylem naprzéd woda siggala wysoko
i plyneta wartko kon jal dyszeé ze strachu lecz wystep
okazal sie prawdag i pod linig kolejowa bezpiecznie prze-
szliSmy na druga strone.
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Jazda panowie zauwazono nas.

GnaliSmy wyczerpane konie kierujac sie ku Lancu-
chowi Warby podczas gdy pani Delaney pedzila ile sit na
wzgbrze obudzi¢ inspektora Brooke’a Smitha i jego ar-
mie¢ policji.

Jeno 5 mil dzieli Wangaratte od wzgorz jest to ciezki
1 wyboisty teren nielubiany przez obszarnikéw i oddany
pod panowanie biedakom wszak czeladnik Harry’ego Po-
wera znal jego wyschniete jamy opuchie stawy poznat
kazdy zakret 1 wawoz. I oto Warby powital nas jak matka
i usnelismy pod pieczg tych ktérych nazw nie wyjawie
w miejscach ktore kiedys moze przygarng nas raz jeszcze.



Paczka dziesiata

Fkd

Historia si¢ rozpoczyna

Papier listowy Banku Nowej Poludniowej Walii, 64 arku-
sze (ok. 8” x 10”). Poplamione, zmiete, pozaginane.

Szczegolnie interesujqca z uwagi na dwoiste moty-
wy powstania historti. Reakcja Mary Hearn na re-
lacjg z morderstw nad Stringybark Creek. Reakcja
autora na ojcostwo. Jego wiara w interwencje par-
lamentarng. Wspomnienia Mary Hearn dotyczqce
transwestytyzmu wsrod irlandzkiego chiopstwa.
Whujasnienie przyczyn odmowy ucieczki Kelly’ego
£dy pojawila sig ku temu okazja. Osgdzenie go przez
ziomkow. Paczka zawiera ponadto dwie opatrzone
przypisami stronice z przeklamanej relacji praso-
wej z napadu na Bank Euroa.



wa dni poézniej Dan i ja jechaliSmy odwiedzi¢ nasza

siostre Maggie zblizyliSmy sie do Eleven Mile Creek
jak czarni pod ostona nocy. Na niebie wisial sierp ksiezy-
ca pomykajgce predko chmury przepuszczaly dos¢ Swia-
tla by doby¢ z mroku znajomy zarys Lysych Wzgorz. Wie-
dzieliSmy ze za nimi obozuje dwudziestu policjantow
ztaczonych sekretng przysiegg pomszczenia martwych to-
warzyszy.

Popatrzylem na mroczny cien opuszczonej matczynej
chaty. Blizej stal dom ktoéry jej wybudowatem aby ode-
gnaé przeklenstwo starucha cho¢ przecie to stad ja za-
brano. WiedzieliSmy ze druga chata réwniez stoi pusta
wszak kiedy ja mijaliSmy spod drzwi plynela struzka z6t-
tego upiornego Swiatta. Wstrzymalem konia.

Chodzze ponaglit Dan Jedzmy.

Wilosy stanely mi deba na karku lecz przez okno zo-
baczylem wyraZnie kobieca posta¢ chodzaca tam i z po-
wrotem z rondlem w dloni. Gdy Dan szarpnat mnie za fo-
kie¢ odtracilem go. Z rondla unosil sie gesty oblok
zoltego dymu lecz moja uwage zwroécily krucze wilosy
i biala skdra przez co w pomieszaniu wzialem ja za cu-
downie uwolniona matke. Nagta rados$¢ sprawila ze ule-
cialy ze mnie wszelkie troski.

Mamo krzyknalem.

Jezu Chryste jeknal Dan Blagam ci¢ jedZzmy.

Lecz kobieta ustyszala méj krzyk i odwrécila sie ze
wstrzasem uswiadomilem sobie ze patrze na Mary
Hearn.

To ja Ned zawotalem.



278 Peter Carey

Zamknij sie na mitos§¢ boska btagal Dan Chcesz Sciag-
na¢ nam kark pieprzona policje?

Mary Hearn wyszla na werande. Czy to ty wyszeptala.

Ja.

To niebezpieczne powiedziala.

Spojrzalem na Dana z westchnieniem wyjal webleya.
Kiedy odwracat si¢ by stanaé na czatach wszedlem do
chaty wypelniat ja siarkowy dym maly George lezal
w swym kojcu na podlodze z zaczerwieniong i blyszcza-
Cg twarza wpatrujac sie zéltobrazowymi oczami w plo-
myk Swiecy.

Co dolega malemu?

Mary nie odpowiedziala.

Dlaczego jeste$ tu sama?

Nie chce nikomu zawraca¢ glowy sama do rana przy-
pilnuje dymu.

Czytala$ o mnie w gazetach Mary?

Przesunela sie nieco na lewo stajgc dokladnie pomie-
dzy mna a dzieckiem.

Mary gdybym nie musial to nikogo bym nie zabail.

Pokiwala giowa.

Zastrzeliliby mnie gdybym nie zrobitl tego pierwszy.

Prébowala sie uSmiechna¢. Modlilam sie za ciebie po-
wiedziala.

Byla to z mojej strony uczciwa walka.

Siegnela na najwyzsza polke gdzie staly butle z ole-
jem i terpentyng i wyjela skrawek gazety spogladajac
nan z bliska zobaczylem rysunek przedstawiajgcy demo-
nicznego mezczyzne.

Przeczytaj.

Autor owe] tak zwanej podobizny nie zadowolil sie
przedstawieniem naturalnych usterek w mym wygla-
dzie musiat ztgczy¢é mi brwi nad nosem i wykrzywié usta
w celu przedstawienia mnie jako szatana jakiego Swiat
nie widzial. Owo szmattawe dzieto wyszio spod reki
tchorza ktoremu nigdy nie skonfiskowano bydla ani nie
uwieziono rodziny na podstawie zeznan krzywoprzysiez-
cOéw trudnit sie jeno naklanianiem ludzi do nienawisci
1 strachu wobec czlowieka ktorego nigdy nie mieli oka-
zj1 poznac.

To nie ja.
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Przeczytaj podpis pod rysunkiem Ned a potem po-
wiedz ze to nie ty.

Rece Mary oplotly piers$ jak lancuchy nie moglem jej
tak zostawi¢ ugrzezlem niczym Swierszcz w pajeczynie.
Tytul glosit ZAMORDOWANIE POLICJANTOW NAD
STRINGYBARK CREEK. Nie wiem kto to napisal odma-
lowal nas wszak jako irlandzkich szalencéw. Zmasakro-
walem sierzanta Kennedy rzekomo odciawszy mu ucho
przed oddaniem $miertelnego strzalu. Co wiecej zmusi-
tem swych trzech towarzyszy by réwniez strzelili do cial
policjantéw co mialo ich uczyni¢ winnymi zbrodni na
rowni ze mna.

Ustyszalem stukot ciezkich butéw Dana na werandzie
drzwi stanety otworem. Widze ich cholerne ogniska za
wzgorzem oznajmit.

Daj znaé jak zobaczysz ze tu ida.

Jezu Ned chodimy juz.

Lecz swiatelko w oczach Mary bylo zimne jak popidt
rankiem w palenisku przeto nie mogiem odjechaé.

Ty jedz Dan zaraz do ciebie dolacze.

Wiesz ze bez ciebie nigdzie sie nie rusze.

To potrwa nie dluzej niz pie¢ minut odpartem i wré-
cilem do Mary. Myslisz ze zrobilem to wszystko tak?

O Ned sama nie wiem w co wierzy¢.

Przeto powiem ci co zrobilem 1 sama uznasz ze nie
wiedzialas do czego zdolna jest policja.

Twoja mama przysunela ojcowski fotel do kojca Geor-
ge’a po czym usiadla rozwiewajac dokola dym. Jestem
mezczyzngd mezczyzng ktory ja kochat i moje cialo prag-
nelo ukoié ja dotknac jej skéry zamiast tego wszak jalem
opowiadaé.

Zaczalem od Fitzpatricka i Kate méwiac iz wszystko
odbylo si¢ z grubsza tak jak przewidywala nastepnie opi-
salem wydarzenia prowadzace do Smierci Kennedy’ego
biedny Dan trwato to znacznie dluzej niz pieé minut al-
bowiem skoficzylem prawie o brzasku i $wiatlo bylo wil-
gotne i szare niczym topiel. W owej posepne] godzinie
ustyszalem pohukiwanie nie byla to sowa ale méj brat.

Zdmuchnawszy Swiece oboje wyszliSmy na werande
1 ujrzeliSmy grabarzy rozmazanych niczym wegiel w desz-
czu armie¢ najezdzcéw nadciagajaca bokiem znajomych
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wzgorz. Kiedy Dan pospieszyl w kierunku strumienia ob-
récilem sie w §lad za nim lecz Mary Hearn dotkneta mo-
jej reki co za rozkosz co za meczarnia kocha mnie wszak
kocha poprzez siekagcy deszcz.

Jesli przewodzisz grupie ludzi musisz pilnowac jej ni-
czym mlecznego stada innymi siowy gdy zabraknie kogu-
ta mate koguciki bedg zapuszcza¢ grzebienie poki czer-
wone nie opadng im na paciorkowate oczy albowiem pod
nieobecnos$¢ przywodcy kréluje samowola oraz cheé ro-
bienia czego$ co w przeciwnym razie nawet nie postalo-
by im w glowach.

Nie zapomnialem ani o moich ludziach ani o uwiezio-
nej matce wszak kiedym na nowo rozpalal ogien
w oczach Mary Hearn jednako zaniedbalem wszystkich.
Pojechalem z Danem do naszej kryjowki na przeleczy
lecz bytem tak znuzony ze z nikim nie zamienitem ani sto-
wa po czym w poludnie obudzono mnie méwiac iz dotem
zdaza kawalkada jezdzcoéw. Bylo ich wiecej niz tych kté-
rzy obozowali za Lysymi Wzgérzami i jako ze zdawali sie
zmierza¢ ku Winton poszedlem dale) spaé. Nie ma po-
trzeby wymienia¢ nazwiska rodziny ktéra nas przygarne-
la wspomne jeno ze mieszkali oni na skaliste] ziemi
u stop przeleczy. Nie byli lepsi niz nalezalo wiedzieli
wszak coz znaczy miec policje na karku za$ obszarnicy
cisneli ich niemilosiernie zagarniajac wspélna ziemie na
prywatny uzytek.

Obudziwszy sie o zmierzchu zobaczylem ze czlon-
kowie zaprzyjaznione]j rodziny rozkladaja gazety na pod-
lodze i na stole. W tak matej chacie czasami brakowato
papieru na podtarcie tyltka ale oto widzialem ptachty
SZTANDARU i ADVISERA oraz ARGUSA 1 miast zapachu
jadla dokota unosila sie won farby drukarskiej. Dziecko
podarto pierwszg strong¢ HEROLDA MELBOURNE nie
na tyle wszak bym przeoczyl wlasne nazwisko. Pan Do-
nald Cameron zapytal premiera czy NIE WSZCZALBY
DOCHODZENIA W SPRAWIE ZRODLA ROZBO]JU
KELLYCH ORAZ DZIALANIA WELADZ W KIERUNKU
ARESZTOWANIA PRZESTEPCOW. Twierdzil iz posiada
informacje ktore WSKAZU JA IZ POSTEPOWANIE NIE-
KTORYCH PRZEDSTAWICIELI POLICJI MOGLEO DO-
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PROWADZIC DO MASAKRY W MANSFIELD. Byla to
najlepsza wiadomos$¢ od wielu dni. Nigdy wczeséniej na-
zwisko Camerona nie obilo mi sie o uszy ale wygladato
na to ze nie byt ani §lepy ani glupi rozumial iz zostalisSmy
doprowadzeni do ostatecznosci wiedzial tez ze Scigajaca
nas policja postepowala skandalicznie.

Wszak coS$ jeszcze dodato mi otuchy mianowicie pre-
mier pan Berry odpowiedzial mu ze JEZELI DOTRA DO
NIEGO WIARYGODNE INFORMACJE O UCHYBIE-
NIACH POLICJI OCZYWISCIE NATYCHMIAST ROZ-
POCZNIE DOCHODZENIE.

Spoéjrzcie na to chtopaki powiedzialem.

Joe miat rozgoraczkowane i szkliste oczy. Politycy
oznajmil.

I coztego?

To ze to wszystko guzik warte odpowiedzial i w za-
mian za HEROLDA podal mi pierwszg strone ARGUSA
MELBOURNE gdzie przeczytalem iz wszyscy jestesmy
banitami zastugujacymi na kule w teb i nie wigcej lito-
sci niz wsciekly pies.

W to mozesz uwierzy¢ dodal Joe Oto najbardziej wia-
rygodna informacja.

Obaj chtopcy przenosili wzrok z niego na mnie obser-
wlujac w napieciu co z tego wyniknie.

Pogadam sobie z tym Cameronem powiedzialem.

Niby jak masz zamiar tego dokonac?

Powiem wam rano chiopcy. Oddalem Joemu ARGUSA
1 siegnalem po HEROLDA skad wyrwalem notatke o Ca-
meronie.

Chyba nie wracasz nad Eleven Mile?

To méj kark.

Twoje jaja wrzasnal Joe po czym wszyscy trzej ponow-
nie pochylili sie nad gazetami. Cérko wybacz mi ale mu-
sz¢ wyznac zem niewiele myslat o ich cierpieniu bylem
zakochany przeto pozostawilem ich by sami spijali te
drukarska trucizne.

Mijajac pot godziny péiniej przetecz nad Glenrowan
bylem samym Romeo nocne niebo mialo barwe glebokie-
go granatu na ktérego tle malowal sie¢ wyrazZnie zarys Ly-
sych Wzgérz. Policyjne ogniska wygasty mimo to moja
Julia w napieciu Scisnela mojg reke nie pocalowaliSmy



282 Peter Carey

sie. Kiedy podata mi krzesto usiadlem nie wiedzac co za-
mierza na stole nie staly jak zwykle naczynia na wyszo-
rowanym blacie lezaly jeno czyste kartki papieru pocz-
towe pioro i butelka czerwonego atramentu z naklejkg
WEASNOSC KATE KELLY.

Kochany powiedziala Bylabym szczesliwa gdybys$ spi-
sal to co mi ostatnio moéwiles.

Ktora czesc?

Kazda.

O nie jestem uczonym Mary sama wiesz.

Céz jesli naprawde mnie kochasz zrobisz to.

Co mialem je] powiedzie¢ ze nigdy nie uczylem sie
rozbioru zdania? MySlalem jeno o tym by legnaé przy
niej ostatni raz oszalalem jak pies nie baczac iz policja
brzeczy niczym roj pszczol nie dalej jak 400 jardow stad.

Wszystko?

Od momentu gdy Fitzpatrick postanowil poslubié
Kate. Tg cze$é. |

Chyba wiem co planujesz z tym zrobi¢ powiedziatem.

Tak? Czy aby na pewno wiesz?

W jej oczy na powrdt wstapilo zycie.

Uwazasz ze powinniSmy wystac to do Camerona?

Lecz ona nigdy nie slyszala o panu Cameronie kiedy
pokazalem jej wycinek z HEROLDA MELBOURNE po-
lozyta mi dlon na przegubie.

Napisz to kochany powiedziata A potem chodz do 16zka.

Jela szczotkowaé dlugie czarne wlosy przeto nie po-
trzebowalem dalszej zachety. Szybko ukonczylem pierw-
szg stron¢ potem drugg i trzecig. Czestokro¢ Mary pochy-
lala sie nade mna tulac mi policzek do ucha i nie beda
to przechwalki jesli powiem ze czasem wzruszalem ja do
lez bywalo tez ze wydawala gniewny okrzyk mowiac iz
nikt kto zyw po przeczytaniu tego nie bedzie mnie winit
tak jak czynily to gazety.

Myslisz ze przekonam pana Camerona?

Kazdego by$ przekonal.

I tak mijala dluga noc czasami zaszczekal pies i krét-
ko po poétnocy wszczeto larum kiedy Kate i Maggie zna-
lazly dwoéch policjantéw przyczajonych za chlewem poza
tym wszak obylo si¢ bez zaklécen wyjawszy wycie nocne-
go pociagu w oddali starsi ludzie powiadajg ze to pocia-
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gi przywiozly do Irlandii kleske glodu c¢6z na pewno przy-
wiozly do Benalli mundurowych wraz z artystami gotowy-
mi szkicowaé me zakrwawione ciaio.

Kiedy wreszcie opisalem Smier¢ nieszczesnego Ken-
nedy’ego podalem Mary wszystkie kartki na co rozwiaza-
Ia niebieskg wstazke tak ze wlosy opadly jej na kark i ra-
miona lecz nie pozwolila sie pocalowaé jeno przewiazala
wstazka me wyznania jak zwykli czyni¢ urzednicy w sa-
dzie w Benalli i jak z pewnos$cig czyni sie w parlamencie.
Nastepnie zaniosla moje krzesto pod péike z butelkami
po czym schowala rulon za terpentyne.

Prosze powiedziala schodzac ostroznie na podloge.

Podeszla do mnie i1 pocalowalismy sie.

Wyslesz to rano?

Zrobimy kopie dla pana Camerona odparta i méwiac
to wziela mojg pokaleczona reke by potozy¢ ja sobie de-
likatnie na brzuchu.

I jeszcze zanim to powiedziala wiedzialem ze tam
jeste$ uszczeSliwiony ucalowalem ja w szyje 1 w usta
1 wciggnawszy w nozdrza zapach ciemnych wloséw poca-
lowalem jej 1$nigce czarne oczy.

To dla niego zawolatem Dlatego mialem to napisad.
Dla niego!

Albo dla niej uzupeinila uSmiechajac sie i ptaczac.

Albo dla niej ukochana.

Przeto gdy nasza corka przyjdzie na swiat dowie sie
prawdy o ojcu kim jest i co wycierpiatl.

Zastanawiasz si¢ pewnie dlaczego nie sposepnialem
na te siowa bylo jasne ze mama czula iz zgine z rak rza-
du i nigdy mnie nie poznasz. Lecz to nie mialo nic wspél-
nego ze Smiercig calkiem przeciwnie odtad bowiem ty
bylas moja przyszloScig 1 moim zyciem:.

I tak bez reszty oddatem sie pisaniu gdyz z chwila
ukonczenia pierwszego listu do pana Camerona nie-
zwlocznie zabratem sie do drugiej co trzymalo mnie z da-
la od chlopcéw nie bylem tam gdy spadiy na nich klopo-
ty ale 1 tak opowiem ci te historie.

Mundurowi ida do was chlopcy krzyknal nasz gospodarz
pekly mu szelki przeto sadzac przez bloto podtrzymywal
spodnie jedna reka drugg wlokl siodlo 1 uprzaz Steve’a.
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Na milos¢ boska sa na moczarach uciekajcie chlopcy
inaczej zamkna nas wszystkich.

Konie Joego i Dana staly na podworzu jednakze za-
den nie mial na sobie nic procz uzdzienicy oba za$ byly
bardzo poruszone zamieszaniem. Dan siedziat w wychod-
ku Steve bawil sie z dzie¢mi styszac alarm wbiegl prosto
do chaty przyjaciela. Gospodyni niedostyszala zeby nie
powiedzieé¢ byla glucha jak pien siedziala wlasnie przy
stole obdzierajac ze skory krolika. Nie méwiac jej ani
stowa Steve zdarl zaslone z kredensu wyjal jej najlepszy
niedzielny stréj byla to frymusna sukienka z czarnej i po-
maranczowej koronki z wymys$lnymi kwiatkami na biu-
Scie. Nastepnie wbil sie¢ w nig bez wahania jak lasica pa-
kuje leb w trzewia kurczaka. Obciagajac rabek na
zabtoconych kolanach zapiagl na wierzchu pas i wsadzit
wen dwa webleye z krotkimi lufami.

Na dwor krzyczal maz kobiety do swojej gromadki
Uciekajcie dzieci albo wszystkich nas zamkna.

Nie styszac go gospodyni wpatrywala sie jak oniemia-
Ia w Steve’a Harta 1 1zy ciekly jej po zniszczonych policz-
kach jak grochy.

A niech mnie wyszeptata Moja suknia.

Kiedy Steve uklgkl przy ogniu material glosno trza-
snal w szwach co wyrwalo z piersi kobiety cichy szloch.
Najmocnie] pania przepraszam powiedzial Steve po
czym zgarnal popiét ktoérego czesc¢ tlila sie jeszcze i roz-
tarl go sobie na twarzy pomstujac glosno z bolu.

Ty bezbozny tajdaku powiedziata gospodyni.

Naraz Dan wbiegl z podwoérka i kobieta patrzyla
w przerazeniu jak Steve rzuca mu przez izbe jej niebie-
ska sukienke.

Nie prosze blagata wszak oczy mojego brata zimne by-
Iy jak glazy i bez slowa jat naktada¢ suknie.

Ja wam dam krzykneta niespodziewanie gospodyni Ja
wam jeszcze pokaze.

Byla duza i szeroka w ramionach przeto gdy raczo sko-
czyla ku nim z kawalkiem drewna w dloni obaj chlopcy
podali tyly nie czekajgc na dalszy rozwéj wypadkéw.

Mundurowi jada prébowat ttumaczy¢ Steve ona jed-
nak popedzila dziwacznie wygladajaca pare na podwoérze
wykrzykujac przeklenstwa ktérych uzywaja irlandzkie
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kobiety nie chcac obrazi¢ Zbawiciela. Przeto wywijaniu
drewnem nie towarzyszylo ani jedno bluznierstwo i gdy
wypadla na podwdérze nic nie moglo jej powstrzymad.
Gdy tylko Dan usilowal narzuci¢ suknie kobieta dopada-
ta go i do brudnych plam z bfota ktérymi zbrukat stréj
dokiadala czerwone plamy krwi.

Kiedy tak cofat sie przed jej razami Steve zawotal don
Gotuj sie. Boj jeden wie komu skradl to stowo wszak ist-
na byla z niego papuga. Gotuj sie! Narzuciwszy suknie
przez glowe Dan obrécit sie 1 natarl na gospodynie tak
przynajmniej myslata.

Moéwilam ci krzyknela do meza biorac nogi za pas Mé-
witam ci ze wymorduja nas wszystkich. Popedzita w stro-
ne wawozu w kierunku przeciwnym do tego ktdre obra-
lo jej uciekajace potomstwo jedno z dzieci znaleziono
pézniej btakajace sie przy torach w Glenrowan.

Dan wbiegt z powrotem do chaty uczerni¢ twarz we-
dle jakiej$ umowy zawartej uprzednio z druhem starczy-
o mu wszak rozumu by wpierw polaé popiét woda. Na-
stepnie wyszed! na dwor 1 uniost umorusang pies¢
w barbarzynskim pozdrowieniu.

Jestesmy Synami Sieve’a wrzasnal. Kochana corko po-
wiedzial Sieve’a nie Steve’a choé z calag pewnoscig pod-
sunal mu to wiasnie ten drugi.

Tymczasem Joe Byrne dosiadl konia byl w nader bo-
jowym nastroju albowiem poprzysiagl sobie utiuc przed
Smiercig jak najwiece] mundurowych zdazyt wszak zala-
dowa¢é jeden nabéj gdy widok Steve’a i Dana osadzit go
W miejscu.

Co to ma znaczy¢ do licha spytat wszak w ogélnym za-
mieszaniu przyjal podana maz z popiolu i poépiesznie
wysmarowal nia sobie twarz.

JesteSmy Synami Sieve’a.

Zwykle nastapilaby po tym seria pytan i przeklenstw
ale zjawil sie gospodarz prowadzac dwa osiodlane konie
dla Steve’a 1 Dana.

Niech was zaraza chlopcy wyplul z furig. Harry Power
w zyciu nie potraktowal tak mojej pani byl nam przyja-
cielem.

Joe Byrne popatrzyl na Steve’a zbity z tropu.

JesteSmy Synami Sieve’a.
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Och jazda mi stad wrzasnal gospodarz Przynosicie
hanbe swojemu rzemiostu mam nadzieje ze rychlo zdech-
niecie.

Po niebezpiecznie krétkiej jezdzie dziwaczny oddzial
dotarl do duzej splaszczonej skaly wysoko na zboczu
wzgoérza gdzie chlopcy legli na brzuchach obserwujac
grabarzy zbierajgcych sig¢ 200 jardéow nizej. Poza kepa
kauczukowcoéw rozciagat sie ptaski teren porosniety tra-
wa gdzie zatrzymala sie armia zapuscita wiecej glow niz-
li hydra obecnie liczyla trzydziestu uzbrojonych po zeby
chtopa. Dan rozpoznat inspektora Nicolsona ktéry aresz-
towal Harry’ego Powera wszak wszystkich trzech bar-
dziej zaalarmowal widok dwéch czarnych pograzonych
w rozmowie z inspektorem.

Czarnuchy syknal Steve Hart Nie boje sie czarnuchéw.

Zamknij sie odpowiedzial Joe ktéry jeszcze nie do-
szedl do siebie po szoku wywolanym widokiem sukien
wszak nie bylo czasu tego roztrzgsaé. Ci ktérych nazy-
wasz czarnuchami to czarni tropiciele jeden stary lajdak
jest bardzie) niebezpieczny niz dwadziescia pieprzonych
spencerow.

Nie znajda naszych §ladow chocby sie wsciekli mowie ci.

Joe potrzasnat glowa dajac do zrozumienia iz dalsza
sprzeczke z ciota uwaza za strate czasu ale Steve upieral
sie méwiac ze na moczarach roi sie od zwierzat przeto nie
spos6b odczytaé sladow.

Shichaj no panienko cho¢by harcowalo tu stado wom-
patéw czarni doprowadzg do niego policje jak po sznurku.

Przecie 1 tak nas tam nie ma.

Czy ty masz calkiem pusto w glowie? Ned tam bedzie
zamkng go jak nic.

Niewazne jak dziwacznie wygladal Steve jak bardzo
byl maly i1 niepozorny nigdy nie bat sie glo$no wypowia-
dac opinii choéby jego rozmowca byl czlowiek owladnie-
ty maniakalna zadza wojny. Wlasnie ze nie zamkng po-
wiedziat.

Joe patrzyl jak dwoch mundurowych rozklada na tra-
wie plotno za§ dwédch innych lamie nogami lezace galezie.

Urzadzaja sobie cholerny piknik.

Niebawem wesolo zapionatl ogien i zaczeto pi¢ ogrom-
ne ilosci trunku. Wygladalo na to ze czarni nie dostali za-
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proszenia na uczte i po niedlugim czasie wycofali sie
w zaro$la.

Joe Byrne niemal bezszelestnie zaladowal pieé¢ nabo-
jow do sprytnego mechanizmu spencera. Musimy zapolo-
wac na czarnych oznajmil.

Kiedy nikt nie zaoponowal kazal Steve’owi zabra¢ ko-
nie za wzgoérze co tamten uczynil bez szemrania. Wedle
jego polecenia Dan poslusznie sprawdzil czy oba webleye
sg natadowane. Nastepnie Dan i Joe zeszli chylkiem ze
wzgdrza starajac sie czyni¢ jak najmniej halasu. Dan
zmartwial na mysl iz nie mieli innego wyjsScia jak popel-
ni¢ zbrodnie.

Niebawem mineli skaly i bukszpany 1 wkroczyli na
grzaski chtodny grunt kauczukowego buszu. Dan podazal
za Joem Byrnem przez las zluszczonych pni lewa reka
unoszac skraj sukni prawa za$ $ciskajgc webleya byla to
licha bron o zasiegu nie wiekszym nizli 20 jardéw. Wkrot-
ce poslyszeli glosne nawolywania policji po czym niespo-
dziewanie znalezli sie na miejscu.

Kolana mieli otarte orlicg kora zwisala z drzew ni-
czym zdarta skéra jakby przez okolice przeszla juz zawie-
rucha wojenna. Przed sobg widzieli jak na dioni grupe
policji za$ blizej miedzy pasmami mroku i $wiatla sie-
dzieli dwaj czarni. Starszy méwil cos cicho w ich dziwnym
jezyku na co mlodszy rzucat jeno stowko lub dwa.

Dan i Joe ostroznie podeszli blizej mogt ich zdradzié
trzask galezi badz szmer liScia starszy tropiciel siedziat
w plamie slofica miatl na sobie tweedowa kurtke biale
spodnie oraz wysokie policyjne buty. Dan i Joe podeszli
dos¢ blisko by przyjrzeé sie mlodszemu byt to chudy dzi-
kus elegancki jak z igly w tweedowych bryczesach i nie-
bieskiej koszuli. Wlaénie sie na co$ uskarzal wszak nie
rozumieli w czym rzecz.

Joe wyszedt z cienia i chlopak zamilkl.

Czarni bez slowa wstali z miejsca.

Kiedy Joe Byrne machnal lufa stary podniost rece do
gory 1 mlodszy uczynil to samo cho¢ najwyrazniej byla to
dlan zupelna nowos¢.

Pomagacie policji czytaé §lady szepnat Joe Byrne.

Tropiciel pokrecit gltowa.

Na pewno wujaszku?
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Stary od razu polapat sie w sytuacji. Tu nic nie ma sze-
fie odparl réwniez szeptem Przysiegam na Chrystusa ze
wszystkie §lady pochodza od krow.

Powiecie im ze nie ma tu zadnych sladéw.

Dranie radza sobie dobrze beze mnie szefie starczy
popatrzec.

Dali wam popitek wujaszku?

Stary wzruszy! ramionami.

Wiesz jak sie nazywam?

Domyslam sie ze$§ Ned Kelly.

Wiesz co Ned Kelly robi z policja wujaszku.

Tak szefie ale ja nie policjant szefie nie jestem jak ci
lajdacy z Queensland nie wadze nikomu.

I bardzo dobrze odpowiedzial Joe chociaz nie mial
bladego pojecia kim byli tajdacy z Queensland ani co to
mialo znaczy¢. Nie padlo wiece] ani jedno stowo. Tropi-
ciele ponownie przysiedli na pietach za$ chiopcy cofneli
sie miedzy cienie.

Tropiciele dotrzymali stowa nie puscili pary z geby
wowczas ani potem prowadzac policje w przeciwnym kie-
runku prosto nad Eleven Mile Creek. Uwierz mi bardzo
bylo to twemu tacie nie na reke.

Pé7zna noca chlopcy mineli przelecz w Glenrowan.
Gdy wyjechali na nizine nad Eleven Mile Creek dobre
dwie godziny obserwowali chate po czym z wolna pode-
szli blizej. Wreszcie Dan wparowat przez drzwi by ku swe-
mu strapieniu nie odkry¢ nic procz harcujacych szczuréw.

Tymczasem ja po otrzymaniu wiadomosci o zbliza-
jacym sie inspektorze Nicolsonie zapakowalem Mary
i George’a na wéz i1 wraz z Maggie jadaca przodem jako
zwiad wyruszylisSmy wéréd kauczukowcéw kretymi szlaka-
mi do Moyhu. Tam wyslawszy list do pana Camerona po-
SpieszyliSmy dalej by niebawem minaé miasta Edi 1 Whit-
field. Gdy wstal ksiezyc Maggie zawrocita do domu ja za$
powiozlem Mary i George’a popielatobialymi nizinami do
rzeki King plynacej u wejscia na wyzej polozone tereny
jak zapewne pamietasz z lekcji udzielonej mi przez Har-
ry’ego Powera. O $wicie bezpiecznie rozbiliSmy obozowi-
sko jaka$ mile od Quinnéw. Nie budzac niczyich podej-
rzen dostaliSmy gotowane mieso i pozbyliSmy sie wozu.
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W tym samym czasie chlopcy dotarli do Moyhu rozbi-
li ob6z nad Boggy Creek i podobnie jak my w ciggu dnia
pozostali w ukryciu.

O zmierzchu osiodlalem konia zaprzegowego byla to
stara spokojna klacz imieniem Bessie po czym umiesci-
lem na jego grzbiecie Mary wraz z chorym dzieckiem. Za-
iste trudno potaczy¢ role matki z rola wyjetej spod pra-
wa wszak poprzysiegliSmy sobie nigdy sie nie rozdzielac.
I gdy nad King Valley jasno zaswiecil ksiezyc jeliSmy
z wolna piac sie na szczyt od zachodniej strony dotarlszy
do grzbietu skierowalidmy sie na poludnie w strone gor.
Caly czas szediem z przodu prowadzac Bessie na sznurze
wszakze teren byl trudny co doskwieralo okrutnie Mary
ktéra nawet na zyznych rowninach McBeana nie bylaby
najlepszym jezdicem.

Bylismy zakochani jak nigdy cho¢ nastat dla nas ciezki
czas grabarze siedzieli nam na karku a twéj brat George
bardzo niedomagal. Wjechaliémy w kotline opodal odnogi
Buckland i po znalezieniu starej gornicze] chaty nie szcze-
dzilisiny staran by wyleczy¢ malego. JechaliSmy calg noc
bez przystanku z ust chtopca dobywal sie stechly oddech
1 nieuchronnie zwracat z wielka iloScig sluzu wszystko co-
kolwiek zjadl. Obudzitem swa siekiera sroki robiac nacie-
cia w pniu po czym wdrapawszy sie na gore nazbieralem
narecze eukaliptusowych lisci. Nastepnie za pomocg sprze-
tow znalezionych w gorniczej chacie zbudowatem kociol
destylacyjny jak dawniej kiedy$my pedzili gorzatke. Roz-
palenie ognia stwarzalo pewne niebezpieczenstwo wszak
destylacja zrobitaby chlopcu lepiej nizli siarkowy dym.

Pod wieczér drugiego dnia jego oddech stal sie 1zej-
szy i o zmroku $ciglem kauczukowiec po czym zdartem
z niego dos¢ kory by zbudowa¢ skuteczna ostone. Dzieki
temu mogliSmy sobie pozwoli¢ na zapalenie Swiecy. Zje-
dlismy zimng baranine 1 gdy George zasnal powiedzialem
Mary ze tez powinna odpoczaé za$ sam wyszediem na ze-
wnatrz czuwac nad swojg rodzina. Trzymatem kolta w po-
gotowiu sze$¢ kapiszondéw spoczywato na nasuwkach za$
zaladowany 577 lezal na moich kolanach. Uptynelo wie-
le godzin wszak dopiero blizej Switu dobiegt mnie stukot
kopyt na skalach przeta odbezpieczylem karabin i przy-
sposobilem si¢ do strzatu.
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ZaroS$lami przedzieralo sie trzech jezdzcow. Chwala
Bogu byli to moi towarzysze. Na przedzie podazal Joe
Byrne za nim jechal Dan ktérego kon szedl z nosem
w ogonie klaczy pochod zamykal Steve Hart. Nie wi-
dziatem ich twarzy za$ str6j Dana wziglem zrazu za dlu-
ga koszule.

Zawolalem przez otwarte drzwi do Mary Mamy towa-
rzystwo.

Spata ale oto juz posSpieszyla do drzwi ze Swiecg
w dioni. Uniesiona $wieca ukazata widok godny teatru
krélewskiego byli to odziani w suknie mezczyzni z uczer-
nionymi twarzami. Wybuchnalem $miechem wszak naraz
uslyszalem stuk i zobaczylem ze Mary legla w zimnej ka-
tuzy przy drzwiach. Zemdlala.

Steve wkroczyt do chaty jak nie przymierzajac dama
z pantomimy. Otworzywszy oczy Mary nie zadawata zad-
nych pytan nie u$miechala sie tez ani nie wytykata pal-
cem sukien. Zamiast tego zerwawszy sie skoczyla na Ste-
ve’a i jela szarpaé zéite kwiaty na koronce.

To do niczego nie prowadzi zawolala.

Steve nastroszyl sie 1 zatknaf kciuki za pas lecz jego
oczy zdradzaly wielkie zmieszanie.

Wara ode mnie powiedzial cofajac sie o krok. Mary by-
fa nizsza o jakie$ 6 cali wszak natarla nan nieustraszona
szarpiac za suknie péty koronka nie zostata jej w rekach.

Chcecie zrobi¢ z mojego Neda Dziecie Molly?

Nie mialo to zadnego sensu nie znaliSmy zadnej Mol-
ly ale fadna twarz Mary podrapana byta od nocnej jazdy
co nadawalo jej dziki i desperacki wyraz.

Precz ode mnie powtdrzyl Steve blagajgc mnie wzro-
kiem o pomoc wszak sam bylem bardziej zdziwiony niz on.

Steve pchnal Mary w strone paleniska méwiac Lepiej
przynie$ mi cholernej herbaty dobrze?

Ukaralbym go za to natychmiast ale wywinal mi sie
jak piskorz. Ztapatem go za ramie po czym zobaczylem
ze Mary spelnia jego polecenie siegngwszy po brudny
metalowy kubek napelnila go zimnga czarng herbata.

Oby zamienil ci sie¢ w gebie w trucizne.

Joe Byrne ryknal Smiechem widzac jak kobieta zape-
dzila Steve’a w kozi rég po chwili wszak jego Smiech
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przeszed! w brzydkie prychniecie. Zapadl w cien za sto-
lem nieustepliwie krzyzujac na piersi krzepkie ramiona.

Ned jesli ty jej nie powiesz ja to zrobie.

Poradzitem Joemu by nie méwil nic czego potem mial-
by zalowac¢ albowiem Mary byla mi jak zona.

Niewazne nie wolno je] méwié tak do Steve’a.

Odpowiedziatbym mu jak trzeba lecz Mary potozyla
mi na nadgarstku chiodna reke.

Ty jestes Joe spytala wyzywajaco.

Wezowe Oczy zmierzyl jg wzrokiem. To nie miejsce
dla ciebie burkngl wreszcie.

Mylisz sie odparia To miejsce moje i Neda.

Jezu trzymajcie mnie zawolal Joe Byrne.

Przymknij sie odpartem Nikt nie stoi na czatach a wo-
kot pelno koni.

Chociaz z Joego byl stukniety tajdak w razie potrze-
by umiat wykazac sie rozsgdkiem wyszedl ze mng na ze-
wnatrz i podobnie uczynili Steve i Dan. Konie miaty na
sobie nocne peta i ledwo mogtly sie ruszaé¢ przeto oswo-
bodzili$my je i zaprowadzili nad King gdzie wreszcie za-
czerpnely tyk wody. Nikt nie wspomniat stowem o tym co
mialo miejsce w chacie rozmawialiSmy cicho o policji
czarnych tropicielach obaj chlopcy unikali tematu su-
kien jak ognia.

Kiedy zwierzeta zaspokoily pragnienie zaprowadzi-
tem wszystkich mile w gore rzeki gdzie dziewiec lat wcze-
$niej Harry i ja zbudowalismy zagrode. Tam wystatem
miodego Dana by stanat na czatach na skarpie nizej cha-
ty oraz Steve’a aby czuwal nad Mary. Zapanowal wzgled-
ny spokoéj tak sie przynajmniej zdawalo wszak kiedy
wraz z Joe przyniostem do chaty drewno na opal zdener-
wowalem sie widzac pusty st6l oraz twg matke ponownie
przypierajaca do Sciany Steve’a Harta.

Jeslis§ Synem Sieve’a to czyj ty syn? Powiesz mi? Czy
ma na ciebie zadzwoni€ koscielny dzwon by wszystko sta-
fo si¢ jasne?

Steve byl mezczyzng gotowym polec w wojnie wszela-
ko bylo tez chlopcem ktéry nie wiedzial jak broni¢ sie
przed starszg siostrg. Irlandii odpowiedzial.

Irlandii no tak odrzekia Mary. Gdyby byla mezczyzna
dalaby mu spokéj nie wiedziala ze Steve ma juz dosy¢.
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Céz dodala Jestem pewna ze$ nie gorszy od kolonijnego
lirogona nasladujacego co popadnie.

Wolnego panienko za duzo sobie pozwalasz.

Och powiedziala Mary prostujgc chudziutkie ramiona
Nie watpie ze dzielny z ciebie chlopak. Nie watpie ze$ nie
z tych zbrodniczych drani ktorzy uczynili z Irlandii pie-
klo na ziemi.

Gdyby byla mezczyzng Joe Byrne ani chybi wstatby
i jej przylozyl i chocby doréwnywala wielkoscig koniowi
zwalitby ja z ndg po czym doprawil kopniakiem w krtan.
A tak patrzal jeno na mnie wzrokiem niewr6zacym nic
dobrego by wreszcie nie zdzierzy¢ wlasnego milczenia.

O co chodzi z ta cholerng suknig krzyknal A moze to
pieprzona tajemnica?

Tak sie robiw Irlandu Joe odpart Steve siadajgc obok
niego.

Joe wyraznie nie chc1ai mie nic do czynienia ani
z chlopakiem w sukni ani z sekutmcq Boze dopomoz po-
wiedzial.

Tak wlasnie postepuja buntowricy upieral sie Steve
Na pewno tata ci o tym opowiadal. Czynia tak kiedy chca
wystraszy¢ obszarnikow.

Slyszalem o tym po raz pierwszy w zyciu. Mary pode-
szla do stotu i usiadta naprzeciw Steve’a.

W Irlandii nie ma obszarnikéow Steve.

No to rycerzy na jedno wychodzi.

Rycerzy?

Rycerzy wrzasnat Steve Cholernej krélowej Anglii je-
§li chcesz wiedzied.

Sami widzicie. Umilkia.

Niby co widzimy spytal chiodno Joe.

Mary zapalila dodatkowa Swiece blask oswietlil jej
dlugie biate ramiona i §liczng podrapang twarz. Ty si¢ na-
zywasz Joe Byrne? Postawila $wiece na stole 1 Swiatlo do-
bylo z mroku grymas zlos$ci na twarzy Joego Byrne’a.

No to trzeba ci wiedziec Joe ze Irlandczycy wkladaja
taki str6j kiedy sa stabi i ciemni.

Joe nie wierzyl wlasnym uszom. Wszyscy jesteSmy tu
cholernymi Irlandczykami powiedzial $ciszonym glosem
na co ona w odpowtedzi podniosta swoéj. Przykro mi ale
musze sie z toba nie zgodzi¢ Joe Byrne bo przecie w ko-
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lonii przyszliScie na $wiat. To ja jestem Irlandka 1 nie kla-
mi¢ méwiac zem widziala wielu mezczyzn w sukniach.

Nikt nie odezwal sie¢ ani stowem.

Mary wziela cukiernice i lyzke po czym wstala od sto-
tu by obstuzy¢ wszystkich siedzacych. Steve zawahat sie
po czym wsypawszy dwie lyzki w milczeniu zamieszal
w kubku.

Skoro noszenie przesScieradel masek i sukien to taki
niezawodny Srodek podjela Mary Irlandia stalaby sie ra-
jem na ziemi za$§ wszyscy krolowie Anglii co do jednego
smazyliby sie w piekle. Czy chcesz Stevenie Hart zwré-
ci¢ ludzi przeciwko mojemu Nedowi?

Jest nas czterech przerwal Joe czterech na ktérych po-
luje caly zakazany kraj wyznaczono tysiac funtéw nagro-
dy za nasze glowy i trzydziestu mundurowych przeczesu-
je niziny z rozkazem zabicia nas na miejscu. Doskwiera
mi zolgdek tamie mnie w kosciach tylko tego brakuje by
ulicznica prawila mi kazania.

Jesli kradniecie biednym dzierzawcom zaczela Mary.

Trzymajcie mnie krzyknat Joe Ona jest gorsza niz pie-
przony prawnik byle jeno nie kosztowala jak on.

Mary podala mi torebke z cukrem potozywszy cukier
na stole wziglem ja za reke.

Chodz kochana powiedzialem.

Nie uciszysz mnie Ned wybacz ale uczynie wam te
przystuge i1 powiem jaki str6j ma na sobie ten chiopiec.

Dobry Boze pomyslalem nawet morderca zasluguje
czasem na chwile wytchnienia tymczasem Mary rozpocze-
la swa opowiesé pod wrogim spojrzeniem z6itych swidru-
jacych oczu Joego Byrne’a.

Twoja matka stala posrodku chaty splétiszy rece dra-
sniecie na jej policzku zaczelo krwawid.

M) ojciec powiedziata Byl kowalem we wsi Temple-
crone nie klopocz sie Stevenie Hart nigdy nie slyszale$
tej nazwy gadate$ o rycerzach céz w tej czeSci Donegal
byt lord ktéry czasami zostawial ojcu konia do podkucia
po czym dlugo nie kwapit sie go odebrac zas biedny ko-
wal musial niemato lozy¢ na jego utrzymanie.

Ot6z pewnego ranka lord Hill pozostawil u nas kare-
go rumaka piekne to bylo i szlachetne zwierze. Wszyscy
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moéwili ze strzalka na jego czole doktadnie przypomina
zarysem ksztatt Irlandii.

Zapad? zmrok i kiedy nikt ze dworu nie zjawit sie po
konia tata jgl utyskiwa¢ mimo to sama widziatam jak kar-
mi go melasg i owsem nie mégl sie wida¢ powstrzymac.

Byta zima przeto Swiatlo zgaslo duzo wcze$niej niz
kiedykolwiek gasnie w Benalli. W Templecrone o czwar-
tej po potudniu ciemno bylo cho¢ oko wykol zas owego
dnia szalejaca na Atlantyku burza zatopila rybaka dat
tez okrutnie glo$ny i przenikliwy wiatr. To ja uslysza-
tam pukanie do drzwi chociaz wpierw zem wziela je za
wicher.

Ale byli to mezczyzni w sukniach.

To byli Synowie Sieve’a wtracil Steve Hart wszak two-
ja matka nie dala sobie przerwacé. Mialam szeé¢ lat po-
wiedziaia Tamci za$ byli rosli mieli uczernione twarze
a najwyzszy dryblas nosil maske. Kazdy z nich trzymat
zapalona pochodnie 1 silny wiatr szarpat plomieniami tak
ze niemal siegaly jezykami strzechy.

Zawolaj tate nakazal surowo przywddca mimo to sa-
dzitam iz stroja sobie zarty tak jak w Halloween albo
w majowe $wieto kiedy figlarze ubrani w przeScieradla
albo sukienki chodza od domu do domu i jesli nie spel-
nisz ich zyczenia robig ci jakiego$ psikusa. Za mezczyzna-
mi w sukniach stata wieksza grupa ludzi wszak mimo ze
mialam jeno sze$¢ lat wcale sie nie balam zawolatam ta-
te 1 prébowalam trzymac sie blisko niego chcac uslyszeé
czego oden zazadaja albe jakim figlem zagroza ale tata
wciagnal mnie z powrotem do domu po czym wyszed! za-
mykajac za sobg drzwi.

Stanowili$my liczng rodzine bylam $redniag sposréd
siedmiu siéstr a ze mama byla réwnie lekkomyslna jak
ja dzisiaj przeto wiedzialam ze nie zauwazy zguby. Wio-
Zywszy buty 1 narzuciwszy matczyny szal wykradiam sie
na dwor ciekawa co sie dalej wydarzy.

Thim mezczyzn przeszed! tymczasem do stajni ojciec
naklonil ich do zgaszenia pochodni albowiem okrutnie
bal sie pozaru i zapalil latarnie na wlasny koszt. Owej
nocy w stajni przebywato pieé koni lecz Dzieci Molly i ich
zwolennicy zebrali sie dokota karego rumaka hrabiege
Hilla.
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Moge szczegolowo opowiedzie¢ wam jak mezczyZni
byli ubrani choé nie wygladali jednakowo. Szesciu z nich
mialo na sobie suknie jakich z radoscig pozbylyby sie ich
zony cale potatane i podarte mieszkalidmy w ubogiej wsi
ale zadna z kobiet nie wlozylaby ich nawet do karmienia
Swin. Wszyscy mieli na twarzach roztarty popiol lub we-
giel niektérzy zadbali by pokry¢ kazdy skrawek bialej
skory inni wykazali mniejsza starannos$¢. Jeden mial na
twarzy maske z piér strzyzyka albo wielu strzyzykow
strasznie to wygladalo nie rozpoznalabym twarzy pod
maska wszak rozpoznatam suknie zony przeto wiedzia-
tam kto zacz. Dzierzawil kawatek gruntu na Thinglow
Road za$ rozpoznanie pozostatych po prawdzie tez nie
sprawitoby mi wiekszych trudnosci.

Moj ojciec takze rozpoznal mezczyzn jednak nie prze-
mawial do nich bezceremonialnie i cho¢ byli trzezwi za-
chowywat si¢ jakby mial do czynienia z pijakami gotowy-
mi obrazi¢ sie o byle blahostke.

Spokojnie chtopcy tagodzil. Skoro macie kapelusz
wsadzZcie mu go na glowe nie powiem nie.

Zastanawialam sie o jaki kapelusz chodzi po czym je-
den z mezczyzn wszedl do boksu i nasadzil kapelusz na
glowe zwierzecia nie bylo to zwyczajne nakrycie glowy
jeno przysposobione specjalnie dla konia. Biedakowi nie
spodobalo sie to i jal potrzasaé¢ tbem co wygladalo tak
komicznie ze sama wybuchnelam Smiechem.

Prosze lordzie Hill powiedzial mezczyzna. Nazywal ko-
nia lordem Hillem cho¢ tak naprawde nazywal si¢ Mer-
kury. '

Inny mezczyzna siegnal po torbe z ktérej wyjal szkar-
latna derke z bialg lamowka innymi slowy mialo to wy-
glada¢ jak ptaszcz kardynata albo lorda. Ojciec pozwolil
by okryto nig konia.

O lordzie Hill powiedzial pierwszy Ty$ nam panem
i wladca.

O lordzie Hill powiedzial drugi Ta ziemia jest nasza
ziemig i nie tobie ja rozdzielaé¢. Co na to powiesz lordzie
Hill?

Gdyby nawet Merkury zareagowal na nazwisko lorda
Hilla rzecz jasna nie mégl odpowiedzieé nic. Jeden
z mezczyzn wpadl do boksu z zaciskiem czyli petla ze
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sznurka ktora zaklada sie koniowi na pysk by nie mogt
ruszaé glowa przeto nalozyl jg zwierzeciu i zacisnal.

Wiemy co to cholerny zacisk wtracil Joe Byrne.

Odpowiedz mi lajdaku powiedzial mezczyzna Gadaj
co ci sie zywnie podoba. Oczywiscie ko nie odpowie-
dzial bo niby jak?

Jak sobie chcesz rzekl mezczyzna Staniesz przed sa-
dem i zobaczymy jak nam zaSpiewasz.

Mezczyzni w sukniach wskoczyli do boksu niczym pa-
igki spadajace z drzewa. Jako rolnicy szybcy byli i zrecz-
ni przeto w mgnieniu oka owineli biedaczysko mial na
sobie wiecej sznuréw niz Guliwer o ile znacie te historie.
Zwiazali go tak ciasno ze utknal jak mucha w pajeczynie
1z jego ciemnych oczu wyzieral strach mys$lalam ze to
zart wszak nieszczesny Merkury przeczuwal swéj los wie-
dzgc iz nic dobrego z tego nie wyniknie.

Nastepnie wzieli néz 1 dlugi kij.

Mary urwala.

Nie lubie o tym moéwic.

Nie zachecaliSmy jej wszyscy kochalismy konie 1 ucich-
lismy na my$l o meczarniach zwierzecia zachodzac w glo-
we co bedzie dalej.

Zrobili koniowi czego nie wazyli sie zrobié jego panu.
Naostrzywszy koniec kija opalili go nad ogniem po czym
mezczyzna w masce wbil narzedzie w brzuch konia.

O Jezu krzyknal Dan ktéry wlasnie powrdcil z warty.

Tak powiedziala z naciskiem Mary Wsadzili go na gle-
bokos$¢ dobrej stopy i gdy wyjeli z powrotem na koncu
widniat zahaczony jak na szydetku kawalek jelita.

Dranie wypalil Joe Byrne.

Wtenczas do boksu wpadl mdj ojciec.

Joe Byrne huknat piesciag o stél i metalowe naczynia
podskoczyly do gory.

Wyrwal kij zamaskowanemu mezczyznie i probowal
zlamac go na kolanie na co skoczyli nan pozostali wywle-
kli go z boksu i obili dotkliwie grozac iz potraktujg go
tak samo jak konia.

Mary rozptakala sie straszne wspomnienia wiezily ja
niczym ptaka pod sklepieniem kosciota. Jej ojciec lezat
krwawiac na ziemi powiedziala ze podbiegtaby do niego
wszak w obawie ze wbija wen straszliwy kij pozostala
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w ukryciu. Slyszala jak dojrzali mezczyzni winig konia za
odebranie im ziemi za dowod tego uznajac fakt iz miail
na czole Irlandie przeto ich Swietym prawem bylo mu ja
odebraé. Widziala 1 uslyszala wiele ziego albowiem kon
wydawal z siebie potworne odglosy.

Wtedy to ojciec zobaczyl skulong w zakamarku ciem-
nowlosa céreczke. Podniost sie z krzykiem po czym za-
brawszy ja do domu zaryglowal drzwi i oddal dziecko
matce.

Mary nie wiedziala co sie dalej stalo wszakze dlugo
w noc glod$ny przecie wiatr nie moégl zagtuszy¢ rzenia
konia.

Rankiem kiedy sie obudzila dom otaczali zolnierze
przybyl tez lord Hill ubrany jak do parlamentu w upu-
drowanej peruce na glowie. Dzieciom nie pozwolono
wyjS§¢ na zewnatrz mimo to zobaczyla jak laduja skato-
wane cialo konia na woz.

Gwiazdke z jego czola znaleziono potem w domu na
Thinglow Road zamieszkanym przez Michaela Connora
skazano go za spisek oraz kradziez i powieszono w Done-
gal wraz z plecmma 1nnym1 farmerami.

Ojciec méj byl prawym i solidarnym czlowiekiem do-
konczyla Mary Zeznawal jednak przeciwko im wszystkim
i méwie wam chlopcy jezeli chcecie paradowaé w tym
przebraniu ludzie nie beda was kochac¢. Musicie ulzy¢ im
w niedoli a nie przynosi¢ strach.

Joe Byrne odstawit kubek na stét i wyszed? z chaty.

Owej nocy w chacie u boku mojej Mary rzucalem sie
z boku na bok broda swedziala mnie okrutnie a kohczy-
ny chodzily jak nie przymierzajac miockarnia dokuczaly
mi tez przerazajace wizje np. co moj ojciec robit z sukniag
z metalowej skrzyni 1 w jakim celu. Nasi rodzice skrzet-
nie wyrzucali z pamieci czas Wielkiego Przesiedlenia zas
o tym co dzialo sie przedtem mieliSmy rownie nikle poje-
cie jak kijanki z katuzy o Swiecie. Lezac na wilgotne]j pod-
todze gorniczej chaty wdychatem z wlosow twej matki
won paleniska dziewczyna byla z niej mioda i stodka po-
chodzila wszak z odleglej i calkiem obcej mi epoki.

Joe poszedl na warte 1 Steve wrocil do chaty by wy-
ciggnac sie na swym plaszczu. Jak wspomniatem byl
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drobnej budowy ale chrapat jak kowal i gdy jego organy
rozbrzmialy z pelna mocg naciagnatem buty i wyszediem
zaczerpnacé $wiezego powietrza. Przywyklem do buszu
noca ten jednak wygladatl jak z koszmaru sennego z kau-
czukowcami majaczgcymi ziowrogo w ciemnosci. Joe Byrne
znajdowal sie gdzies wsrod nich.

Noca kazda rzeka ma sekretnego blizniaka zjawe po-
wietrza plynch ku morzu ponad zywa woda stangwszy
na plasklm zwirowym podlozu gdzie plytkl strumien 1a-
czyl sie z rzeka poczutem na twarzy 6w zimny podmuch
wraz z ktérym naplynal odstreczajacy fetor byl to nie-
szczesny Joe Byrne nekany rozwolnieniem. W milczeniu
znosil katusze w przeciwienstwie do starego Harry’ego
Powera ktdry jeczal i wil sie przeklinajgc niebiosa za swe
meczarnie.

Chory jestes spytalem kiedy stanal nad rzeka. Nie wi-
dzialem jego oczu jeno blyszczace w mroku biate zeby.

Jaja oddatbym za fajke powiedzial Odrobina sam-
-wiesz-czego postawilaby mnie na nogi. Wcigz sie uSmie-
chal ale jego glos brzmial twarde niczym brzek lyzki
w blaszanym kubku.

Nie mialem opium wszak sluzylem mu dobrg nowing
powiedzialem ze list do pana Camerona zostal wysltany.

Nie dodato mu to otuchy wrecz przeciwnie jal zawzie-
cie drapac sie w noge. O wszystkich nas ulaskawia na
pewno tez uwolnig twojg matke.

Moze i tak.

Chryste Ned czy ty masz pojecie kim jest ten caly Ca-
meron? Wiesz w jakim mieszka domu?

Czytalem co powiedzial w parlamencie.

Tak jest pieprzonym politykiem.

Owszem tylko takich tam maja.

I uwazasz ze polityk obroni takich jak my? JesteSmy
robakami w jego mace.

Co sie dzieje z twoimi nogami Joe?

To nie nogi kolego tylko méj cholerny kark. Powinie-
nes byl poradzi¢ si¢ mnie w kwestii listu stary bez urazy
ale kiedy Cameron zobaczy twoje pismo weZzmie nas za
gorszych niz jesteSmy.

Rzekiby wiecej ale chwycil go nagly skurcz i przez
chwile miotal jeno pod nosem obelgi. Gdyby Cameron
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byt koniem powiedzial wreszcie Mialby siodlowato wy-
giety grzbiet i przykrotkga szyje tak ze w zyciu by$ nan
nie spojrzal.

To bylo w gazecie Joe sam czytales.

Masz glowe na karku Ned ale na polityce nie znasz si¢
ni w zgb.

A ty nie czytate$§ mojego cholernego listu stary.

Jezu krzyknat zginajac sie wpoét zoladek dokuczat mu
strasznie Chryste jeste$s niemozliwy. Musze 1$¢ powie-
dzial po czym chwiejnie ruszyl w zarosla w poszukiwaniu
ustronnego miejsca.

Odprowadzitlem go wzrokiem po czym zdjalem buty
1 pozostawiwszy je na brzegu ruszylem wplaw ku wiek-
szym glazom. Znalazlem ptaska skale dos¢ waska bym le-
zac zanurzyl po obu stronach rece w wodzie pozwalajac
by optywalta mi nadgarstki. Opowies¢ o nieszczesnym ko-
niu cigzyla mi kamieniem na sercu za$ lodowaty gorski
strumien dzialal niczym oklad wyciggajac ze mnie zleza-
e trucizny napeliwszy kapelusz woda polatem nig glo-
we pachniata ziemig i mchem podobnie jak mieso rzecz-
nego pstraga. Przejrzyste chmury o dziwnie zazélconych
krawedziach plynely nieprzerwanie na tle wiecznych
konstelacji.

Obudziwszy si¢ w t6zku nastepnego ranka ujrzatem
Mary siedzgcg obok z dzieckiem w ramionach. Wyjawszy
samotnego drozda w zaroslach obok chaty ptaki spaty jesz-
cze w najlepsze. Musicie mnie tu zostawi¢ wyszeptala na
co odpartem iz wszyscy musimy rusza¢ w dalsza droge.

Ma za wysoka goraczke nie moze jechad.

Nie rzeklszy ani stowa stanowczo odebralem jej dziec-
ko i wyniostem z chaty mijajac po drodze rozlozone nad
rzeka suknie ktére Dan badz Steve musieli wyprac
w $rodku nocy.

Co ty wyprawiasz?

Ochtodzimy go.

Na moje polecenie zeszla do lodowatej wody tymcza-
sem ja odwinglem rozgoraczkowane dziecko z szala
przedstawialo zalosny widok na do niedawna pulchnym
ciatku wystawaly zebra za$ skoéra nosita barwe surowej
jagnieciny.
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Biedne malenstwo zalkala Mary kiedy przytrzymujac
malego pod paszki ochrzcilem go w gérskiej wodzie.
Stodki Jezu okrutna to rzecz dochowac sie dziecka w tym
kraju.

Nie zwracalem uwagi na jej zawodzenia wiedzac iz
wlasnie w ten sposob matka leczyla nas z gorgczki na-
stepnie podalem jej malego pacjenta i napelniwszy ka-
pelusz woda polalem mu glowe.

To go zabije krzyknela i oczy wezbraly jej zami. Bo-
ze dopomoz co ja zrobie? Malec mial zapadniete oczy za$
jego protest stabiutki byl i cienki jak papier.

Nie mialem zamiaru dreczyé dziecka nie moglem
wszak pozwoli¢ by moi chlopcy wpadli w sidla policji
i nie dopuszczalem do siebie myS§li o pozostawieniu mat-
ki z dzieckiem w buszu bez zadnej opieki.

Zanim wrociliSmy do chaty zrobilo sie jasniej malec
mial znacznie chlodniejsze cialo i zsiniale usta przeto
Mary owinela go szalem po czym wszyscy piecioro obsie-
dliSmy go dokola wyczekujac poprawy. Chiopcy zwykle
przescigali sie w opiniach lecz w tym wypadku milczeli
jak zakleci. Nie chcieli da¢ sie zlapaé przez dziecko mi-
mo to nie byli okrutni i nikt inny jak nerwus Joe zanu-
rzyl paluch w wodzie i wetknagl go malemu do buzi. Nie
zwazajac na brudny paznokie¢ George jal ssac ile wlezie.
W tej samej chwili ustyszeliSmy odgtosy konia lub koni
przekraczajacych z pluskiem rzeke.

Mundurowi wrzasnal Dan i Joe gwaltownie wyszarp-
nat palec z ust dziecka. George rzecz jasna uderzyl
w placz Mary jela go uspokajac wszak zwazywszy na oko-
liczno$ci nie bardzo jej szlo przeto polizawszy palec za-
nurzylem go w cukrze i wsadzilem do chciwych usteczek
dziecka. Milczenie malego bylo réwnie cenne jak zycie.

Joe poSpiesznie zaladowatl bron i wysliznat sie z cha-
ty Steve za nim podczas gdy leniwy Dan teraz dopiero
szarpal sie z prochownica.

Chodz Mary powiedziatem Tobie tez wsadze palec do
cukru.

Ale Mary chwycila dziecko nie zwazajac na cukier.
I tak wraz z Mary opuscilem chate trzymajac w buzi dziec-
ka ocukrzony palec lewej reki w prawej za$ dzierzac od-
bezpieczona bron. PrzepchneliSmy sie obok waskiego do-
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plywu do miejsca gdzie wysoka trawa zaslaniala strumien
1 Mary legia tam jak w grobie kiedy spojrzalem w jej za-
leknione oczy zrozumiatem iz nie sposéb dluzej tak zyé
nie moglem zmuszac jej by szta za mng tak jak zony to-
warzyszyly mezom na wojnie w pradawnych czasach.

Stado krwistoczerwonych papug poderwalo sie
z ukrycia.

Jakie$ 20 jardéw przede mng Joe wyskoczyl zza drze-
wa 1 pognal ku rzece ze spencerem w reku. Biegngc za
nim zastanawialtem sie czy jeszcze kiedy zobacze zone po
czym ujrzalem jak Steve i Dan wstajg ostroznie zza zwa-
lonego pnia uszy wypelnial mi szelest wlasnych krokéw
kiedym brnat przez siegajaca kolan orlice.

Dojrzawszy samotnego jezdzca stanglem by uniesé
enfielda jednak gdy podjechat blizej poznalem Aarona
Sherritta przyjaciela Joego. W reku trzymal nieduzg
drewniang skrzynke i to ku niej witasnie biegt Joe Byrne.
Wtenczas zrozumialem czego powinienem byl domys$lié
sie wczesniej. Joe byl niewolnikiem i zarazem kochan-
kiem Chinczyka.

Nie lubilem Aarona ciggle szeptal Joemu do ucha
1 szukal jego wzroku odwolujac sie do tego i owego
0 czym reszta z nas nie miala pojecia. Ledwo przybyl
wnet zabral Joego nad rzeke gdzie obaj rozkoszowali sie
zawarto$cig chinskiej skrzynki palgc fajke i marynujac
sie chinskim plugastwem. Kiedy wroécili szydercze usta
Aarona rozciggaty sie w uSmiechu jakby wiedzial co$ cze-
go nie mial zamiaru nam zdradzi¢. Wszakze nie moge wi-
ni¢ Aarona Sherritta byl niezréwnanym cztowiekiem bu-
szu twardym niczym stal.

Dzieki jego informacji dowiedzieliSmy sie ze na sta-
rym palenisku mozna bez obaw rozpali¢ maty ogien prze-
to mogliSmy przyrzadzi¢ boczek i jajka ktére nam przy-
widzl. Mary siedziala sama na pojedynczej lawce zas my
mezczyzni oparliSmy sie o zakurzone Sciany pykajac z fa-
jek podczas gdy Aaron spokojnie smazyl boczek opisujac
nam oddzialy uzbrojonej policji kapitanéow komisarzy
1 inspektoréw jednym stowem najwazniejszych aktoréow
kolonii ktorzy w pogoni za nami przeczesywali kazda cha-
te droge 1 otwarta réwnine.
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Aaron wyjal z tylnej kieszeni sfatygowany egzem-
plarz ARGUSA MELBOURNE i znéw nie mogtem wyjs¢
z podziwu zem sie stat tak stawny. Aaron zwrécit nasza
uwage na satyre przedstawiajaca komisarza policji
z martwym oposem w reku i jego ludzi stojacych za nim
jakby ubili rozjuszonego Iwa scena rozgrywata sie w ubo-
giej chacie za$ strumien $wiatla plynacy przez dziure
w dachu padat na zabitego torbacza. Nic nie zrozumieli-
$§my z rysunku pdoki Aaron nie opowiedzial nam o najez-
dzie policji na chate Sherrittéw w Sebastopolu teraz to
stynna historia moze$ ja slyszata. Sadzac ze znalazt kry-
jowke gangu Kellych komisarz wypalit z dubeltowki co
nie tylko wystraszyto nie na zarty Jacka brata Aarona ale
wybito dziure w dachu zabijajgc Bogu ducha winnego
oposa. Podpis pod obrazkiem glosit SMUTNY PRZYPA:
DEK POMYLONE]J TOZSAMOSCL

Dla odmiany rysunki w ARGUSIE nie przedstawialy
Zabobonnego Micka albo Gtupiej Bridget pokojowki ir-
landzkiej jeno mundurowych niemajgcych dos$é rozumu
by wpasdé na trop Kellych. Oto jeden z MELBOURNE
PUNCH wklejam go tutaj.

Chlosciarz (ktory nigdy nie wyjechal poza niziny Keilor):
,»Czy to nie wstyd, ze nie mogg zlapa¢ Kellych? Dlacze-
go policja nie wskoczy na konie i ich nie znajdzie?

Zgryzliwy (ktéry dojechal do Dandencng)”: Nie, sir, my-
li sie pan - stanowczo si¢ pan myli — strategia — moéwie
panu, liczy sie strategia — czekajcie na nich za drzewem!!

Opusciwszy ziemie Sherrittéw komisarz najechat po-
sesje matki Joego Byrne’a przerywajac gospodyni doje-
nie. Aaron mial dtugg szczeke i rozesmiane brazowe oczy
opowiadajac te historie zwracat sie w szczegdlnosci do
Joego w przesmieszny sposéb nasladowal irlandzkie
przeklenstwa pani Byrne po czym pokazal jak komisarz
Standish cofajac sie rakiem wdepnat wypucowanym bu-
tem w krowi placek.

Dolegliwosci Joego minety jak reka odjat smiatl sie
w kulak lecz widziatem ze mdj Smiech jest jego rozmow-
cy nie w smak. Nigdy nie uwazalem Aarona za szczegdl-
nie bystrego cho¢ miatem go za poczciwca wszak owego
dnia dostrzeglem w jego wesotych oczach cien przebie-
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glosci. Rychto zaprzestal opowiadania zabawnych histo-
rii 1 poprosil Joego aby przypilnowal boczku i przyrzadzil
go tak jak nad Hodgson’s Creek cokolwiek to mialo zna-
czy¢. Pozwolisz na sléwko Ned?

Chociaz do warg wciaz kleil mu si¢ uémiech nie spoj-
rzal na mnie péki nie doszliSmy do piaszczyste) plazy.
Tam przykucnal jak prawdziwy czlowiek buszu i1 zlamal
patyk przeto pomys$lalem iz zamierza narysowac¢ mape.

Widze ze humor ci dopisuje powiedzial.

Spytatem co go gryzie.

Nic do ciebie nie mam.

A kto méwi ze masz?

Pozwél ze bede szczery przyjacielu wszyscy wiedza ze
ci dranie w koncu cie dopadna gdziekolwiek ide propo-
nuja forse za cynk. Chce podtrzymaé Joego na duchu
wszak jeno glupiec nie widzi jak sie to wszystko skonczy.

Podziekowalem mu za t¢ niezlomna pewnos¢ lecz mdgj
sarkazm poszed! na marne.

Daj spokdj Joemu powiedzial z uSmiechem.

Nikt go tu silg nie trzyma Aaron.

Nie zasluguje na taka kare sam wiesz ze jeszcze niko-
go nie zabil.

Jestem pewien ze Joe odejdzie jesli tego zechce.

Masz nad nim wiadze Ned on nie zasluguje na taki
koniec.

Niby jaki?

Sam wiesz odparl nie wytrzymujac mojego wzroku.

Czy to znaczy ze ja nan zasiuguje Aaron?

Widzac ze nie kwapi sie z odpowiedzia ruszytem z po-
wrotem w kierunku chaty.

Jest co$ jeszcze zawolal widzialem ze wycigga ku
mnie koperte. Myslac ze to list Camerona siegnalem po
nig skwapliwie wszak to co wzialem za koperte okazalo
sie bladozielonym kwadracikiem papieru nakrapianym
jak jajo siewki. Zapytalem co to ale on tylko wzruszyt
ramionami.

Na rozlozonym papierze widnial napis NED KELLY
napisany powolnag reka czlowieka nie do kofica pewnego
swych umiejetnosci. Skad to jest?

Ale juz sam domyslitem sie odpowiedzi.

Pono¢ od twojej mamy.
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Wyobraziiem sobie jak Ellen Kelly potajemnie biedzi
si¢ nad skrawkiem papieru i Scisnefo mi sie serce owo
NED KELLY stuzylo nie tylko jako nazwisko 1 adres ale
nosilo caly ciezar dtawigcego jg wstydu i ponizenia. Dra-
nie nie dali jej papieru i oléwka musiata je ukrasc i cho-
dzac tam i z powrotem po dziedzincu wigzienia w Mel-
bourne przymocowala wiadomos$¢ do kamienia po czym
przerzucila go przez ogrodzenie jak mlode dziewczeta
wysylajg ukochanym milosne listy.

Wiezienie to podle miejsce pelne mordercéw i gor-
szych nikczemnikéw wszak owe dwa stowa powedrowaly
za sprawa nieznajomej osoby do innej nieznajomej oso-
by kazda ryzykowala wiele lecz nawet najnikczemniejsi
z wiezniow wiedzieli iz to co stalo sie matce bylo niespra-
wiedliwe. Krdlowa Anglii winna miec sie na bacznosci al-
bowiem jej wiezienia daja czlowiekowl przemozne po-
czucle sprawiedliwosci.

Kiedy pewnego poniedzialkowego ranka Maggie wy-
szla z biura pana Zinke’a w Beechworth czekal na nia sta-
ry orlonosy recydywista o oczach zarosnietych brwiami
zapytal czy nazywa sie Maggie Skilling 1 gdy potwierdzi-
la podal jej papier.

Nastepnie Maggie przekazala wiadomo§¢ Aaronowi
ktéry wreczyl ja mnie za$ dla mnie przestane za pomoca
dwéch stow zadanie bylo jasne jak stonce. Teraz rzecz ja-
sna nie dzielil nas jeden czltowiek lecz wielu nie tylko
Bill Frost albo George King ale r6wniez gubernator pre-
mier komisarz policji inspektorzy Nicolson i Hare pod ni-
mi za$ cala piramida stuguséw z Fitzpatrickiem Hallem
i Floodem na czele bylo bez mata stu ktérych musielismy
pokonac.

Polecilem Aaronowi by wrocit do srodka i sam zagle-
bilem sie w rozmyslaniach na niewielkiej polanie opodal
King na krzakach wisialy rzeczy naniesione przez paz-
dziernikowa powddz zawilgla od butwiejacej kory ziemia
rozsiewala zapach blota i eukaliptusa. W tej wonnej ka-
plicy z Bogiem za $wiadka przysigglem ze je$li pan Ca-
meron okaze sie odpowiadacé ostrzezeniom Joego Byr-
ne’a i nie uwolni matki wéwczas rozniose mury wiezienia
1 sam ja stamtad zabiore.



Prawdziwa historta Neda Kelly’ego 305

Aaron odjechal oddawszy mi niedzwiedzia przysiuge
pozostawienia Joego po uszy w mrzonkach przykazalem
chiopcom by mieli oko na niego Mary oraz dziecko po
czym opuscilem chate pod pozorem znalezienia czego$
na kolacje podczas gdy w istocie mialem zamiar opraco-
wac plan odpowiadajacy memu przyrzeczeniu.

Kiedy opuscitem obéz na Nizinie Piaszczystej chmu-
ry zdawaly sie dzieli¢ ma niepewnos$¢ i przez wiekszos¢é
dnia wisialy mi nisko nad glowa w kolorze brudnej wel-
ny. Nie mialem bladego pojecia gdzie szukaé ani co ro-
bi¢ i nawet moja klacz okazala lito$¢ traktujac mnie jak
potraktowataby kobiete lub dziecko. Na tyle okazala do-
brg wole ze gdy jej dosiadlem obylo sie bez dasow.

Caly bozy dzien snuliSmy si¢ labiryntami dzikich
przeleczy gadatem do niej jak najety ona za$ jeno strzyg-
la uszami albowiem sama nie wiedziala co dalej.

Jakze pragnalem mieé obok siebie kogo$ lepszego
prawdziwego dowddce gotowego stuzy¢ radg. Méj ojciec
zmarl kiedy mialem dwanascie lat i jedynym panem byt
mi Harry Power za$ z chwila kiedym dojrzal jego glinia-
ne nogi pozostawilem go za sobg tak mi sie przynajmniej
zdawalo. Wszak gdy godziny owego smetnego pochmur-
nego dnia mijaly jedna za druga zrozumialem wreszcie
ze wciaz jestem czeladnikiem a Harry mistrzem albo-
wiem w dalszym ciggu podazatem jego wyboistym szla-
kiem. To dzieki niemu wiedzialem ze to byl §lepy jar tam-
to za$ najlepsze przejScie wokol garbatej przeleczy.
Wasza glupkowatos¢ méwil uczac mnie sekretéw Strath-
bogies Warbies i przeleczy Wompata. Je$li poznasz ten
kraj powiedzial Na zawsze pozostaniesz dzikim dziec-
kiem kolonii.

Okazalo sie to nieprawda potwierdzona jego wlasnym
aresztowaniem 1 osadzeniem w wigzieniu w Pentridge
wszak podazalem lojalnie jego Sciezkami i ruszywszy
wzdluz Buckland Spur o zmierzchu dotartbym do kryjéw-
ki na klifie ponad domem Quinndéw po czym o Swicie
mialbym na karku inspektora Nicolsona.

Sciggnalem cugle lecz natrafiliémy na skrawek luzne-
go tupku przeto klacz stanela w miejscu po czym ze$lizne-
la si¢ na wystep ponizej z trudem utrzymujac rownowa-
ge. Dalej za przepascia rozciagalo sie bezkresne morze



306 Peter Carey

grzbiet za grzbietem az do gory Cobbler i1 spogladajac na
ow dziki krajobraz wreszcie przejrzalem na oczy.

Busz nikogo nie chronil. To ludzie chronili Harry’ego
i czlowiek zdradzil go na koficu. Harry zawsze wiedzial
ze musi karmi¢ ubogich placi¢ im i schlebia¢ by¢ ich Rob
Royem albo Robin Hoodem odzyskiwat skonfiskowane
bydlo wdowy za$ kiedy biedni dzierzawcy znosili w jego
imieniu grozby i przykrosci rekompensowat to owca becz-
ka grogu badz garscig suwerendéw.

Harry nie wpad! dlatego ze mundurowi poznali rap-
tem jego $ciezki i kryjowki zostal aresztowany gdy wy-
znaczyl za swa wolnos¢ cene nizszg od tej ktéra rzad go-
tow byt zaptaci¢. Smutna prawda jest taka ze milos§é
biedaka to kaprysne uczucie i starczylo 500 funtéw by
policja trafila pod jego tajemne drzwi.

Mozna mu wybaczy¢ nie wiedzial o wyznaczonej zan
nagrodzie wszak nasza widniala w kazdej gazecie i jak
wolarz kosztowat 1 funta tygodniowo poganiacz bydia 40
rocznie tak gang Kellych wart byt 800. Jak mowilem za-
den ze mnie uczony ale tu rachunek byl prosty musieli-
Smy zdoby¢ te 800 funtéw i rozrzucié je po okregu niczym
wode na dotkniete susza niziny. Zanioslem te dobrg
wies$¢ do obozu wszak nie bylo mnie zbyt dlugo i zbyt wie-
le godzin uptynelo od ostatniego dymka Joego albowiem
kichal cieklo mu z nosa i znéw boczyl sie na caly Swiat.

Kelly tys chyba catkiem postradal zmysly wrzasnal
walgc piescig w st6t Niech skonam jesli to zrobie i tak
siedze po uszy w bagnie.

W ciszy ktéra potem nastgpila Mary cicho zapalila
lampe i1 gdy zélte swiatlo omiotio okryte pajeczyng Scia-
ny padlo na brode Joego w jej gestwinie dostrzeglem za-
jecza warge skrzetnie skrywany defekt. Nie obrabuje
banku powtérzyl.

Czego sie boisz wtracit Dan I tak nas przecie powiesza.

Odwazny byt z niego maly dran -wszak chwyciwszy go
za pryszczaty nos wykrecilem tak ze zsunal sie z krzesla
na kosSciste kolana Obiecuje ci krzyknglem Obiecuje
wam wszystkim ze was nie powiesza.

Nic wam nie bedzie zawolaia Mary wieszajac latarnie
nad stolem. Zaden z was nie trafi na stryczek.
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Wielkie mi pocieszenie powiedzial Joe Byrne Jeste$
wiedZzma?

Mary wtulila twarz w giéwke dziecka wytrzymujac
gniewne spojrzenie Joego. Macie moje stlowo odparta.

Joe stynal w Beechworth jako ulubieniec kobiet przy-
nosil im rekawiczki albo kradl szale znal wszystkie spo-
soby na ich uszczesliwienie wszak teraz pobladly i chory
stracil urok. Stuknieta jeste§ powiedzial mojej zonie.

Przymknij sie rozkazalem.

Oboje jestescie stuknieci ty tez Ned nie mozesz wy-
rwac matki z wiezienia w Melbourne.

Nigdy nie twierdzit ze moze krzyknela Mary.

Owszem ale tak mysli. Znam go panienko kocha swo-
j3 matke nad zycie.

Ned powiedz mu ze tak nie mysSlisz.

Nie méglby tego zrobié ciagnal Joe Choéby obrobii ze
dwa banki i zdobyl sto tysiecy funtéw.

Nie moéw mi co zrobig¢ a czego nie Joe Byrne.

Przelaliémy ich krew naszg jedyng nadzieja jest Kali-
fornia Chryste zawy! Do diabta z toba Kelly daj mi spokadj.

Wyszedlem za nim na zewnatrz niebo rozciggalo sie
bialg przykurzona plachta ponad parasolami kauczukow-
coOw Joe Byrne mial potezne uda i lydki gnat przed sie-
bie hatasliwie jak wompat przeklinajac na czym Swiat
stoi a galezie trzaskaly pod jego wscieklymi krokami jak
zapalki. Przeszedlem za nim jakies 50 jardow po czym za-
padla glucha cisza.

Nawet gdybys$ wsiadl na statek krzyknatem Musialby$§
sfono zaptaci¢ kapitanowi i optacié¢ podréz Joe skad wez-
miesz pieniadze jak nie z banku?

Nie boje sie Smierci odrzekl wreszcie dostrzeglem je-
go zwalista postaé siedzial na pienku skale albo zwalo-
nym drzewie.

M6j plan nie wymaga takich poswiecen.

Nie bede zabijal i tak drecza mnie koszmary.

Nie wymaga tez zabijania.

W ciszy rozlegl sie wieczorny krzyk ptaka.

Niech twoja mama odsiedzi swoje wiele jej nie zosta-
lo. Obaj tez siedzieliSmy za kratkami 1 nas to nie zabilo.

Nie bylem przygotowany by omawia¢ z nim swe zobo-
wigzania zaréwno wobec matki jak i niego. Postapitem
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ku niemu krok lub dwa cofnatl sie. Wracaj do Aarona ale
nie jecz jak jaki kundel.

Nigdzie nie pojade odparl Nie wiesz dlaczego?

Nie odpowiedzialem i kiedy znow sie odezwat drzal mu
glos. Ned jeste$ najlepszym czlowiekiem jakiego znam.
Postapit ku mnie kltadac mi na ramieniu lepka dfon. Je-
stem twoim kumplem powiedzial Taki juz méj pech.

Byt tez kumplem Aarona co uznalem za pech bez ma-
ta wiekszy. W milczeniu wréciliSmy do chaty.

Powiem ci co zrobie powiedziat kiedy stanelismy w bla-
sku swiec Pojade do Benalli i zrobie przeglad banku.

Zrobi przeglad opium przeszlo mi przez glowe.

Nie musisz tu wraca¢ Joe przyslij jeno wiadomos¢.

Dzigkuje Ned odrzeki gorliwie siegajac po kapciuch.

Pézniej kiedy siodiat konia stalem obok wraz ze Ste-
ve’em i Danem. Wkrétce poznamy jak jest strzezony po-
wiedzial Joe I kiedy najlepiej go obrobié. Przestalem po-
ktada¢ w nim jakgkolwiek nadzieje. Dosiadliszy konia
niespodziewanie schylif sie 1 wyciggnat do mnie reke.

Tylko nie kop nikogo w kolana powiedzialem.

Predzej w jaja.

Odczekawszy az stukot kopyt ucichnie w oddali wré-
cilem do chaty pozostawiajac chlopcéw na pierwszej
warcie.

W chacie slycha¢ bylo senne posapywanie George’a.
Posmutniatem.

Kochany powiedziala Mary.

Stucham?

Tak sobie mysle czy ten zrzedliwy Joe nie ma racji.
Moze bySmy tak wszyscy poplyneli do Ameryki?

Jezu Mary nie mamy pieniedzy Mary musimy okras¢
bank i zdoby¢ forse jesli mamy stad uciec.

A kiedy zdobedziemy juz te forse?

Najpierw musimy okras¢ bank Mary nie ma innej rady.

Wtedy to zaczely sie miedzy nami pierwsze zgrzyty
nie bylem gotéw rozmawia¢é o tym jak wykorzystamy zdo-
byte pieniadze myslalem jeno jak obrobi¢ bank nie na-
razajac przy tym chiopcow. Twoja matka wszak przebyla
juz w zyciu wiele mil 1 czula na twarzy morska bryze.

Zastanawiam sie tez powiedziala Co wlasciwie wiesz
o napadaniu na banki.
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Zdaje mi si¢ ze dos¢ by tego dokonad.

O wybacz prosze odparia Nie wiedzialam ze$ juz to
kiedy robil.

Nie zawracaj sobie glowy Joem mysle ze dam sobie
rade. .

Usiadta przy stole naprzeciw mnie. Chcialem ja objal
przejechac palcami po smuklych plecach polozy¢ rece
w zagtebieniu brzucha.

Jak zamierzasz to zrobi¢ spytala patrzac mi prosto
W 0CZy.

Nie wiedzialem ze napadanie na banki jest sztuka
cieckawa dla kobiet.

Dla mnie jak najbardziej. Zamierzasz wmaszerowacd
tam przez frontowe drzwi?

Wejscie dobre jak kazde inne.

Chcesz napasé kiedy bank bedzie otwarty czy za-
mkniety?

Otwarty.

Otwarty?

Czyzby pani to nie odpowiadalo?

Ja na pewno nie napadalabym gdy bedzie otwarty po-
wiedziala ta zaskakujaca dziewczyna. Wolalabym unik-
naé trudnosci z klientami 1 kasjerem.

Naprawde?

Poszlabym tam po trzeciej kiedy licza wplywy po
czym zastukatabym do drzwi méwiac ze mam czek ktory
pilnie musze zrealizowac.

Mary powiedzialem Ty musiala$ chyba okras¢ bank.

Mam pod sercem dziecko odrzekla Ktére z radoscia
ujrzalabym w ramionach ojca.

Rozumiesz ze mam zobowiazania wobec matki?

Owszem rozumiem wobec mnie réwniez.

Jak najbardziej.

Spodziewaj sie ze dyrektor bedzie mial pod reka pi-
stolet.

Zapukam do drzwi i ten dran mnie zastrzeli?

Coz z pewnoscig grozi ci to w Benalli gdzie rozpozna
cle stary Patrick McGrath nie sadzisz? I Philips ktéry
pil z nami i Fitzym w Bridge Hotel wciaz jest glownym
kasjerem ale tak sobie myslalam Ned czy znaja cie
w Euroa?
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Mary sama pokazywalas mi rysunki w gazetach w Eu-
roa pewnie tez je widzieli.

Wobec tego w banku Euroa beda sie spodziewaé dia-
bla a nie mojego przystojnego Neda. Podetne ci brode
pan Gloster wybierze ci zgrabny surdut i wszyscy zoba-
cza jaki to z ciebie elegant wezma cie za obszarnika. I ka-
sjerzy na pewno otworzg przed tobg drzwi Kiedy przyj-
dziesz z czekiem.

A czy ty nie otworzylabys przede mng drzwi Mary?

Poszlabym za toba na koniec swiata. Obeszia stél
i wzigwszy moje zgrubiale rece polozyla je na sobie.

Droga cérko wiesz ze w Avenel nie odebratem nalezy-
tego wyksztalcenia w kazdy poniedzialkowy ranek zja-
wialem sie tam z szeSciopenséwka z wyjatkiem okresu
gdy tata siedzial w areszcie i matka otrzymata CERTY-
FIKAT BRAKU SRODKOW DO ZYCIA. Odkad zamiesz-
kalismy w Grecie w ogdle nie chodzitem do szkoly sg in-
ni lepiej wyksztalceni ode mnie ktdérzy opisza historie
naszego napadu przeto potraktuj ponizszg relacje jako
godny przyklad. Wszak zaden z skryb6éw nie doréwnal
oczekiwaniom twojej matki jak zauwazysz czytajac jej
komentarze na marginesach. Oto moje wycinki wraz
z celnymi dopiskami mamy.

»The Morning Chronicle”, 11 grudnia 1878 roku
Najazd na Stacje Faithfull’s Creek

Zabudowania gospodarcze stacji Faithfull’s Creek leza
trzy mile wzdtuz linii kolejowej od Euroa oraz zaledwie
rzut kamieniem od samych toréw. W poniedzialek krot-
ko po poludniu jeden z pracownikéw stacji, mezczyzna
nazwiskiem Fitzgerald, siadal wiasnie do obiadu, gdy
w drzwiach jego chaty stanal czlowiek buszu 1 wyjmu-
jac fajke z ust, zapytal, czy pan McCaulay, nadzorca,
znajduje si¢ gdzies w poblizu. ,,Nie, wroci dopiero pod
wieczOr” - odpowiedzial Fitzgerald. Tamten odpart:
,»Och, mniejsza z tym, to nic waznego”.

Fitzgerald jadtl dalej, lecz poniewaz drzwi jego chaty by-
Iy otwarte, zobaczyl jak ten czlowiek daje znak jakim$
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ludziom w oddali. Konczac obiad, Fitzgerald ujrzal, jak
do czlowieka buszu dolaczaja dwaj podejrzanie wygla-
dajacy osobnicy. Prowadzili cztery gniade, doskonale
utrzymane Konie.

trzy gniade i szarego
Nastepnie tamten ruszyl w kierunku zabudowan.

Byl bardzo przystojny i harmonijnie zbudowany, mierzyt
ponad 6 stép wzrostu

Zona pana Fitzgeralda dogladala tymczasem w kuchni
swoich domowych spraw. Starsza pani zdziwila sie nie-
zmiernie, ze przybysz wchodzi bez zaproszenia, po czym
zapytala go, kim jest i czego chce. Odpowiedzial: ,,Nazy-
wam sie¢ Ned Kelly, ale prosze sie nie bac; nie zrobimy
wam krzywdy, chcemy jedynie, zebyscie dali nam co$ na
zab 1 nakarmili nasze konie, to wszystko”.

Pani Fitzgerald natychmiast zawolala meza. Kobieta
przedstawila przybylego moéwiac: ,,To jest pan Kelly,
chce co$ na zab i1 karme dla konia”. Tymczasem Kelly
wyjal rewolwer i Fitzgerald, rozpoznawszy go jako Mor-
derce z Mansfield, odpowiedzial: ,,Cdz, oczywiscie, jesli
panowie sa glodni, musza zje$¢”. Nastepnie Ned Kelly
wdal sie w rozmowe z Fitzgeraldami, wypytujac o liczbe
zatrudnionych oséb. Na wszystkie pytania udzielono mu
wyczerpujacych odpowiedzi.

Tymczasem pozostali dwaj mezczyzni, z ktérych jeden
znany jest obecnie jako Dan Kelly, karmili konie. Czwar-
ty mezczyzna stal przy bramie, najwyrazniej trzymajac
warte.

Kelly zaprowadzil pana Fitzgeralda do budynku stuzace-
go jako magazyn i zamknat go w Srodku, przez caly czas
zapewniajac, ze nikomu nie stanie sie krzywda. Kiedy
pozostali pracownicy zaczeli sig schodzi¢ na obiad, na-
tychmiast prowadzono ich do magazynu i zamykano
wraz z Fitzgeraldem bez stosowania zadnej przemocy.

trzech sposrod tych mezczyzn od lat znalo zacny charakter
E. Kelly’ego
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Péinym popoludniem pan McCaulay, nadzorca, powro-
cil z obchodu i przejezdzajac most ponad strumieniem,
z pewnym zdziwieniem zaobserwowal spokdj panujacy
wokol zabudowan. Podjezdzajac do magazynu, ustyszatl
wolanie pana Fitzgeralda: ,,Kelly jest tutaj. Bedzie pan
musial sie poddaé¢”. Poczatkowo nie uwierzyl, wowczas
jednak z domu wyszedl Ned Kelly i celujac wen z rewol-
weru rozkazal mu sie podda¢. Pan McCaulay, nie scho-
dzac z konia, odpari: ,,Jaki jest sens najazdu na stacje?
Mamy nie lepsze konie niz wy”. Wtedy Kelly powtorzyl,
ze chce strawy i paszy dla koni; dodat tez, ze zyczy so-
bie, by wskaza¢ mu miejsce gdzie on i jego ludzie mo-
gliby odpoczac.

Pan McCaulay nadal nie wierzyl, ze ma przed soba gang
Kellych, lecz kiedy z domu wyszedl Dan Kelly, rozpoznal,
jak to ujal, ,,jego zakazana twarz” z portretéw uprzed-
nio publikowanych w gazetach.

Dan Kelly ma jasne niebieskie oczy, mocno zarysowane kosci
policzkowe i milg twarz

McCaulay powiedzial do Kellych: ,,Céz, jesli macie tu
pozostac, rozgosccie sie 1 czestujcie do woli”. Zaprowa-
dzil ich z powrotem do domu. Bracia Kelly jednakze nie
tracili czujnosci. Pilnowali, aby wiezniowie najpierw
kosztowali ich jedzenie, w obawie przed podaniem tru-
cizny. Nie zdarzylo sig, by wszyscy czterej usiedli jedno-
czeSnie. Dwoch jadlo posiiek, podczas gdy pozostatych
dwach pilnowalo obejscia. Kiedy wszyscy najedli sie ba-
ranim gulaszem pani Fitzgerald, podniést sie krzyk, ze
kto$ nadjezdza, byl to handlarz ze swym wozem i para
koni. Nazywal si¢ pan Gloster,

Punktualny co do minuty

ktoéry prowadzit sklep w Seymour, ale mial tez w zwycza-
ju podrézowacd po kraju z pelnym asortymentem cdzie-
2y 1 roznorakich towarow.

Ned Kelly zawolal do niego, by sie poddal, lecz Gloster,
nie widzac niebezpieczenstwa, swoini zwyczajem wy-
przegal konie. Daniel Kelly natychmiast uniési bron
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i juz mial strzelaé, gdyby nie przeszkodzil mu Ned Kel-
ly. McCaulay tez zawolal do pana Glostera, zeby si¢ pod-
dal, inaczej doprowadzi do rozlewu krwi. Gloster, jak wi-
da¢ doé¢ uparty, nie zwazajgc na grozby braci Kellych
ani perswazje nadzorcy, dalej robil swoje. Ned Kelly
przylozyl rewolwer do policzka Glostera, rozkazujac, ze-
by postuchal, albo rozwali mu ten jego - teb. W tym
momencie na dziedzincu rozegral sie niemaly dramat
i tylko wstawiennictwo pana McCaulaya zazegnalo groz-
be zastrzelenia Glostera. Zadny krwi Dan Kelly wyrazil
cheé¢ ,wpakowania kuli w ----- kanalie”. Gloster zostal
nastepnie zamkniety w magazynie i czterech opryszkow
przystgpilo do przetrzasania wozu nieszczesnika, po
czym kazdy zaopatrzyl si¢ w nowe ubranie. Tak sie zlo-
zylo, ze wszystko pasowalo jak ulat

To istotnie zadziwiajgcy zbieg okolicznosci

i cala czworka wystroila sie jak na bal, hojnie skrapia-
jac sie pachnidiami, ktore znalezli wsréd towarow.

E. Kelly mial na sobie niebieski surdut, brgzowe tweedowe
spodnie i kamizelke oraz wysokie buty z elastycznymi
cholewami i brgzowy kapelusz z filcu.

Przed udaniem si¢ na nocny spoczynek bracia Kelly
otworzyli drzwi magazynu i wypuscili zaktadnikéw, by ci
zaczerpneli nieco Swiezego powietrza, caly czas przy tym
trzymali ich na muszce, baczgc na kazdy ruch. Kiedy
wszyscy zapalili fajki, nastgpila przyjazna wymiana
zdan. Ned Kelly powiedzial: ,,Czesto widywalem i slysza-
lem policjantéw. Gdybym byl mordercg, mogtem ich za-
bié, kiedy tylko chcialem”. Duzo opowiadal o matce, kt6-
ra, jak utrzymywal, odsiaduje niestuszny wyrok, oraz
o odebranym jej sila nowo narodzonym dziecku. Dat ja-
sno do zrozumienia, ze podda sie, jesli tylko rzad zgodzi
sie uwolni¢ matke.

Nieprawda. Nigdy tak nie powiedziat. W zadnym razie sig
nie podda.
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ZNISZCZENIE TELEGRAFU

Zamknawszy wiezniéw na noc, dwoch czlonkéow gangu
poszlo spaé, podczas gdy pozostalych dwadch trzymalo
warte. Wczesnym rankiem nastepnego dnia przywodca
wyslal po $niadaniu jednego z opryszkéw, aby uczynit te-
legraf niezdolnym do uzytku. Druty biegng po obu stro-
nach linii. Na zachodzie biegnie pojedyncza linia nale-
zaca do oddzialu kolei, po drugiej za$ stronie znajduja
sie cztery linie, uzywane dla potrzeb kolonii. Podtrzymu-
13 je lekkie stalowe stupy. W celu zniszczenia telegrafu
kolei stluczono cztery gliniane izolatory, w wyniku cze-
go linia runela na ziemie¢. Jednakze pozostate linie
ucierpialy bardziej, poniewaz wandale zwalili za pomo-
ca grubych konaréw siedem lub osiem slupdéw, po czym
zaplatali druty w nierozwiazywalny supel. Na widok
przejezdzajacych pociagéw bracia Kelly okazywali wy-
razny niepokdj. Z zabudowan widac¢ byl pasazeréw spo-
gladajacych na zniszczone druty telegraficzne. Niemniej
jednak dopiero po poludniu jeden pociag przystanal
1 wysiadl z niego mezczyzna. Okazal sie mechanikiem
przyslanym z Benalli, by sprawdzié, co si¢ dzieje. Gdy
tylko pociag zniknal z oczu mezczyzna natychmiast zo-
stal uwieziony w magazynie. Nastepnie Ned Kelly udat
sie do pana McCaulaya i poprosit o wypisanie czeku do
zrealizowania w Narodowym Banku Euroa. McCaulay
meznie odméwil,

Dobrze wiedzial, ze nic nie ryzykuje

lecz po przeszukaniu jego biurka Kelly znalazl czek na
4 funty i pare szylingéw 1 uznal, ze to wystarczy. Kiedy
gang zebral sie do odjazdu, Kelly oznajmit, ze jada do
miasta, i wszyscy lacznie z panem McCaulayem na czas
ich nieobecnosci pozostana zamknieci w magazynie. Je-
den z opryszkéw, mezczyzna nazwiskiem Byrne,

Lojalny, dzielny przyjaciel, ktory nie chciat opuscit kolonii
dopokt wszyscy nie bedg mogli odptyngc razem

mial pozostaé na strazy i chcac zapewni¢ milczenie po-
zostalych zakladnikow, wyprowadzono jednego mezczy-
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zne i posadzono go naprzeciw lufy Byrne’a. Dano przy
tym do zrozumienia, ze jezeli ktokolwiek sprébuje
ucieczki, mezczyzna zostanie zastrzelony.

Nastepnie przestepcy opuscili stacje, Ned Kelly jechat
wozem na resorach, Dan Kelly zabral wéz handlarza,
trzeci mezczyzna za$ towarzyszyl im konno.

NAPAD NA BANK EUROA

Bank zostal zamkniety o zwyklej porze, czyli o trzeciej
po poludniu, i za kwadrans czwarta dwaj urzednicy, pa-
nowie Booth i Bradley, zajmowali sie sporzadzaniem bi-
lansu, podczas gdy pan Scott, dyrektor, przebywal w swo-
im gabinecie. Uslyszano stukanie do drzwi i pan Booth
poprosil pana Bradleya, ktéry znajdowal sie blizej
drzwi, by otworzyl i sprawdzil, kto to. Po otwarciu drzwi
przybysz okazal czek na 4 funty z prosba o jego zreali-
zowanie. Powiedziano mu, ze przybyl za pézno, na co po-
prosil o widzenie z dyrektorem. Pan Bradley powtorzyi,
ze niestety, jest juz za pozno, poniewaz calta gotoéwka zo-
stata schowana w sejfie. Na te stowa przybysz wtargnat
do Srodka, oznajmiajac: ,,Nazywam si¢ Ned Kelly”. Za
nim wszedl drugi czionek gangu, miody czlowiek w sza-
rej koszuli w paski i nowym lawendowym krawacie, po
czym obaj wyjeli rewolwery, zmuszajac urzednikéw do
wskazania gabinetu dyrektora, ktéry znajdowat sie tuz
za izba bankowa. Nastepnie Ned Kelly rozkazal panu
Scottowi sprowadzi¢ obecne w domu kobiety.

Nie. Najpierw E. Kelly poprosit o pienigdze i otrzymat 300
funtow w gotowce ze stowami, ze wigcej nie ma - co, jak
wiedziat, bylo kiamstwem.

I tak w gabinecie zjawili sie pan Scott, pani Scott, pie-
cioro ich dzieci, matka pani Scott oraz dwie sluzace.

Flirtowata z nim, ona, kobieta zamegzna. Uznala go z2a bardzo
przustojnego, najwyrazniej w przeciwienstwie do meza. To ona
znalazta klucz do sejfu i data go E. Kelly’emu. Potem pani
Scott nie mogla sig nachwalid, jaki to z pana Kelly uprzejmy

1 dystyngowany dzentelmen, jak widac z wlasnym mezem nie
miata tyle szczgscia. Byt on niskim, lysawym jegomosciem.
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[Kilka wierszy calkowicie zatartych].
Po chwili wahania pan Scott z ocigganiem wreczyl klucz

To kltamstwo, jak wynika z powyzszego, to paniusia oddala
klucz

i Kelly przystapil do przeszukiwania sejfu. Wyjat z nie-
go wszystkie pienigdze i banknoty, po czym polozyl je
na kontuarze, bylo tam okoto 1900 funtéw w banknotach
i 300 w ztocie. Nastepnie Ned Kelly wyszed!l na zewnatrz
1 przyniost nieduzy worek jutowy, do ktérego wepchnat
hup. Zwracajac sie do pana Scotta, powiedzial; ,,Widzia-
lem na podwérku powoz. Niech pan lepiej zaprzegnie
konia, bo musze zabra¢ was na malg przejazdzke i pa-
niom bedzie w nim wygodniej”.

Pan Scott odparl, ze parobek przebywa poza domem, na co
Kelly sam zaprzagl konia. Potem wszyscy wyszli na podwoé-
rze, gdzie stal woz handlarza. Pan Booth, pan Bradley oraz
troje dzieci wsiedli na wéz, oddajac sie pod piecze Dana
Kelly’ego. Pani Scott z matka, pozostata dwdjka dzieci oraz
stuzaca wsiedli do powozu dyrektora, ktorym miata po-
wozi¢ pani Scott. Na kozZle ostatniego wozu zasiadl Ned
Kelly, wiozacy pana Scotta i druga stuzacg. Tym sposobem
gang ukradl nie tylko bankowe zloto, ale i dwanascioro Iu-
dzi, po czym powiézt ich gléwna ulicg Euroa, cichg z uwa-
gl na pogrzeb odbywajacy sie tego popoludnia w miescie.

Ciekawe, czyj to byt pomyst?

Pojechali szybko na stacje Faithfull’s Creek. Tam kobie-
tom pozwolono wej$¢é do domu, Byrne za$, ktéry stal na
warcie, wypusScit zaktadnikéw z magazynu.

Mniej wiecej za kwadrans dziewiata przestepcy przygo-
towali sie do odjazdu, przedtem jednak zamkneli cate
towarzystwo z wyjatkiem McCaulaya. Kelly polecit mu
przetrzymac wiezniow w magazynie kolejne trzy godzi-
ny 1 dal do zrozumienia, ze gang bedzie w poblizu i jesli,
nadzorca postanowi wypuscic ich wcze$niej, uczyni to
na wlasna odpowiedzialnos¢. Nastepnie Kelly 1 jego to-
warzysze odjechali w kierunku miasta Violet.
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ZLEKCEWAZONE OSTRZEZENIE

Przedstawione tu fakty pokazujg nie tylko zuchwaly
czyn przestepcow, ale wskazujg réwniez, iz ci przez caly
czas uwazali si¢ za pandw sytuacji.

Bo nimi byli - i sq!

Nie ulega watpliwosci, ze przechytrzyli policje, i dopé-
ki nie przedstawi sie jakichkolwiek wyjasnien, wéréd lu-
dzi bedzie dominowaé przekonanie, iz sytuacji bez tru-
du mozna by uniknaé. W prasie wielokrotnie padaly
stwierdzenia, ze gang z calg pewnos$cig porwie si¢ na na-
pad, co powinno stanowic¢ ostrzezenie dla wtadz. Okolo
stu przedstawicieli policji nieprzerwanie szuka czlon-
kéw gangu 1 podczas gdy ich wyczyny budza ucieche
pewnej czesci mieszkancow, szanowani obywatele mogg
jedynie z rozpaczg przyjac te porazke.

Na Faithfull’s Creek staneliSmy przed sgdem ziozo-
nym z zakladnikow, czego nie dowiesz sie z gazet.

PrzetrzymywaliSmy w zamknieciu dwunastu me:z-
czyzn i Joe Byrne pilnowatl ich wraz ze mna wszyscy ci-
snelismy sie w chacie 20 stép na 12 uzywanej zazwy-
czaj do przechowywania narzedzi i zywnosci. Noc byta
cicha 1 bezwietrzna trwaly zniwa ale tego roku uzywa-
no mechanicznej zniwiarki i snopowigzaiki ktére przy-
sparzaly niemalych kiopotéw za$§ nadzorca McCaulay
poskarzyl sie iz ze mng wiecej utrapienia niz z nimi.
Tenze McCaulay zajat najlepsze miejsce rozsiadlszy sie
w kacie na zelaznym szkielecie zmurszalej maszyny wy-
kopalem go stamtad mowiac ze teraz ja jestem nadzor-
ca co wywolalo wsréd zebranych wiele ukradkowych
uSmieszkow.

Zwykle zajmowal to miejsce tak zwany pan Fitz-
gerald lecz nie pisnal slowa znal mnie przecie od urodze-
nia. Przezywano go Starym Spiochem byl za pan brat
z Harrym Powerem i Billym Skillingiem stynal tez z te-
go ze na kazdej stacji wynajdywal robote ktéra wymaga
jak najmniej zachodu. Kiedy zajeto jego miejsce Spioch
wymoscil sobie gniazdko na dwéch workach sieczki
gdzie przekimal do rana chrapiac az uszy puchly.
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Handlarz Jimmy Gloster nadal odgrywat swa zawa-
diacka role udajgc mego Smiertelnego wroga.

Peter Chivers byl wygadanym robotnikiem o puszy-
stych bokobrodach nazywano go Cma albowiem zjawial
sie wszedzie tam gdzie zapalono latarnie czesto bywal
w nielegalnym szynku matki wszak nikt nie darzy sym-
patig mordercy przeto Cma nie réznil sie od tych ktérzy
jeno ogladali w gazetach moja podobizne. Przebywat tam
réwniez mechanik nazwiskiem Leeves odpowiedzialny za
zniwiarke 1 snopowigzatke oraz szesciu pracownikéw do-
rywczych bylo jasne iz perspektywa spedzenia nocy w to-
warzystwie mordercéw z Mansfield nie uSmiecha sie zad-
nemu z nich.

Wsrod nich byt tez barczysty mezczyzna z przedzial-
kiem posrodku i nawoskowanym wasem wpatrywat sie
we mnie odkad wszedlem do chaty i podczas gdy jego to-
warzysze niedoli szukali sobie miejsca na spoczynek on
stal jeno oparty o Sciane i patrzal. Kiedy wszyscy usiedli
mezczyzna z nawoskowanym wasem ostro zabral glos.

Jakie mieliscie powody by zabi¢ tamtych Iudzi nad
Stringybark Creek?

Zapytalem jak sie nazywa odparl ze Stephens mo-
gltem sie domys$li¢ iz byl mundurowym.

Powiedzialem mu ze strzelatem tylko ja sam za$ Joe
Byrne oparty teraz o drzwi z dwoma pistoletami za pa-
sem uzbrojony byl wowczas jeno w kijek.

Wszyscy popatrzyli na Joego jakby szukalt potwier-
dzenia mych sléw on wszak wyszczerzyt drapieznie zeby
po czym zatopiwszy reke w kieszeni wyjal sznurek i ka-
walek wosku.

Dodatem ze policja przyszia do buszu z automatycz-
nym spencerem oraz pistoletami typu webley a takze
dlugimi pasami wykonanymi specjalnie po to aby powlec
nasze skrwawione ciala z powrotem do Mansfield.

Mezczyzni siedzieli nieruchomo sfuchajac w napieciu
lecz gdy reka Joego powedrowatla do drugiej kieszeni od-
prowadzaly ja wszystkie oczy. Spokojnie zapalil knot
w menazce wypelnionej tojem i wszyscy patrzyli jak
ostroznie stawia ja na podiodze. Gdy swiatlo znierucho-
mialo Joe podniést do géry kawatek skoéry nie diuzszy niz
4 cale.
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Oto pozostato$é jednego z pasow powiedzial.

Wyjawszy odglosy dzikiego kota w ciemnosciach do-
kola panowala cisza jak makiem zasial.

Cho¢ 6w maly kawalek grabarza nie mégliby postuzy¢
jako dowod w angielskim sadzie na naszych przysieglych
wywarl piorunujace wrazenie niektérzy byli tak oburze-
ni ze nie chcieli go dotknaé inni ogladali go bardzo uwaz-
nie z niejasnych dla mnie powodéw. Stephens odpart nie-
wzruszenie ze nic dziwnego iz policjanci si¢ mnie bali
skoro juz usilowalem zabié ich kolege z Benalli.

Ma pan na mysli Fitzpatricka?

Owszem Fitzpatricka.

Nastepnie glos zabral Spioch. Wyznal pozostalym ze
zna mnie od dziecka i ze nigdy nie chybialem celu. Gdy-
by Ned Kelly chcial zabi¢ Fitzpatricka powiedziat Fitzpa-
trick bylby dzisiaj martwy. I skoro Ned Kelly postrzelit
konstabla w reke on osobiscie zarecza iz dokladnie tam
chciat go trafic.

Stephens popatrzyl na mnie z powatpiewaniem.

Nie odpierajac jego zarzutéw powiedzialem ze Fitzpa-
trick obiecal poSlubi¢ moja siostre lecz wyszlo na jaw iz
posiada juz dwie narzeczone.

I dlatego go postrzelite$ odpart Stephens szyderczym
tonem.

Nie moja matka zdenerwowala sie 1 uderzyla go.

Wiec wtedy go postrzeliles?

Nie dran wyjal kolta 45 w chacie byly dzieci przeto
uznalem 1z mniejszym ryzykiem bedzie strzeli¢ w reke
ktéra trzyma bron.

Wtedy prébowat cie aresztowac i stawiale$ op6r?

Nie wtedy przeprosif za swoje zachowanie opatrzyli-
$my mu rane po czym odjechal zapewniajac o swej przy-
jazni gdyby znal pan Fitzpatricka na pewno by mi pan
uwierzyl.

Alez ja go znam.

I co pan o nim mys$li panie Stephens?

Stephens z westchnieniem otar! reka twarz. Po-
wszechnie wiadomo ze to skonczony glupiec.

Joe Byrne podchwycit moje spojrzenie.

I dlatego policja probowata wpedzi¢ was w pulapke
spytat mechanik. Na podstawie zeznania tamtego goscia?
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Tak odpowiedzial Joe Chelpili sie przed siostrami Ne-
da ze rozrzucg jego mézg po calym buszu.

A wiec to sie za tym kryje powiedzial Chivers. Przy-
jechali was zabié a to wy zabiliscie ich?

Céz ja nie miatem nic procz kijka odrzekl z zalem Joe.
Inacze] nie wiem jak bym sie zachowal.

Nie mielismy czym sie broni¢ dodatem ChcieliSmy tyl-
ko ich broni. Nie zalezalo nam by zginel,.

Dranie strzelali zeby zabié¢ skwitowal Joe W tym tkwi
caly problem. Watpie by ktérykolwiek z was na to po-
szedt.

W chacie znéw zapadla cisza nie liczac odglosu prze-
jezdzajacego pociaggu. Popatrzylem kolejno na wszyst-
kich pytajac co zrobiliby na naszym miejscu.

Nie odpowiedzieli wszak ich nastawienie w widoczny
sposdb ztagodnialo.

A co powiecie 0 mojej matce spytalem. Uwieziono jag
za wspotudzial w usilowaniu morderstwa podczas gdy nie
bylo ani zadnego usilowania ani morderstwa.

Znowu cisza.

Odebrano jej dziecko dodalem. Nie odpowiedzieli. Co
do jednego byli Australijczykami zbyt dobrze znali
strach przed nieustepliwym prawem historyczna pamieé
niesprawiedliwosci mieli we krwi kto$§ mégt byé urzedni-
kiem bankowym albo nadzorcg mégt nigdy nie ogladac
Swiata zza krat lecz w glebi serca wiedzial co znaczy by¢
zmuszonym zalozyC w wigzieniu bialy kaptur 1 nawet
osobnik rownie nadety jak Cma oddychat tym samym po-
wietrzem przeto poczucie krzywdy przenikalo go do szpi-
ku kosci. W chacie nad Faithfull’s Creek zrozumialem ze
jesli powiesz Australijczykom prawde uwierza ci zaiste
byl to krzepiacy widok dla mnie 1 dla Joego.

Bylo pézno kiedy mezczyzni jeli zapadaé w sen zgodnie
ze swym przydomkiem Spioch chrapal w najlepsze na wor-
kach sieczki. Po zgaszeniu $wiatel widac¢ bylo gwiazdy
przeswitujace przez dziury w dachu zapytatem Stephensa
co uczynitaby komisja §ledcza gdyby przedstawiono jej ta-
kie informacje. Odpart iz w parlamencie nie brakuje kiep-
skich politykéw lecz pan Cameron jest czlowiekiem zasad.

Przeczytalby list zapytal Joe Przyzwoity go$é z tego
Camerona?
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O z cala pewnoscia.

I wszczeliby §ledztwo?

Na mitos¢ boska ufam iz styszgc to co mi powiedzieli-
Scie nie mieliby innego wyjscia.

I tym sposobem Joe przyjal od Stephensa to czego nie
chcial przyjg¢ ode mnie co droga cérko wyjasnia opisa-
ng w gazecie historie o tym jak jeden z tak zwanych
opryszkow wszedl pézna nocg do domu gdzie przebywa-
ly kobiety i §leczal tam do rana skrzetnie co$ zapisujac.
To Joe Byrne napisal drugi list do Camerona bardzo byl
on zdecydowany 1 kwiecisty.

Wywarlo to na Joem uzdrawiajgcy efekt albowiem
rankiem nie drapatl sie ani nie kichat ani nie marudzil.
Tegoz dnia napadliSmy na Narodowy Bank w Euroa 1 gdy
moj plan urzeczywistnial sie krok po kroku Joe promie-
nial coraz bardziej. Czestokro¢ smial sie i tapal moje
spojrzenie. Wiecej nizli raz szeptal mi do ucha ze pani
Scott zona dyrektora banku stala sie moja goraca wiel-
bicielka. Okazywal tez jej i mezowi wielkg uprzejmos¢
1 nie omieszkal pokaza¢ im pozostaloSci grabarza.

Jestem szczerze przekonany ze to wlasnie Joe prze-
ciagnal Scotta na nasza strone albowiem dyrektor banku
wyznal pézniej dziennikarzowi iz cho¢ wydawalismy po-
lecenia tonem nieznoszgcym sprzeciwu gedno$c¢ zadnego
z zaktadnikéw nie doznata najmniejszego uszczerbku.

~ Joe Byrne réwniez zainicjowal przed powrotem pokaz
brawurowej jazdy pokazalismy na co staé¢ dzikich chtop-
cow z kolonii demonstrujgc niewidziane dotad sztuczki
galopowaliSmy na koniach lezgc plackiem z nogami na
ogonach nosami na szyi i odwrotnie.

I zaiste podziekowali nam owacja oczy btyszczaly im
w zaczerwienionych twarzach dyrektorzy bankow nad-
zorcy d byl policjanci wszyscy jak jeden maz wiwatowa-
li stojac w palacym sloncu co nigdy nam sie nawet nie
S$nilo.
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Jego zycie w wieku
lat dwudziestu pieciu

Brazowy papier pakowy przyciety do 40 nieréwnych
stron (ok. 4” x 8”), niedbale zwigzanych szpagatem. Na
stronie tytulowej widnieje duza dziura, nienaruszajaca
tekstu.

Autor konstatuje rosngcq nieslawe gangu wobec
faktu, ze prasa odmawia opublikowania listow Kel-
lvy’ego it Byrne’a. Nieporozumienie pomiedzy Kellym
i Mary Hearn oraz sugestia, iz policja oraz wladze
pocztowe konspirowaty w celu uniemozliwienia do-
tarcia waznych listow. Wycinek z ,Jerilderie Gazet-
te” opisujgcy zuchwaly najazd na miasto oraz szcze-
gotowe wyjasnienie kierujqcych gangiem motywow.
Zarowno ton, jak i charakter pisma ostatnich stron
wskazujg na rosngcy gniew przestgpcy wobec odmo-
wy udzielenia mu mozliwosci zabrania glosu na are-
nie publicznej.



Wrzqdzie nie brakowalo ponoé¢ ludzi o wybitnych
i Swiatlych umystach przeto tym wiekszy wstyd ze
nie mieli do$¢ oleju w glowie by aresztowa¢ gang niedo-
ukow takich jak my. Gazety rozpisywaly si¢ ze Steve Hart
ma haczykowaty nos a Dan Kelly zeza co nie umniejsza-
to faktu iz rzad utracit kontrole nad znacznym obszarem
1 nijak nie potrafit tego wytlumaczyé.

Dopiero policja wpadta na trop naszej popularnosci.
Jej zdaniem caty pélnocny wschod usiany byt sympaty-
kami Kellych 1 dlatego nikt nie mégt nas dopasc. Bylidmy
karmieni i1 ukrywani przez wielka armie przyjaciél.

Jak wiesz taka mialem ambicje na tym wszak etapie
znany bylem powszechnie jako Morderca z Mansfield co
nie przysparzalo mi sympatii ogétu. Jedenastego grudnia
zrobiliSmy Euroe. Za$ czwartego stycznia policja areszto-
wala dwudziestu jeden mezczyzn pod zarzutem ze znali
Neda Kelly’ego byli z nim spokrewnieni badz dzielili
z nim wiezienng cele. Niektoérzy z zatrzymanych istotnie
byli moimi przyjaciélmi jak Dziki Wright z niektérymi
rozmawialem jeno na uroczysto$ciach rodzinnych inni za$
zerwali ze mna przyjazn po incydencie nad Stringybark
Creek na ten przyktad Jack McMonigle przystal mi wia-
domos¢ ze z morderca nie chce mie¢ nic do czynienia. Po-
tem wszak odkryl nieszczesny co znaczy oszczerstwo
1 krzywoprzysiestwo zakuto go w kajdanki i pognano na
stacje w Benalli skad $ci$nietego wraz z innymi jak bydlo
powieziono do wiezienia w Beechworth i osadzono w ce-
li. Cata kolonia widziata ze to nie w porzadku rzadzili na-
mi straznicy wiezienni i uciskani byliSmy jak dawniej.
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Na razie ani slowa od Camerona choé musial juz prze-
cie przeczyta¢ dwa listy byle jaki ode mnie i géornolotny
od Joego. W styczniu trwaly zniwa lecz na dwudziestu je-
den farmach zabraklo meskich rak do pracy przez co po-
licja zyskala sobie miano $miertelnego wroga czyniac
nas tym samym dozgonnymi przyjaciéimi biedoty. Czion-
kowie gangu Neda Kelly’ego zostali pracownikami rolny-
mi i wiele postawiliSmy stogéw siana. Czujac brzeczaca
gotowke w kieszeni Dan utyskiwal gorzko na harowke
ktéra przeciaggnela sie az do dtugich upalnych dni poczat-
ku lutego ja wszak zadbalem bysmy wszyscy odrobili
swoje. W ciagu owych dwdch miesiecy zaskarbiliSmy so-
bie wdzieczno$¢ w wielu domostwach na calym poéinoc-
nym wschodzie gdzie mieliSmy wiece] nor nizli kréliki.

Liczylem ze zysk z napadu w Euroa wyniesie 10 000
funtéw wszak rzeczywista suma siegneta 2260 co i tak by-
1o niemato oddatem Joemu Byrne’owi jego dole po czym
podziekowalem mu za przyjazn oraz lojalno$¢ dodajac ze
g0 nie zatrzymuje i moze jechaé¢ do Ameryki albo gdzie
dusza zapragnie.

Joe polozyl mi reke na ramieniu mowigc ze bede mu
wodzem az do $mierci po czym oddal mi pieniadze ze sto-
wami iz wezmie jeno 65 funtéw dla matki na zaptacenie
rachunku i jeszcze 20 by Aaron mégt zapltacié rente dzier-
zawng. Kiedy to powiedzial zawstydzilem sie zem bral go
za gorszego niz byl.

Zostalo nam 1975 funtéw. Dos¢ na suknie dla dziew-
czat nowe siodia dla przyjacioél z radoScig splacilismy dtu-
gi Jimmy’ego Glostera 1 wynagrodziliSmy B. Goulda za
wielorakie przystugi. Wdowa Griffiths mogla sprowadzié¢
do domu cérke zmuszona do pracy jako stuzaca na Tasma-
nii. Ulzywszy tym i innym troskom wciaz mieliSmy fortu-
ne w wysokosci 1423 funty tyle tylko ze teraz ciazy! na
nas obowigzek wyzwolenia nie tylko mojej matki ale
i uwiezionych niestusznie dwudziestu jeden mezczyzn.
ZatrudniliSmy pana Zinke’a jako ich obronce.

Policja w Wiktorii rozdawata tapowki na prawo i lewo
i nie tylko Aaron Sherritt miat naszg zgode na ich przyj-
mowanie. Spogladajac ze szczytéw przeleczy widzieliSmy
kurzawe na nizinach i wiedzieli ze policja to aktorzy
w napisanym przeze mnie dramacie.
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Mary czekata na nas gdy triumfalnie powréciliSmy
z napadu wiatr wydymal nam rozpiete koszule zmeczone
konie z pluskiem przebyly strumien pokryte zmatowialg
warstwg potu kurzu oraz krwi z zadrapan. Steve Hart
ucalowal Mary w policzek Joe Byrne porwal ja z ziemi
1 zakrecil w powietrzu powtarzajac ze je] maz jest teraz
generalem 1 najwybitniejszym posrod zywych.

Nie zwazajac na gazety rozpisujace si¢ o rzekomym
uroku Neda Kelly’ego oczekiwalem wiesci od Camerona
1 choé wiedzialem ze wszyscy czlonkowie Zgromadzenia
Prawodawczego to z pewnoscig ludzie zajeci czulem tez
ze nasze listy musza wzmocni¢ jego pozycje w parlamen-
cie. Nie tudzitem sie bynajmniej ze wina zostanie mi
puszczona w niepamied liczylem wszak iz lada dzieni na-
dejda wiesci o uwolnieniu matki.

Bacznie przegladalem gazety lecz to twoja mama ku-
pita album na wycinki pewnie masz go teraz jest zielony
w $rodku znajduje sie znaczek informujacy ze wykonano
go w drukarni Parsona w Benalli. Nastepnie Mary jela
wklejaé don doniesienia prasowe przy czym dopisywala
na marginesach sprostowania ktamliwych informacji.
Niewatpliwie ludzila sie ze album znajdzie swe miejsce
na poélce w odleglych lepszych czasach.

DZIKI WRIGHT (do sedziego Wyatta): Nie znajdzie pan
Kellych, dopdki nie zbierze si¢ parlament, pani Kelly nie
zostanie uwolniona a Fitzpatrick nie zajmie jej miejsca.

SEDZIA WYATT (kolejny raz zamykajgc Wrighta): Przy-
kro mi, zagralbym uczciwie, gdybym magl.

Chyba nie potrzebujesz dowodow ze twoja matka shu-
zyla nam najwiekszym i najlepszym wsparciem bijac na
glowe nawet moje dzielne siostry. Ona wlasnie ukryla na-
sze pieniadze i baczyla bySmy gospodarowali nimi ma-
drze skrzetnie rozdzielajac do kopert banknoty i monety
tak aby kazdy dostatl ile potrzebowal ni mniej ni wiecej.

W oczekiwaniu na sesje parlamentu pracowicie spe-
dzaliSmy czas przy zniwach podczas gdy policja niestru-
dzenie przemieszczala sie z miejsca na miejsce. W tym
wszystkim twoja mama nie byla sama spytaj ja jak
chcesz jezdzita z Kate i Maggie do Benalli gdzie kupowa-
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ty chustki oraz szale nie wyjasniajac sprzedawczyni dla-
czego placa garSciami szeSciopensowek.

Dziewczeta radzily sobie znakomicie bez trudu gu-
bigc mundurowych depczacych im po pigtach i pewnego
upalnego dnia trzy tygodnie po napadzie w Euroa Mary
1 Kate znalazly mnie na tylach Kilfeery gdzie obozowa-
lem nad Fifthecen Mile Creek. Kate rozpakowala wotowi-
ne herbate 1 cukier podczas gdy twoja matka przyszia
do mnie nad strumien z nareczem gazet. Twarz zaslania-
la jej woalka chronigca przed muchami przeto nie wi-
dzialem jej oczu ani ust.

Parlament?

W odpowiedzi podniosta woalke aby mnie pocalowac.

List?

Cameron otrzymal twdj list jak sam zobaczysz powie-
dziala. Wykazywala wszak pewien niepokéj 1 gdy otwar-
lem gazety przeczytalem ze wprawdzie Cameron poka-
zal wydawcom moj list ale nikt nie zacytowal mych stow
pochylili sie jeno nad nimi jak niezadowoleni profeso-
rowie przescigajac sie¢ w opiniach na temat mego cha-
rakteru i stylu. Z furig przyjalem nazwanie mnie BY-
STRYM ANALFABETA przez ten szmatlawiec ARGUS
MELBOURNE inna gazeta napisala iz rozsadza mnie
CHOROBLIWA PROZNOSC bylo to powazne wykrocze-
nie przec1w spraw1ed11wosc1 kolonia rzadzila sie prawaml
ktére w niczym nie ustepowaly regulaminowi w1¢zlen1a
w Beechworth. Kopniakiem rozrzucilem gazety i bylbym
je podziurawil z dubeltéwki gdyby nie obawa ze $ciagne
tu mundurowych.

Mary wziela moja reke i pocatowala jg ujgwszy w dio-
nie moja twarz popatrzyla mi gleboko w oczy. Kochany
powiedziala To juz bez znaczenia.

Nakierowala moje rece na swéj brzuch. Nasze dziec-
ko przeczyta two] list najdrozszy.

Wszak targal mna gniew ktérego nie mogla zlagodzic
skradziono mi z ust wlasne stowa.

Twoja matka spytata czy nie przeszedibym sie z nig
kawalek co mnie nieco zdziwilo albowiem nie przepada-
la za upalem lecz nie zwrécilem na to wiekszej uwagi ki-
szgc sie w sosie wlasnej ztosci 1 obmysliwajac jak zemsz-
cze sie na tych z géry ktérzy tak nas ciemieza.
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Napadne na cholerng drukarnie odgrazatem sie I sam
to wydrukuje.

Wziela mnie pod ramie i ruszyliSmy w gore zbocza
depczac brunatna trawe.

Na nic nie musisz napada¢ masz wszystko czego po-
trzebujesz.

Poza sprawiedliwoScig.

Masz mnie powiedziala kladac mi glowe na ramieniu
Czy to nie wystarczy? Masz mnie dziecko i przyjaciét ze
nie wspomne o ponad tysigcu funtéw.

Odpartem ze nie zna ceny jaka musi ponies¢ przestep-
ca. DotarliSmy na szczyt wzgérza gdzie usiedliSmy w wa-
skim cieniu samotnego kauczukowca patrzac na szybuja-
cego orla.

Wyjasnilem ze pieniadze szybko sie wyczerpig albo-
wiem wyciggnigcie matki z wiezienia w Melbourne nie
bedzie tanie.

Mozesz ofiarowaé matce to czego kazda matka pra-
gnie dla swego dziecka.

Co takiego

Swoje bezpieczenstwo.

Chyba nie mowisz ze mam ucieka¢?

Najlepsze co mezesz uczynié¢ dla matki to trzymac sie
z dala od klopotow.

Wobec tego mnie nie znasz odparlem urazony ze bie-
rze mnie za samolubnego tchoérza.

~ Czy to prawda ze kochasz ja bardziej niz mnie?

Inaczej.

Nigdy jej nie wypuszcza Ned musisz si¢ z tym pogo-
dzi¢ bez wzgledu na to jak jg kochasz. Zostala skazana
przez sad.

Powiedzialem ze nie wie o kim méwi nawet sobie nie
wyobraza co wycierpiata Ellen Kelly.

Ona nie umrze w wiezieniu ale ty tak je$li pozosta-
niesz w kolonii.

Jeslhi jej nie wypuszcza wyrwe jg stamtad sila.

Przeciez obiecate$ ze po napadzie na bank odptynie-
my wWSZyscy.

Nie moge zostawi¢ matki Mary dobrze wiesz.

A co ze mng?

Co masz na mysli?
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Czekalam az napadniesz na bank ale nie bede czeka-
la az umrzesz.

Nie placz Mary prosze cie.

Nie placze nie bede plakac¢. Mamy tysigc funtéw i mu-
simy wykorzystac je jak zostalo postanowione.

Zle mnie zrozumiatas.

Nie kiedy twoja matka wyjdzie na wolnos¢ przyjedzie
do nas do Kalifornii bede sie o nia troszczy¢ ustlugiwaé
jej i gotowaé choéby na mnie pluta 1 nazywala ulicznica.
Kiedy sie zestarzeje bede jej opiekunka i niewolnicg ale
nie zostane tu i nie bede czeka¢ az cie zabija tego uczy-
nic¢ nie moge.

Alez oni mnie nie zlapia Mary zgubiliby sie nawet na
drodze publicznej.

Obiecales.

Jestem dla mnie calym zyciem odrzekiem ale jej
twarz zamkneta sie jak drzwi ktérych nie mogtem otwo-
rzy¢ cho¢bym lomotal ile sit. Wydrukuja méj list i prze-
konasz sie co bedzie Australijczycy nie pozwola by bez-
karnie wieziono niewinng matke.

Nikt nie wydrukuje twojego listu krzyknela.

No to jak méwilem sam go wydrukuje. Ale ona scho-
dzila juz ze wzgoérza.

Wracaj zawolalem ale nie odwrdcila sie glowe trzyma-
la wysoko niepostrzezenie przestaia by¢ dziewczyna
i stala sie nieznajoma dumng i okrutng. Usiadlem na wy-
schnietej trawie czekajac az ustgpi. Mignela mi przelot-
nie jej biala kostka gdy wspinala sie na ogrodzenie
McBeana po czym zniknela w zaro$lach i kiedy Kate wy-
jechala zza akacji twoja matka siedziala w wozie wraz
z nig zawolalem ale wiatr wepchnat mi okrzyk z powro-
tem do gardta.

Nie wiedzialem ze mnie opuscila poki po tygodniu
Maggie nie odkryla wsrdd resztek kolacji 200 funtéw
w banknotach piecio- i dzisieciofuntowych nie wiadomo
czy reszta pozostala zakopana w ziemi czy tez Mary za-
brala jg ze soba. Jako jedyna znala miejsce gdzie byly
ukryte.

Przeklinalem ja na czym Swiat stoi co nie znaczy ze
jej nie kochalem skradziono mi $swiatlo mego zycia ode-
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brano dziecko lecz pozostalem na posterunku obowigz-
kiem dowddcy ktéry choé szczury szarpia mu wnetrzno-
Sci poprzysiaggl uwolnié¢ matke oraz niestusznie uwiezio-
nych mezczyzn. Wyklocatem sie ze wszystkimi zewszad
doznawalem udreki po czym w nastepnym tygodniu nad-
szedl telegram z portu Melbourne ZACZEKAM 5 DNI
23 NOTT STREET.

Powietrze na péinocnym wschodzie palilo nierucho-
me jak w piecu biate mréowki wlazily mi do oczu i nosa
raz jeszcze stalem sie dyzurnym ktoéry wyrabia Swiezy
atrament z proszku McCrackena nic nie przynosito mi
ulgi précz piéra przeto napisalem trzydziesci stron do
twe] matki z wyjasnieniem dlaczego nie moge wyjechaé
po czym wyslalem je na podany adres.

Wyznaczonych pie¢ dni mineto ja za$ dostownie wyla-
zilem ze skory. Chiopcy patrzyli ze wspoélczuciem ale po
calodziennej pracy na naslonecznionych padokach pada-
li jak muchy i zasypiali giebokim snem przeto rzucitem
sie pisac kolejny list tym razem do rzgdu moglem by¢
ciemny i niedouczony jak mowiono opisatem wszak naj-
wczesniejsze lata swego zycia ukazujac historie nikczem-
nego traktowania mej rodziny przez policje. Tym sposo-
bem powstalo piecdziesiat osiem stron.

List do Mary wrocit z dopiskiem ADRESAT NIEZNA-
NY wiedzialem ze to sprawka policji. Tegoz samego dnia
nadszed! ptaczliwy list z Nott Street cierpiala bez zadnej
wiadomosci ode mnie przeto postanowila odplynaé do
San Francisco. Do diabta z policja jakze jej nienawidze.
Odebrala mi wszystko co miatem.

Dnia 7 lutego 1879 roku gang Kellych wjechal do Jeril-
derie celem odnowienia zasobéw gotéwkowych kosztem
kas Banku Nowe] Potudniowej Walii. Moich pieédziesigt
osiem stron przytroczylem szarfg do wlasnego ciata prze-
to gdyby mnie zastrzelono nikt nie miatby watpliwosci co
powiedzialoby moje martwe cialo gdyby moglo méwic.

Nie uSwiadczylaby$ nawet Chinczyka ktory nie styszal
jak bracia Kelly panoszg si¢ w Jerilderie przez caly
weekend. Sam przeczytalem w szeéciu réznych gazetach
zeSmy mieli zaplanowane to lepiej nizli kampanie mili-
tarna. Na potwierdzenie wklejam tu jeden wycinek lecz
prosze bys miala na uwadze uczucia ktére towarzyszyly
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mi podczas opisywanych tu wydarzen. Moich piec¢dziesiat
osiem stron uwieralo mnie i gryzio okrutnie jakby wyta-
tuowano ich tres$¢ na zywej skorze.

»The Jerilderie Gazette”, 16 lutego 1979
Bracia Kelly w Jerilderie

Wyszlo na jaw, ze Ned i Dan Kelly odwiedzili w sobotni
wieczor gospode pani Davidson, gdzie wysaczyli spora
1loé¢ trunku. Ned Kelly wdat sie w swobodna pogawed-
ke z barmanka, informujac ja, ze wlasnie wrocili z oko-
lic Lachlan. Zadali barmance wiele pytan o Jerilderie.
Wreszcie rozmowa zeszla na Kellych. Kiedy nieznajomi
spytali, co myslg o nich mieszkancy Jeliderie, odpowie-
dziala, ze uwazaja ich za odwaznych. Za$piewala tez dla
rozrywki gawiedzi ,,Kellym znéw udato sie zbiec”. Po kil-
ku kolejnych drinkach bracia Kelly zaméwili dwa 16zka,
mowigc, iz jadg do Jerilderie i niebawem powréca.

ATAK

Po pélnocy w sobote kwatera policji zostata otoczona
przez Neda Kelly’ego, Dana Kelly’ego, Harta oraz Byr-
ne’a. Jeden z opryszkow krzyknal: ,,Policja! Policja!
Wstawad, wielka rozréba w hotelu Davidsona”. Konstabl
Richards, ktory spal w pokoju w tyle budynku, wstat
1 udat sie w kierunku zrédla hatasu. Tymczasem kon-
stabl Devine wdzial spodnie i otworzyl frontowe drzwi.
Nastepnie policjanci staneli oko w oko z Kellym, ktéry
mierzac w nich z dwoch rewolweroéw, polecil: ,,Rece do
gory, jestem Kelly”, po czym zaraz staneli za nim pozo-
stali czlonkowie gangu.

Dwoch bandytéw pilnowalo policjantéw, podczas gdy po-
zostatych dwoch zmusito panig Devine, by udala sie z ni-
mi (w nocnej koszuli) i pokazala miejsce przechowywa-
nia broni etc. Do rana trzymali warte, nastgpnie
zamkneli policjantéw w celach, gdzie nie spuszczali ich
z oczu nawet przez chwile.

W niedzielny poranek w oddalonym o 100 jardéw od po-
sterunku budynku sgdu odprawiono msze, w ktérej mia-
la swym zwyczajem uczestniczy¢ pani Devine. Zjawila
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si¢ na miejscu okolo dziesigtej, lecz w towarzystwie
Dana Kelly’ego.

Story w posterunkowych oknach calg niedziele pozosta-
ly spuszczone. Obydwaj Kelly przebrali sie mundury po-
licyjne 1 wielokrotnie w ciagu dnia spacerowali pomie-
dzy posterunkiem a stajnia.

Tymczasem policjanci tkwili zamknieci w celach, Ned
Kelly dyskutowal swobodnie z Devine’em o trzech zabi-
tych konstablach i przyznal, ze Kennedy walczyt do kon-
ca, lecz zaprzeczyl, jakoby mial obcigé mu ucho. Kelly
zapytal Devine’a, czy w miescie znajduje sie drukarz,
oSwiadczajgac, ze ma do niego pilna sprawe, poniewaz
chciatby wydrukowac kilka ulotek oraz historig swoje-
go zycia. Kelly odczytat rowniez pani Devine pare stron
napisanego przez siebie tekstu, ta jednak we wtorek nic
juz z niego nie pamietala.

Kelly powiedzial takze Devine’owi, ze zamierza pozba-
wic zycia jego 1 Richardsa,

Nigdy bym ich nie zabit ale musiatem zmusic ich
do postuszenstwa

lecz pani Devine wyblagala dla nich lito$¢. Ned Kelly
odparl, ze jesli Devine w ciggu miesigca nie wystapi
z policji, powrdci tu 1 go zastrzeli.

W niedzielny wieczor Edward Kelly ponownie odwiedzit
hotel Davidsona, gdzie wypil wiele drinkéw,

Jesli dwa to wiele pismak nie ktamie

i znéw wdal si¢ w rozmowe z barmanka. Pozostal w ho-
telu do péinocy, po czym wrdcit na posterunek. W nie-
dzielna noc dwoch opryszkéw trzymalo straz, podczas
gdy pozostalych dwoch spalo, i tak az do rana.

W niedziele wyczyszczono rewolwery 1 wyjawszy kazda
kule starannie zaladowano jg z powrotem gotowa na ko-
lejny dzien, w ktorym na szczeScie obylo sie bez ofiar.
W poniedzialek wczesnym rankiem Byrne przyprowa-
dzit do podkucia dwa konie, za§ Hart nabyl u rzeznika
mieso. Jaki$ czas pozniej Byrne udal sie do jednego ze
sklepdéw i zakupil wiele towaréw.
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ZASKOCZENIE

Nikt w miescie nie spodziewal sie, ze w Jerilderie prze-
bywa gang Kellych. Kilka oséb widzialo Neda i Dana
Kellych, ktérzy o jedenastej przed poludniem ubrani
w policyjne mundury przeszli przez miasto w towarzy-
stwie konstabla Richardsa, ale oczywiscie nikt nawet
nie podejrzewal, ze to przestepcy. Wzieto ich za nowych
policjantéw, 1 rzeczywiscie wygladali jak konstable,
zwlaszcza ze widziano ich z Richardsem.

Mieszkancy nie mieli pojecia o obecnosci przestepcow,
dopdki nie ujrzeli przecietych drutéw telegraficznych
1 Ned Kelly nie pojawil sie przed biurem telegrafu w re-
wolwerem w dloni.

Krotko po jedenastej Ned i Dan Kelly z konstablem Ri-
chardsem wkroczyli do hotelu Royal Mail. Nieszczesny
Richards musiat przedstawic ich Coksowi, wlascicielowi
hotelu, Ned Kelly za$ wyjasnil, iz na kilka godzin przej-
muje hotelowy bar, albowiem ma zamiar napa$¢ na
bank i chce wypelni¢ pomieszczenie tyloma mieszkan-
cami, ilu sie nawinie. Zdumiony pan Cox trafil tam
pierwszy i przez nastepng godzine ktokolwiek wchodzil
do hotelu zostal prowadzony do baru, péki ten nie wy-
pelnit si¢ do cna. Wéwczas Byrne udal sie do banku ce-
lem sprowadzenia personelu owej instytucji.

OPOWIESC KASJERA LYVINGA

W poniedzialek, mniej wiecej dziesieé¢ po dwunastej,
siedzialem przy swoim biurku w banku, kiedy uslysza-
lem za sobg kroki dobiegajace od tylnych drzwi. Poczat-
kowo nie zwrécilem na nie uwagi, sadzac, ze to dyrektor,
pan Tarleton. Kroki byly coraz blizej i kiedy obrécilem
si¢ na krzesle, zobaczylem mezczyzne. Natychmiast za-
gadnalem nieznajomego, ktory wygladal dos¢ glupio,
tak jakby za duzo wypil.

Oczywiscie byl trzezwy grat jeno swojq role
Kiedy zapytatem, kim jest 1 jakim prawem wchodzi do

banku od tylu, wycelowal we mnie rewolwer i méwiac,
ze nazywa si¢ Kelly, kazat mi sie poddaé¢. Mezczyzna,
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ktory - jak sie potem okazalo - nosil nazwisko Byrne,
polecil mi odda¢ bron.

Nastepnie nadszedi mtody Rankin i Byrne rozkazal nam
obu udac¢ sie z nim do hotelu Coksa. Tam spotkalismy
Neda Kelly’ego, ktory zapytal o pana Tarletona. Wréci-
lismy do banku, lecz gabinet dyrektora byl pusty.
Wéwczas Ned Kelly powiedzial do mnie: ,,Lepiej idz pan
1 go poszukaj”. Wszczalem poszukiwania i znalaztem dy-
rektora w wannie. Powiedzialem: ,,Zostalis$my napadnie-
ci; s3 tutaj bracia Kelly, policja tez jest w szachu”,
Byrne zawotal Harta i kazal mu pilnowa¢ dyrektora, kté-
ry zostal nastepnie zabrany do pomieszczenia, gdzie wie-
ziono pozostalych.

Ned Kelly zabral mnie do banku. Powiedzial: ,Musicie
mie¢ tutaj jakie$ dziesiec¢ tysiecy”, na co wreczylem mu
zawarto$¢ kasy wynoszgca 691 funtow.

Kelly zapytal, czy mamy wigcej pieniedzy, na co padla
odpowiedz ,,nie”. Kelly siegnal po bankowy rewolwer
1 ponowit pytanie o pieniadze. Nastepnie znalazl skarb-
nice i nalegal, aby ja otworzyé. Wreczono mu jeden
z kluczy, ale dyrektor miat drugi, wigc sejfu nie dalo sie
otworzy¢.

Byrne chcial rozwali¢ skarbnice miotem, ale Kelly spro-
wadzit dyrektora z hotelu i zazgdat klucza. Tym sposobem
otwarto sejf 1 kwota 1450 funtéw wyladowala w worku.
Nastepnie Kelly przynidst duza skrzynke z dokumenta-
mi, po czym wyrazil che¢ spalenia wszystkich ksiag. Po-
tem cale towarzystwo wrécilo do hotelu Royal Mail,
gdzie przebywat Daniel Kelly. Ned Kelly zaprowadzit
dwoch wiezniéw na tyly hotelu i tam spalil trzy badz
cztery ksiegi bankowe.

Okradlismy bank wszak nie bylo to gtéownym celem
me] wizyty albowiem przybylem do Jerilderie zdecydo-
wany uzyskaé pieéset wydrukowanych kopii mego listu
co okazaloby sie oplacalnym przedsiewzieciem dla pana
Gilla wydawcy THE JERILDERIE GAZETTE.

Dotad jego jedyne zadanie polegalo na podawaniu do
wiadomosci publicznej cen bydla oraz nazwisk tak zwa-
nych stuzacych narodowi przeto zjawilem sie by postawié
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przed nim bardziej szczytny cel. Musial wydrukowac
prawde dzieki czemu matka miata odzyska¢ wolnos¢.
Gdy tylko Ellen Kelly ponownie potgczylaby sie ze swym
dziewieciomiesiecznym malenstwem moégibym ruszyc
w §lad za Mary Hearn by znalazlszy ja nigdy wiecej jej
nie opusci¢ kroczylbym po rozzarzonych weglach lub
w razie potrzeby przebyl Styks na zawsze pozostawilbym
tez w spokoju wszystkie banki 1 rzady Swiata.

Bez mata najwazniejsza sprawa w Jerilderie bylo zna-
lezienie pana Gilla i po udanym napadzie na bank po-
szedlem do skarbca zrzuci¢ policyjny mundur. Wiazac bu-
ty ustyszalem dochodzace z sali bankowej meskie glosy
wolano Kto tam przeto udalem sie niezwlocznie pytaja-
cych oswieci¢. Nie bez uciechy zobaczylem starego tlu-
stego wieprza musiat wazy¢ ponad 100 kilo. U jego boku
stal tyczkowaty jegomos¢ o tysej glowie i kos$cistym pod-
brodku do potowy przykrytym sumiastym wasem.

Nazywam sie Ned Kelly powiedzialem i oto doSwiad-
czylem potegi stawy albowiem oczy obu mezczyzn mato
nie wypadly z orbit. Uniostem rewolwer na co grubas rzu-
cil si¢ do ucieczki wrzasnglem ze wpakuje mu kule
w okazaly tylek. Gruby stanal jak wryty tymczasem chu-
dy dal noge ale ze druty telegraficzne byly przeciete nie
przejatem sie tym zbytnio.

Zaloze sie o sto funtdéw ze$ pan sedzig pokoju rzektem
do pozostalego wieznia.

Mam ten zaszczyt Sir.

Twoj tchorzliwy kolega to pewnie tez sedzia?

Nie sir.

A kto?

To pan Gill wydawca naszej gazety.

Jedyny cztowiek w Jerilderie do ktérego miatem spra-
we a ja w bialy dzien pozwolilem mu sie wymknac. Za-
strzele cie zagrozilem sedziemu pokoju i méwigc zem zly
jak licho zapedzitem go do gospody.

Joe Byrne pospiesznie wyszed! za mna na goraca
i opustoszala ulice Gill wszak przepad? jak kamien w wo-
de. Joe rozezlil sie w moim imieniu.

Dran tam sie schowal tylko popatrz Ned.

Wskazal na budynek z szeroka weranda wychodzaca
na ulice. Szyld gtosit JERILDERIE GAZETTE poszliSmy
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tam ale statek zostal porzucony kapitan i marynarze od-
plyneli w szalupach. Na mostku kapitanskim znalezli-
$my rzedy czcionki obok 1Snigcej czarnej maszyny dru-
karskiej.

Do diabia kapitanie sami to wydrukujemy.

Od odejscia Mary Joe stwardnial jak skala nie rozsta-
wal sie z drewniang skrzynka yen poku ktéry popalal
w umiarkowanych ilo§ciach zawsze skory do pomocy. Po-
wiedzial Nie martw sie stary sprowadze tego kasjera
z banku poradzi sobie z tym przecie ma dyplom.

Kiedy pie¢ minut pézniej stanal przede mna pan Ly-
ving kazalem mu przysposobi¢ czcionke do wydrukowa-
nia mojego listu. Wysoki byt i rosty lecz kiedy wzial z rak
Joego tablice zecerska dygotat jak osika i tepo spogladal
na rzedy liter zrozumialem wiec ze umie czytac je na od-
wrot nie lepiej niz ja.

Nie denerwuj sie znajde cholernego drukarza.

Joe Byrne wskoczyl na konia i odjechat rozumiat wa-
ge dokumentu. Trzymajgc pana Lyvinga na muszce czy-
talem wyrazy literka po literce by szybciej moégl je zna-
lez¢ wszak to niewiele pomagato i szto mu jak po grudzie.
Gdy zegar wybil czwartg mielismy ledwie dwadziescia
wyrazow. Przyznaje ze nerwy mnie poniosty i glos$no
przekonywalem kasjera by przestal si¢ guzdraé kiedy
w progu stanela schludna nieladna kobicta. Za nig stal
Joseph Byrne czerwony jak burak pot kapal mu z nosa.

Mam zone oznajmil.

Pani Gill przeszla przez prég po czym na widok pana
Lyvinga glosno wciagnela oddech i mlasnela jezykiem.

Musze pilnie co$ wydrukowaé powiedzialem.

Nie zwracajac na mnie uwagi zaczela taja¢ biednego
Lyvinga powtarzajac ze maz sie wécieknie kiedy ustyszy
ze ten majstrowal przy jego czcionkach.

Pani Gill sprébowatem jeszcze raz.

Trzeba piec lat zeby sie nauczy¢ sktadania tekstu.

Pani Gill chcemy pilnie co§ wydrukowadé.

No to kaz mu pan zostawié¢ to w spokoju odparta. Zo-
stawcie mezowi kopie to wydrukuje wam jak wroci.

Nie mam kopii tylko oryginal.

To sie nazywa kopia nawet jesli masz tylko jedna a te-
raz daj mi ja pan laskawie bo ciasto mi si¢ piecze i jesli
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zaraz nie wroce ani chybi spali sie na wegiel. Nazwisko
zapytala podnoszac z lady ksiege rachunkowa.

Ned Kelly.

Nie wiem czy byla glucha czy sprytna w kazdym razie
moje nazwisko nie wywarlo na niej najmniejszego wra-
zenia.

Ile ma pan stron panie Kelly?

Piecdziesiat osiem.

Polizala koniec oléwka. Odebrane od Edwarda Kel-
ly’ego powiedziata Stron piecdziesiat osiem.

Musze przyznac byla bardzo solidna wypytala mnie jak
zycze sobie zbroszurowac ulotki i wszystko zapisala. Powie-
dziata ze musze zlozy¢ depozyt w wysokosci 5 funtow i kie-
dy podalem jej pieniadze wystawila pokwitowanie.

A teraz powiedziala Poprosze o tekst.

Nie wierze wlasnym oczom wtracil Joe Byrne Kapitan
oddaje jej wszystkie stronice. Nie do wiary ze Ned Kel-
ly daje sie przerobi¢ starej wiedzmie.

Caly Joe on nigdy nie widziat w nikim krzty dobra.

»The Jerilderie Gazette”, 16 lutego 1879
Gang braci Kellych opuszcza Jerilderie

Przed odjazdem Kelly udat sie do hotelu McDougala.
O tej porze w barze tloczylo sie wielu nieznajomych.
Nikt nie wie, skad przybyli i dokad nastepnie pojecha-
li, lecz nie ulega watpliwosci, ze gang otrzymat tu w po-
niedzialek wsparcie ze strony swych ,,sympatykéw”.

W hotelu Kelly wykrzykiwal 1 stawial kolejki. Twierdzil,
ze posiada wielu przyjaciol -1 jesli ktokolwiek sprobu-
je go zastrzelié, szybko wyjdzie na jaw, kto stoi po jego
stronie. Powiedzial: ,,Kazdy moze mnie zastrzelié, ale
kiedy padnie strzal, mieszkancy Jerilderie utona we
wlasnej krwi”.

Wychodzac, Kelly zabral dwie butelki brandy, za ktore
zaplacil. Zanim wsiadl na konia, oznajmil, ze predzej
sam odbierze sobie zycie, niz pozwoli policji si¢ zastrze-
li¢. Dodal, ze nie boi si¢ s§mierci albowiem ma na sumie-
niu tylko zastrzelenie, na dodatek w samoobronie,
trzech ----- jednorozcow. Nastepnie wskoczyl na konia
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1 wraz z Hartem oddalil sie galopem, §piewajac na cale
gardlo: ,,Wiwat stare dobre czasy Morgana i Bena Hal-
1al”, przy wtoérze entuzjastycznych okrzykow gawiedzi.
Bandyci pojechali na skréty Deniliquin Road, po czym
niespodziewanie zawrocili w kierunku Wunnamurry, do-
faczajac jakas mile od miasta do Byrne’a i Dana Kel-
ly’ego, ktérzy pilnowali skradzionych z banku pieniedzy,
bezpiecznie przytroczonych do dodatkowego konia.

Dwa tygodnie pézniej przyjechalem odebraé co moje
w Jerilderie panowal mrok kiedy wjechaliSmy miedzy
sklep z ziarnem a budynek gazety. Jesli pilnowat go po-
licjant to widaé poszedl spa¢ albowiem Joe i ja staneli-
$my na siodlach i bez przeszkdd wspielismy sie na dach
werandy. Dwukrotnie moje ostrogi zgrzytnely o blache
ale pan Gill i jego zona obudzili sie dopiero gdy Joe
Byrne przystawil im do powiek zapalong zapatke.

To on powiedziala pani Gill Przyjechal.

Przystawitem bron do koscistej czaszki jej meza tym
razem nie moglt mi sie wymkng¢.

Oddaj pan pistolet panie Gill.

Gill szarpnat za koldre jak za wodze.

Nie mam pistoletu odparl.

Z gwozdzia przy 16zku zd]qlem pollcy]ny gmzdek 0d-
dawaj cholerny pistolet zaloze sie ze ci go dali.

- Zacisnal koscista szczeke 1 wybaluszyl oczy patrzac ze
zloscig jak zona siega pod poduszke i podaje mi webleya.

Gill burknal ze nie wydrukowal mojego dokumentu.

A wiec zrobisz to teraz odrzekiem i zatknalem we-
bleya za pas.

Nie moge Bdog mi swiadkiem to nie moja wina.

Panie Kelly wtracila kobieta z perkatym nosem Oto
panskich pie¢ funtéw niech pan je wezmie.

Postuchaj paniusiu zrywaj starego z wyra 1 kaz mu wy-
drukowaé¢ méj list bo inaczej rozrzuce go po podwoérku
jak konski nawoz.

Och zlituj sie pan panie Kelly oddali$my panski list
policji.

Oniemialem i Joe Byrne odezwal sie za mnie Bardzo
pani dzielna czy wie pani jak bardzo? Pokrecila glowa
patrzac ze strachem jak Joe Byrne zaciaga zaslony.
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Czy pani wie jak dlugo kapitan pisatl ten list ile wy-
sitku kosztowalo go zlozenie wszystkich faktow do kupy?

Teraz ma go rzad wykrzyknela Przecie po to pan go
napisal panie Kelly? Poszedt tam gdzie pan chciale$ je-
stem tego pewna. |

Joe przekrecit knot lampy 1 pokdj zatonal w blasku.
Zobaczyliémy szalefnca o wnetrznosciach zastygtych jak
cement pan Gill zrozumial ze nie ma ratunku i splétt re-
ce na kolanach w oczekiwaniu na najgorsze.

Niewatpliwie uwazal ze meznie stawit czolo gangowi
Kellych byl jednakze tchdrzem przynoszacym wstyd swe-
mu rzemiostu jako drukarz mial obowiazek ujawmac
prawde tymczasem postanowil przekazaé ja w rece wro-
ga. Jesli mys$lal ze tak tatwo dam si¢ powstrzymac to ghu-
pota nie ustepowal catemu rzadowi.

Ned powiedzial Joe Byle$ durny zes zawierzyl tym lu-
dziom.

Och nie wcale nie byl sir pani Gill wybuchneta pta-
czem blagajac bym ich nie zabijal odparlem ze gdyby
przeczytala moj list wiedzialaby ze nie jestem morderca.
Zas co do jej meza byl jeno dzieckiem niszczacym paje-
czyne albowiem jutro ta pajeczyna znoéw powstanie.

Zdawalo mi sie zem zachowatl spokéj ale Joe powie-
dzial mi pozniej ze zrenice moich oczu gorzaly szatanska
czerwienia. Pono¢ pozegnalem sie i wyszedlem przez
okno.

Owej nocy gang Kellych obozowal w swietle deszczu
i blyskawic i podczas gdy chiopcy lezeli cicho zawinieci
w plaszcze ja usiadlem w katuzy plaszczem przystaniajac
Swiece 1 papier.

Zaczalem od nowa nie mogli mnie powstrzymac. By-
lem postrachem rzadu powolanym do zycia w tyglu sza-
lejacej burzy.



Paczka dwunasta

¥* Yook

Pomys! i wykonanie
zbroi

Brazowy papier pakowy, pociety niedbale na 30 kartek
(ok.4” x 8”), tym razem luzem. Mocno poplamiony i po-
darty. Tekst w wiekszosci spisany otéwkiem, cho¢ miej-
scami niebieskim atramentem.

Spéznione uczczenie narodzin corki. Zima w Go-
rach Wielkiego Podziatu. Dowdd, ze zbroja Kellych
wywodzi si¢ z czasow wspolczesnych raczej niz
Sredniowiecznych. Relacja z jej powstawania.



edna rzecz mozoli€ sie nad tekstem inna za$ czynié to
]gdy prowadzisz wojne. Jesienig 1879 roku prébowalem
ponownie spisal piecdziesigt osiem stron skradzionych
mi przez Gillow darlem jedna kartke za druga i zaczyna-
lem od nowa przy wezbranym strumieniu w swietle ksie-
zyca piszgc dopoty dopdki metlik w gltowie nie kazal mi
przerwac. Wtenczas powracalem do zawilglej i poplamio-
nej historii ktéra trzymasz w rekach.

Pod koniec lutego chwalilem sie zem jak pajak ktore-
go sieci nic powstrzymac nie zdota wszak z koncem mar-
ca musialem przyznac ze nie powtoérze tego com dokonal
wczeséniej. Moj list z Jerilderie zostal stracony na zawsze.

Coérko jezeli widzisz tu bledy nie szydz z ojca lecz miej
na uwadze okolicznosci towarzyszace powstaniu niniej-
szej historii albowiem jesienia 1879 roku inspektor Hare
1 detektyw Ward deptali nam po pietach podobnie jak
czarni tropiciele z Queensland ktorzy wielu pozbawili
zycia nim wreszcie zweszyli nasz trop.

Minat kwiecien potem nadeszly lodowate deszcze ma-
ja jechalismy noca a spali$my za dnia znoszac takie prze-
ciwnosci losu jak biegunka gorgczka bojazn czy pochleb-
stwo szpiegow 1 informatoréow.

Mrozy czerwcowe nastaly wczesniej lecz bez wzgledu
na me przyrzeczenia Mary Hearn milczala zas Ellen Kel-
ly siedziata w celi. Ned Kelly stal sie najwiekszym i naj-
slynniejszym postrachem kolonii co nie zblizylo go do
uwolnienia matki chocby o cal.

Odstapilem od idei listu do rzadu. Dalbym sobie réw-
niez spokdj z tg oto historia wiedzialem wszak ze jeSli
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przestane pisac znikniesz mi i rozwiejesz sie we mgle. Te-
raz widze zem byl na pét oblakany mimo to pisalem bys
mogla to przeczytaé pisatem by cie powotaé do zycia.

W drugim tygodniu czerwca wiedzialem ze$S si¢ mu-
siala narodzi¢ lecz nie nadeszta zadna wiadomos$¢ jeno
cisza i zigb od gér. Dan ztapat bronchit ja za§ wreszcie
odlozylem pidro i przewiazujac kartki wstgzka poczulem
ze wielki smutek wkrada mi sie do serca jak waz.

Dnia 20 czerwca 1879 roku pojechaliSmy do wsi
Strathbogie uzupetni¢ zapasy i gdy opusciliSmy busz
kierujac sie¢ oblodzona Sciezka dla krow w kierunku
chaty zobaczytem mloda kobiete w czarnym plaszczu
i jaskrawoniebieskim kapeluszu biegnac machata do
nas reka.

Zauwazyla$ jak dobra pogoda przynosi zte wiesci? Ra-
nek nastal piekny pastwiska 1$nily od mrozu dzierzby
przycupnely rzedem na ogrodzeniu za$ ich cudne trele
napelnity mnie zlym przeczuciem.

Telegram zawolala moja siostra Kate.

Podjechalem ku niej miala czerwone uszy i nos lecz
z jej roziskrzonych zielonych oczu wyzierala rados¢ nie
strach. Telegram zawolala raz jeszcze podajac mi swistek.

Adresowano go do ciebie Kate.

Ale jest do ciebie.

Ujatem skostnialymi rekami rozgrzany papier otwar-
to go niedawno nad para po czym znéw zapieczetowano
1 klej nie zdazyl calkiem wyschna¢. Co sie stalo?

Czytaj Ned sam czytaj.

KLACZ I ZREBICA NA PASTWISKU W SAN FRAN-
CISCO PASZY W BROD.

To ona?

W rzeczy same]j.

Corko to bylas ty, Przyszias na Swiat. Przebywalas na
odleglym ladzie bezpieczna wszak przy matczyne] piersi
ryknatem jak buhaj oddech buchnal mi z ust i zamarzl
w krystalicznym australijskim powietrzu. Zatoczylem ga-
lopem krag wokoél pastwiska dalej 6semke po czym trzy-
majac w rekach pistolety stanalem w siodle na jednej
nodze na co chtopcy wytrzeszczyli oczy myslac ze ich
smetny kapitan ostatecznie postradal zmysly.

Zostal tatg krzyknela Kate.
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Uczcili t¢ wiadomo$¢ szalenczg galopada i radosna
owacja chociaz w chacie czekal ich juz gar bulgoczacej
owsianki.

Bracia Kelly przyjechali. Bosonodzy chtopcy biegli
Scietym mrozem pastwiskiem dziewczyna na kucyku po-
Spieszyla zanie$¢ wiadomo&¢ starszym to byli przyjacie-
le. Nasze z trudem zdobyte pienigdze plynely niczym
pszenica z peknietego worka.

Mundurowi oblegali miasta 1 wzgorza wszak wie$ wy-
mykala sie spod ich wplywow przeto nie mieli pojecia
o radoSci ktora splynela na okolice niczym welon. Joe
Byrne od$piewat Rose O’Connell i jego wspanialy bary-
ton poniodsl si¢ echem przez pastwiska tak ze nawet ku-
dlata owca i zezowaty osiotl ustyszeli ze$ przyszila na swiat.
Steve odtanczyl posrodku drogi dziki taniec zwinny byl
przy tym i gibki jak zrebak. Dan upit sie w mgnieniu oka
i wypisawszy na dloni twoje imie poprzysiagl wsias¢ na
statek 1 sprowadzi¢ cie z daleka tam gdzie twe miejsce.

Rankiem popotudniem i noca $ciaggali tu ze wszyst-
kich stron najzacniejsi ludzie nasi prawdziwi przyjacie-
le z Grety Moyhu Euroy i Benalli. Nie wiem jaka poczta
doszta ich wiesé o twoich narodzinach wszak szli tu mez-
czyzni kobiety z niemowletami przy piersi oraz dzieci
w bawelnianych paitotach z oczami zmruzonymi od wia-
tru. Na rozchwianych wozach i w dwukétkach zjezdzali tu
czlonkowie klasy spolecznej okreslanej przez SZTAN-
DAR BENALLI mianem straszliwej nie mogli pozwolié
sobie na pozostawienie kréw i swin ale uczynili to albo-
wiem my byliSmy nimi za$ oni nami i pokazaliSmy swia-
tu do czego zdolna jest krew skazancéw. DaliSmy dowadd
iz nie ma w nas skazy gdyz nie z plugawego lona wzieli-
$my poczatek.

O zmierzchu a potem rozgwiezdzona noca goscie ni-
czym ozimina wyrastali z ziemi przyciskali zziebniete
twarze do drzwi 1 nie odchodzili choé zapas grogu siegnat
juz dna jeno dotykali mego rekawa lub klepali mnie po
plecach i wigzali do ogondéw koni potezne konary. W stu
parach oczu zaplonelo sze$¢ urodzinowych ognisk.

Znalezli sie wérod przybylych szpiedzy prawda jest iz
nawet merynos zostawia za sobg bobki wszak nie mogli
mnie uciszy¢ bardziej nizli tchérze tacy jak pan Gill. Tam-



346 Peter Carey

te slowa musialy pas¢ i padly pod smugg Mlecznej Drogi
i niebem usianym odlamkami rozprysnietego krysztalu.
Nie planowalem mowy wygloszonej z dwukoétki nie rozu-
mialem tez jej konsekwencji potem za$ nie pamietatem
nawet co méwilem précz tego ze rzad musi uwolnic¢ z wie-
zien niewinnych ludzi w przeciwnym bowiem razie spro-
wokuje mnie do uzycia fortelu ktérego nie uzyl przede
mna nikt. Nie mialem pojecia o czym plote rzeklem jeno
iz bedzie on gorszy nizli rdza zbozowa w Wiktorii susza
badz plaga szerszeni w Nowej Poludniowej Walii.

Slyszac me stowa szpiedzy zatrzes$li sie w swych zdra-
dzieckich butach. Dwa dni p6zniej policja uderzyla po-
nownie aresztowano mojego starego przyjaciela Toma
Lloyda gazety nazwaly go lojalnym porucznikiem bandy-
ty i za t¢ wydumang zbrodnie on takze osadzony zostal
w wiezieniu w Beechworth.

I tak sprowadziwszy raz jeszcze niedole na glowy na-
szych zwolennikéw uznalem iz najrozsadniej bedzie na
pewien czas opusci¢ granice okregdw.

Z Aaronem Sherrittem jako zwiadowca pojechalismy
do chaty pasterskiej na Wysokich Réwninach Bogongu
zapewne pamietasz iz jej Sciany wylozono stronami
AUSTRALIJSKIEGO DZIENNIKA ILUSTROWANEGO
pozolklymi teraz i nadgryzionymi przez myszy.

Aaron pozostal z nami dwie noce schlebiajac mi ze
mam kolosalna sile i powinienem rzadzi¢ kolonig etc.
mial szeroki batamutny uSmiech i irytowal mnie bardziej
niz szczury buszujace miedzy $cianami przeto nie posia-
dalem sie z radosci gdy wreszcie powrécil do siebie.

Wkrétce ziemie przykryla gruba pierzyna $niegu i na-
si pomocnicy czestokro¢ nie mogli do nas dotrze¢ co zmu-
sito nas do zjedzenia ulubionego konia jako ze oczy $wia-
ta skierowaly sie tymczasem w inng strone.

Podczas surowych zamieci $nieznych jeliSmy studio-
wac oklejone gazetami $ciany moja LORNA DOONE
dawno poszla na pastwe wezbranej rzeki Ovens przeto
nie mielismy do czytania nic précz wiesci sprzed osiem-
nastu lat. Poprzedni mieszkaniec musiat by¢ jankesem
kazda przylepiona stronica dotyczyla wojny domowej
1 wielekro¢ stwierdzalem z rozczarowaniem ze zakoncze-
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nie bitwy padlo ofiarg zarlocznosci myszy. Czytalem od
podlogi az do wysokosci 6 stép po czym zbudowalem ro-
dzaj plotka aby siegnaé pod belki gdzie natrafilem na
zrujnowana podobizne statku o nazwie Wirginia potu-
dniowcy uzbroili go zelazem byl tez inny statek Monitor
o mostku niczym wieza wykuta ze stali grubej na.pét ca-
la opancerzony potwor z para jedenastocalowych dzial
jak nozdrza w olbrzymiej twarzy. Tak obwarowany czlo-
wiek méglby podplyngé do bram wiezienia w Melbourne
1 Beechworth, Sforsowac¢ drzwi. Rozwali¢ mury. Nie gro-
zilaby mu zadna amunicja stalby sie maching niczym
wielki Cuchulainn w swym rydwanie wojennym mawia-
no 1z straszyf zelaznymi strzalami i waskimi ostrzami pel-
nymi hakéw paséw petli 1 powrozow.

Steve Hart stangt obok mnie na podwyzszeniu powie-
dzialem mu ze tak powinny ubierac¢ sie¢ Dzieci Molly oto
szwaczka ktorej potrzebuje dla swych sukien. Przemoéwi-
1o mu to do wyobrazni ale Joe nie mial juz opium lezal
jeno posepnie na I6zku i nie sluchal.

Chory jestes?

W odpowiedzi podrapal sie w noge kiedy jednak dola-
czyl do nas Dan Joe dostat napadu zgryzliwosci zapytujac
czy to aby na pewno bezpiecznie tak sobie stac i czytad.

Przypomnialem mu ze na dworze lezg dwie stopy
$niegu.

Zerwal sie z 16zka i naciggnat buty méwiac ze strasz-
ne z nas prostaki i nie mamy pojecia jakie sily wytoczo-
no przeciwko nam.

Steve probowal zalagodzi¢ sytuacje na co Joe Sciggnat
go na dof proponujac ze wybije mu zeby po czym wnet
zabral sie i odjechal.

Powrécit pieé¢ dni pézniej z nosem czerwonym od
zimna i brodg pokryta szronem oraz soplami lodu.
Chcial pogadac ze mna na osobnosci lecz odpartem ze
moze swobodnie méwié¢ w obecnosci Steve’a i Dana
przeto jal mnie przeklinaé¢ powtarzajac zem wiejski
glupek co to tatwo daje sie omamic Fitzpatrickowi albo
Harry’emu Powerowi czy innemu lotrowi ktéry zaszczy-
ci mnie uSmiechem. Dodal tez ze zdradzono mnie i na-
wet 0 tym nie wiem.

A kto jest zdrajca?
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Moze ja odpowiedzial. Mimo niemal przymknietych
powiek z jego oczu wyzierala taka zlo$¢ ze wygladat jak
oblakany. Moze ofiarowano mi moje zycie w zamian za
twoje.

Ktéz méoglby ci je ofiarowacé?

Inspektor Hare.

Rozmawiale§ z nim: naciskat cie?

Niedokladnie.

Aaron posredniczy?

Joe usiadl ciezko na drabince podpierajac rekami
twarz. O Jezu Ned jeknal Jestem chory podniést na mnie
przekrwione oczy sople lodu i szron topnialy mu w bro-
dzie splatane] jak sier§¢ bezpanskiego psa.

Jutro wieczorem Aaron wyruszy razem z policja.

Wyruszy dokad?

Zakolysal sie¢ na drabince wyciagnalem reke by go
podtrzymac ale odtracit jg gniewnie.

Tutaj odpart.

W zaleglej ciszy zrozumielis$my co sie stalo.

Zrobiles co nalezalo przyjacielu.

Bog mi swiadkiem zaluje zem twdj przyjaciel wy-
krzyknat Boje sie myslec¢ co bedzie.

Dan siedzial przy ogniu plecami do nas ale teraz wstal
oczy l$nily mu w brudnej twarzy przestal by¢ chlopcem
1 stal sie Kellym zahartowanym w plomieniach losu.

Przymknij sit; powiedziai Jestes naszym druhem nie
pozwolimy ci cierpied.

Widzialem przyszlo$é odrzek! Joe Sni mi sie kazde;j
cholernej nocy.

Nie ty bedziesz cierpial jeno zatracony Sherritt ten
jest juz trupem.

Nic nie rozumiesz durniu to méj przyjaciel prébuje
ocali¢ mi zycie.

Cisza warknglem na nich bylem dowddca i nalezalo
polozy¢ kres wiecznym utarczkom. Wyjawszy z kieszeni
spodni kawalek papieru podstawilem go pod zatruty
wzrok Joego.

Co to ma by¢ spytal obracajac sw1$tek do gbéry nogami.

Wzér pancernego czlowieka.

Kto to taki zapytal Joe.

Ty odparlem Jest wojownikiem nie moze umrzec.
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To Steve Hart zauwazyl ze potrzebne tworzywo obfi-
cie roSnie wokof nas i rownie latwo je zebrac¢ jak renety
w sadzie pani Danaher. Zadal zagadke co to za dziwne
zniwo porasta pastwiska Grety dajac plon w postaci stali
grubej na jedna czwartg cala.

Odpowiedz brzmiala iz sg to okladnice rolniczych
plugéw.

I podczas gdy zdrajca Sherritt prowadzil Hare’a i Ni-
colsona do pustej chaty na Wysokiej Réwninie Bogongu
nasz druh Joe Byrne pojechal z nami do Grety zaprzysie-
gajgc wierno$¢ do grobowej deski lecz ja widzialem lep-
sza przyszlosc gdzie nie bylo miejsca na $mierc.

Kiedy znalezliSmy sie w rodzinnym okregu kazalem
Steve’owi 1 Danowi wystarac sie o stal co moze brzmi 1a-
two jesli nigdy nie szta§ w deszczowa noc na p6t zoranym
polem. Tym sposobem smok zebral swe tuski i kazdego
ranka na blotnistej plyciznie Eleven Mile Creek spoczy-
wato wiece] zelastwa.

Na matczyne] ziemi wykonalem wzér pierwszego pan-
cerza uzywajac do tego celu Swiezej kory tak jak kobie-
ty uzywaja papieru na wykréj sukni. Obiecalem Joemu
ze nie zginie przeto pierwszy wzér powstal pod jego zwa-
listg posta¢ wyciatem platy kory by umozliwi¢ poteznym
rekom swobodne ruchy po czym dopasowalem kolnierz
aby oslonié barki.

To na nic powiedzial. _

Joe bardzo niedomagal przeto nie podjaiem sprzecz-
kii jak krawiec uzywa kredy tak ja weglem narysowalem
wzOr na okladnicy trzeba bylo dwéch kultywatoréw na
klatke piersiowa i dodatkowych dwoch na plecy. Na glo-
we zrobilem fort podobny do wiezy dyzurnego wycinajac
waski otwor na oczy by mogt spogladac¢ na kleske wroga
nie doznajac przy tym uszczerbku. |

Nim powstal pierwszy wzor mieliSmy siedem oklad-
nic przeto dziewczeta zatadowaly na wéz fure wegla 1 po-
wiozly za Lyse Wzgoérza. Tam stworzyliSmy nasza kuznie
biorgc za kowadlo przerzucony przez strumien pien kau-
czukowca wymyty do biatosci.

I cho¢ imperium brytyjskie mialo swojg pare fabryki
i tysigce robotnikéw spelniajacych dzien w dzien jego
rozkazy nie wiedzialo przy tym co kryli w zanadrzu
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mieszkancy kolonii. Nam nie potrzebna byla para jeno
ciezki miot dluto i krzepa oraz trzy pary szczypcow za po-
moca ktorych tatwo sami stalisémy sie kowalami. Najtrud-
niejsza byla praca albowiem wymagata wkiadu nas czte-
rech i trwala nieprzerwanie od $witu do nocy. Goraco
bylo jak w piekle gardia mieliSmy spieczone pragnie-
niem za$ nagie ramiona i torsy poharatane odpryskami
z kazdym uderzeniem mlota luska fruwala na boki jak
pasikoniki przeto u schytku dnia usiani byliSmy malymi
ranami ale wykonali$my pierwszy Monitor i przy wtorze
wroniego wrzasku oraz trzepotu papuzich skrzydel opu-
SciliSmy wilgotna stal na ramiona Joego.

To na nic powiedzial mimo to nasadzilem mu helm na
glowe i pasowal jak ulal.

My pozostali patrzyliSmy w naboznym skupieniu jak
zolnierz przyszlosci obraca sie 1 chwiejnie przestepuje
kilka krokow ze zgrzytem stali rozkolysanej na drutach
czy kiedykolwiek stapata po ziemi podobna machina wo-
jenna? Szla powoli i w milczeniu majaczac czarnym za-
rysem na tle pobladiego wieczornego nieba nastepnie zo-
baczyliSmy jak unosi ramie i celuje sobie prosto w glowe.

Blysnal proch huknelo i wieza gwattownie odskoczy-
la w bok odrzucona sitag wystrzalu. Joe Byrne palnat so-
bie w leb padl na kolana i gdy rzuciliémy sie w jego kie-
runku zdjal helm i w mroku zobaczylem jego oczy.

Zamknij sie powiedzial.

Stalem przed nim oniemialy.

Zamknij si¢ powtdrzyl Zamknij sie to dziala miale$
racje.

Joe byl szalencem zawzietym lecz nie jedynym na-
stepnego dnia polecilem Maggie 1 Kate sprowadzi¢ kolej-
nych rekrutéw. Imperium brytyjskie dostarczyto mi cala
rzesze¢ kandydatow byli wsréd nich mezczyzni ktéorym
odebrano dzierzawe albowiem Smieli z nami sympatyzo-
wac mezczyzni ktorych pszenice dotkneta rdza zbozowa
mezczyzni ktorzy dodwiadczyli znojow Ziemi Van Dieme-
na mezczyzni ktorych synowie siedzieli w wiezieniach
1 ktérym rozkradano z trudem zdobyta ziemie oraz mez-
czyzm znuzeni meusta]ch konfiskata bydla Maggle
1 Kate poprowadzﬂy te armle w sekretne miejsca i gdy
zlozyli przysiege na mojg biblie pokazalisSmy dlaczego



Prawdziwa historia Neda Kelly’ego 351

nie muszg diuzej drzec przed prawem. OdrzuciliSmy ki-
lofy albowiem nie chcieliéSmy powtarza¢ tragedii Octowe-
go Wzgorza ani barykady w Eurece.

Wiosng i latem farmerzy potajemnie tworzyli swe
zbroje w cichych wawozach poludniowego wschodu skad
dobiegaly odglosy lirogona nasladujacego miarowe ding
ding ding uderzen mlota. Wykonano zbroje po czym za-
kopano je w ziemi w oczekiwaniu na zmartwychwstanie.

Chciatem byé¢ jeno zwyklym obywatelem prébowalem
przemoéwic lecz dranie skradli mi jezyk i gdy poprosilem
o sprawiedliwo$¢ pokazali mi fige. Jesienig 1880 roku
zmuszony bylem ulozy¢ list ostrzegawczy wszyscy sied-
miu usiedliSmy wokét stotu po czym wyprodukowaliSmy
szesédziesiat kopii ktére Maggie i Kate rozestaly do far-
meréw i innych w tym Aarona Sherritta.

Zarzadzenie obowiazujgce w pélnocno wschodniej Wik-
torii na terytorium graniczacym z rzeka Murray na pél-
nocy Albury Bright Mount Buffalo i Mansfield na
wschodzie oraz Wielkim Eancuchem Podzialu na potu-
dniu. Zachodnia granica laczy miejscowosci Echuca
i Seymour

Kazda osoba zamieszkujaca powyzsze terytorium ktora
pomaga wpuszcza pod swoj dach lub w jakikolwiek badz
sposob ustuguje policji czy tez zatrudnia osobe o ktorej
wie ze jest detektywem tak samo ci ktérzy sa dosé mik-
czemni by braé¢ krwawe pienigdze zostana wyjeci spod
prawa i odméwi im sie mozliwosci ludzkiego pochéwku.
Ich wlasnosé zostanie skonfiskowana i wraz ze swymi
wlascicielami starta z powierzchni ziemi. Za tych wrogow
ktérych nie zlapie sam zostanie wyznaczona nagroda. Ci
ktérzy wstapili do Towarzystwa Ochrony Bydia maja wy-
cofa¢ swe pieniadze i odda¢ jeszcze raz tyle wdowom sie-
rotom i ubogim Grety gdzie spedzilem i spedze wiele
szczeSliwych dni nieustraszony wolny i $§mialy.

Uczciwie ostrzegam tych ktérzy majg powody by sie
mnie leka¢ by wyprzedali swdj majatek 1 oddali 10
z kazdych 100 zarobionych funtéw na fundusz wdéw
1 sterot po czym na zawsze opuscili Wiktorie. Dla tych co
nie posluchajg ostrzezenia konsekwencje beda gorsze
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niz rdza zbozowa w Wiktorii susza badz plaga szaranczy
w Nowe] Poludniowej Walii.

Nie chce wprowadzac swych zamierzen w Zycie bez
uprzedniego ostrzezenia wszakze jestem wdowi syn wy-
jety spod prawa i domagam si¢ bezwzglednego poslu-
szenstwa.

EDWARD KELLY

Wspolnymi sitami sporzadziliSmy kopie listéw ale je-
no Steve skrupulatnie wymalowat kazda trumne dodajac
czasem obrazek przedstawiajacy zakrwawiony néz innym
za$ razem czaszke i szkielet.

Joe Byrne nie pozwolil nic domalowa¢é na liscie do
Aarona Sherritta odszed! z nim na bok i nie wiem co tam
dorysowal lecz gdy skonczyl widzialem ze pokryl cala
drugg strone reke mial zreczng z czego stynal juz w dzie-
cinstwie. Joe 1 Aaron przyjaznili sie od lat siedzieli w jed-
nej tawce w szkole w Woolshed razem bili si¢ z Chinczy-
kami kradli bydlo trafiali do jednej celi i jak psy lezeli
przy ognisku pod rozleglym wiekowym niebosklonem.
Patrzylem jak starannie przyciska bibule i1 adresuje ko-
perte lecz nie czytalem co tam dopisal 1 dopiero po wy-
slaniu listu otrzymatem posmak zawartej w nim grozby.

Aaron wyjedzie powiedzial Joe Wspomnisz moje sfowa.

O nie wydaje mi sie.

O tak nie jest glupi napisatem mu ze jak tego nie zro-
bl bedziemy zmuszeni go zabié.

Mingelo kilka tygodni po czym pewnej nocy Darni oznaj-
mil po powrocie ze Aaron $pi w jaskini nad chatg matki
Joego 1 towarzyszy mu oddziat policji.

A niech mnie wszyscy diabli powiedzial Joe Musiatl
nie dosta¢ mojego listu.

Akurat trabi o nim tak ze wszyscy w dolinie Woolshed
znajg go na pamieé.

No to czemu nie odjechat?

Kiedy padia odpowiedz wiem ze Dan moéwil prawde
albowiem nie wymyslitby czegos takiego.

Aaron moéwi ze zamierza cie zastrzeli¢ i wypieprzyé
nim zdazysz ostygnac.

No to jest trupem odrzek? z nagla decyzja Joe Byrne.



Paczka trzynasta

L8 & ¢

Jego zycie w wieku
lat dwudziestu szesciu

Siedem kartek (ok. 12” x 14”), zapisanych na odwrot-
nej stronie reklamy konskiej aukcji, organizowanej
przez Geo. Fisher & Sons dnia 7 maja 1880 roku. Papier
w bardzo zlym stanie. Caloéé zapisana olowkiem, bar-
dzo drobnym pismem $wiadczacym o pospiechu, lecz
jest godna najwyzszej uwagi ze wzgledu na dwie nie-
dbale wydarte kartki z ,,Henryka V”, przymocowane
zardzewialymi szpilkami do strony 61 7.

Szczera relacja z zabicia Aarona Sherritta i stuszne
zatozenie Kelly’ego, ze policja zareaguje natych-
miast. Szczegoty dotyczgce zajecia hotelu pani Jones
w Glenrowan oraz porwania nauczyciela Curnowa.
Na stronie 7 rekopis raptownie sie urywa.



Nie pragnatem Smierci Aarona Sherritta chociaz byt
zdrajcg i chetnie ujrzatby mnie na stryczku. Inaczej
rzecz sie¢ miata z Joem Byrne’em albowiem tu korzen
tkwil gteboko i nie moglem go siegnaé jak nie siegalem
jego bijacego serca.

W zimowa noc podczas pelni ksiezyca rudowlosy Nie-
miec nazwiskiem Anton Wick wracat do domu kiedy pél
mili od chaty Sherritta zatrzymali go dwaj rosli mezczyz-
ni byli to Joe Byrne i Dan Kelly tezsi o zbroje ukryte pod
plaszczami. Wick znat Joego od lat wszakze wystraszyl sie
na widok jego gabarytéw i uczernionej twarzy. Dan Kel-
ly natozyl Wickowi kajdanki i kazal mu zapukaé¢ do drzwi
Sherritta.

Wick ostrzegl ze wewnatrz znajduje sie policja.

Mamy to gdzie$ padla odpowiedz.

Wick ruszy! z miejsca z rekoma za plecami potykajac
sie o wlasne nogi i podczas gdy Joe Byrne przyczail sig
w mroku Dan zastukal do drzwi.

To ja Wick otwieraj.

Czego chcesz?

Zgubilem sie. Byla to licha wymdéwka poniewaz Wick
mieszkal tak blisko ze z dachu Aarona zobaczyltby swoja
chate.

Ty stukniety durniu. Aaron Sherritt otworzyl drzwi
1 spojrzal w blizniacze otwory dubeltéwki trzymanej re-
kg jego najstarszego druha.

Kto tam zawolal i gdy mezni policjanci skryli si¢ pod
16zkami Aaron postyszal cichy odglos ktéry wymknat sie
z ust Joego niemalze wydech staba skarga chlopca smag-
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nietego w reke rozga. Byl to jedna z ostatnich rzeczy kté-
re ustyszal.

Blask ksiezyca splywatl na galopujacych érodkiem dro-
gi centauréw Dan Kelly 1 Joe Byrne wpadli do obozu
chinskiego w Beechworth gdzie Joe zakupil odrobine
upragnionej substancji o woskowej konsystencji brunat-
nych powidel sliwkowych.

Tenze sam zimny ksiezyc oSwietlal busz za Glenrowan
gdzie Steve Hart i ja pomagalisSmy sobie wzajem zalozy¢
zbroje Swiecil rowniez w cudownym Melbourne wpada-
jac przez wysokie okno w matczynej celi.

Na Domain Road nagie gatezie angielskich drzew rzu-
caly cienie waskie niczym pismo na Scianach komisarza.
Owa historyczna noc byla tak jasna ze choéby komisarz
Standish kazal zgasi¢ wszystkie lampy nic nie umknelo-
by mej uwadze nalezal do mnie znalem jego poganski dy-
wan 1 st6t bilardowy znatem wyglad i zapach jego przy-
jaciél i gdy konstabl zapukal do jego drzwi nie musiatem
tam by¢ zeby zna¢ tres¢ przekazywanej wiadomosci.

Gang Kellych uderzyl zabili Aarona Sherritta nasze-
go informatora.

Komisarz uwazal sie za oddanego stuge Jej Krdlew-
skiej Mosci wszak byl mi marionetka na sznurku zgodnie
z mojg wola wyslal pocigg specjalny wezwat czarnych tro-
picieli i postat po Hare’a i Nicolsona ktérzy w swym mnie-
maniu slyneli ze schwytania Harry’ego Powera nie majac
pojecia iz w moim dramacie sami stana sie jencami.

Podczas gdy Sciggano policyjne konie na stacje ze
skladu w Richmond Steve Hart i ja wprowadzalismy
w zycie nasz plan budzac w Glenrowan torarzy Jamesa
Reardona i Dennisa Sullivana §piacych w namiotach opo-
dal linii kolejowej.

Obwiescilem im ze wskutek wyzysku i tyranii policja
utracila przez konfiskate prawo do ziemi a co za tym
idzie do biegnacych po niej toréw. Poprowadzilismy ich
wzdluz toréw i przez przelecz gdzie linia zakrecala po
czym kazaliSmy usung¢ dwie dlugosci szyn co uczynili
z wielkim ocigganiem. Szyny zostaly zrzucone ze strome-
go nasypu wraz z dziewiecioma pokladami z czerwonego
kauczukowca.
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Minionej nocy widzialem we $nie ma droga stara mat-
ke w celi panowala taka jasno$¢ ze prawie mégibym ja
narysowac byly tam dwa szare wigzienne koce porzadnie
zlozone na péice Biblia 1 modlitewnik na bialym kula-
wym stole. Matka czekala na mnie siedzac na 1ézku
z siennikiem zlozonym jak przykazano.

Przyszedle$ po mnie powiedziala Tak odpariem Mu-
szg cie wypusci¢. Widzialem ile przecierpiala w ostatnim
roku oczy zapadly jej w czaszke wargi byly wygryzione
od Srodka zas$ rece tak duze i zylaste zem niemal widziat
sploty nerwéw biegnace pod przezroczysta skorg. Widze
ze pan Irving wreszcie zrobil cie dyzurnym powiedziala
z uSmiechem. Opuszczajac wzrok zobaczylem atrament
plamiacy mi rece az do tokci wielkie plamy widniaty tez
na koszuli 1 spodniach.

Rozlalem go odrzeklem choé nie pamietatem bym to
zrobil zrozumialem ze zdziwieniem iz musialem wrocié
do szkoly w Avenel. Zaléz no te szarfe polecila Styszales
co méwie. Miala dlugosé 7 stép i zlote fredzle na koncach
nie byto sie czego wstydzi¢ razem wyszliSmy z celi i po-
patrzylem w dét gdzie wéréd dymu i zniszczen lezaly sto-
sy policyjnych trupéw.

Frontowa brama wigzienia w Melbourne legla w gru-

zach stal w niej opancerzony Monitor celujac jedenasto-
calowym dzialem w wiezienng nawe morze obmywato mi
stopy za$ cala Russell Street znikla pod woda.
- Opodal linii kolejowej w Glenrowan znajduje sie nie-
wielka gospoda prowadzona przez pania Jones siedze te-
raz w przededniu bitwy w jej najlepszym pokoju. Nasze
zbroje stoja oparte o Sciane trzy z nich z polerowanego
metalu czwarta przyozdobiona malowidiem przedstawia-
jacym czarne i pomaranczowe kwiaty wykonanym przez
Steve’a Harta wedle jego wlasnego pomysiu. Bielone
Sciany sufit obity perkalem za$ cedrowy stél na ktérym
pisze godzien bylby samego Napoleona.

Za cienkim przepierzeniem siedza zakladnicy z ktoé-
rych wiekszos¢ ujawni sie jutro jako moi ochotnicy. Znaj-
duje sie tam rowniez oddzielna kategoria wieznidw mé-
wie o konstablu Brackenie i zawiadowcy Stanistreecie
obu cechuje 6w obludny wyglad wspélny ludziom pokro-
ju straznikéw wieziennych ktérzy nigdy nie zaznaja
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grzywny aresztu badz eksmisji. W sobotnie popoludnie
stalem na przejezdzie gdy napatoczyl sie trzeci zaktad-
nik. Jeszcze nie wiedzial ze jest zakladnikiem ale¢ jego
Swidrujgcy wzrok oraz miekkie i jasne wlosy pasujace ra-
czej glowie lalki wnet Sciggnely mojg uwage.

Pan musisz by¢ nauczycielem powiedzialem gdy za-
trzymat swa dwukotke obok mnie.

Jak pan sie domyslii?

Och wszedzie bym pana rozpoznal przyszio mi do glo-
wy ze$§ tym sztywnym jegomosciem ktdrego matka mu-
siala blagaé aby mnie przyjal do szkoly. _

Nie musialem sie przedstawiac spojrzal na mnie urze-
czony bliskoscia. Ochoczo zszed! z kozla byl kaleka nosit
buty na grubej podeszwie i gdy zobaczyl ze patrze na je-
go nogi podchwycil méj wzrok.

Nazywam sie¢ Curnow powiedzial biekitne oczy za-
Swiecily mu jak dziewczynie.

W lewej rece trzymal grubag ksigzke odebrawszy mu
ja zobaczylem ze to sztuki Szekspira.

Masz pan cos$ przeciwko lekturze spytal.

O czasami sam lubie poczyta¢ odpowiedzialem i zapy-
tatem czy Szekspir pisal dobre sztuki.

O tak rozesmiat sie jakby miat do czynienia z gburem
depczacym perski dywan zabloconymi buciskami. O tak
bardzo dobre moglem go trzepna¢ za zuchwalstwo wszak na-
kazalem jeno Danowi odprowadzic¢ go do hotelu pani Jones.

Kiedy pézniej siedziatem w swej kwaterze pospiesznie
zapisujac stronice rozleglo sie pukanie do drzwi byl to
maly kaleka z ksigzka kazalem mu wej$é. Omio6tt pomiesz-
czenie wielkimi roziskrzonymi oczami rejestrujac zbroje
lecz najdluzej zatrzymal wzrok na moim rekopisie.

Widze ze przeszkadzam panu w pracy.

Mial dziwnie dumna twarz i glowe zbyt duza w stosun-
ku do waskich ramion chybotala na boki jakby zawarte
w niej glebokie my$li stanowily ciezar zbyt wielki do
udzwigniecia.

Spytalem jaka czyta sztuke.

O krélu angielskim odpowiedzial nie odrywajac spoj-
rzenia od papierdéw rozrzuconych na biurku niemal zezo-
wal przy tym z ciekawosci jakby mial przed soba gadaja-
cego psa.
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Panie Kelly nie wiedzialem ze jest pan pisarzem.

Nie odpowiedziatem nic mu do tego.

Wyciagnal ku mnie szyje. Spisuje pan jakas historie?

Odpartem ze ARGUS nazwal mnie bystrym analfabe-
t3 bylem pewien ze nauczyciel podzielilby te opinie.

Panie Kelly odrzek?l Jest taka powies¢ pod tytulem
LORNA DOONE pewnie pan je] nie znasz.

Przed oczami stanelo mi wspomnienie tartaku w Kil-
lawarze 1 podarunku od Joego Byrne’a. Przymknij sie
stuchaj powiedzial wtedy.

Powiedzialem nauczycielowi zem czytal ja dwa razy
1 przeczytalbym trzeci gdyby nie zamokta podczas prze-
prawy przez rzeke Ovens.

Wiele o panu czytalem panie Kelly ale nie wiedzia-
fem ze$ pan taki uczony. Pozwoli pan ze mu przypomne
poczatek LORNY DOONE. Nastepnie maly czlowieczek
zakolysal sie na koslawych nogach po czym przyciskajac
do piersi Szekspira przymknal oczy i wyrecytowal z pa-
raieci nastepujace slowa R. D. Blackmore’a. CI KTORZY
OTWIERACIE te ksiazke wiedzcie ze chce oddali¢ od na-
szej parafii brzemie zlej stawy baczcie wszak zem jeno
cztek ciemny nieobeznany w obcych jezykach jak dzen-
telmen 1 bez daru ztotostowia procz tego com zaczerpnatl
z Biblii oraz dziel Willitama Szekspira ktoérego szczerym
darze zachwytem.

Curnow otworzy! oczy i usmiechnat sie do mnie.

PRZETO zacytowat Chociaz ze mnie nieuk wiem ja ci
niemalo.

Nastepnie dodal swym zwykilym glosem Panie Kelly nie
taka zla rzecz by¢ ciemnym gdyz skoro jest nim pan Black-
more to pan i ja z powodzeniem mozemy sobie zyczy¢ tego
samego. Z tymi stowy cztowieczek zaplott przed sobg duze
biale rece i przenidst ciezar glowy na drugi bark.

Prosze pozwoli¢ mi przeczytac panska historie panie
Kelly poprosil.

Malo ci ona wyszukana.

To historia panie Kelly ona zawsze powinna by¢ tro-
che niewyszukana stad wiemy ze jest prawdziwa. Ciggnat
swe wywody péki nie ustgpilem i nie dalem mu kartki.
Wiele lat uptynelo odkad ostatnio stalem przed nauczy-
cielem i cho¢ mialem za pasem trzy rewolwery i moglem
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odebra¢ mu zycie czulem sie dos$¢ nieswojo. Doszedlszy
do konca strony odlozyl ja delikatnie na stot podczas gdy
ja wzburzony czekalem na jego osad.

Piekielnie dobre powiedzial.

Matlo wyszukane wiem.

Ciekawe i zajmujgce za$ po niewielkich poprawkach
staloby sie czymsS$ czego zaden profesor ani myS$lalby kry-
tykowac.

Odparlem iz wiem ze mam klopoty z rozbiorem zdania.

Z rozbiorem zdania tez mi co$§ wykrzyknat To nic trud-
nego jesli pozwoli pan sobie pomoc.

Nie mamy czasu przyjacielu.

Nie trzeba go wiele panie Kelly naprawde.

To chiolernych piecset stron.

Zalatwilbym to w ciggu jednej nocy odpart Gdybym
mial przy sobie swoje ksigzki.

Wtedy do pokoju wszedt Joe Byrne i kazal nauczycie-
lowi wyjsc¢ po czym zapytal po co u licha gadam z tym pa-
jacem uprzedzil sie bowiem dof od samego poczatku.

Ach on jest z nami zresztg to kaleka nie moze nam za-
szkodzi€.

Jezu Ned czy to nie ty oddate$ swoj list tej krowie
w Jerilderie zapytal i popatrzyl na mnie w blasku lampy
paskudnym wzrokiem.

Chcesz zapalic¢ stary?

Nie a twoj brat juz za duzo wypil odpart Wszyscy chle-
ja jak opetani co bedzie jesli zaraz przyjedzie pociag?
Jest pézno i mam przeczucie ze co$ poszlio nie tak.

Rozleglo sie ponowne pukanie do drzwi nauczyciel
przykustykal do mnie kladac palec na ustach.

Powinien pan znaé sytuacje panie Kelly szepnat.

Wynocha szpiegu warknal Joe przystawiajac mu we-
bleya do mig¢kkiej szyi.

Nauczyciel zwrécil na mnie aksamitne spojrzenie ka-
zalem Joemu zabraé brona po czym Curnow znéw potozyt
palec na ustach. Pan Stanistreet ma pistolet. Obawiam
sie ze chce go uzy¢ przeciwko panu.

Tym sposobem dal dowdd swej przyjazni cho¢ po-
dejrzliwy Joe pozostal nieugiety. Powiedzialem wynocha
powtdrzyl wypychajac informatora do baru po czym wro-
cil po chwili z nowym pistoletem w reku. Odebrat zawia-
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dowcy bron co jednak nie przekonalo go do nauczyciela
ani na jote. Nastepnie wyznal mi w zaufaniu ze jego zbro-
ja jest do niczego uwiera go niemilosiernie i w ogoéle
niech skona jesli bedzie w niej walczyt albowiem nie mo-
ze celowac jak nalezy.

Boze zmiluj sie nade mna Joe rozplakal sie powie-
dzial ze nie godzi sie mordowac i ani chybi p6jdzie za to
do piekla.

Naraz u$wiadomitem sobie cisze panujacg w barze
wszyscy stuchali. Ktadac palec na ustach szepnaglem by
zachecil zakladnikéw do jakiej rozrywki.

Joe wydmuchal nos i odwrécit sie. Gdy wychodzilem
do baru siedzial przy oknie spogladajac na wiasne odbi-
cie wzrokiem pelnym mrocznych i zlowrazbnych obrazow.

Jak mawial pan Zinke czas to pieniadz przeto wybacz
mi cérko te gryzmoty.

Kulawy nauczyciel zawolat do mnie ze powinienem
puscic go do domu po buty bez ktérych nie moze tanczy¢.

Zazartowalem iz nie pozwolg mu sig tak latwo wymk-
nac.
Och ani mysle przegapié taka noc odparl po czymn odlo-
zywszy ksiazke usiadl obok mnie. Byl przystojny a jedno-
cze$nie odpychajacy nie moglem oderwaé oden oczu.

On - wiekszo$¢ ludzi sadzi ze géra jest policja.

Ja — niezwykly z pana nauczyciel panie Curnow.

On - och wiesz pan z pewnoscia ze moje zdanie po-
dziela wielu w kolonii.

Pozwolilem mu tanczy¢ kiedy jednak opart skrzywio-
na posta¢ o bar kazalem by wszyscy wraz z nim zaspie-
wali piosenke.

Najpierw synek pani Jones zasSpiewal Colleen Das
Cruitha Na Mo po czym Steve zaintonowal Powstanie
ksiezyca dalej dolaczyli don pozostali i Spiew dotarlt do
ochotnikéw ktérzy pilnowali toréw ukryci posrod wzgorz.

Nastepnie polecilem nauczycielowi by od$piewat
piesn przed wszystkimi. Pokus$tykat na $rodek i stanat
oplerajac ksigzke na wysunietym biodrze.

On - nie mam zadnej piosenki.

Ludzie - $piewaj, Spiewaj.

On - ale chyba znajde co$ odpowiedniego na te okazje.
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Ku memu przerazeniu wyrwal dwie kartki ze swej
pieknej ksigzki i glosno wydeklamowal ich tres¢ strasz-
ny byl zen fajtlapa wszak gdy recytowal z jego ust plyne-
fo czyste zloto.

Oto jego slowa wpinam tu co wyrwal.

Kto do potrzeby tej ochoty nie ma,

Wolno mu odejsc; paszport mu wydamy,
Pienigdz na droge wiozym mu do kieski;
Nie chcemy gingc¢ w towarzystwie czleka,
Co nie chce w smierct naszym byc kolegg.
Dzisiaj jest swigto swietego Kryspina;
Kto dzis przezyje, a do domu wrdci,

W gore podrosnie na dnia tego wzmianke,
Podniesie glowe na imie Kryspina.

Kto dzis przezyje i dospi starosci,

Co rok sgsiadow swoich w wilie raczqc,
Powie: , Swietego dzieri jutro Kryspina®,
Zawinte rekaw, swe pokaze rany.

Z staroscig pamigc gasnie, on jednakze,
Chocby o wszystkim zapomnial, spamieta
Swoje rycerskie w potrzebie tej czyny.
Nasze nazwiska starym jego ustom

Jak familijne stowa poufate:

Krol Henryk, Bedford, Warwick, Salisbury,
Talbot, Exeter, corocznie ozyjq

Przy brzgku szklanek musujgcych piang.

Nie wiem skad nauczyciel dobyt tak glebokiego glo-
su albowiem kruchy byl niczym trzcina oczy zaplonely
mu w bladej twarzy byl mi zolnierzem u boku jak oneg-
daj ksieza stawali z prostakami w jednym szeregu.,

Pozostali siedzieli zastuchani na podlodze i stotach
nie mieli szkét czemu sami nie zawinili niektérzy nie
umieli nawet sie¢ podpisal. Ich odziez przesigkla smro-
dem chlewu i obory lecz ich oczy plonely niezbednym
ogniem.

Konstabl Bracken patrzal spode Iba ale na pozosta-
lych twarzach malowalo sie zdumienie albowiem cho¢
nie dotart do nich sens tych stéw rozumieli ze ktos§ wy-
ksztalcony przyréwnal nas do kréla i gdy w polowie wier-



Prawdziwa historia Neda Kelly’ego 363

sza weszli Dan 1 Joe wszystkie oczy powedrowaly do nich
naboznie. Oto s6l australijskiej ziemi.

Synowi starzec pamigc te przekaze,

I dzien swigtego Kryspina nie minie

Od dzisiejszego dnia do konca swiata,

By imig nasze z ust do ust nie brzmialo,
Nas, matlej, ale szczesnej garstki braci;

Bo kto dzis ze mnq krople krwi wyleje,
Muym bedzie bratem, dzien go ten uszlachct,
Jakkolwiek podte jego pochodzenie.
Szlachta, dzis w Angli w magkkim spigca tozu,
Przeklenstwem swojg nazwie nieobecnosc,
A malo bedzie swoje herby cenic,

Kiedy ustyszy szczesliwego meza,

Co w dniu swietego Kryspina tu walczyt*.

Kiedy skonczyl nastala chwila ciszy przerwana owa-
cja pani Jones i wszyscy mezczyzni jeli klaskaé oraz
wiwatowaé na co maly kaleka pojasnial na twarzy pod-
niostem go i posadzilem na kontuarze. Podal mi dwie wy-
darte kartki.

On - pamiatka z bitwy.

Ja - zrobisz pan co obiecales?

On - odnosnie do panskiej historii? Tutaj to wyklu-
czone panie Kelly. Musialbym ja zabraé do domu. Potrze-
buje swych ksigzek.

Czeka. Nie ma czasu.

* Henryk V>, przelozyl Leon Ulrich.



Oblezenie w Glenrowan

homas Curnow odwiedzil gniazdo smoka, pogrgzone

w mrokach barbarzynstwa serce ciemnoty. Tanczyl
z diabtem we wlasnej osobie, schlebial mu 1 przechytrzyt go
niczym bajkowy bohater, teraz zas niost pod pachg dowaod,
trofeum w postaci niechlujnej sterty papieru. Owe splamio-
ne ,,rekopisy” przejmowaty go wstretem, od zawartej w nich
ciemnoty it zarozumialstwa przechodzit dreszcz, on jednak-
ze odniost triumf. Wydart potworowi serce i miat oto skazac
g0 na wieczne potgpienie.

Pospieszyt w kierunku swego powozu. Nogi zawodzity go,
jak zawsze. Nie umiat tanczyc i biegac. Mogt jedynie skakac
t kustykad, kiedy zas czynit to rownie szybko jak teraz, jego
uda 1 posladki przeszywal dotkliwy bél. Szedt przez chiod-
ny, przepojony woniq eukaliptusa mrok i gdy okrqzyt potu-
dniowo wschodni naroznik hotelu pani Jones, podstuchat,
jak o nim moéwiq.

Ten nauczyciel to ktamca, krzyczat Joe Byrne. To pier----
-ny obtudnik. Pozwdol mu zattuc drania, Ned.

Zamknij sig, powiedzial Dan. Slysze gwizd.

Zamknij sieg, powiedzial Steve Hart. Jedzie.

Dobry Boze, spraw, zeby pocigg jeszcze nie przyjechal.
Curnow nie miat odwagi popedzac konia. Wsrod mrocznych
drzew czaila sie rzesza ludzi, czul jak go obserwujg, czut na
sobie ich tgpy, niechegtny wzrok. Dobry Boze, oby nie przy-
szto im do glowy go zabic.

Zastukat do drzwi swojej chaty, znajdujqgcej sig za szko-
iq, lecz Zona nie chciata odsungc rygla.

Na mitos¢ boskq, kobieto, wpusc¢ mnie. To ja, twoj mqgz.

Otworzyta drzwi 1 przylgnela don, tkajgc wnieboglosy.
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Nie, nie, Thomas, oni cig zabijq.

Chryste, Jean, setki policjantéw jadg tu na pewng
smierc.

Co si¢ ze mng stanie? — zaptakala.

Wtedy ustyszal gwizd pociggu i wcisngt zbrukane papie-
ry w jej ramiona. Nastepnie porwat swiece i czerwony szal
zony.

Pedzit najszybciej, jak mégl, mingl wqwoz opodal szko-
ly, po czym wspigt sie na nasyp. I ujrzat przed sobq reflek-
tor lokomotywy, szyny Isnity jak samo przeznaczenie.

Cata kolonia slepo stuchata Neda Kelly’ego, oto jednak
Thomas Curnow zapalit swiece 1 podczas gdy wqgtty plomyk
migotal na wrogim powietrzu, on roztozyl przed sobg czer-
wony szal 1 zamarl, wystawiajqc si¢ na widok tych, ktorzy
mielt odebrac mu zycie.

W obloku pary zamajaczyla lokomotywa 1 zgrzytnely
hamulce, Curnow zas skrzywit twarz w oczekiwaniu na
smiertelny strzal.

Co tam? - krzykngl straznik.

Gang Kellych, zawolal.

Tym sposobem przeszedt do historii. W ciggu kilku mai-
nut pocigg miat zawrdcic na stacje i wyrzucic z siebie zywy
tadunek w postaci trzydziestu mezczyzn oraz dwudziestu
koni. Ocalit ich wszystkich. Kiedy wracat do domu, ze sta-
cji dobiegat nieopisany zgietk, okrzvki ludzi 1 kwik zwierzqgt.
Thomas Curnow styszat je, natarczywie stukajgc do drzwi
1 wpadajqgc w objecia placzgcej zony.

W ciasnej przestrzeni najlepszego pokoju pani Jones
cztonkowie gangu Kellych w pospiechu wdziewali zbroje, po-
brzekujqc napiersnikamai 1 zderzajgc sie glowami, nastgpnie
okaleczyli jej cedrowy stolt w poszukiwaniu karabinéw, pi-
stoletow 1 amunicji. Z tak zwanych zakladnikéw tylko je-
den skorzystat z tatwej sposobnosci ucieczki t nim Ned Kel-
Iy powrdcit do baru, aby zgasi¢ latarnie, krotkonogi
konstabl Bracken pedzit co tchu przez busz. Wpadt w row,
a nastgpnie, przeszediszy na drugq strone, przesadzit ogro-
dzenie dzielgce dom od linii kolejowe;j.

Bracken wypadt z ciemnosci.

Bracia Kelly sg tutaj.
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Miatl wytrzeszczone oczy, nieogolony podbrédek i cigzko
dyszat. Wbiegt na zatloczony peron, ale policjanci z Melbo-
urne nie znali go. Zajeci roztadunkiem sptoszonych koni, nie
zwracali na niego najmniejszej uwagi.

Tymczasem Ned Kelly przecisngt sig przez inny ttum,
scisniety w pogrgzonej w mroku chacie. Przeszedl na kory-
tarz, potem do sieni i dalej na dwér. Podgzal wolnym, nie-
co sennym krokiem, wymuszonym blisko szescdziesigcio-
kilowym cigzarem zbroi ukrytej pod dtugim ptaszczem.
Z pewnym trudem dosiadt szarej klaczy 1 przejechat dwie-
scie jardéw w kierunku stacji Glenrowan. Policja nie obda-
rzyta osobliwego jezdica uwagq wiekszq niz Brackena, kto-
rego placzliwy glos rozlegt sig na tle chaotycznych odglosow
ludzi i zwierzqt.

Gdzie jest starszy oficer? Gdzie on jest?

Ned odczekal, az Bracken znajdzie inspektora Hare’a, po
czym zawrdocit do hotelu.

Kiedy policja wspinala si¢ na ogrodzenie oddzielajgce
hotel od torow, w cieniu frontowej werandy oczekiwato jej
trzech opancerzonych mezczyzn. Najwyzszy z nich, Joe
Byrne, uniost karabin.

Ta pier—--—-na bron. Ledwtie jq widze.

Stul pysk, ustyszq cig.

Policja zdgzata przez zarosla bez zadnej ostony. Kiedy in-
spektor Hare wreszcie przystangl, dwa oddzialy oddzielata
jedynie mata, obrotowa furtka. Znajdowaty si¢ w odleglosci
trzydziestu jardow od siebie.

Gdzie Ned? — szepngl Dan Kelly.

Jestem tutaj, chlopcy. Starszy Kelly zajgt miejsce posrod-
ku werandy i podnidst karabin.

A tutaj wasza babka z wielkim zelaznym nosem. Z tymi
stowy oddat strzal.

Hare upadt na ziemie.

Na mitosé boskq! - krzykngt. Trafili mnie pierwszym
strzatem.

I zimna noc rozgorzata hukiem wystrzatéw. Gang pozo-
stawal w cieniu werandy, poza Nedem Kellym, ktory stangt
w blasku ksigzyca i starannie ztozyt sig do strzalu.

Strzelajcie sobie, dranie. Nie dostaniecie nas.
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Ledwo wypowiedzial te stowa, gdy kula wystrzelona
z broni typu Martini-Henry przeszyta mu lewe ramie. Stek-
ngt, obrdcit sig, a nastepnie poczul, jak drugi naboj miazdzy
mu stope. Odwrociwszy sig, powrocit do hotelu.

W pierwszej minucie kanonady policja wystrzelila szesc-
dziesiqt kul, podczas zas kolejnych dwéch kwadransow nie
oszczedzata nikogo, mezczyzny ani kobiety, bandyty ani
dziecka, i gdy na chwile wstrzymala ogien, powietrze prze-
szyt straszliwy krzyk. Postrzehh chilopca, ktory spiewat ,,Col-
leen das cruitha na mo”

Stedzqgcy czterysta ]ardow dalej przy swym biurku Tho-
mas Curnow zastonit rekami uszy.

Co to bylo? — spytala jego Zona.

Nic, nic, wracaj do tozka.

Dobry Boze, cos ty narobit? Ci biedni zaktadnicy.

To nie zadni zaktadnicy, odpowiedzial Curnow, przeby-
wajg tam z wiasnej woli. Nie sq lepst od bandytéw.

Ona jednak, zarzuciwszy na szyje czerwony szal, skiero-
wata sig do drzwi.

To dziecko, powiedziata. Czy teraz strzelajq tez do dzieci?

Thomas Curnow pokustykatl przez pokoj i gniewnie zdart
z niej szal, az krzvknela z bolu.

Co z tobg, kobieto, nie rozumiesz, Ze wWsSzZyscy sq z gan-
giem Kellych? Urodzitas sig tutaj, Jean. Nie wiesz, z kim
masz do czynienia?

Ty tchoérzu, krzykneta. Oni strzelajq do dzieci.

Ja jestem tchorzem? Chryste, z kim ja sig ozenilem?
Tchorzem, tak? A kto ratowat policjantow, kiedy ty szlocha-
tas w swoim t6zku? Wracaj do pokoju.

Co to?

Zasun zastone, to race chinskie. Jakis sygnat Kellych. Idz,
mdédl sie lepiej o wygrang policji.

Kolejna kanonada odbita si¢ echem w dolinte, kobieta
podeszia do meza 1 wziela go za rece.

Och, Tom, co ty zrobiles?

Tvlko tyle, odparl, ze zostatem bohaterem.

Przez caly dzien i noc hotel kipiat radoscig, lecz jako for-
teca nie sprawowat si¢ najlepiej. Zewngtrzne sciany mialy
grubos¢ desek, wewnetrzne zas — nie przymierzajgc — papie-
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ru, dlatego tez budynek nie dawal wigkszej ostony niz ubior
niedzielny. Kule wpadaty tu tak czesto i gesto, ze przebywa-
jgcy w srodku mogli jedynie pasé na podtoge i modlic sie.

Kiedy Ned Kelly powrodcit tam, kulejgc, wewnqgtrz pano-
waly egipskie ciemnosci i unosita sig ciernka won dymu. Po-
wietrze drzato od wrzaskow malego Jacka Jonesa. W piekle
chyba nie moglo byc gorzej.

Ned, powstrzymaj ich. Zabijg nas!

Powstrzymam.

Raz jeszcze podszedt do frontowych drzwi, gdzie powita-
fo. go ze dwadziescia strzatow.

Oberwatem, zawolat glos z tytu. Boze miej nas w swojej
opiece.

Jack Jones zawodzit, kula rozerwata kos¢é biodrowq
i utkwita gteboko we wnetrznosciach. Jakis mezczyzna brngt
w ciemnosci z wyjgcym chlopcem na rekach.

Z drogi, Kelly, niech cig diabli, przepusc mnie.

Ned Kelly usungt sie na bok.

Byt to robotnik McHue, ktéry stanqgl w otwartych
drzwiach z bialg chustkg w lewej rece, podczas gdy prawg
podtrzymywat ranne dziecko.

Nie strzelad, tobuzy, mam tu dzieciaka.

Pomozcie mi, krzyknqgt Jack Jones.

Padt jeszcze jeden strzal, po czym zalegla cisza i McHue
wyszedt. Pani Jones pospieszyla za nim. Natychmiast rozle-
gly sig dwa strzaly 1 kobieta padla na kolana, chwytajgc si¢
rekami za glowe.

Dostatam! - krzyknela.

Bylo to jednak tylko drasniecie i pani Jones wczolgala
stg z powrotem do wnetrza domu, gdzie legla na podtodze,
placzqc za dzieckiem.

Nikt nie odzywat sig do Neda Kelly’ego, on jednak nie po-
trzebowat, by mu przypominano, ze sam ponosit za to odpo-
wiedzialnosé. Nie umiat ochronic przed policjg ani tych lu-
dzi, ani siebie. Wydawalo sig, ze nie stworzono jeszcze
machiny, ktora ostonitaby ludzi od sit ustanowionych na
ziemi boskqg rekq.

To ty, Ned? - zawolatl glos z korytarza.

To ty, Joe? Chod: tutaj.

Chod:z tutaj, niech cie szlag. Co ty tu robisz?

Chod:z tutaj i zataduj mi bront. Oberwatem.
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Ja tez. Boze, chyba mam ztamang noge.

Idgc w kierunku glosu, Ned czul, jak krew wzbiera mu
w bucie.

Noge, do licha, Joe, masz przecie wladze w rekach. Dalej,
zataduj mi bron, no predzej! Zatatwig drani! Zatatwilem
Hare’a. Wkrotce zatatwimy pozostatych.

Solidnie im dotozylismy.

Jeszcze nas nie wykonczyli.

Joe Byrne nie odpowiedziat.

Gdzie jestes? Ned sprobowal ukleknqgc, jego noga nie wy-
trzymala 1 cigzko upadt na podloge. Natychmiast zaczqgt si¢
czolgac, hatasliwie zgrzytajgc zbrojq o deski. Masz, zataduj
mi bron. Joe?

Wuymacat zdrowq rekq reke Joego Byrne’a, byta jednak
bezwladna i zakrwawiona jak swiezo odarte ze skory zwierze.

Joe?

Przysungt sie blizej i opart o sciang. W ciemnosci odna-
laztl nos i usta przyjaciela, po czym polozyt na nich reke.
Broda byla miekka 1 wilgotna, wargi cieple, lecz oddech
ustat.

Och, Joe, tak mi przykro, stary.

Nowy grad kul spadt na pogrqzony w ciemnosciach ho-
tel, rozszczepiajqc drewno, ttukqgc szklo 1 wyrywajgc z ust
zaktadnikow gniewne okrzyki.

Dotoz im, Ned. Powstrzymaj drani!

Powstrzymam ich, powstrzymam.

Z wysitkiem dZwigngt sig na nogi i pokustykat korvta-
rzem w kierunku baru.

Dan? Steve’?

Otworzyt drzwi do pokoju, gdzie niedawno potajemnie
spisywal swojq historig. Wtedy mial jeszcze zobaczyc dziec-
ko. Wtedy mial tez uwolnic matke. Wtedy ci ludzie mieli
bez strachu 1 niczyjej taski zamieszkiwac wlasng ziemig, te-
raz jednak swiat jawit mu sie plugawym chaosem.

Dan?

Poszli sobie, odezwat si¢ glos w ciemnosci.

Nie zgineli?

Twoj brat i jego przyjaciel opuscili nas. Musisz powstrzy-
mac mundurowych, przyjacielu, musisz ich zaraz powstrzy-
maé, bo wyttukqg nas do nogi.

Powstrzymam ich.
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Kulejgc, przeszedt do tylnych drzwi 1 bladym sSwitem
opuscit dom.

Z zamiarem sciggniecia na siebie ognia policji niezgrab-
nie dosiadt komia. Jadgc ku linit wroga, ustyszal strzaty
z frontowej werandy. Obejrzawszy sig w stodle zobaczyl, ze
Dan wcale nie uciekt. Wraz ze Steve’em Hartem stal na we-
randzie hotelu 1 strzelal.

Opadt z sit. Jego lewe ramie byfo bezuzyteczne. Wyjgt no-
ge ze strzemienia, po czym ciezko rungl na ziemie. Z wysit-
kiem ruszyl w kierunku brata, nie préobujgc bronic sig ant
ostaniac. Zatomotat kolbg rewolweru o piers, aby sciggngé¢
na stebie uwage Dana.

Jam jest pier---ny Monitor, chiopcy.

Ale nie byt Monitorem, byt czlowiekiem z ciata 1 krwi,
ktora chlupotala mu w bucie. Kule z karabinow Martini-
-Henry zalomotaly o zbrojg, chwial sie na boki i glowa od-
skakiwala mu raz za razem, mimo to part dale;.

Strzelacie do dzieci, wy psy. Mnie nie dostaniecie.

Strzelal na oslep. Rykngl i unidstszy rewolwer, hukngt
nim o wilasng piers, szczgk rozlegl si¢ echem w porannym
powietrzu jak uderzenie kowalskiego miota.

Dan! Chodz do mnie, Dan. Jam pier---ny Monitor.

Lecz pomiedzy nim i1 Danem cicho obok drzewa stat ni-
ski krggly policjant w tweedowym kapeluszu. Takie grube,
mate ropuchy jak on od lat zerowaty na Kellych. Rownie do-
brze mogt byc Hallem, Floodem czy Fitzpatrickiem, wszyscy
oni zlalt sig w jedno.

Ned strzelit. Tymczasem tamten uklgkt na jedno kolano,
podnidst karabin, po czym oddat dwa strzaty jeden po drugim.

Ned wprawdzie nie ustyszat huku wystrzalu, lecz pierw-
sza kula trafila go w prawg noge 1 legt na ziemi, nim zdg-
zyt poczuc dotkliwszy bol, zadany drugim strzalem.

Moje nogi, tajdaku!

Opadli go jak sfora psow dingo. Szarpali go i kopali,
wrzeszczqgc, ze go zabijg, 1 gdy cigzkie buty lomotaty o jego
opancerzong piers, ujrzat swego mtodszego brata, znierucho-
mialego na werandzie. Byt jednym z Kellych, a ci nigdy nie
splamiq si¢ ucieczkg.

Oszczedzono mu widoku pustej zbroi Dana, ktorg w po-
niedziatkowe popotudnie wygrzebano ze zgliszcz hotelu
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Jones. To jego siostry, Kate i Maggie, stoczyty walke o dwa
sczerniale ciata, znalezione obok siebie w spalonym hotelu.

wdcena w Grecie, kiedy zweglone szczqtki Harta i1 Dana
Kelly’ego zostaly poniesione przez przyjaciol, jest po prostu
nie do opisania” — donidst ,Sztandar Benalli”. ,,Ludzie wy-
plywall ttumnqg rzeszq spomiedzy drzew. Byli to chyba naj-
ohydniej wyglgdajqcy osobnicy, jakich w zyciu widziatem”.

Tymczasem Thomas Curnow w eskorcie szesciu policjan-
tow opuscilt dom i zostal przewieziony do Melbourne, gdzie
na kolejne cztery miesigce otrzymat wraz z zong policyjng
ochrong. Bylo to osobliwe potraktowanie bohatera i zostat
ochrzczony tym mianem wigcej niz raz, chociaz rzadziej
1 mniej entuzjastycznie, niz mogl tego oczekiwac.

Jesli ow brak trwalej wdzigcznosci rozczarowat go, nigdy
nie okazal tego wprost, choc¢ niezmienne uwielbiente dla
gangu Kellych zawsze wywolywato jego zvwg reakcje.

Coz takiego jest w nas, Australijczykach,. co? — zapyty-
wat. Co z nami nie tak? Czy nie mamy swojego Jeffersona?
Disraeliego ? Czyz nie moglibysmy poszukac sobie kogos lep-
szego do podziwiania niz koniokrada i morderce? Czy za-
wsze musimy robic z siebie tak sromotne widowisko?

W istocie jego zwiqzek z Nedem Kellym byt bardziej
skomplikowany, zas pamigtka wyniesiona z Glenrowan nie
pozostata bez wptywu na jego odczucia. Dowdd zawarty
w rekopisie sugeruje, ze latami po oblgzeniu w Glenrowan
obsesyjnie pracowat nad zdaniami zmartego, liczne zas do-
piski otowkiem, ktorymi usiany jest oryginat, pochodzq wia-
snie od niego.

Dwunastostronicowy pamflet z kolekcji Biblioteki
Mitchell w Sydney. Zawiera elementy wspdlne
z recznie zapisang relacja z Ksiaznicy w Melbourne
(V. L. 10453). Autor zidentyfikowany jedynie dzieki
inicjalom wydawcy: Thomas Warriner i Synowie,
Melbourne, 1955, czyli rok po $mierci Thomasa Curnowa.



Smieré Edwarda Kelly’ego

P utkownik Rede, szeryf Srodkowego Bailiwick, punktual-
nie o dziesigtej stawil sie w celi Smierci w towarzystwie
swego zastepcy, pana Ellisa, aby dopilnowac wykonania wy-
roku na skazanym Edwardzie Kellym. Pan Castieau, naczel-
nik wiezienia w Melbourne, chwile przedtem odwiedzit
wieZnia 1 kazal go rozkuc; kiedy szeryf przedstawil nakaz
sgdowy, naczelntk zastukal w drzwi 1 poinformowat wigz-
nia, 1z nadeszla jego ostatnia godzina. Tymczasem Upjohn,
kat, ktory miat wypelnic swq straszliwg powinnosé po raz
pierwszy, pozostawal w ukryciu; kiedy jednak otwarto
drzwi celi Kelly’ego, na dany znak opuscil cele znajdujgcq
sig naprzeciw celi jego pierwszej ofiary. Cicho wstgpil na
podwyzszenie, po czym odwréciwszy sig w milczeniu, popa-
trzyt na zebranych, ukazujgc swq przerazajqgcq twarz.

Kat jest starym czlowiekiem lat okolo siedemdziesigciu,
mimo to krzepkim 1 barczystym. Jako ze nie odsiedzial jesz-
cze wilasnego wyroku, nosi wigzienny stroj i ma gladko ogo-
long twarz oraz krotko przystrzyzone wlosy. Jego czaszke ob-
rasta gesta, snieznobiala szczecina, nadajqc mu odrazajqcy
wyglgd. Ma twarz o grubych rysach, z czego najwigkszq
uwage przykuwa szpetny nos.

Poniewaz w roli kata wystegpowat po raz pierwszy, przy
pracy towarzyszyt mu doktor Barker, ktory miat dopilno-
wacd prawidlowego zacisnigcia petli. Upjohn znikngl w celi
skazanca, aby skrepowacd go mocnym, szerokim pasem ze
skory. Wiezien jednakze odrzekt: ,,Nie musisz mnie wigzac”,
na co oczywiscte odpowiedziano mu, ze to konieczne.

Wuyprzedzany przez krucyfiks niesiony przez kapelanéw
wigziennych, Kelly zostat nastgpnie wyprowadzony na smierc.
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Nie ogolono go ani nie przystrzyzono mu witosow, lecz miat na
sobie wigzienny stroj. Wydawat sie spokojny, chociaz bledszy
niz zwykle, byé moze za sprawgq bialego kaptura na glowie,
ktorego nie narzucono mu jeszcze na twarz. Wstepujgc na pod-
wyzszenie rzucit sciszonym glosem: ,, Takie jest zycie”.

Kat przystgpit do wigzania sznura, podczas gdy kapela-
ni odmawiali modlitwe odpowiedniq na te okazje. Wigzien
wzdrygnqt sig nieco pod dotykiem sznura, zaraz opanowat
sie jednak 1 przesungl glowe, umozliwiajgc Upjohnowi do-
ktadne zacisnigcie petli. Nie pozostawiajgc skazanemu szan-
sy na powiedzenie czegos wigcej, dano sygnal; kat opuscil
kaptur, po czym cofnqgt sig i szarpnqwszy za dZwignig, spet-
nit swg powinnosc.

Chwile potem doczesne szczqtki Neda Kelly’ego kotysaly
ste jaktes osiem stop od miejsca, gdzie wczesniej stal. Poczqgt-
kowo wydawato sig, ze Smierc nastgpita natychmiast, ponie-
waz cialo wistelca przeszedl charakterystyczny dreszcz; za-
raz jednak mezczyzna podciggnqgl nogi w gore i opuscil je
gwattownie. Trwato to przez jakis czas, po czym wszelki ruch
ustat 1 po uptywie czterech minut Edward Kelly odszedt, by
odpowiedziec za swe zbrodnie przed najwyzszym trybuna-
tem. Zgodnie z przyjetym zwyczajem, pozostawiono go na
sznurze przez pewien czdas, po czym wszczeto oficjalng pro-
cedure. Ostatnig wolg przestepcy bylo przedterminowe zwol-
nienie z wigzienia jego matki oraz pochowanie go w poswie-
conej ziemi. Nie spetniono zadnej z tych prosb 1 cialo Neda
Kelly’ego spoczeto na terenie wigzienia.



Podziekowania

hciatbym podziekowa¢ Paulowi Pridayowi oraz Samo-

wi Careyowi, ktérzy towarzyszyll mi podczas pierw-
sze] podrozy badawczej do pélnocno wschodniej Wikto-
rii; Laurie Muller oraz Richardowi Leplastrierowi, ktorzy
byli moimi towarzyszami i pomocnikami podczas pz-
niejszej wizyty; i Esmai oraz Kenowi Wortmanom, kto-
rych wiare we mnie prébowalem uhonorowa¢ na niniej-
szych stronach.

Wielka pomoca byly dla mnie nastepujace ksiazki:
~Bunt Kellych” Johna McQuiltona, ,Harry Power:
Nauczyciel Neda Kelly’ego” Kevina Passeya i Gary’ego
Deana, ,Irlandzkie podania i1 legendy” Henry’ego Glas-
siego, ,,Ned Kelly: Autentyczna historia ilustrowana”
Keitha McMenomy’ego oraz ,,Ned Kelly: Krétki zywot”
Iana Jonesa. Najwiece) zawdzieczam temu ostatniemu. To
po jego prace siegalem niemal kazdego dnia, kiedy gubi-
fem sie w faktach lub zwyczajnie o nich zapominalem.

Wiele innych oséb shuzylo mi pomoca. Peter Smalley,
Kevin Rapley, Diane Gardiner, Roland Martyn, Roy Fo-
ster 1 Evan Boland naprowadzali mnie na informacje,
ktére wezesniej mi umykaty. Joe Crowley podjal role mo-
jego astystenta w Australii. Terry O’Hanlon pilnowat
kwestii rolniczych. Sharon Olds i David Williamson czy-
tali péiniejsze wersje rekopisu i stuzyli stowami kon-
struktywnej krytyki.

Spedzilem cztery intensywne tygodnie, pracujac wraz
z moim wydawca Garym Fisketjonem, ktorego zielone,
zagmatwane przypisy (dostarczane codziennie kurierem
z centrum Manhattanu badz z Franklin w stanie Tennes-
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see, badz' z Adelaide w poludniowej Australii) niekiedy
wywolywaly burze dyskusji, lecz zawsze, dzien po dniu,
strona po stronie, przyczynialy sie do powstawania spdj-
niejszej, prawdziwszej i lepszej ksiazki. Kt6z powiada, ze
wielcy wydawcy przestali istnieé?

Wreszcie mam najwiekszy diug wdziecznosci wobec
mojej zony, Alison Summers, ktérej wyczucie literackie
oraz nieskazony instynkt dramatyczny klarowat i rozja-
snial moja prace, odsuwajac grozbe, iz zatopi mnie ona
i pochlonie bez reszty.
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